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A FALA 


[Llagarteiru 
[MJañegu 
[Vlalverdeñu 


A Fala es la lengua materna de los habitantes de Valverde del Fresno, Eljas y San Martín de Trevejo, 


estos la han transmitido y siguen transmitiéndola de generación en generación con mucho cariño y 
orgullo. 


Valverde del Fresno San Martín de Trevejo 
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A FALA: GRAFÍAS Y FONEMAS 


fonema ejemplos 


avespa, airi 


barrocu, bagazu 


caracol /karakól/, cen /0én/, cincu /Gínku/ 


chavi, choza 


denti, dois 


narandxa, grandxa, mondxa 


elefanti, ejemplu 


folla, figu 


galiña /galína/, general /xenerál/, girasol /xirasól/ 


homi, horta 


idea, isla 


jamón, juniu 


kilu, kiwi 


leiti, lagartu 


consellu, navalla 


mullel, murcela 


D 
DX 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
LL 
M 
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nomi, noiti 


unha, algunha 


camiñu, castaña 


ovu, ovella 


palla, peitu 


wolo eis B Ax 


quiñón, queixa 


s 
lap) 


porta /pórta/, ríu /ríu/ 


carregu, parra 


soñu, saya 


casha, teshoiru, guishu, rosha 


tella, tempu 


uva, universu 


vaca, vellu 


a Z 
xi <c iaol 


caixa /káifa/, coixu /kóifu/, extremeñu /estreménu/ 


coixha, cereixha, viaixhi, queixhu 


yema, yogur 


okk ola > n lal E 


zapatu, zumu 


Nota: Los fonemas /d3/, /z/ y /3/ no existen en valverdeñu. 


ABREVIATURAS Y SÍMBOLOS 


variedades 

L lagarteiru 
M mañegu 

V valverdeñu 


clases de palabras 

adj. adjetivo 

adv. adverbio 

art. deter. f. artículo determinado femenino 


art. deter. m. 
art. indet. 
conj. 

Í. 


interj. 


artículo determinado masculino 
artículo indeterminado 

conjunción 

sustantivo femenino 

interjección 

sustantivo masculino 

sust. que se usa tanto en m. como en f. 
sustantivo masculino y femenino 
preposición 

pronombre 

verbo 

verbo incluido en la lista de Modelos de conjugación 


otras abreviaturas y símbolos 


acort. 
apóc. 
comp. 
dim. 
elem. compos. 
expr. 
locuc. 
mod. 
onomat. 
pl. 

pref. 

sg. 

tb. 


var. ort. 
o. 


BE 
[corchetes] 
[alumno/a CV] 


(paréntesis) 
{llaves} 


acortado 

apócope 

comparar 

diminutivo 

elemento compositivo 

expresión 

locución 

modismo 

onomatopeya 

plural 

prefijo 

singular 

también, forma alternativa 

variante ortográfica 

sigue el ejemplo de uso (y su traducción) 
video que se abre con doble click 

variedad y/o autor/a de foto o video 

autor/a es o era el alumno/a del C.E.I.P. Nuestra 
Señora de la Asunción en Valverde del Fresno 
información complementaria y/o nombre científico del animal o planta 
información sobre el uso de la palabra 


información sobre el uso 


act. menos u. 
cast. 

coloq. 

desus. 

en grad. desus. 
L cast. 

L minor. 

M cast. 

M minor. 
minor. 

prln. 

u. más c. prnl. 
u. más en pl. 
u. tb. c. prnl. 
V cast. 

V minor. 


actualmente menos usado 
castellanismo 

coloquial 

desusado 

en gradual desuso 

castellanismo en lagarteiru 
forma minoritaria en lagarteiru 
castellanismo en mañegu 

forma minoritaria en mañegu 
forma minoritaria 

pronominal 

verbo usado más como pronominal 
usado más en plural 

usado también como pronominal 
castellanismo en valverdeñu 
forma minoritaria en valverdeñu 


GUÍA DE USO 
abaixu adv. [LM] abajo. comp: abaju. 
| tradas cuneta abajo adv. [V] ao comp: abaixu. 
clase de palabra; 
en cursiva 
acepciones de la palabra; 
números en negrita 
formas alternativas; 
entre paréntesis 
acá pron. [LMV] esto, fen grad. 
información sobre el uso; esus-e 
entre llaves antrú 7 m. L] pro {en grad. desus.j 
; ; e Cuangđd'u antrú chora, u invelnu ya istá 
ejemplo; en cursiva y fora/Cuando llueve en el tiempo de 
traducción; letra redonda raval, el invierno ya está por acabar. 


22. calnaval, carnaval. 


ES ort. jenu) m. -[LMV] heno. Hierba 
apuixhal v. [LM] posar.ytu. tb. c. prnl.; 


comp: aposal, 


variedad; entre corchetes 
[L] = lagarteiru 

[LMV] = se usa en las 
tres variedades 


“Te afallas ben? ¿Te has 
acostumbrado bien? comp: acostumbral, 


arremichal v. MV asomarse a un sitio para 


definición 
ver algo de manera discreta o a escondidas. 


SUS Paremtesa abiluria fl [LMV] dedalera, digital. Planta. 

igi a), {el jugo de las hojas 
información comple- segpticaa las heridas para cortar la sangre; 
mentaria; entre llaves S i ja. 


arpéndulà š 
oropéndola? (Oriolus oriolus / oropéndola 
europea)”comp: madurafigus, oropéndula. 
forma compleja; en negrita Ese (tb. balagueira) m. [LMV] bálago. 
+ tipo; en cursiva Paja larga tel collós de bálagu [M] mod. 
+ traducción o definición; ser vago. * Esi homi ten collós de bálagu. 
letra redonda Ese hombre es muy vago. 
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PRÓLOGO 


En el mundo hay alrededor de 7000 idiomas; de estos, 2500 tienen su existencia amenazada, y el 
proceso de extinción, a pesar de no ser un fenómeno nuevo, avanza rápidamente. En este contexto es 
donde la lingüística documental afronta su principal tarea: documentar de manera multimedia las 
prácticas comunicativas de comunidades cuyas variedades lingüisticas están amenazadas o que son, 
hasta ahora, desconocidas. Esta documentación debe realizarse dentro de los ámbitos naturales de uso 
de estos mismos lenguajes y culminar en la creación de un corpus multimedia de datos primarios, 
debidamente anotados y archivados para las generaciones futuras, tanto de hablantes como de 
investigadores. 

Durante los últimos 20 años, la diversidad lingúística, las lenguas y dialectos en peligro, la 
documentación lingúística y la revitalización han sido temas recurrentes no solo en las ciencias 
sociales, sino también en los medios de comunicación. La opinión pública ha ido descubriendo 
paulatinamente a la diversidad lingüística y la problemática relacionada con la pérdida de esta 
diversidad. Como consecuencia, y simultáneamente, a causa de este proceso de sensibilización, 
existen también varios trabajos de documentación que se han desarrollado en diversas partes del 
mundo, incluida Europa, continente que, por su especificidad lingúística, ha quedado algo fuera de 
los estudios en el área de documentación. 

Los diccionarios son una herramienta asidua en el esfuerzo de documentar y conservar la 
diversidad lingüística, como podemos ver fácilmente tras una breve búsqueda en varios archivos 
digitales que se ocupan de estos problemas. Un proyecto lexicográfico es por naturaleza un proyecto 
complejo y lento que requiere disciplina, atención al detalle y alta capacidad de abstracción. Diseñar 
un proyecto de esta naturaleza para una lengua minorizada y/o amenazada se vuelve aún más 
desafiante. Hay que tener en cuenta factores como la falta de datos empíricos suficientes, la falta de 
textos de diferentes fuentes o grabaciones de audio y video debidamente transcritas, que permitan la 
creación de un corpus diverso y representativo de la lengua y de la comunidad de hablantes en estudio, 
falta de una ortografía estandarizada, el reducido número de hablantes que tienen, además, 
conocimiento lingüístico muy heterogéneo dentro de la comunidad; todo ello condiciona aún más el 
éxito de un proyecto de esta naturaleza. 

A diferencia de lo que ocurre en un diccionario de una lengua mayoritaria, el diccionario de una 
lengua en peligro tiene intrínsecamente un componente enciclopédico que no puede decolorarse 
durante su elaboración. Este componente representa una responsabilidad adicional para el 
investigador, obligándolo a trabajar de manera multidisciplinar y, por supuesto, en estrecha 
colaboración con la comunidad de hablantes, quienes deben involucrarse en cada paso de la empresa 
lexicográfica, es decir, tanto en el proceso de recolección y análisis como en la preparación del 
producto final. 

El diccionario A Fala - Castellanu y Castellanu - A Fala ilustra de forma perfecta y armoniosa 
tanto la conjunción de métodos y esfuerzos para solventar los diferentes obstáculos antes 
mencionados, como la preocupación ética y lingüística por representar de forma fiable la diversidad 
lingüística que representa A Fala. 

Como investigadora principal en CIDLeS - Centro Interdisciplinar de Documentação Linguística 
e Social, la institución que acogió académicamente el proyecto de Miroslav Vales, tuve la oportunidad 
y el privilegio de seguir de cerca este maratón desde su proceso embrionario. La necesidad de 
recopilar y procesar una gran cantidad de datos primarios que fueran sincrónicamente representativos 
de la realidad lingúística que caracteriza a A Fala representó uno de los mayores retos de este 
proyecto. Sin embargo, el interés lingúístico y la responsabilidad ética tanto hacia la comunidad de 
habla como, en una perspectiva macrocósmica, hacia la humanidad, han hecho que esos retos se hayan 
afrontado con éxito. Y el resultado es visible: además de un diccionario único en la historia de A Fala, 
este proyecto también nos deja una base de datos primarios con 225 000 palabras, debidamente 
anotadas, disponibles en régimen abierto, tanto para la comunidad de hablantes como para la 
comunidad científica, y con un potencial de uso que va mucho más allá del diccionario que tenemos 
hoy en nuestras manos. 


La confección de un diccionario es siempre un proceso de elecciones y decisiones (qué palabras 
incluir, con qué ortografía, qué variantes elegir, hasta qué nivel de registro, cuál es la palabra principal 
de cada entrada, etc.), elecciones que siempre deben contar con datos empíricos concretos para 
justificarlos. Sin embargo, las decisiones no siempre son fáciles porque siempre hay una (¡o varias!) 
excepciones que las hacen frágiles. A Fala - Castellanu y Castellanu - A Fala no es una excepción. 
El hecho de que este diccionario contemple de manera brillante las distintas variantes diatópicas que 
componen A Fala hizo aún más doloroso el proceso de elección y decisión. Sin embargo, la gran 
diferencia y valor añadido en este caso concreto radica en que Miroslav Vales se ha preocupado por 
consultar e involucrar a la comunidad de hablantes en este mismo proceso desde su inicio, ya que, 
más allá de su valor académico y científico, este es un diccionario de la comunidad para la comunidad. 


Vera Ferreira 


Carta de Domingo Frades Gaspar 
18 de octubre de 2020 
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INTRODUCCIÓN 


Este diccionario de A Fala, es el producto de más de siete años de trabajo lexicográfico en Eljas, San 
Martín de Trevejo y Valverde del Fresno con el objetivo de elaborar una herramienta útil, tanto para 
la comunidad bilingúe de las tres localidades, como para la comunidad lingúística que estudia las 
lenguas minoritarias o amenazadas; y también, para cualquier persona hispanohablante que quiera 
acercarse a esta lengua. Se trata de un diccionario bilingúe, bidireccional: A Fala - Castellanu y 
Castellanu - A Fala, que tiene también su versión web equipada con material audiovisual. La versión 
electrónica (pdf) y la versión web se pueden consultar en: http://cidles.eu/projects/fala -outputs/. La 
primera parte (A Fala - Castellanu) es la principal, la que más información contiene, mientras que la 
segunda (Castellanu - A Fala) es complementaria, menos elaborada, y las palabras que no tienen una 
traducción directa al castellano no aparecen en esta. 

El objetivo principal del proyecto fue describir y documentar A Fala, en la forma en la que existe 
hoy. Esta ha sido, naturalmente, una tarea compleja, ya que cada uno de los hablantes usa su lengua 
materna con su idiolecto específico. Aun así el diccionario intenta reflejar fielmente la amplia y 
beneficiosa variación de la lengua y por esta razón incluye las tres variedades sin imponer una sobre 
la otra. También se incluye hasta cierto grado la variación de cada una de las variedades y el contexto 
pragmático en caso de tener la información correspondiente. 

El diccionario A Fala - Castellanu contiene más de 13 000 entradas con sus respectivas 
traducciones o definiciones. En la versión web, además, aparecen fotos y videos relacionados con 
algunas entradas. Se trata de la primera edición y esperamos que en una futura edición no solo 
lleguemos a aumentar la cantidad de entradas, sino también añadir más información lingúística y 
etnográfica. Por eso animamos a todos a que manden sus sugerencias, comentarios y correcciones a: 
miroslav.valesOtul.cz. 


A Fala 

A Fala (ISO 639-3: fax), conocida también como A Fala de Xálima, es la lengua materna de 
aproximadamente 4 500 personas, que, en su mayoría, residen en las tres localidades: Valverde del 
Fresno, Eljas y San Martín de Trevejo. Sin embargo, debido a la emigración, algunos de ellos viven 
fuera de los tres pueblos, muchas veces en el extranjero. Todos los hablantes de A Fala son bilingües, 
dominan también el castellano, y debido a la emigración muchos conocen también otras lenguas. Las 
tres localidades se encuentran en la Sierra de Gata en el noroeste de la provincia de Cáceres, 
Extremadura, España, colindando con la provincia de Salamanca, y también con la provincia de 
Castelo Branco, Portugal, a 320 kms al oeste de Madrid y a la misma distancia al noreste de Lisboa. 

A Fala es el conjunto de tres variedades que se corresponden con las tres localidades: la variedad 
de Valverde del Fresno se llama valverdeñu, la de San Martín de Trevejo se denomina mañegu y la 
de Eljas es conocida como lagarteiru. Las tres variedades son fácilmente inteligibles entre sí. Cuando 
los hablantes se refieren a su lengua materna normalmente usan el nombre de su variedad respectiva, 
valverdeñu, mañegu o lagarteiru. Por parte de los hablantes es poco frecuente el uso de la terminología 
A Fala, que queda reservada más bien al ámbito lingúístico y a la necesidad de etiquetar las tres 
variedades a la vez. Las diferencias entre las variedades las encontramos en el nivel fonético- 
fonológico, morfológico y también en el léxico, por lo que las entradas del diccionario siempre 
especifican la variedad correspondiente con las letras mayúsculas entre corchetes: [L] - lagarteiru, 
[M] - mañegu y [V] - valverdeñu, en orden alfabético. 

La lengua pertenece al subgrupo iberorromance de las lenguas romances y su clasificación más 
exacta está sujeta a discusión lingúística. Desgraciadamente, esta discusión, a veces, relaciona "el 
origen", o sea, la clasificación genealógica, con fines políticos, sugiriendo que A Fala es el dialecto 
de la lengua más estrechamente emparentada, normalmente portugués, gallego o asturiano. Sin 
embargo, muchos hablantes ven esta actitud como inaceptable y ofensiva. Hasta hoy se han realizado 
numerosos estudios lingúísticos sobre la relación entre lengua e identidad, por ejemplo: Gumperz — 


Cook-Gumperz (1982)', Blot (2003)”, Woolard (1989)”, en los cuales los autores generalmente 
aceptan que la lengua es uno de los atributos más importantes que constituye la identidad del 
individuo. Al mismo tiempo, como se trata de una relación mutua, la identidad del individuo o de un 
grupo define la lengua, porque por su medio expresamos nuestra identidad (Bucholtz — Hall, 2005*, 
Mendoza-Denton 20025, etc.). El estudio implementado por el autor en las tres localidades y las 
observaciones realizadas durante la recogida de datos para este diccionario indican que a los 
habitantes les resulta desagradable cuando su lengua se etiqueta de gallego o portugués, más aún si 
las etiquetas vienen de autoridades oficiales, porque se sienten profundamente valverdeñus, mañegus 
y lagarteirus, y su lengua materna les ayuda a expresar su singular identidad. Por consiguiente, sea 
cual sea la afiliación genealógica de A Fala, se trata, a día de hoy, sin duda alguna, de una lengua 
independiente y no de un dialecto de otra lengua romance. 

Los hablantes llevan transmitiendo su lengua de generación en generación desde tiempos 
inmemoriales, así que la lengua tiene una rica tradición oral pero pocos documentos escritos. Nunca 
ha tenido un estándar ortográfico, pero a pesar de eso las nuevas tecnologías potencian "lo oral 
escrito", y por lo tanto los hablantes escriben cada vez más en su lengua materna. Se trata de una de 
las lenguas minoritarias de Europa con más vitalidad: podemos estimar que entre 70 y el 80 por ciento 
de los habitantes de todas las generaciones usan la lengua vernácula para la interacción cotidiana, con 
su familia, vecinos, en el comercio y hasta con las autoridades locales. A pesar de esta vitalidad, la 
lengua está seriamente amenazada por la situación demográfica, por el contacto intensivo con el 
castellano, y por los factores económicos que limitan las posibilidades de la gente joven para 
establecerse en la zona. Existen estudios, por ejemplo Ramallo (2011)%, que documentan el 
decrecimiento de su uso en ciertas situaciones, mientras que otros estudios (Dondelewski 2020)” 
indican el gradual desplazamiento de las palabras vernáculas por las caste-llanas o castellanizadas. 

A Fala no ha conseguido hasta ahora el estatus de lengua oficial, ya que el Estatuto de Autonomía 
de Extremadura no menciona ninguna lengua minoritaria; el único reconocimiento que ha recibido 
por parte de las instituciones es la declaración de "Bien de Interés Cultural", en el año 2001. 


Metodología 

El diccionario se fundamenta en dos fuentes de datos primarios. La primera es una base de datos 
recopilada de grabaciones transcritas y textos escritos en alguna de las tres variedades de A Fala, y 
por esta razón el diccionario tiene el respaldo de un corpus de 225 000 palabras. La segunda fuente 
de datos es la intensiva colaboración con la comunidad de hablantes. Durante la recopilación de la 
base de datos, compilación del diccionario y las correcciones de este, han contribuido 
aproximadamente 200 hablantes, que es el 4% de la población de las tres localidades. Sin su 
colaboración, apoyo e interés la publicación de este volumen no hubiera sido posible. 

La base de datos es el resultado del proyecto: Mobility MSCA TUL: Community-Driven 
Documentation and Description of A Fala llevado a cabo en la Universidad Técnica de Liberec, 
República Checa, en cooperación con el Centro Interdisciplinar de Documentação Linguística e 
Social, Minde, Portugal. Su diseño toma en cuenta varios factores: primero, la representación 
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equilibrada de las tres variedades, segundo, el balance entre la parte oral y la escrita, tercero, la 
participación de ambos géneros y la de hablantes de diferentes edades, no solo de los hablantes más 
mayores, y por último, están incluidas tanto las situaciones informales como las formales y una gran 
variedad de temas, desde los más tradicionales, como la agricultura y el contrabando, hasta los más 
actuales, como los fondos europeos o las vacaciones. El corpus resultante contiene 225 000 palabras 
en 156 textos, y la mayor parte” de esta base de datos, con información sociolingüística relevante, 
está disponible en la página web de CIDLeS?. 

Las grabaciones transcritas forman el 49% del corpus y contienen 110 300 palabras. Se han 
realizado un total de 63 grabaciones en 37 entrevistas con la duración de 705 minutos (11hrs 45 min). 
En las entrevistas participaron 67 hablantes de los tres pueblos y la mayor parte está grabada con 
video (94%). Las grabaciones han aportado datos muy valiosos, ya que la forma oral de la lengua es 
la primaria, la más espontánea; sin embargo, nos encontramos también con las limitaciones que 
representa el rango reducido de vocabulario que usamos en la expresión oral. Por esta razón 
complementamos el corpus con los textos escritos. 

Dichos textos forman el restante 51% del corpus y contienen 114700 palabras. En la base de datos 
figuran 93 textos que provienen de libros, obras de teatro, artículos, páginas web, anuncios públicos 
y también de traducciones. Estos textos compensan las limitaciones del lenguaje oral aportando una 
gama más amplia del vocabulario, registros más formales y palabras más cultas, especializadas y 
menos frecuentes. Sus autores son personas de ambos géneros y de todas las edades que han publicado 
sus obras, por ejemplo, en la revista Anduriña, o han facilitado sus escritos de otra forma. 
Desgraciadamente, A Fala no cuenta con una larga tradición escrita, y por lo tanto los textos no son 
abundantes. Es positivo que los miembros de las tres comunidades escriban cada vez más, motivados 
por los nuevos medios de comunicación. 

Uno de los aspectos fundamentales del diccionario ha sido la participación de la comunidad de 
hablantes en todas las fases de su recopilación. Los colaboradores no solo sirvieron como 
participantes en las entrevistas, sino que también tuvieron un papel muy importante en las 
transcripciones de estas, algunos transcribieron su propia entrevista o la de alguien de su familia, 
otros ayudaban con las correcciones de las entrevistas transcritas. Los miembros de la comunidad 
también aclaraban el uso de las palabras por medio de tres grupos de Whatsapp que se crearon con 
este fin. En estos grupos los hablantes exponían sus opiniones sobre las palabras consultadas, y 
también sugerían palabras menos usadas que deberían aparecer en el diccionario. La versión final del 
diccionario pasó por tres rondas de correcciones en las que los hablantes marcaban sus preferencias. 
La participación de la comunidad incluyó también hablantes jóvenes. En cooperación con el Instituto 
IESO Val de Xálima en Valverde del Fresno se realizó el proyecto "Xálima Fala", en el cual los 
estudiantes eligieron a los participantes para ser entrevistados, prepararon la entrevista, la llevaron a 
cabo y la transcribieron. Durante este proceso se ha llegado a interesantes encuentros 
intergeneracionales, los estudiantes aprendieron las técnicas fundamentales de documentación 
lingúística y se dieron cuenta de que su lengua materna está en peligro y necesita su apoyo. Esperamos 
que el proyecto les haya motivado para que ellos mismos continúen con el trabajo lingúístico. 
Finalmente, la colaboración con la comunidad de hablantes aportó muchos puntos de vista muy 
diversos, mucha experiencia personal, y contribuyó no solo a la exactitud de la información 
registrada, sino también al enriquecimiento personal de todos los involucrados. 

La metodología que se ha usado para la recopilación del diccionario tiene sus importantes ventajas 
pero también desventajas que han influido en el resultado final. Entre las ventajas destaca el uso 
documentado, oral o escrito, de la mayor parte de las entradas, aproximadamente el 80%. La base de 
datos ofrece el contexto del uso y, además, en el caso de las palabras frecuentes proporciona 
información detallada sobre sus formas alternativas. A la vez, muchas entradas han sido verificadas 
y consultadas con los miembros de la comunidad de habla, por lo que la información incluida es 
bastante exacta y fidedigna. Una desventaja menor de la metodología es la inclusión de algunas 
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palabras poco frecuentes, a causa de su aparición en alguna entrevista o en algún texto y, en cambio, 
pueden quedar ausentes palabras de uso más general porque casualmente no están incluidas en la base 
de datos. Las palabras menos frecuentes pueden también reflejar el uso de una sola persona, y así un 
idiolecto particular, que puede no corresponder con el uso mayoritario. De todas formas, se ha 
comprobado que la metodología fundamentada en los datos primarios es adecuada para la 
recopilación de materiales lingúísticos, por proporcionar resultados auténticos, que no copian los 
conceptos de otra lengua. 

Durante la recopilación se han consultado también fuentes de datos secundarias, O sea, diccionarios 
o vocabularios, publicados o no, en los que están recogidas palabras en alguna de las tres variedades 
de A Fala. Estas fuentes secundarias han motivado la inclusión de 129 palabras, y por ello merecen 
el reconocimiento y agradecimiento sus autores ya que, cada uno según sus posibilidades, ha 
contribuido a la conservación de la lengua, para que las palabras menos frecuentes queden 
documentadas para las generaciones venideras. Las palabras provenientes de las fuentes secundarias 
han sido consultadas con los colaboradores de la comunidad respectiva y muchas veces aparecen 
también en otras publicaciones o en la base de datos. Los trabajos consultados han sido los siguientes: 


BERRÍO BERRÍO, Alfonso. Cuadernus - vocabulariu valverdeiru. (sin publicar) (55 palabras) 

C.E.L.P. VALVERDE DEL FRESNO, ELJAS Y SAN MARTÍN DE TREVEJO. 2021. U nosu primel diccionariu 
de A Fala: lagarteiru, mañegu, valverdeñu. Cáceres: Diputación provincial de Cáceres. (36 
palabras) 

CONSEJALÍA DE CULTURA DU AYUNTAMENTU DE VALVERDI DU FRESNU. 2017. 1"! glosariu du nosu 
lugal. Valverdi du Fresnu. (15 palabras) 

CORREDERA PLAZA, Antonio. Lista de nomis de pájarus. (sin publicar) (11 palabras) 

Diccionario virtual de Extremadura (mañegu). 2019. Disponible en: 
https: //diccionariovirtualextremadura.blogspot.com/2019/01/vocabulario-de-san-martin- 
detrevejo.html?spref=fbém=1éfbclid=IwARO0qgxvCh94M1TGhAPYuS5CR6HMHIxqG9IZERNNs 
FPoP3nUSPluvasyIRgmnDk (3 palabras) 

REY YELMO, Jesús C. 1999, La fala de San Martín de Trevejo: O mañegu. Mérida: Editora regional 
de Extremadura. (8 palabras) 

ROMÁN DOMÍNGUEZ, Arantxa. 2008. Contribución ao léxico do galego exterior: O val do río Ellas. 
Traballo de investigación tutelado de tercer ciclo, Vigo: Universidade de Vigo (sin publicar). (1 
palabra) 


En conclusión, el diccionario registra 13 150 entradas de las cuales 6 000 llevan la marca de las 
tres variedades a la vez, así podemos observar que casi la mitad del léxico es idéntica para las tres. Si 
contamos la representación de cada una de las variedades por separado encontramos 9 450 entradas 
en lagarteiru, 9 300 en mañegu y 9 200 en valverdeñu. El objetivo del proyecto ha sido recopilar el 
léxico de A Fala en su heterogeneidad, propia de las lenguas vivas, y la metodología fundamentada 
en los datos primarios se ha empleado con vistas a este objetivo. La riqueza de cualquier lengua, y A 
Fala no es ninguna excepción, radica en su diversidad, siendo un tesoro la gran cantidad de formas 
de las que dispone, de ahí que todas las voces de sus hablantes merecerían ser grabadas y registradas 
para las generaciones venideras. Esperamos que esta contribución lexicográfica potencie el interés en 
el lagarteiru, mañegu y valverdeñu, su estudio, su enseñanza y también fortalezca su uso en todos los 
ámbitos. 


INDICACIONES PARA LA CONSULTA DEL DICCIONARIO 


El diseño de este volumen ha implicado una gran cantidad de decisiones sobre la organización de las 
entradas y de toda la información incluida. Aunque se ha intentado estructurar el diccionario de 
manera que sea fácil de entender, creemos que estas indicaciones aclararán posibles dudas y 
explicarán mejor la motivación de las soluciones escogidas. 


Variación 

La variación de la lengua fue, sin duda, uno de los mayores retos con los que nos hemos encontrado 
a lo largo de la recopilación. Como ya hemos explicado en la introducción, consideramos la 
diversidad de A Fala una riqueza valiosa que merece ser conservada y documentada. Por esta razón 
nos acercamos con respeto a las tres variedades, sin la intención de crear alguna variedad artificial 
intermedia o dar la preferencia a una de las tres, documentando fielmente las semejanzas y diferencias 
entre ellas. Sin embargo, una obra lexicográfica también requiere una mínima homogeneidad y 
coherencia para que el lector encuentre con facilidad la información deseada. La variación y exactitud 
por un lado y la coherencia por el otro son dos fuerzas opuestas que nos han confrontado con muchas 
decisiones complicadas. Como se puede observar del resultado, nuestro respeto a la variación de 
valverdeñu, mañegu y lagarteiru nos llevó a un diseño que no es frecuente en la lexicografía, por lo 
cual están documentadas tanto las diferencias entre las tres variedades como la variación dentro de 
cada una. Se trata de diferencias a nivel léxico, por ejemplo, para la abubilla (Upupa epops) se 
registran tres formas en valverdeñu: abubilla, popa y galu de campu. Pero no solo a nivel léxico: 
también se registra variación fonética de las vocales y la variación de las consonantes l/r. Desde el 
punto de vista lingüístico este segundo tipo de variación puede parecer menos importante y difícil 
para describir, sin embargo, la opinión de los usuarios es contraria a la de los lingúistas, ya que el 80 
o 90 por ciento de las correcciones que hicieron los miembros de las tres comunidades en las versiones 
finales del diccionario tocaban el tema de la variación vocálica y, por tanto, aparece, por ejemplo, la 
palabra: ixamin [L], examin [M] y examen [V] en estas tres formas, diferenciadas solo por las vocales. 
Es cierto que la variación vocálica es tan abundante que a veces parecía exagerado registrar todas las 
formas, pero si los correctores veían oportuno marcar la versión que ellos consideraban adecuada, no 
nos atrevimos a ignorar su opinión. 

Aun así, con el mayor respeto a la variación, nos permitimos también pequeñas intervenciones con 
el objetivo de sistematizar el material del diccionario. Por ejemplo, todos los infinitivos de los verbos 
tienen la terminación -/, aunque algunos hablantes usan a veces la terminación -r. Esta variación 
puede depender del contexto lingüístico, del verbo mismo o de los factores extralingúísticos, tema 
que seguramente merecería un estudio sociolingüístico detallado. Sin embargo, por razones de 
coherencia el diccionario no refleja esta situación. De forma similar han sido regularizadas las 
terminaciones de personas de género masculino terminadas en -ol, por ejemplo, invasol, inventol. 
Esto no significa que no haya hablantes que a veces dicen invasor o inventor, sin embargo, en general 
parece que el uso de la terminación -or es minoritaria en cada una de las tres variedades. Otros casos 
de regularización por coherencia se refieren a la adscripción de cierta forma a alguna de las 
variedades, también en este caso tomamos la decisión fundamentándonos en la inclinación 
mayoritaria. Por ejemplo, la terminación -eal aparece con los verbos en mañegu y valverdeñu: 
acarreal, buceal, planteal mientras que -ial con los verbos en lagarteiru: acarrial, bucial, plantial. 
Es cierto que en la base de datos también encontramos un uso de acarrial en mañegu, por lo cual no 
se puede decir que esta forma fuera exclusiva de lagarteiru, sin embargo, en términos generales, la 
terminación -eal aparece con más frecuencia en mañegu y valverdeñu mientras que la terminación - 
ial es más común en lagarteiru. Por esta misma razón, la información que expone el diccionario 
respecto a la variación más frecuente, la de las vocales e/i, o/u y la de las consonantes l/r, a veces 
refleja la propensión mayoritaria, especialmente en el caso de las palabras menos frecuentes. Por 
ejemplo, las etiquetas expuestas con las palabras ixplosión [L] y explosión [MV] hay que 
interpretarlas como prueba de que existen estas dos formas, y que la forma con la i- inicial puede 
ocurrir con más probabilidad en lagarteiru, no que sea exclusiva del lagarteiru, ni que todos los 


lagarteirus vayan a usar siempre esta forma, en cambio, la forma con la e- inicial es más frecuente en 
mañegu y valverdeñu. Creemos que omitir una de las dos formas reduciría mucho la validez 
informativa y, a la vez, sería contrario a las preferencias de los usuarios, que quieren encontrar su 
variante en el diccionario. 

Las palabras frecuentes tienen bastantes ocurrencias en la base de datos y así tenemos información 
suficiente para marcar la forma mayoritaria. Por ejemplo la palabra escuela aparece 7 veces en 
lagarteiru, 19 veces en mañegu y 41 veces en valverdeñu mientras que la forma iscuela aparece 56 
veces en lagarteiru, por tanto el diccionario marca la segunda como propia de lagarteiru, a pesar de 
que la otra forma también existe en esta variedad. De igual forma la palabra plaza aparece en las tres 
variedades, pero mientras que en mañegu y valverdeñu se trata de la solución mayoritaria, 16 y 17 
usos respectivamente, en lagarteiru registramos 11 usos de plaza frente a las 36 ocurrencias de praza, 
forma que aparece solo una vez en cada una de las dos variedades restantes. En este caso marcamos 
la palabra plaza [LMV] como propia de las tres variedades con la nota (L minor.) y la otra forma 
praza [L] solo con la marca de lagarteiru, aunque raramente puede aparecer también en mañegu y 
valverdeñu. De forma similar tenemos suficientes datos para poder adscribir colpu a lagarteiru 
mientras que corpu a mañegu y valverdeñu. Desgraciadamente, las palabras menos frecuentes no 
tienen suficientes manifestaciones en la base de datos y por lo tanto la información expuesta se 
fundamenta en muy pocos usos de estas. Por ejemplo, la palabra teniol [LM] (tenedor) tiene la marca 
de lagarteiru y mañegu, al mismo tiempo en mañegu se usa también la variante teneol [M], no 
obstante, de momento no tenemos suficientes datos para exponer información más detallada sobre la 
frecuencia de cada una de las dos posibilidades. 

En todo caso, intentamos realizar estas regularizaciones con mucha prudencia y solo en casos en 
los que teníamos datos suficientes para poder justificarlo, ya que nos encontramos también con 
numerosos casos que rompen con las reglas que a primera vista podrían parecen generales. De buen 
ejemplo sirven las siguientes dos palabras: godu que significa gozo en mañegu pero la forma 
lagarteira es gozu, contrario a lo que se podría esperar, pozu significa pozo en mañegu, pero la forma 
lagarteira es podu, así en mañegu tenemos godu y pozu mientras que en lagarteiru gozu y podu. Es 
probable que antiguamente las formas godu y podu fueran propias de las dos variedades, pero la 
situación actual es la arriba expuesta. Por la difícil previsibilidad tampoco se han regularizado las 
terminaciones en -eiru, -eira realizadas a veces como -eru,  -era. Por lo tanto encontramos palabras 
como carreteira, camionetiru pero eneru y moqueru. 

Al compilar este diccionario hemos hecho el esfuerzo de ofrecer la información más exacta 
posible, reflejando sobre todo la variación de la lengua, y por eso ha sido siempre nuestra intención 
exponer las variantes en uso. Sin embargo, llega más allá de las posibilidades de este volumen dar 
una información completamente exacta, ya que cada palabra necesitaría su estudio sociolingúístico 
particular, que reflejaría la continuidad de las variantes en uso y las preferencias de los hablantes. 
Esperamos que la cooperación con la comunidad de hablantes continúe y proporcione más datos que 
ayudarán a mejorar posibles imperfecciones de este trabajo. 


Uso de las palabras 

Entre llaves { } se expone la información sobre el uso de la palabra, posible especificación 
complementaria, o comparación con el castellano. En este apartado se encuentran también referencias 
al uso limitado de algunas palabras. Esta información se ha introducido a base de comentarios de los 
hablantes que a veces daban aclaraciones del tipo: "esto lo usaría mi abuela" o "me acuerdo que mi 
padre decía eso". Si una palabra está fuera de uso y solo los hablantes más mayores se acuerdan de 
ella, lleva la glosa desus. (desusado); si una palabra solo la usan los hablantes muy mayores la 
etiquetamos con en grad. desus. (en gradual desuso), mientras que las palabras que siguen usándose 
pero cada vez menos, anotamos como act. menos u. (actualmente menos usado). Estos tres grados 
son en todo caso arbitrarios, muy subjetivos y dependen de la información disponible. 
Desgraciadamente, hay muchas palabras que deberían llevar referencia a su uso limitado; sin 
embargo, solo se han etiquetado las que los hablantes mencionaron explícitamente. 


Castellanismo 

Según el Diccionario de la lengua española!” de la RAE, un castellanismo es: "palabra, locución, 
giro, etc., peculiar o procedente del castellano". La glosa cast. (castellanismo) aparece en algunas 
entradas, sin embargo, su uso en el diccionario no abarca el sentido amplio de la definición de la 
RAE. En primer lugar, sería difícil saber a ciencia cierta qué palabras vinieron del castellano y cuáles 
son las patrimoniales. En segundo lugar, hay que tener en cuenta que A Fala, como todas las lenguas, 
tiene sus registros, y cuando algunos autores escriben, por ejemplo, sobre la historia, usan el registro 
culto, más propenso a aceptar préstamos del castellano. También es bastante natural que los hablantes, 
que son bilingúes, usen préstamos léxicos del castellano para denominar las realidades que antes no 
existían como cochi o ordinadol igual que usan, en menos grado, préstamos de inglés como escáner 
o megapixel. Por estas dos razones la terminología "castellanismo" no se corresponde con una 
definición amplia, sino, más bien, se refiere a las interferencias del castellano, es decir, palabras 
castellanas que compiten con las vernáculas en alguna de las tres variedades de A Fala y las 
reemplazan gradualmente. La terminología "castellanismo" refleja entonces la acepción "popular", 
ya que cuando los hablantes mencionan castellanismos, se refieren a las palabras que reemplazan a 
las tradicionales no a las que vinieron del castellano para denominar realidades nuevas. Al mismo 
tiempo, el proceso de variación y cambio a favor de las palabras castellanas se puede encontrar en 
varias fases: los cambios acabados, por ejemplo, trucha y jabalí en lagarteiru; los cambios en curso, 
por ejemplo, jovin en lugar de novu, cerral en vez de fechal; y los cambios emergentes, roju por 
colorau o mulinu por muiñu/muñu. En el diccionario solo se marcan los cambios en curso, sin 
especular sobre los acabados, aunque es muy probable que antes existieran las formas ixhabaril y 
truta en lagarteiru, e ignorando los emergentes, ya que en caso contrario el diccionario llevaría 
muchas palabras que los hablantes no consideran como propias de A Fala. En consecuencia la palabra 
jabalí, que actualmente existe en las tres variedades, lleva solo la nota {MV cast. }. De forma parecida 
albaricoqui [LMV] lleva la marca {M cast. }, ya que en esta variedad compite con la forma amacor. 
En muchos casos es simplemente cuestión de la memoria humana y de la suerte de encontrar a 
personas que todavía usan las formas más antiguas. Naturalmente, también en este caso se trata de 
decisiones arbitrarias, muy difíciles, para las cuales intentamos aprovechar al máximo los datos 
disponibles y las consultas personales con los colaboradores. 

Otro tipo de castellanismos son los elementos extraoracionales, que están separados por comas en 
el texto y por pausas en el habla, tienen relación semántica con el enunciado sin tener relación 
sintáctica. Estas expresiones suelen usarse en la forma castellana; se trata de palabras como: bueno, 
claro, vamos, cielo (en referencia a persona) y a pesar de que se registran en la base de datos, en el 
diccionario no están incluidas por motivos de coherencia y para no confundir a los usuarios. 


Comparación 

Al final de las entradas aparece con frecuencia la glosa: comp. (comparar) que suele remitir a las 
formas propias de otras variedades, por ejemplo, abaixu [LM] abajo, comp: abaju, nos lleva a la 
palabra abaju [V] que tiene el mismo significado en valverdeñu. Sin embargo, la información 
expuesta después de comp: verdaderamente significa "comparar", no se puede tomar auto- 
máticamente como sinónimo en otra variedad, ya que muchas veces nos lleva a palabras con otro tipo 
de relación, por ejemplo, grifu [LMV] grifo, comp: canu nos lleva a una relación muy diferente. 


Nombre científico 

Nombre científico acompaña la entrada de algunos animales y plantas con el objetivo de desambiguar 
posibles dudas respecto a la especie referida. En caso de las entradas que pueden denominar toda una 
clase de animales, por ejemplo, dorra / zorra, que se puede referir a la zorra común pero también a 
la polar, el nombre científico da preferencia a la especie común en la zona: Vulpes vulpes / zorro 
común (rojo). No todas las plantas y animales llevan la glosa de nombre científico, ya que algunas 
entradas son demasiado genéricas como rosa/rosha o se refieren a especies no existentes en la zona, 
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por ejemplo, elefanti. La intención era especificar sobre todo las especies comunes que se pueden 
observar en la Sierra de Gata como tordu - estornino (Sturnus vulgaris) o fresnu - fresno (Fraxinus 
excelsior / Fraxinus angustifolia). Sin embargo, hay que admitir que el apartado de nombres 
científicos no es del todo sistemático. Esta imperfección se debe por un lado a opiniones muy diversas 
respecto a la identificación y denominación de la fauna y flora local, y por otro lado a la necesidad 
de conocimientos más profundos en el campo de la biología. 


Ortografía 

Para la compilación de la base de datos y de este diccionario optamos por utilizar la guía ortográfica 
que publicó la Asociación Cultural A Nosa Fala (ACANE,) en el año 2017. Estas indicaciones fueron 
el fruto de las reuniones de los miembros de la ACANF entre 2013 y 2017 en las cuales se 
consideraban varias posibilidades de cómo escribir, hasta que los miembros de la asociación llegaran 
a un consenso. El resultado ofrece reglas fundamentales para poder escribir de manera coherente en 
las tres variedades de A Fala y actualmente está disponible en las páginas web de la Asociación U 
Lagartu Verdi!!. La decisión de optar por esta ortografía tiene dos razones principales: primero, se 
trata de una propuesta hecha en colaboración entre los hablantes y los lingüistas, o sea, que los 
miembros de la comunidad de habla influyeron de manera significativa en el resultado final; y 
segundo, la ortografía es capaz de reflejar fielmente las tres variedades, sin reducir la riqueza 
fonológica de estas. Este segundo rasgo es además muy práctico, porque gracias a la relación bien 
definida entre la grafía y el sonido no es necesario incluir las transcripciones fonéticas en el 
diccionario, o sea, que la forma escrita especifica de forma suficiente la pronunciación de cada 
palabra. La ortografía también toma en cuenta que los usuarios son bilingües y recibieron su 
instrucción escolar en castellano. Por esta razón aprovecha este conocimiento del castellano e intenta 
ser lo más intuitiva posible, sin cambiar los esquemas que los hablantes tienen automatizados. Esta 
es también la razón por la que se mencionan a continuación solo algunos rasgos de la ortografía, 
especialmente los que se diferencian del castellano. 


Acentuación 

El uso de la tilde diacrítica es parecido al del castellano, con reglas paralelas en relación a las palabras 
agudas, llanas, esdrújulas y sobreesdrújulas. En general no llevan tilde las palabras monosílabas, salvo 
en los casos en los que se diferencia entre una palabra monosílaba átona y otra tónica. Estos casos 
pueden o no coincidir con el castellano: 


sin tilde 


con tilde 


da (de + a) prep.+ art. deter. f. [LMV] de la 


dá (3.* sg. pres., imper.) v. [LMV] dar 


das (de + as) prep.+ art. deter. f. [LMV] de las 


dás (2.* sg. pres.) v. [LMV] dar 


de prep. [LMV] de 


dé adj., m. y f. [LMV] diez, 
dé (1? y 3.“sg. pres. subj.) v. [LMV] dar 


do (de + o) prep. + art. deter. m. [M] del 


dó (3.* sg. indef.) v. [LMV] dar 
dó (1. sg. pres.) v. [L] dar 


e conj. [MV] y 


é (3.* sg. pres.) v. [LMV] ser 


le pron. [LMV] le 


lé (3.? sg. pres., imper.) v. [LMV] leer 


lu (se + u) pron. [LV] se lo 


lú f. [LMV] luz 


mais conj. [LMV] pero 


máis adj., adv., m. [LMV] más 


mo (me + 0) pron. [M] me lo 


mó f. [LMV] muela, mó m. [LM] modo 


mu (me + u) pron. [LV] me lo 


mú m. [LMV] mulo, mú adj., m. [M] mudo 


na (in/en + a) prep. + art. deter. f. [LMV] en la 


ná pron., f. [LMV] nada 


no adv. [LMV] no 
no (en + 0) prep. + art. deter. m. [M] en el 


nó m. [V] nuez 
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nu (in + u) prep.+ art. deter. m. [LV] en el nú m. [LMV] nudo 

pa prep. [LMV] para pá f. [LMV] pala, pá f. [LMV] paz 

se pron. [LMV] se sé (3.* sg. pres.) v. [LMV] saber, sé f. [M] sed 
si conj. [LMV] si sí pron., adv. [LMV] sí 

to (te + 0) pron. [M] te lo tó adj., pron. [LMV] todo 

tu adj. [L] tu, tu (te + u) pron. [LV] te lo tú pron. [LMV] tú 


Otra diferencia, en comparación con el castellano es la ausencia de la tilde diacrítica en las palabras 
agudas que tienen un diptongo decreciente (au, ou, eu, ai, oi, ei) en la última sílaba: faleis, estau, 
falau, ademais, despois, etcétera. También se escriben sin tilde las palabras: mi y el, porque son 
monosílabas sin la necesidad de diferenciarlas. 


Contracciones y apóstrofes 

Por razones prácticas, la base de datos no usa apóstrofes en la ortografía para marcar ausencia de 
algún sonido. Las contracciones que pueden, o no, aparecer escritas juntas, son las de las 
preposiciones de y en/in más el artículo definido (du/do, da, dus/dos, das, nu/no, na, nus/nos, nas). 
Las demás combinaciones de preposiciones, adjetivos, pronombres y artículos aparecen siempre de 
forma separada: de un, de unha, cun a, pur u, de esti, in aquela, etcétera. Algunas palabras que 
originalmente provenían de dos componentes llegaron a lexicalizarse y se registran en forma de una 
sola palabra: tolus [L] (todos los), pala [LV] (por/para allá), dambus, bas [LMV] (ambos, as), 
etcétera. 


Vocales y diptongos 

A Fala tiene el mismo sistema vocálico que el castellano, compuesto de cinco vocales: i, e, a, o, u, 
que se representan por las mismas letras. La abundante variación de las vocales e/i y o/u ha sido 
mencionada anteriormente junto con la advertencia de que las formas anotadas no tienen que ser 
necesariamente las únicas usadas en la variedad respectiva. 

Excepcionalmente pueden aparecer dos vocales iguales una al lado de la otra, por ejemplo: búu, 
antiguu, ríi. Se marcan con tilde en casos en los que no forman diptongo, en los casos contrarios, por 
ejemplo, antiguu se supone que la primera vocal es semiconsonante [antíiywu)]. 

La «y» ( griega) se usa para el primer elemento del diptongo (semiconsonante), ante todas las 
vocales: mayu, ya, yogur, proyectu, reyis, sayin, viyúa, etc. La palabra jersey [MV] es una excepción 
que sigue su forma gráfica de origen. En cambio la «i» (1 latina) se usa para el segundo elemento del 
diptongo (semivocal): mui, hai, lei, rei, también cuando la vocal forma sílaba con una consonante: 
ilmanu, limón, críu, importanti, uníu, y además cuando se usa como conjunción: Carmen i María, 
incluso, cuando sigue la misma vocal: Carlos i Isabel. La aplicación de estas reglas de uso de las 
«i/y» conlleva algunas diferencias en comparación con el castellano, por ejemplo en los verbos: soi 
[MV], estoi [MV], voi [MV]. 


Consonantes 

Como todos los usuarios de A Fala recibieron su educación escolar en castellano, la representación 
gráfica de las consonantes que comparten las dos lenguas intenta aprovecharse de esta experiencia y 
la relación entre las grafías y sonidos es paralela al castellano, tanto si el grafema representa un sonido 
o dos. En consecuencia no resulta complicado distinguir los fonemas /k/ y /0/ en las palabras: caracol 
y cincu, lo mismo que los fonemas /g/ y /x/ en las palabras: galiña y general. 

También la letra «ñ» representa el mismo sonido nasal palatal /n/ que en castellano, y que en A 
Fala encontramos, por ejemplo, en las palabras: camiñu, bañu, castaña, coñocel [LM], anduriña 
[LM], etc. 

El fonema palatal lateral /X/ también tiene la misma representación «ll» que en castellano, y lo 
escribimos, por ejemplo, en las palabras: vellu, navalla, mullel, calli. 

De igual forma no había razón para crear confusiones con las letras «b» y «v». Si existe una palabra 
comparable en castellano, el uso de las grafías es idéntico: viñu, abella, baili, vacuna. En los pocos 


casos de inexistencia de esta correspondencia se siguió el origen etimológico, por ejemplo: devesa 
[V], devesha [LM]. 

El empleo de la «h» también es parecido al castellano, sin embargo, en estos casos se acentúa más 
el origen etimológico junto con la tradición ya establecida en las tres localidades y, por lo tanto, las 
palabras: ilmanu, na [L], ermanu, na [MV], ovu, osu (hueso), ocu (hueco), se escriben sin «h», 
mientras que la mayoría se escribe con la «h» etimológica: huspital, homi, humol, horta, humanu, 
etc. 

El fonema velar oclusivo nasal /y/, que no tiene el valor fonémico en castellano pero sí en A Fala, 
está representado con el dígrafo «nh» y aparece por ejemplo en las palabras: unha, algunha y también 
distingue el significado en el par uña - unha. 


Sibilantes 

El sistema de las consonantes sibilantes es más complejo en comparación con el castellano. Las dos 
sibilantes existentes en castellano /s/ y /Y/ existen en todas las variedades de A Fala, sin embargo, 
además existen una o cuatro sibilantes más, dependiendo de la variedad. La representación gráfica de 
las sibilantes es la siguiente: 


grafía fonema | descripción ejemplos variedad 
S S alveolar fricativa sorda nosa, misa, osu LMV 
SH Z alveolar fricativa sonora casha, teshoiru LM 
X f prepalatal fricativa sorda caixa, baixu LMV 
XH 3 prepalatal fricativa sonora coixha, queixhu LM 
CH f prepalatal africada sorda chavi, chamal LMV 
DX Y prepalatal africada sonora londxi, narandxa LM 


Los factores que influyeron en la decisión respecto a la representación gráfica de las sibilantes han 
sido múltiples. Primero, el aspecto práctico de representar todas las sibilantes con grafías diferentes, 
que ha permitido no incluir las transcripciones fonéticas en la base de datos y en el diccionario. Con 
esta solución la forma escrita especifica de modo suficiente la pronunciación de cada palabra. 
Segundo, la tradición escrita de las tres localidades, que es bastante heterogénea, pero aun así indicaba 
ciertas preferencias comunes. Tercero, la lógica interna de la representación, en la que la grafía «h» 
marca la sonoridad de los fonemas /z/ «sh» y /3/ «xh». Y, por último, el aspecto práctico, evitando 
las grafías con símbolos diacríticos los usuarios pueden escribir sin ningún problema en sus 
dispositivos electrónicos. En el caso de la africada /d3/ se ha optado por la representación con un 
dígrafo «dx», en vez de «dxh», ya que no hubo necesidad de marcar la sonoridad y complicar así la 
escritura. 

Ahora bien, la grafía «x» representa al mismo tiempo el fonema prepalatal fricativo sordo /f/, por 
ejemplo en las palabras caixa, baixu, y el fonema alveolar fricativo sordo /s/ en las palabras exiliu, 
éxitu, Extremadura [V], examin [M]. Aun así se supone que los usuarios serán capaces de distinguir 
estos dos fonemas con facilidad por su experiencia con las palabras paralelas en castellano. En la 
ortografía se ha optado por conservar la grafía «x» en este segundo grupo de palabras a pesar de la 
pronuncación /s/, porque los usuarios tienen la letra «x» automatizada en estos contextos. En cambio, 
para que la grafía «x» no se viera sobrecargada, se da preferencia a representar las palabras Méjico, 
mejicanu, na y Tejas con la grafía «j». 

Las sibilantes alveolares sonoras /z/ resultantes de la asimilación con la consonante sonora 
siguiente, por ejemplo: fresnu /fréznu/, trasladal Atrazladál/, rasgu /rázgu/, abismal /abizmál/, no se 
marcan de manera gráfica. Lo mismo se aplica en el caso de las palabras compuestas como tresantiel 
Itrezantiél/, que conservan las formas de sus componentes, y con el prefijo des-/dis- que sigue con la 
misma forma, aunque en algunos contextos se sonoriza la última consonante por influencia de un 
fonema sonoro siguiente: desgracia /dezgrá8ja/ [MV], dismigal /dizmigál/ [L], disushu /dizúzu/ 
[LM]. Por lo que se refiere a las tres variedades, de forma general, el prefijo des- aparece con más 


frecuencia en mañegu y valverdeñu, mientras que dis- en lagarteiru. Esta preferencia está reflejada 
también en el diccionario, pero eso no significa que el prefijo des- fuera inexistente en lagarteiru o 
dis- no pudiera aparecer en mañegu o valverdeñu. 

En la ortografía de ciertos grupos consonánticos se ha dado prioridad a la forma simplificada, que 
está más estrechamente ligada con la pronunciación. Las palabras que empiezan en castellano con: 
cons-, insc-, insp-, trans-, se escriben sin -n-: custipau, costanti, iscripción, ispectol, trasporti, 
aceptando, sin embargo, también las formas etimológicas. De manera análoga se han solucionado las 
palabras que empiezan en castellano con sub-: suvención, susistencia, etc. 


Información gramatical 

Las entradas del diccionario incluyen información gramatical básica sobre la clase de palabra e 
información sobre los plurales irregulares. Los plurales aparecen también con las palabras que 
terminan en -¡ón, aunque sus formas son regulares, por ejemplo: grabación (pl. grabacións [V], 
grabaciós [LM]) y en otros casos fácilmente previsibles. Esta alternativa se debe a la diferente 
formación del plural en las tres variedades. 

El género de algunos sustantivos puede ser femenino o masculino en función de la variedad y de 
la preferencia individual, en tales casos se marca con m. o f., por ejemplo: leiti, sal etc. 

Los verbos, regulares o irregulares, cuyos modelos de conjugación están incluidos en el apartado 
Modelos de conjugación, están marcados con una v con asterisco: v*, 

El diccionario solo incluye los gentilicios que aparecieron en la base de datos, no se trata entonces 
de una lista exhaustiva, ni de una selección de los más importantes. En consecuencia, pueden aparecer 
algunos gentilicios menos frecuentes, mientras que otros más comunes quedaron ausentes. 

Los adverbios terminados en -menti no forman parte del diccionario salvo en los pocos casos que 
podrían resultar dudosos, por ejemplo: apruximámenti, adecuámenti, desgraciámenti. 


DICCIONARIU 


[LJagarteiru 
[M]añegu 
[V]alverdeñu 


a fala [L] [M] [V] - castellanu 


ha 


a, (pl. as) 1. art. deter. f. [LMV] la. 2. pron. [LMV] la. Pronombre personal 3*. pers., f., forma átona que funciona como 
complemento directo. 


a, prep. [LMV] a. 
A Fala f. [LMV] lengua hablada en Valverde del Fresno, Eljas y San Martín de Trevejo que se compone de tres variedades 


respectivas: valverdeñu, lagarteiru y mañegu. En el año 2001 fue proclamada Bien de Interés Cultural por la Junta de 
Extremadura. 


Valverdi du Fresnu [MiroV] Sa Martín de Trevellu [MiroV] As Ellas [MiroV] 


abad, desa m. y f. [V] abad, desa. comp: abad, desha. 

abad, desha m. yf. [LM] abad, desa. comp: abad, desa. 

abaixu adv. [LM] abajo. comp: abaju. 

abaju adv. [V] abajo. comp: abaixu. 

abalanzal y [LMV] abalanzar. 

abalbal y [LMV] beber directamente con la boca, sin vaso, por ejemplo, de una fuente. 
abandonal y [LMV] abandonar. 

abandonau, ná adj. [LMV] abandonado, da. 

abandonu m. [LMV] abandono. 

abangal v. [LV] abangar. Doblar o inclinar por sobrecarga. comp: adangal. 
abanical y [LMV] abanicar. 

abanicu m. [LMV] abanico. 

abarcal (tb. abalcal) v. [LMV] abarcar. 

abastecel v. [LMV] abastecer. 

abastecimentu m. [MV] abastecimiento. comp: abasticimentu. 
abasticimentu m. [L] abastecimiento. comp: abastecimentu. 

abastu m. [LV] abasto. comp: abau. 

abatanal y [LMV] abatanar. 

abau m. [M] abasto. comp: abastu. 


abejarucu m. [LMV] abejaruco. (Merops apiaster / abejaruco europeo). 


abejarucu [Marcos Tarro Asensio] 


abella f. [LV] abeja, avispa. {las palabras avespa y abella pueden denominar indistintamente los dos tipos de insectos). comp: 


avespa. 
aberración f. [LMV] aberración. 


abertu, ta adj. [LMV] abierto, ta. 


abetu m. [LMV] abeto. (Abies alba / abeto común). 


abiluria f. [LMV] dedalera, digital. (Digitalis purpurea). {el jugo de las hojas se aplica a las heridas para cortar la sangre). comp: 


dedais de bruja. 


abiluriu, a m. yf. [V] persona poco seria. comp: luriu, a. 
abismal (pl. abismais) 1. adj. [LMV] abismal. 2. v. [LMV] abismar. 
abismu m. [LMV] abismo. 

ablandal v. [LMV] ablandar. 

abogal v. [LMV] abogar. 

abogau, gá m. yf. [LMV] abogado, da. 

abolal v. [LMV] abollar. fu. tb. c. prnl. }. 

abonal v. [LMV] abonar. 

abonau, ná adj. [LMV] abonado, da. 

abonu m. [LMV] abono. 

aborrecel v. [LMV] aborrecer. 

abotefau, tá adj., m. yf. [LM] gordo, da, hinchado, da. 

abrasal v. [V] abrasar. comp: abrashal. 

abrashal v. [LM] abrasar. comp: abrasal. 

abrazal v. [LMV] abrazar. {u. tb. c. prnl.}. 

abrazu m. [LMV] abrazo. 

abrevial v. [LMV] abreviar. 

abreviatura f. [LMV] abreviatura. 

abrigal v. 1. [LMV] abrigar. {u. tb. c. prnl.}. 2. [MV] proteger. comp: ubrigal. 
abrigu m. [LMV] abrigo. 

abril, v. [LMV] abrir. abril a boca v. bostezar. comp: bostezal. 
abril, m. [LMV] abril. 

abrochal v. [LMV] abrochar. fu. tb. c. prnl. }. 


abruñeiru m. [V] ciruelo. comp: agruñeiru. 


abruñeiru bravíu m. [V] endrino. (Prunus spinosa). comp: agruñu carrasqueñu, endrinu. 


abruñu m. [V] ciruela, bruno. comp: agruñu, ciruela. 

absolución (pl. absolucións [V]; absoluciós [M]) £ [MV] absolución. comp: absulución. 
absolutu, ta adj. [MV] absoluto, ta. comp: absulutu, ta. 

absolvel v. [LMV] absolver. 

absorbel v. [LMV] absorber. 

abstractu, ta adj. [LMV] abstracto, ta. 

absulución (pl. absuluciós) f. [L] absolución. comp: absolución. 


absulutu, ta adj. [L] absoluto, ta. comp: absolutu, ta. 


abiluria [MiroV] 


absurdu, da adj. [LMV] absurdo, da. 

abubilla f [MV] abubilla. (Upupa epops). {V cast.). comp: galu de campu, popa,. 
abuchal adj., m. [M] acebuchal. comp: acebuchal, dabuchal. 
abucheal v. [MV] abuchear. comp: abuchial. 

abuchi m. [M] acebuche. Olivo silvestre. comp: acebuchi, dabucheiru. 
abuchial v. [L] abuchear. comp: abucheal. 

abultal v. [LMV] abultar. 

abundal v. [LMV] abundar. 

abundancia f. [LMV] abundancia. 

abundanti adj. [LMV] abundante. 

aburacal v. [LM] agujerear. comp: aturacal. 

aburrancal v. [LMV] emperezar, aburrir. {u. más c. prnl}. 
aburril v. [LMV] aburrir. {u. tb. c. prnl.}. 

aburrimentu m. [LMV] aburrimiento. 

aburríu, a adj. [LMV] aburrido, da. 

abusal v. [V] abusar. comp: abushal. 

abushal v. [LM] abusar. comp: abusal. 

abushu m. [LM] abuso. comp: abusu. 

abusivu, va adj., m. y f. [LMV] abusivo, va. 

abusu m. [V] abuso. comp: abushu. 

acá adv. [LMV] acá. comp: caz. 

acabal v. [LMV] acabar, terminar. comp: terminal, tirminal. 
academia f. [LMV] academia. 

académicu, ca adj., m. y f. [LMV] académico, ca. 


acalambrau, rá adj. 1. [LMV] estado de inmovilidad de las extremidades causado por frío o por calambre. 2. [LMV] borracho, 
cha. 


acalbal v. [M] agazapar. comp: agazapal. 

acalcal (tb. acarcal) v [LMV] pulsar, apretar. 

acaloral y [LMV] acalorar. 

acalvalsi v. [M] esconderse, agacharse. 

acampal y. [LMV] acampar. 

acantilau m. [LMV] acantilado. 

acaparal y. [LMV] acaparar. 

acaricial y. [LMV] acariciar. 

acarreal y. [MV] acarrear. comp: acarrial. 

acarrial y. [L] acarrear. comp. acarreal. 

ácaru m. [LMV] ácaro. 

acashu m., adv. [M] acaso. por si acashu locuc. por si acaso. comp: acasu, acaushu. 
acastañau, ñá adj. [L] bruto, ta, cabezota. 

acasu m., adv. [V] acaso. por si acasu locuc. por si acaso. comp. acashu, acaushu. 


acatal y [LMV] acatar. 


acaushu m., adv. [L] acaso. pur si acaushu locuc. por si acaso. comp: acashu, acasu. 
accedel y [LMV] acceder. 

accesibli adj. [MV] accesible. comp: accisibli. 

accesu m. [LMV] acceso. 

accidental (pl. accidentais) 1. adj. [LMV] accidental. 2. v. [LMV] accidentar. 
accidenti m. [LMV] accidente. 

acción (pl. accións [V]; acciós [LM]) f. [LMV] acción. 

accional v. [LMV] accionar. 

accisibli adj. [L] accesible. comp: accesibli. 

acebu m. [V] acebo. (Mex aquifolium). comp: adebu, laureleiru machu. 
acebuchal adj., m. [V] acebuchal. comp: abuchal, dabuchal. 

acebuchi m. [V] acebuche. Olivo silvestre. comp: abuchi, dabucheiru. 
acechal y. [LMV] acechar. 

acechu m. [LMV] acecho. 

aceiru m. [V] acero. comp: aceru, adeiru. 


aceiteiru, ra 1. adj., m. y f. [V] aceitero, ra. 2. f. [V] aceitera. Recipiente con aceite que sirve para echarlo en la comida o para 


engrasar una máquina. comp: adeiteiru, ra. 
aceiti m. [V] aceite. comp. adeiti. 
aceituna (tb. acituna) f. [V] aceituna. comp: adeituna, adituna, uliva. 
aceituneiru, ra m. y f. [V] aceitunero, ra. comp: adeituneiru, ra, adituneiru, ra. 
aceleral v. [LMV] acelerar. 
acelga f. [LMV] acelga. 
acentu m. [LMV] acento. 
acentual y. [MV] acentuar. comp: acintual. 
acepción (pl. acepcións [V]; acepciós [LM]) f. [LMV] acepción. 
aceptación (pl. aceptacións [V]; aceptaciós [LM]) f. [LMV] aceptación. 
aceptal y [LMV] aceptar. 
acera f. [LMV] acera. 
acerca adv. [LMV] acerca. 
acercal y. [LMV] acercar. (fu. tb. c. prnl.}. 
acercamentu m. [LMV] acercamiento. 
acertal v. [LMV] acertar. 
acertu m. [LMV] acierto. 
aceru f. [L] acero. {cast.}. comp. aceiru, adeiru. 
achacal y [LMV] achacar. 
achacoshu, sha adj. [LM] achacoso, sa. comp: achacosu, sa. 
achacosu, sa adj. [V] achacoso, sa. comp: achacoshu, sha. 
achafarral v. [LV] rajar. comp: azafarral. 
achafarrau, rrá adj. [LV] rajado, da. +» Adituna achafarrá. Aceituna rajada. comp: azafarrau, rrá. 
achafranal v. [M] destrozar. comp: eschafarral. 


achancal y [LMV] meter el pie en el agua por accidente. 


achandal v. [L] cerrar. + Achandal u picu. Cerrar la boca. 

achantal v. [LMV] achantar, acobardar. 

achaparrau, rrá adj. [LMV] achaparrado, da. 

achaqui m. [LMV] achaque. 

achegau, gá adj., m. yf. [LMV] allegado, da. 

achiperri m. [LMV] utensilio, artilugio. 

achispal v. [M] achispar. comp: enchispal, inchispal. 

achuchal v. [LMV] achuchar. 

achuchón (pl. achuchóns [V]; achuchós [LM]) m. [LMV] achuchón. 

acicalal v. [LMV] acicalar. 

acicati m. [LMV] acicate. 

ácidu, da adj., m. [LV] ácido, da. comp: adeu, a. 

acintual v. [L] acentuar. comp: acentual. 

acipati m. [M] azafate. Canastilla donde se guardaba el pan u otros objetos. {en grad. desus.}. comp: escrinu, iscrinu. 
aclamal v. [LMV] aclamar. 

aclaración (pl. aclaracións [V]; aclaraciós [LM]) £ [LMV] aclaración. 

aclaraguas m. [V] zapatero. Insecto que anda sobre la superficie de las aguas. (Gerris lacustris). comp: paripari, zapateiru. 
aclaral v. [LMV] aclarar. 

acogolmal v. [LMV] colmar. 

acogolmau, má adj. [LMV] colmado, da. 

acolledol, ra (pl. acolledoris, ras) adj., m. y f. [LV] acogedor, ra. comp. acolleol, ra. 
acollel y [LMV] acoger. 

acolleol, ra adj., m. y f. [M] acogedor, ra. comp: acolledol, ra. 

acometía f. [V] acometida. comp: acumitía. 

acomodación f. [LMV] acomodación. 

acomodal v. [LMV] acomodar. fu. tb. c. prnl. }. 

acompañal v. [LMV] acompañar. 

acompañanti adj., m. y f. [LMV] acompañante. 

acompasal v. [LMV] acompasar. 

aconselladol, ra (pl. aconselladoris, ras) adj., m. y f. [LV] aconsejador, ra. comp: aconsellaol, ra. 
aconsellal v. [LMV] aconsejar. 

aconsellaol, ra adj., m. y f. [M] aconsejador, ra. comp: aconselladol, ra. 

acontecel v. [LMV] acontecer. 

acontecimentu m. [V] acontecimiento. comp: acunticimentu. 

acordal v. [LMV] acordar. fu. tb. c. prnl.}. 

acordeón (pl. acordeóns [V]; acordeós [M]) m. [MV] acordeón. {cast.}. comp: alcordión. 
acordeonista m. yf. [MV] acordeonista. {cast.}. comp: alcordionista, alcurdiunista. 
acordi adj. [LMV] acorde. 

acordonal v. [LMV] acordonar. 

acordu m. [LMV] acuerdo. 


acosal v. [LV] acosar. comp: acoshal. 


acoshal y. [LM] acosar. comp: acosal. 

acoshu m. [LM] acoso. comp: acosu. 

acostumbral v. [MV] acostumbrar. fu. tb. c. prnl.}. comp: acustumbral, afallal. 
acostumbrau, rá adj. [MV] acostumbrado, da. comp: acustumbrau, rá. 
acosu m. [LV] acoso. comp: acoshu. 

acriballal v. [L] acribillar. comp: acribillal. 

acribillal v. [MV] acribillar. comp: acriballal. 

acta f. [LMV] acta. 

actitú (pl. actitudis) £ [LMV] actitud. 

actival v [LMV] activar. 

activiai f. [M] actividad. comp. actividai. 

actividai f [LV] actividad. comp: activiai. 

activu, va adj. [LMV] activo, va. 

actol, triz (pl. actoris, tricis [V]; actoris, tridis [LM]) m. yf. [LMV] actor, triz. 
actu m. [LMV] acto. 

actuación (pl. actuacións [V]; actuaciós [LM]) £ [LMV] actuación. 

actual, v. [LMV] actuar. 

actual, (pl. actuais) adj. [LMV] actual. 

actualiai f. [M] actualidad. comp: actualidai. 

actualidai f. [LV] actualidad. comp: actualiai. 

actualizal y [LMV] actualizar. 

acuáticu, ca adj. [LMV] acuático, ca. 

acudil v. [LV] acudir. comp: acuil. 

acueductu m. [LMV] acueducto. 

acuil v. [LM] acudir. comp: acudil. 

acumitía f. [LM] acometida. comp: acometía. 

acumulación (pl. acumulacións [V]; acumulaciós [LM]) £ [LMV] acumulación. 
acumulal v. [LMV] acumular. 

acunal v. [LMV] acunar. 

acuñal v. [LMV] acuñar. 

acunticimentu m. [LM] acontecimiento. comp: acontecimentu. 
acurrucalsi v. [LMV] acurrucarse. 

acusación f. [LMV] acusación. 

acusal v. [LV] acusar. comp: acushal. 

acusau, sá adj., m. y f. [LV] acusado, da. comp: acushau, shá. 

acushal v. [LM] acusar. comp: acusal. 

acushau, shá adj., m. y f. [LM] acusado, da. comp: acusau, sá. 
acustumbral v. [L] acostumbrar. {u. tb. c. prnl.}. comp: acostumbral, afallal. 
acustumbrau, rá adj. [L] acostumbrado, da. comp: acostumbrau, rá. 
acuvillal v. [L] aplanar los "lombus" en la viña. comp: cuvillal. 


adangal v. [M] abangar. Doblar o inclinar por sobrecarga. comp: abangal. 


adaptación (pl. adaptacións [V]; adaptaciós [LM]) £ [LMV] adaptación. 
adaptal y [LMV] adaptar. fu. tb. c. prnl. y. 

adebu m. [LM] acebo. (Ilex aquifolium). comp: acebu, laureleiru machu. 
adecental v. [LMV] adecentar. 

adecuámenti adv [LMV] adecuadamente. 

adecuau, cuá adj. [LMV] adecuado, da. 

adeiru m. [LM] acero. comp: aceiru, aceru. 


adeiteiru, ra 1. adj., m. yf. [LM] aceitero, ra. 2. f. [LM] aceitera. Recipiente con aceite que sirve para echarlo en la comida o 


para engrasar una máquina. comp: aceiteiru, ra. 
adeiti m. [LM] aceite. comp: aceiti. 
adeituna f. [M] aceituna. comp: aceituna, adituna, uliva. 
adeituneiru, ra m. yf. [M] aceitunero, ra. comp: aceituneiru, ra, adituneiru, ra. 
adelfa f. [LMV] adelfa. (Nerium oleander). 
adelgadal v. [LM] adelgazar. comp: adelgazal, endelgadal, indelgadal. 
adelgazal v. [V] adelgazar. comp: adelgadal, endelgazal. 
ademais adv. [LMV] además. 
adentralsi v. [LMV] adentrarse. 
adentru adv. [LMV] adentro. 


adeu, a adj. 1. [M] ácido, da. 2. [L] ácido, da. Sabor de un alimento en mal estado, por ejemplo, leche. 3. [L] significa obsceno, 


aplicado a un hombre. comp: ácidu, da. 
adhesivu, va adj., m. [LMV] adhesivo, va. 
adiagri m. [L] líquido que queda después de extraer el aceite de las aceitunas. comp: adinagri. 
adicción (pl. adiccións [V]; adicciós [LM]) £ [LMV] adicción. 
adictivu, va adj. [LMV] adictivo, va. 
adiel adv [V] ayer. comp: ayel. 
adientral y [LV] adelantar. fu. tb. c. prnl.). comp. ayantral, istrepasal. 
adientrau, rá adj., m. y f. [LV] adelantado, da. comp: ayantrau, rá. 
adientri adv. [LV] adelante. comp: ayantri. 
adientru m. [LV] adelanto. comp: ayantru. 
adiestradol, ra (pl. adiestradoris, ras) m. y f. [LV] adiestrador, ra. comp: adiestraol, ra. 
adiestral v. [LMV] adiestrar. 
adiestraol, ra (pl. adiestraoris, ras) m. y f. [M] adiestrador, ra. comp. adiestradol, ra. 
adinagri m. [M] líquido que queda después de extraer el aceite de las aceitunas. comp: adiagri. 
adiós interj. [LV] adiós. comp: ayós. 
adispois (tb. andispois) adv. [V] después. comp: apois, dispois, indispois, ispois. 
aditivu m. [LMV] aditivo. 
adituna f. [L] aceituna. comp. aceituna, adeituna, uliva. 
adituneiru, ra m. yf. [L] aceitunero, ra. comp: aceituneiru, ra, adeituneiru, ra. 
adivinal v. [LMV] adivinar. 
adivinanza f. [LMV] adivinanza. 


adjetivu, va adj., m. y f. [LMV] adjetivo, va. 


adjudicación f. [LMV] adjudicación. 

adjudical v. [LMV] adjudicar. 

adjuntal v. [LV] adjuntar. comp: adxhuntal. 

adjuntu m. [LV] adjunto. comp: adxhuntu. 

administración (pl. administracións [V]; administraciós [LM]) £ [LMV] administración. 
administral v. [LMV] administrar. 

administrativu, va adj., m. y f. [LMV] administrativo, va. 
admirabli adj. [LMV] admirable. 

admiración f. [LMV] admiración. 

admiradol, ra adj., m. y f. [LV] admirador, ra. comp: admiraol, ra. 
admiral v. [LMV] admirar. 

admiraol, ra adj., m. yf. [M] admirador, ra. comp: admiradol, ra. 
admisión (pl. admisións [V]; admisiós [LM]) £ [LMV] admisión. 
admitil v. [LMV] admitir. 

adobal v. [MV] adobar. comp: adubal. 

adobi m. [LMV] adobe. 

adobu m. [MV] adobo. comp: adubu. 

adolescencia f. [LMV] adolescencia. comp: choqueira. 
adolescenti adj., m. y f. [LMV] adolescente. 

adolnal v. [L] adornar. {u. tb. c. prnl.}. comp: adornal. 

adolnu m. [L] adorno. comp: adornu. 

adondi adv. [LMV] adonde, donde. comp: dondi, ondi. 
adopción (pl. adopcións [V]; adopciós [LM]) £ [LMV] adopción. 
adoptal v. [LMV] adoptar. 

adoración (pl. adoracións [V]; adoraciós [LM]) f. [LMV] adoración. 
adoral v. [LMV] adorar. 

adornal v. [LMV] adornar. {u. tb. c. prnl.}. comp: adolnal. 
adornu m. [LMV] adorno. comp: adolnu. 

adquiril v. [LMV] adquirir. 

adquisición (pl. adquisicións [V]; adquisiciós [LM]) f. [LMV] adquisición. 
adré adv. [LM] adrede. 

adredi adv. [LMV] adrede. 

adrenalina f. [LMV] adrenalina. 

adubal v. [L] adobar. comp: adobal. 

adubu m. [L] adobo. comp: adobu. 

adulteriu m. [LMV] adulterio. 

adúlteru, ra adj., m. yf. [LMV] adúltero, ra. 

adultu, ta adj. [LMV] adulto, ta. 

adversiai f. [M] adversidad. comp: adversidai, advirsidai. 
adversidai f. [V] adversidad. comp: adversiai, advirsidai. 


adversu, sa adj. [LMV] adverso, sa. 


advertencia f. [LMV] advertencia. 

advirsidai f. [L] adversidad. comp: adversiai, adversidai. 

advirtil v. [LMV] advertir. comp: alvirtil. 

advocación (pl. advocacións [V]; advocaciós [LM]) £ [LMV] advocación. 
adxhuntal y [M] adjuntar. comp: adjuntal. 

adxhuntu m. [M] adjunto. comp: adjuntu. 

aehi (var. ort. aei) adv. [M] allí. comp: alí. 

aéreu, a adj. [LMV] aéreo, a. 

aeroportu m. [LMV] aeropuerto. 


afallal v. [LMV] acostumbrar, adaptar. fu. tb. c. prnl.). + ¿Te afallas ben? ¿Te has acostumbrado bien? comp: acostumbral, 


acustumbral. 
afán m. [LMV] afán. comp: cuicia. 
afeal v. [LMV] afear. 
afectal y. [LMV] afectar. 
afectivu, va adj. [LMV] afectivo, va. comp: afictivu, va. 
afeital y. [MV] afeitar. fu. tb. c. prnl.). comp: afital. 
afición (pl. aficións [V]; aficiós [LM]) f. [LMV] afición. 
aficional v. [LMV] aficionar. 
aficionau, ná adj., m. yf. [LMV] aficionado, da. 
afictivu, va adj. [L] afectivo, va. comp: afectivu, va. 
afilal y [LMV] afilar. 
afilau, lá adj. [LMV] afilado, da. 
afincal v. [LMV] afincar. 
afirmación (pl. afirmacións [V]; afirmaciós [LM]) f. [LMV] afirmación. 
afirmal v. [LMV] afirmar. 
afital v. [LV] afeitar. fu. tb. c. prnl., V minor.). comp: afeital. 
afligil v [LMV] afligir. 
aflojal v. [V] aflojar. comp: afroixal. 
afloral y. [LMV] aflorar. 
afluenti m. [LMV] afluente. 
afogal y. [LMV] ahogar. fu. tb. c. prnl.). 
afolcal v. [M] ahorcar. (fu. tb. c. prnl.). comp. aforcal, infolcal. 
afolcau, cá m. yf. [M] ahorcado, da. comp: aforcau, cá, infolcau, cá. 
afora adv. [LMV] afuera. 
aforcal v. [V] ahorcar. fu. tb. c. prnl.). comp: afolcal, infolcal. 
aforcau, cá m. yf. [V] ahorcado, da. comp. afolcau, cá, infolcau, cá. 


aforralsi y [LM] desprenderse de algo, por ejemplo, bajarse una prenda de ropa por los pies o quitarse las cadenas los animales. 


e aforralsi o pantalón [M] bajarse el pantalón comp: ajorralsi. 
afortunámenti adv. [M] afortunadamente. comp. afurtunámenti, sorti. 
afortunau, ná adj. [MV] afortunado, da. comp: afurtunau, ná. 


aforu m. [LMV] aforo. 


afotu m. [L] foto. {coloq.}. comp: fotu. 

afrenta f. [LMV] afrenta. 

afretoriu m. [L] ofertorio. comp: ofretoriu. 

africanu, na adj., m. y f. [LMV] africano, na. 

afroixal v. [LM] aflojar. comp: aflojal. 

afronta f. [LMV] acaloramiento. {u. más en pl.}. 

afrontal v. 1. [LMV] afrontar. 2. [LMV] acalorar. 

afucical v. [LV] ahocicar. comp: afudical. 

afudical v. [LM] ahocicar. comp: afucical. 

afumau, má adj. [L] persona seria, de mal humor. 

afundil v. 1. [LMV] hundir. fu. tb. c. prnl.}. 2. [LV] fundir. comp: fundil,. 
afurtunámenti adv. [L] afortunadamente. comp: afortunámenti, sorti. 
afurtunau, ná adj. [L] afortunado, da. comp: afortunau, ná. 
agachadiza f. [L] becada. (Scolopax rusticola). comp: pitorra,. 
agachal y [LMV] agachar. fu. tb. c. prnl.}. 

agalfañal v. [LV] robar, quitar. comp: azapañal. 

agarbanau, ná (tb. agalbanau, ná) adj. [LMV] desganado, da. 


agarral y. [LMV] coger, tomar, agarrar. {se usa de manera frecuente en los sentidos: coger, tomar}. + Temus que agarral un taxi. 


Tenemos que coger un taxi. comp: collel, 
agarrapiñau, ñá adj., m. y f. [M] garrapiñado, da. comp: garrapiñau, ñá. 
agasallal v. [V] agasajar. comp: agashallal. 
agashallal y [LM] agasajar. comp: agasallal. 
agazapal v. [LV] agazapar. comp: acalbal. 
agencia f. [LMV] agencia. 
agencial v. [LMV] agenciar. 
agenti adj., m. y f. [LMV] agente. 
agital v. [LMV] agitar. 
agitau, tá adj. [LMV] agitado, da. 
agó adv. [LM] ahora. comp: agora. 
agobial v. [LMV] agobiar. 
agobiau, biá adj. [LMV] agobiado, da. 
agobiu m. [LMV] agobio. 
agora adv. [LMV] ahora. comp: agó. 
agorrochal v. [L] provocar. Llamar la atención de la vaca en las vaquillas. comp: garrochal. 
agostal v. [LMV] agostar. Estar seco o delgado. 
agosteiru m. [L] terreno que suele estar seco. {en grad. desus.}. comp: frescal. 
agostizu, za adj. [M] agostizo, za. 
agostu m. [LMV] agosto. 
agotadol, ra (pl. agotadoris, ras) adj. [LV] agotador, ra. comp: agotaol, ra. 
agotal v. [LMV] agotar. fu. tb. c. prnl. }. 


agotaol, ra (pl. agotaoris, ras) adj. [M] agotador, ra. comp: agotadol, ra. 


agradabli adj. [LMV] agradable. 

agradal y. [LMV] agradar. 

agradecel v. [LMV] agradecer. 

agradecimentu m. [MV] agradecimiento. comp. agradicimentu. 

agradecíu, a adj., m. y f. [MV] agradecido, da. comp. agradicíu, a. 
agradicimentu m. [L] agradecimiento. comp: agradecimentu. 

agradicíu, a adj., m. y f. [LM] agradecido, da. comp: agradecíu, a. 

agradu m. [LMV] agrado. 

agrandal y [LMV] agrandar. 

agrariu, ria adj. [LMV] agrario, ria. 

agraviu m. [LMV] agravio. 

agregal y. [LMV] agregar. 

agresión (pl. agresións [V]; agresiós [LM]) f. [LMV] agresión. 

agresivu, va adj. [MV] agresivo, va. comp: agrisivu, va. 

agresti adj. [L] agreste. 

agri adj., m. yf. [L] agrio, gria. comp: agriu, gria. 

agrícola adj. [LMV] agrícola. 

agricultol, ra (pl. agricurtoris, ras, tb. agricurtol, ra) m. y f. [LMV] agricultor, ra. 
agricultura f. [LMV] agricultura. 

agrisivu, va adj. [L] agresivo, va. comp: agresivu, va. 

agriu, gria adj., m. yf. [MV] agrio, gria. comp: agri. 

agrónomu, ma adj., m. y f. [LMV] agrónomo, ma. 

agropecuariu, ria adj. [LMV] agropecuario, ria. 

agruñeiru m. [LM] ciruelo. comp: abruñeiru. 

agruñu m. [LM] ciruela, bruno. comp: abruñu, ciruela. 

agruñu carrasqueñu m. [LM] endrino. (Prunus spinosa). comp: abruñeiru bravíu, endrinu. 
agrupación (pl. agrupacións [V]; agrupaciós [LM]) f. [LMV] agrupación. 
agrupal y [LMV] agrupar. fu. tb. c. prnl.}. 

agú, a adj. [LM] agudo, da. {no se usa con el significado de puntiagudo}. comp: agudau, dá, agudu, da, aguzau, zá. 
agua f. 1. [LMV] agua. 2. [LMV] lluvia. {V minor.}. + Dá muta agua. Llueve mucho. comp: chovel, lluvia. 
aguaceiru m. [V] aguacero. comp: aguaceru, aguadeiru. 

aguaceru m. [M] aguacero. comp: aguaceiru, aguadeiru. 

aguachinal v. [LMV] aguachinar. 

aguachirri f. [LMV] aguachirle. 

aguacil, la (pl. aguacís, las) m. y f. [MV] alguacil, la. comp: aguadil, la. 
aguadaña (tb. guadaña) f. [V] guadaña. comp: aguaña. 

aguadañal (tb. guadañal) v. [V] guadañar. comp: aguañal. 

aguadeiras f. [V] aguaderas. Armazón para acarrear cántaros de agua. comp: agúeiras. 
aguadeiru m. [L] aguacero. comp: aguaceiru, aguaceru. 

aguadil, la (pl. aguadís, las) m. y f. [L] alguacil, la. comp: aguacil, la. 

agual y [LMV] aguar. 


aguaña f. [LM] guadaña. armas de aguaña f. palo y enganche de guadaña. comp: aguadaña. 
aguañal y. [LM] guadañar. comp: aguadañal. 

aguanevis f. [LMV] avefría. (Vanellus vanellus / avefría europea). comp: aguzanevis, avifría. 
aguañinu m. [LM] guadañil. comp: aguañol, guadañil. 

aguañol m. [L] guadañil. comp: aguañinu, guadañil. 

aguantabli adj. [LMV] aguantable. 

aguantal v. [LMV] aguantar. 

aguardal y [LMV] aguardar, esperar. 

aguardienti m. [LMV] aguardiente. 

aguarrás m. [LMV] aguarrás. 

agudal v. [LM] aguzar, afilar. comp. aguzal. 

agudalapis (tb. agudalapi) m. [M] sacapuntas. comp: aguzalapis, sacapuntas. 

agudau, dá adj. [LM] aguzado, da, puntiagudo, da, afilado, da. comp: agú, a, aguzau, Zá. 
agudé f. [LMV] agudeza. 

agudeira / [LM] piedra plana que servía para afilar herramientas. comp: aguzadeira. 
agudizal y [LMV] agudizar. 

agudu, da adj. [V] agudo, da. {no se usa con el significado de puntiagudo). comp. agú, a. 
agiieiras f. [LM] aguaderas. Armazón para acarrear cántaros de agua. comp: aguadeiras. 
agüelu, la m. yf. [M] abuelo, la. comp: gúelu, la, yeyu, ya. 

aguijón (pl. aguijóns) m. [V] aguijón. comp: agullón, picu. 


águila f. [LMV] águila. 


águila [Naiara Navais Palos] 


aguiruchu cinizu m. [M] aguilucho pálido. (Circus cyaneus). 

agujeta f. [LMV] agujeta. fu. más en pl.). 

agulla f. [LMV] aguja. agulla isineira aguja grande de zapateros o albarderos. 

agullón (pl. agullós, tb. aguillón) m. [M] aguijón. comp. aguijón, picu. 

aguzadeira f. [V] piedra plana que servía para afilar herramientas. comp: agudeira. 

aguzal v. [V] aguzar, afilar. comp: agudal. 

aguzalapis (tb. aguzalapi) m. [V] sacapuntas. comp: agudalapis, sacapuntas. 

aguzanevis f. [V] avefría. (Vanellus vanellus / avefría europea). comp: aguanevis, avifría. 

aguzau, zá adj. [V] aguzado, da, puntiagudo, da, afilado, da. comp: agú, a, agudau, dá. 

ah interj. [LMV] ah. 

ahí (tb. ahi) adv. [LMV] ahí. comp: ehi. 

ahorradol, ra (pl. ahorradoris, ras) adj., m. y f. [LV] ahorrador, ra. {cast.}. comp. estoixhaol, ra, estojadol, ra, istuixhol, ra. 
ahorral y [LMV] ahorrar. fcast.). comp: estoixhal, estojal, istuixhal. 

ahorraol, ra (pl. ahorraoris, ras) adj., m. yf. [M] ahorrador, ra. {cast.}. comp: estoixhaol, ra, estojadol, ra, istuixhol, ra. 
ahorrativu, va adj. [LMV] ahorrativo, va. 


ahorru m. [LMV] ahorro. 


ai interj. [LMV] ay. 

ainda adv. [LMV] todavía, aún. {minor.}. comp: inda. 

airi m. 1. [LMV] aire. 2. [LMV] viento. + Ficía un airi comu nunca /V]. Hacía un viento como nunca. comp: ventu. 
airoshu, sha adj. [LM] airoso, sa, ventoso, sa. comp: airosu, sa. 

airosu, sa adj. [V] airoso, sa, ventoso, sa. comp: airoshu, sha. 

aislal v. [LMV] aislar. 

aislamentu m. [LMV] aislamiento. 

aislau, lá adj. [LMV] aislado, da. 

aixhenu, na (tb. ixhenu, na) adj. [L] ajeno, na. {en grad. desus.}. comp: ajenu, na. 
aixhúa / [LM] ayuda. comp: ajuda. 

aixhual v. [LM] ayudar. comp: ajudal. 

aixhuanti adj., m. yf. [LM] ayudante. comp. ajudanti. 

aixhuntal v. [L] ajuntar, juntar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ajuntal, axhuntal, ixhuntal. 
aixhuntamentu, (tb. ixhuntamentu) m. [L] ayuntamiento. comp: axhuntamentu, ayuntamentu. 
aixhustal v. [L] ajustar. comp: ajustal, axhustal. 

aixhustau, tá adj. [L] ajustado, da. comp: ajustau, tá, axhustau, tá. 

aixhusti m. [L] ajuste. comp: ajusti. 

aixín, m. [LM] pimentón. comp. axín, pimentón. 

ajedré m. [LMV] ajedrez. 

ajenu, na adj. [LMV] ajeno, na. {L cast.). comp: aixhenu, na. 

ajetreu m. [LMV] ajetreo. 

ajetriau, triá adj. [LMV] ajetreado, da. 

ajilvanal v. [L] hilvanar. comp: hilvanal. 

ajorobal v. [LV] jorobar. fu. tb. c. prnl.}. 


ajorralsi y. [V] desprenderse de algo, por ejemplo, bajarse una prenda de ropa por los pies o quitarse las cadenas los animales. 


comp: aforralsi. 
ajual (pl. ajuaris) m. [LMV] ajuar. 
ajuda f. [V] ayuda. comp. aixhúa. 
ajudal v. [V] ayudar. comp. aixhual. 
ajudanti adj., m. y f. [V] ayudante. comp: aixhuanti. 
ajuntal v. [V] ajuntar, juntar. fu. tb. c. prnl.). comp: aixhuntal, axhuntal, ixhuntal, juntal, xhuntal. 
ajustal v. [V] ajustar. comp: aixhustal, axhustal. 
ajustau, tá adj. [V] ajustado, da. comp: aixhustau, tá, axhustau, tá. 
ajusti m. [V] ajuste. comp: aixhusti. 
ala interj. [LMV] hala. Para meter prisa. 
alá adv. [LMV] allá. comp: lá. 
alabal v. [LMV] alabar. 
alabancioshu, sha adj. [LM] alabancioso, sa. comp: alabanciosu, sa. 
alabanciosu, sa adj. [V] alabancioso, sa. comp: alabancioshu, sha. 
alabanza f. [LMV] alabanza. 


alacrán m. [LMV] alacrán, escorpión. 


alalgal v. [LM] alargar. comp: alargal. 

alalgau, gá adj. [LM] alargado, da. comp: alargau, gá. 
alalgavistas m. [L] prismáticos. comp: prismáticus. 
alambicá f [MV] el proceso de destilación. comp: lambicá. 
alambical v. [LMV] alambicar, destilar. 


alambiqui m. [LMV] alambique. comp: alquitara. 


alambiqui [Juan Payo Rivas] 


alambrá f. [LMV] alambrada. 

alambral v. [LMV] alambrar. 

alambrau, rá adj., m. y f. [LMV] alambrado, da. 

alambreira f. [LMV] alambrera. Protección del brasero. comp: lambreira. 

alambri m. [LMV] alambre. 

alameda f. [V] alameda. comp: chopeira. 

álamu m. [LMV] álamo. (Populus nigra / álamo negro / chopo negro). comp: chopu, negrillu. 

alargal v. [MV] alargar. comp: alalgal. 

alargau, gá adj. [MV] alargado, da. comp: alalgau, gá. 

albahaca f. [V] albahaca. (Ocimum basilicum). comp: albehaca, ulbihaca. 

albanal (pl. albanais) m. [LMV] albañal. 

albañil (pl. albañís) m. y f. [LMV] albañil. 

albañiliría f. [LMV] albañilería. 

albarán m. [LMV] albarán. 

albarda (tb. esbarda) f. [LMV] albarda. 

albardal m. [LMV] enalbardar. Poner la albarda. 

albardeiru, ra m. yf. [LMV] albardero, ra. 

albaricoqueiru m. [LMV] albaricoquero. {M cast.}. comp: amacoreiru. 

albaricoqui m. [LMV] albaricoque. {M cast.}. comp: amacor. 

albas f. [LM] ceniza. {M desus.}. comp: cinida, cinidu, da, ciniza. 

albehaca f. [M] albahaca. (Ocimum basilicum). comp: albahaca, ulbihaca. 

albergal v. [LMV] albergar. {u. tb. c. prnl.}. 

albolariau, riá adj. [V] loco, ca. Persona inquieta, nerviosa. comp: alboriau, riá. 

albóndiga (tb. almóndiga) f. [LMV] albóndiga. 

alboriau, riá adj. [LM] loco, ca. Cuando no se actúa con razón. + Tempu alboriau. Tiempo no adecuado para la época del año. 
comp: albolariau, riá. 

alboroqui m. [LMV] alboroque. 

alborotau, tá adj. [LMV] alborotado, da. 

alborotu m. [LMV] alboroto. 

alcachofa f. [LMV] alcachofa. 


alcagiteti, ta m. yf. [L] alcahuete, ta. comp: alcahueti, ta. 
alcahueti, ta m. yf. [MV] alcahuete, ta. comp: alcagiieti, ta. 
alcaldi, desa (tb. alcardi, desa) m. y f. [LMV] alcalde, desa. 
alcaldía f. [LMV] alcaldía. 

alcanci m. [LMV] alcance. 

alcantarilla f. [LMV] alcantarilla. 

alcantarillau m. [LMV] alcantarillado. 

alcanzal y [LMV] alcanzar. 

alcoba f. [MV] alcoba. comp: cileiru. 

alcohol m. [LMV] alcohol. 

alcolnocal m. [LMV] alcornocal. comp: incolnocal. 


alcolnoqui (tb. alcornoqui) 1.m. [LM] alcornoque. (Quercus suber). 2.m. yf. [LMV] persona cabezota e ignorante. comp: 


carrasqueiru, incolnoqui. 
alcordión (pl. alcordións [V]; alcordiós [LM]) m. [LMV] acordeón. comp: acordeón. 
alcordionista m. yf. [MV] acordeonista. comp: acordeonista, alcurdiunista. 
alcurdiunista m. yf. [L] acordeonista. comp: acordeonista, alcordionista. 
aldea f. [LMV] aldea. 
aledañu, ña adj. [LMV] aledaño, ña. 
alegal v. [LMV] alegar. 
alegral v. [LMV] alegrar. fu. tb. c. prnl.}. 
alegri adj. [LMV] alegre. 
alegría f. [V] alegría. comp: aligría. 
aleiru m. [MV] alero. comp: aleru. 
alejal y. [LMV] alejar. 
alelal y. [LMV] alelar. 
alemán, na 1. adj., m. yf. [LMV] alemán, na. 2.m. alemán. Lengua alemana. 


alén adv. [M] más allá, en el otro lado. (forma parte de los topónimos, por ejemplo, Alén do Ríu: entre la Rivera de San Martín y 
U Soituj. 


alentu m. [LMV] aliento. 

alerci m. [LMV] alerce. (Larix decidua / alerce europeo). 

alergia f. [LMV] alergia. 

alérgicu, ca adj., m. yf. [LMV] alérgico, ca. 

aleru m. [L] alero. comp: aleiru. 

alevantal v. [LM] levantar. (fu. tb. c. prnl.). comp: levantal. 
alfabéticu, ca adj. [LMV] alfabético, ca. 

alfabetización (pl. alfabetizacións [V]; alfabetizaciós [LM]) f. [LMV] alfabetización. 
alfareiru, ra adj., m. yf. [LMV] alfarero, ra. comp: puchereiru, ra. 
alfarería f. [MV] alfarería. comp: alfariría. 

alfariría f. [L] alfarería. comp: alfarería. 

alfilel m. [MV] alfiler. comp: alfileti. 

alfileteiru m. [MV] alfiletero. comp: alfiliteiru. 


alfileti m. [L] alfiler. comp: alfilel. 


alfiliteiru m. [LM] alfiletero. comp: alfileteiru. 

alfoixha f. [LM] alforja. comp: alforja. 

alfombra f. [LMV] alfombra. 

alforja f. [V] alforja. comp. alfoixha. 

algarabía f. [LMV] algarabía. 

algarroba f. [LMV] algarroba. 

algarrobu m. [LMV] algarrobo. (Ceratonia siliqua). 

algodón m. [LMV] algodón. 

algola f. [L] argolla. comp: argola. 

algu (tb. argu) pron., adv. [LMV] algo. 

alguen pron. [LMV] alguien. comp: alguin. 

alguin pron. [LMV] alguien. comp: alguen. 

algumentu m. [L] argumento. comp: argumentu. 

algún, algunha (pl. algunhus/algunhos, algunhas [M]; algúns/algunhus, algunhas [V]; algús, algunhas [L]) adj., pron. 
[LMV] alguno, na. 

alhaja f. [LMV] alhaja. 

alí adv. [LMV] allí. comp: aehi. 

alicati m. [LMV] alicate. {u. más en pl.}. 

aligría f. [LM] alegría. comp: alegría. 

alimaña f. [LMV] alimaña. 

alimentación f. [LMV] alimentación. 

alimental v. [LMV] alimentar. 

alimentariu, ria adj. [LMV] alimentario, ria. 

alimenticiu, cia adj. [MV] alimenticio, cia. comp: aliminticiu, cia. 

alimentu m. [LMV] alimento. 

aliminticiu, cia adj. [L] alimenticio, cia. comp: alimenticiu, cia. 

aliñal v. [LMV] aliñar. 

aliñau, ñá adj., m. [LMV] aliñado, da. 

alineal v. [MV] alinear. comp: alinial. 

alinial v. [LM] alinear. comp: alineal. 

alinterna (tb. linterna) f. [MV] linterna de aceite. comp: farola, faroleta, lintelna. 

alipendi adj. [LMV] travieso, sa. 

alishu m. [LM] aliso. (Alnus glutinosa / aliso común). comp: alisu. 

alisu m. [V] aliso. (Alnus glutinosa / aliso común). comp: alishu. 

alivial v. [LMV] aliviar. 

aliviu m. [LMV] alivio. 

allaná f. [LM] poyo grande. 

allanal v. [LMV] allanar. 

allar f. [M] llar. Cadenas de hierro que se enganchan en el hogar para colgar una olla o caldera. fu. más en pl.}. comp: llar. 


allu m. [LMV] ajo. allu de patatas Comida típica de patatas, bacalao, chorizo, cebolla, etc. 


AOON Š 
allu de patatas 
alma f. [LMV] alma. 

almacén (pl. almacéns [V]; almacés [LM]) m. [LMV] almacén. 

almacenal v. [LMV] almacenar. 

almal v. [LM] armar. + Almal unha cesta. Entretejer las tiras de una cesta. comp: armal. 


almazara f. [LMV] almazara. Molino de aceite. {tradicionalmente se usaban palabras prensa o lagal en vez de almazara}. comp: 


lagal, prensa. 
almendra f. [LMV] almendra. comp: almendrucu. 
almendreira f. [LV] almendro. comp: almendreiru, almendruqueiru. 
almendreiru m. [M] almendro. {cast.}. comp: almendreira, almendruqueiru. 
almendrucu m. [M] almendruco, almendra. Fruto del almendro con cáscara. {act. menos u.}. comp: almendra. 
almendruqueiru m. [M] almendro. {act. menos u.}. comp: almendreira, almendreiru. 
almial (pl. almiais) m. [M] almiar. comp: niazu. 
almíbar (tb. almíbal) m. [LMV] almíbar. 
almiré (pl. almirecis [V]; almiredis [LM]) m. [LMV] almirez. Mortero de metal. 


almoda f. [M] desayuno. {tradicionalmente se trataba de la comida que se tomaba a media mañana, muchas veces en el campo, 


actualmente se suele usar para la primera comida del día}. comp: almodu, desayunu, disayunu. 
almodal v. [LM] desayunar. comp: almorzal, desayunal, disayunal. 
almodón m. [L] almohadón. Funda para la almohada. comp: almohadón, funda. 


almodu m. 1.[L] desayuno. (tradicionalmente se trataba de la comida que se tomaba a media mañana, muchas veces en el campo, 
actualmente se suele usar para la primera comida del día}. 2. [M] cocido de garbanzos o de judías y berzas. Se refiere a dos 


platos definidos. comp: almoda, almorzu, cuciña, cudíu, desayunu, disayunu. 
almohadón m. [M] almohadón. comp: almodón, funda. 
almorzal y. [V] desayunar. comp: almodal, desayunal. 
almorzu m. [V] desayuno. También puede referirse a la comida que se tomaba a media mañana. comp: almodu, desayunu. 
almufá f. [LMV] almohada. 
almuhadilla f. [LMV] almohadilla. 
almuiña f. [L] agujas secas de los pinos, especialmente cuando están en el suelo. comp: muiña, muña. 
alogu adv [LMV] luego. {coloq.}. comp. logu. 
alojal v. [LMV] alojar. fu. tb. c. pral.). 
alojamentu m. [LMV] alojamiento. 
alombal v. [LM] alomar. {M desus.}. 
alpaca f. [LMV] paca. Paquete de hierba seca o paja. 
alpargata f. [MV] alpargata. comp: empargata, impalgata. 
alpechín m. [V] alpechín. Líquido oscuro que sale al extraer aceite de las aceitunas. comp: alpichín. 
alpichín m. [LM] alpechín. Líquido oscuro que sale al extraer aceite de las aceitunas. comp: alpechín. 


alpisti m. [LMV] alpiste. 


alqueta f. [L] arqueta. comp: arqueta. 

alquilal v. [LMV] alquilar. 

alquilel (pl. alquileris) m. [LMV] alquiler. 

alquitara f. [MV] alquitara. (según algunos hablantes es similar a alambiqui, pero no tiene espiral sino pico de cigüeña}. comp: 


alambiqui. 
alrededol (pl. alrededoris) m., adv. [V] alrededor. comp: arrededol, arreol, arriol. 
alta f. [LMV] alta. dal de alta locuc. dar de alta. 
altar m. [LMV] altar. 
altavó (pl. altavocis [V]; altavodis [M]) m. [MV] altavoz. comp: artavó. 
alteral v. [LMV] alterar. 
alternal y [LMV] alternar. 
alternativa f. [LMV] alternativa. 
altitú (pl. altitudis) f. [LMV] altitud. 
altu, ta (tb. artu, ta) adj. [LMV] alto, ta. 
altura f. [LMV] altura. 
alucinal y [LMV] alucinar. 
alumbral y [LMV] alumbrar. 
alumbrau, rá adj., m. [LMV] alumbrado, da. 
aluminiu m. [LMV] aluminio. 
alumnu, na m. yf. [LMV] alumno, na. 
alvedriau, riá adj., m. [L] vidriado, da. comp: alveiriau, riá, vidriau, riá. 
alveiriau, riá adj., m. [M] vidriado, da. comp: alvedriau, riá, vidriau, riá. 
alveixha f. [L] chícharo, arveja. £u. más en pl.}. comp: chíchari, chícharu, ervilla. 
alvendeiru, ra adj., m. yf. [L] persona social, a la que le gusta la fiesta. 
alvirtil v. [L] advertir. comp: advirtil. 
alzal (tb. arzal) v 1. [LMV] alzar. 2. [LMV] Hacer la primera labranza después de recoger aceituna. 
alzaprima f. [V] puerta en el suelo que da al sótano. comp: arzapón, zaprima. 
amabiliai f. [M] amabilidad. comp: amabilidai. 
amabilidai / [LV] amabilidad. comp: amabiliai. 
amabli adj. [LMV] amable. 
amacor m. [M] albaricoque. {en grad. desus.j. comp: albaricoqui. 
amacoreiru m. [M] albaricoquero. {en grad. desus.). comp: albaricoqueiru. 
amagu m. [LMV] amago. 
amal v. [LMV] amar. 
amalgal (tb. amargal) v. [LMV] amargar. {u. tb. c. prnl.}. 
amalgura f. [LMV] amargura. 
amañán adv. [LM] mañana. El día que sigue al día de hoy. comp: amiñán, mañán. 
amanecel (pl. amaneceris) 1. m. [LMV] amanecer. 2. v. [LMV] amanecer. 


amanita f. [LMV] amanita. 


amansal y [LMV] amansar. 
amanti adj., m. y f. [LMV] amante. 


amapola f. [LMV] amapola. (Papaver rhoeas / Amapola silvestre). 


As 
A 


amapola [MiroV] 


amarelentu, ta adj. [LMV] amarillento, ta. 

amarelu, la adj., m. y f. [LMV] amarillo, lla. 

amargoshu, sha (tb. amalgoshu, sha) adj. 1. [L] amargo, ga. 2. [LM] amargoso, sa. comp: amargosu, sa, amargu, ga. 
amargosu, sa adj. [V] amargoso, sa. comp: amargoshu, sha. 

amargu, ga adj. [MV] amargo, ga. comp: amargoshu, sha. 

amargura f. [LMV] amargura. 

amasal y [LMV] amasar. 

amateur adj., m. yf. [LMV] amateur. 

amau, má m. yf. [LMV] amado, da. 

amaural v. [M] madurar. comp: madural, maural. 

ambición (pl. ambicións [V]; ambiciós [LM]) £ [LMV] ambición. 
ambicioshu, sha adj. [LM] ambicioso, sa. comp: ambiciosu, sa. 
ambiciosu, sa adj. [V] ambicioso,sa. comp: ambicioshu, sha. 

ambiental (pl. ambientais) 1. adj. [LMV] ambiental. 2. v [LMV] ambientar. 
ambienti m. [LMV] ambiente. 

ambiguu, gua (tb. ambigu, gua) adj. [LMV] ambiguo, gua. 

ámbitu m. [LMV] ámbito. 

ambrosiu m. [L] abrojo. (Centaurea calcitrapa). 

ambulancia f. [LMV] ambulancia. 

ambulanti adj. [LMV] ambulante. 

ambus, bas adj., pron. [V] ambos, bas. (cast.). comp: dambus, bas. 
amedrantal y [LV] amedrentar, atemorizar. 

ameixa (tb. amexia) f. [M] ciruela. {en comparación con agruñu/abruñu es alargada). comp: ciruela. 
amén interj. [LMV] amén. 

amenada f. [L] amenaza. comp: amenaza. 

amenadal v. [L] amenazar. comp: amenazal. 

amenaza f [MV] amenaza. comp: amenada. 


amenazal y [MV] amenazar. comp: amenadal. 


amengual y [LMV] amenguar. 

amental v. [L] mencionar, mentar. comp: mental,. 

amenu, na adj. [LMV] ameno, na. 

americanu, na adj., m. y f. [MV] americano, na. comp: amiricanu, na. 
amexeira f. [M] ciruelo. Árbol. comp: cirueleiru. 

amigabli adj. [LMV] amigable. 

amigu, ga m. yf. [LMV] amigo, ga. 

amilanal v. [LMV] amilanar. 

amillaral (tb. amillalal) v. [LV] censar, empadronar. fu. tb. c. prnl. }. 
amiñán adv. [V] mañana. El día que sigue al día de hoy. comp: amañán, miñán. 
amiricanu, na adj., m. y f. [L] americano, na. comp: americanu, na. 
amistai f. [LMV] amistad. 

amistoshu, sa adj. [LM] amistoso, sa. comp: amistosu, sa. 
amistosu, sa adj. [V] amistoso, sa. comp: amistoshu, sa. 

amnistía f. [LMV] amnistía. 

amochal v. [M] esconder. {u. más c. prnl}. 

amochau, chá adj. [LMV] cansado, da. Con sueño. 

amodorrau, rrá adj. [LMV] amodorrado, da. 

amofecel v. [M] enmohecer. comp: enmofecel, inmofecel. 

amolal v. [LMV] amolar. 

amolecel v. [LMV] amollecer. 

amondxu m. [L] inflamación de pecho. 

amonestación (pl. amonestacións [V]; amonestaciós [LM]) £ [LMV] amonestación. 
amonestal y [LMV] amonestar. 

amontonal y [LMV] amontonar. fu. tb. c. prnl.). 

amor (tb. amol) m. [LMV] amor. 

amoroshu, sha adj. [LM] amoroso, sa. comp: amorosu, sa. 
amorosu, sa adj. [V] amoroso, sa. comp: amoroshu, sha. 
amortallal y. [LMV] amortajar. 

amortiguación f. [MV] amortiguación. comp: amurtiguación. 
amortigual y [MV] amortiguar. comp: amurtigual. 

amortización (pl. amortizacións [V]; amortizaciós [M]) f. [MV] amortización. comp: amurtización. 
amortizal y. [MV] amortizar. comp: amurtizal. 


amotu m. [LM] moto, motocicleta. {coloq.}. e Dagalas i dagais, tós tiñamus amotus [L]. Chicas y chicos, todos teníamos 


motos. comp: motu. 
amparal y [LMV] amparar. 
amparu m. [LMV] amparo. 
amplial y [LMV] ampliar. 
amplificación (pl. amplificacións [V]; amplificaciós [LM]) £ [LMV] amplificación. 
amplifical v [LMV] amplificar. 
amplitú (pl. amplitudis) £ [LMV] amplitud. 


ampliu, plia adj. [LMV] amplio, plia. 

ampola / [LMV] ampolla. 

amu, ma m. yf. [LMV] amo, ma. 

ámula interj. [LMV] vamos. + Pos, ámula, de viaji [V]. Pues, vamos, de viaje. comp: vámula. 
amurallau, llá adj. [LMV] amurallado, da. 

amurtiguación f [LM] amortiguación. comp: amortiguación. 

amurtigual y [LM] amortiguar. comp: amortigual. 

amurtización (pl. amurtizaciós) f. [LM] amortización. comp: amortización. 

amurtizal y [LM] amortizar. comp: amortizal. 

amusquillalsi y. [LM] amosquilarse. Dicho de las vacas que se esconden de la mosca en el mes de mayo. 
amustial y [LMV] amustiar. 

añadil y [LMV] añadir. 

añadíu, a adj., m. [LMV] añadido, da. 

anal v. [LM] nadar. comp: nadal. 

analfabetismu m. [MV] analfabetismo. comp: analfabitismu. 

analfabetu, ta adj., m. yf. [LMV] analfabeto, ta. 

analfabitismu m. [L] analfabetismo. comp: analfabetismu. 

análisis m. [LMV] análisis. 

analizal v. [LMV] analizar. 

anca f. [LV] anca, cadera. comp: cadera. 

ancestral (pl. ancestrais) adj. [LMV] ancestral. 

anchoa f. [LMV] anchoa. 

anchu, cha adj. [LMV] ancho, cha. 

anchura f. [LMV] anchura. 

ancianu, na adj., m. yf. [LMV] anciano, na. 

andadol (pl. andadoris) m. [LV] andador. Aparato para aprender o facilitar el andar. comp. andaol. 
andagó (var. ort. anda agó) adv. [L] hace poco tiempo. 

andal y [LMV] andar. 

andalú, za (pl. andalucis, zas [V]; andaludis, zas [LM]) adj., m. yf. [LMV] andaluz, za. 
andamiu m. [LMV] andamio. 

andanti adj. [LMV] andante. 

andaol (pl. andaoris) m. [M] andador. Aparato para aprender o facilitar el andar. comp: andadol. 


andarilla f. [LM] angarilla. Palos que se ponían sobre las albardas para transportar leña u otras cosas. fu. más en pl.j. comp: 


andas, andilla. 
andarria f. [L] caminata larga. 


andarríus m. [LMV] libélula. 


andarríus [Miro V] 


andas f. [V] angarilla. Palos que se ponían sobre las albardas para transportar leña u otras cosas. comp: andarilla, andilla. 


andilla f. [L] angarilla. Palos que se ponían sobre las albardas para transportar leña u otras cosas. fu. más en pl.j. comp: 


andarilla, andas. 
anduriña f. [LM] golondrina. (Hirundo rustica). comp: golondrina. 
anea (tb. nea) f. [LMV] espadaña, totora. (Typha angustifolia). {sirve para hacer asientos de las sillas}. 
anécdota f. [LMV] anécdota. 
aneixhu, xha 1. adj. [LM] añejo, ja. 2.m. y f. [M] persona de carácter agrio. {en grad. desus.). comp: añeju, ja. 
añeju, ja adj. [V] añejo, ja. comp: aneixhu, xha. 


anelu m. 1.[MV] anillo. 2. [MV] parasol. Seta comestible. (Macrolepiota procera). 3. [M] reborde superior en el asa de una 


cesta. comp: paraguas, parasol, surtixha. 
anexu, xa adj., m. yf. [LMV] anexo, xa. 
anfibiu adj., m. [LMV] anfibio. 
anfitrión, na m. yf. [LMV] anfitrión, na. 
ánfora f. [LMV] ánfora. 
ángel (tb. ángil) m. [LMV] ángel. 
anguila f. [LMV] anguila. (Anguilla anguilla / anguila europea). 
ángulu m. [LMV] ángulo. 
angustia f. [LMV] angustia. 
anhelal v. [LMV] anhelar. 
anhelu m. [LMV] anhelo. 
añicu m. [LMV] trozo pequeño. {u. más en pl.}. fel/ficel añicus mod. romper a cachos. comp: ñisca. 
animadversión (pl. animadversións [V]; animadversiós [LM]) £ [LMV] animadversión. 
animal, (pl. animais) adj., m. [LMV] animal. 
animal, v. [LMV] animar. 
animau, má adj. [LMV] animado, da. 
ánimu m. [LMV] ánimo. 
aninovu m. [LM] 1 de enero. comp: anunovu. 
aniquilal v. [LMV] aniquilar. 
anís (pl. aníshis [LM]) m. [LMV] anís. 
aníu m. [LM] acción de nadar. + Dal un pal de aníus. Nadar un poco. comp: chapuzón. 
aniversariu m. [LMV] aniversario. 
anol, ra adj., m. yf. [L] nadador, ra. comp: nadadol, ra, naol, ra. 
añoral y [LMV] añorar. 
añoranza f. [LMV] añoranza. 
anotación (pl. anotacións [V]; anotaciós [LM]) f. [LMV] anotación. 
anotal v. [LMV] anotar. 
ansia 1.f [LMV] ansia. 2.m. yf. [M] persona avariciosa. {en grad. desus.). 
ansiai f. [M] ansiedad. comp. ansiedai. 
ansiedai f. [LV] ansiedad. comp. ansiai. 
ansioshu, sha adj. [LM] ansioso, sa. comp: ansiosu, sa. 


ansiosu, sa adj. [V] ansioso, sa. comp: ansioshu, sha. 


antañu adv. [LMV] antaño, antiguamente. 

antárticu, ca adj. [LMV] antártico, ca. 

antecedenti adj., m. [LMV] antecedente. 

antecesol, ra (pl. antecesoris, ras) adj., m. y f. [LMV] antecesor, ra. 
anteixhu m. [M] dentera. comp: denteira, inteu. 
antemán [LMV] antemano. de antemán locuc. de antemano. 
antena f. [LMV] antena. 

antepasau, sá adj., m. yf. [LMV] antepasado, da. 
anteriol (pl. anterioris) adj. [LMV] anterior. 

anti prep. [LMV] ante. 

anti- pref. [LMV] anti-. 

anticipal v. [LMV] anticipar. 

antiel adv. [LMV] anteayer. 

antigüeai f. [M] antigüedad. comp: antigüedai. 
antigüedai f. [LV] antigüedad. comp: antigüeai. 
antiguu, gua (tb. antigu, gua) adj. [LMV] antiguo, gua. 
antis adv. [LMV] antes. comp: denantis, endenantis. 
antollalsi v. [LMV] antojarse. comp: entollalsi, intollalsi. 
antolleiru, ra adj. [LMV] antojadizo, za. 
antropológicu, ca adj. [LMV] antropológico, ca. 
antropólogu, ga m. yf. [LMV] antropólogo, ga. 
antropomorfu, fa adj. [LMV] antropomorfo, fa. 


antrú m. [L] carnaval. {en grad. desus.}. + Cuandu u antrú chora u invelnu ya istá fora. Cuando llueve en el tiempo de 


carnaval el invierno ya está por acabar. comp: calnaval, carnaval. 
anu m. [LMV] año. 
anú m. [L] nudo. comp: nú. 
anual adj. [LMV] anual. 
anulal, v. [LMV] anular. 
anulal, m. [L] anular. Dedo. comp: anular. 
anular m. [LMV] anular. Dedo. comp: anulal,. 
anuncial v. [LMV] anunciar. 
anunciu m. [LMV] anuncio. 
anunovu m. [V] 1 de enero. comp: aninovu. 
añusgalsi v. [LMV] añusgarse, atragantarse. 
anzuelu m. [LMV] anzuelo. 
apacigual v. [LMV] apaciguar. 
apadriñal v. [LV] apadrinar, patrocinar. comp: apairiñal. 
apagal v. [LMV] apagar. {u. tb. c. prnl.}. 
apagavelas m. [LMV] matacandelas, apagavelas. 
apagón (pl. apagóns) m. [LMV] apagón. 


apairiñal v. [M] apadrinar, patrocinar. comp: apadriñal. 


apañal v [LMV] apañar. 

apañu m. [LMV] apaño. 

aparal y [LMV] parar. comp: paral. 

aparatu m. [LMV] aparato. 

aparcal y [LMV] aparcar. 

aparcamentu m. [LMV] aparcamiento. 

aparecel y [LMV] aparecer. 

aparellal y [LMV] aparejar. 

aparental v. [LMV] aparentar. 

aparenti adj. [LMV] aparente. 

aparición (pl. aparicións [V]; apariciós [LM]) £ [LMV] aparición. 
apariencia f. [LMV] apariencia. 

apartal v. [LMV] apartar. 

apartamentu m. [LMV] apartamento. 

apartau, tá adj., m. [LMV] apartado, da. 

aparti adj., adv. [LMV] aparte. aparti de locuc. aparte de. 
apasional v. [LMV] apasionar. 

apasionau, ná adj., m. yf. [LMV] apasionado, da. 

apea f. [LMV] apea. 

apeal v. [MV] apear. Atar la caballería con soga para que no se escape. comp: apial. 
apelal v. [LMV] apelar. 

apelativu adj., m. [LMV] apelativo. 

apellíu m. [V] apellido. comp: apillíu. 

apelmazal v. [LMV] apelmazar. 

apelmazau, zá adj. [LMV] apelmazado, da. 

apenas adv. [LMV] apenas. 

apendi m. of. [LMV] apéndice. Parte final del intestino ciego. 
aperadol m. [V] aperador. {desus.}. comp: aperol. 
aperitivu m. [MV] aperitivo. comp: apiritivu. 

aperol m. [L] aperador. {desus.}. comp: aperadol. 

apertal v. [LV] apretar. comp: apretal. 

apertau, tá adj. [LV] apretado, da. comp: apretau, tá. 
apertón (pl. apertós) m. [L] apretón. comp: apretón. 
apertura f. [MV] apertura. comp: apirtura. 

aperu m. [LMV] apero. {u. más en pl.}. 

apestal v. [MV] apestar. comp: impestal. 

apetecel y [LMV] apetecer. 

apetitoshu, sha adj. [M] apetitoso, sa. comp: apetitosu, sa, apititoshu, sha. 
apetitosu, sa adj. [V] apetitoso, sa. comp: apetitoshu, sha. 
apetitu m. [LMV] apetito. 


apetrechal v. [LMV] aprovisionar, pertrechar, arropar. fu. tb. c. prnl. }. 


apezuñau, ñá adj. [V] apelmazado, da. comp: apiduñau, ñá. 

apial v. [L] apear. Atar la caballería con soga para que no se escape. comp. apeal. 
apicultol, ra (pl. apicultoris, ras) m. y f. [LMV] apicultor, ra. 

apicultura f. [LMV] apicultura. 

apiduñau, ñá adj. [LM] apelmazado, da. comp: apezuñau, Má. 

apilal y. [LMV] apilar. 

apillíu m. [LM] apellido. comp. apellíu. 

apional y [LM] ir deprisa. {en grad. desus.j. + Vaiti apionandu. Date prisa. 
apiritivu m. [L] aperitivo. comp. aperitivu. 

apirtura f. [L] apertura. comp: apertura. 

apititoshu, sha adj. [L] apetitoso, sa. comp: apetitoshu, sha. 

apiu m. [LMV] apio. 

aplacal v. [LMV] aplacar. comp: atamal. 

aplanal v. [LMV] aplanar. 

aplaudil v. [LMV] aplaudir. 

aplausu m. [LMV] aplauso. 

aplazal v. [LMV] aplazar. 

aplicación (pl. aplicacións [V]; aplicaciós [LM]) f. [LMV] aplicación. 
aplical v. [LMV] aplicar. 

apó m. [M] apodo. comp: apodu. 

apocau, cá adj. [LMV] apocado, da. 

apoderal v. [LMV] apoderar. fu. tb. c. prnl.}. 

apodu m. [LMV] apodo. comp: apó, moti, nomi. 

apois adv. [V] después. comp: adispois, despois, dispois, ispois. 
apoixhal v. [M] posar. {u. tb. c. prnl.}. comp: aposal, apuixhal. 
apoltronalsi v. [LMV] apoltronarse. 

apompau, pá adj. [MV] pomposo, sa, voluptoso, sa. comp: apomponau, ná. 
apomponau, ná adj. [L] pomposo, sa, voluptoso, sa. comp: apompau, pá. 
aportación (pl. aportacións [V]; aportaciós [LM]) f. [LMV] aportación. 
aportal v. [LMV] aportar. 

aposal v. [V] posar. {u. tb. c. prnl.}. comp: apoixhal, apuixhal. 
aposental v. [LMV] aposentar. {u. tb. c. prnl.}. 

aposta f. [LMV] apuesta. 

apostal v. [LMV] apostar. 

apóstol (tb. apóstul) m. yf. [LMV] apóstol. 

apostólicu, ca adj. [LMV] apostólico, ca. 

apoyal y. [LMV] apoyar. 

apoyu m. [LMV] apoyo. 


aprealsi v. [MV] aprealsi us/os dentis v. tener dentera. Se me aprean us dentis pur comel u présigu [V] 


por comer el melocotón. comp: aprialsi. 


aprecial y [LMV] apreciar. 


. Tengo dentera 


apreciu m. [LMV] aprecio. 

aprehendel v. [V] aprehender. 

aprendel y [LMV] aprender. 

aprendizaji m. [MV] aprendizaje. comp: aprindizaji. 

apresal y [LMV] apresar. 

apresural y [MV] apresurar. fu. tb. c. prnl.}. comp: aprisural. 
apretal v [MV] apretar. comp. apertal. 

apretau, tá adj. [MV] apretado, da. comp. apertau, tá. 

apretón (pl. apretóns [V]; apretós [M]) m. [MV] apretón. comp: apertón. 
aprialsi y [L] aprialsi us dentis v. tener dentera. comp: aprealsi. 
aprindizaji m. [L] aprendizaje. comp: aprendizaji. 

aprisural y. [L] apresurar. fu. tb. c. prnl.). comp: apresural. 
aprobación (pl. aprobacións [V]; aprobaciós [LM]) £ [LMV] aprobación. 
aprobal y [LMV] aprobar. 

apropiau, piá adj. [LMV] apropiado, da. 

aproveitabli adj. [MV] aprovechable. comp: apruvitabli. 
aproveital v [MV] aprovechar. comp: apruvital. 

aproveitamentu m. [MV] aprovechamiento. comp: apruvitamentu. 
aproveitau, tá adj., m. yf. [MV] aprovechado, da. comp: apruvitau, tá. 
aproximámenti adv [V] aproximadamente. comp: apruximámenti. 
aproximau, má adj. [V] aproximado, da. comp: apruximau, má. 
apruvitabli adj. [LV] aprovechable. comp. aproveitabli. 

apruvital v. [LV] aprovechar. comp: aproveital. 

apruvitamentu m. [LV] aprovechamiento. comp: aproveitamentu. 
apruvitau, tá adj., m. yf. [LV] aprovechado, da. comp: aproveitau, tá. 
apruximámenti adv. [LM] aproximadamente. comp: aproximámenti. 
apruximau, má adj. [LM] aproximado, da. comp: aproximau, má. 
apuixhal v. [L] posar. fu. tb. c. prnl.). comp: apoixhal, aposal. 
apuntal y [LMV] apuntar. 

apunti m. [LMV] apunte. fu. más en pl.). 

apural y. [LMV] apurar. 

apurau, rá adj. [LMV] apurado, da. 

apuru m. [LMV] apuro. 

aquel, la (tb. aquil, la) adj., pron. [LMV] aquel, lla. 

aquesi, sa adj., pron. [LMV] ese, sa. ídesus.j. comp. esi, sa. 
aquesti, ta adj., pron. [LMV] este, ta. ídesus.j. comp: esti, ta. 

aquí adv. [LMV] aquí. 

aquistu adj., pron. [LMV] esto. {en grad. desus.j. comp. istu. 

aquisu adj., pron. [LMV] eso. {en grad. desus.}. comp: isu. 

ara f. [LMV] ara. 

árabi adj., m. yf. [LMV] árabe. 


aragonés, sa 1.adj., m. yf. [LMV] aragonés, sa. 2. m. [LMV] aragonés. Lengua aragonesa. 


aral v. [LMV] arar. (cast.). comp: labral. 

araña f. [LMV] araña. 

arañal y [LM] arañar. fu. tb. c. prnl.). comp: arresguñal, arrisguñal, aruñal. 
arandela f. [LMV] arandela. 

aranés, sa 1. adj., m. yf. [LMV] aranés, sa. 2. m. [LMV] aranés. Lengua aranesa. 
arau m. [LMV] arado. arau gallau arado de una caballería. 

arbitrariu, ria adj. [LMV] arbitrario, ria. 

árbitru, tra m. yf. [LMV] árbitro, tra. 

árbul (tb. álbul) m. [LMV] árbol. comp: árbuli. 

árbuli (tb. álbuli) m. [L] árbol. {act. menos u.}. comp: árbul. 


arbustu m. [LMV] arbusto. 


arca (tb. alca) f. [LMV] arca, caja. Caja de madera para guardar pan o también dinero. 


arcaicu, ca adj. [LMV] arcaico, ca. 

arcu (tb. alcu) m. [LMV] arco. 

arcuíris m. [LMV] arco iris. 

ardaba (tb. aldaba) f. [LMV] aldaba. 

ardel v. [LMV] arder. 

ardilla f. [LMV] ardilla. (Sciurus vulgaris / ardilla común). 
ardol (pl. ardoris) m. [LMV] ardor. 

area f. [LMV] arena. 

área f. [LMV] área. 


areti m. [M] pendiente. comp: argola, brínquili, pendienti. 


comp: paneiru, ra. 


argamulas f. [LMV] argamula, lengua de buey. Planta. (Anchusa azurea). comp: chupamel. 


argola (tb. ergola) f. 1. [MV] argolla. 2. [V] pendiente. {act. menos u.}. comp: algola, areti, brínquili, pendienti. 


argumentación f. [LMV] argumentación. 
argumentu m. [LMV] argumento. comp: algumentu. 
arical v. [LMV] aricar. Arar superficialmente. 
aristocracia f. [LMV] aristocracia. 

aristocráticu, ca adj. [LMV] aristocrático, ca. 

arma f. [LMV] arma. 

armal v. [LMV] armar. {u. tb. c. prnl.}. comp: almal. 
armamentu m. [LMV] armamento. 

armariu (tb. almariu) m. [LMV] armario. 

armau, má adj., f. [LMV] armado, da. 

armónica f. [M] armónica. {cast.}. comp: filarmónica, funferu, releixu. 
armunía f. [LMV] armonía. 

aroma m. [LMV] aroma. 

aromáticu, ca adj. [LMV] aromático, ca. 


aromatizal v. [LMV] aromatizar. 


arpéndula $ 8% (tb. alpéndura; arpéndura) f. [M] oropéndola. (Oriolus oriolus / oropéndola europea). comp: madurafigus, 


oropéndula. 
arpón m. [LMV] arpón. 
arqueología f. [LMV] arqueología. 
arqueológicu, ca adj. [LMV] arqueológico, ca. 
arqueólogu, ga m. yf. [LMV] arqueólogo, ga. 
arqueta f. [MV] arqueta. comp: alqueta. 
arquiría f. [LMV] arquería. 
arquitectónicu, ca adj. [LMV] arquitectónico, ca. 
arquitectu, ta m. y f. [LMV] arquitecto, ta. 
arquitectura f. [LMV] arquitectura. 
arrabadán m. [L] ayudante del pastor, normalmente un jóven. comp: arrabán, rabadán. 
arrabán m. [M] ayudante del pastor, normalmente un jóven. comp. arrabadán, rabadán. 
arrabillau, llá adj. [LM] doblado, da. Con dolor de espalda. comp: desrrabillau, lá. 
arradiu m. [LM] radio. Aparato electrónico. fcoloq.). comp: radiu;. 
arraigal v. [MV] arraigar. comp: enraigal. 
arraigu m. [LMV] arraigo. 
arramplal y [LMV] arramplar. 
arrancal y. [LMV] arrancar. 
arranchal y [LV] ocupar, reservar. comp: arreganchal, escarranchal. 
arrasal y [LMV] arrasar. 
arrascal y. [LMV] rascar. comp: rascal. 
arrastral y 1.[LMV] arrastrar. 2. [LMV] allanar el campo. 
arraya f. [L] raya. {coloq.}. comp: raya. 
arrayal v. [L] rayar. comp: rayal. 
arrayón m. [LMV] rayón. comp: ferreti. 
arreal v. [MV] arrear. comp: arrial. 


arreata f. [MV] reata. Conjunto que ata la carga en un animal y se compone de corda, ventril, garabatu/garabita y tranquilla. 


comp: arriata. 
arreatal v. [MV] atar fuerte. comp: arriatal. 
arrebañal v. [LMV] rebañar. 
arrebetilla f. [V] arrebatiña. Monedas o caramelos que se tiraban a los niños en los bautizos. comp: arrepiliña. 
arrebullal v. [LMV] arrebujar, envolver. comp: inribullal, rebullal. 
arrecimentu m. [V] sufrimiento por mucho frío. comp: arrishimentu, rishimentu. 
arrecinchal (tb. arricinchal) v. [LM] apretar mucho. 
arrecíu, a adj. [V] helado, da. Con mucho frío. comp: arrishíu, a. 
arrecollel (tb. arrecullel) v. [LMV] recoger. comp: recollel. 
arrecullía f. [MV] recogida, recolección. comp: arricullía, recolección. 


arrededol (pl. arrededoris, tb. enderredol, alrredol, orredol, alerredol, aurededol, auredol) m., adv. [V] alrededor. comp: 


alrededol, arreol, arriol. 


arregañal v. [LMV] agrietarse (piel), sentir frío. 


arreganchal v. [L] ocupar el mayor espacio posible. comp: arranchal, escarranchal. 
arreglal y [LMV] arreglar. comp: gubelnal. 

arreglu m. [LMV] arreglo. 

arregotal y [LV] eructar. comp: regotal. 

arregotu m. [LV] eructo. comp: regutíu. 

arrei (pl. arreidis) f. [L] raíz. fact. menos u.). comp: raí, rei. 

arrellanalsi y [LMV] arrellanarse. 

arremangal v. [LMV] remangar. 

arremetel y [LMV] arremeter. 

arremichal y [MV] asomarse a un sitio para ver algo de manera discreta o a escondidas. 
arremolinal y. [MV] arremolinar. fu. tb. c. prnl.}. comp: arrimulinal. 

arrendal v. [LMV] arrendar. 

arrendamentu m. [LMV] arrendamiento. 

arrendatariu, ria adj., m. y f. [LMV] arrendatario, ria. 

arrendil y [V] rendir. comp: rendil, rindil. 

arrendu m. [LMV] arriendo. 

arreol (pl. arreoris) m., adv. [M] alrededor. comp. alrededol, arrededol, arriol. 
arrepelal y. [L] arruchar. Ganar todo (el dinero) en el juego. comp: arrochal. 
arrepelaus m. [M] dulce con base de almendras. 

arrepentilsi v. [V] arrepentirse. comp: arrepintilsi, arripintilsi. 

arrepentimentu m. [V] arrepentimiento. comp. arrepintimentu, arripintimentu. 
arrepiliña f [LM] arrebatiña. Monedas o caramelos que se tiraban a los niños en los bautizos. comp: arrebetilla. 
arrepintilsi v. [M] arrepentirse. comp: arrepentilsi, arripintilsi. 

arrepintimentu m. [M] arrepentimiento. comp: arrepentimentu, arripintimentu. 
arrepunal v. [V] repugnar por exceso de sabor dulce. comp. arripunal, repunal. 
arresguñal y. [MV] arañar, rasguñar. fu. tb. c. prnl.). comp: arañal, arrisguñal. 
arresguñau, ñá adj. [MV] arañado, da. comp: azacalau, lá. 

arresguñón m. [M] rasguño. comp: rasguñu, resguñu, risguñu. 

arrestal y [LMV] arrestar. 

arrial y. [L] arrear. comp. arreal. 


arriata f. [LV] reata. Conjunto que ata la carga en un animal y se compone de corda, vintril, garabatu y tranquilla. comp: 


arreata. 
arriatal y [LV] atar fuerte. comp: arreatal. 
arriba adv. [LMV] arriba. 
arricullía f. [L] recogida, recolección. comp. arrecullía. 
arridigau, gá adj. [L] inmóvil. Cuando no se puede mover la canica en el juego de las canicas. 
arrieiru, ra m. yf. [LMV] arriero, ra. 
arriesgal v. [LMV] arriesgar. fu. tb. c. prnl.). 
arriesgau, gá adj. [LMV] arriesgado, da. 
arrimal y [LMV] arrimar. fu. tb. c. prnl.}. 


arrimulinal v. [L] arremolinar. fu. tb. c. prnl.}. comp: arremolinal. 


arringal y [MV] doblarse o agacharse a causa de sobrecarga. comp: arringuil. 

arringuil v. [L] doblarse o agacharse a causa de sobrecarga. comp: arringal. 

arriol (pl. arrioris) m., adv. [L] alrededor. comp: alrededol, arrededol, arreol. 

arriondal y. 1. [L] cortar el pelo. {en grad. desus., u. tb. c. prnl.j. 2. [LM] redondear. comp: redondeal. 
arripintilsi v. [LM] arrepentirse. comp. arrepentilsi, arrepintilsi. 

arripintimentu m. [LM] arrepentimiento. comp. arrepentimentu, arrepintimentu. 
arripunal y. [L] repugnar por exceso de sabor dulce. comp: arrepunal, repunal. 
arrisguñal (tb. risguñal) v. [L] rasguñar, arañar. fu. tb. c. prnl.}. comp: arañal, arresguñal. 
arrishimentu m. [LM] sufrimiento por mucho frío. comp: arrecimentu, rishimentu. 
arrishíu, a (tb. arrixhíu, a) adj. [LM] helado, da, arrecido, da. Con mucho frío. comp: arrecíu, a. 
arró m. [LMV] arroz. 

arroba f. 1. [LMV] arroba. Antigua medida de peso y volumen. 2. [LMV] arroba. Símbolo @. 
arrochal (tb. arruchal) v. [LV] arruinar, arruchar. comp: arrepelal. 

arrodillal y. [V] arrodillar. {u. tb. c. prnl.}. comp: arruillal, arrullal. 

arroipal v [MV] arropar. comp: arruipal. 

arrolal y. 1. [LMV] acunar, arrollar. 2. [LMV] crearse un bolo de una comida seca en la boca. 
arrollal v. [LMV] arrollar. 

arropi m. [LMV] arrope. Calabaza con agua de miel. 

arroyal v. [L] surcar. Hacer surcos con el arado. comp: asurcal, surqueal. 

arroyu m. 1.[LMV] arroyo. 2. [LM] regato. comp: regatu. 

arruga f. [LMV] arruga. 

arrugal y [LMV] arrugar. fu. tb. c. prnl.}. 

arruillal v. [LM] arrodillar. fu. tb. c. prnl.). comp. arrodillal, arrullal. 

arruinal v. [LMV] arruinar. 

arruinau, ná adj. [LMV] arruinado, da. 

arruipal v. [L] arropar. comp: arroipal. 

arrullal y. [M] arrodillar. fu. tb. c. prnl.}. comp: arrodillal, arruillal. 

artavó (pl. artavodis) m. [L] altavoz. comp: altavó. 

artesa f. [V] artesa. Recipiente rectangular de madera. comp: artesha. 

artesanal (pl. artesanais) adj. [LMV] artesanal. 

artesanía f. [LMV] artesanía. 

artesanu, na adj., m. yf. [LMV] artesano, na. 

artesha / [LM] artesa. Recipiente rectangular de madera. comp: artesa. 

arti m. [LMV] arte. 

árticu, ca adj. [LMV] ártico, ca. 

articulal y [LMV] articular. 

artículu m. [LMV] artículo. 

artífici m. y f. [LMV] artífice. 

artificial adj. [LMV] artificial. 

artilugiu m. [LMV] artilugio. 

artista m. y f. [LMV] artista. 


artísticu, ca adj. [LMV] artístico, ca. 

aru m. [LMV] aro. Juego. 

aruñal v. [V] arañar. comp: arañal. 

arzapón (tb. alzapón) m. [M] puerta en el suelo que da al sótano. {en grad. desus.j. comp: alzaprima, zaprima. 
arzobispau m. [MV] arzobispado. comp: arzubispau. 

arzobispu m. [MV] arzobispo. comp: arzubispu. 

arzubispau m. [LM] arzobispado. comp: arzobispau. 

arzubispu m. [LM] arzobispo. comp: arzobispu. 

asa f. [V] asa. comp: asha. 

asadura f. [V] asadura, vísceras. Conjunto del pulmón, el corazón y el hígado del cerdo. comp. asaura, frixura. 
asal y. [LMV] asar. 

asaltal v. [LMV] asaltar. comp: asartal. 

asaltu m. [LMV] asalto. 

asalvaixhau, xhá adj. [M] asalvajado, da. comp: asalvajau, já. 

asalvajau, já adj. [LV] asalvajado, da. comp: asalvaixhau, xhá. 

asartal y [L] asaltar. comp: asaltal. 

asau, sá adj., m. [LMV] asado, da. 

asaura f. [LM] asadura, vísceras. Conjunto del pulmón, el corazón y el hígado del cerdo. comp: asadura, frixura. 
ascendel v. [LMV] ascender. 

ascu m. [LMV] asco. 

ascua f. [LMV] ascua. sobri ascuas locuc. sobre ascuas. 

asegural v. [MV] asegurar. {u. tb. c. prnl.}. comp: asigural. 

aseiru m. [L] pincho de hierro en forma de arpón para cazar lagartos. comp: pinchalagartus. 
asemellal v. [LMV] asemejar. 

asental v. [LMV] asentar. 

asentamentu m. [LMV] asentamiento. 

asequibli adj. [MV] asequible. comp: asiquibli. 

asesinal v. [MV] asesinar. comp: asisinal. 

asesinu, na adj., m. y f. [MV] asesino, na. comp: asisinu, na. 

asfaltu m. [LMV] asfalto. 

asfixial v. [LMV] asfixiar. fu. más c. prnl}. 

asha f. [LM] asa. comp: asa. 

así adv. [LMV] así. comp: asina. 

asiáticu, ca adj., m. yf. [LMV] asiático, ca. 

asignatura f. [LMV] asignatura. 

asigural v. [L] asegurar. {u. tb. c. prnl.}. comp: asegural. 

asilu m. [LMV] asilo. 

asina adv. [LMV] así. {minor.}. comp: así. 

asintil v. [LMV] asentir. 

asiquibli adj. [L] asequible. comp: asequibli. 


asisinal v. [L] asesinar. comp: asesinal. 


asisinu, na adj., m. y f. [L] asesino, na. comp: asesinu, na. 

asistencia f. [LMV] asistencia. 

asistencial adj. [LMV] asistencial. 

asistenti adj., m. y f. [LMV] asistente. 

asistil v. [LMV] asistir. 

asistíu, a adj. [LMV] asistido, da. 

asnal (pl. asnais) m. [LV] cesto alto, redondo que se usa para las uvas o aceitunas. comp: banastra de vindimal. 
asociación (pl. asociacións [V]; asociaciós [LM]) f. [LMV] asociación. 

asocial v. [LMV] asociar. 

asociau, ciá adj., m. y f. [LMV] asociado, da. 

asomal v. [LMV] asomar. 

asombral v. [LMV] asombrar. 

asombru m. [LMV] asombro. 

asomu m. [LMV] asomo. 

asopral (tb. asoplal) v. [LV] soplar. comp: soplal. 

aspa f. [LMV] aspa. 

asparihuela f. [L] parihuela. {u. más en pl.}. comp: esparihuela. 

aspectu m. [LMV] aspecto. 

ásperu, ra adj. [LMV] áspero, ra. 

aspiración (pl. aspiracións [V]; aspiraciós [LM]) f. [LMV] aspiración. 

aspiral v. [LMV] aspirar. 

asqueiroshu, sha adj. [M] asqueroso, sa. comp: asqueroshu, sha, asquerosu, sa. 
asqueroshu, sha (tb. isquiroshu, sha) adj. [L] asqueroso, sa. comp: asqueiroshu, sha, asquerosu, sa. 
asquerosu, sa adj. [V] asqueroso, sa. comp: asqueiroshu, sha, asqueroshu, sha. 
asteroidi m. [LMV] asteroide. 

astordea f. [LM] zorzal. (Turdus philomelos / zorzal común; Turdus pilaris / zorzal real). comp: estordea. 
astrología f. [LMV] astrología. comp: astrulugía. 

astrólogu, ga adj., m. y f. [LMV] astrólogo, ga. 

astronauta m. yf. [LMV] astronauta. 

astronomía f. [LMV] astronomía. 

astru m. [LMV] astro. 

astrulugía f. [L] astrología. comp: astrología. 

astucia f. [LMV] astucia. 

asturianu, na 1. adj., m. yf. [LMV] asturiano, na. 2. m. [LMV] asturiano. Lengua asturiana. 
astutu, ta adj., m. y f. [LMV] astuto, ta. 

asumil v. [LMV] asumir. 

asunción f. [LMV] asunción. 

asuntu m. [LMV] asunto. 

asurcal v. [M] surcar. comp: arroyal, surqueal. 

asustal v. [LMV] asustar. 


asustau, tá adj. [LMV] asustado, da. 


atacal v [LMV] atacar. 


atacau, cá adj. 1. [LMV] atacado, da. 2. [L] lleno, na. +» Us limoneirus istán atacaus de limós esti anu. Los limoneros están 
llenos de limones este año. 


atafarra f. [LV] ataharre. Cinta de cuero que rodea las ancas de la caballería y sujeta la silla o la albarda. fu. más en pl.). comp: 


atafarri. 


atafarri m. [M] ataharre. Cinta de cuero que rodea las ancas de la caballería y sujeta la silla o la albarda. fu. más en pl.). comp. 


atafarra. 
atafullil y [V] meter más cosas de las que caben. 
atal y [LMV] atar. 
atalaya f. [LMV] atalaya. 
atallal v [MV] atajar. comp: atrochal. 
atallu m. [LMV] atajo. comp. atrochu, trocha. 
atamal v. [L] aplacar. + Atamal un problema / unha bronca. Calmar un problema / una bronca. comp: aplacal. 
ataqui m. [LMV] ataque. 
atarazal y [LMV] atarazar. 
atareal y [MV] atarear. comp: atarial. 
atarial y. [L] atarear. comp: atareal. 
atarracau, cá adj. [L] gordo, da. comp: gordu, da. 
atascal y. [LMV] atascar. fu. tb. c. prnl.). comp. atupil. 
atascu m. [LMV] atasco. 
ataúl m. [LV] ataúd. comp: caixa. 
atavial v. [LMV] ataviar. fu. tb. c. prnl. }. 
atavíu m. [LMV] atavío. 
ateísmu m. [LMV] ateísmo. 
ateixhu m. [M] atadura. comp: atillu, atixhu. 
atemorizal v. [MV] atemorizar. comp: atimurizal. 
atención (pl. atencións [V]; atenciós [LM]) f. [LMV] atención. 
atendel v. [LMV] atender. 
atenencia f. [LM] tenencia, voluntad. fu. más en pl.}. + Nun vo a istal a tus atenencias /L]. No voy a estar a tu voluntad. 
atental v. [LMV] tentar. Tocar presionando con los dedos. {act. menos u.}. comp: tocal. 
atentau m. [LMV] atentado. 
atentón (pl. atentóns [V]; atentós [LM]) m. [LMV] acción de tocar. 
atentu, ta adj. [LMV] atento, ta. 
aterrantal v. [LM] enterrar. Tapar algo con tierra. comp: enterral, interral. 
aterrizal v. [MV] aterrizar. comp: atirrizal. 
ateshoral v. [L] atesorar. 
ateu, a adj., m. y f. [LMV] ateo, a. 
atidal v. [L] atizar. comp: atizal. 
atillu m. [V] atadura. comp: ateixhu, atixhu. 
atimurizal v. [L] atemorizar. comp: atemorizal. 
atinal v. [LMV] atinar, acertar. 


atirrizal v. [L] aterrizar. comp: aterrizal. 


atixhu m. [L] atadura. comp: ateixhu, atillu. 

atizal y. [MV] atizar. comp: atidal. 

atlánticu, ca adj. [LMV] atlántico, ca. 

atolalsi y. [LMV] atollarse, atascarse. 

atolondrau, rá adj. [LMV] atolondrado, da. 

atómicu, ca adj. [LMV] atómico, ca. 

átomu m. [LMV] átomo. comp: átumu. 

atontau, tá adj. [LMV] atontado, da. 

atormental y [LMV] atormentar. 

atracal v. [LMV] atracar. 

atracción (pl. atraccións [V]; atracciós [LM]) £ [LMV] atracción. 
atractivu, va adj. m. [LMV] atractivo, va. 

atrael y [LMV] atraer. 

atrancal y [LMV] atrancar. 

atrapal v. [LMV] atrapar. 

atrapallau, llá adj. [LMV] desastroso, sa, trapajoso, sa. Hecho de manera desciudada. 
atrapón m. [M] agateador. (Certhia brachydactyla / agateador común). comp: trepatrepa, trepitrepi. 
atrás adv. [LMV] atrás. 

atrasau, sá adj. [V] atrasado, da. comp: atrashau, shá. 
atrashau, shá adj. [LM] atrasado, da. comp: atrasau, sá. 
atravesal y [LMV] atravesar. 

atrevel y [LMV] atrever. fu. tb. c. prnl.}. 

atrevíu, a adj., m. yf. [V] atrevido, da. comp: atrivíu, a. 
atribuil y [LMV] atribuir. 

atrivíu, a adj., m. y f. [LM] atrevido, da. comp: atrevíu, a. 
atrochal y [LMV] atajar. comp: atallal. 

atrochu m. [LMV] atajo. comp: atallu, trocha. 

atropellal y [LMV] atropellar. 

atufal y [LMV] atufar. 

átumu m. [L] átomo. comp: átomu. 

atún m. [LMV] atún. 

atupil v. [LMV] atascar. comp: atascal. 

aturacal v. [MV] agujerear. comp: aburacal. 

audición (pl. audicións [V]; audiciós [LM]) f. [LMV] audición. 
audífonu m. [V] audífono. comp: audífunu. 

audífunu m. [LM] audífono. comp: audífonu. 

augi m. [LMV] auge. 

aula f. [LMV] aula. 

aumental y [LMV] aumentar. 


aumentu m. [LMV] aumento. 


aun adv. [LMV] aun, incluso. {solo se usa con el significado incluso o como parte de la locución}. aun así locuc. aun así, a 


pesar de eso. comp. inda. 
aunque (tb. inque; manque) conj. [LMV] aunque. 
aupal y [LMV] aupar. 
auriculal adj., m. [LMV] auricular. 
ausencia f. [LMV] ausencia. 
ausental v. [LMV] ausentar. 
ausenti adj., m. y f. [LMV] ausente. 
australianu, na adj., m. yf. [LMV] australiano, na. 
auténticu, ca adj. [LMV] auténtico, ca. 
autillu m. [LMV] autillo. (Otus scops / autillo europeo). 
autoabastecelsi v. [LMV] autoabastecerse. 
autobús m. [MV] autobús. comp: autubús, cochi. 
autóctonu, na adj., m. yf. [LMV] autóctono, na. comp: autóctunu, na. 
autóctunu, na adj., m. yf. [L] autóctono, na. comp: autóctonu, na. 
autol, ra (pl. autoris, ras) m. y f. [LMV] autor, ra. 
automáticu, ca adj., m. y f. [LMV] automático, ca. 
automatizal v. [LMV] automatizar. 
automóvil adj., m. [LMV] automóvil. 
automovilísticu, ca adj. [LMV] automovilístico, ca. 
autonomía f. [MV] autonomía. comp: autunumía. 
autonómicu, ca adj. [LMV] autonómico, ca. 
autónomu, ma adj., m. y f. [LMV] autónomo, ma. 
autopista f. [LMV] autopista. 
autoría f. [LMV] autoría. 
autoriai f. [M] autoridad. comp: autoridai, auturidai. 
autoridai f. [V] autoridad. comp: autoriai, auturidai. 
autorización (pl. autorizacións [V]; autorizaciós [LM]) f. [LMV] autorización. 
autorizal v. [LMV] autorizar. 
autorizau, zá adj. [LMV] autorizado, da. 
autosuficienti adj. [LMV] autosuficiente. 
autovía f. [LMV] autovía. 
autubús m. [L] autobús. comp: autobús, cochi. 
autunumía f. [L] autonomía. comp: autonomía. 
auturidai f. [L] autoridad. comp: autoriai, autoridai. 
auxilial 1. adj., m. y f. [LMV] auxiliar. 2. v. [LMV] auxiliar. 
auxiliu m. [LMV] auxilio. 
avagal v. [LMV] vagar. Tener tiempo para hacer algo. comp: vagal,. 
aval m. [LMV] aval. 
avalal y [LMV] avalar. 
avalancha f. [LMV] avalancha, alud. 


avanci m. [LMV] avance. 

avanzal y [LMV] avanzar. 

avanzau, zá adj. [LMV] avanzado, da. 

avaricioshu, sha adj. [LM] avaricioso, sa. comp. avariciosu, sa. 
avariciosu, sa adj. [V] avaricioso, sa. comp: avaricioshu, sha. 

avatal (pl. avataris) m. [LMV] avatar. 

avea f. [V] avena. comp. vea,. 

aveceiru, ra m. yf. [V] vecero, ra. Cliente. comp: vedeiru, ra. 

avelgonzal v. [L] avergonzar. (fu. tb. c. prnl.}. comp: avergonzal. 

avellana f. [LMV] avellana. 

avellaneiru (tb. avellaneira) m. [LMV] avellano. 

avenía f. [V] avenida. comp: avinía. 

avental y 1. [LM] expulsar, echar. 2. [V] aventar. Limpiar los granos con el aire. 
aventura f. [MV] aventura. comp. avintura. 

aventural y [MV] aventurar. fu. tb. c. prnl.). comp: avintural. 

aventureiru, ra adj., m. yf. [MV] aventurero, ra. comp. avintureiru, ra. 
avergonzal v. [MV] avergonzar. {u. tb. c. prnl.). comp: avelgonzal. 

avería f. [MV] avería. comp: aviría. 

averial y. [LMV] averiar. fu. tb. c. prnl.}. 

averiguación (pl. averiguacións [V]; averiguaciós [M]) £ [MV] averiguación. comp. aviriguación. 
averigual y. [MV] averiguar. comp: avirigual. 

aveseira (tb. aveseiru) £ [V] umbría. Ladera de una montaña que da al norte. comp: sualleira. 


avespa f. [LMV] avispa, abeja. {las palabras avespa y abella pueden denominar indistintamente los dos tipos de insectos}. comp: 
abella. 


avespón (pl. avespós) m. [M] avispón. (Vespa crabro). comp: avispón. 

avi f. [LMV] ave. 

aviación f. [LMV] aviación. 

avial y. [LMV] aviar, arreglar. 

avícola adj. [LMV] avícola. 

avifría f. [L] avefría. (Vanellus vanellus / avefría europea). comp: aguanevis, aguzanevis. 
avinía f [LM] avenida. comp: avenía. 

avintura f. [L] aventura. comp: aventura. 

avintural v. [L] aventurar. fu. tb. c. prnl... comp: aventural. 

avintureiru, ra adj., m. y f. [L] aventurero, ra. comp: aventureiru, ra. 


avión m. 1. [LMV] avión. 2. [M] avión. (Delichon urbicum / avión común). 3. [V] vencejo. (Apus apus / vencejo común). comp: 


guarriata, vencellu. 
avioneta f. [LMV] avioneta. 
aviría f. [L] avería. comp: avería. 
aviriguación (pl. aviriguaciós) f. [L] averiguación. comp: averiguación. 
avirigual y. [L] averiguar. comp. averigual. 


avisal y [V] avisar. comp: avishal. 


avishal v. [LM] avisar. comp: avisal. 

avishu m. [LM] aviso. comp: avisu. 

avispau, pá adj. [LMV] avispado, da. 

avispón (pl. avispóns [V]; avispós [L]) m. [LV] avispón. (Vespa crabro). comp: avespón. 

avisu m. [V] aviso. comp: avishu. 

avíus m. [LMV] avíos. Cosas o herramientas que se necesitan para algo. 

avutarda f. [LM] avutarda. (Otis tarda / avuatrda común). comp: vutarda. 

axhuntal v. [M] ajuntar, juntar. fu. tb. c. prnl.}. comp: aixhuntal, ajuntal, ixhuntal, juntal, xhuntal. 
axhuntamentu (tb. aixhuntamentu,) m. [M] ayuntamiento. comp: aixhuntamentu,, ayuntamentu. 
axhustal y [M] ajustar. comp: aixhustal, ajustal. 

axhustau, tá adj. [M] ajustado, da. comp: aixhustau, tá, ajustau, tá. 

axín (tb. aixín,) m. [V] pimiento. axín muíu [V] m. pimentón. comp: aixín,, pimentón, pimentu. 
ayantral y. [M] adelantar. {u. tb. c. prnl.}. comp: adientral, istrepasal. 

ayantrau, rá adj., m. yf. [M] adelantado, da. comp: adientrau, rá. 

ayantri adv. [M] adelante. comp: adientri. 

ayantru m. [M] adelanto. comp: adientru. 

ayel adv. [LM] ayer. comp: adiel. 

ayós interj. [M] adiós. comp: adiós. 

ayuntamentu m. [MV] ayuntamiento. {M minor.). comp: aixhuntamentu,, axhuntamentu. 

azá f. [LMV] azada. 

azacalal v. [LV] acribillar. 

azacalau, lá adj. [LV] acribillado, da. comp: arresguñau, ñá. 


azadón (pl. azadóns) m. [V] tipo de azada de mango corto que tiene cresta (hacha) por un lado y azada por el otro y sirve 
principalmente para desvaretar los olivos. {no corresponde con la palabra castellana azadón}. comp: azón, garabucha, 


sachuela. 


azadón [MiroV] 


azafarral v. [M] rajar. comp: achafarral. 

azafarrau, rrá adj. [M] rajado, da. + Adeituna azafarrá. Aceituna rajada. comp: achafarrau, rrá. 
azafatu, ta m. yf. [LMV] azafato, ta. 

azafrán m. [LMV] azafrán. 

azagau, gá adj. [LM] cerrado por vegetación densa. 

azal m. [LMV] azar. u/o azal locuc. al azar. 

azapañal v. [M] robar, quitar. ídesus.). comp: agalfañal. 

azarau, rá adj. [L] nervioso, sa. 

azón (pl. azós) m. [L] tipo de azada que tiene cresta por un lado y azada por el otro. comp: azadón, garabucha, sachuela. 
azotea f. [LMV] terraza. 

azuca f. [LM] azúcar. comp. azúcar. 


azúcar (tb. azúcal) m. yf. [MV] azúcar. {M minor.). comp: azuca. 


azuela f. [LMV] azuela. 


azuela [MiroV] 


azufri m. [LMV] azufre. 
azul (pl. azulis) adj., m. [LMV] azul. 
azuleju m. [LMV] azulejo. 


azulón, na adj. [LMV] azulón, na. 


B b 


babatel (pl. babateis) m. 1. [LM] babero. 2. [V] suciedad causada por un líquido vertido. 
babi m. [LMV] babi. 

baboshu, sha adj., m. y f. [LM] baboso, sa. comp: babosu, sa. 

babosu, sa adj., m. yf. [V] baboso, sa. comp: baboshu, sha. 

bacalá f. [LMV] bacalada. fcast.). comp: pescá. 

bacalau m. [LMV] bacalao. {cast.}. comp: pescau. 

bachiller m. 1. [LMV] bachiller. 2. [L] bachillerato. comp: bachilleratu. 

bachilleratu m. [VM] bachillerato. comp: bachiller. 

bacteria f. [LMV] bacteria. 

badalu m. [V] badajo. comp: balu. 

badil m. [V] recogedor. comp: baíl. 

badila f. [LMV] badil del brasero. 

bádminton m. [LMV] bádminton. 

bafu m. [LM] vaho. comp: vahu. 

bagaceira f. 1. [LMV] bagacera. Lugar donde se tiraba el bagazo. 2. [L] nombre despectivo que se le da a un borracho. 
bagazu m. [LMV] bagazo, orujo. Restos después de prensar las uvas u otras frutas. 

bagu m. [LMV] aceituna o uva que queda suelta en la rama. 

bagullu m. [LM] uva pisada o grano de uva o cáscara que queda en el mosto. 

bahía f. [LMV] bahía. 

baíl m. [LM] recogedor. comp: badil. 

bailal v [LMV] bailar. 

bailarín, na adj., m. y f. [LMV] bailarín, na. 

baili m. 1. [LMV] baile. Acción de bailar. 2. [MV] baile. Local o festejo destinado a bailar. comp: bailu. 
bailoteal v. [MV] bailotear. comp: bailotial. 

bailoteu m. [LMV] bailoteo. 

bailotial y. [L] bailotear. comp: bailoteal. 

bailu m. [L] baile. Local o festejo destinado a bailar. comp: baili. 

baixá f. [LM] bajada. comp. bajá, isbaixá. 


baixal v. [LM] bajar. comp: bajal, esbaixal, isbaixal. 


baixón m. [LM] bajón. comp: bajón. 
baixu, xa adj. [LM] bajo, ja. comp: baju, ja. 
bajá f. [V] bajada. comp: baixá, isbaixá. 
bajal v. [V] bajar. comp: baixal, isbaixal. 
bajón m. [V] bajón. comp: baixón. 

baju, ja adj. [V] bajo, ja. comp. baixu, xa. 
bal (pl. baris) m. [L] bar. comp: bar. 

bala f. [LMV] bala. 


bálagu (tb. balagueira) m. [LMV] bálago. Paja larga. tel collós de bálagu [M] mod. ser vago. Esi homi ten collós de 


bálagu. Ese hombre es muy vago. 
balal y [LMV] balar. 
balangueira f. [L] rama con crecimiento bajo, casi hasta el suelo. 
balba f. [L] barba. comp: barba. 
balbariai f. [LM] barbaridad. comp: barbaridai. 
bálbaru, ra adj., m. yf. [L] bárbaro, ra. comp: bárbaru, ra. 
balbeiru, ra m. yf. [L] barbero, ra. comp: barbeiru, ra. 


balbela m. [L] artilugio en forma de sierra que forma parte de cabestro. Se le pone por debajo de la boca a un caballo y sirve de 


freno. comp: barbela, barbelá. 
balbilla f. [L] barbilla. comp: barbilla. 
balbiría f. [L] barbería. comp: barbería, barbiría. 
balca f. [L] barca. comp: barca. 
balcón (pl. balcóns [V]; balcós [LM], tb. barcón) m. [LMV] balcón. comp: correol, corriol. 
balcu m. 1. [L] barco. 2. [L] cuenco rectangular. comp: barcu. 
baldi adv. [MV] balde. in/en baldi locuc. en vano. comp: bardi. 
baldíu, a adj., m. yf. [LMV] baldío, a. 
baldosín (pl. baldosíns) m. [V] baldosa, baldosín. comp: baldushín, bardusín. 
baldushín (pl. baldushís) m. [M] baldosa, baldosín. comp: baldosín, bardusín. 
balín (pl. balíns [V]; balís [LM]) m. [LMV] balín. 
ballena f. [LMV] ballena. 


A a _ 


ballena jorobada [MiroV] ballena jorobada [MiroV] 


balní m. [L] barniz. comp: barní. 

balón (pl. balóns [V]; balós [LM]) m. [LMV] balón. 
baloncestu m. [LMV] baloncesto. 

balquial y [L] sacar agua que no sale por sí sola. 


balquinadu m. [L] golpe producido por caerse, especialmente de culo. + Dalsi un balquinadu. Darse un golpe. comp: 


balquinazu. 
balquinazu m. [V] golpe producido por caerse, especialmente de culo. comp. balquinadu. 


balsa f. [LMV] balsa. 


bálsamu m. [LMV] bálsamo. 

balu m. [LM] badajo. comp: badalu. 

bambarrucia f. [LV] abandonado, da. a bambarrucia locuc. sin atender. 

bambú m. [LMV] bambú. 

bañadol m. [LV] bañador. comp: bañaol. 

bañal y [LMV] bañar. fu. tb. c. prnl.). 

bañaol m. [M] bañador. comp: bañadol. 

banastra f. [LMV] banasta, banasto. 

banastra de vindimal f. [M] cesto alto, redondo que se usa para las uvas o aceitunas. comp: asnal. 
banca f. [LMV] banca. 

bancarrota f. [LMV] bancarrota. 

bancu m. [LMV] banco. 

banda f. [LMV] banda. 

bandá f. [LMV] bandada. 

bandeira f. [LMV] bandera. 

bandeja f. [LMV] bandeja. 

banderilla f. 1. [MV] banderilla. Palo que usan los toreros. 2. [V] banderilla. Tapa de pepino, cebolla y aceituna. comp: 


bandirilla, pinchá. 
bandirilla f. [L] banderilla. Palo que usan los toreros. comp. banderilla, pinchá. 
bandíu, a m. yf. [LMV] bandido, da. 


bandoleiru, ra 1.m. yf. [LV] bandolero, ra. 2.f. [V] bolsa de cuero que usaban los pastores para llevar comida. comp: 


bandoleru, ra, banduleira, morral, la, zurrón. 


bandoleru, ra 1.m. yf. [LM] bandolero, ra. 2. f. [M] bolsa de cuero que usaban los pastores para llevar comida. comp: 


bandoleiru, ra, banduleira, morral, la, zurrón. 
bandu m. [LMV] bando. 
banduleira f. [L] bolsa de cuero que usaban los pastores para llevar comida. comp. bandoleiru, ra, bandoleru, ra. 
bandullu m. [LMV] bandujo. Tripa. 
bandurria f. [LMV] bandurria. 
bañeira f. [LMV] bañera. 


bañeira [Jorge Sánchez Domínguez] 


banqueta f. [LMV] banqueta. 

banqueti m. [LMV] banquete. comp. corrobra. 

bañu m. [LMV] baño. 

baobab m. [LMV] baobab. 

bar m. [MV] bar. comp: bal. 

barafundia f. [LM] barahúnda. fu. más en pl.). comp: barajundia. 

barajal v. [LM] destrozar. Acabar con algo. + ¡Qué te baraju! ¡Qué acabo contigo! 


barajundia f. [V] barahúnda. fu. más en pl.). comp: barafundia. 


baralla f. [LMV] baraja. 

barallal v. [MV] barajar. comp: isbarallal. 

baranda f. [LMV] baranda, barandilla. comp: barandilla. 
barandilla f. [LV] barandilla. {L cast.}. comp: baranda. 
baratu, ta adj. [LMV] barato, ta. 

barba f. [MV] barba. comp: balba. 

barbaridai f. [V] barbaridad. comp: balbariai. 

bárbaru, ra adj., m. yf. [MV] bárbaro, ra. comp: bálbaru, ra. 
barbeiru, ra m. yf. [MV] barbero, ra. comp: balbeiru, ra. 


barbela f. [V] artilugio en forma de sierra que forma parte de cabestro. Se le pone por debajo de la boca a un caballo y sirve de 


freno. comp. balbela, barbelá. 


barbelá f. [M] artilugio en forma de sierra que forma parte de cabestro Se le pone por debajo de la boca a un caballoy sirve de 


freno. comp: balbela, barbela. 
barbería f. [V] barbería. comp: balbiría, barbiría. 
barbilla f. [MV] barbilla. comp: balbilla. 
barbiría f. [M] barbería. comp. balbiría, barbería. 
barbu m. [LMV] barbo. Pez. (Barbus barbus / barbo común europeo). 
barca f. [LMV] barca. comp: balca. 
barcu m. 1.[LMV] barco. 2. [LMV] cuenco rectangular. comp: balcu. 
bardau, dá adj. [LMV] baldado, da, cansado, da. 
bardi adv. [L] balde. in bardi locuc. en vano. comp: baldi. 


bardón m. [LM] barzón. Anillo por donde pasan las correas del arado. comp: barzón. 


bardón [MiroV] 


bardu m. [LMV] bardo. 

bardusín (pl. bardusís) m. [L] baldosa, baldosín. comp: baldosín, baldushín. 

barní m. [LMV] barniz. comp: balní. 

barnizal y [LMV] barnizar. 

barquinu m. [V] barquino. Recipiente hecho de pellejo pequeño que servía para el agua. 
barra f. [LMV] barra. 

barracón (pl. barracóns [V]; barracós [LM]) m. [LMV] barracón. 

barranca f. [LMV] barranca. 

barraqueira f. [LMV] llanto desconsolado. 

barraquinadu m. [M] porrazo. comp. chalpadu, porradu. 

barreira f. [LMV] barrera. 

barrel y [LMV] barrer. 

barrela f. [V] hueco que queda en la pared cuando se cae un cacho de barro o pintura. {desus.}. comp. esbarrela, isbarrela. 
barrenal y [LMV] barrenar. Hacer agujero con barreno. 


barrendu m. [LV] manta fuerte. comp: berrendu, cobertol, manta. 


barreñón (pl. barreñós) m. [LM] barreño. comp: barriñón. 
barrenta adj. [LM] color de la aceituna cuando ya no es verde y empieza a ser marrón. 


barrenu m. [LMV] barreno. Herramienta para hacer agujeros. 


barrenu [MiroV] 


barrical v. [M] mojar la ropa o una persona con agua, echándola con la mano. 
barriga f. [LMV] barriga. 

barrigá f. [L] parte de una pared caída. comp: esbarrigá, isbarrigá. 

barril m. [LMV] botijo, barril. 

barriñón (pl. barriñóns) m. [V] barreño. comp: barreñón. 

barriu m. [LMV] barrio. 

barrizal m. [LMV] barrizal, lodazal. comp: chalapatal, lapacheiru. 

barrocal m. [LMV] berrocal. 

barrocu m. [LMV] berrueco, roca. comp. cancheira. 

barru m. [LMV] barro, lodo. 

barruntal y [LMV] barruntar. {se usa con más frecuencia en comparación con el castellano). 
barullu m. [LMV] barullo, lío. 

barzón m. [V] barzón. Anillo por donde pasan las correas del arado. comp: bardón. 
basal v. [V] basar. comp: bashal. 

báscula f. [LMV] báscula, peso. Aparato para medir pesos. comp. peshu, pesu. 
bashal v. [LM] basar. comp: basal. 

basi f. [LMV] base. 

básicu, ca adj. [LMV] básico, ca. 

basiliscu m. [LMV] basilisco. 

bastal v. [LMV] bastar. 

bastanti 1. adj., pron. [LMV] bastante. 2. adv. [LMV] bastante. 

bastardu, da 1. adj., m. y f. [LMV] bastardo, da. 2. m. [LMV] culebra bastarda. (Malpolon monspessulanus). 
bastu, ta adj., m. [LMV] basto, ta. 

basura f. [LMV] basura. 

basureiru, ra m. yf. [LMV] basurero, ra. comp: basureru, ra. 

basureru, ra m. yf. [L] basurero, ra. comp: basureiru, ra. 

bata f. [LMV] bata. 

batalla f. [LMV] batalla. 

batallón m. [LMV] batallón. 

batea f. [LMV] batea. 

bategón m. [V] chaparrón. {desus.}. comp: baticón, chaparrón, gravaná. 
batería f. [MV] batería. comp: batiría. 

batía f. [LMV] batida. 


baticón (pl. baticós) m. [M] chaparrón. comp: bategón, chaparrón. 

batidora f. [LV] batidora. comp: batiora. 

batil v. [LMV] batir. 

batiora f. [M] batidora. comp: batidora. 

batiría f. [L] batería. comp: batería. 

baúl m. [LMV] baúl. 

bautidal v. [L] bautizar. comp: bautizal. 

bautidu m. [L] bautizo. comp: bautizu. 

bautizal v. [MV] bautizar. comp: bautidal. 

bautizu m. [MV] bautizo. comp: bautidu. 

baya f. [LMV] baya. 

bayeta f. [LMV] bayeta. 

beatu, ta adj., m. yf. [LMV] beato, ta. 

bebé m. [LMV] bebé. 

bebedol, ra (pl. bebedoris, ras) adj., m. y f. [LV] bebedor, ra. comp: bebeol, ra. 
bebel +* [LMV] beber. 

bebeol, ra (pl. bebeoris, ras) adj., m. y f. [M] bebedor, ra. comp: bebedol, ra. 
beberaixhu m. [LM] vianda ligera de los cerdos o comida mal hecha, líquida. comp: beberaju. 
beberaju m. [V] vianda ligera de los cerdos o comida mal hecha, líquida. comp: beberaixhu. 
bebía f. [V] bebida. comp: bibía. 

beca f. [LMV] beca. 


becerru, rra m. yf. [V] becerro, rra. Cría de vaca hasta aproximadamente dos años. patiñas de becerru mod. piernas o patas 


muy delgadas. comp: biderru, rra, vilelu. 
beixal (tb. bexal) v. [V] besar. comp: beixhal, bixhal. 
beixhal y [M] besar. comp: beixal, bixhal. 
beixhu m. [LM] beso. comp: beixu. 
beixu m. [V] beso. comp. beixhu. 
belleda f. [L] belleza. comp: belleza. 
belleza f. [LMV] belleza. {L cast.). comp: belleda. 
bellota f. [LMV] bellota. 
bellu, lla adj. [LV] bello, lla. {cast.}. 
ben m., adv. [LMV] bien. 
bendecil v. [V] bendecir. comp: bindidil. 
benditu, ta adj., m. yf. [V] bendito, ta. comp: binditu, ta. 
beneficial y [MV] beneficiar. comp. binificial. 
beneficiosu, sa adj. [V] beneficioso, sa. comp: binificioshu, sha. 
beneficiu m. [MV] beneficio. comp: binificiu. 
benvindu, da adj., m. y f. [LMV] bienvenido, da. 
berenjena f. [LMV] berenjena. 
berenjenal m. [LMV] berenjenal. 


berreal v [MV] berrear. comp: berrial. 


berrendu m. [M] manta fuerte. comp: barrendu, cobertol. 

berrial v. [L] berrear. comp: berreal. 

berríu m. [MV] berrido. comp: birríu. 

berru m. [LMV] berro. Planta. (Nasturtium officinale). 

berza f. [LMV] berza. 

besana f. [LMV] besana. El primer surco que se hace cuando se empieza a labrar. 
bestia f. [LMV] bestia. 

bestial adj. [LMV] bestial. 

besugu m. [MV] besugo. (Pagellus bogaraveo). comp: bisugu. 

betillu m. [V] betijo. Palito de brezo que se les pone en la boca a los chivos para que no puedan mamar. comp: bitillu. 
betún m. [MV] betún. comp: bitún. 

biberón (pl. biberóns [V]; biberós [LM]) m. [LMV] biberón. 

bibía f. [LM] bebida. comp: bebía. 

biblia f. [LMV] biblia. 

bíblicu, ca adj. [LMV] bíblico, ca. 

biblioteca f. [LMV] biblioteca. 

bica f. 1. [L] pan tradicional. 2. [MV] pan pequeño o pan hecho de aceite. 
bicatosta f. [V] rebanada de pan tostado, manchado en aceite de oliva. 
bichu m. [LMV] bicho. 

bicicleta (acort. bici) £ [LMV] bicicleta. comp: briciqueta. 

biderru, rra m. yf. [LM] becerro, rra. Cría de vaca hasta aproximadamente dos años. comp: becerru, rra. 
bidirriñu m. [L] aceituna pequeña, sin desarrollarse. comp: borreguiñu, burriguitu. 
bidón m. [LMV] bidón. 

bies m. [LMV] bies. a u/o bies locuc. al bies. 

bigoti m. [LMV] bigote. 

bikini (var. ort. biquini) m. [LMV] bikini. 

bilingüi adj., m. y f. [LMV] bilingüe. 

bilingüismu m. [LMV] bilingüismo. 

billar (tb. billal) m. [LMV] billar. 

billeti m. [LMV] billete. 

billón (pl. billóns [V]; billós [LM]) m. [LMV] billón. 

bindición (pl. bindicións [V]; bindiciós [LM]) f. [LMV] bendición. 
bindidil v. [LM] bendecir. comp: bendecil. 

binditu, ta adj., m. y f. [LM] bendito, ta. comp: benditu, ta. 

binificial v. [L] beneficiar. comp: beneficial. 

binificioshu, sha adj. [LM] beneficioso, sa. comp: beneficiosu, sa. 
binificiu m. [L] beneficio. comp: beneficiu. 

biografía f. [LMV] biografia. 

biografial v. [LMV] biografiar. 

biografiau, á m. yf. [LMV] biografiado, da. 

biología f. [LMV] biología. 


biológicu, ca adj. [LMV] biológico, ca. 

biólogu, ga m. yf. [LMV] biólogo, ga. 

biombu m. [LMV] biombo. 

birgu, ga adj., m. yf. [M] bizco, ca. comp. bisgu, ga. 

birríu m. [L] berrido. comp: berríu. 

biruji m. [V] biruji. Aire frio. 

bisagra f. [LMV] bisagra. 

bisagiielu, la m. yf. [V] bisabuelo, la. comp. bishagúelu, la. 
biscochu m. [LMV] bizcocho. comp: bizcochu. 

bisgu, ga adj., m. yf. [LV] bizco, ca. comp: birgu, ga. 
bishagiielu, la m. yf. [LM] bisabuelo, la. comp: bisagielu, la. 
bisnetu, ta m. yf. [LMV] bisnieto, ta. 

bisugu m. [L] besugo. (Pagellus bogaraveo). comp: besugu. 
bitillu m. [LM] betijo. Palito de brezo que se les pone en la boca a los chivos para que no puedan mamar. comp: betillu. 
bitún m. [L] betún. comp: betún. 

bixaroca f. [V] miñosa, lombriz. comp: lombrí, lumbrí, miñoca. 
bixhal v. [L] besar. comp: beixal, beixhal. 

bizcochu m. [MV] bizcocho. (cast.). comp. biscochu. 
blancu, ca adj., m. y f. [LMV] blanco, ca. comp: brancu, ca. 
blandu, da adj. [LMV] blando, da. comp. brandu, da. 
blanduchu, cha adj. [LMV] blanducho, cha. 

blandurriu, rria adj. [LV] blanducho, cha. 

blanqueal v. [MV] blanquear. comp. blanquial. 

blanquial v. [L] blanquear. comp: blanqueal. 

blasfemal v [MV] blasfemar. comp: brasfemal. 

blasfemia f. [MV] blasfemia. comp: brasfemia. 

blasfemu, ma adj. [MV] blasfemo, ma. comp: brasfemu, ma. 
blog m. [LMV] blog. 

bloqui m. [LMV] bloque. 


bo (pl. bos) adj. [L] bueno, na. Adjetivo antepuesto al sustantivo tanto masculino como femenino. ° Unha bo taza de chocolati. 


e ¡Bos tardis! comp: bo, boa. 


bo, boa (pl. bos, boas) adj. 1. [MV] bueno, na. Adjetivo antepuesto al sustantivo. + ¡Boas tardis! 2. [LMV] bueno, na. Adjetivo 


pospuesto al sustantivo. + As patatas son boas. comp. bo. 
boa, f. [M] boda. comp. boda. 
boa, f. [LMV] boa. Serpiente. 
bobá f. [LMV] bobada. 
boca f. [LMV] boca. boca du colpu [LV] f. vagina. 
bocadillu m. [LMV] bocadillo. 
bocarra m. yf. [L] charlatán, na, bocazas. Persona que habla demasiado. comp: bocaza, parrambardi. 
bocau m. [LMV] bocado. 


bocaza m. yf. [MV] bocazas, charlatán, na. Persona que habla demasiado. comp: bocarra, parrambardi. 


bochecha f. [M] moflete, pómulo. comp: buchecha, mofleti. 

bochi m. [LMV] pulmón del animal. 

boda f. [LV] boda. comp: boa,. 

bodoqui m. [LMV] bodoque. 

boga f. [LMV] boga. Pez. (Pseudochondrostoma polylepis / boga del Tajo). 

bogalla f. [M] agalla. comp: bugalla. 

bogallón (pl. bogallós) m. [M] agallón. comp: bugallón. 

boi m. [LMV] buey. 

boiga f. [M] establo, bodega. Lugar cubierto donde se guardaban los animales y aperos de campo, con frecuencia solía ser la 


planta baja de la casa. Actualmente suele cumplir la función de bodega de vino. comp. budega, pichorra. 
bola f. [LMV] bola. 
bolcheta f. [LMV] monedero. 
bolera f. [LMV] bolera. 
bolería f. [LMV] bollería. 


boletus m. [LMV] boleto, boletus. Seta. 


boletas [MiroV] 
bolsa f. 1. [LMV] bolsa. 2. [LMV] bolsa. Institución económica. 
bolsillu (tb. bulsillu,) m. [MV] bolsillo. comp. bulsillu,. 
bolsu m. [LMV] bolso. comp: borsu. 
bolu, m. [LMV] bolo. 
bolu, m. [LMV] bollo. 
bomba f. [LMV] bomba. 
bombeal y. [MV] bombear. comp: bombial. 
bombeiru, ra m. y f. [LMV] bombero, ra. 
bombeu m. [LMV] bombeo. 
bombial y. [L] bombear. comp: bombeal. 
bombilla f. [V] bombilla. comp: bumbilla. 
bombón (pl. bombóns [V]; bombós [LM]) m. [LMV] bombón. 
bombona f. [LMV] bombona. 
bombu m. [LMV] bombo. 
bondadoshu, sha adj., m. yf. [LM] bondadoso, sa. comp: bondadosu, sa. 
bondadosu, sa adj., m. y f. [V] bondadoso, sa. comp: bondadoshu, sha. 
bondai f. [LMV] bondad. 
bonitu m. [LMV] bonito. Pez. (Sarda sarda / bonito común). 
bonitu, ta adj. [V] bonito, ta. comp: buninu, na, muninu, na. 
boqueirón m. 1.[V] boquerón. Abertura grande. 2. [V] boquerón. Pez. (Engraulidae). comp: boquerón. 
boquerón m. [LM] boquerón. Pez. (Engraulidae). comp: boqueirón. 


borbollón (pl. borbollóns) m. [V] borbollón. comp. gorgollón, gurgullón. 


borceguí m. [LMV] borceguí. Calzado. 

borda f. [LV] trozo del pan del borde. 

bordal v. [LMV] bordar. 

bordi m. [LMV] borde. 

borra f. [LMV] borra. Sedimento. (fu. más en pl.}. 
borracheira f. [LMV] borrachera. 

borrachu, cha adj. [LMV] borracho, cha. 
borradol m. [LV] borrador. comp: borraol. 
borral v. [LMV] borrar. 

borrallá f. [LMV] mucha brasa. 


Borrallás [LMV] Fiesta de asar castañas celebrada en Eljas y San Martín. Se celebra el 1 de noviembre. En otras partes de España 


AS DA E AA e As Borrallás [MiroV] 
As Borrallás [MiroV] As Borrallás [MiroV] 


borrallil m. [LMV] concentración de mucha brasa. 

borrallu m. [LMV] brasa, rescoldo. 

borraol m. [M] borrador. comp: borradol. 

borraza 1.f. [LV] abdómen de los arácnidos. 2.m. [LM] pelu borraza plumón. 


borregu, ga m. yf. 1. [LMV] borrego, ga. Oveja de uno a dos años. 2. [LMV] hierba seca amontonada y preparada para hacer un 
haz. 


borreguiñu m. [V] aceituna pequeña, sin desarrollarse. + Anu de borreguiñus, anu de cantariñus. Año de mala cosecha, año 


de buena cosecha. comp: bidirriñu, burriguitu. 
borrón (pl. borróns [V]; borrós [LM]) m. [LMV] borrón. 
borsu m. [L] bolso. comp: bolsu. 
bosqui m. [LMV] bosque. 
bostezal v. [MV] bostezar. {M cast.). comp: abril,. 
bostezu m. [MV] bostezo. {M cast.). 
bota f. [LMV] bota. botas cachuscas [V] f. botas de goma para agua. 
botal y. [LMV] botar. 
botefu, fa adj., m. y f. [L] obeso, sa. 
botella f. [LMV] botella. 
botellón (pl. botellóns [V]; botellós [LM]) m. [LMV] botellón. 
boti m. [LMV] bote. 
botica f. [V] botica, farmacia. comp. butica, farmacia. 
boticariu, ria m. y f. [V] boticario, ria, farmacéutico, ca. comp: buticariu, ria, farmacéuticu, ca. 
botón (pl. botóns [V]; botós [LM]) m. [LMV] botón. 
bóveda f. [LMV] bóveda. 
boyanti adj. [LMV] boyante. 


bozal m. [LMV] bozal. 

bracileti m. [LM] dil de bracileti ir cogidos por los brazos. 
braga f. [LMV] braga. {u. más en pl.}. 

brancu, ca adj., m. y f. [L] blanco, ca. comp. blancu, ca. 
brandu, da adj. [L] blando, da. comp. blandu, da. 
branquia f. [LMV] branquia. fu. más en pl.}. 

brasa f. [V] brasa. comp: brasha. 

braseiru m. [V] brasero. comp: brasheiru. 

brasfemal + [L] blasfemar. comp. blasfemal. 

brasfemia f. [L] blasfemia. comp: blasfemia. 

brasfemu, ma adj. [L] blasfemo, ma. comp. blasfemu, ma. 
brasha f. [LM] brasa. comp. brasa. 


brasheiru m. [LM] brasero. comp: braseiru. 


brasheiru - lambreira - badila [MiroV] 


bravíu, a adj. [LMV] bravío, a. 

bravu, va adj. [LMV] bravo, va. 

brazaleti m. [LMV] brazalete. 

brazau m. [LMV] brazado. 

brazu m. [LMV] brazo. brazu de gitanu m. brazo de gitano. Postre típico. 
bregal v. [LMV] bregar. 

breva f. [LMV] breva. Primer fruto de la higuera breval. 

brevi adj. [LMV] breve. 


brezu m. [LMV] brezo. (Calluna vulgaris). 


brezu [Luna Araujo Payo] 


briciqueta f. [L] bicicleta. {coloq.}. comp: bicicleta. 
bridu m. [L] trozo del cristal roto. 

brigá f. [LMV] brigada. 

brillal v. [LMV] brillar. 

brillanti adj., m. [LMV] brillante. 

brillu m. [LMV] brillo. 

brincal v. [LMV] brincar. 

brincu m. [LMV] brinco. 

brindal v. [LMV] brindar. 

brindis m. [LMV] brindis. 


brínquili m. [L] pendiente. fu. más en pl.). comp: areti, argola, pendienti. 
brisa f. [LMV] brisa. 

brisca f. [LMV] brisca. Juego de naipes. 

brisna f. [LMV] brizna. 

bríu m. [LMV] brío. + ¡Dali de bríu! ¡Dale fuerte! 

broca f. [LMV] broca. 

brocha f. [LMV] brocha. 

brochi m. [LMV] broche. 

brócoli m. [LMV] brócoli. 

broma f. [LMV] broma. 

bromeal y [MV] bromear. comp: bromial. 

bromial v. [L] bromear. comp: bromeal. 

bronca f. [LMV] bronca. 

bronquiu m. [LMV] bronquio. fu. más en pl.}. 

brotal v. [LMV] brotar. 

broti m. [LMV] brote. 

brucis [LMV] bruces. de brucis locuc. de bruces. Boca abajo. 
bruixiría f. [LM] brujería. comp: brujería. 

bruixu, xa m. y f. [LM] brujo, ja. comp: bruju, ja. 

brujería f. [V] brujería. comp. bruixiría. 

bruju, ja m. yf. [V] brujo, ja. comp: bruixu, xa. 

brújula f. [LMV] brújula. 

bruma f. [LMV] bruma. 

bruñuelu m. [V] buñuelo. comp: buñuelu, gruñelu. 

bruscu, ca adj. [LMV] brusco, ca. 

brutal (pl. brutais) adj. [LMV] brutal. 

brutarati m. yf. [LMV] botarate. 

brutu, ta adj., m. y f. [LMV] bruto, ta. 

bruxia f. [V] tipo de brasero hecho de barro o de latón. {desus.}. 
bubinu, na adj. [L] que excede la medida. + Un litru de leiti bubinu. Algo más que un litro de leche. comp: corríu, a. 
buceal v. [MV] bucear. comp: bucial. 

buchecha f. [V] moflete, pómulo. comp: bochecha, mofleti. 
bucheira f. [V] embutido con tripas. 

buchi m. 1. [LMV] buche. 2. [MV] Porción de líquido, trago. 
bucial v. [L] bucear. comp: buceal. 

bucín m. [M] sumidero. comp: sumideiru. 

buda m. [LMV] buda. 


budega f. [LV] establo. Lugar cubierto donde se guardaban los animales y aperos de campo, con frecuencia solía ser la planta 


baja de la casa. comp: boiga. 
budismu m. [LMV] budismo. 
budista adj., m. y f. [LMV] budista. 


bufal v. [LMV] bufar. 

búfalu, la m. yf. [LMV] búfalo, la. 

bufanda f. [LMV] bufanda. {M cast.}. comp: chalina. 

bufeti m. [LMV] bufete. 

bufu m. [L] pedo silencioso. 

bugalla f. [LV] agalla. comp: bogalla. 

bugallón (pl. bugallóns [V]; bugallós [L]) m. [LV] agallón. comp: bogallón. 
buguillu m. [M] cicuta. (Conium maculatum). 

buitri m. [LMV] buitre. 

buji m. [LMV] buje. 

bujía f. [LMV] bujía. 

bulillu m. [LMV] bolillo. 

bulinchi m. [M] canica. comp: bulindri, canica. 

bulindri m. [V] canica. comp: bulinchi, canica. 

bulla f [LMV] bulla. 

bulliciu m. [LMV] bullicio. 

bulsillu, (tb. bursillu) m. [L] bolsillo. comp: bolsillu. 

bultu m. [LMV] bulto. 

bumbilla f. [LM] bombilla. comp: bombilla. 

bunecu, ca m. yf. [LMV] muñeco, ca. Juguete. comp: munecu, ca. 
bunica f. [V] boñiga. comp: muñica. 

buninu, na adj. [LMV] bonito, ta. {V minor.). comp: bonitu, ta, hermosu, sa, muninu, na. 
buñuelu m. [LM] buñuelo. comp: bruñuelu, ubispu. 

buqui m. [LMV] buque. 

buracal m. [L] agujero entre piedras en una pared. comp. buranca. 
buracu m. [LM] agujero. comp: turacu. 

buranca f. [LV] agujero entre piedras en una pared. comp: buracal. 
burbuja f. [LMV] burbuja. 

burdel m. [LMV] burdel. 

buril m. [LMV] buril. 

burladeiru m. [LV] burladero. comp: burlaeiru, talanqueira. 
burlaeiru m. [M] burladero. comp: burladeiru. 

burocracia f. [LMV] burocracia. 

burócrata m. yf. [LMV] burócrata. 

burocráticu, ca adj. [LMV] burocrático, ca. 

burocratización f. [LMV] burocratización. 

burrá f. [LMV] burrada. 

burra du pozu f. [V] cigoñal. comp: danga, zangaburra. 
burriguitu m. [M] aceituna pequeña, sin desarrollarse. comp: bidirriñu, borreguiñu. 


burriquilla f [M] (subil/leval) a alguen a burriquilla locuc. (subir/llevar) a alguien a hombros. comp: curruquís, 


trinchóns. 


burru, rra m. yf. [LMV] burro, rra. dal burru mod. dar pereza. 

buscadol, ra (pl. buscadoris, ras) adj., m. y f. [LV] buscador, ra. comp. buscaol, ra. 
buscal y [LMV] buscar. 

buscaol, ra (pl. buscaoris, ras) adj., m. y f. [M] buscador, ra. comp: buscadol, ra. 
buscavías m. yf. [M] buscavidas. comp: buscavidas. 

buscavidas m. yf. [LV] buscavidas. comp: buscavías. 

butanu m. [LMV] butano. 

butica f. [LM] botica, farmacia. comp: botica, farmacia. 

buticariu, ria m. yf. [LM] boticario, ria, farmacéutico, ca. comp: boticariu, ria, farmacéuticu, ca. 
butija f. [V] botija. comp: butixha. 

butixha f. [LM] botija. comp. butija. 


búu (var. ort. búhu) m. [LMV] búho. (Bubo bubo / búho real). (tradicionalmente era más frecuente usar la denominación mochu 
(V), mochuelu (M) o machuelu (L) para esta ave nocturna}. 


Ce 


ca, adj. [LMV] cada. comp: cada. 

ca, adv. [V] aquí, acá. comp: acá. 

ca; f. [LM] casa de. (siempre con nombre propio}. + Istá in ca Laura. Está en casa de Laura. comp: casa, casha. 
cabaleiru, ra m. [LMV] caballero, ra. Relacionado con los caballos. comp. caballeru, ra. 
caballería f. [V] caballería. comp. caballiría. 

caballeroshu, sha adj. [LM] caballeroso, sa. comp: caballerosu, sa. 
caballerosidai f. [V] caballerosidad. comp. caballirosiai, caballirosidai. 
caballerosu, sa adj. [V] caballeroso, sa. comp: caballeroshu, sha. 

caballeru, ra adj., m. [LMV] caballero, ra. Distinguido, noble. comp: cabaleiru, ra. 
caballiría f. [LM] caballería. comp: caballería. 

caballirosiai f. [M] caballerosidad. comp. caballerosidai, caballirosidai. 
caballirosidai f. [L] caballerosidad. comp: caballerosidai, caballirosiai. 

cabalu m. [LMV] caballo. 

cabás m. [V] cabás. Cartera escolar. {desus.}. 

cabeceiru, ra m. yf. [LMV] cabecero, ra. 

cabel y [LMV] caber. 

cabestrillu m. [V] cabestrillo. comp. cabistrillu, cabristillu. 

cabeza f. [LMV] cabeza. 

cabezá f. [LMV] cabezada. comp: cadea. 

cabezadu m. [LM] cabezazo. comp: cabezazu. 

cabezazu m. [V] cabezazo. comp: cabezadu. 

cabezón, na m. yf. [LMV] cabezón, na. 

cabezoná f. [LMV] cabezonada. 

cabezudu m. [LMV] cabezudo. {L cast.j. comp: cabizú. 

cabistrillu m. [LM] cabestrillo. comp: cabestrillu, cabristillu. 


cabizú m. [L] cabezudo. comp: cabezudu. 


cabli m. [LMV] cable. 

cabra f. [LMV] cabra. 

cabreal y. [MV] cabrear. fu. tb. c. prnl.). comp: cabrial. 

cabreiru, ra m. yf. [LMV] cabrero, ra. 

cabrestu m. [LMV] cabestro. Cuerda atada a la "barbela" (parte de la cabezada) de la caballería que servía para sujetarla. 
cabreu m. [LMV] cabreo. 

cabrial y. [L] cabrear. fu. tb. c. prnl.). comp. cabreal. 

cabristillu m. [L] cabestrillo. comp: cabestrillu, cabistrillu. 

cabritu, ta m. yf. [LMV] cabrito, ta. 

cabrón, na adj., m. yf. [LMV] cabrón, na. 

cabu m. [LMV] cabo. leval a cabu locuc. llevar a cabo. 

cacahué (pl. cacahuesis, tb. cacahueti) m. [LV] cacahuete. comp: cacahuesi. 
cacahuesi (pl. cacahuesis, tb. cacahueti) m. [M] cacahuete. comp: cacahué. 

cacau m. [LMV] cacao. 

cacereñu, ña adj., m. y f. [LMV] cacereño, ña. 

cacha f. 1. [LMV] muslo, nalga. 2. [LMV] cacha. Pieza lateral de una navaja. comp: nalga. 
cachabezadu m. [L] golpe en la cabeza. comp: cachabezazu. 

cachabezazu m. [V] golpe en la cabeza. comp: cachabezadu. 

cachapuzón (pl. cachapuzóns [V]; cachapuzós [L]) m. [LV] ahogadilla, chapuzón. comp: chapuzón. 
cacharrau m. [V] mucha cantidad. 

cacharru m. [LMV] cacharro. 

cachaza f. [LMV] cachaza, lentitud. 

cacheta f. [LMV] mejilla, moflete. comp: mofleti. 

cacheti m. [MV] cachete. comp: guantá, guantazu. 

cachiporra f. [LMV] cachiporra. Palo gordo. 

cachiporradu m. [LMV] golpe fuerte. 


cachipurrau m. [V] variedad de A Fala hablada en Valverde del Fresno. {en grad. desus.j. festa denominación puede ser 


considerada despectiva, no es recomendable). comp: chapurrau, valverdeiru, ra, valverdeñu, ña. 
cachola f. [L] molleja. 
cacholu m. [L] cachuelo. Patata cocida. fu. más en pl.). comp: cachuelu. 
cachondeal y [MV] cachondear. comp: cachondial. 
cachondeu m. [LMV] cachondeo. 
cachondial v. [L] cachondear. comp: cachondeal. 
cachondu, da adj. [LMV] cachondo, da. 
cachorru, rra m. yf. [LMV] cachorro, rra. 
cachu m. [LMV] cacho, pedazo. comp: trozu. 
cachuelu m. [MV] cachuelo. Patata cocida. fu. más en pl.). comp: cacholu. 
caciqui, ca m. yf. [LMV] cacique, ca. 
cada adj. [V] cada. {cast.}. comp: ca). 
cadáver m. [V] cadáver. comp: cadavi. 


cadavi (pl. cadáviris) m. [LM] cadáver. comp: cadáver. 


cadea f. 1. [LMV] cadena. 2.[L] cabezada de la caballería. {usado en pl.}. comp: cabezá, iscadea. 
cadeira f. [V] cadera. comp: cadera. 

cadera f. [LMV] cadera. comp: anca, cadeira. 

café m. [LMV] café. 

cáfel adv. [L] claro que sí, por supuesto. {act. menos u.}. 

cafeteira (tb. cafetera) f. [LMV] cafetera. 

cafetería f. [MV] cafetería. comp: cafitiría. 

cafitiría f. [L] cafetería. comp: cafetería. 

cagá f. [LMV] cagada. 

cagal v. [LMV] cagar. 

cagaleira f. [LMV] diarrea. 

cagallón (pl. cagallóns [V]; cagallós [LM]) m. [LMV] cagajón. 
cagamangus m. [LMV] tarabilla. (Saxicola rubicola / tarabilla común). 
caganeta f. [M] cagarruta. comp: caganita, caganuta. 

caganita f. [V] cagarruta. comp: caganeta, caganuta. 

caganuta f. [L] cagarruta. comp: caganeta, caganita, muñica. 

cagón, na (pl. cagóns, nas [V]; cagós, nas [LM]) m. yf. [LMV] cagón, na. 
caimán (pl. caimáns [V]; caimás [LM]) m. [LMV] caimán. 

caishi adv. [M] casi. comp: cashi, casi, cuashi, cuasi. 

caixa f. [LMV] caja. caixa (de mortus) [MV] f. ataúd. comp: ataúl, caxa. 
caixón (pl. caixóns [V]; caixós [LM]) m. [LMV] cajón. 

cal f. [LMV] cal. 

cala f. [LMV] cala. Playa pequeña. 

calabacín (pl. calabacíns [V]; calabacís [LM]) m. [LMV] calabacín. 
calabaza f. [LMV] calabaza. 

calabozu m. [LMV] calabozo. 

calal, v [LMV] callar. {u. tb. c. prnl.}. 

calal, v. [LMV] calar. 

calamar m. [LMV] calamar. 

calambra m. [LV] calambre. {en grad. desus.}. comp: calambri. 

calambri m. [LMV] calambre. comp: calambra. 

calamiai f. [LM] calamidad. comp: calamidai. 

calamidai f [LV] calamidad. comp: calamiai. 

calamocanu, na adj. [M] borracho, cha. {en grad. desus.). 

calaña m. y f. [LMV] persona con mala fama. 

calandariu m. [LMV] calendario. {en grad. desus.j. comp. calendariu. 
calapachu m. [L] andaris de calapachu mod. andar mal, con problemas (por estar borracho). 
calapucheta f. 1. [LM] casco de las pezuñas de los cerdos. 2. [L] cúpula de la bellota. comp: chita. 
calapuchu m. [LM] cucurucho. comp: carapuchu. 

calau, lá adj. [LMV] callado, da. 


calaveira f. [M] calavera. comp: calavera. 


calavera f. [LMV] calavera. comp: calaveira. 
calballal (pl. calballais) m. [L] carballar. comp: carballal. 


calballu (var. ort. calvallu) m. [L] roble, carballo. (Quercus robur / Roble común, Quercus pyrenaica / Roble melojo). comp: 


carballu, robli. 
calcaixhu m. [L] pie grande o pisada fuerte. 
calcañal (pl. calcañais, tb. carcañal) m. [LMV] calcañar. 
cálcanu m. [V] coxis. fen grad. desus.). comp: cáncanu, osu. 
calceta f. [LMV] calceta. 
calculadora f. [LV] calculadora. comp. calculaora. 
calculal y [LMV] calcular. 
calculaora f. [M] calculadora. comp: calculadora. 
cálculu m. [LMV] cálculo. 
caldeal y. [MV] caldear. comp: cardial,. 
caldeira (tb. cardeira) f. [LMV] caldera. 
caldeiru (tb. cardeiru) m. [LMV] caldero. 
caldu m. [LMV] caldo. comp: cardu,. 
calefacción f. [LMV] calefacción. 
caleixha f. [LM] calleja. comp. calleja. 
caleixhón (pl. caleixhós) m. [M] callejón. comp. calixhón, callejón. 
calendariu m. [LMV] calendario. fcast.). comp: calandariu. 
calentura f. [V] fiebre. comp. calintura, quentura, quintura. 
calga f. [L] carga. comp: carga. 
calgal v. [L] cargar. comp. cargal. 
calgau, gá adj. [L] cargado, da. comp: cargau, gá. 
calgu m. [L] cargo. felsi calgu de locuc. hacerse cargo de. comp: cargu. 
calguería f. [L] mucha carga. 
caliai f [M] calidad. comp: calidai. 
calidai f [LV] calidad. comp: caliai. 
calificativu, va adj. [LMV] calificativo, va. 
calintura f. 1. [LV] fiebre. 2. [LV] herpes. comp: calentura, fiebri, quentura, quintura. 
calixhón (pl. calixhós) m. [L] callejón. comp: caleixhón, callejón. 


callal v. [LMV] coincidir. + Si calla que vamus us dois in a misma fecha [LV]. Si coincide que vamos los dos en la misma 
fecha. 


calleja f. [V] calleja. comp: caleixha. 

callejeiru, ra adj., m. [MV] callejero, ra. comp: callejeru, ra. 
callejeru, ra adj., m. [L] callejero, ra. comp: callejeiru, ra. 
callejón (pl. callejóns) m. [V] callejón. comp: caleixhón, calixhón. 
calli f. [LMV] calle. 

calma f. [LMV] calma. 

calmal v. [LMV] calmar. fu. tb. c. prnl. }. 

calmau, má adj. [LMV] calmado, da. 


calmial v. [L] cardar. comp: cardal. 


calnaura f. [L] carnadura. comp: carnaura. 

calnaval (pl. calnavais) m. [L] carnaval. comp: antrú, carnaval. 

calni f. [L] carne. comp: carni. 

calniceiru, ra adj., m. y f. [L] carnicero, ra. comp: carniceiru, ra. 
calniciría f. [L] carnicería. comp. carnicería, carniciría. 

calol (pl. caloris, tb. calor) m. [LMV] calor. 

caloría f. [V] caloría. comp: caluría. 

calostru m. [LMV] calostro. fu. más en pl.}. 

calpinteiru, ra m. yf. [L] carpintero, ra. comp: carpinteiru, ra. 
calpintiría f. [L] carpintería. comp: carpintería. 

calu m. [LMV] callo. Dureza en la piel. 

caluría f. [LM] caloría. comp: caloría. 

caluroshu, sha adj. [LM] caluroso, sa. comp. calurosu, sa. 

calurosu, sa adj. [V] caluroso, sa. comp: caluroshu, sha. 

calus m. [LMV] callos. Pedazos del estómago de la ternera u oveja. 

calvu, va adj., m. yf. [LMV] calvo, va. 

calzá f. [MV] calzada. comp: carzá. 

calzau m. [MV] calzado. comp. carzau. 

calzona f [MV] calzón. comp: carzona. 

cama f. [LMV] cama. 

camá f. [LMV] camada. Gran cantidad. {su uso es más frecuente que en castellano). comp. catalvá. 
cámara f. [LMV] cámara. 

camareiru, ra m. yf. [LMV] camarero, ra. 

cambaleal v. [M] tambalear. (u. tb. c. prnl.}. comp: cambalial, tambaleal. 
cambalial y. [L] tambalear. fu. tb. c. prnl.). comp: cambaleal, tambaleal. 
cambeal v. [L] cambiar. {desus.}. comp: cambial. 

cambelón m. [L] recipiente en el que se le echa la comida a los cerdos. comp: cunca, cuncu, pía. 
cambial v. [LMV] cambiar. comp: cambeal. 

cambiu m. [LMV] cambio. a cambiu de locuc. a cambio de. en/in cambiu locuc. en cambio. 
camelal v. [LMV] camelar. 

camelia f. [LMV] camelia. 

camilla f. [LMV] camilla. 

camiñal v. [LMV] caminar. 

camiñanti adj., m. y f. [LMV] caminante. 

camiñata f. [LMV] caminata. 

camiñu m. [LMV] camino. 

camión (pl. camións [V]; camiós [LM]) m. [LMV] camión. 

camioneiru, ra m. yf. [LMV] camionero, ra. 

camisa f. [V] camisa. comp: camisha. 

camiseta f. [V] camiseta. comp: camisheta. 


camisha f [LM] camisa. comp: camisa. 


camisheta f. [LM] camiseta. comp: camiseta. 

campamentu m. [LMV] campamento. 

campana f. [LMV] campana. 

campaña f. [LMV] campaña. 

campanadu m. [LM] campanada. comp: campanazu. 

campanariu m. [LMV] campanario. 

campanazu m. [V] campanada. comp: campanadu. 

campeón, na (pl. campeóns, nas [V]; campeós, nas [LM]) m. yf. [LMV] campeón, na. 
campeonatu m. [LMV] campeonato. 

campesinu, na adj., m. y f. [MV] campesino, na. comp: campushinu, na. 
campu m. [LMV] campo. 

campushinu, na adj., m. y f. [L] campesino, na. comp: campesinu, na. 
camuflaixhi m. [M] camuflaje. comp: camuflaji. 

camuflaji m. [LV] camuflaje. comp: camuflaixhi. 

camuflal y [LMV] camuflar. 

cana, f. 1. [LMV] caña. Planta. 2. [LMV] caña. Instrumento para pescar. comp. caña. 
cana, f. [LMV] cana. Pelo blanco. 

caña f. [LMV] caña. Vaso estrecho y alto. comp. cana,. 

cañá f. [LMV] cañada. 

canal (pl. canais) m. [LMV] canal. 

canalón (pl. canalóns [V]; canalós [LM]) m. [LMV] canalón. 

canariu, ria adj., m. y f. [LMV] canario, ria. 

canastrel (pl. canastreis) m. [M] cesto. comp: canastru, canistrel. 
canastru m. [LV] cesto, cestón. comp: canastrel, canistrel, cestón. 
cáncanu m. [L] coxis. comp: cálcanu, osu. 

cáncer m. [LMV] cáncer. 

cancheira f. [LMV] canchal, peñascal. comp: barrocu. 

canchu m. 1. [LMV] cancho. 2. [LMV] grosor. 

canchúu, a adj. [LMV] grueso, sa. 

canción (pl. cancións [V]; canciós [LM]) f. [LMV] canción. comp: cantal. 
candal v. [LV] agarrar, enganchar. {no corresponde con la palabra castellana candar}. comp: cangal. 
candau m. [LMV] candado. 

candidatu, ta m. yf. [LMV] candidato, ta. 

candil (pl. candís) m. [LMV] candil. 

candil de bruixa m. [L] candil. Planta. (Arisarum simorrhinum). 

caneal v. [MV] canear, pegar. comp: canial. 

canela, f. [LMV] canela. 

canela, f. [LMV] canilla. {en grad. desus.}. comp: canilla. 

canentu, ta adj. [LMV] canoso, sa. 

canga f. [LMV] canga. Yunta para las vacas, mulas o burros. 


cangal v. [MV] agarrar, enganchar. comp: candal. 


cangreixhu m. [M] cangrejo. comp: cangreju. 

cangreju m. [LV] cangrejo. comp: cangreixhu. 

cangrena f. [LMV] gangrena. 

cangrenalsi v. [M] gangrenarse. comp: encangrenalsi, incangrenalsi. 

canguru m. [LMV] canguro. 

canial v. [L] canear, pegar. comp: caneal. 

caníbal adj., m. y f. [LMV] caníbal. 

canibalismu m. [LMV] canibalismo. 

canibelas f. [L] piernas muy delgadas. 

canica f. [LMV] canica. comp: bulinchi, bulindri, gua. 

canilla f. [LV] canilla. {cast.}. comp: canela,. 

canistrel (pl. canistreis) m. [L] cesto. comp: canastrel, canastru. 

canjeal v. [MV] canjear. comp: canjial. 

canjial v. [L] canjear. comp: canjeal. 

canon m. [LMV] canon. 

cañón m. [LMV] cañón. 

canónigu m. [LMV] canónigo. 

canoquial v. [L] cacarear. En referencia a personas significa difundir noticias y chismes. 

cañotu, ta 1. adj., m. yf. [LMV] zurdo, da. 2. f. [LMV] mano izquierda. 

cansal v. [LMV] cansar. {u. tb. c. prnl.}. 

cansanciu m. [LMV] cansancio. 

cansau, sá adj. [LMV] cansado, da. 

cantal (pl. cantaris) 1. m. [LMV] canción. 2. m. [LMV] cantar. 3. v. [LMV] cantar. comp: canción. 
cantamañanas m. yf. [LMV] cantamañanas. 

cantanti adj., m. y f. [LMV] cantante. 

cantareira f. [LMV] cantarera. Mueble que sirve para poner encima los cántaros, barriles u otros objetos. 
cantarena f. [LMV] muchas voces cantando. 

cántaru m. 1. [LMV] cántaro. Recipiente. 2. [LMV] cántaro. Medida de aceite o vino que equivale a 16 litros. comp: ola;. 
canteira f. [LMV] cantera. 

canteiru m. 1. [LMV] cantero. 2. [LMV] surco para regar. 

canti m. [LMV] cante. 

cantiai f. [LM] cantidad. comp: cantidai. 

cantidai f. [V] cantidad. comp: cantiai. 

cantina f. [LMV] cantina. 

cantiría f. [LMV] cantería. 

cantu m. [LMV] canto. 

cantus m. [L] aparato que se ponía en la chimenea para preservar la comida e imposibilatr el acceso a los gatos. 


canu m. [LMV] grifo, caño. {algunos hablantes consideran que las palabras canu y grifu tienen significados diferentes, siendo la 
primera el caño del que cae agua de manera continua, mientras que grifu tiene la posibilidad de abrir y cerrar; sin embargo, para 
muchos hablantes las palabras son sinónimas y ven canu como la palabra propia mientras que grifu lo consideran castellanismo}. 


comp: grifu. 


canutu m. [LMV] canuto. 


caos m. [LMV] caos. 

caóticu, ca adj. [LMV] caótico, ca. 

capa f. [LMV] capa. 

capá, (pl. capá, [LM]; capacis [V]; capás [V]) adj. [LMV] capaz. 

capaceta f. [LMV] capaza. Sera para prensar aceitunas. 

capaciai f. [M] capacidad. comp: capacidai. 

capacidai f. [LV] capacidad. comp. capaciai. 

capacital y [LMV] capacitar. 

capal y. [LMV] capar. 

capea f. [LMV] capea. fu. más en pl.;. 

capilla f. [LMV] capilla. 

capital (pl. capitais) m. [LMV] capital. 

capitán, na (pl. capitáns, nas [V]; capitás, nas [LM]) m. yf. [LMV] capitán, na. 
capotadu m. [LM] capotazo. comp: capotazu. 

capotazu m. [V] capotazo. comp. capotadu. 

caprichoshu, sha adj., m. yf. [LM] caprichoso, sa. comp: caprichosu, sa. 
caprichosu, sa adj., m. yf. [V] caprichoso, sa. comp: caprichoshu, sha. 
caprichu m. [LMV] capricho. 

caprinu, na adj. [LMV] caprino, na. 

captación f. [LMV] captación. 

captal y [LMV] captar. 

captura f. [LMV] captura. 

captural y [LMV] capturar. 

capullu m. [LMV] capullo. 

caqui, adj., m. [LMV] caqui. Color. 

cara f. [LMV] cara. 

caraba f. [LMV] caraba. 

carabeiru, ra adj., m. y f. 1. [LMV] carabero, ra. 2. [LMV] animal que se escapa frecuentemente. 
carabeu m. [LMV] caraba. Compañía de diversión.. 

carabina f. [LMV] carabina. 

carabineiru (tb. crabineiru) m. [LMV] carabinero. 

caracol (pl. caracois [LM]; caracolis [LV]) m. 1. [LMV] caracol. 2. [L] remolino. comp: remolinu, rimulinu. 
carácter m. [MV] carácter. comp: carati. 

característicu, ca adj., f. [MV] característico, ca. comp: caractirísticu, ca. 
caracterizal v. [LMV] caracterizar. comp: caractirizal. 

caractirísticu, ca adj., f. [L] característico, ca. comp: característicu, ca. 
caractirizal v. [L] caracterizar. comp: caracterizal. 

carallu m. [LMV] carajo. 

carámbanu m. [MV] carámbano. comp: carambelu, caramelu, pinganillu. 
carambelu m. [L] carámbano. comp: carámbanu, caramelu, pinganillu. 


carambucu (tb. calambucu) m. [LMV] calambuco. Vaso de latón que sirve para sacar agua de la tinaja. 


caramelu m. 1.[LMV] caramelo. 2. [M] carámbano. comp: carámbanu, carambelu, pinganillu. 
caranchela f. [V] niebla típica que surge por las montañas, sobre todo en Xálima. comp: carunchela. 
carantoña f. [LMV] carantoña. 

carapuchu (tb. cacaruchu) m. [MV] cucurucho. comp: calapuchu. 

carati (tb. caracti) m. [L] carácter. comp: carácter. 

caravana f. [LMV] caravana. 

carballal (pl. carballais) m. [MV] carballar. comp. calballal. 


carballu (var. ort. carvallu) m. [MV] roble, carballo. (Quercus robur / Roble común, Quercus pyrenaica / Roble melojo). comp: 


calballu, robli. 
carbón m. [LMV] carbón. 


carboneira f. [LMV] carbonero. (Parus major / carbonero común). comp: cresga. 


carboneira [MiroV] 


carboneiru m. [M] colirrojo tizón. (Phoenicurus ochruros). 

carburu m. [LMV] carburo. 

carcallá f. [V] carcajada. comp: rishotá, risotá. 

cárcel f. [V] cárcel. comp. cárcil, cárcili, presidiu. 

carceleiru, ra m. yf. [LMV] carcelero, ra. 

carcetín (pl. carcetíns, tb. calcetín) m. [V] calcetín. comp: carcitín. 
cárcil f. [LMV] cárcel. {V minor.). comp: cárcel, cárcili, presidiu, prishidiu. 
cárcili f. [L] cárcel. {en grad. desus.j. comp: cárcel, cárcil, prishidiu. 
carcitín (pl. carcitís, tb. calcitín) m. [LM] calcetín. comp: carcetín. 
carcomel y [LMV] carcomer. 

cardadol, ra m. yf. [V] cardador, ra. {desus.}. 

cardal v. [MV] cardar. comp: calmial. 

cardenal m. [LMV] cardenal. 

cardíacu, ca adj., m. yf. [LMV] cardíaco, ca. 

cardial, v. [L] aumentar el volumen de algo. 

cardial, v. [L] caldear. comp: caldeal. 

cardinal (pl. cardinais) adj. [LMV] cardinal. 

cardivochi m. [L] comida muy aguada. 

cardu, m. [LMV] cardo. (Carduus). {L cast.}. comp: iscardu. 

cardu, m. [L] caldo. comp: caldu. 

carecel v. [LMV] carecer. 

carenti adj. [LMV] carente. 

carga f. [LMV] carga. {L minor.}. comp: calga. 

cargadol, ra (pl. cargadoris, ras) adj., m. y f. [LV] cargador, ra. comp: cargaol, ra. 


cargal v. [LMV] cargar. {L minor.j. comp: calgal. 


cargamentu m. [LMV] cargamento. 

carganti adj., m. yf. [LMV] cargante. 

cargaol, ra (pl. cargaoris, ras) adj., m. y f. [M] cargador, ra. comp: cargadol, ra. 
cargau, gá adj. [LMV] cargado, da. {L minor.}. comp: calgau, gá. 

cargu m. [LMV] cargo. {L minor.}. felsi/ficelsi cargu de locuc. hacerse cargo de. comp: calgu. 
cariai f. [M] caridad. comp: caridai. 

caricia f. [LMV] caricia. 

caridai f. [LV] caridad. comp: cariai. 

cariñoshu, sha adj. [LM] cariñoso, sa. comp: cariñosu, sa. 

cariñosu, sa adj. [V] cariñoso, sa. comp: cariñoshu, sha. 

cariñu m. [LMV] cariño. 

carnaura f. [M] carnadura. comp. calnaura. 

carnaval (pl. carnavais) m. [LMV] carnaval. {L minor.). comp: antrú, calnaval. 

carné (tb. calné) m. [LMV] carné. 

carneiru (tb. calneiru) m. [LMV] carnero. Macho de la oveja. 

carni f. [LMV] carne. comp: calni. 

carniceiru, ra adj., m. yf. [MV] carnicero, ra. comp: calniceiru, ra. 

carnicería f. [V] carnicería. comp: calniciría, carniciría. 

carniciría f. [M] carnicería. comp: calniciría, carnicería. 

caroceiru m. [LM] Espacio donde se metían los carozos, restos de la producción de aceite. 
carozu m. [LMV] orujo, carozo. Huesos y restos de la aceituna que se producen al fabricar el aceite. 
carpi m. [LMV] carpe. (Carpinus betulus / carpe blanco). 

carpinteiru, ra m. yf. [MV] carpintero, ra. comp: calpinteiru, ra. 

carpintería f [MV] carpintería. comp. calpintiría. 

carqueixa f. [LMV] carqueja. Planta con flores amarillas. (Genista tridentata). 

carraca f. [LV] carraca. Instrumento de madera con una rueda dentada para hacer ruido en Semana Santa. comp: charrieira. 
carranca f. [LMV] carlanca. Collar con pinchos de hierro para proteger el ganado o perros. 
carrapata f. [LV] garrapata. comp. garrapata. 

carrapetu m. [L] vástago de roble. comp. chaparru. 

carrascu m. [L] encina o arbusto pequeño. comp: carrasqueira. 

carraspeal y [MV] carraspear. comp: carraspial. 

carraspeira f. [LMV] carraspera. 

carraspial v. [L] carraspear. comp. carraspeal. 

carrasqueira f. [V] maleza, arbusto pequeño de alcornoque. comp: carrascu. 
carrasqueiru m. [V] alcornoque. (Quercus suber). comp. alcolnoqui, incolnoqui. 
carregu m. [LMV] carga que llevaba la gente o los animales en los tiempos de contrabando. 
carreira f. [LMV] carrera. 

carreta f. [LMV] carreta. 

carreteira f. [LMV] carretera. 

carreteiru m. [LMV] carretero. 


carreti m. [LMV] carrete. 


carretillu m. [V] carretilla. comp: carritillu. 

carrilleira f. [LMV] carrillera. 

carritillu m. [LM] carretilla. comp: carretillu. 

carriza f. [LMV] chochín. (Troglodytes troglodytes / chochín común). 
carroñeiru, ra adj., m. y f. [LMV] carroñero, ra. 

carroza f. [LMV] carroza. 

carru m. [LMV] carro. 

carrunchu m. [LMV] carcoma. 

carta f. [LMV] carta. 

carteira f. [LMV] cartera. 

carteiru, ra m. y f. [LMV] cartero, ra. 

cartel m. [LMV] cartel. 

cartilla f [LMV] cartilla. 

cartón (pl. cartóns [V]; cartós [LM]) m. [LMV] cartón. 

cartuchu m. [LMV] cartucho. 

caru, ra adj. [LMV] caro, ra. 

carunchela (tb. carrunchela) f. [LM] niebla típica que surge por las montañas, sobre todo en Xálima. comp: caranchela. 
carzá f. [L] calzada. comp: calzá. 

carzau m. [L] calzado. comp: calzau. 

carzona f. [L] calzón. comp: calzona. 

carzuncillu m. [LMV] calzoncillo. 

casa f. [V] casa. comp: caz, casha. 

casaca f. [LMV] casaca. 

casal v. [V] casar. {u. más c. prnl}. comp: cashal. 

casamentu m. [V] casamiento. comp: cashamentu, cashoriu. 
casau, sá adj., m. y f. [V] casado, da. comp: cashau, shá. 

cascabel (pl. cascabeis) m. [LMV] cascabel. 

cascabullu m. [LMV] cascabillo. Cúpulo de la bellota. 

cascal v. [LMV] cascar. 

cascallu m. [LMV] cascajo. 

cáscara f. [LMV] cáscara. Corteza dura de huevos o nueces. comp: peleixha, pillica. 
cascarón (pl. cascaróns [V]; cascarós [LM]) m. [LMV] cascarón. 
cascarria f. [LMV] cascarria. Suciedad pegada a la ropa. {u. más en pl.}. 
cascu m. [LMV] casco. 

caseiru, ra adj. [V] casero, ra. comp: casheiru, ra. 

caseta f. [V] caseta. comp: casheta. 

casha f. [LM] casa. comp: ca;, casa. 

cashal v. [LM] casar. {u. más c. prnl}. comp: casal. 

cashamentu m. [LM] casamiento. comp: casamentu, cashoriu. 
casharas f. [L] casitas. Tipo de juego . 


cashau, shá adj., m. y f. [LM] casado, da. comp: casau, sá. 


casheiru, ra adj. [LM] casero, ra. comp: caseiru, ra. 
casheta f. [LM] caseta. comp. caseta. 

cashi adv [LM] casi. comp: caishi, casi, cuashi, cuasi. 
cashoriu m. [LM] casamiento. comp: casamentu, cashamentu. 
cashu m. [M] caso. comp: casu, caushu. 

cashualiai f. [LM] casualidad. comp: casualidai. 

casi adv. [V] casi. comp: caishi, cashi, cuashi, cuasi. 
casinu m. [LMV] casino. 

casta f. [LMV] casta. 

castañal (pl. castañais; castañaris) m. [LMV] castañar. 
castañeteal y [MV] castañetear. comp: castañetial. 
castañetial y [L] castañetear. comp. castañeteal. 


castañu, ña 1. adj. [LMV] castaño, ña. Color. 2.m. [LMV] castaño. Árbol. (Castanea sativa). 3. f. [LMV] castaña. Fruto del 
castaño. 


castañuela f. [LMV] castañuela. 

castellanismu m. [LMV] castellanismo. 

castellanizal v [LMV] castellanizar. 

castellanu, na 1. adj., m. y f. [LMV] castellano, na. 2. m. [LMV] castellano. Lengua española. 
castelu m. [LMV] castillo. 

castigal v. [LMV] castigar. 

castigu m. [LMV] castigo. 

castral y. [LMV] castrar. 

castru m. [LMV] castro. 

castúu m. [LMV] castúo, extremeño. Variedad del español o lengua hablada en Extremadura. 
casu m. [V] caso. comp. cashu, caushu. 

casualidai f. [V] casualidad. comp: cashualiai. 

catadol, ra (pl. catadoris, ras) m. y f. [LV] catador, ra. comp: cataol, ra. 

catal v. [LMV] catar, probar. 

catalán, na (pl. cataláns, nas [V]; catalás, nas [LM]) 1. adj., m. yf. [LMV] catalán, na. 2. m. catalán. Lengua catalana. 
catalina f. [V] mariquita. (Coccinella septempunctata). comp: mariquita. 

catalogal v. [LMV] catalogar. 

catálogu m. [LMV] catálogo. 

catalvá f. [L] gran cantidad de algo. comp: camá. 

cataol, ra (pl. cataoris, ras) m. y f. [M] catador, ra. comp: catadol, ra. 

cataplasma f. [LMV] cataplasma. 

catarru m. [LMV] catarro. 

catastral adj. [LMV] catastral. 

catástrofi f. [MV] catástrofe. comp: catástrufi. 

catastru m. [LMV] catastro. comp: catrastru. 

catástrufi f. [LM] catástrofe. comp: catástrofi. 


cateal v. [MV] catear. comp: catial. 


catecismu m. [MV] catecismo. comp: caticismu. 

catedral f. [LMV] catedral. 

catedráticu, ca m. yf. [LMV] catedrático, ca. 

categoría f. [MV] categoría. comp: catiguría. 

catequesis f. [LMV] catequesis. 

catequista m. yf. [LMV] catequista. 

cati m. [LMV] cate. 

catial v. [L] catear. comp: cateal. 

caticismu m. [L] catecismo. comp: catecismu. 

catiguría f. [L] categoría. comp: categoría. 

católicu, ca adj., m. y f. [LMV] católico, ca. 

catorci adj., m. yf. [V] catorce. comp: catordi. 

catordi adj., m. y f. [LM] catorce. comp: catorci. 
catramondeal v. [V] extraviar. comp: extravial, ixtravial. 
catramondiau, á adj. [LM] colocado, da, borracho, cha. 
catrapullá f. [V] un grupo grande de personas, animales o cosas. 
catrastru m. [L] catastro. {coloq.}. comp: catastru. 

cauci m. [LMV] cauce. 

caudal m. [LMV] caudal. 

caudaloshu, sha adj. [LM] caudaloso, sa. comp: caudalosu, sa. 
caudalosu, sa adj. [V] caudaloso, sa. comp: caudaloshu, sha. 
causa f. [V] causa. comp: causha. 

causal v. [V] causar. comp: caushal. 

causha f. [LM] causa. comp: causa. 

caushal y [LM] causar. comp: causal. 

caushu m. [L] caso. comp: cashu, casu. 

cautival v. [LMV] cautivar. 

cautivu, va adj., m. y f. [LMV] cautivo, va. 

cautu, ta adj. [LMV] cauto, ta. 

cava f. [LMV] cava. 

caval v. [LMV] cavar. 

caverna f. [LMV] caverna. 

cavernícola adj. [LMV] cavernícola. comp: cavirnícola. 
cavirnícola adj. [L] cavernícola. comp: cavernícola. 

caxa f. [MV] caja. {minor.}. comp: caixa. 

cayá f. [LMV] bastón con puño. 

caza f. [LMV] caza. 

cazadol, ra (pl. cazadoris, ras) adj., m. y f. [LV] cazador, ra. comp: cazaol, ra, cazol, ra. 
cazal v. [LMV] cazar. 

cazaol, ra (pl. cazaoris, ras) adj., m. y f. [M] cazador, ra. comp: cazadol, ra, cazol, ra. 


cazapeira f. [L] gazapera. comp: gazapeira, vival. 


cazol, ra (pl. cazoris, ras) adj., m. y f. [L] cazador, ra. comp: cazadol, ra, cazaol, ra. 
cazu m. [LMV] cazo. 

cazuela f. [LMV] cazuela. 

cea f. [LMV] cena. 

ceal v [MV] cenar. comp: cial. 

ceazu m. [M] cedazo. Criba fina para harina. comp: ciazu, cilnieira. 
cebá f. [LMV] cebada. 

cebal v. 1. [LMV] cebar. 2. [L] acosar. {desus.}. 

cebeira f. [LM] lugar donde se echaban los restos orgánicos para despés usarlos como abono. 
cebola f. [LMV] cebolla. 

cebu m. [LMV] cebo. 

cecina f. [LMV] cecina. 

cedel v. [LMV] ceder. 

cegu, ga adj., m. yf. [LMV] ciego, ga. 

ceixha f. [LM] ceja. comp: ceja. 

ceja f. [V] ceja. comp: ceixha. 

celca adv. [L] cerca. {minor.}. comp: cerca). 

celebración (pl. celebracións [V]; celebraciós [LM]) £ [LMV] celebración. 
celebral v. [LMV] celebrar. 

célebri adj. [V] célebre. comp: célibri. 

celemí m. [V] celemín. Medida de capacidad. {desus.}. comp: cilimí. 
celestial (pl. celestiais) adj. [LMV] celestial. 

célibri adj. [LM] célebre. comp: célebri. 

celoshu, sha adj. [LM] celoso, sa. comp: celosu, sa. 

celosu, sa adj. [V] celoso, sa. comp: celoshu, sha. 

celu, m. [LMV] celo. 

celu, m. [LMV] celofán, cinta. 

cementeriu m. [LMV] cementerio. 

cementu (tb. cimentu,) m. [LMV] cemento. 

cémilu, la adj. [L] tonto, ta. 

cempés m. [LMV] ciempiés. comp: centupés. 

cen adj., m. [LMV] cien. por centu locuc. por ciento. 

censu m. [LMV] censo. 

centenariu, ria adj., m. [LMV] centenario, ria. 

centeu m. [LMV] centeno. 

centímetru m. [MV] centímetro. comp: cintímetru. 

céntimu m. [LMV] céntimo. 

centinela m. yf. [LMV] centinela. 

central (pl. centrais) 1. adj., f. [LMV] central. 2. v. [LMV] centrar. 
centralita f. [LMV] centralita. 


céntricu, ca adj. [LMV] céntrico, ca. 


centru m. [LMV] centro. 

centu adj., m. [LMV] ciento. 

centupés m. [L] ciempiés. {desus.}. comp: cempés. 

cepa f. [LMV] cepa. 

cepilladora f. [V] cepilladora. comp: cepillaora, cipilladora. 
cepillal y [MV] cepillar. comp: cipillal. 

cepillaora f. [M] cepilladora. comp. cepilladora, cipilladora. 
cepillu m. [MV] cepillo. comp: cipillu. 

cepu m. [LMV] cepo. 

cera f. [LMV] cera. 

cerámica f. [LMV] cerámica. 

cerca, adv. [LMV] cerca. comp: celca. 

cerca, f. [LMV] cerca. 

cercal y [LMV] cercar. 

cercanu, na adj. [LMV] cercano, na. 

cerdeira f. [M] cerezo. fact. menos u.). comp: cereceira, cereixheira. 
cereal (pl. cereais) adj., m. [LMV] cereal. 

cerebral adj. [LMV] cerebral. 

cerebru (tb. celebru) m. [LMV] cerebro. comp. miolus, sesu. 
cereceira f. [V] cerezo. comp. cerdeira, cereixheira. 
cereixha f. [LM] cereza. comp. cereza. 

cereixheira f. [LM] cerezo. comp: cerdeira, cereceira. 
ceremonia f. [LMV] ceremonia. 

ceremonial ad;., m. [LMV] ceremonial. 

cereza f. [V] cereza. comp. cereixha. 

cerilla f. [V] cerilla. (cast.). comp: mixtu. 

cernil y [V] cerner. Separar la harina del salvado. comp: cilnil, cirnil. 
cerradura f. [L] cerradura. comp. cerraura, fechadura. 
cerrajería f. [MV] cerrajería. comp: cerrajiría. 

cerrajiría f. [L] cerrajería. comp: cerrajería. 

cerral y [LMV] cerrar. {cast.}. comp: cistal, fechal. 
cerramentu m. [LMV] cerramiento. 

cerrau, rrá adj. [LMV] cerrado, da. {cast.}. comp: fechau, chá. 
cerraura f. [M] cerradura. comp: cerradura, fechadura. 

cerri m. [LMV] cierre. {cast.}. 

cerrollu m. [LMV] cerrojo. {LV cast.}. comp: ferrollu. 
cerrumíquili m. [M] cernícalo. (Falco tinnunculus / cernícalo vulgar). comp: garrapiña. 
certeda f. [LM] certeza. comp: certeza. 

certeza f. [V] certeza. comp: certeda. 

certifical v. [MV] certificar. comp: cirtifical. 


certificau, cá adj., m. [MV] certificado, da. comp: cirtificau, cá. 


certu, ta adj. [LMV] cierto, ta. 

ceru adj., m. [LMV] cero. 

cervecería f. [MV] cervecería. comp: cirviciría. 

cerveza f. [LMV] cerveza. 

cespi m. [LMV] césped. 

cesta f. [LMV] cesta. 

cesteiru, ra m. yf. [LMV] cestero, ra. 

cestón (pl. cestóns [V]; cestós [M]) m. [MV] cestón. comp: canastru. 
cestu m. [LMV] cesto. 

cetrería f. [MV] cetrería. comp: citriría. 

ceu m. [LMV] cielo. ceu da boca m. paladar. comp: paladal. 
chabucu m. [L] hoyo. {en grad. desus.}. 

cháchara f. [LMV] cháchara. 

chacina f. [LMV] chacina. 

chafardeal v. [MV] cotillear. comp: chafardial. 

chafardial v. [L] cotillear. comp: chafardeal. 

chafaril (pl. chafarís) m. 1. [L] mosquito pequeño que pica. 2. [MV] chafariz. Fuente con caños. 
chafarrela f. [L] rasguño grande, herida. comp: jabetá, xhabatá. 
chafraina f. [M] chanfaina. {M minor.}. comp: chanfaina, chanfraina. 


chafurdón m. [MV] zahurdón. comp: chozu. 


chafurdón [MiroV] 


chafurga f. [V] pocilga. comp: cortella. 

chal m. [LMV] chal. 

chalapatal m. 1. [LM] lodazal. 2. [L] chapoteadero. comp: barrizal, lapacheiru, lardina. 
chalapateal v. [MV] chapotear. comp: chalapatial. 

chalapatial v. [L] chapotear. comp: chalapateal, chapoteal. 

chalca f. [L] charca. comp: charca. 

chalcu m. [L] charco. comp: charcu. 

chalé m. [LMV] chalé. 

chalecu m. [LMV] chaleco. 

chalina f. [LV] prenda de ropa que cubría los hombros y el cuello, parecido a una bufanda. {desus.}. comp: bufanda. 
chalpadu m. [M] caída, porrazo. comp: barraquinadu, charpazu, chaspadu. 
chalrieiru, ra adj., m. y f. [LV] charlador, ra. comp: charrieiru, ra. 

chama f. [LMV] llama. 

chamá / [LMV] llamada. 

chamal y [LMV] llamar. 


chamará f. [V] llamarada grande. comp: chamaratá. 


chamaratá f. [LM] llamarada grande. comp: chamará. 

chamarí m. [L] verdecillo, chamariz. (Serinus serinus). comp: jilguiriñu. 

chambra f. [LMV] chambra, blusa. 

chamelu m. [LMV] chamelo. Juego parecido al dominó. 

chamizu m. [LMV] chamizo. Ramas secas que sirven para encender el fuego. fu. más en pl.}. comp: chapoa. 
champiñón (pl. champiñóns [V]; champiñós [LM]) m. [LMV] champiñón. 

chamuscal v [LMV] chamuscar. comp: chamusquial, churruscal. 

chamusquial v. [L] chamuscar. comp: chamuscal. 

chamusquiña f. [V] cheiral a chamusquiña mod. se dice cuando algo va mal. comp: chamusquiñu. 


chamusquiñu (tb. chamusquinu) m. [L] chiral a chamusquiñu / chamusquinu mod. expresión que se usa cuando 


parece que algo va mal. comp: chamusquiña. 
chanchullu m. [LMV] chanchullo. 
chancleta f. [LMV] chancleta. 
chancu m. [LM] zanco. fu. más en pl.j. comp: zancu. 
chándal m. [LMV] chándal. 
chanfaina f. [MV] chanfaina. comp: chafraina, chanfraina. 
chanfraina f. [L] chanfaina. comp. chafraina, chanfaina. 
changarria f. [LMV] cosa o aparato estropeado o mal hecho. 
chantarela f. [LMV] rebozuelo, chantarela. (Cantharellus cibarius). 
chapa f. [LMV] chapa. 
chaparrá f. [LMV] cantidad grande. 
chaparradu m. [LM] golpe fuerte, porrazo. +» Pegal un chaparradu. Pegar mucho. comp: chaparrazu. 
chaparrazu m. [V] golpe fuerte, porrazo. comp: chaparradu. 
chaparrón (pl. chaparróns [V]; chaparrós [LM]) m. [LMV] chaparrón. comp: bategón, baticón, gravaná. 
chaparru m. [LMV] roble pequeño o encina pequeña. Palo del roble. comp: carrapetu. 
chapaura f. [L] dentadura. comp: dentadura, dentaura. 
chapela f. [LMV] chapela. 
chápili adj., m. yf. [M] tartamudo, da. comp: tartamú, a, tartamudu, da. 
chapista m. yf. [LMV] chapista. 


chapoa f. 1. [LM] palos secos de arbustos que sirven para encender el fuego o ramas que se le cortan a un árbol. fu. más en pl.}. 


2. [V] corvillo sin hacha, podón. 3. [L] piernas delgadas. fu. más en pl.). comp: chamizu, podón, pona. 

chapoal v. [M] desramar. Quitar las ramas (chapoas) a un árbol. comp: chapodal, ischapual. 

chapodal v. [V] desramar. Quitar las ramas a un árbol. comp: chapoal, ischapual. 

chapoteal y [MV] chapotear. comp: chalapatial. 

chapuceal y [MV] chapucear. comp. chapucial. 

chapuceiru, ra adj., m. yf. [LMV] chapucero, ra. 

chapucial v. [L] chapucear. comp: chapuceal. 

chapurrau m. [V] variedad de A Fala hablada en Valverde del Fresno. festa denominación puede ser considerada despectiva, no 
es recomendable). comp: cachipurrau, valverdeiru, ra, valverdeñu, ña. 

chapuza f. [LMV] chapuza. 


chapuzón (pl. chapuzós) m. 1. [M] ahogadilla, chapuzón. 2. [M] acción de nadar. + Pegalsi un chapuzón. Nadar un poco. 


comp: aníu, cachapuzón. 


chaqueta f. [LMV] chaqueta. 
charamusca f. [L] poca lluvia. 

charca f. [LMV] charca. comp: chalca. 
charcu m. [LMV] charco. comp: chalcu. 
charla f. [LMV] charla. 

charlal v. [LMV] charlar. 

charpazu m. [V] porrazo. comp: chalpadu. 
charracina f. [LMV] destrozo, daño. 


charrieira (tb. chalrieira) £ [M] Instrumento de madera con una rueda dentada para hacer ruido en Semana Santa. comp: 


carraca. 
charrieiru, ra adj., m. yf. [M] charlador, ra. comp: chalrieiru, ra. 
chascu m. [LMV] chasco. 
chasis m. [LMV] chasis. 
chaspadu m. [L] caída, porrazo. comp: chalpadu, pilixhadu. 
chasqueal v. [MV] chasquear. comp: chasquial. 
chasquial v. [L] chasquear. comp: chasqueal. 
chatarra f. [LMV] chatarra. 
chaveiru m. [LMV] llavero. comp: chaveru. 
chaveru m. [L] llavero. comp: chaveiru. 
chavi f. [LMV] llave. 
chavi da lú m. [LMV] interruptor. 
checu, ca 1. adj., m. y f. [LMV] checo, ca. 2.m. [LMV] checo. Lengua checa. 
chegá f. [LMV] llegada. 
chegal v. [LMV] llegar. 
cheida f. [V] chaira. Acero cilíndrico para afilar los cuchillos. comp: deslabón, dislabón. 
cheira m. yf. [V] fisgón, na. comp: cheirón, na, chirón, na. 
cheiral v. 1. [MV] oler. 2. [MV] fisgar. comp: chiral, fisgal. 
cheirol (pl. cheiroris, tb. cheiror) m. [MV] olor. comp: cheiru, chirol. 
cheirón, na m. yf. [M] fisgón, na. comp: cheira, chirón, na, fisgón, na. 
cheiru m. [V] olor. comp: cheirol, chirol. 
chepa f. [LMV] chepa. 
chepudu, da adj. [M] cheposo, sa. comp: chepuzu, za, chipú, púa. 
chepuzu, za adj. [V] cheposo, sa. comp: chepudu, da, chipú, púa. 
cheu, a adj. [LMV] lleno, na. 
chíchari m. [V] chícharo, arveja. {u. más en pl.}. comp: alveixha, chícharu, ervilla. 
chicharreal v. [MV] hablar mucho. comp: chicharrial. 
chicharrial v. [L] hablar mucho. comp: chicharreal. 
chicharru, ra 1. f. [LMV] cigarra. 2. m. yf. [LMV] persona que habla mucho. 3. m. [LMV] chicharro, jurel. Pez. 
chícharu m. [M] chícharo, arveja. {u. más en pl.}. comp: alveixha, chíchari, ervilla. 
chicoria f. [LMV] achicoria. (Cichorium intybus / achicoria común). 


chiflal v. [LMV] chiflar. 


chilla f [LMV] techo. {en grad. desus.}. + Ixabelgal a chilla. Encalar el techo. comp: techu. 
chillal v [LMV] chillar. 

chillíu m. [LMV] chillido. 

chimenea f [LMV] chimenea. comp. chiminea. 

chimilitades expr. [M] letanía del juego con la respuesta: "mandan los frailes". comp: tintiritales. 
chiminea f. [L] chimenea. comp: chimenea. 

chin m. [LM] vagina. 

china f. [LMV] china. Piedra. 

chincheta f. [LMV] chincheta. 

chinchi m. [LMV] chinche. Insecto que huele mal. (Nezara viridula / chinche verde). 
chinostra f. [LMV] cabeza, chilostra. + Estal mal de chinostra. Estar mal de cabeza. 
chinu, na adj., m. y f. [LMV] chino, na. 

chip m. [LMV] chip. 

chipú, púa adj. [L] cheposo, sa. comp: chepudu, da, chepuzu, za. 

chiqueiru m. [LMV] chiquero. 

chiquininu, na adj., m. y f. [LMV] pequeño, ña. 

chiral v. 1. [L] oler. 2. [L] fisgar. comp: cheiral, fisgal. 

chiripitel m. [LMV] una finca o huerta pequeña y de poco valor. 

chirol (pl. chiroris) m. [L] olor. comp: cheirol, cheiru. 

chirón, na m. yf. [L] fisgón, na. comp: cheira, cheirón, na, fisgón, na. 

chirrial v. [LMV] chirriar. 

chis m. [LMV] poca cantidad de algo. 

chismi m. 1. [LMV] chisme. 2. [L] insecto que pica mucho. 

chismoshu, sha adj., m. y f. [LM] chismoso, sa. comp: chismosu, sa. 

chismosu, sa adj., m. y f. [V] chismoso, sa. comp: chismoshu, sha. 

chispa f. [LMV] chispa. {cast. cuando se refiere a la chispa del fuego}. comp: putrica, putricu. 
chispoletu, ta m. yf. [LMV] persona que habla mucho y contesta mal. 

chisti m. [LMV] chiste. 

chistoshu, sha adj. [LM] chistoso, sa. comp: chistosu, sa. 

chistosu, sa adj. [V] chistoso, sa. comp: chistoshu, sha. 

chita f. [V] casco de las pezuñas de los cerdos. comp: calapucheta. 

chitón interj. [LMV] chitón. Para imponer silencio. 

chitu m. [LMV] chito. Juego. 

chivatu, ta adj., m. y f. [V] chivato, ta. comp: conteiru, ra. 

chivu, va m. yf. [LMV] chivo, va. 

choca adj., f. [LMV] clueca. 

chocal v. [LMV] chocar. chocal as callás [L] mod. hacer un pacto. {desus.} 


chocallá f. [V] cencerrada. {en las tres localidades había la costumbre de hacer chocallá cuando se casaba una viuda con un 


viudo}. comp: chucallá. 
chocallón, na adj. [V] ropa que queda grande. comp: chucallón, na. 


chocallu m. [V] cencerro. comp: chucalla, chucallu. 


chochu m. [LMV] altramuz, chocho. (Lupinus albus). 

chocolati m. [LMV] chocolate. 

chocolatina f. [LMV] chocolatina. 

chófer m. y f. [MV] chófer. comp: conductol, ra, cunductol, ra. 

chollu m. [LMV] chollo. 

chonchu, cha adj. [LMV] poco cocido. + Istá meyu chonchu. Está medio crudo. 
chopeira f. [LM] chopera. comp: alameda. 

chopu m. [LMV] chopo. (Populus alba / chopo blanco / álamo blanco). comp: álamu. 
choqueira f. [L] adolescencia. ídesus.). comp: adolescencia. 

choqui m. [LMV] choque. 

choral y. [LMV] llorar. 

choramigas f. [V] persona que se pone a llorar por cualquier motivo. 

chorizu m. [V] chorizo. comp: chuirizu, churizu. 

chorón, na adj., m. y f. [LMV] llorón, na. 

chorrá f. [LMV] chorrada. 

chorreal y. [MV] chorrear. comp: churrial. 

chorru m. [LMV] chorro. 

choru m. [LMV] lloro. comp: llantu. 

chovel v. [LMV] llover. {es frecuente usar "dá agua" con el significado "llueve"). comp: agua. 
choza f. [LMV] choza, tipi. 

chozu m. [LM] zahurdón. comp: chafurdón. 

chu, cha m. yf. [L] tío, a. {usado ante nombres propios sin referirse al parentesco). + cha Júlia, chu Chus comp: tí, tíu, a. 
chubasqueiru m. [LMV] chubasquero. 

chucalla f. [M] cencerro. comp: chocallu, chucallu. 


chucallá f. [LM] cencerrada. {en las tres localidades había la costumbre de hacer chucallá cuando se casaba una viuda con un 


viudo). comp. chocallá. 
chucallón, na adj. [LM] ropa que queda grande. comp: chocallón, na. 
chucallu m. [LMV] cencerro. comp: chocallu, chucalla. 
chucho interj. [LMV] chucho. Expresión para espantar a los perros. comp: oixi, sape, uixi. 
chuchurríu, a adj. [LMV] chuchurrío, a. 


chuelu m. 1. [L] gua. Hoyo en el suelo para jugar a las canicas. 2.[V] hoyo grande en la tierra, por ejemplo, para plantar un 


árbol. comp. gua, incholal. 
chuirizu m. [M] chorizo. comp. chorizu, churizu. 
chulería f. [LMV] chulería. comp: chuliría. 
chuliría f. [L] chulería. comp: chulería. 
chulu, la adj., m. y f. [LMV] chulo, la. 
chumba f. [V] cantidad grande. 
chumbá f. [MV] cantidad grande de agua que corre por la tierra, por ejemplo, por lluvia. comp: churrá. 
chumbau, bá adj. [L] empapado, da. comp: enchumbau, bá. 


chumbeira f. [LMV] nopal, chumbera, higuera chumba. 


chumbeira [Manuel Reyes Flores] 


chupafumus m. [LMV] extractor. 

chupal v [LMV] chupar. 

chupeti m. [LMV] chupete. 

chupón, na (pl. chupóns, nas [V]; chupós, nas [LM]) adj., m. y f. [LMV] chupón, na. 
chupurruscu, ca adj. [L] bonito, ta. 

churiceiru m. [V] sitio donde se cuelgan chorizos. 

churizu m. [LV] chorizo. comp: chorizu, chuirizu. 

churra m. [LMV] pene. comp: pene, pilila. 


churrá f. 1.[L] zona por donde suele pasar agua, por ejemplo, cuando llueve mucho. 2. [L] chorro de agua u otro líquido más 


caudaloso de lo habitual. comp: chumbá. 
churrería f. [MV] churrería. comp: churriría. 
churrial y [L] chorrear. comp: chorreal. 
churriría f. [L] churrería. comp. churrería. 
churru m. [LMV] churro. 
churru picu palma m. [V] pico zorro zaina. Tipo de juego. comp: jaba, pico zorro zaina. 


churrulí m. [LMV] alcaraván. (Burhinus oedicnemus / Alcaraván común). 


churrulí [alumno/a CV] 


churruscal y. [LV] churruscar. comp: chamuscal. 
chuscu, ca adj. [LV] bonito, ta, guapo, pa. 
chuzu m. [V] chuzo. Pincho de hierro. {en grad. desus.). chovel a chuzus [LMV] mod. llover mucho. 


ciacillu m. [LMV] planta que servía para hacer brocha/escoba. (Agrostis nebulosa). {no corresponde con cedacillo en 


castellano). comp: lágrimas de cocodrilu. 


ciacillu [Francisco Sánchez Flores] 


ciai f [LM] ciudad. fen L solo refiriéndose a Ciudad Rodrigo). comp: ciudai. 
cial y [L] cenar. comp: ceal. 

ciazu m. [LV] cedazo. Criba fina para harina. comp: ceazu, cilnieira. 
cibicu m. [LV] porción de comida que traen los pájaros a sus crías. 
cibullinu m. [LMV] cebollino. (Allium schoenoprasum). 


cicatrí (pl. cicatricis [V]; cicatridis [M]; cicatrís [L]) £ [LMV] cicatriz. 


ciencia f. [LMV] ciencia. 

científicu, ca adj., m. y f. [LMV] científico, ca. 

ciervu, va m. yf. [LMV] ciervo, va. 

cifra f. [LMV] cifra. 

cigañota f. [L] langosta. (Acrididae). comp: cigañoti, langosta. 

cigañoti m. [L] saltamontes. (Caelifera). comp. cigañota, cigarrega, ciguñoti, garzañoti. 
cigarrega f. [L] tipo de saltamontes de color verde. comp: cigañoti. 

cigarru m. [LMV] cigarro. 


cigüeña f. [LMV] cigúeña. (Ciconia ciconia). 


cigüeña [alumno/a CV] 


ciguñoti m. [V] saltamontes. (Caelifera). comp: cigañoti, garzañoti. 

cileiru m. [LV] alcoba. {no corresponde con la palabra castellana cillero}. comp: alcoba. 
cilimí m. [LM] celemín. Medida de capacidad. {desus.}. comp. celemí. 
cilíndricu, ca adj. [LMV] cilíndrico, ca. 

cilindru m. [LMV] cilindro. 

cilnieira f. [LM] criba cuadrada para harina. comp: ceazu, ciazu. 

cilnil y [L] cerner. comp: cernil, cirnil. 

cima f. [LMV] cima. 

cimbreal y. [MV] cimbrar, vibrar. comp: cimbrial. 

cimbrial v. [L] cimbrar, vibrar. comp: cimbreal. 

cimentu, m. [LMV] cimiento. fu. más en pl.}. 

cincel m. [LMV] cincel. 

cincha f. [LMV] cincha. Correa que asegura la silla o albarda sobre la caballería. 
cinchu m. 1. [LMV] cincho. Cinturón o correa. 2. [LMV] cincho. Molde para hacer queso. 
cincu adj., m. y f. [LMV] cinco. 

cincuenta adj., m. [LMV] cincuenta. 

cinéfilu, la m. yf. [LMV] cinéfilo, la. 

cinematografía f. [LMV] cinematografia. 

cini m. [LMV] cine. 

cinicentu, ta adj. [MV] ceniciento, ta. comp: cinidentu, ta. 

cinicilla f [LMV] oídio, cenicilla. Hongo que causa una enfermedad de la vid. 
cinida f. [L] ceniza. {cast.}. comp: albas, ciniza. 

cinidentu, ta adj. [L] ceniciento, ta. comp: cinicentu, ta. 


cinidu, da 1. adj., m. y f. [L] cenizo, za. Persona que tiene o trae mala suerte. 2.m. [L] cenizo. Planta. (Chenopodium album, 


Chenopodium hybridum). comp: albas, ciniza, cinizu. 
ciñíu, a adj. [LMV] ceñido, da. 
ciniza (tb. ceniza) f. [MV] ceniza. comp: albas, cinida, cinidu, da. 


cinizu m. [MV] cenizo. Planta. (Chenopodium album, Chenopodium hybridum). comp: cinidu, da. 


cinta f. [LMV] cinta. 

cintaladu m. [LM] cintarazo. comp: cintarazu. 

cintarazu m. [V] cintarazo. comp: cintaladu. 

cintieiras f. [LM] terreno sin cercar. {desus.}. 

cintímetru m. [L] centímetro. comp: centímetru. 

cintura f. [LMV] cintura. 

cinturón (pl. cinturóns [V]; cinturós [LM]) m. [LMV] cinturón. 
cipilladora f. [L] cepilladora. comp: cepilladora, cepillaora. 

cipillal y [LM] cepillar. comp: cepillal. 

cipillu m. [LM] cepillo. comp. cepillu. 

ciquitroqui m. yf. [M] persona poco inteligente, bruta. 

circu m. [LMV] circo. 

circuitu m. [LMV] circuito. 

circulal (pl. circulais) 1. adj. [LMV] circular. 2. v. [LMV] circular. 
círculu m. [LMV] círculo. 

circustancia (tb. circunstancia) £ [LMV] circunstancia. 

ciringociu m. [L] jaleo. 

ciriu m. [LMV] cirio. 

cirnil y [LM] cerner. Separar la harina del salvado. comp: cernil, cilnil. 
cirtifical v. [L] certificar. comp: certifical. 

cirtificau, cá adj., m. [L] certificado, da. comp: certificau, cá. 
ciruela f. [LV] ciruela. {en comparación con agruñu/abruñu es alargada}. comp. abruñu, agruñu, ameixa. 
cirueleiru m. [LV] ciruelo. Árbol. comp: amexeira. 

cirujanu, na m. yf. [LMV] cirujano, na. 

cirulalgu, ga adj. [L] persona muy alta y delgada. comp: firulargu, ga. 
cirviciría f. [L] cervecería. comp: cervecería. 

ciscallentu, ta adj. [L] inquieto, ta. (se refiere sobre todo a la peonza}. 
ciscu m. [V] cisco, alboroto. 

cistal y. [V] cerrar. comp: cerral, cistral, encistal, incistral. 

cisterna f. [LMV] cisterna. 

cistral v. [M] encajar, cerrar. comp: cistal, encistal, encistral, incistral. 
cita f. [LMV] cita. 

cital y [LMV] citar. 

citrinu, na adj. [LV] nervioso, sa. 

citriría f. [L] cetrería. comp. cetrería. 

ciudadanía f. [LMV] ciudadanía. 

ciudadanu, na adj., m. y f. [LMV] ciudadano, na. 

ciudai f. [LV] ciudad. comp: ciai. 

civil adj. [LMV] civil. 

cizaña f. [LMV] cizaña. metel cizaña mod. provocar, chinchar, hacer daño. 


clara f. [LMV] clara. 


clariai f. [LM] claridad. comp: claridai. 

claridai f [LV] claridad. comp: clariai. 

claru, ra adj. [LMV] claro, ra. 

clasi f. [LMV] clase. comp: crasi. 

clásicu, ca adj., m. yf. [LMV] clásico, ca. 

clasificación (pl. clasificacións [V]; clasificaciós [LM]) f. [LMV] clasificación. 
clasifical v [LMV] clasificar. 

claustru m. [LMV] claustro. 

clausura f. [LMV] clausura. 

claval y. [LMV] clavar. comp: craval. 

clavel m. [LMV] clavel. 

clavi f. [LMV] clave. 

clavija f. [LMV] clavija. comp: lavixha, tornu. 

clavu m. 1. [LMV] clavo. Es corto, cónico, con base ancha. 2. [LMV] clavo. Especia. comp: cravu, púa. 
clientela f [LMV] clientela. 

clienti, ta m. yf. [LMV] cliente, ta. 

clima m. [LMV] clima. 

climáticu, ca adj. [LMV] climático, ca. 

climatización f. [LMV] climatización. 

climatológicu, ca (tb. crimatológicu, ca) adj. [LMV] climatológico, ca. 

clon m. [LMV] clon. 

clonal v. [LMV] clonar. 

club m. [LMV] club. 

co m. [LM] codo. comp: codu. 

coal v. [M] colar. comp: colal,, cual,. 

cobardi adj., m. y f. [LMV] cobarde. 

cobardía f. [LMV] cobardía. 

cobertol m. [LMV] manta. comp: barrendu, berrendu, manta. 

cobijal v. [MV] cobijar. comp: cubijal. 

cobral v. [LMV] cobrar. 

coca f. 1. [LMV] coca. 2. [LMV] larva. 

cocción f. [LMV] cocción. 

cocel v. [V] cocer. comp: codel. 

cocheira f. [MV] cochera. comp: cochera. 

cochera f. [LV] cochera. comp: cocheira. 

cochi m. [LMV] coche. cochi de linia m. autobús. comp: autobús, autubús. 
cocina f. [V] cocina. Espacio de la casa donde se cocina. {cast.}. comp: cuciña, cudiña, fogal. 
cocodrilu m. [V] cocodrilo. comp: cucudrilu. 

cocorota f. [LMV] cocorota. 

cocorrón (pl. cocorrós) m. [L] coscorrón. comp: coscorrón. 


cocoshu, sha adj. [LM] gusanoso, sa. comp: cocosu, sa. 


cocosu, sa adj. [V] gusanoso, sa. comp: cocoshu, sha. 

cocreta f. [L] croqueta. ícoloq.j. comp: croqueta. 

cocu m. 1. [LMV] coco. 2. [LMV] gusano. 

cocu de lumi (tb. cocu de lú) m. [LMV] luciérnaga. (Lampyridae). 

codel v. [LM] cocer. comp: cocel. 

codicia f. [MV] codicia. comp: cudicia. 

codorní (pl. codornicis) f. [V] codorniz. (Coturnix coturnix). comp: cudurní. 
codu m. [V] codo. comp: co. 

coeira f. [M] colador. comp: coladol. 

cofradi m. yf. [LMV] cofrade. 

cofradía f. [LMV] cofradía. 

cognitivu, va adj. [MV] cognitivo, va. comp: cugnitivu, va. 

cogolmu m. [LMV] colmo. 

cogoti m. [LMV] cogote. 

coherencia f. [LMV] coherencia. 

coherenti adj. [LMV] coherente. 

coici m. [LV] coz. comp: cueici, patá. 

coincidenti adj. [LMV] coincidente. 

coincidil v [MV] coincidir. comp: cuincidil. 

coixa f. [V] cosa. comp: coixha. 

coixeal (tb. coxeal) v. [MV] cojear. comp: cuixial. 

coixha f. [LM] cosa. comp: coixa. 

coixu, xa adj. [LMV] cojo, ja. comp: coxu, xa. 

cojín (pl. cojíns [V]; cojís [LM]) m. [LMV] cojín. 

cojineti m. [LMV] cojinete, rodamiento. 

cojonú, a adj. [V] cojonudo, da. comp: cujunú, a. 

cola f. [LMV] cola. {no se usa para la extremidad de los animales}. comp: rabu. 
cola de cabalu f. [LMV] cola de caballo. (Equisetaceae). 

colaboración (pl. colaboracións [V]; colaboraciós [LM]) £ [LMV] colaboración. 
colaboradol, ra (pl. colaboradoris, ras) adj., m. y f. [LV] colaborador, ra. comp: colaboraol, ra. 
colaboral v. [LMV] colaborar. 

colaboraol, ra (pl. colaboraoris, ras) adj., m. y f. [M] colaborador, ra. comp: colaboradol, ra. 
coladol (pl. coladoris) m. [LV] colador. comp: coeira. 


colal, v. [V] colar. comp: coal, cual,. 


colal, (pl. colaris) m. [LM] collar de los animales, especialmente cabras o vacas, no de las personas. 


colapsal v. [LMV] colapsar. 

colapsu m. [LMV] colapso. 

colbata f. [L] corbata. comp: corbata. 
colcha, f. [LMV] colcha. 

colcha, f. [L] corcha. comp: corcha. 


colchón (pl. colchóns [V]; colchós [LM]) m. [LMV] colchón. 


comp: collal, collarín. 


colchoneta f. [LMV] colchoneta. 

colchu m. [L] corcho. comp. corchu. 

coleal y. [MV] colear. comp: colial. 

colección (pl. coleccións [V]; colecciós [LM]) f. [LMV] colección. 
coleccional v. [LMV] coleccionar. 

colectivu, va adj., m. [MV] colectivo, va. comp: culictivu, va. 

colega m. yf. [LMV] colega. 

colegiu (acort. cole) m. [LMV] colegio. 

coleira 1. f. [LMV] saco con poca cantidad dentro. 2. adj., m. y f. [M] cobarde. 
colesterol m. [LMV] colesterol. 

coleteira adj., f. [LV] libertina. {desus.}. comp: librijanu, na. 

colgal v. [LMV] colgar. 

colgau, gá (tb. corgau, gá) adj. [LMV] colgado, da. 

colgueiru m. [LMV] colgadero. 

colial v. [L] colear. comp: coleal. 

colibrí m. [MV] colibrí. comp: culibrí. 

colifrol (pl. colifroris) £ [M] coliflor. comp: culiflor, culifrol. 

colilla f [MV] colilla. comp. culilla. 

colindanti adj. [MV] colindante. comp: culindanti. 

collal (pl. collaris, tb. collar) m. 1. [V] collar. 2. [LM] collar de las personas, no de los animales. comp: colal,, collarín. 
collarín m. [L] collar de los animales, no de las personas. comp: colal,, collal. 


collel v. [LMV] recoger, coger. (corresponde solo parcialmente con su paralelo castellano, collel suele relacionarse con la cosecha 
de aceitunas, algodón o parecidos, el verbo castellano coger se expresa normalmente por el verbo agarral). +» Era cuandu diban 


a collel algodón a Moraleixha [LM]. Era cuando iban a cosechar algodón a Moraleja. comp: agarral. 
collón (pl. collóns [V]; collós [LM]) m. [LMV] cojón. 
colmena f. [LMV] colmena. 
colmu m. 1. [LMV] colmo. 2. [V] colmo. Paja de centeno que se usaba para el techo. + Tellau de colmu. 
colna f. [LM] cuerna. Recipiente de cuerno. (ídesus.j. comp. corna, liara. 
colnu m. [LM] cuerno. comp: cornu. 
colocal v. [LMV] colocar. 
colocau, cá adj. [LMV] colocado, da. 
colofonia f. [LMV] colofonia. 
colol (pl. coloris, tb. color) m. [LMV] color. 
colonia f. [LMV] colonia. 
colorau, rá adj. [LMV] rojo, ja. comp: roju, ja. 
coloreal y [MV] colorear. comp: colorial. 
coloreti m. [LMV] colorete. 
colorial v. [L] colorear. comp: coloreal. 


colorín m. [MV] colorín. colorín colorau esti contu se ha acabau expr. colorín colorado este cuento se ha acabado. 


comp: culurín. 


coloríu, a adj., m. [MV] colorido, da. comp: culuríu, a. 


colpu m. [L] cuerpo. comp: corpu. 

colpus m. 1.[L] corpus. Base de datos. 2.[L] sujetador antiguo de tipo corsé. comp. corpus, sujetadol. 
Colpus m. [L] Corpus. Festividad de la Iglesia católica. comp: Corpus. 

colu m. [LMV] regazo. + Agarral a un mininu a u/o colu. Coger a un niño en los brazos. 

columna f. [V] columna. comp: culumna. 

columplial v. [V] columpiar. fu. tb. c. prnl.). comp: culumbial, culumpial. 

columpliu m. [V] columpio. comp: culumbiu, culumpiu. 


colvu m. [L] cuervo. (Corvus corax). comp. corvu. 


colvu [alumno/a CV] 


coma 1.f [LMV] coma. 2.m. [LMV] coma. Estado de pérdida de conciencia. 

comadri f. [V] comadre. Señala parentesco o relación de amistad, no tiene el significado de partera. comp: cumairi. 
comadrón, na m. yf. [LV] comadrón, na. comp: comairón, na, parteiru, ra. 

comairón, na m. yf. [M] comadrón, na. comp: comadrón, na, parteiru, ra. 

comandanti m. yf. [LMV] comandante. 

comarca f. [LMV] comarca. 

comarón (pl. comarós) m. [L] parte alta, la cresta del surco. {act. menos u.}. comp: cumurizu, regu, surcu. 
comba f. 1. [LMV] comba. Juego. 2. [LMV] inflexión. + Fai comba. Está torcido. comp: soga. 
combati m. [LMV] combate. 

combatil y. [LMV] combatir. 

combau, bá adj. [V] curvado por el peso. comp. lombau, bá. 

combinación (pl. combinacións [V]; combinaciós [M]) £ [MV] combinación. comp: cumbinación. 
combinal y [MV] combinar. comp: cumbinal. 

combustibli adj., m. [MV] combustible. comp: cumbustibli. 

combustión (pl. combustións [V]; combustiós [M]) £ [MV] combustión. comp: cumbustión. 
comedia f. [LV] comedia. comp: comeia. 

comedianti, ta m. yf. [LV] comediante, ta. comp: comeianti, ta. 

comedol (pl. comedoris) m. [LV] comedor. comp: comeol. 

comeia f. [M] comedia. comp: comedia. 

comeianti, ta m. yf. [M] comediante, ta. comp: comedianti, ta. 

comel y [LMV] comer. 

comendadol (pl. comendadoris) m. [LV] comendador. comp: comendaol. 

comendaol (pl. comendaoris) m. [M] comendador. comp: comendadol. 

comensal m. yf. [LMV] comensal. 

comental v. [LMV] comentar. 

comentariu m. [LMV] comentario. 

comenzal v. [LMV] comenzar. comp: encomenzal, incomenzal. 

comenzu m. [LMV] comienzo. 


comeol (pl. comeoris) m. [M] comedor. comp: comedol. 


comercial (pl. comercias) adj., m. y f. [LMV] comercial. 

comercializal v. [LMV] comercializar. 

comercianti adj., m. y f. [LMV] comerciante. 

comerciu m. 1. [LMV] tienda. 2. [LMV] comercio. comp: tenda, tienda. 

comestibli adj., m. [MV] comestible. comp: cumistibli. 

cometa 1.m. [LMV] cometa. Astro. 2. f. [LMV] cometa. Diversión de los niños. 

cometel v. [LMV] cometer. 

comía f. 1. [V] comida. 2. [V] almuerzo. Comida del mediodía. comp: cumía. 

cómicu, ca adj., m. y f. [LMV] cómico, ca. 

comilón, na (pl. comilóns, nas) adj., m. y f. [V] comilón, na. comp: cumilón, na. 

cominu m. [V] comino. comp: cuminu, cumiñu. 

comisaría f. [MV] comisaría. comp: cumisaría. 

comisión (pl. comisións [V]; comisiós [LM]) f. [LMV] comisión. comp: cumisión. 

comodidai f. [V] comodidad. comp: cumudiai, cumudidai. 

comodín m. [V] comodín. comp: cumudín. 

cómodu, da 1. adj. [LMV] cómodo, da. 2. f. [LMV] cómoda. Mueble. 

compactu, ta adj. [LMV] compacto, ta. 

compadecel v. [LMV] compadecer. 

compadri m. [V] compadre. comp: compairi, cumpairi. 

compaginal v. [LMV] compaginar. 

compairi m. [M] compadre. comp: compadri, cumpairi. 

compaña f. [L] compañía. {en grad. desus.}. comp: compañía. 

compañeiru, ra (tb. cumpañeiru, ra) m. yf. [LMV] compañero, ra. 

compañía (tb. cumpañía) f. [LMV] compañía. comp: compaña. 

compañirismu (tb. cumpañirismu) m. [LMV] compañerismo. 

comparabli adj. [LMV] comparable. 

comparación (pl. comparacións [V]; comparaciós [LM]) f. [LMV] comparación. {LM cast.}. comp: comparancia, 
comparanza. 

comparal v. [LMV] comparar. 

comparancia f. [L] comparación. comp: comparación, comparanza. 

comparanti m. [LMV] parecido, da. 

comparanza f. [LM] comparación, comparanza. comp: comparación, comparancia. 

comparau, rá adj. [LMV] comparado, da. 

compartil v. [LMV] compartir. 

compás m. [LMV] compás. 

compasión f. [LMV] compasión. 

compatibli adj. [LMV] compatible. 

compensación (pl. compensacións [V]; compensaciós [LM]) f. [LMV] compensación. 

compensal v. [LMV] compensar. 

competel v. [LMV] competer. 


competencia f. [LMV] competencia. 


competenti adj. [LMV] competente. 

competición (pl. competicións [V]; competiciós [M]) £ [MV] competición. comp: cumpitición. 
competidol, ra (pl. competidoris, ras) adj., m. y f. [V] competidor, ra. comp: competiol, ra, cumpitidol, ra. 
competil v. [MV] competir. comp: cumpitil. 

competiol, ra (pl. cumpitioris, ras) adj., m. y f. [M] competidor, ra. comp: competidol, ra, cumpitidol, ra. 
competitivu, va adj. [MV] competitivo, va. comp: cumpititivu, va. 

compilal v. [MV] compilar. comp: cumpilal. 

complacel v. [LMV] complacer. 

compleju, ja adj., m. [LMV] complejo, ja. 

complemental v. [LMV] complementar. 

complementariu, ria adj. [LMV] complementario, ria. 

complementu m. [LMV] complemento. 

completal v. [LMV] completar. 

completu, ta adj. [LMV] completo, ta. 

complicación (pl. complicacións [V]; complicaciós [M]) £ [MV] complicación. comp: cumplicación. 
complical y. [MV] complicar. fu. tb. c. prnl.}. comp: cumplical. 

complicau, cá adj. [MV] complicado, da. comp: cumplicau, cá. 

compliciai f. [M] complicidad. comp: complicidai, cumplicidai. 

complicidai f. [V] complicidad. comp: compliciai, cumplicidai. 

compoñel v. [M] componer. comp: compuñel, cumpuñel. 

componenti adj., m. [LMV] componente. 

comporta f. [LMV] compuerta. 

comportal v. [LMV] comportar. {u. tb. c. prnl.}. 

comportamentu m. [LMV] comportameinto. 

compostu, ta adj. [LMV] compuesto, ta. 

compra f. [LMV] compra. 

compradol, ra (pl. compradoris, ras) adj., m. y f. [LV] comprador, ra. comp: compraol, ra. 
compral v. [LMV] comprar. 

compraol, ra (pl. compraoris, ras) adj., m. y f. [M] comprador, ra. comp: compradol, ra. 
comprendel v. [LMV] comprender. 

comprensibli adj. [MV] comprensible. comp: cumprinsibli. 

comprensión f. [LMV] comprensión. 

comprensivu, va adj. [MV] comprensivo, va. comp: cumprinsivu, va. 

compresa f. [LMV] compresa. 

comprobación (pl. comprobacións [V]; comprobaciós [LM]) f. [LMV] comprobación. 
comprobal v. [LMV] comprobar. 

comprometel v. [LMV] comprometer. 

compromishu m. [M] compromiso. comp: compromisu, cumprumisu. 

compromisu m. [V] compromiso. comp: compromishu, cumprumisu. 

compulsivu, va adj. [MV] compulsivo, va. comp: cumpulsivu, va. 


compuñel v. [V] componer. comp: compoñel, cumpuñel. 


comu 1. adv. [LMV] como. 2. conj. [LMV] como. comp: cumu. 

cómu adv. [LMV] cómo. 

comulgal v. [MV] comulgar. comp: cumulgal. 

común (pl. comúns [V]; comús [M]) adj. [MV] común. comp: cumún. 
comunal (pl. comunais) adj. [V] comunal. comp: cumunal. 

comuniai f. [M] comunidad. comp: comunidai, cumunidai. 
comunicación (pl. comunicacións [V]; comunicaciós [M]) £ [MV] comunicación. comp: cumunicación. 
comunical v. [MV] comunicar. comp: cumunical. 

comunicativu, va adj. [MV] comunicativo, va. comp: cumunicativu, va. 
comunidai f. [V] comunidad. comp: comuniai, cumunidai. 

comunión (pl. comunións [V]; comuniós [M]) £ [MV] comunión. comp: cumunión. 
comunismu m. [MV] comunismo. comp: cumunismu. 

comunista adj., m. y f. [MV] comunista. comp: cumunista. 

con prep. [MV] con. comp: cun. 

coña f. [LMV] coña. 

coñá m. [LMV] coñac. 

concebil y [MV] concebir. comp. cuncibil. 

concedel y [LMV] conceder. 

concejal, la (pl. concejais, las) m. y £ [LMV] concejal, la. 

concejalía f. [LMV] concejalía. 

concellu m. [LMV] concejo. Casa consistorial. 

concentral v. [LMV] concentrar. 

concentrau, rá adj., m. [LMV] concentrado, da. 

concepción (pl. concepcións [V]; concepciós [LM]) £ [LMV] concepción. 
conceptu m. [LMV] concepto. 

concertu m. [LM] concierto. comp: conciertu. 

conciencia f. [LMV] conciencia. 

conciencial v. [LMV] concienciar. 

conciertu m. [LMV] concierto. {LM cast.). comp: concertu. 

concluil y [MV] concluir. comp: cuncluil. 

conclusión (pl. conclusións [V]; conclusiós [M]) f. [MV] conclusión. comp: cunclusión. 
concretal v. [LMV] concretar. 

concretu, ta adj. [LMV] concreto, ta. 

concursal y [MV] concursar. comp: cuncursal. 

concursu m. [MV] concurso. comp: cunculsu. 

condena f. [LMV] condena. 

condenal v. [LMV] condenar. 

condenau, ná adj. [LMV] condenado, da. 

condensal v. [LMV] condensar. 

condensau, sá adj. [LMV] condensado, da. 


condi, desa m. yf. [V] conde, desa. comp. condi, desha. 


condi, desha m. yf. [LM] conde, desa. comp: condi, desa. 

condición (pl. condicións [V]; condiciós [M]) £ [MV] condición. comp: cundición. 
condicional adj. [MV] condicional. comp: cundicional. 

conducil y* [V] conducir. comp: cunducil, cundudil. 

conducta f. [MV] conducta. comp: cunducta. 

conductol, ra (pl. conductoris, ras) m. y f. [MV] chofer, conductor. comp: chófer, cunductol, ra. 
conectal y. [LMV] conectar. 

conectol, ra (pl. conectoris, ras) adj., m. [LMV] conector, ra. 

conexión (pl. conexións [V]; conexiós [LM]) f. [LMV] conexión. 

confeccional v. [LMV] confeccionar. 

confederación (pl. confederacións [V]; confederaciós [LM]) f. [LMV] confederación. 
conferencia f. [LMV] conferencia. 

confesal y [LMV] confesar. 

confesión f. [LMV] confesión. 

confial y [MV] confiar. comp: cunfial. 

confianza f. [LMV] confianza. comp: cunfianza. 

confidenti adj., m. yf. [MV] confidente. comp. cunfidenti. 

configuración (pl. configuracións [V]; configuraciós [M]) £ [MV] configuración. comp. cunfiguración. 
configural v. [MV] configurar. comp: cunfigural. 

confinal y. [MV] confinar. comp. cunfinal. 

confinamentu m. [MV] confinamiento. comp: cunfinamentu. 

confirmación (pl. confirmacións [V]; confirmaciós [M]) f. [MV] confirmación. comp: cunfirmación. 
confirmal v. [MV] confirmar. fu. tb. c. prnl.). comp: cunfirmal. 

confiscal y [MV] confiscar. comp: cunfiscal. 

confiti m. 1.[V] palomitas de maíz. {en grad. desus.). 2. [V] confite. Bolitas dulces de varios colores. comp: cunfiti. 
conflictivu, va adj. [MV] conflictivo, va. comp: cunflictivu, va. 

conflictu m. [MV] conflicto. comp: cunflictu. 

confolmación f. [L] conformación. comp: conformación. 

confolmal v. [L] conformar. comp: conformal. 

confolmi adj. [L] conforme. comp: conformi. 

conformación f. [MV] conformación. comp: confolmación. 

conformal y [MV] conformar. fu. tb. c. prnl.}. comp: confolmal. 

conformi adj. [MV] conforme. comp: confolmi. 

confraterniai f. [M] confraternidad. comp. confraternidai. 

confraternidai f. [LV] confraternidad. comp: confraterniai. 

confrontal y. [LMV] confrontar. 

confundil y. [MV] confundir. comp: cunfundil. 

confusión (pl. confusións [V]; confusiós [M]) £ [MV] confusión. 

confusu, sa adj. [MV] confuso, sa. comp: cunfusu, sa. 

congelal y [LMV] congelar. 

congelau, lá adj. [LMV] congelado, da. 


congresu m. [LMV] congreso. 

cónicu, ca adj. [LMV] cónico, ca. 

conjugación (pl. conjugacións [V]; conjugaciós [M]) £ [MV] conjugación. comp: cunjugación. 

conjugal y. [MV] conjugar. comp: cunjugal. 

conjunción (pl. conjuncións [V]; conjunciós [M]) £ [MV] conjunción. comp: cunjunción. 

conjuntu m. [MV] conjunto. comp: cunjuntu. 

conjural y [MV] conjurar. comp: cunjural. 

conjuru m. [MV] conjuro. comp: cunjuru. 

conmemoral y [LMV] conmemorar. 

conmemorativu, va adj. [LMV] conmemorativo, va. 

conmigu pron. [MV] conmigo. comp: cunmigu. 

conmovel y [LMV] conmover. 

coñocedol, ra (pl. coñocedoris, ras) m. y f. [LV] conocedor, ra. comp: coñoceol, ra. 

coñocel y [LM] conocer. comp. cuñocel, cuñucel. 

coñoceol, ra (pl. coñoceoris, ras) m. y f. [M] conocedor, ra. comp: coñocedol, ra. 

conqui m. [L] solución de algo complicado. + Ahí istá u conqui. Esa es la clave. 

conquistadol, ra (pl. conquistadoris, ras) adj., m. y f. [V] conquistador, ra. comp: conquistaol, ra, cunquistadol, ra. 
conquistaol, ra (pl. conquistaoris, ras) adj., m. y f. [M] conquistador, ra. comp: conquistadol, ra, cunquistadol, ra. 
conscienti adj. [LMV] consciente. 

consecuencia f. [LMV] consecuencia. 

conseguil (tb. consiguil; cunseguil) v. [MV] conseguir. comp: cunsiguil. 

consejeiru, ra m. y f. [MV] consejero, ra. Profesión, persona que trabaja en la consejería. comp: consejeru, ra, conselleiru, ra. 
consejería f. [LMV] consejería. comp: consellería, cunsilliría. 

consejeru, ra m. yf. [L] consejero, ra. Profesión, persona que trabaja en la consejería. comp: consejeiru, ra, conselleiru, ra. 


conseju m. [LMV] consejo. Organo administrativo con la función de asesorar. {se considera castellanismo su uso en función de 


opinión que sirve para aconsejar}. + Conseju escolal. Consejo escolar. comp: consellu. 
conselleiru, ra m. yf. [LMV] consejero, ra. Persona que da consejos. comp. consejeiru, ra, consejeru, ra. 
consellería f. [M] consejería. comp. consejería, cunsilliría. 
consellu m. [LMV] consejo. comp. conseju. 
conselva f. [L] conserva. comp: conserva. 
conselval v. [L] conservar. fu. tb. c. prnl.. comp: conserval. 
consensu m. [LMV] consenso. 
consensual 1. adj. [LMV] consensual. 2. v [LMV] consensuar. 
conserva f [MV] conserva. comp: conselva. 
conservación (pl. conservacións [V]; conservaciós [LM]) f. [LMV] conservación. 
conservadol, ra (pl. conservadoris, ras) adj., m. y f. [LV] conservador, ra. comp: conservaol, ra. 
conserval y [LMV] conservar. fu. tb. c. prnl... comp. conselval. 
conservaol, ra (pl. conservaoris, ras) adj., m. y f. [M] conservador, ra. comp. conservadol, ra. 
considerabli adj. [MV] considerable. comp: cunsiderabli. 
consideración (pl. consideracións [V]; consideraciós [M]) £ [MV] consideración. comp: cunsideración. 


consideral y. [MV] considerar. comp: cunsideral. 


consiguienti adj. [MV] consiguiente. comp: cunsiguienti. 
consintil v [MV] consentir. comp: cunsintil. 
consintimentu m. [MV] consentimiento. comp: cunsintimentu. 
consistil v. [MV] consistir. comp: cunsistil. 

consogru, gra m. yf. [LMV] consuegro, gra. 

consolación f. [LMV] consolación. 

consolal v. [LMV] consolar. 

consolidación f [MV] consolidación. comp: cunsulidación. 
consolidal y [MV] consolidar. comp: cunsulidal. 
consonanti adj., m. y f. [LMV] consonante. 

consonánticu, ca adj. [LMV] consonántico, ca. 

consorcial v. [LMV] consorciar. 

consorciu m. [LMV] consorcio. 

constal v. [LMV] constar. 

consuelu m. [LMV] consuelo. 

consulta f. [MV] consulta. comp: cunsulta. 

consultal v. [MV] consultar. comp: cunsultal. 

consultoriu m. [MV] consultorio. comp: cunsultoriu. 
consumil v. [MV] consumir. comp: cunsumil. 

consumiol, ra (pl. consumioris, ras) adj., m. y f. [M] consumidor, ra. comp: cunsumidol, ra. 
consumu m. [MV] consumo. comp: cunsumu. 

conta f. [LMV] cuenta. 

contabiliai f. [M] contabilidad. comp: contabilidai. 
contabilidai f. [LV] contabilidad. comp: contabiliai. 
contabilizal v. [LMV] contabilizar. 

contabli adj., m. y f. [LMV] contable. 

contactal v. [LMV] contactar. 

contactu m. [LMV] contacto. 

contadol (pl. contadoris) m. [LV] contador. 

contagial v. [LMV] contagiar. {u. tb. c. prnl.}. comp: pegal. 
contagiu m. [LMV] contagio. 

contal v. [LMV] contar. 

contaminación f. [LMV] contaminación. 

contaminal v. [LMV] contaminar. comp: cuntaminal. 
contaol (pl. contaoris) m. [M] contador. 

conteiru, ra adj., m. yf. [LMV] chivato, ta, bocazas. comp. chivatu, ta. 
contel (tb. conteñel) v. [LMV] contener. 

contemplación f. [LMV] contemplación. 

contemplal v. [LMV] contemplar. 

conteníu m. [MV] contenido. comp: cuntiníu. 


contental y [LMV] contentar. 


contentu, ta adj. [LMV] contento, ta. 

contestal v. [LMV] contestar. 

contextu m. [LMV] contexto. 

contigu pron. [MV] contigo. comp: cuntigu. 

continental (pl. continentais) adj. [MV] continental. comp. cuntinental. 
continenti m. [MV] continente. comp: cuntinenti. 

continuación f [MV] continuación. comp: cuntinuación. 

continual v [MV] continuar. comp. cuntinual. 

continuiai f. [M] continuidad. comp: continuidai, cuntinuidai. 
continuidai f. [V] continuidad. comp: continuiai, cuntinuidai. 

continuu, nua adj., m. [MV] continuo, nua. comp: cuntinuu, nua. 
contornu m. [LMV] contorno. 

contra, 1. prep. [LMV] contra. 2.m. [LMV] contra. 

contra, adv. [M] entre, cuanto. contra máis locuc. cuanto más. comp: contre, cuntre. 
contrabandista m. yf. [LMV] contrabandista. 

contrabandu m. [LMV] contrabando. 

contracción (pl. contraccións [V]; contracciós [LM]) £ [LMV] contracción. 
contradictoriu, ria adj. [LMV] contradictorio, ria. 

contrapuntu m. [LMV] contrapunto. 

contrariu, ria adj., m. y f. [LMV] contrario, ria. 

contraseña f. [LMV] contraseña. 

contrastal v. [LMV] contrastar. 

contrasti m. [LMV] contraste. 

contratal v. [LMV] contratar. 

contratempu m. [LMV] contratiempo. 

contratista adj., m. y f. [LMV] contratista. 

contratu m. [LMV] contrato. 

contre adv. [V] entre, cuanto. contre máis locuc. cuanto más. comp: contra,, cuntre. 
contribución (pl. contribucións [V]; contribuciós [M]) £ [MV] contribución. comp: cuntribución. 
contribuil y [MV] contribuir. comp. cuntribuil. 

control m. [LMV] control. 

controlabli adj. [LMV] controlable. 

controlal y [LMV] controlar. 

contu m. [LMV] cuento. 

contundenti adj. [MV] contundente. comp: cuntundenti. 

conu m. [LMV] cono. 

coñu m. [LMV] coño. 

convencel y [LMV] convencer. 

convención (pl. convencións [V]; convenciós [LM]) £ [LMV] convención. 
conveñel y. [L] convenir. comp: convil, cunvil. 


conveniencia f. [LMV] conveniencia. 


convenienti adj. [LMV] conveniente. 

conventu m. [LMV] convento. 

conventual (pl. conventuais) adj. [LMV] conventual. 

conversación (pl. conversacións [V]; conversaciós [LM]) f. [LMV] conversación. 
conversal y [LMV] conversar. 

conversión f. [LMV] conversión. 

convicción f [MV] convicción. comp: cunvicción. 

convidal y [V] convidar. comp: cunvial. 

convil y. [V] convenir. comp: conveñel, cunvil. 

convincenti adj. [MV] convincente. comp: cunvincenti. 

convirtil (tb. convertil) v [MV] convertir. comp: cunvirtil. 

conviti m. [MV] convite. comp: cunviti. 

convivencia f. [V] convivencia. comp: cunvivencia. 

convivil y [V] convivir. comp: cunvivil. 

convocal v. [LMV] convocar. 

convocatoria f. [LMV] convocatoria. 

cooperación (pl. cooperacións [V]; cooperaciós [LM]) £ [LMV] cooperación. 

cooperal y [LMV] cooperar. 

cooperativu, va adj., f. [LMV] cooperativo, va. 

coordinadol, ra (pl. coordinadoris, ras) adj., m. y f. [LV] coordinador, ra. comp: coordinaol, ra. 
coordinal y. [MV] coordinar. comp: cuurdinal. 

coordinaol, ra (pl. coordinaoris, ras) m. y f. [M] coordinador, ra. comp: coordinadol, ra. 
copa f. [LMV] copa. 

copartícipi m. yf. [LMV] copartícipe. 

copeti m. [MV] copete. comp: cupeti. 

copia f. [LMV] copia. 

copial v. [LMV] copiar. 

copilotu m. yf. [LMV] copiloto. 

copla f. [LMV] copla. 

coquetería f. [LMV] coquetería. comp: cuquitiría. 

coquetu, ta adj., m. y f. [LMV] coqueto, ta. 

coral (pl. corais) m. [LMV] coral. 

corazón (pl. corazóns [V]; corazós [LM]) m. [LMV] corazón. 

corbata f. [LMV] corbata. comp: colbata. 

corcha f. [MV] corcha. comp: colcha,. 

corchu m. [MV] corcho. comp: colchu. 

corda f. [LMV] cuerda. 

cordeiru, ra m. yf. [MV] cordero, ra. Cría de oveja de menos de un año. comp: corderu, ra. 
cordel m. [LMV] cordel. 

corderu, ra m. yf. [LM] cordero, ra. Cría de oveja de menos de un año. comp: cordeiru, ra. 


cordial adj. [LMV] cordial. 


cordón (pl. cordóns [V]; cordós [LM]) m. [LMV] cordón. 

cordura f. [LMV] cordura. comp: curdura. 

coreografía f. [LMV] coreografía. 

corgallu m. [MV] colgajo. Conjunto de chorizos o pimientos colgados. 
corgollau, llá adj. [V] colgado de manera inestable, incómoda. 

corna f. [MV] cuerna. Recipiente de cuerno. {desus.}. comp: colna, liara. 
córnea f. [LMV] córnea. 

corneja f. [LMV] corneja. (Corvus corone / corneja negra). 

cornicabra f. [MV] cornicabra. (Pistacia terebinthus). comp: pinicabreiru. 


cornichi 1.m. [V] embudo pequeño que sirve para llenar a mano los chorizos de hueso. 2.m. [M] granos negros que se le 
quitaban al trigo. {desus.}. 3.m. y f. [LM] cornudo, da. Persona cuya pareja le es infiel. fact. menos u.}. comp: culnú, a, 


curnú, a. 


cornichi (V) [Rosa María Piñero Rivas] 


cornu m. [MV] cuerno. comp: colnu. 

cornú, a adj. [V] cornudo, da. comp: culnú, a, curnú, a. 

coroa f. [LMV] corona. 

coronal v. [LMV] coronar. 

coronel m. yf. [LMV] coronel. 

corporación (pl. corporacións [V]; corporaciós [LM]) f. [LMV] corporación. 
corporal adj. [LMV] corporal. 

corpu m. [MV] cuerpo. comp: colpu. 

corpus m. [MV] corpus. Base de datos. comp: colpus. 

Corpus m. [MV] Corpus. Festividad de la Iglesia católica. comp: Colpus. 
corral (pl. corrais) m. [V] corral. comp: curral,. 

correa f. [LMV] correa. 

corrección (pl. correccións [V]; correcciós [LM]) f. [LMV] corrección. 
correctol, ra (pl. correctoris, ras) adj., m. y f. [LMV] corrector, ra. 

correctu, ta adj. [LMV] correcto, ta. 

corredol (pl. corredoris) m. [V] balcón alargado. comp: correol, corriol. 
corredol, ra (pl. corredoris, ras) adj., m. y f. [LV] corredor, ra. comp: correol, ra. 
corregil v. [MV] corregir. comp: currigil. 

correl v. [LMV] correr. 

correndela f [L] carrera. Acción de correr. 

correol (pl. correoris) m. [M] balcón alargado. comp: balcón, corredol, corriol. 
correol, ra (pl. correoris, ras) adj., m. y f. [M] corredor, ra. comp: corredol, ra. 
correspondel v. [LMV] corresponder. 

correspondencia f. [LMV] correspondencia. 


correspondienti adj. [LMV] correspondiente. 


correu m. [LMV] correo. {usado también en plural con el mismo significado}. 

corría f. [V] corrida. comp: curría. 

corrieira f [MV] corredera. comp: currieira. 

corrienti adj., f. [LMV] corriente. 

corriol (pl. corrioris) m. [L] balcón alargado. comp: balcón, corredol, correol. 

corríu, a adj. [MV] que excede la medida. + Un litru corríu. Algo más que un litro. comp: bubinu, na. 
corrobra f. [LMV] banquete. {en grad. desus.}. comp: banqueti. 

corsetería f. [LMV] corsetería. 

cortal v. [LMV] cortar. 

cortapililas f. [LV] cortapicos, tijeretas. (Dermaptera). comp: tijeretas. 

cortau, tá adj., m. [LMV] cortado, da. 

cortella f. [M] pocilga. Apratado en la planta baja de una casa donde estaba el cerdo. comp: chafurga. 
cortés adj. [LMV] cortés. 

cortesía f. [LMV] cortesía. 


corteza f. [LMV] corteza. Corteza de los árboles. {no se usa ni con los frutos ni con el pan}. comp: custelna, custerna, 


peleixha, pillica. 
corti 1.m. [LMV] corte. 2. f. [LMV] corte del rey. 
cortiju m. [LMV] cortijo. 
cortina f. [MV] cortina. comp: curtina. 
cortu, ta adj. [LMV] corto, ta. 
coru m. [LMV] coro. 
corvillón (pl. corvillóns [V]; corvillós [M]) m. [MV] tobillo de un animal. {desus.}. comp: xharreti. 
corvu m. [MV] cuervo. (Corvus corax). comp: colvu. 
corzu, za m. y f. [LMV] corzo, za. (Capreolus capreolus). 
coscalsi v. [LMV] coscarse. 
coscorrón (pl. coscorróns [V]; coscorrós [M]) m. [MV] coscorrón. comp: cocorrón. 
coscorru m. [LMV] coscurro, mendrugo. 
cosecha f. [V] cosecha. comp: coshecha. 
cosechadol, ra (pl. cosechadoris, ras) adj., m. y f. [V] cosechador, ra. comp: coshechadol, ra, coshechaol, ra. 
cosechal v. [V] cosechar. comp: coshechal. 
cosecheiru, ra adj., m. y f. [LV] cosechero, ra. comp: coshecheiru, ra. 
cosel v. [V] coser. comp: coshel. 
coshecha f. [LM] cosecha. comp: cosecha. 
coshechadol, ra (pl. coshechadoris, ras) adj., m. y f. [L] cosechador, ra. comp: cosechadol, ra, coshechaol, ra. 
coshechal v. [LM] cosechar. {verbo poco frecuente, normalmente se usa "collel"j. comp: cosechal. 
coshechaol, ra (pl. coshechaoris, ras) adj., m. y f. [M] cosechador, ra. comp: cosechadol, ra, coshechadol, ra. 
coshecheiru, ra adj., m. yf. [LM] cosechero, ra. comp. cosecheiru, ra. 
cosheira f. [M] tira fina de madera de castaño de la que se hacen las cestas. 
coshel v. [LM] coser. comp: cosel. 
cosquillas f. [MV] cosquillas. comp: cusquillas. 


costa, f. [LMV] cuesta. 


costa, f. [LMV] costa. 

costal (pl. costais) m. [MV] costal. Saco grande para transportar granos, etc. comp: custal,. 
costana f. [LMV] tabla fina que se usa para el tejado. 

costancia (tb. constancia) f. [LMV] constancia. 

costanti (tb. constanti) adj. [LMV] constante. 

costas f. [LMV] espalda. comp: espalda, isparda. 

costeal v. [MV] costear. comp: custial. 

costelación (pl. costelacións [V]; costelaciós [LM], tb. constelación) f. [LMV] constelación. 
costi m. [LMV] coste. 

costitución (pl. costitucións [V]; costituciós [M], tb. constitución) f. [MV] constitución. comp: custitución. 
costituil (tb. constituil) v. [MV] constituir. comp: custituil. 

costosu, sa adj. [V] costoso, sa. comp: custoshu, sha. 

costra f. [LMV] costra. 

costrucción (tb. construcción) f. [MV] construcción. comp: custrucción. 

costructivu, va (tb. constructivu, va) adj. [MV] constructivo, va. comp: custructivu, va. 
costruil (tb. construil) v. [MV] construir. comp: custruil. 

costumbri f. [V] costumbre. comp: custumbri. 

costumbrista adj., m. yf. [V] costumbrista. comp: custumbrista. 

costura f. [MV] costura. comp: custura. 

costureiru, ra m. yf. [MV] costurero, ra. comp: custureiru, ra. 

cotilla m. yf. [MV] cotilla. comp: cutilla. 

cotizal v. [MV] cotizar. comp: cutizal. 

cotón m. [LM] pelusa. {en grad. desus.}. comp: iscotonal, pelusa. 

coxu, xa adj., m. y f. [MV] cojo, ja. {minor.}. comp: coixu, xa. 

coyunda f. [V] coyunda. Correa para enganchar el yugo a los cuernos de los bueyes. fu. más en pl.). comp: cuyunda. 
crabiu (tb. clabiu) m. [LMV] cabio. Viga fina que forma la estructura del tejado debajo de las tablas (costanas). 
crasi f. [L] clase. tel crasi mod. ser personaje peculiar, gracioso. comp: clasi. 

craval y. [L] clavar. comp: claval. 

cravu m. 1. [L] clavo. Es corto, cónico, con base ancha. 2. [L] clavo. Especia. comp: clavu, púa. 
creación (pl. creacións [V]; creaciós [LM]) f [LMV] creación. 

creadol, ra (pl. creadoris, ras) m. y f. [LV] creador, ra. comp: creaol, ra. 

creal y. [LMV] crear. 

creaol, ra (pl. creaoris, ras) m. y f. [M] creador, ra. comp: creadol, ra. 

creativiai f [M] creatividad. comp: creatividai. 

creatividai f. [LV] creatividad. comp: creativiai. 

creativu, va adj. [LMV] creativo, va. 

crecel y. [LMV] crecer. 

crecía f. [V] crecida. Aumento de caudal. comp: cricía. 

crecienti adj. [LMV] creciente. 

créditu m. [LMV] crédito. 


credu m. [LV] credo. comp: creu. 


creel y [LMV] creer. 

creencia f. [LMV] creencia. 
crema f. [LMV] crema. 
crepúsculu m. [LMV] crepúsculo. 


cresga f. [L] herrerillo. (Cyanistes caeruleus / herrerillo común). {se puede referir también a Parus major / carbonero común}. 


comp: carboneira, mixhenga. 
cresta f. [LMV] cresta. 
crestal v. [LMV] quemar. 
creu m. [M] credo. comp: credu. 
creyenti adj., m. y f. [LMV] creyente. 
criadeiru m. [V] criadero. comp: crieiru. 
crial y. [LMV] criar. 
crianza f. [LMV] crianza. 
criatura f. [LMV] criatura. 
criau, criá adj., m. y f. [LMV] criado, da. 
criba f. [LMV] criba. comp: cribu. 
cribal v. [LMV] cribar. 
cribu m. [L] criba. comp: criba. 
cricía f. [LM] crecida. Aumento de caudal. comp: crecía. 
crieiru m. 1. [LM] criadero. 2. [L] pequeño huerto. comp: criadeiru. 
crimin m. [LMV] crimen. 
criminal (pl. criminais) adj., m. y f. [LMV] criminal. 
crin f. [LMV] crin. 
crishau, shá adj. [LM] cuando uno se queda con mirada fija. comp: glisau, sá. 
crisis f. [LMV] crisis. 
cristal m. [LMV] cristal. 
cristalinu, na adj. [LMV] cristalino, na. 
cristianismu m. [LMV] cristianismo. 
cristianu, na adj., m. y f. [LMV] cristiano, na. 
criteriu m. [LMV] criterio. 
crítica f. [LMV] crítica. 
critical v. [LMV] criticar. 
críticu, ca adj., m. y f. [LMV] crítico, ca. 
críu, a m. yf. [LMV] niño, ña, crío, a. comp: niñu. 
cromu m. 1. [LMV] cromo. Metal. 2. [LMV] cromo. Tarjeta con figuras. 
crónicu, ca adj., f. [LMV] crónicu, ca. 
croqueta f. [LMV] croqueta. comp: cocreta. 
cru (pl. crucis [V]; crudis [LM]) £ [LMV] cruz. 
cru, crúa adj. [LM] crudo, da. comp: crudu, da. 
cruci m. [LMV] cruce. 


crucifical v. [LMV] crucificar. 


crudu, da adj. [V] crudo, da. comp: cru, crúa. 
cruel adj. [LMV] cruel. 

crueldai f. [LMV] crueldad. 

cruzal v. [LMV] cruzar. 

cu m. [LMV] culo. comp: puixheiru. 

cuadelnu m. [L] cuaderno. comp: cuadernu. 
cuadernu m. [LMV] cuaderno. comp: cuadelnu. 
cuadrau, rá adj. [LMV] cuadrado, da. 

cuadril m. [LV] cuadril. comp: cuairil. 
cuadrilla f [LV] cuadrilla. comp: cuairilla. 
cuadru m. [LMV] cuadro. 

cuairil m. [M] cuadril. comp: cuadril. 
cuairilla f [M] cuadrilla. comp: cuadrilla. 
cual, adj., adv. [LMV] cual. 

cual, v. [L] colar. comp: coal, colal,. 

cuál adj., pron. [LMV] cuál. 

cualificación m. [LMV] cualificación. 
cualifical v. [LMV] cualificar. 

cualificau, cá adj. [LMV] cualificado, da. 
cuallá f. [LMV] cuajada. 

cuallal v. [LMV] cuajar. 

cualleira f. [LV] intestino grueso del cordero. 
cuallu m. [LMV] cuajo. 

cualquera (apóc. cualquel, cualquer) adj., pron. [LMV] cualquiera. comp: cuasquera. 
cuandu 1. adv. [LMV] cuando. 2. conj. [LMV] cuando. 
cuándu adv. [LMV] cuándo. 

cuantis [M] en cuantis locuc. en cuanto. 
cuantu adv. [LMV] cuanto. en/in cuantu locuc. en cuanto. 
cuántu adv. [LMV] cuánto. 

cuantu, ta adj., pron. [LMV] cuanto, ta. 
cuántu, ta adj., pron. [LMV] cuánto, ta. 
cuarenta adj., m. [LMV] cuarenta. 

cuarentena f. [LMV] cuarentena. 

cuarteal v. [MV] trocear. comp: cuartial. 


cuarteirón (pl. cuarteiróns [V]; cuarteirós [M]) m. [MV] cuarterón. Parte superior de la puerta que se puede abrir de manera 


independiente. comp: cuartirón. 
cuartel (pl. cuarteis) m. [LMV] cuartel. 
cuartial v. [L] trocear. comp: cuarteal. 
cuartilla f [LMV] cuartilla. Medida de volumen para áridos o líquidos. 


cuartillu m. [LMV] cuartillo. Medida de volumen para áridos o líquidos. 


cuartirón (pl. cuartiróns [V]; cuartirós [L]) m. [LV] cuarterón. Parte superior de la puerta que se puede abrir de manera 


independiente. comp: cuarteirón. 
cuartón (pl. cuartóns [V]; cuartós [LM]) m. [LMV] cuartón. 
cuartu, ta 1.adj. [LMV] cuarto, ta. 2. m. [LMV] cuarto. 
cuashi adv. [L] casi. {desus.}. comp: caishi, cashi, casi, cuasi. 
cuasi adv. [V] casi. {desus.}. comp: caishi, cashi, casi, cuashi. 
cuasquera adj., pron. [L] cualquiera. {en grad. desus.}. comp: cualquera. 
cuatrimestri m. [LMV] cuatrimestre. 
cuatrodentus, tas adj., m. [L] cuatrocientos, tas. comp: cuatrucentus, tas, cuatrudentus, tas. 


cuatru adj., m. y f. [LMV] cuatro. 


cuatrucentus, tas (tb. cuatrocentus, tas) adj., m. [V] cuatrocientos, tas. comp: cuatrodentus, tas, cuatrudentus, tas. 


cuatrudentus, tas adj., m. [LM] cuatrocientos, tas. comp: cuatrodentus, tas, cuatrucentus, tas. 
cuau 1. m. [LM] cuidado. 2. interj. [LM] cuidado. comp: cudau, cuicia. 

cuba f. [LMV] cuba. 

cubalibri m. [LMV] cubalibre. 

cubanu, na adj., m. yf. [LMV] cubano, na. 

cubata m. [LMV] cubata. 

cuberteira f. [V] tapadera. {en grad. desus.}. comp: tapadeira, tapeira. 

cubertu m. [LMV] cubierto. 

cubetu m. [LMV] cubeto. 

cubierta f. [LMV] cubierta. 

cubijal v. [L] cobijar. comp: cobijal. 

cubillal v. [M] quitar la mala hierba de la viña y hacer montonitos. 

cubril v. [LMV] cubrir. 

cubu m. [LMV] cubo. 

cuchal (pl. cucharis) m. [M] cuchara. comp: cuchara. 

cuchara f [LV] cuchara. comp: cuchal. 

cuchará f. [LMV] cucharada. 

cucharón m. [LMV] cucharón. 

cuchilla f. [LMV] cuchilla. 

cuchinu, na (tb. cochinu, na) m. [LMV] cerdo, da, cochino, na. comp: marranu, na. 


cuchitril m. [LMV] cuchitril. Habitación pequeña y descuidada. 


cuciña (tb. cuiciña) f. 1. [V] cocido de garbanzos o alubias. 2. [V] cocina. Espacio de la casa donde se cocina. 


cocina, cudiña, cudíu. 
cuciñal (tb. cociñal) v. [V] cocinar. comp: cudiñal. 
cuciñeiru, ra m. yf. [V] cocinero, ra. comp: cudiñeiru, ra. 
cucu m. [LMV] cuco. (Cuculus canorus / Cuco común). 
cucudrilu m. [LM] cocodrilo. comp: cocodrilu. 
cudau 1.m. [V] cuidado. 2. interj. [V] cuidado. comp. cuau, cuicia. 


cudicia f [L] codicia. comp: codicia. 


comp: almodu, 


cudiña f. 1. [LM] cocina. Espacio de la casa donde se cocina. 2.[L] tipo de cocido sin carne. comp: cocina, cuciña, fogal, 


pucheiru. 
cudiñal y [LM] cocinar. comp: cuciñal. 
cudiñeiru, ra m. yf. [LM] cocinero, ra. comp: cuciñeiru, ra. 
cudíu m. [L] cocido. comp: almodu, cuciña, pucheiru. 
cudurní (pl. cudurnidis, tb. cudulní) £ [LM] codorniz. (Coturnix coturnix). comp: codorní. 
cueici m. [M] coz. comp: coici. 
cuelleira f. [LMV] conejera. Habitáculo de conejos. 
cuellu m. [LMV] cuello. fcast.). comp: pescozu. 
cuellu, lla m. yf. [LMV] conejo, ja. 
cuencu m. [L] cuenco. comp: cuncu. 
cuentista (tb. cuintista) m. y f. [LV] cuentista. comp: cuntista. 
cuescu m. [L] pedo, cuesco. comp. peidu. 
cuestión (pl. cuestións [V]; cuestiós [LM]) f. [LMV] cuestión. 
cuestional v. [LMV] cuestionar. 
cuestionariu m. [LMV] cuestionario. 
cueti m. [LMV] cohete. 
cueva f. [LMV] cueva. 
cugnitivu, va adj. [LMV] cognitivo, va. comp: cognitivu, va. 
cuicia f. 1.[M] cuidado, precaución. {en grad. desus.). + Nun tes cuicia. No tienes cuidado. 2. [L] afán. comp: afán, cuau, 


cudau. 
cuidal y [LMV] cuidar. fu. tb. c. prnl.). 
cuidu m. [LMV] cuido. 
cuincidil y. [L] coincidir. comp: coincidil. 
cuitau, tá (dim. cuiteitu, ta [M]; cuiteñu, ña [L]) adj. [LMV] pobre. Expresando lástima. 
cuixial y. [L] cojear. comp: coixeal. 
cujunú, a adj. [LM] cojonudo, da. comp: cojonú, a. 
culapadu m. [LM] golpe en el culo al caer. comp: culapazu. 
culapazu m. [V] golpe en el culo al caer. comp: culapadu. 
culebra f. [LMV] culebra. 
culebrixa f. [V] culebrilla de agua. comp: culebrixha. 
culebrixha f. [M] culebrilla de agua. comp: culebrixa. 
culebrón (pl. culebróns [V]; culebrós [LM]) m. [LMV] culebrón. 


culibrí m. [L] colibrí. comp. colibrí. 


culibrí [Jairo Bruno Ramos] 


culictivu, va adj., m. [L] colectivo, va. comp: colectivu, va. 
culiflor f. [MV] coliflor. comp: colifrol, culifrol. 


culifrol (pl. culifroris) £ [L] coliflor. comp: colifrol, culiflor. 


culilla f. [L] colilla. comp: colilla. 

culina f. [LMV] colina. 

culinariu, ria adj. [LMV] culinario, ria. 

culindanti adj. [L] colindante. comp: colindanti. 

culmillu m. [LMV] colmillo. 

culnú, a adj. [L] cornudo, da. comp: cornichi, cornú, a, curnú, a. 
culot m. [LMV] culote. 

culpa f. [LMV] culpa. 

culpabli adj., m. y f. [LMV] culpable. 

cultival y [LMV] cultivar. 

cultivu m. [LMV] cultivo. 

cultu, ta adj., m. yf. [LMV] culto, ta. 

cultura f. [LMV] cultura. 

cultural (pl. culturais) adj. [LMV] cultural. 

culumbial y. [L] columpiar. {u. tb. c. prnl.}. comp: columplial, culumpial. 
culumbiu m. [L] columpio. comp: columpliu, culumpiu. 
culumna f. [LM] columna. comp: columna. 

culumpial v. [M] columpiar. comp: columplial, culumbial. 
culumpiu m. [M] columpio. comp. columpliu, culumbiu. 


culurín m. [L] colorín. culurín colorau esti contu se ha acabau expr. colorín colorado este cuento se ha acabado. comp. 


colorín. 
culuríu, a adj., m. [L] colorido, da. comp: coloríu, a. 
culva f. [L] curva. comp. curva. 


cumairi (tb. comairi) f. [LM] comadre. Señala parentesco o relación de amistad, no tiene el significado de partera. comp. 


comadri. 
cumbinación (pl. cumbinaciós) f. [L] combinación. comp: combinación. 
cumbinal v. [L] combinar. comp: combinal. 
cumbri f. [LMV] cumbre. 
cumbustibli adj., m. [L] combustible. comp: combustibli. 
cumbustión (pl. cumbustiós) f. [L] combustión. comp: combustión. 
cumía f. 1. [LM] comida. 2. [LM] almuerzo. Comida del mediodía. comp: comía. 
cumidión f. [LM] cantidad grande. + Unha cumidión de ixhenti. Mucha gente 
cumilón, na adj., m. y f. [LM] comilón, na. comp: comilón, na. 
cuminu m. [L] comino. comp: cominu, cumiñu. 
cumiñu m. [M] comino. comp: cominu, cuminu. 
cumisaría f. [L] comisaría. comp: comisaría. 
cumisión (pl. cumisiós) f. [L] comisión. comp: comisión. 
cumistibli (tb. cumistibri) adj., m. [LM] comestible. comp: comestibli. 
cumpairi m. [L] compadre. comp: compadri, compairi. 
cumpilal v. [L] compilar. comp: compilal. 


cumpitición (pl. cumpiticiós) f. [LM] competición. comp: competición. 


cumpitidol, ra (pl. cumpitidoris, ras) adj., m. y f. [L] competidor, ra. comp: competidol, ra, competiol, ra. 
cumpitil v [LM] competir. comp: competil. 

cumpititivu, va adj. [L] competitivo, va. comp: competitivu, va. 

cumpleanus m. [MV] cumpleaños. {para felicitar se usa frecuentemente la forma castellana ¡Feliz cumpleaños!}. comp: 


cumprianus. 
cumplicación (pl. cumplicaciós) f. [L] complicación. comp: complicación. 
cumplical y [L] complicar. fu. tb. c. prnl.). comp: complical. 
cumplicau, cá adj. [L] complicado, da. comp: complicau, cá. 
cumplicidai f. [L] complicidad. comp: compliciai, complicidai. 
cumplil y [LMV] cumplir. comp: cumpril. 
cumplimentu m. [LMV] cumplimiento. comp: cumprimentu. 


cumprianus m. [L] cumpleaños. {para felicitar se usa frecuentemente la forma castellana ¡Feliz cumpleaños!|. comp: 


cumpleanus. 
cumpril y. [L] cumplir. comp: cumplil. 
cumprimentu m. [L] cumplimiento. comp: cumplimentu. 
cumprinsibli adj. [L] comprensible. comp: comprensibli. 
cumprinsivu, va adj. [L] comprensivo, va. comp: comprensivu, va. 
cumprumisu m. [L] compromiso. comp: compromishu, compromisu. 
cumpulsivu, va adj. [L] compulsivo, va. comp: compulsivu, va. 
cumpuñel v. [L] componer. comp: compoñel, compuñel. 
cumu 1. adv. [LM] como. 2. conj. [LM] como. comp: comu. 
cumudiai f. [M] comodidad. comp: comodidai, cumudidai. 
cumudidai f. [L] comodidad. comp: comodidai, cumudiai. 
cumudín m. [LM] comodín. comp: comodín. 
cumulgal y. [L] comulgar. comp: comulgal. 
cumún (pl. cumús) adj. [L] común. comp: común. 
cumunal (pl. cumunais) adj. [LM] comunal. comp: comunal. 
cumuneiru, ra adj., m. y f. [LMV] comunero, ra. 
cumunicación (pl. cumunicaciós) f. [LM] comunicación. comp: comunicación. 
cumunical v. [LM] comunicar. comp: comunical. 
cumunicativu, va adj. [LM] comunicativo, va. comp: comunicativu, va. 
cumunidai f. [L] comunidad. comp: comuniai, comunidai. 
cumunión (pl. cumuniós) £ [L] comunión. comp: comunión. 
cumunismu m. [L] comunismo. comp: comunismu. 
cumunista adj., m. y f. [L] comunista. comp: comunista. 
cumurizu m. [M] surco. {en grad. desus.). comp: comarón, regu, surcu. 
cun prep. [LV] con. {V minor.j. comp: con. 
cuna f. [LMV] cuna. 
cuña f. [LMV] cuña. 
cuñau, ñá m. yf. [LMV] cuñado, da. 


cunca f. [V] recipiente de madera que sirve para echarle comida a los cerdos. comp: cambelón, cuncu. 


cuncibil y [LM] concebir. comp: concebil. 

cuncilnil y [L] concernir. 

cuncluil y [L] concluir. comp: concluil. 

cunclusión (pl. cunclusiós) f. [L] conclusión. comp: conclusión. 


cuncu m. 1.[MV] cuenco. 2. [M] Recipiente de madera que sirve para echarle comida a los cerdos. comp: cambelón, cuencu, 


cunca. 
cunculsu m. [L] concurso. comp: concursu. 

cuncuneu m. [L] acción de pegar en el culo. comp: nalgá. 

cuncunial y [L] pegar en el culo. 

cuncursal y [L] concursar. comp: concursal. 

cundición (pl. cundiciós) f. [L] condición. comp: condición. 
cundicional adj. [L] condicional. comp: condicional. 

cunducil v.* [L] conducir. comp: conducil, cundudil. 

cunducta f. [LM] conducta. comp: conducta. 

cunductol, ra (pl. cunductoris, ras) m. y f. [LM] chófer, conductor. comp: chófer, conductol, ra. 
cundudil (tb. condudil) v.* [M] conducir. comp: conducil, cunducil. 
cuneta f. [LMV] cuneta. 

cunfial v. [L] confiar. comp. confial. 

cunfianza f. [L] confianza. comp. confianza. 

cunfidenti adj., m. y f. [L] confidente. comp: confidenti. 

cunfiguración f. [L] configuración. comp: configuración. 

cunfigural v. [L] configurar. comp: configural. 

cunfinal y [L] confinar. comp: confinal. 

cunfinamentu m. [L] confinamiento. comp: confinamentu. 
cunfirmación (pl. cunfirmaciós) f. [L] confirmación. comp: confirmación. 
cunfirmal v. [L] confirmar. fu. tb. c. prnl.). comp: confirmal. 

cunfiscal v. [LM] confiscar. comp: confiscal. 

cunfiti m. 1. [L] palomitas de maíz. 2. [M] confite. Bolitas dulces de varios colores. comp: confiti. 
cunflictivu, va adj. [L] conflictivo, va. comp: conflictivu, va. 

cunflictu m. [L] conflicto. comp. conflictu. 

cunfundil y [L] confundir. comp: confundil. 

cunfusión (pl. cunfusiós) f. [L] confusión. 

cunfusu, sa adj. [L] confuso, sa. comp: confusu, sa. 

cunixhal m. [LM] esquina de un costal. 

cunjugación (pl. cunjugaciós) f. [L] conjugación. comp: conjugación. 
cunjugal y [L] conjugar. comp: conjugal. 

cunjunción (pl. cunjunciós) f. [L] conjunción. comp: conjunción. 
cunjuntu m. [L] conjunto. comp: conjuntu. 

cunjural y. [L] conjurar. comp: conjural. 

cunjuru m. [L] conjuro. comp: conjuru. 


cunmigu pron. [LMV] conmigo. {V minor.j. comp: conmigu. 


cuñocel y. [V] conocer. comp: coñocel, cuñucel. 


cunquistadol, ra (pl. cunquistadoris, ras) adj., m. y f. [L] conquistador, ra. Persona que conquistaba en la historia. comp. 


conquistadol, ra, conquistaol, ra, cunquistol, ra. 
cunquistal (tb. conquistal) v. [LMV] conquistar. 
cunquistol, ra adj., m. y f. [L] conquistador, ra. Persona que conquista. comp: cunquistadol, ra. 
cunsiderabli adj. [L] considerable. comp: considerabli. 
cunsideración (pl. cunsideraciós) f. [L] consideración. comp: consideración. 
cunsideral y. [L] considerar. comp: consideral. 
cunsiguienti adj. [L] consiguiente. comp: consiguienti. 
cunsiguil y [L] conseguir. comp. conseguil. 
cunsilliría f. [L] consejería. comp: consejería, consellería. 
cunsintil y. [LM] consentir. comp: consintil. 
cunsintimentu m. [L] consentimiento. comp: consintimentu. 
cunsistil y [LM] consistir. comp: consistil. 
cunsulidación f. [L] consolidación. comp: consolidación. 
cunsulidal y [L] consolidar. comp: consolidal. 
cunsulta f. [L] consulta. comp: consulta. 
cunsultal y [L] consultar. comp: consultal. 
cunsultoriu m. [LM] consultorio. comp: consultoriu. 
cunsumidol, ra (pl. cunsumidoris, ras) adj., m. y f. [LV] consumidor, ra. comp: consumiol, ra. 
cunsumil y [LM] consumir. comp: consumil. 
cunsumu m. [LM] consumo. comp: consumu. 
cuntaminal v. [L] contaminar. comp: contaminal. 
cuntigu pron. [LMV] contigo. {V minor.). comp: contigu. 
cuntinental (pl. cuntinentais) adj. [L] continental. comp. continental. 
cuntinenti m. [L] continente. comp: continenti. 
cuntiníu m. [LM] contenido. comp: conteníu. 
cuntinuación f. [L] continuación. comp: continuación. 
cuntinual y. [L] continuar. comp. continual. 
cuntinuidai f. [L] continuidad. comp: continuiai, continuidai. 
cuntinuu, nua adj., m. [LM] continuo, nua. comp: continuu, nua. 
cuntista adj., m. y f. [M] cuentista. comp: cuentista. 
cuntre adv. [L] entre, cuanto. cuntre máis locuc. cuanto más. comp: contra,, contre. 
cuntribución (pl. cuntribuciós) f. [L] contribución. comp: contribución. 
cuntribuil v. [L] contribuir. comp: contribuil. 
cuntundenti adj. [L] contundente. comp: contundenti. 
cuñucel y [V] conocer. comp: coñocel, cuñocel. 
cuñucimentu m. [LMV] conocimiento. 
cuñucíu, a adj., m. y f. [LMV] conocido, da. 
cunvial y [LM] convidar. comp: convidal. 


cunvicción f. [L] convicción. comp: convicción. 


cunvil y [LM] convenir. comp: conveñel, convil. 

cunvincenti adj. [L] convincente. comp: convincenti. 
cunvirtil y [L] convertir. comp: convirtil. 

cunviti m. [LM] convite. comp: conviti. 

cunvivencia f [LM] convivencia. comp: convivencia. 
cunvivil y [LM] convivir. comp: convivil. 

cuota f. [LMV] cuota. 

cupeti m. [L] copete. comp: copeti. 

cupón (pl. cupóns [V]; cupós [LM]) m. [LMV] cupón. 
cuquitiría f. [L] coquetería. comp: coquetería. 

cura, m. [LMV] cura. 

cura, f. [LMV] cura, curación. 

cural y. [LMV] curar. 

curdura f. [L] cordura. comp: cordura. 

curioseal y [MV] curiosear. comp: curiosial. 

curioshiai f. [M] curiosidad. comp: curioshidai, curiosidai. 
curioshidai f. [L] curiosidad. comp: curioshiai, curiosidai. 
curioshu, sha adj., m. y f. [LM] curioso, sa. comp: curiosu, sa. 
curiosial y [L] curiosear. comp. curioseal. 

curiosidai f. [V] curiosidad. comp: curioshiai, curioshidai. 
curiosu, sa adj., m. y f. [V] curioso, sa. comp: curioshu, sha. 
curnú, a adj. [M] cornudo, da. comp: cornichi, cornú, a, culnú, a. 
curral, (pl. currais) m. 1. [LM] corral. 2. [L] establo. comp: corral. 
curral, v. [LMV] currar. 

curranti m. yf. [LMV] currante. 

curría f. [LM] corrida. comp: corría. 

currieira f. [L] corredera. comp: corrieira. 

currigil v. [LM] corregir. comp: corregil. 

curruca f. [LMV] curruca. (Sylvia atricapilla / curruca capirotada). 
currucu m. [LMV] moño. 


curruquís m. [L] (subil/leval) a alguen a us curruquís locuc. (subir/llevar) a alguien a hombros. comp: burriquilla, 


trinchóns. 
cursillu m. [LMV] cursillo. 
cursu m. [LMV] curso. 
curtil v. [LMV] curtir. 
curtina f. [L] cortina. comp: cortina. 
curushiai f. [L] algo pequeño y muy bonito. 
curva f. [LMV] curva. comp: culva. 
curvilla f. [MV] corquete. Herramienta que servía para vendimiar. 
cusquillas f. [LM] cosquillas. comp: cosquillas. 


custal, v. [LMV] costar. 


custal, (pl. custais) m. [L] costal. Saco grande para transportar granos, etc. comp: costal. 
custela f [LMV] costilla. 


custelna f. [L] corteza del pan. + Pan, custelna i migallón tres coixhas son. Pan, corteza y miga son tres cosas diferentes. comp. 


corteza, custerna. 
custerna f. [MV] corteza del pan. comp. corteza, custelna. 
custial v. [L] costear. comp: costeal. 
custipal v. [LMV] constipar. fu. tb. c. prnl. }. 
custipau m. [LMV] constipado. 
custitución (pl. custituciós, tb. cunstitución) f. [L] constitución. comp: costitución. 
custituil (tb. cunstituil) v. [LM] constituir. comp: costituil. 
custodia f. [LMV] custodia. 
custodial v. [LMV] custodiar. 
custoshu, sha (tb. costoshu, sha) adj. [LM] costoso, sa. comp: costosu, sa. 
custrucción f. [L] construcción. comp: costrucción. 
custructivu, va adj. [L] constructivo, va. comp: costructivu, va. 
custruil v. [L] construir. comp: costruil. 
custumbri f. [LM] costumbre. comp: costumbri. 
custumbrista adj., m. y f. [LM] costumbrista. comp: costumbrista. 
custura f. [LM] costura. comp: costura. 
custureiru, ra m. yf. [L] costurero, ra. comp: costureiru, ra. 
cutelu m. [LMV] cuchillo. 
cúter m. [LMV] cúter. 
cutilla m. yf. [L] cotilla. comp: cotilla. 
cutizal v. [L] cotizar. comp: cotizal. 
cutri adj. [LMV] cutre. 
cutubelu m. [M] tobillo. 
cutuví m. [L] alondra. (Galerida cristata / cogujada común). comp: cutuvía. 


cutuvía f. 1. [MV] alondra. (Galerida cristata / cogujada común). 2. [V] persona espabilada. comp. cutuví. 


cutuvía [alumno/a CV] 


cuurdinal y [L] coordinar. comp: coordinal. 
cuvillal v. [LM] aplanar las "lombas" en la viña. comp: acuvillal. 


cuyunda (tb. cullunda) f. [LM] coyunda. Corea para enganchar el yugo a los cuernos de los bueyes. (fu. más en pl.j. comp: 


coyunda. 


Dd 


dabuchal adj., m. [L] acebuchal. comp: abuchal, acebuchal. 


dabucheiru m. [L] acebuche. Olivo silvestre. comp: abuchi, acebuchi. 


dagal, la (pl. dagais, las) m. y f. [LM] chaval, la, chico, ca. comp: zagal, la. 
dal v.* [LMV] dar. 
dama f. [LMV] dama. 


dambus, bas adj., pron. [LMV] ambos, bas. +» Mu lu repartimus pa dambus i dois. Lo repartimos entre los dos. dambus i 


dois locuc. uno y otro. comp: ambus, bas. 
damnificau, cá adj. [LMV] damnificado, da. 
dampal + [L] llegar o lanzar algo muy lejos. fu. tb. c. prnl.}. 
daná f. [L] mucho daño, especialmente causado por las condiciones meteorológicas. 
danga f. [L] cigoñal. comp: burra du pozu, zangaburra. 
danganeal y [M] zanganear. comp: danganial, zanganeal, zanganial. 


danganial v. [L] zanganear. comp: danganeal, zanganeal, zanganial. 


dánganu, na 1.m. yf. [LM] zángano, na. Flojo, holgazán. 2.m. [LM] zángano. Macho de la abeja reina. 


danguial y. [L] sacar agua de un pozo con el cigoñal (danga). 

danu m. [LMV] daño. 

danza f. [LMV] danza. 

danzal y [LMV] danzar. 

dápiti m. [M] zápite. Juego de cartas. comp: zápiti. 

datal v [LMV] datar. 

datu m. [LMV] dato. 

de prep. [LMV] de. 

dé (pl. decis [V]; dés [LMV]) adj., m. y f. [LMV] diez. 

deal (pl. deais) m. [M] dedal. comp: dedal, dial. 

debaixu adv [LM] debajo. comp: debaju. 

debaju adv. [V] debajo. comp: debaixu. 

debati m. [LMV] debate. 

debaxal (tb. debashal) v. [L] rebuscar. Recoger el fruto que queda en el campo. 
debel (pl. deberis) 1.m. [LMV] deber. 2. v. [LMV] deber. 

débil adj., m. y f. [LMV] débil. 

debiliai f. [M] debilidad. comp: debilidai, dibilidai. 

debilidai f. [V] debilidad. comp: debiliai, dibilidai. 

debilital y. [MV] debilitar. comp: dibilital. 

década f. [LMV] década. 

decadencia f. [LMV] decadencia. 

decantal v. [LMV] decantar. 

decena f. [LMV] decena. 

decepción (pl. decepcións [V]; decepciós [LM]) f. [LMV] decepción. 
decepcional v. [LMV] decepcionar. 

decidil v. [MV] decidir. comp: dicidil. 

décimu, ma adj., m. y f. [LMV] décimo, ma. 

decisión (pl. decisións [V]; decisiós [M]) £ [MV] decisión. comp: dicisión. 


declaración (pl. declaracións [V]; declaraciós [LM]) f. [LMV] declaración. 


comp: zánganu, na. 


declaral v. [LMV] declarar. 

declarau, rá adj. [LMV] declarado, da. 

declivi m. [MV] declive. comp: diclivi. 

decoloral y. [LMV] descolorar. 

decoración (pl. decoracións [V]; decoraciós [LM]) f. [LMV] decoración. 
decoral y [LMV] decorar. 

decorau m. [LMV] decorado. 

decoru m. [LMV] decoro. 

decretu m. [LMV] decreto. 

dedais de bruja m. [V] dedalera, digital. (Digitalis purpurea). comp. abiluria. 
dedal m. [V] dedal. comp: deal, dial. 

dedanovi adj., m. y f. [LM] diecinueve. comp. diecinovi. 

dedaoitu adj., m. yf. [M] dieciocho. comp. dedoitu, diecioitu. 

dedaseis adj., m. y f. [LM] dieciséis. comp: dieciseis. 

dedaseti adj., m. y f. [LM] diecisiete. comp: dieciseti. 

dedicación (pl. dedicacións [V]; dedicaciós [M]) f. [MV] dedicación. comp: didicación. 
dedical v. [MV] dedicar. comp: didical. 

dedientri adv [LV] delante. comp: deyantri, diantri, dientri. 

dedoitu adj., m. yf. [L] dieciocho. comp: dedaoitu, diecioitu. 

defectu m. [LMV] defecto. 

defectuoshu, sha adj. [LM] defectuoso, sa. comp: defectuosu, sa. 
defectuosu, sa adj. [V] defectuoso, sa. comp: defectuoshu, sha. 

defendel y [LMV] defender. fu. tb. c. prnl.}. 

defensa f. [LMV] defensa. 

defensivu, va adj. [LMV] defensivo, va. 

deficienti adj. [LMV] deficiente. 

definición (pl. definicións [V]; definiciós [M]) £ [MV] definición. comp. difinición. 
definil v. [MV] definir. comp: difinil. 

definitivu, va adj., f. [MV] definitivo, va. en definitiva locuc. en definitiva. comp: difinitivu, va. 
deformal y. [LMV] deformar. 

defraudal y [LMV] defraudar. 

degradanti adj. [LMV] degradante. 

deixal v.* [M] dejar. comp: dejal, dixal. 

dejal v.* [V] dejar. comp: deixal, dixal. 

deleital y. [LMV] deleitar. 

delgau, gá adj. [LMV] delgado, da. 

delicadeza f. [MV] delicadeza. comp. dilicadeza. 

delicau, cá adj. [MV] delicado, da. comp: dilicau, cá. 

delicia f. [MV] delicia. comp: dilicia. 

delicioshu, sha adj. [M] delicioso, sa. comp: deliciosu, sa, dilicioshu, sha. 


deliciosu, sa adj. [V] delicioso, sa. comp: delicioshu, sha, dilicioshu, sha. 


delimitación (pl. delimitacións [V]; delimitaciós [M]) £ [MV] delimitación. comp. dilimitación. 
delimital y [MV] delimitar. comp: dilimital. 

delincuencia f [MV] delincuencia. comp: dilincuencia. 

delincuenti adj., m. y f. [MV] delincuente. comp: dilincuenti. 

deliriu m. [MV] delirio. comp: diliriu. 

delitu m. [MV] delito. comp: dilitu. 

demais adj. [LMV] demás. 

demaishau, shá adj., adv. [LM] demasiado, da. comp: demashiau, á, demasiau, á. 
demanda f. [LMV] demanda. 

demandal y [LMV] demandar. 

demashiau, á adj., adv. [M] demasiado, da. comp: demaishau, shá, demasiau, á. 
demasiau, á adj., adv. [LMV] demasiado, da. {LM cast.j. comp: demaishau, shá, demashiau, á. 
demeñal y. [L] domeñar. 

dementi adj., m. y f. [LMV] demente. 

democracia f. [LMV] democracia. 

democráticu, ca adj. [LMV] democrático, ca. 

demoniu m. [LV] demonio. comp: demoñu. 

demoñu m. [M] demonio. comp: demoniu. 

demostración f. [LMV] demostración. 

demostral v. [LMV] demostrar. 

denantis adv. [LV] antes. {en grad. desus.}. comp: antis, endenantis. 
denominación f. [MV] denominación. comp: dinuminación. 

denominal v. [MV] denominar. comp: dinuminal. 

densu, sa adj. [LMV] denso, sa. 

dentadura f. [V] dentadura. comp: chapaura, dentaura. 

dentaura f. [LM] dentadura. comp: chapaura, dentadura. 

denteira f. [V] dentera. comp: anteixhu, inteu. 

denti m. [LMV] diente. denti macau mod. diente con caries. 

dentista m. yf. [LMV] dentista. 

dentru adv. [LMV] dentro. 

denuncial v. [MV] denunciar. comp: dinuncial. 

departamentu m. [LMV] departamento. 

dependel v. [LMV] depender. 

dependencia f. [LMV] dependencia. 

dependienti, ta adj., m. y f. [LMV] dependiente, ta. 

deporti m. [LMV] deporte. 

deportista adj., m. y f. [MV] deportista. comp: dipurtista. 

deportivu, va adj. [MV] deportivo, va. comp: dipurtivu, va. 

depóshitu m. [LM] depósito. comp: depósitu. 

depósitu m. [V] depósito. comp: depóshitu. 


depredadol, ra (pl. depredadoris, ras) adj., m. y f. [LV] depredador, ra. comp: depredaol, ra. 


depredaol, ra (pl. depredaoris, ras) adj., m. y f. [M] depredador, ra. comp: depredadol, ra. 
depresa adv. [LMV] deprisa, rápidamente. comp: ligeiru, ra, lixheiru, ra. 

depresión (pl. depresións [V]; depresiós [LM]) f. [LMV] depresión. 

depresionau, ná adj. [L] con depresión. + Istá depresionau. Tiene depresión. comp: depresivu, va. 
depresivu, va adj. [MV] depresivo, va. comp: depresionau, ná. 

deprimenti adj. [MV] deprimente. comp: diprimenti. 

deprimil v [MV] deprimir. comp: diprimil. 

deprimíu, a adj. [MV] deprimido, da. comp: diprimíu, a. 

depuradora f. [V] depuradora. comp: depuraora, dipuradora. 

depuraora f. [M] depuradora. comp: depuradora, dipuradora. 

dequel v. [LMV] decaer. 

dereitu, ta adj., m. y f. [LMV] derecho, cha. comp. directu, ta, rectu, ta. 

derivación (pl. derivacións [V]; derivaciós [LM]) £ [LMV] derivación. 

derival v. [LMV] derivar. 

derramal y [LMV] derramar. 

derrami m. [LMV] derrame. 

derrapal y [LMV] derrapar. 

derrapi m. [LMV] derrape. 

derretil y [MV] derretir. comp: dirritil. 

derrochadol, ra (pl. derrochadoris, ras) m. y f. [V] derrochador, ra. comp: derrochaol, ra, derrotadol, ra, isbalagol, ra. 
derrochal y [MV] derrochar. comp: derrotal,, isbalagal. 


derrochaol, ra (pl. derrochaoris, ras) m. y f. [M] derrochador, ra. comp: derrochadol, ra, derrotadol, ra, derrotol, ra, 


isbalagol, ra. 
derrota f. [LMV] derrota. 


derrotadol, ra (pl. derrotadoris, ras) m. y f. [V] derrochador, ra. comp: derrochadol, ra, derrochaol, ra, derrotol, ra, 


isbalagol, ra. 
derrotal, v. [LMV] derrotar. 
derrotal, v. [LV] derrochar. comp: derrochal, isbalagal. 
derrotau, tá adj. [LMV] derrotado, da. 


derrotol, ra (pl. derrotoris, ras, tb. derrochol, ra) m. yf. [L] derrochador, ra. comp: derrochaol, ra, derrotadol, ra, 


isbalagol, ra. 
derruil y [MV] derruir. comp: dirruil. 
desabrochal y [MV] desabrochar. comp: disabrochal. 
desafianti adj. [MV] desafiante. comp: disafianti. 
desafogal v. [MV] desahogar. comp: disafogal. 
desagradabli adj. [MV] desagradable. comp: disagradabli. 
desagradecíu, a adj., m. y f. [MV] desagradecido, da. comp: disagradicíu, a. 
desaguadeiru m. [V] desaguadero. comp: desagúeiru, disagúeiru. 
desagual y. [MV] desaguar. comp. disagual. 
desagileiru m. [M] desaguadero. comp: desaguadeiru, disagúeiru. 


desagiii m. [MV] desagúe. comp: disagüi. 


desalal y [LMV] desalar. 

desaliñal v [MV] desaliñar. comp: disaliñal. 

desaliñau, ñá adj. [MV] desaliñado, da. comp: disaliñau, ñá. 

desamor m. [MV] desamor. comp: disamor. 

desamortización f. [MV] desamortización. comp: disamurtización. 

desamortizal y [MV] desamortizar. comp: disamurtizal. 

desamparau, rá adj. [MV] desamparado, da. comp: disamparau, rá. 

desandal v. [M] deshacer, desatar. comp: disandal. 

desaparecel y [MV] desaparecer. comp: disaparecel. 

desaparecíu, a adj., m. yf. [MV] desaparecido, da. comp: desaparicíu, a, disaparicíu, a. 
desaparición (pl. desaparicións [V]; desapariciós [M]) f. [MV] desaparición. comp. disaparición. 
desaparicíu, a adj., m. yf. [M] desaparecido, da. comp: desaparecíu, a, disaparicíu, a. 
desapartal y. [MV] apartar, separar. fu. tb. c. prnl.}. comp: disapartal. 

desarrollal v. [MV] desarrollar. comp: disarrollal. 

desarrollau, llá adj. [MV] desarrollado, da. comp: disarrollau, lá. 

desarrollu m. [MV] desarrollo. comp: disarrollu. 

desastri m. [LMV] desastre. 

desayunal y [MV] desayunar. comp: almodal, almorzal, disayunal. 


desayunu m. [MV] desayuno. {actualmente considerado castellanismo pero es posible que tradicionalmente se tratara de la 


primera comida del día). comp: almoda, almodu, almorzu, disayunu. 
desbagal v. [V] separar el engazo de la uva pisada. comp: esbagal. 
desbarralsi v. [V] caerse el barro o el encalado de la pared. {en grad. desus.). comp: esbarralsi, isbarralsi. 
desblanquiñau, ñá adj. [V] blanquecino, na. comp: esblanquiñau, ñá, isbranquiñau, ñá. 
descalzal (tb. descarzal) v. [MV] descalzar. fu. tb. c. prnl.). comp: iscarzal. 
descalzu, za (tb. descarzu, za) adj. [MV] descalzo, za. comp: iscarzu, za. 
descambial y. [MV] descambiar. comp: discambial. 
descamisal v. [V] descamisar. comp: descamishal, discamishal. 
descamishal y [M] descamisar. comp: descamisal, discamishal. 
descansal v [MV] descansar. comp: iscansal. 
descansu m. [MV] descanso. comp: iscansu. 
descarga f. [MV] descarga. comp: discalga. 
descargal (tb. descalgal) v [MV] descargar. comp: discalgal. 
descarnal y [MV] descarnar. comp: iscalnal. 
descarnau, ná adj. [MV] descarnado, da. comp: iscalnau, ná. 
descartal v. [MV] descartar. comp: discartal. 
descascarillal y [V] descascarillar. comp: escascarillal, iscascarillal. 
descendel y [MV] descender. comp. discendel. 
descendencia f. [MV] descendencia. comp: discendencia. 
descendenti adj., m. y f. [MV] descendiente. comp: descendienti. 
descendienti adj., m. yf. [L] descendiente. comp: descendenti. 


descolgal v. [MV] descolgar. comp: discolgal. 


descompoñel v. [M] descomponer. fu. tb. c. prnl.}. comp: descompuñel, discumpuñel. 
descompuñel v. [V] descomponer. fu. tb. c. prnl.}. comp: descompoñel, discumpuñel. 
desconfial v. [MV] desconfiar. comp: discunfial. 

desconfiau, fiá adj., m. y f. [MV] desconfiado, da. comp. discunfiau, fiá. 

descoñocel y. [M] desconocer. comp: descuñucel, discoñocel. 

desconsolau, lá adj. [MV] desconsolado, da. comp: disconsolau, lá. 

descorchal y [MV] descorchar. comp: discorchal. 

descréditu m. [MV] descrédito. comp: discréditu. 

describil y [MV] describir. comp: discribil. 

descripción (pl. descripcións [V]; descripciós [M]) f. [MV] descripción. comp: discripción. 
descubertu, ta adj. [MV] descubierto, ta. comp: discubertu, ta. 

descubril y [MV] descubrir. comp. discubril. 

descubrimentu m. [MV] descubrimiento. comp: discubrimentu. 

descuidal v. [V] descuidar. comp: escual, iscual. 

descuidau, dá adj. [V] descuidado, da. comp: escuau, cuá, iscuau, cuá. 

descuñucel (tb. descuñocel) v. [V] desconocer. comp: descoñocel, discoñocel. 
descuñucíu, a (tb. descoñocíu, a) adj., m. y f. [MV] desconocido, da. comp: discuñucíu, a. 
desde (tb. desdi) prep. [LMV] desde. 

deseal v. [MV] desear. comp: desial. 

desecal y. [MV] desecar. comp: disecal. 

deseitau, tá adj. [M] cualidad de cosa o ropa que ya no sirve. comp: disindxitau, tá. 
desembarañal v. [MV] desenmarañar. comp: disimbarañal. 

desembarazal y [MV] desembarazar. comp: disimbarazal. 

desembarcal y [MV] desembarcar. comp: disembarcal. 

desembocal y [MV] desembocar. comp: disimbocal. 

desempeñal y. [MV] desempeñar. comp: disimpeñal. 

desempeñu m. [MV] desempeño. comp: disimpeñu. 

desencastal y [MV] desencastar. comp: disincastal. 

desenganu m. [M] desengaño. comp: desengañu, disingañu. 

desengañu m. [V] desengaño. comp: desenganu, disingañu. 

desenreal y [M] desenredar. comp: desenredal, disinrial. 

desenredal v. [V] desenredar. comp: desenreal, disinrial. 

desenrollal v. [MV] desenrollar. comp. disinrollal. 

desenterral y [MV] desenterrar. comp: disinterral. 

desenvolvel y. [MV] desenvolver. comp: disinvolvel. 

deserción (pl. desercións [V]; deserciós [LM]) f. [LMV] deserción. 

desertal y. [LMV] desertar. 

desérticu, ca adj. [LMV] desértico, ca. 

desertol, ra (pl. desertoris, ras) m. y f. [LMV] desertor, ra. 

desesperau, rá adj., m. y f. [MV] desesperado, da. comp: disisperau, rá. 


deseu m. [LMV] deseo. 


desfasal y [MV] desfasar. comp: disfasal. 

desfasau, sá adj. [MV] desfasado, da. comp: disfasau, sá. 

desfel v. 1. [M] deshacer. 2. [M] descuartizar. comp: desficel, disfel. 

desficel y 1.[V] deshacer. 2. [V] descuartizar. comp: desfel, disfel. 

desfigural v. [MV] desfigurar. comp: disfigural. 

desfilal v [MV] desfilar. comp: disfilal. 

desfili m. [MV] desfile. comp: disfili. 

desfolal y [V] desfollar. comp: esfolal, isfolal. 

desfullinal y. [V] deshollinar. comp: disfuriñal, esfuliñal. 

desganau, ná adj., m. y f. [MV] desganado, da. comp: isganau, ná. 

desgarral v. [MV] desgarrar. comp: disgarral. 

desgarru m. [MV] desgarro. comp: disgarru. 

desgracia f. [MV] desgracia. comp: disgracia. 

desgraciámenti adv [MV] desgraciadamente. comp. disgraciámenti. 

desgraciau, ciá adj., m. yf. [MV] desgraciado, da. comp: disgraciau, ciá. 

desgranal v. [V] desgranar. comp. esgranal, isgranal. 

desguazal y. [MV] desguazar. comp: disguazal. 

deshabitau, tá adj. [MV] deshabitado, da. comp. dishabitau, tá. 

deshidratación f [MV] deshidratación. comp. dishidratación. 

deshidratal v [MV] deshidratar. comp: dishidratal. 

deshora f. [LMV] deshora. fu. más en pl.). 

desial v. [L] desear. comp: deseal. 

desiertu, ta adj., m. [LMV] desierto, ta. 

designal y. [LMV] designar. 

desinfestal v. [MV] desinfectar. comp: disinfestal. 

desinfestanti adj., m. y f. [MV] desinfectante. comp. disinfestanti. 

desinquietu, ta adj. [MV] inquieto, ta. comp: disinquietu, ta, inquietu, ta. 

desinterés m. [MV] desinterés. comp: disinterés. 

desinteresámenti adv. [V] desinteresadamente. comp: desintereshámenti, disintereshámenti. 
desinteresau, sá adj. [V] desinteresado, da. comp: desintereshau, shá, disintereshau, shá. 
desintereshámenti adv. [M] desinteresadamente. comp: desinteresámenti, disintereshámenti. 
desintereshau, shá adj. [M] desinteresado, da. comp: desinteresau, sá, disintereshau, shá. 
desistil y. [MV] desistir. comp. disistil. 

deslabón (pl. deslabós, tb. eslabón) m. [M] chaira. Acero cilíndrico para afilar los cuchillos. comp: cheida, dislabón. 
deslial y. [MV] desliar. comp. dislial. 

deslil y [MV] desleír. comp: dislil. 

deslindal v [MV] deslindar. comp: dislindal. 

deslizal y [MV] deslizar. comp: dislizal. 

deslomal v. [M] deslomar. fu. tb. c. prnl.). comp: eslomal, islomal. 

deslumbral v. [MV] deslumbrar. comp: rislumbral. 


desmamonal y [MV] desmamonar. comp: dismamonal. 


desmayal v. [MV] desmayar. fu. tb. c. prnl.}. comp: dismayal. 

desmigal y [MV] desmigar. comp. dismigal. 

desmigallal v. [V] desmigajar. comp: esmigallonal, ismigallonal. 

desmochal y [V] desmochar. comp: esmochal, ismochal. 

desmochi m. [V] desmoche. comp: esmochi, ismochi. 

desmoldal y [MV] desmoldar. comp: dismoldal. 

desmontal y. [MV] desmontar. comp: dismontal. 

desmoronal v. [LV] desmoronar. comp: esvoroal. 

desobedecel y [MV] desobedecer. comp: disobedecel. 

desobedienti adj., m. y f. [MV] desobediente. comp. disobedienti. 

desordin m. [MV] desorden. comp: disordin. 

despachal y. [MV] despachar. comp: dispachal. 

despachu m. [LMV] despacho. 

despaciu adv [MV] despacio. comp. dispaciu. 

desparasital v. [MV] desparasitar. comp. isparasital. 

despavoríu, a adj. [V] despavorido, da. comp: despavuríu, a, dispavuríu, a. 
despavuríu, a adj. [M] despavorido, da. comp: despavoríu, a, dispavuríu, a. 
despechugal y [MV] despechugar. fu. tb. c. prnl.). comp: ispichugal. 
despechugau, gá adj. [MV] despechugado, da. comp. ispichugau, gá. 
despectivu, va adj. [LMV] despectivo, va. 

despedía f. [V] despedida. comp: dispía, dispidía. 

despedil y. [V] despedir. fu. tb. c. prnl.). comp: dispidil, dispil. 

despegal v. [MV] despegar. comp. dispegal. 

despegui m. [MV] despegue. comp. dispegui. 

despejal y [MV] despejar. comp. dispejal. 

despeleixal v. [V] despellejar, desollar. comp: espeleixhal, ispilixhal. 
despenachal y. [V] despeinar. {u. tb. c. prnl.). comp: espenachal, ispenachal. 
despendal y [MV] despeinar. (fu. tb. c. prnl.). comp: dispendal. 

despensa f. [V] despensa. comp: dispensa. 

desperdicial (tb. esperdicial) v [MV] desperdiciar. comp: ispirdicial. 
desperdiciu (tb. esperdiciu) m. [MV] desperdicio. comp. ispirdiciu. 
desperdigau, gá (tb. esperdigau, gá) adj. [MV] desperdigado, da. comp: ispirdigau, gá. 
desperezal y [MV] desperezar. comp: isperedal. 

despertadol (pl. despertadoris) m. [V] despertador. comp: despertaol, dispertadol. 
despertal v. [MV] despertar. (fu. tb. c. prnl.). comp: dispertal, ispertal. 
despertaol (pl. despertaoris) m. [M] despertador. comp: despertadol, dispertadol. 
despilfarral v. [MV] despilfarrar. comp. dispilfarral. 

despilfarru m. [MV] despilfarro. comp. dispilfarru. 

despillical (tb. despiñical) v. [V] quitar la piel a uvas o ciruelas. comp: espillical. 
despistau, tá adj., m. y f. [MV] despistado, da. comp: dispistau, tá. 


desplazal v. [MV] desplazar. fu. tb. c. prnl.). comp: disprazal. 


desplazamentu m. [MV] desplazamiento. comp: displazamentu. 

despoblación f. [MV] despoblación. comp: dispoblación. 

despoblal v. [MV] despoblar. comp: dispoblal. 

despoblau, lá adj. [MV] despoblado, da. comp: dispoblau, lá. 

despois (tb. depois) adv. [LMV] después. comp: apois, dispois, ispois. 

desprecial v [MV] despreciar. comp: disprecial. 

despreciu m. [MV] desprecio. comp. dispreciu. 

desprendel v. [MV] desprender. comp: disprendel. 

desprestigiu m. [MV] desprestigio. comp. dispristigiu. 

despuntal y. [MV] despuntar. comp: dispuntal. 

desquital y. [MV] desquitar. comp: disquital. 

desrrabillau, llá adj. [V] doblado, da. Con dolor de espalda. comp: arrabillau, lá. 

destacabli adj. [MV] destacable. comp: distacabli. 

destacal v. [MV] destacar. comp: distacal. 

destacamentu m. [LMV] destacamento. 

destapal y. [MV] destapar. comp: distapal. 

destartalau, lá adj. [MV] destartalado, da. comp: distartalau, lá. 

destemplau, lá adj. [MV] destemplado, da. comp. distemplau, lá. 

desterral v [MV] desterrar. comp: disterral. 

desterru m. [MV] destierro. comp: disterru. 

destetal v. [MV] destetar. comp. distetal. 

destiladol, ra (pl. destiladoris, ras) adj., m. y f. [V] destilador, ra. comp. destilaol, ra, distiladol, ra. 
destilaol, ra (pl. destilaoris, ras) adj., m. y f. [M] destilador, ra. comp. destiladol, ra, distiladol, ra. 
destinal y. [MV] destinar. comp: distinal. 

destinau, ná adj. [MV] destinado, da. comp. distinau, ná. 

destiñil y [MV] desteñir. comp. distiñil. 

destiñíu, a adj. [MV] desteñido, da. comp: distiñíu, a. 

destinu m. [MV] destino. comp: distinu. 

destornilladol (pl. destornilladoris) m. [V] destornillador. comp: destornillaol, disturnilladol. 
destornillaol (pl. destornillaoris) m. [M] destornillador. comp: destornilladol, disturnilladol. 
destrozal v. [MV] destrozar. fu. tb. c. prnl.). comp. distrozal, esfarrapal. 

destrozau, zá adj. [MV] destrozado, da. comp: distrozau, zá. 

destruil v. [MV] destruir. comp: distruil. 

desunión (pl. desunións [V]; desuniós [M]) f. [MV] desunión. comp: disunión. 

desusal v. [MV] desusar. comp: disushal. 

desushu m. [M] desuso. comp: desusu, disushu. 

desusu m. [V] desuso. comp: desushu, disushu. 

desvanecel v. [MV] desvanecer. comp. disvanecel. 

desvarillal v. [V] desvaretar. Quitar los chupones especialmente a los olivos. comp. esvarillal, isvarillal. 
desventaixha f. [M] desventaja. comp: desventaja, disventaixha. 


desventaja f. [V] desventaja. comp: desventaixha, disventaixha. 


desvial v. [MV] desviar. fu. tb. c. prnl.}. comp: disvial. 
desvíu m. [MV] desvío. comp. disvíu. 

desvivilsi y. [MV] desvivirse. comp: disvivilsi. 

detallal y [LMV] detallar. 

detalli m. [LMV] detalle. 

detallista adj., m. y f. [LMV] detallista. 

detel v. [LMV] detener. 

detergenti m. [LMV] detergente. {cast.}. comp: polvu. 
deterioral v. [LMV] deteriorar. 

determinación f. [MV] determinación. comp: ditirminación. 
determinal v. [MV] determinar. comp: ditirminal. 
determinau, ná adj. [MV] determinado, da. comp: ditirminau, ná. 
detíu, a adj., m. yf. [V] detenido, da. comp: ditíu, a. 

detrás adv. [LMV] detrás. 

deu m. [LMV] dedo. 

devaneu m. [LMV] devaneo. 

devesa f. [V] dehesa. comp: devesha. 

devesha f. [LM] dehesa. comp: devesa. 

devoción (pl. devocións [V]; devociós [LM]) £ [LMV] devoción. 
devolvel v. [LMV] devolver. comp: devorvel. 

devorvel v. [L] devolver. comp: devolvel. 

devotu, ta adj., m. y f. [LMV] devoto, ta. 

deyantri adv. [M] delante. comp: dedientri, diantri, dientri, yantri. 
día m. [LMV] día. 

diacríticu, ca adj., f. [LMV] diacrítico, ca. 

diadema f. [LMV] diadema. 

diáfanu, na adj. [LMV] diáfano, na. 

diagnósticu, ca adj., m. [LMV] diagnóstico, ca. 

diagonal (pl. diagonais) adj., f. [LMV] diagonal. 

dial (pl. diais) m. [L] dedal. comp: deal, dedal. 

dialectal (pl. dialectais) adj. [LMV] dialectal. 

dialectu m. [LMV] dialecto. 

dialogal v. [LMV] dialogar. 

diálogu m. [V] diálogo. comp: diálugu. 

diálugu m. [LM] diálogo. comp: diálogu. 

diana f. [LMV] diana. 

diantreiru, ra adj., m. yf. [V] delantero, ra. comp: dientreiru, ra, yantreiru, ra. 
diantri adv. [V] delante. comp: dedientri, deyantri, dientri. 
diariu, ria adj., m. [LMV] diario, ria. 

dibilidai f. [L] debilidad. comp. debiliai, debilidai. 
dibilital y. [L] debilitar. comp: debilital. 


dibíu [LMV] debido. dibíu a locuc. debido a. 

dibujal v. [LMV] dibujar. 

dibuju m. [LMV] dibujo. 

diccionariu m. [LMV] diccionario. 

dicel v.* [V] decir. comp: idel, idil. 

dichoshu, sha adj. [LM] dichoso, sa. comp: dichosu, sa. 

dichosu, sa adj. [V] dichoso, sa. comp: dichoshu, sha. 

dicidil v. [L] decidir. comp: decidil. 

diciembri m. [LMV] diciembre. 

dicisión (pl. dicisiós) f. [L] decisión. comp: decisión. 

diclivi m. [L] declive. comp: declivi. 

dictadol, ra (pl. dictadoris, ras) m. yf. [LV] dictador, ra. comp: dictaol, ra. 
dictadura f [LV] dictadura. comp: dictaura. 

dictal v. [LMV] dictar. 

dictaol, ra (pl. dictaoras, ras) m. yf. [M] dictador, ra. comp: dictadol, ra. 
dictaura f. [M] dictadura. comp: dictadura. 

didicación (pl. didicaciós [L]) f. [L] dedicación. comp: dedicación. 
didical v. [L] dedicar. comp: dedical. 

diecinovi (tb. decinovi) adj., m. y f. [V] diecinueve. comp: dedanovi. 
diecioitu (tb. decioitu) adj., m. y f. [V] dieciocho. comp: dedaoitu, dedoitu. 
dieciseis (tb. deciseis) adj., m. y f. [V] dieciséis. comp: dedaseis. 
dieciseti (tb. deciseti) adj., m. y f. [V] diecisiete. comp: dedaseti. 


dientreiru, ra adj., m. yf. [L] delantero, ra. queli a dientreira mod. salirle al encuentro a alguien, esperándole o 


adelantándole por un atajo. comp: diantreiru, ra, yantreiru, ra. 
dientri adv [LV] delante. comp: dedientri, deyantri, diantri, yantri. 
diferencia f. [LMV] diferencia. 
diferencial 1. adj., m. y f. [LMV] diferencial. 2. v. [LMV] diferenciar. 
diferenti adj. [LMV] diferente. 
difícil (pl. difícilis) adj. [LMV] dificil. 
dificultai f. [LMV] dificultad. 
dificultal v. [LMV] dificultar. 
difinición (pl. difiniciós) f. [L] definición. comp: definición. 
difinil v. [L] definir. comp: definil. 
difinitivu, va adj., f. [L] definitivo, va. in difinitiva locuc. en definitiva. comp: definitivu, va. 
difundil y [LMV] difundir. 
difusión f. [LMV] difusión. 
digiril v [LMV] digerir. 
digital (pl. digitais) adj. [LMV] digital. 
digitalizal v [LMV] digitalizar. 
digniai f. [M] dignidad. comp: dignidai. 
dignidai f. [LV] dignidad. comp: digniai. 


dignu, na adj. [LMV] digno, na. 

dil v* [LMV] ir. fu. tb. c. pral.). 

dilatación f. [LMV] dilatación. 

dilatal v. [LMV] dilatar. 

dilema f. [LMV] dilema. 

dilicadeza f. [L] delicadeza. comp: delicadeza. 

dilicau, cá adj. [L] delicado, da. comp: delicau, cá. 

dilicia f. [L] delicia. comp. delicia. 

dilicioshu, sha adj. [L] delicioso, sa. comp: delicioshu, sha, deliciosu, sa. 
dilimitación (pl. dilimitaciós) f. [L] delimitación. comp: delimitación. 
dilimital v. [L] delimitar. comp: delimital. 

dilincuencia f. [L] delincuencia. comp: delincuencia. 

dilincuenti adj., m. y f. [L] delincuente. comp. delincuenti. 

diliriu m. [L] delirio. comp: deliriu. 

dilitu m. [L] delito. comp: delitu. 

diluvial v. [LMV] diluviar. 

dimensión (pl. dimensións [V]; dimensiós [LM]) f. [LMV] dimensión. 
dinamita f. [LMV] dinamita. 

dinamizadol, ra (pl. dinamizadoris, ras) adj., m. y f. [LV] dinamizador, ra. comp: dinamizaol, ra. 
dinamizal v. [LMV] dinamizar. 

dinamizaol, ra (pl. dinamizaoris, ras) adj., m. y f. [M] dinamizador, ra. comp: dinamizadol, ra. 
diñeiru m. [V] dinero. comp: iñeiru, perra. 

dinosauriu m. [LMV] dinosaurio. 

dintel (pl. dinteis) m. [LMV] dintel. {cast.}. comp: toza. 
dinuminación f. [L] denominación. comp: denominación. 
dinuminal v. [L] denominar. comp: denominal. 

dinuncial v. [L] denunciar. comp: denuncial. 

diócesis f. [LMV] diócesis. 

dios, sa m. yf. [LMV] dios, sa. 

diplomacia f. [LMV] diplomacia. 

diplomáticu, ca adj., m. yf. [LMV] diplomático, ca. 

diplomau, má m. yf. [LMV] diplomado, da. 

diprimenti adj. [L] deprimente. comp: deprimenti. 

diprimil v. [L] deprimir. comp: deprimil. 

diprimíu, a adj. [L] deprimido, da. comp: deprimíu, a. 

diprisivu, va adj. [L] depresivo, va. 

diptongal v. [LMV] diptongar. 

diptongu m. [LMV] diptongo. 

dipuradora f. [L] depuradora. comp: depuradora, depuraora. 
dipurtista adj., m. y f. [L] deportista. comp: deportista. 


dipurtivu, va adj. [L] deportivo, va. comp: deportivu, va. 


diputación (pl. diputacións [V]; diputaciós [LM]) £ [LMV] diputación. 
diputau, tá m. yf. [LMV] diputado, da. 

diqui m. [LMV] dique. 

dirección (pl. direccións [V]; direcciós [LM]) £ [LMV] dirección. 
directivu, va adj., m. y f. [LMV] directivo, va. 

directol, ra (pl. directoris, ras) adj., m. y f. [LMV] director, ra. 

directu, ta adj. [LMV] directo, ta. comp: dereitu, ta, rectu, ta. 

dirigil v. [LMV] dirigir. 

dirritil v. [LM] derretir. comp: derretil. 

dirruil v. [L] derruir. comp: derruil. 

disabrochal v. [L] desabrochar. comp: desabrochal. 

disafianti adj. [L] desafiante. comp: desafianti. 

disafogal v. [L] desahogar. comp: desafogal. 

disagradabli adj. [L] desagradable. comp: desagradabli. 
disagradicíu, a adj., m. y f. [L] desagradecido, da. comp: desagradecíu, a. 
disagual v. [L] desaguar. comp: desagual. 

disagüeiru m. [L] desaguadero. comp: desaguadeiru, desagüeiru. 
disagüi m. [L] desagüe. comp: desagüi. 

disaliñal v. [L] desaliñar. comp: desaliñal. 

disaliñau, ñá adj. [L] desaliñado, da. comp: desaliñau, ñá. 

disamor m. [L] desamor. comp: desamor. 

disamparau, rá adj. [L] desamparado, da. comp: desamparau, rá. 
disamurtización f. [L] desamortización. comp: desamortización. 
disamurtizal v. [L] desamortizar. comp: desamortizal. 

disandal v. [L] deshacer, desatar. e Disandal as cadeas. Soltar las cadenas. comp: desandal. 
disaparecel v. [L] desaparecer. comp: desaparecel. 

disaparición (pl. disapariciós) f. [L] desaparición. comp: desaparición. 
disaparicíu, a adj., m. y f. [L] desaparecido, da. comp: desaparecíu, a, desaparicíu, a. 
disapartal v. [L] apartar, separar. (fu. tb. c. prnl.}. comp: desapartal. 
disarrollal v. [L] desarrollar. comp. desarrollal. 

disarrollau, llá adj. [L] desarrollado, da. comp: desarrollau, lá. 
disarrollu m. [L] desarrollo. comp. desarrollu. 

disayunal y [L] desayunar. comp: almodal, desayunal. 


disayunu m. [L] desayuno. (tradicionalmente se trataba de la primera comida del día, actualmente compite con la palabra 


almodu). comp: almoda, almodu, desayunu. 
discalga f. [L] descarga. comp: descarga. 
discalgal (tb. iscalgal) v. [L] descargar. comp. descargal. 
discambial (tb. iscambial) v. [L] descambiar. comp: descambial. 
discamishal y. [L] descamisar. comp: descamisal, descamishal. 
discapaciai f. [M] discapacidad. comp: discapacidai. 


discapacidai f [LV] discapacidad. comp: discapaciai. 


discapacitau, tá adj., m. y f. [LMV] discapacitado, da. 

discartal v. [L] descartar. comp: descartal. 

discendel v. [L] descender. comp: descendel. 

discendencia f. [L] descendencia. comp: descendencia. 

disciplina f. [LMV] disciplina. 

disciplinau, ná adj. [LMV] disciplinado, da. 

discípulu, la m. yf. [LMV] discipulo, la. 

discolgal v. [L] descolgar. comp: descolgal. 

discoñocel (tb. discuñucel) v. [L] desconocer. comp: descoñocel, descuñucel. 
disconsolau, lá adj. [L] desconsolado, da. comp: desconsolau, lá. 
discorchal v. [L] descorchar. comp: descorchal. 

discordia f. [LMV] discordia. 

discoteca (acort. disco) f. [LMV] discoteca. 

discréditu m. [L] descrédito. comp: descréditu. 

discretu, ta adj. [LMV] discreto, ta. 

discribil v. [L] describir. comp: describil. 

discriminación f. [LMV] discriminación. 

discriminal v. [LMV] discriminar. 

discripción (pl. discripciós) f. [L] descripción. comp: descripción. 
discu m. [LMV] disco. 

discubertu, ta adj. [L] descubierto, ta. comp: descubertu, ta. 
discubril v. [L] descubrir. comp: descubril. 

discubrimentu m. [L] descubrimiento. comp: descubrimentu. 
disculpa f. [LMV] disculpa. 

disculpal v. [LMV] disculpar. fu. tb. c. prnl. }. 

discumpuñel v. [L] descomponer. fu. tb. c. prnl.}. comp: descompoñel, descompuñel. 
discunfial (tb. iscunfial) v. [L] desconfiar. comp: desconfial. 
discunfiau, fiá (tb. iscunfiau, á) adj., m. y f. [L] desconfiado, da. comp: desconfiau, fiá. 
discuñucíu, a adj., m. y f. [L] desconocido, da. comp: descuñucíu, a. 
discurril v. [LMV] discurrir. 

discursu m. [LMV] discurso. 

discusión (pl. discusións [V]; discusiós [LM]) £ [LMV] discusión. 
discutibli adj. [LMV] discutible. 

discutil v. [LMV] discutir. 

disecal v. [L] desecar. comp: desecal. 

disembarcal v. [L] desembarcar. comp: desembarcal. 

diseminal v. [LMV] diseminar. 

diseñadol, ra m. yf. [LV] diseñador, ra. comp: diseñaol, ra. 
diseñal v. [LMV] diseñar. 

diseñaol, ra m. yf. [M] diseñador, ra. comp: diseñadol, ra. 


diseñu m. [LMV] diseño. 


disfasal v. [L] desfasar. comp: desfasal. 

disfasau, sá adj. [L] desfasado, da. comp: desfasau, sá. 

disfel v. 1. [L] deshacer. 2. [L] descuartizar. comp. desfel, desficel. 
disfigural v. [L] desfigurar. comp: desfigural. 

disfilal v. [L] desfilar. comp: desfilal. 

disfili m. [LM] desfile. comp: desfili. 

disfrá (pl. disfracis) m. [LMV] disfraz. comp: disfraz. 

disfraz m. [MV] disfraz. comp: disfrá. 

disfrazal v. [LMV] disfrazar. 

disfrutal v. [LMV] disfrutar. 

disfruti m. [LMV] disfrute. 

disfuriñal v. [L] deshollinar. comp: desfullinal, esfuliñal. 

disgarral v. [L] desgarrar. comp. desgarral. 

disgarru m. [L] desgarro. comp. desgarru. 

disgracia f. [L] desgracia. comp: desgracia. 

disgraciámenti adv. [L] desgraciadamente. comp: desgraciámenti. 
disgraciau, ciá adj., m. yf. [L] desgraciado, da. comp: desgraciau, ciá. 
disguazal v. [L] desguazar. comp: desguazal. 

disgustal v. [LMV] disgustar. fu. tb. c. prnl.}. 

disgustau, tá adj. [LMV] disgustado, da. 

disgustu m. [LMV] disgusto. 

dishabitau, tá adj. [L] deshabitado, da. comp: deshabitau, tá. 
dishidratación f. [L] deshidratación. comp: deshidratación. 
dishidratal v. [L] deshidratar. comp: deshidratal. 

disimbarañal y [L] desenmarañar. comp: desembarañal. 
disimbarazal y [L] desembarazar. comp: desembarazal. 

disimbocal y [L] desembocar. comp: desembocal. 

disimpeñal y [L] desempeñar. comp: desempeñal. 

disimpeñu m. [L] desempeño. comp: desempeñu. 

disimulal v. [LMV] disimular. 

disimulámenti adv [LMV] disimuladamente. 

disimulau, lá adj. [LMV] disimulado, da. 

disincastal v. [L] desencastar. Acabar con algo. comp: desencastal. 
disindxitau, tá adj. [L] cualidad de cosa o ropa que ya no sirve. comp: deseitau, tá. 
disinfestal v. [L] desinfectar. comp. desinfestal. 

disinfestanti adj., m. y f. [L] desinfectante. comp. desinfestanti. 
disingalfial v. [L] quitar la hierba que sale después de sembrar. comp: garfial. 
disingañu v. [L] desengaño. comp: desenganu, desengañu. 
disinquietu, ta adj. [L] inquieto, ta. comp: desinquietu, ta, inquietu, ta. 
disinrial v. [L] desenredar. comp: desenreal, desenredal. 


disinrollal v. [L] desenrollar. comp: desenrollal. 


disinterés m. [L] desinterés. comp: desinterés. 

disintereshámenti adv. [L] desinteresadamente. comp: desinteresámenti, desintereshámenti. 
disintereshau, shá adj. [L] desinteresado, da. comp: desinteresau, sá, desintereshau, shá. 
disinterral y [L] desenterrar. comp: desenterral. 

disinvolvel y. [L] desenvolver. comp: desenvolvel. 

disipal v. [LMV] disipar. 

disisperau, rá adj., m. y f. [L] desesperado, da. comp: desesperau, rá. 
disistil y. [L] desistir. comp: desistil. 

dislabón (pl. dislabós) m. [L] chaira. Acero cilíndrico para afilar los cuchillos. comp: cheida, deslabón. 
dislial v. [L] desliar. comp. deslial. 

dislil v. [L] desleír. comp: deslil. 

dislindal v. [L] deslindar. comp: deslindal. 

dislizal v. [L] deslizar. comp: deslizal. 

dismamonal v. [L] desmamonar. comp: desmamonal. 

dismayal v. [L] desmayar. {u. tb. c. prnl.}. comp: desmayal. 

dismigal v. [L] desmigar. comp: desmigal. 

disminuíu, a adj. [LMV] disminuido, da. 

dismoldal v. [L] desmoldar. comp: desmoldal. 

dismontal v. [L] desmontar. comp: desmontal. 

disobedecel v. [L] desobedecer. comp: desobedecel. 

disobedienti adj., m. y f. [L] desobediente. comp: desobedienti. 

disordin m. [L] desorden. comp: desordin. 

dispachal (tb. ispachal) v. [L] despachar. comp: despachal. 

dispaciu adv. [L] despacio. comp: despaciu. 

disparal v. [LMV] disparar. 

disparati m. [LMV] disparate. 

disparu m. [LMV] disparo. 

dispavuríu, a adj. [L] despavorido, da. comp: despavoríu, a, despavuríu, a. 
dispegal v. [L] despegar. comp: despegal. 

dispegui m. [L] despegue. comp: despegui. 

dispejal v. [L] despejar. comp: despejal. 

dispendal v. [L] despeinar. {u. tb. c. prnl.}. comp: despendal, ispenachal. 
dispensa f. [LM] despensa. comp: despensa. 

dispensariu m. [LMV] dispensario. 

dispertadol (pl. dispertadoris) m. [L] despertador. comp: despertadol, despertaol. 
dispertal v. [LM] despertar. {u. tb. c. prnl.}. comp: despertal, ispertal. 
dispía f. [M] despedida. comp: despedía, dispidía. 

dispidía f. [LV] despedida. comp: despedía, dispía. 

dispidil v. [LV] despedir. {u. tb. c. prnl.}. comp: despedil, dispil. 

dispil v. [M] despedir. {u. tb. c. prnl.}. comp: despedil, dispidil. 
dispilfarral v. [L] despilfarrar. comp: despilfarral. 


dispilfarru m. [L] despilfarro. comp: despilfarru. 

dispistau, tá adj., m. y f. [L] despistado, da. comp: despistau, tá. 
displazamentu m. [L] desplazamiento. comp: desplazamentu. 
dispoblación f. [L] despoblación. comp: despoblación. 

dispoblal v. [L] despoblar. comp: despoblal. 

dispoblau, lá adj. [L] despoblado, da. comp. despoblau, lá. 

dispois adv. [LMV] después. comp: adispois, apois, despois, indispois, ispois. 
dispoñel v. [M] disponer. comp: dispuñel. 

disposición (pl. disposicións [V]; disposiciós [M]) f. [MV] disposición. comp: dispusición. 
dispositivu m. [V] dispositivo. comp: dispusitivu. 

dispostu, ta adj. [LMV] dispuesto, ta. 

disprazal (tb. displazal) v. [L] desplazar. fu. tb. c. prnl.}. comp: desplazal. 
disprecial y. [L] despreciar. comp: desprecial. 

dispreciu m. [L] desprecio. comp: despreciu. 

disprendel v. [L] desprender. comp: desprendel. 

dispristigiu m. [L] desprestigio. comp: desprestigiu. 

dispuñel y. [LV] disponer. comp: dispoñel. 

dispuntal y. [L] despuntar. comp: despuntal. 

dispusición (pl. dispusiciós) f. [L] disposición. comp: disposición. 
dispusitivu m. [LM] dispositivo. comp: dispositivu. 

disputa f. [LMV] disputa. 

disputal v. [LMV] disputar. 

disquital v. [L] desquitar. comp: desquital. 

distacabli adj. [L] destacable. comp: destacabli. 

distacal v. [L] destacar. comp: destacal. 

distancia f. [LMV] distancia. 

distanti adj. [LMV] distante. 

distapal v. [L] destapar. comp: destapal. 

distartalau, lá adj. [L] destartalado, da. comp. destartalau, lá. 
distemplau, lá adj. [L] destemplado, da. comp: destemplau, lá. 
disterral y [L] desterrar. comp: desterral. 

disterru m. [L] destierro. comp: desterru. 

distetal v. [L] destetar. comp: destetal. 

distiladol, ra (pl. distiladoris, ras) adj., m. y f. [L] destilador, ra. comp. destiladol, ra, destilaol, ra. 
distinal y. [L] destinar. comp: destinal. 

distinau, ná adj. [L] destinado, da. comp: destinau, ná. 

distinción (pl. distincións [V]; distinciós [LM]) f. [LMV] distinción. 
distinguil v. [LMV] distinguir. fu. tb. c. prnl.}. 

distiñil v. [L] desteñir. comp: destiñil. 

distiñíu, a adj. [L] desteñido, da. comp: destiñíu, a. 


distintivu, va adj., m. y f. [LMV] distintivo, va. 


distintu, ta adj. [LMV] distinto, ta. 

distinu m. [L] destino. comp: destinu. 

distorsión (pl. distorsións [V]; distorsiós [LM]) f. [LMV] distorsión. 
distracción (pl. distraccións [V]; distracciós [LM]) f. [LMV] distracción. 
distrael v. [LV] distraer. {cast.}. comp: distrel. 

distrel v. [LM] distraer. comp: distrael. 

distribución (pl. distribucións [V]; distribuciós [LM]) f. [LMV] distribución. 
distrozal v. [L] destrozar. {u. tb. c. prnl.}. comp: destrozal. 

distrozau, zá adj. [L] destrozado, da. comp: destrozau, zá. 

distruil v. [L] destruir. comp: destruil. 

disturnilladol (pl. disturnilladoris) m. [L] destornillador. comp: destornilladol, destornillaol. 
disunión (pl. disuniós) f. [L] desunión. comp: desunión. 

disushal v. [L] desusar. comp: desusal. 

disushu m. [L] desuso. comp: desushu, desusu. 

disvanecel v. [L] desvanecer. comp: desvanecel. 

disventaixha f. [L] desventaja. comp: desventaixha, desventaja. 

disvial v. [L] desviar. fu. tb. c. prnl.). comp. desvial. 

disvíu m. [L] desvío. comp: desvíu. 

disvivilsi v. [L] desvivirse. comp. desvivilsi. 

ditirminación f. [L] determinación. comp: determinación. 

ditirminal (tb. ditilminal) v. [L] determinar. comp: determinal. 
ditirminau, ná adj. [L] determinado, da. comp: determinau, ná. 

ditíu, a adj., m. y f. [LM] detenido, da. comp: detíu, a. 

ditu, ta adj., m. [LMV] dicho, cha. comp: iditu, ta. 

divelsión (pl. divelsiós) f. [L] diversión. comp. diversión. 

diversiai f. [M] diversidad. comp. diversidai. 

diversidai f. [LV] diversidad. comp: diversiai. 

diversificación f. [LMV] diversificación. 

diversión (pl. diversións [V]; diversiós [LM]) £ [LMV] diversión. comp: divelsión. 
diversu, sa adj. [LMV] diverso, sa. 

divertil y. [V] divertir. fu. tb. c. prnl.). comp: divirtil. 

divertíu, a adj. [V] divertido, da. comp. divirtíu, a. 

dividil v. [LMV] dividir. 

divinu, na adj. [LMV] divino, na. 

divirtil y. [LM] divertir. fu. tb. c. prnl.}. comp: divertil. 

divirtíu, a adj. [LM] divertido, da. comp: divertíu, a. 

divisal v. [LMV] divisar. 

divu, va adj., m. y f. [LMV] divo, va. 

dixal v.* [L] dejar. comp: deixal, dejal. 

doblal v. [MV] doblar. doblal a servilleta [V] locuc. morir. comp: dubral. 


doblau, lá adj. [V] doblado, da. comp: dublau, lá, dubrau, rá. 


doblé f. [V] doblez. comp: dublé. 

doblegal v. [MV] doblegar. Obligar a una persona a hacer algo. comp: dobregal. 
dobli adj., m. [LMV] doble. comp: dobri. 

dobregal v. [L] doblegar. Obligar a una persona a hacer algo. comp: doblegal. 
dobri adj., m. [L] doble. comp: dobli. 

docencia f. [LMV] docencia. 

docenti adj., m. y f. [LMV] docente. 

doci, adj., m. y f. [V] doce. comp: dodi. 

doci, adj., m. [V] dulce. {en grad. desus.}. comp: duci, dulci. 

doctol, ra (pl. doctoris, ras) m. y f. [LMV] doctor, ra. 

doctoral (pl. doctorais) adj. [LMV] doctoral. 

doctorau m. [LMV] doctorado. 

documentación f. [MV] documentación. comp: ducumentación. 
documental (pl. documentais) 1. adj., m. [MV] documental. 2. v [MV] documentar. comp: ducumental. 
documentau, tá adj. [MV] documentado, da. comp: ducumentau, tá. 
documentu m. [MV] documento. comp: ducumentu. 

dodentus, tas adj., m. [L] doscientos, tas. comp: doscentus, tas, dudentus, tas. 
dodi adj., m. y f. [LM] doce. comp: doci,. 

doel v. [MV] doler. comp: duel. 

dogma m. [LMV] dogma. 

dogmáticu, ca adj., m. y f. [LMV] dogmático, ca. 

doidu, da adj. [L] atontado, da. 


dois, dúas 1. adj. [MV] dos. Adjetivo antepuesto al núcleo del sintagma. 2. adj. [LMV] dos. Adjetivo pospuesto al núcleo del 


sintagma o con el núcleo elidido. 3. m. y f. [LMV] dos. + Son as dúas. Son las dos. comp: dois, dus. 

dois, dus adj. [L] dos. Adjetivo antepuesto al núcleo del sintagma. + Fidemus cun el dus rivistas. Hicimos con él dos revistas. 
comp: dois, dúas. 

dolol (pl. doloris) m. [LMV] dolor. 

doloroshu, sha adj. [LM] doloroso, sa. comp: dolorosu, sa. 

dolorosu, sa adj. [V] doloroso, sa. comp: doloroshu, sha. 

domal v. [LMV] domar. 

domésticu, ca adj. [LMV] doméstico, ca. 

dominal v. [MV] dominar. comp: duminal. 

dominanti adj. [V] dominante. comp: duminanti. 

domingu m. [V] domingo. comp: dumingu. 

dominiu m. [MV] dominio. comp: duminiu. 

don, doña m. yf. [LMV] don, doña. 

dona f. [LM] comadreja. (Mustela nivalis). comp: dunusiña. 

donación (pl. donacións [V]; donaciós [LM]) £ [LMV] donación. 

donal v. [LMV] donar. 

donanti adj., m. y f. [LMV] donante. 


dondi (tb. dundi; nondi) adv, prep. [LMV] donde. comp: adondi, ondi. 


dóndi adv. [LMV] dónde. 

dondonial v. [L] mover algo con balanceo, por ejemplo, una campana. 

doral y [LMV] dorar. 

dorau, rá 1. adj. [LMV] dorado, da. 2.f. [LMV] dorada. Pez. (Sparus aurata). 
dormitoriu m. [MV] dormitorio. comp: dulmitoriu, durmitoriu. 

dorru, rra m. yf. [LM] zorro, rra. (Vulpes vulpes / Zorro común/rojo). comp: zorru, rra. 
dorsal adj., m. [LMV] dorsal. 

doscentus, tas adj., m. [V] doscientos, tas. comp: dodentus, tas, dudentus, tas. 
dotación (pl. dotacións [V]; dotaciós [LM]) £ [LMV] dotación. 

dotrina f. [V] doctrina. comp: dutrina. 

dragón (pl. dragóns [V]; dragós [LM]) m. [LMV] dragón. 

drama m. [LMV] drama. 

dramáticu, ca adj., m. y f. [LMV] dramático, ca. 

droga f. [LMV] droga. 

drogadictu, ta adj., m. yf. [LMV] drogadicto, ta. comp: drogau, gá, endrogau, gá. 
drogau, gá adj., m. yf. [M] drogadicto, ta. comp: drogadictu, ta, endrogau, gá. 
dublau, lá adj. [M] doblado, da. comp: doblau, lá, dubrau, rá. 

dublé (tb. dubré) f. [LM] doblez. comp: doblé. 

dubral (tb. dobral) v. [L] doblar. dubral u labiu locuc. morir. comp: doblal. 
dubrau, rá adj. [L] doblado, da. comp: doblau, lá, dublau, lá. 

ducha f. 1. [LMV] ducha. 2. [M] surco para sembrado. comp: leira. 

duchal v. [LMV] duchar. {u. tb. c. prnl.}. 

duci adj., m. [L] dulce. comp: doci,, dulci. 

ducia f. [V] docena. comp: udia. 

ducumentación f. [L] documentación. comp: documentación. 

ducumental (pl. ducumentais) 1. adj., m. [L] documental. 2. v. [L] documentar. comp: documental. 
ducumentau, tá adj. [L] documentado, da. comp: documentau, tá. 
ducumentu m. [L] documento. comp: documentu. 

duda f. [LMV] duda. 

dudal v. [LMV] dudar. 

dudentus, tas adj., m. [M] doscientos, tas. comp: dodentus, tas, doscentus, tas. 
duel v. [L] doler. comp: doel. 

duela f. [LMV] duela. {desus.}. 

duelu m. 1. [LMV] duelo. 2. [LMV] duelo. Velatorio. 

dueñu, ña m. yf. [LMV] dueño, ña. 

dulceiru, ra m. yf. [LMV] dulcero, ra, confitero, ra. 

dulci adj., m. [MV] dulce. comp: doci,, duci. 

dulleta f. [V] dulleta. Bata ancha. 

dulmil v. [LM] dormir. comp: durmil. 

dulmitoriu m. [L] dormitorio. comp: dormitoriu, durmitoriu. 


dulzura f. [LMV] dulzura. comp: duzol. 


duminal y [LM] dominar. comp: dominal. 

duminanti adj. [LM] dominante. comp: dominanti. 
dumingu m. [LM] domingo. comp. domingu. 

duminiu m. [LM] dominio. comp: dominiu. 

duna f. [LMV] duna. 

dunil y [LM] zumbar. comp: zunil. 

dunusiña f. [V] comadreja. (Mustela nivalis). comp: dona. 
duración f. [LMV] duración. 

duradeiru, ra adj. [LMV] duradero, ra. 

dural v. [LMV] durar. 

duranti prep. [LMV] durante. 

durillu m. [LMV] durillo. (Viburnum tinus). 

durmil v. [LMV] dormir. comp: dulmil. 

durmitoriu m. [LM] dormitorio. comp: dormitoriu, dulmitoriu. 
duru m. [LMV] duro. Cinco pesetas. 

duru, ra adj. [LMV] duro, ra. 

dutrina f. [LM] doctrina. comp: dotrina. 

duzol m. [L] dulzor. comp: dulzura. 


dxindxa f. 1. [M] pimiento picante. (tb. dxindxa picona). 2. [M] guinda. comp: ixhindxa, xinxa. 


Ee 
e conj. [MV] y. {algunos hablantes usan la conjunción «e» en lugar de «i» ante palabras que empiezan por «i-» o «hi-» para evitar 
cacofonía, pero este uso no es sistemático). comp: i. 
eclesiásticu, ca adj., m. [LMV] eclesiástico, ca. 
eco m. [LMV] eco. 
economía f. [LMV] economía. 
económicu, ca adj. [LMV] económico, ca. 
ecónomu, ma m. yf. [LMV] ecónomo, ma. 
ecuadol m. [LMV] ecuador. 
ecuatorial adj. [LMV] ecuatorial. 
edai f. [LMV] edad. 
edición (pl. edicións [V]; ediciós [M]) £ [MV] edición. comp: idición. 
edifical v [MV] edificar. comp: idifical. 
edificiu m. [MV] edificio. comp: idificiu. 
edital y. [MV] editar. comp: idital. 
editorial (pl. editoriais) adj., m. y f. [MV] editorial. comp: iditorial. 
edredón (pl. edredóns [V]; edredós [LM]) m. [LMV] edredón. 
educación f. [MV] educación. comp: iducación. 
educal y [MV] educar. comp: iducal. 
educativu, va adj. [MV] educativo, va. comp: iducativu, va. 


educau, cá adj. [MV] educado, da. comp: iducau, cá. 


efectu m. [LMV] efecto. 

eficá adj. [MV] eficaz. comp: ificá. 

eficienti adj. [MV] eficiente. comp: ificienti. 

efímeru, ra adj. [MV] efímero, ra. comp: ifímeru, ra. 
egoismu m. [LMV] egoismo. 

egoista adj., m. y f. [LMV] egoista. 

egua f. [LM] yegua. comp: yegua. 

eh interj. [LMV] eh. 

ehi (var. ort. ei,) adv. [M] ahí. comp: ahí. 

ei, pron. [LMV] yo. Pronombre personal 1*. pers. sg. m. y f.. 


eira f. [LMV] era. Espacio circular de piedra que servía para trillar. comp: era. 


E EFA Ri 
eira [Miro V] 


eital v. 1. [MV] echar. 2. [MV] acostar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ital. 

ejecución (pl. ejecucións [V]; ejecuciós [M]) £ [MV] ejecución. comp: ijicución. 
ejecutal v. [MV] ejecutar. 

ejemplal (pl. ejemplaris) adj., m. [LMV] ejemplar. 

ejemplu m. [LMV] ejemplo. 

ejerciciu m. [MV] ejercicio. comp: ijirciciu. 

ejercital v [MV] ejercitar. comp: ijircital. 

eji m. [LMV] eje. 


el, ela (pl. elis, elas) pron. [LMV] él, ella. Pronombre personal 3°. pers., m. y f. {en A Fala no se usa 3°. pers. como forma de 
cortesía}. 


ela interj. [L] exclamación de ridiculizar. 

elaboración (pl. elaboracións [V]; elaboraciós [LM]) £ [LMV] elaboración. comp: ilaboración. 
elaboral v. [LMV] elaborar. 

elaborau, rá adj. [LMV] elaborado, da. 

elásticu, ca adj., m. y f. [LMV] elástico, ca. 

elección (pl. eleccións [V]; elecciós [LM]) £ [LMV] elección. comp: ilección. 
electoral adj. [LMV] electoral. comp: ilectoral. 

electriciai f. [M] electricidad. comp: electricidai, ilitricidai, lú. 
electricidai f. [V] electricidad. comp: electriciai, ilitricidai, lú. 

electricista adj., m. y f. [MV] electricista. comp: ilitricista. 

eléctricu, ca (tb. elétricu, ca) adj. [LMV] eléctricu, ca. comp: ilétricu, ca. 
electrodomésticu adj., m. [LMV] electrodoméstico. 

electrónicu, ca adj., m. y f. [LMV] electrónico, ca. 

elefanti, ta m. yf. [LMV] elefante, ta. 

elegancia f. [LMV] elegancia. 

eleganti adj. [LMV] elegante. 


elegía f. [LMV] elegía. 

elegil y. [V] elegir. comp: eligil, iligil. 

elemental adj. [LMV] elemental. 

elementu m. [LMV] elemento. 

eleval y. [LMV] elevar. 

elevau, vá adj. [LMV] elevado, da. 

elidil v [LMV] elidir. 

eligil v. [M] elegir. comp: elegil, iligil. 

eliminal v. [MV] eliminar. comp: iliminal. 

éliti f. [LMV] élite. 

elixil m. [MV] elixir. comp: ilixil. 

emanal v. [LMV] emanar. 

embadurnal v. [MV] embadurnar. comp: imbadurnal. 

embaixaol, ra m. yf. [M] embajador, ra. comp: embajadol, ra, imbajadol, ra. 

embaixu adv [LM] debajo. comp: embaju, imbaixu. 

embajadol, ra (pl. embajadoris, ras) m. y f. [V] embajador, ra. comp: embaixaol, ra, imbajadol, ra. 
embaju adv. [V] debajo. comp: embaixu, imbaixu. 

embalal y. [MV] embalar. comp: imbalal. 

embalsal v [MV] embalsar. comp: imbalsal. 

embalsamal v. [MV] embalsamar. comp: imbalsamal. 

embalsi m. [LMV] embalse. comp: imbalsi. 

embarañal v. [V] enmarañar, liar. comp: enmarañal, imbarañal. 

embarazau, zá adj., f. [MV] embarazado, da. comp: imbarazau, zá. 

embarazoshu, sha adj. [M] embarazoso, sa. comp: embarazosu, sa, imbarazoshu, sha. 
embarazosu, sa adj. [V] embarazoso, sa. comp: embarazoshu, sha, imbarazoshu, sha. 
embarcación (pl. embarcacións [V]; embarcaciós [M]) £ [MV] embarcación. comp: imbalcación. 
embarcal y [MV] embarcar. comp: imbalcal. 

embargu m. [LMV] embargo. sin embargu locuc. (tb. sin embalgu) sin embargo. 

embarqui m. [MV] embarque. comp: imbarqui. 

embarracau, cá adj. [MV] animal que está en celo. comp. imbarracau, cá. 

embarral y [MV] embarrar. comp: imbarral. 

embarullal y [MV] embarullar, liar. comp: imbarullal. 

embelexau, xá (tb. embelesau, sá) adj. [V] quedarse con mirada pensativa. comp: embelexhau, xhá, imbelexhau, xhá. 
embelexhau, xhá adj. [M] quedarse con mirada pensativa. comp: embelexau, xá, imbelexhau, xhá. 
embellecel v. [MV] embellecer. comp: imbellecel. 

embellecimentu m. [MV] embellecimiento. comp. imbillicimentu. 

emblema m. [MV] emblema. comp. imblema. 

emblemáticu, ca adj. [MV] emblemático, ca. comp: imbremáticu, ca. 

embobal y. [MV] embobar. comp: imbobal. 

emborrachal y [MV] emborrachar. fu. tb. c. prnl.. comp: imborrachal. 


emborregal (tb. amborregal) v. [MV] juntar la hierba seca en forma de rulo. comp. imborregal. 


emboscá f [MV] emboscada. comp: imboscá. 

embotellal y [MV] embotellar. comp: imbotellal. 

embragui m. [MV] embrague. comp: imbragui. 

embudi m. [V] embudo. comp: embuí, funil, imbuí. 

embuí m. [M] embudo. comp: embudi, imbuí. 

emburullal y [V] envolver. 

embusteiru, ra adj., m. y f. [MV] embustero, ra. comp: imbusteiru, ra. 

embutíu m. [MV] embutido. comp. fiambri, imbutíu. 

emigración f. [LMV] emigración. {en L puede dar palabra homófona con imigración). 
emigral v. [LMV] emigrar. {en L puede dar palabra homófona con imigral}. 

emigranti adj. [LMV] emigrante. {en L puede dar palabra homófona con imigranti}. 

emigrau, rá adj., m. yf. [LMV] emigrado, da. {en L puede dar palabra homófona con imigrau, rá}. 
emisión (pl. emisións [V]; emisiós [M]) £ [MV] emisión. comp: imisión. 

emisora f. [MV] emisora. comp. imisora. 

emitil y. [MV] emitir. comp: imitil. 

emoción (pl. emocións [V]; emociós [LM]) f. [LMV] emoción. 

emocional (pl. emocionais) 1. adj. [LMV] emocional. 2. v. [LMV] emocionar. fu. tb. c. prnl.}. 
emocionanti adj. [LMV] emocionante. 

emotiviai f. [M] emotividad. comp: emotividai, imutividai. 

emotividai f. [V] emotividad. comp: emotiviai, imutividai. 

emotivu, va adj. [MV] emotivo, va. comp: imutivu, va. 

empalagoshu, sha adj., m. yf. [M] empalagoso, sa. comp: empalagosu, sa, impalagoshu, sha. 
empalagosu, sa adj., m. y f. [V] empalagoso, sa. comp: empalagoshu, sha, impalagoshu, sha. 
empalmal y. [MV] empalmar. Juntar dos piezas de madera u otru material. comp: impalmal. 
empanal, v. [MV] empañar. fu. tb. c. prnl.. comp: impanal,, impanental. 

empanal, v. [MV] empanar. comp. impanal,. 

empanau, ná adj., f. [MV] empanado, da. comp: impanau, ná. 

empapal y. [MV] empapar. fu. tb. c. prnl.). comp: impapal. 

empaquetal y [MV] empaquetar. comp: impaquetal. 

emparapetau, tá adj. [MV] inmóvil. Aplicado a persona. comp: imparapetau, tá. 
emparellal y [MV] emparejar. comp: imparellal. 

emparental y. [MV] emparentar. comp: imparental. 

empargata f. [MV] alpargata. comp: alpargata, impalgata. 

empatal y [MV] empatar. comp: impatal. 

empati m. [MV] empate. comp: impati. 

empedibli m. [V] imperdible. comp: imperdibli, impidibri. 

empedral y. [V] empedrar. comp: empeiral, impedral. 

empedrau, rá adj., m. y f. [V] empedrado, da. comp: empeirau, rá, impedrau, rá. 

empeiral v. [M] empedrar. comp: empedral, impedral. 

empeirau, rá adj., m. [M] empedrado, da. comp: empedrau, rá, impedrau, rá. 


empeñal v [MV] empeñar. fu. tb. c. prnl.). comp: impeñal. 


empeñu m. [MV] empeño. comp: impeñu. 

emperadol, ra (pl. emperadoris, ras) m. y f. [V] emperador, triz. comp: emperaol, ra, imperadol, ra. 
emperaol, ra (pl. emperaoris, ras) m. y f. [M] emperador, triz. comp: emperadol, ra, imperadol, ra. 
emperifollal v [MV] emperejilar. Vestirse bien, de manera muy vistosa. comp: impirifollal. 
emperifollau, llá adj. [MV] vestido muy bien, de manera muy vistosa. comp: impirifollau, llá. 
empernón m. [V] pieza que queda extra. 

empezal y [LMV] empezar. {L minor.). comp. impezal. 

empicalsi v [MV] empicarse. comp: impicalsi. 

empinal y. [MV] empinar. comp. impinal. 

empinau, ná adj. [MV] empinado, da. comp. impinau, ná. 

empiricotau, tá adj. [M] situado en la parte más alta de algo. comp: empiricutau, tá, impiricutau, tá. 
empiricutau, tá adj. [V] situado en la parte más alta de algo. comp: empiricotau, tá, impiricutau, tá. 
emplastu m. [MV] emplasto. comp: implastu. 

emplazamentu m. [LMV] emplazamiento. comp: implazamentu. 

empleal y. [MV] emplear. comp: implial. 

empleau, á m. yf. [MV] empleado, da. comp: impleau, á. 

empleu m. [MV] empleo. comp: impleu. 

emplumal y. [MV] cargar con tarea o algo desagradable. comp: implumal. 

empobrecel y. [MV] empobrecer. comp: impobrecel. 

emporcal v. [V] ensuciar. comp: luixal, lujal. 

empotral y [MV] empotrar. fu. tb. c. prnl.). comp: impotral. 

emprendedol, ra (pl. emprendedoris, ras) adj., m. y f. [V] emprendedor, ra. comp: emprendeol, ra, imprendedol, ra. 
emprendel y [MV] emprender. comp: imprendel. 

emprendeol, ra (pl. emprendeoris, ras) adj., m. y f. [M] emprendedor, ra. comp: emprendedol, ra, imprendedol, ra. 
empresa f. [MV] empresa. comp: impresa. 

empresariu, ria m. yf. [MV] empresario, ria. comp: impresariu, ria. 

emprestal y [MV] emprestar, prestar. comp: imprestal. 

empuntal y [MV] empuntar. Despedir por molesto. comp: impuntal. 

empurrial v [MV] empujar. comp: impurrial. 

empurrión (pl. empurrións [V]; empurriós [M]) m. [MV] empujón. comp: impurrión. 

en prep. [LMV] en. {L minor.;. comp: in. 

enagua f. [MV] enagua. fu. más en pl.). comp: inagua. 

enamoradizu, za adj. [MV] enamoradizo, za. comp: inamoradizu, za. 

enamoral y [LMV] enamorar. 

enamorau, rá adj., m. yf. [LMV] enamorado, da. 

enanu, na adj., m. y f. [LMV] enano, na. 

encaixal y [MV] encajar. comp. encistal, incaixal, incistral. 

encaixonal y. [MV] encajonar. comp: incaixonal. 

encalal y [MV] encalar. comp: incalal. 

encalgau, gá adj., m. y f. [MV] encargado, da. comp: incalgau, gá. 


encallal, v. [MV] encallar. comp: incallal,. 


encallal, v. [V] pegar. Armonizar una cosa con otra. comp: incallal,. 

encamiñal v. [MV] encaminar. comp: incamiñal. 

encandilal y [MV] encandilar. comp: incandilal. 

encangallal v. [V] sobre un animal, p. ej. perro, engancharse por el sexo. comp: incagallal. 
encangrenalsi y [V] gangrenarse. comp. cangrenalsi, incangrenalsi. 


encanishau, shá (tb. encanixhau, xhá) adj. 1. [M] débil, enfermizo, za. Poco crecido. 2. [M] helado, da. Con mucho frío. 


comp: encanixau, xá, engarañau, ñá, incanishau, shá. 


encanixau, xá adj. 1.[V] débil, enfermizo, za. Poco crecido. 2. [V] helado, da. Con mucho frío. comp. encanishau, shá, 


incanishau, shá. 
encantadol, ra (pl. encantadoris, ras) adj., m. y f. [V] encantador, ra. comp: encantaol, ra, incantadol, ra. 
encantal y. [MV] encantar. comp: incantal. 
encantamentu m. [MV] encantamiento. comp: incantamentu. 
encantaol, ra (pl. encantaoris, ras) adj., m. y f. [M] encantador, ra. comp: encantadol, ra, incantadol, ra. 
encantau, tá adj. [MV] encantado, da. comp: incantau, tá. 
encanteiral y [MV] preparar y conectar los surcos en la huerta con una azada. comp: encumurizal, incantiral. 
encantu m. [MV] encanto. comp: incantu. 
encaprichalsi y. [MV] encapricharse. comp: incaprichalsi. 
encaramal y. [MV] encaramar. comp: incaramal. 
encarambelau, lá adj. [V] carambanado, da. comp: encaramelau, lá, incarambelau, lá. 
encaramelau, lá adj. [M] carambanado, da. comp: encarambelau, lá, incarambelau, lá. 
encargal y. [MV] encargar. comp: incalgal. 
encargu m. [MV] encargo. comp: incalgu. 
encarnación f [MV] encarnación. comp: incarnación. 
encarnadura f. [V] encarnadura. comp: encarnaura, incalnaura. 
encarnaura f. [M] encarnadura. comp. encarnadura, incalnaura. 
encartau, tá adj. [V] muy delgado, da. comp: incartau, tá. 
encemental y [MV] encementar. comp: incemental. 
encendel v [MV] encender. comp: incendel. 
encerau m. [MV] pizarra. {en grad. desus.). comp: incerau, pizarra. 
encerral y [MV] encerrar. comp. incerral. 
encerrona f. [MV] encerrona. comp. incerrona. 
encerru m. [MV] encierro. comp. incerru. 
encetal y [MV] encentar. Abrir por primera vez, empezar a consumir. comp: incetal. 
encharcal y. [MV] encharcar. comp: inchalcal. 
enchel y [MV] llenar. comp. inchel. 
enchispal v. [V] achispar. comp: achispal, inchispal. 
enchocal v. [V] empollar, incubar. comp: engúeral, inchocal, ingoral. 


encholal y. [V] encajar, encolar. Acertar a meter algo en un lugar queriendo o sin querer, por ejemplo, la pelota en el cesto en 


baloncesto. comp: incholal. 
enchufal v [MV] enchufar. comp: inchufal. 


enchufi m. [MV] enchufe. comp: inchufi. 


enchumbau, bá adj. [MV] empapado, da. comp: chumbau, bá. 

encía f. [MV] encía. (cast.). comp: enxiva, incía, indxiva, xhindxiva. 
enciclopedia f [MV] enciclopedia. comp: inciclopedia. 

enciclopédicu, ca adj. [MV] enciclopédico, ca. comp. inciclopédicu, ca. 

encima adv [MV] encima. comp. incima. 

encina f. [MV] encina. (Quercus ilex). comp: encineira, indina. 

encineira f. [M] encina. (Quercus ilex). comp: encina, indina. 

encinta adj. [MV] encinta. comp. incinta. 

enciñu m. [V] rastrillo grande. Herramienta de madera que se usa para juntar el pasto. comp: endra. 
encistal y. [V] encajar, cerrar. comp. cistal, cistral, encaixal, encistral, incistral. 
encistral y [M] encajar, cerrar. comp: cistral, encistal, incistral. 

enclaval y. [MV] enclavar. comp: inclaval. 

enclavi m. [MV] enclave. comp: inclavi. 

encodornau, ná adj. [V] tierra que se endurece por la helada. comp: encornau, ná. 
encoiral y. [MV] desnudar. fu. tb. c. prnl.). comp: incoiral. 

encoiru, ra adj. [MV] desnudo, da. comp: incoiru, ra. 

encoixal y. [MV] encojar. comp. encoxal, incuixal. 

encolal y [MV] encolar. comp: incolal. 

encollel y [MV] encoger. comp: incollel, ingarabuchal. 

encomenda f [MV] encomienda. comp: incomenda. 

encomenzal y [V] comenzar. comp: comenzal, incomenzal. 

encontral y. [MV] encontrar. comp: incontral. 

encontru m. [MV] encuentro. comp: incontru. 

encornau, ná adj. [M] tierra que se endurece por la helada. comp: encodornau, ná. 
encoxal v. [V] encojar. comp: encoixal, incuixal. 

encuesta f. [MV] encuesta. comp. incuesta. 


encumurizal y [M] preparar y conectar los surcos en la huerta con una azada. {en grad. desus.j. comp. encanteiral, 


incantiral. 
endé m. [LMV] huevo falso que se da a las gallinas para estimular la puesta. 
endelgadal v. [M] adelgazar. comp: adelgadal, endelgazal, indelgadal. 
endelgazal v. [V] adelgazar. comp: adelgazal, endelgadal, indelgadal. 
endenantis adv [LMV] antes. {en grad. desus.j. comp. antis, denantis. 
enderenzal y. [M] enderezar. comp: enderezal, inderezal. 
enderezal y [V] enderezar. comp: enderenzal, inderezal. 
endilgal v [MV] endilgar. comp. indilgal. 
endozal y. [V] endulzar. comp: endulzal, induzal. 


endra f. 1.[M] herramienta de tres puntos que sirve para escarbar. 2.[V] utensilio de madera que sirve para cargar la paja. 


3. [LM] rastrillo. Utensilio de madera que sirve para juntar la paja o la hierba. comp: enciñu, galfiu, rastrillu. 


E 


endru - endra [V] 


endrina f. [LMV] endrina. Fruto del endrino. 

endrineira f. [M] endrino. (Prunus spinosa). 

endrinu m. [LV] endrino. (Prunus spinosa). comp: abruñeiru bravíu, agruñu carrasqueñu. 
endrogau, gá adj., m. y f. [MV] drogadicto, ta. comp: drogadictu, ta, drogau, gá, indrogau, gá. 


endru m. [V] horquilla, bieldo. Instrumento de madera con dos o tres puntas que sirve para cargar paja o hierba. comp: folca, 


forca,. 
endulzal v. [MV] endulzar. comp: endozal, induzal. 
endxaminal v. [M] preparar las condiciones para algo. {en grad. desus.}. comp: enjamiñal. 
enebru m. [LMV] enebro. (Juniperus). 
eneldu m. [LMV] eneldo. 
enemigu, ga adj., m. y f. [MV] enemigo, ga. comp: inimigu, ga. 
enemistai f. [MV] enemistad. comp: inimistai. 
energía f. [MV] energía. comp: inilgía. 
eneru m. [LMV] enero. 
enfadal v. [V] enfadar. {u. tb. c. prnl.}. comp: enfal, infal. 
enfadau, dá adj. [V] enfadado, da. comp: enfau, fá, farrucu, ca, infau, fá. 
enfadu m. [V] enfado. comp: enfau, fá, infau, fá. 
enfal v. [M] enfadar. {u. tb. c. prnl.}. comp: enfadal, infal. 
enfastial v [MV] hastiar. comp: infastial. 
enfau, fá 1. adj. [M] enfadado, da. 2. m. [M] enfado. comp: enfadau, dá, enfadu, farrucu, ca, infau, fá. 
enfermeai f. [M] enfermedad. comp: enfermedai, infelmiai. 
enfermedai f. [V] enfermedad. comp: enfermeai, infelmiai. 
enfermeru, ra m. yf. [MV] enfermero, ra. comp: infelmeru, ra. 
enfermizu, za adj. [MV] enfermizo, za. comp: infilmidu, da. 
enfermu, ma adj., m. y f. [MV] enfermo, ma. comp: infelmu, ma. 
enfernu m. [V] infierno. comp: infelnu, infernu. 
enfial v [MV] enhebrar. comp: infial. 
enfilal v. [MV] enfilar. comp: infilal, inrifiliral. 
enfocal v. [MV] enfocar. comp: infocal. 
enfrascau, cá adj. [MV] concentrado, da. comp: infrascau, cá. 
enfrental v. [MV] enfrentar, afrontar. comp: infrental. 
enfrenti adv. [MV] enfrente. comp: infrenti. 
enfrial v. [MV] enfriar. comp: infrial. 
enfurecel v. [MV] enfurecer. comp: infurecel. 
enfurruñau, ñá adj. [V] malhumorado, da, enfurruñado, da. 


enfurruscalsi v. [MV] enfurruscarse, enfadarse. comp: infarruscalsi. 


engadañau, ñá adj., m. y f. [V] con manos torpes normalmente a causa de frío o persona muy sensible al frío. comp: 
engarañau, ñá, ingadañau, ñá. 

engalanal y [MV] engalanar. comp. ingalanal. 

enganal y [M] engañar. comp. engañal, ingañal. 

engañal v. [V] engañar. comp. enganal, ingañal. 

enganapastoris m. [M] chotacabras. (Caprimulgus europaeus / chotacabras europeo). comp: engañapastoris. 


engañapastoris (tb. engañatontus) m. [LV] chotacabras. (Caprimulgus europaeus / chotacabras europeo). comp: 


enganapastoris. 


engañaspastoris [alumno/a CV] 


enganchal y. [MV] enganchar. comp: inganchal. 

enganu m. [M] engaño. comp. engañu, ingañu. 

engañu m. [V] engaño. comp: enganu, ingañu. 

engarañal y. [M] congelar. Tener mucho frío. + Se me han engarañau as más. Se me han congelado las manos. 

engarañau, ñá adj., m. yf. [M] con manos torpes a causa de frío o persona muy sensible al frío. comp: encanishau, shá, 
engadañau, ñá, ingadañau, ñá. 

engarela f. [MV] cancela, verja. comp: ingarela. 

engarral y [V] enganchar. 

engarrapatau, tá adj. [M] débil, poco desarrollado, especialmente una planta. 

engarrotal y. [MV] engarrotar. comp: ingarrotal. 

engarrotau, tá adj. [MV] agarrotado, da. comp: ingarrotau, tá. 

engazu m. [MV] escobajo, engazo. Racimo después de quitarle las uvas. comp: ingazu. 

englobal v [MV] englobar. comp: inglobal. 

engordal y [MV] engordar. comp: ingordal. 

engorroshu, sha adj. [M] engorroso, sa. comp: engorrosu, sa, ingorroshu, sha. 

engorrosu, sa adj. [V] engorroso, sa. comp: engorroshu, sha, ingorroshu, sha. 

engrandecel v. [MV] engrandecer. comp: ingrandecel. 

engrasal v. [MV] engrasar. comp: ingrasal. 

engiieral v. [MV] empollar, incubar. comp. enchocal, ingoral. 

engurrumiñau, ñá adj. [MV] encogido, da. comp: ingurrumiñau, ñá. 

enjamiñal v. [V] preparar las condiciones para algo. comp: endxaminal. 

enjaulal v. [V] enjaular. comp: inxhaulal. 

enlaci m. [MV] enlace. comp: inlaci. 

enlazal y [MV] enlazar. comp: inlazal. 

enlucil y [V] enlucir. comp: enludil, inludil. 

enludil y [M] enlucir. comp. enlucil, inludil. 

enmarañal y [M] enmarañar, liar. comp: embarañal, imbarañal. 

enmendal y [MV] enmendar. comp: inmendal. 


enmofecel y [MV] enmohecer. comp: amofecel, inmofecel. 


enmostal v [MV] enmostar. comp: inmostal. 

enmostau, tá adj. [MV] pegajoso, sa. comp: inmostau, tá. 

enormi adj. [LMV] enorme. comp: inormi. 

enqueirau, rá adj. [M] muy sucio, cia. comp. esquirosu, sa, inquiroshu, sha. 

enraigal v. [LM] arraigar. comp: arraigal. 

enramá f. [M] estructura de palos y retamas que salía del balcón y servía para secar y blanquear la ropa. 
enrea m. yf. [M] persona que se entretiene con facilidad. comp: enreda, inrea. 

enreal v. [M] enredar. comp. enredal, inrial. 

enreda m. yf. [V] persona que se entretiene con facilidad. comp: enrea, inrea. 

enredal y. [V] enredar. comp: enreal, inrial. 

enredosu, sa adj. [V] difícil, complicado, da. comp: enreoshu, sha, inrioshu, sha. 

enrejau m. [V] comedero apoyado sobre la pared donde se pone el pasto para los animales. comp: ingarelón, peshebreira. 
enreoshu, sha adj. [M] difícil, complicado, da. comp: enredosu, sa, inrioshu, sha. 

enrevesau, sá adj. [V] enrevesado, da, difícil. comp: enreveshau, shá, inreveshau, shá. 
enreveshau, shá adj. [M] enrevesado, da, difícil. comp: enrevesau, sá, inreveshau, shá. 
enriquecedol, ra (pl. enriquecedoris, ras) adj. [V] enriquecedor, ra. comp: enriqueceol, ra, inriquecedol, ra. 
enriquecel y [MV] enriquecer. comp: inriquecel. 

enriqueceol, ra (pl. enriqueceoris, ras) adj. [M] enriquecedor, ra. comp: enriquecedol, ra, inriquecedol, ra. 
enristral v [MV] enristrar. comp: inristral. 

enrital v. [V] enfadar. fu. tb. c. prnl.). comp: inrital. 

enrizau, zá adj. [M] rizado, da. {en grad. desus.). comp. inrizau, zá, rizau, Zá. 

enrollal y [MV] enrollar. comp: inrollal. 

enroscal y. [MV] enroscar. comp: inroscal. 

ensalá f [MV] ensalada. comp: salá. 

ensaladeira f. [MV] ensaladera. comp: insaladera. 

ensamblal y [MV] ensamblar. comp: insamblal. 

ensangrental y [MV] ensangrentar. comp. insangrental. 

ensartal y [MV] ensartar. comp: insartal. 

ensayal v [MV] ensayar. comp: insayal. 

ensayu m. [MV] ensayo. comp: insayu. 

enseñanza f. [LMV] enseñanza. comp: inseñanza. 

ensiguía (tb. enseguía) adv. [MV] enseguida. comp: insiguía. 

ensimismamentu m. [LMV] ensimismamiento. comp: insimismamentu. 

ensinal y [MV] enseñar. comp: isinal. 

entalal y. [MV] entallar, pillar. comp: intalal. 

enteiral y. [MV] enterar. fu. tb. c. prnl.). comp: intiral. 

enteirau, rá adj. [MV] enterado, da. comp: intirau, rá. 

enteiru, ra adj. [LMV] entero, ra. comp: inteiru, ra. 

entenau, ná m. yf. [LV] hijastro, tra, entenado, da. comp: fillastru, tra. 

entendel y [MV] entender. fu. tb. c. prnl.). comp: intendel. 


entendimentu m. [MV] entendimiento. comp. intindimentu. 


entendíu, a adj., m. y f. [V] entendido, da. comp: entindíu, a, intindíu, a. 
enterral y. [MV] enterrar. comp: aterrantal, interral. 

enterramentu m. [MV] enterramiento. comp. interramentu. 

enterru f. [MV] entierro. comp. interru. 


Enterru da Sardiña [MV] Fiesta celebrada en Eljas, San Martín y Valverde del Fresno al final de los Carnavales (el Miércoles 


de Ceniza). comp: Interru da Sardiña. 
enti m. [LMV] ente. 
entiai f. [M] entidad. comp. entidai, intidai. 
entidai f. [V] entidad. comp: entiai, intidai. 
entindíu, a adj., m. y f. [M] entendido, da. comp: entendíu, a, intindíu, a. 
entisnal y [MV] tiznar. comp: intisnal. 
entollalsi v. [MV] antojarse. comp: antollalsi, intollalsi. 
entonación f. [MV] entonación. comp: intonación. 
entonal v. [MV] entonar. comp: intonal. 
entoncis 1. adv. [MV] entonces. 2. interj. [MV] entonces. comp: intoncis, tois, toish. 
entornal v. [MV] entornar. comp: intornal. 
entornu m. [MV] entorno. comp: intolnu. 
entrá f [MV] entrada. comp: intrá. 
entral y [MV] entrar. comp: intral. 
entramau m. [MV] entramado. comp: intramau. 
entrañabli adj. [MV] entrañable. comp: intrañabli. 
entre prep. [MV] entre. comp: intre. 
entreabril y [MV] entreabrir. comp. intreabril. 
entrecalal v. [M] transparentar. fu. tb. c. prnl.j. comp: istricalal, trasparental. 
entrecetau, tá adj. [V] a medias de usar, por ejemplo, ropa. comp: intrecetau, tá. 
entrega f. [MV] entrega. comp: intrega. 
entregal v. [MV] entregar. comp: intregal. 
entrenadol, ra (pl. entrenadoris, ras) m. yf. [V] entrenador, ra. comp: entrenaol, ra, intrenadol, ra. 
entrenal v. [MV] entrenar. comp: intrenal. 
entrenaol, ra (pl. entrenaoris, ras) m. y f. [M] entrenador, ra. comp: entrenadol, ra, intrenadol, ra. 
entrepanu m. [MV] entrepaño, estante. comp: intrepanu. 
entrequenti adj. [M] difícil de hacer algo o contentar a alguien. comp. intriquinienti. 
entresacal y [MV] entresacar. comp: intresacal. 
entretel y [MV] entretener. fu. tb. c. prnl.). comp: intretel. 
entretelal y [V] entretelar. 
entretíu, a adj. [V] entretenido, da. comp: entritíu, a, intritíu, a. 
entrevista f. [MV] entrevista. comp: intrivista. 
entrevistadol, ra (pl. entrevistadoris, ras) m. y f. [V] entrevistador, ra. comp: entrevistaol, ra, intrivistadol, ra. 
entrevistal v [MV] entrevistar. comp: intrivistal. 
entrevistaol, ra (pl. entrevistaoris, ras) m. y f. [M] entrevistador, ra. comp: entrevistadol, ra, intrivistadol, ra. 


entritíu, a adj. [M] entretenido, da. comp: entretíu, a, intritíu, a. 


entumecel v [MV] entumecer. comp: intumecel. 

entusiasmal v. [MV] entusiasmar. fu. tb. c. prnl.). comp: intusiasmal. 
entusiasmu m. [MV] entusiasmo. comp: intusiasmu. 

envalentonal y [MV] envalentonar. comp. invalentonal. 

envashi m. [M] envase. comp. envasi, invashi. 

envasi m. [V] envase. comp: envashi, invashi. 

envelgal y [MV] empalmar, excitar. fu. tb. c. prnl.). comp: invelgal. 
envelgau adj. [MV] empalmado, excitado. comp: invelgau. 

envenenal y [MV] envenenar. fu. tb. c. prnl.}. comp: invenenal. 
envergadura f. [V] envergadura. comp: envergaura, invergadura. 
envergaura f. [M] envergadura. comp: envergadura, invergadura. 
envial y. [MV] enviar. comp: invial. 

envidia f. [MV] envidia. comp: invidia. 

envidial v [MV] envidiar. comp. invidial. 

envidioshu, sha adj., m. y f. [M] envidioso, sa. comp: envidiosu, sa, invidioshu, sha. 
envidiosu, sa adj., m. y f. [V] envidioso, sa. comp: envidioshu, sha, invidioshu, sha. 
enviti m. [MV] envite. comp: inviti. 

envíu m. [MV] envío. comp: invíu. 

envolvel y [MV] envolver. comp: involvel. 

enxabergal (tb. enxabelgal; xabergal) v. [MV] encalar, blanquear, enjalbegar. {en grad. desus.). comp: ixabelgal. 
enxabonal v. [MV] enjabonar. comp: ixabonal. 

enxagual (tb. ensagual) v. [MV] enjuagar. comp. isagual. 

enxalmu m. [M] prenda de ropa ancha, grande, no elegante. comp: ixalmu. 
enxami m. [MV] enjambre. comp: enxemi, inxami. 

enxarifau, fá adj. [M] con pelo de punta. comp: ingrifau, fá. 

enxemi m. [V] enjambre. comp: enxami, inxami. 

enxerga f. [V] jergón. Colchón de paja. comp. ixelga, xerga. 

enxiva f. [V] encía. ídesus.j. comp: encía, incía, indxiva, xhindxiva. 
enyudal y [M] leudar. comp: ludial, yudal. 

epidemia f. [MV] epidemia. comp: ipidemia. 

epígrafi m. [LMV] epígrafe. 

episcopal adj., m. [LMV] episcopal. 

epístola f. [LMV] epístola. 

época f. [LMV] época. 

equidistanti adj. [LMV] equidistante. 

equilibral v. [MV] equilibrar. comp: iquilibral. 

equilibrau, rá adj. [MV] equilibrado, da. comp: iquilibrau, rá. 
equilibriu m. [MV] equilibrio. comp: iquilibriu. 

equinocciu m. [LMV] equinoccio. 

equinu, na adj. [LMV] equino, na. 


equipal v. [MV] equipar. comp: iquipal. 


equipamentu m. [MV] equipamiento. comp: iquipamentu. 

equipu m. [MV] equipo. comp: iquipu. 

equis f. [LMV] equis. 

equitación f. [MV] equitación. comp: iquitación. 

equivalel y [MV] equivaler. comp. iquivalel. 

equivalenti adj., m. [MV] equivalente. comp: iquivalenti. 

equivocal y [MV] equivocar. fu. tb. c. prnl.). comp: iquivocal. 

era f. [LMV] era. Período de tiempo. comp: eira. 

erguil y. [MV] erguir. comp. irguil. 

erial adj., m. [LMV] erial. 

erizu cacheiru m. [MV] erizo. (Erinaceus europaeus / erizo común). comp: irizu cacheiru. 

ermandai f. [MV] hermandad. comp: ilmandai. 

ermanu, na m. yf. [LMV] hermano, na. {L minor.}. comp: ilmanu, na. 

ermita f. [MV] ermita. comp: irmita. 

ermitañu, ña m. yf. [MV] ermitaño, ña. comp: irmitañu, ña. 

eróticu, ca adj. [LMV] erótico, ca. 

erróneu, a adj. [LMV] erróneo, a. 

error m. [LMV] error. 

erución (pl. erucións [V]; eruciós [LM]) f. [LMV] erupción. 

ervilla f. [V] chícharo, arveja. fu. más en pl.). comp. alveixha, chíchari, chícharu. 

esbagal v. [M] separar el engazo de la uva pisada. comp. desbagal. 

esbagueira f. [M] tipo de criba que sirve para separar el engazo. 

esbaixal v. [M] bajar. comp: baixal, isbaixal. 

esbaratal (tb. desbaratal) v. [VM] desbaratar. comp. isbaratal. 

esbarralsi y. [M] caerse el barro o el encalado de la pared. comp: desbarralsi, isbarralsi. 

esbarrela f. [M] hueco que queda en la pared cuando se cae un cacho de barro o pintura. comp: barrela, isbarrela. 
esbarrigá f [MV] parte de una pared caída. comp: barrigá, isbarrigá. 

esbarrigal v. [MV] derrumbar. Normalmente en referencia a una pared. (u. tb. c. prnl.}. comp: isbarrigal. 
esbarrumbal v. [V] derrumbar. 

esblanquiñau, ñá (tb. emblanquiñau, ñá) adj. [M] blanquecino, na. comp: desblanquiñau, ñá, isbranquiñau, ñá. 
esborrallal (tb. emborrallal) v [MV] remover las brasas del brasero con el badil para que caliente más. comp. isborrallal. 
esborrazal y. [MV] aplastar, reventar. comp: espachurral, isborrazal. 

esburrunchal y. [M] Soltar algo que está dentro, especialmente un líquido. 

escabuchal y [MV] limpiar las hierbas a los pies de los olivos o parras por donde no llega el arado. comp: iscabunchal. 
escabullil y [MV] escabullir. comp: iscabullil. 

escachal y [MV] escachar. comp: iscachal. 

escacharral y. [V] estropear, romper. comp. escachurral, iscachurral. 

escachurral v. [M] escachifollar, estropear. comp. escacharral, iscachurral. 

escala f. [MV] escala. 

escalá f. [MV] escalada. comp: iscalá. 


escalabral v. [MV] descalabrar. comp: iscalabral. 


escalabrau, rá adj. [MV] descalabrado, da. comp: iscalabrau, rá. 

escalal y [MV] escalar. comp: iscalal. 

escaldal v. [MV] escaldar. fu. tb. c. prnl.}. comp: iscardal. 

escaleira f [MV] escalera. comp. iscaleira. 

escalfal v [MV] escalfar. comp: iscalfal. 

escalón (pl. escalóns [V]; escalós [M]) m. [MV] escalón. comp: iscalón. 

escalonau, ná adj. [MV] escalonado, da. comp: iscalonau, ná. 

escama f. [MV] escama. comp: iscama. 

escamal y [MV] escamar. comp: iscamal. 

escampal v [MV] escampar. comp: iscampal. 

escandaloshu, sha adj. [M] escandaloso, sa. comp: escandalosu, sa, iscandaloshu, sha. 
escandalosu, sa adj. [V] escandaloso, sa. comp: escandaloshu, sha, iscandaloshu, sha. 
escándalu m. [MV] escándalo. comp. iscándalu. 

escaneal y [MV] escanear. comp: iscanial. 

escáner m. [LMV] escáner. 

escaneta f. [V] banco ancho o sofá de madera. 

escangallalsi v. [MV] desternillarse. comp: esternillalsi, iscagallalsi. 

escañu m. [MV] escaño. comp. iscañu. 

escapá f. [MV] escapada. comp: iscapá. 

escapal v [MV] escapar. comp: iscapal. 

escaparati m. [MV] escaparate. comp: iscaparati. 

escapatoria f. [MV] escapatoria. comp: iscapatoria. 

escaqueal y [MV] escaquear. fu. más c. prnl}. comp: iscaquial. 

escaraballu m. [MV] escarabajo. comp: iscaraballu. 

escaramondal y [MV] podar o recortar mucho. comp: iscaramondal. 
escaramondau adj. [M] con cara limpia, sin barba. 

escarapela f. [V] mosquero. comp. iscarapela, mosqueteiru. 

escarcha f. [MV] escarcha. comp: iscarcha. 

escarchal v. [MV] escarchar. comp: iscarchal. 

escarmental y [MV] escarmentar. comp: iscalmental. 

escarmentu m. [MV] escarmiento. comp: iscalmentu. 

escarranchal v. [M] ocupar el mayor espacio posible. comp: arranchal, arreganchal. 
escarrapanchalsi v. [MV] desparrancarse. comp. iscarrapanchalsi. 

escarrapanchau, chá adj. [MV] esparrancado, da. fact. menos u.). comp: iscarrapanchau, chá. 
escarrial v. [V] espantar. 

escascarillal y [M] descascarillar. comp: descascarillal, iscascarillal. 

escaseal y. [MV] escasear. comp: iscasial. 

escasu, sa adj. [MV] escaso, sa. comp: iscasu, sa. 

escatimal y [MV] escatimar. comp: iscatimal. 

escatu, ta adj. [V] enjuto, ta. Demasiado delgado, da. comp: iscuchumizau, zá, istricanau, ná. 


escayola f. [MV] escayola. comp: iscayola. 


escena f. [MV] escena. comp: iscena. 

escenariu m. [MV] escenario. comp. iscenariu. 

eschafarral v. [V] destrozar. comp: achafranal, esfarrapal. 

eschangal v [MV] romper. fu. tb. c. prnl.). comp: eschanguillal, ischanguillal. 
eschanguillal v. [MV] romper a piezas. {u. tb. c. prnl.}. comp: eschangal, ischanguillal. 
eschapazal v. [MV] romper. comp: ischapazal, rompel. 

esclavitú f. [MV] esclavitud. comp. iscravitú. 

esclavizal v. [MV] esclavizar. comp: iscravizal. 

esclavu, va (tb. escravu, va) adj., m. yf. [MV] esclavo, va. comp. iscravu, va. 

escoba f. [MV] escoba. comp: iscoba. 

escobeira f. [MV] retama. (Retama sphaerocarpa, Retama monosperma). comp: iscobeira. 
escocel v. [V] escocer. comp: escodel, iscodel. 

escodel y [M] escocer. comp: escocel, iscodel. 

escolal (pl. escolaris, tb. escolar) adj. [MV] escolar. comp: iscolal. 

escollel y. [MV] escoger. comp: iscollel. 

escolnal y. [MV] cornear. comp: iscolnal. 

escombru m. [MV] escombro. fu. más en pl.). comp: iscombru. 

escondallas f. [M] escondite. Juego. comp: escondías, esconditi, iscundías. 

escondel v. [MV] esconder. comp. iscondel. 

escondías f. [MV] escondidas. a escondías locuc. a escondidas. comp: escondallas, iscundías. 
esconditi m. [MV] escondite. comp: escondallas, iscundirichi, iscunditi. 

escopeta f. [MV] escopeta. comp: iscopeta. 

escopetau, tá adj. [MV] escopetado, da. Con mucha prisa. comp: iscopetau, tá. 
escoria f. [MV] escoria. comp: iscoria. 

escorpión (pl. escorpións [V]; escorpiós [M]) m. [MV] escorpión. comp: iscorpión. 
escorregal v. [M] escaparse, resbalar. fu. tb. c. prnl.}. 

escoti m. [MV] escote. comp: iscoti. 

escribán, na m. yf. [V] escribano, na. comp: escribanu, na, iscribanu, na. 

escribanía f. [MV] escribanía. comp: iscribanía. 

escribanu, na m. yf. [M] escribano, na. comp: escribán, na, iscribanu, na. 

escribienti m. y f. [MV] escribiente. comp. iscribienti. 

escribil y. [MV] escribir. comp: iscribil,. 

escribiora f. [M] lavandera. (Motacilla alba / lavandera blanca). comp. labradora, labraora. 
escrinu m. [V] azafate. Canastilla donde se guardaba el pan u otros objetos. {en grad. desus.). comp: acipati, iscrinu. 
escritol, ra (pl. escritoris, ras) m. y f. [MV] escritor, ra. comp: iscritol, ra. 

escritu, ta adj., m. [MV] escrito, ta. comp: iscritu, ta. 

escritura f. [MV] escritura. comp: iscritura. 

escrotu m. [MV] escroto. comp: iscrotu. 

escú m. [M] escudo. comp: escudu, iscudu. 

escuadra f. [MV] escuadra. comp: iscuadra. 


escual (tb. descual) v. [M] descuidar. comp: descuidal, iscual. 


escuau, cuá (tb. descuau, á) adj. [M] descuidado, da. comp: descuidau, dá, iscuau, cuá. 
escuchumizau, zá adj. [M] enjuto, ta. Demasiado delgado, da. comp: inxutu, ta, iscuchumizau, zá. 
escudriñal y [MV] escudriñar. comp: iscudriñal. 

escudu m. 1.[V] escudo. 2. [MV] unidad monetaria de Portugal antes del euro. comp. escú, iscudu. 
escuela f. [MV] escuela. comp: iscuela. 

escuerzu m. [MV] escuerzo. (Ceratophrys ornata / escuerzo común). comp: iscuerzu. 

esculfina f. [MV] escolfina. Herramienta parecida a lima, con dientes gruesos. comp: isculfina. 
escupil y [MV] escupir. comp. iscupil. 


escurrideira f. [MV] plato que se ponía por debajo de los recipientes con aceite. {desus.}. 


escurrideira [Encarnación Pascual Méndez] 


escurridol m. [V] escurridor. comp: escurriol, iscurridol. 

escurril y [MV] escurrir. comp. iscurril. 

escurriol m. [M] escurridor. comp: escurridol, iscurridol. 

escurrupichal y [MV] mojar con el chorro de agua, por ejemplo, los niños con la pistola de agua. comp. iscurrupichal. 
escutal y [MV] escuchar. comp: iscutal. 

escutriñal y. [V] irse desapercibidamente y sin despedirse. fu. tb. c. prnl.). comp: iscutrixhal. 
esencia f. [LMV] esencia. 

esencial (pl. esenciais) adj. [LMV] esencial. 

esfandangal v. [M] romper mucho. 

esfañical y [M] romper a cachos. 

esfarrapal v. [MV] destrozar, deshacer. comp: destrozal, eschafarral, isfarrapal. 
esfataixhal v. [M] destrozar. comp: isfataixhal. 

esfategau, gá (tb. desfatajau, já; desfataxau, xá) adj. [V] desarreglado, da. fdesus.). comp: isfategau, gá. 
esfingi f. [MV] esfinge. comp: isfingi. 

esfolal y. [M] desollar. comp: desfolal, isfolal. 

esforzal y [MV] esforzar. comp: isforzal. 

esforzu m. [MV] esfuerzo. comp: isforzu. 

esfuliñal y [M] deshollinar. comp: desfullinal, disfuriñal. 

esgandillal y [MV] romper. comp: isgardillal. 

esgandillau, llá adj. [MV] aflojado, da, roto, ta. comp: isgardillau, llá. 

esgranal y. [M] desgranar. comp: desgranal, isgranal. 

esi, sa adj., pron. [LMV] ese, sa. comp: aquesi, sa. 

eslomal y [VM] deslomar. fu. tb. c. prnl.). comp: deslomal, islomal. 

eslovacu, ca 1. adj., m. y f. [LMV] eslovaco, ca. 2.m. [LMV] eslovaco. Lengua eslovaca. 
esmagal v. [MV] aplastar. comp: ismagal. 


esmalti m. [MV] esmalte. comp: ismalti. 


esmeral y [MV] esmerar. comp: ismeral. 

esmeru m. [MV] esmero. comp: ismeru. 

esmigallal y [MV] desmenuzar. comp: ismigallal. 

esmigallonal v. [M] desmigajar. comp. desmigallal, ismigallonal. 

esmocau, cá adj. [M] arreglado, da, limpio, pia. 

esmochal y [M] desmochar. comp: desmochal, ismochal. 

esmochi m. [M] desmoche. comp: desmochi, ismochi. 

esmurrial y. [MV] rasguñar o herir superficialmente. fu. tb. c. prnl.). comp: ismurrial. 
esmurriela f. [MV] herida superficial. comp: ismurriela. 

esnob m. yf. [LMV] esnob. 

esnobismu m. [LMV] esnobismo. 

espá f. [MV] espada. comp: ispá. 

espabilal v. [MV] espabilar. comp: ispabilal. 

espabilau, lá adj., m. y f. [MV] espabilado, da. comp: ispabilau, lá. 

espachurral v. [MV] despachurrar, aplastar. comp: esborrazal, ispachurral. 
espacioshu, sha adj. [M] espacioso, sa. comp: espaciosu, sa, ispacioshu, sha. 
espaciosu, sa adj. [V] espacioso, sa. comp: espacioshu, sha, ispacioshu, sha. 
espaciu m. [MV] espacio. comp: ispaciu. 

espagueti m. [MV] espagueti. comp: ispagueti. 

espalda m. [MV] espalda. {cast.}. {en el sentido figurativo no es cast.}. de espaldas a locuc. de espaldas a. comp: costas, 


isparda. 

espaldal m. [V] tipo de sofá. comp: espardal. 

español, la (pl. españois, las; españolis, las) 1. adj., m. y f. [MV] español, la. 2. m. [MV] español. Lengua española. comp: 
ispañol, la. 

espantal v. [MV] espantar. comp: ispantal. 

espantallu m. [MV] espantajo. comp: ispantallu. 

espantapáixarus m. [M] espantapájaros. comp: espantapájarus, ispantapaixarus. 

espantapájarus m. [V] espantapájaros. comp: espantapáixarus, ispantapaixarus. 

esparadrapu m. [MV] esparadrapo. comp: ispaladrapu. 

espardal m. [L] banco de madera con respaldo. comp: espaldal. 

esparihuela f. [MV] parihuela. comp: asparihuela. 

esparragau m. [MV] plato tipico de la zona hecho a base de berzas y patatas. {no corresponde con esparragado en castellano}. 
comp: isparragau. 

espárragu m. [MV] espárrago. comp: ispárragu. 

esparramal v. [MV] desparramar. comp: isfolfallal, isparramal. 

esparramau, má adj. [MV] extendido, da. comp: isparramau, má. 

esparreal v. [V] salpicar, espurrear. comp: esparrial, isperrial. 

esparrial v. [M] salpicar, espurrear. comp: esparreal, isperrial. 

espartanu, na adj., m. y f. [MV] espartano, na. comp: ispartanu, na. 

espartu m. [MV] esparto. comp: ispartu. 


espatarral v. [MV] despatarrar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ispatarragal. 


espátula f. [MV] espátula. comp: ispátula. 

especia f. [MV] especia. comp: ispecia. 

especial (pl. especiais) adj. [MV] especial. comp: ispecial. 

especialiai f. [M] especialidad. comp: especialidai, ispecialidai. 

especialidai f. [V] especialidad. comp: especialiai, ispecialidai. 

especialista adj., m. y f. [MV] especialista. comp. ispecialista. 

especializal y. [MV] especializar. fu. más c. prnl). comp: ispecializal. 

especializau, zá adj. [MV] especializado, da. comp: ispecializau, zá. 

especificación (pl. especificacións [V]; especificaciós [M]) f. [MV] especificación. fu. más en pl.}. 
especifical v. [MV] especificar. comp: ispicifical. 

específicu, ca adj. [MV] específico, ca. comp: ispicíficu, ca. 

especii f. [MV] especie. comp: ispecii. 

espectaculal (pl. espectaculais) adj. [MV] espectacular. comp: ispectaculal. 

espectáculu m. [MV] espectáculo. comp. ispectáculu. 

espectadol, ra (pl. espectadoris, ras) adj., m. y f. [V] espectador, ra. comp: espectaol, ra, ispectadol, ra. 
espectaol, ra (pl. espectaoris, ras) adj., m. y f. [M] espectador, ra. comp: espectadol, ra, ispectadol, ra. 
especulación f [MV] especulación. comp: ispiculación. 

espeleixhal (tb. espelexhal) v. [M] despellejar, desollar. comp. despeleixal, ispilixhal. 

espellu m. [MV] espejo. comp: ispellu. 

espeluixal v. [M] despeluzar, despeinar. fu. tb. c. prnl.). 

espenachal y [MV] despeinar. fu. tb. c. prnl.). comp: despenachal, ispenachal. 

espera f. [MV] espera. comp: ispera. 

esperal v. [MV] esperar. comp: isperal. 

esperanza f. [MV] esperanza. comp: isperanza. 

esperdigoteau, tá adj. [M] perdido, da; disperso, sa. Separado del resto del grupo. comp: ispirdigutau, tá. 
esperpénticu, ca adj. [MV] esperpéntico, ca. comp: isperpénticu, ca. 

esperpentu m. [MV] esperpento. comp: isperpentu. 

espesu, sa adj. [MV] espeso, sa. comp. ispesu, sa. 

espetal v [MV] espetar. comp: ispetal. 

espichal y. 1. [MV] espichar. Estar de punta. 2. [MV] morir. comp: ispichal. 

espifarral v. [V] aplastar mucho. comp: espiparral, ispiparral. 

espiga f. [MV] espiga. comp: ispiga. 

espigal v [MV] espigar. comp: ispigal. 

espigu m. [MV] flor del olivo. comp: ispigu. 

espillical v. [M] quitar la piel a uvas o ciruelas. comp: despillical, ispiñical. 

espiña f. [MV] espina. Espina de los peces. comp. espiñu, ispiña. 

espinaca f. [MV] espinaca. fu. más en pl.). comp: ispinaca. 

espiñal v. [MV] espinar. comp: ispiñal. 

espiñeiru machu m. [M] espino albar. (Crataegus monogyna). comp: espiñu machu, ispiñu machu. 
espingarda f. 1. [MV] espingarda. Tipo de escopeta. 2.[M] persona alta y delgada. comp: ispingarda. 


espiñu m. [MV] espina. Espina de los árboles, arbustos y cactus. comp: espiña, ispiñu. 


espiñu machu m. [V] espino albar. (Crataegus monogyna). comp: espiñeiru machu, ispiñu machu. 


espiñu machu [MiroV] 


espiparral v. [M] aplastar mucho. comp: espifarral, ispiparral. 

espiral f. [MV] espiral. comp: ispiral,. 

espiringallau, llá adj. [MV] mal vestido, hecho un asco. comp. ispiringallau, llá. 
espíritu m. [MV] espíritu. comp: ispíritu. 

espiritual adj., m. [MV] espiritual. comp: ispiritual. 

espita f. [MV] espita. comp: ispita. 

esplendol m. [MV] esplendor. comp. isplendol. 

espolvoreal v. [MV] espolvorear. comp: ispolvorial. 

esponja f. [MV] esponja. comp: isponja. 

esponjal v. [MV] esponjar. fu. tb. c. prnl.}. comp: isponjal. 

espontáneu, a adj. [MV] espontáneo, a. comp: ispontániu, a. 

espora f. [MV] espora. comp: ispora. 

esporádicu, ca adj. [MV] esporádico, ca. comp. isporádicu, ca. 

espreital (tb. espleital) v. [M] espiar, acechar. comp: esprital, isprital. 
esprimental (tb. espremental) v. [MV] probar. comp: ispremental, probal. 
esprital y. [V] espiar, acechar. comp. espreital, isprital. 

espuela f. [MV] espuela. comp: ispuela. 

espulgal y [MV] varear las últimas aceitunas de un olivo. comp: ispulgal. 
espuma f. [MV] espuma. comp: ispuma. 

espumaraji m. [V] espumarajo. comp: espumaralla, ispumaraixhi. 
espumaralla m. [M] espumarajo. comp: espumaraji, ispumaraixhi. 
espumeira f. [M] espumadera. comp. gadaña, gadañu. 

espumoshu, sha adj. [M] espumoso, sa. comp: espumosu, sa, ispumoshu, sha. 
espumosu, sa adj. [V] espumoso, sa. comp: espumoshu, sha, ispumoshu, sha. 
espundia f. [MV] espundia. Verruga de los animales. comp: ispundia. 
esquela f [MV] esquela. comp: isquela. 

esqueletu m. [MV] esqueleto. comp: isqueletu. 

esquema m. [MV] esquema. comp: isquema. 

esquental v. [V] calentar. comp: quental. 

esquerdu, da adj., f. [LMV] izquierdo, da. comp: isquerdu, da. 

esquí m. [MV] esquí. comp: isquí. 

esquial y [MV] esquiar. comp: isquial. 

esquila f. [MV] esquila. comp: isquila. 


esquilal v [MV] esquilar. comp: isquilal. 


esquina f. [MV] esquina. comp: isquina. 

esquirosu, sa adj. [V] muy sucio, cia. comp. enqueirau, rá, inquiroshu, sha. 
esquival v. [MV] esquivar. comp: isquival. 

estabiliai f. [M] estabilidad. comp: estabilidai, istabilidai. 

estabilidai f. [V] estabilidad. comp: estabiliai, istabilidai. 

estabilizal y [MV] estabilizar. comp: istabilizal. 

estabilizau, zá adj. [MV] estabilizado, da. comp: istabilizau, zá. 
establecel y [MV] establecer. {u. tb. c. prnl.. comp: istablecel. 
establecimentu m. [LMV] establecimiento. comp. istablicimentu. 
establi adj. [MV] estable. comp: istabli. 

estabulal v. [MV] estabular. comp: istabulal. 

estaca f. [MV] estaca. comp: istaca. 

estación (pl. estacións [V]; estaciós [M]) f. [MV] estación. comp. istación. 
estal v.* [LMV] estar. {L minor.j. comp: istal. 

estalal v. [MV] estallar. comp: istalal,. 

estalanchu m. [V] palos que se ponían en los carros para cargar más. {u. más en pl.}. comp: estalunchu, istalunchu. 
estalunchu m. [M] palos que se ponían en los carros para cargar más. {u. más en pl.}. comp: estalanchu, istalunchu. 
estampa f. [MV] estampa. comp: istampa. 

estancal v. [MV] estancar. comp: istancal. 

estancia f. [MV] estancia. comp: istancia. 

estancu m. [MV] estanco. comp: istancu. 

estándar adj., m. [MV] estándar. comp: istándar. 

estandarizal v. [MV] estandarizar. comp: istandarizal. 

estandarti m. [MV] estandarte. comp: istandarti. 

estantería f. [V] estantería. comp: estantiría, istantiría. 

estantiría f. [M] estantería. comp: estantería, istantiría. 

estañu m. [MV] estaño. comp: istañu. 

estáticu, ca adj. [MV] estático, ca. comp: istáticu, ca. 

estatura f. [MV] estatura. comp: istatura. 

estatutu m. [MV] estatuto. comp: istatutu. 

estau m. [MV] estado. comp: istau. 

esteira f. [MV] estera. comp: estera, istera. 

estela f [MV] estela. comp: istela. 

estelal adj. [MV] estelar. comp: istelal. 

estera f. [M] estera. comp: esteira, istera. 

estercal v. [MV] estercolar. comp: estercolal, istelcal. 

estercolal v. [V] estercolar. comp: estercal, istelcal. 

estercoleira f. [V] esterquero. comp: esterqueira, istelqueira. 

estercu (tb. estelcu) m. [MV] estiércol. comp: istelcu. 

esterilizal v. [MV] esterilizar. comp: istirilizal. 


esternillalsi v. [V] desternillarse. comp: escangallalsi, iscagallalsi. 


esterqueira f [MV] esterquero. comp: estercoleira, istelqueira. 
esteticién m. yf. [LMV] esteticista. 

estéticu, ca adj., f. [LMV] estético, ca. comp: istéticu, ca. 

esti m. [LMV] este. 

esti, ta adj., pron. [LMV] este, ta. comp: aquesti, ta. 

estilizal v. [MV] estilizar. comp: istilizal. 

estilu m. [MV] estilo. comp: istilu. 

estimabli adj. [MV] estimable. comp: istimabli. 

estimal v. [MV] estimar. comp: istimal. 

estipulal v. [MV] estipular. comp: istipulal. 

estiral v. [MV] estirar. {u. tb. c. prnl.}. comp: estirixhal, istiral. 
estirantau, tá adj. [MV] estirado, da, extendido, da. comp: istirantau, tá. 
estirijal v. [V] estirajar, estirar. comp: estirixhal, istirixhal. 
estirixhal v. [M] estirajar, estirar. comp: estiral, estirijal, istirixhal. 
estofal v. [MV] estofar. comp: istofal. 

estofau, fá adj., m. [MV] estofado, da. comp: istofau, fá. 


estoixhal v. [M] ahorrar, economizar. {en grad. desus.}. {para algunos hablantes el significado es más bien no malgastar y 
economizar mientras que para otros es sinónimo de "ahorrar" considerando este un castellanismo}. comp: ahorral, estojal, 


istuixhal. 


estoixhaol, ra (pl. estoixhaoris, ras) adj., m. y f. [M] ahorrador, ra. {en grad. desus.}. comp: ahorradol, ra, ahorraol, ra, 


estojadol, ra, istuixhol, ra. 


estojadol, ra (pl. estojadoris, ras) adj., m. y f. [V] ahorrador, ra. {en grad. desus.}. comp: ahorradol, ra, ahorraol, ra, 


estoixhaol, ra, istuixhol, ra. 


estojal v. [V] ahorrar, economizar. {en grad. desus.}. {para algunos hablantes el significado es más bien no malgastar y 
economizar mientras que para otros es sinónimo de "ahorrar" considerando este un castellanismo}. comp: ahorral, estoixhal, 


istuixhal. 
estómagu m. [MV] estómago. comp: istómagu. 
estorbal v. [MV] estorbar. comp: istolbal. 
estordea f. [LV] zorzal. (Turdus philomelos / zorzal común; Turdus pilaris / zorzal real). comp: astordea. 
estornual v. [M] estornudar. comp: estornudal, isturnudal. 
estornudal v. [V] estornudar. comp: estornual, isturnudal. 
estortegal v. [MV] dislocar. comp: istortegal. 
estragau, gá adj., m. y f. [MV] persona o animal que come con ansia. comp: istragau, gá. 
estramoniu m. [MV] estramonio. Planta venenosa. (Datura stramonium). comp: istramoniu. 
estrapallu (tb. estropallu) m. [MV] estropajo. comp: istrapallu. 
estraperlu m. [MV] estraperlo. comp: istraperlu. 
estrategia f. [MV] estrategia. comp: istrategia. 
estratégicu, ca adj., m. y f. [MV] estratégico, ca. comp: istratégicu, ca. 
estratu m. [MV] estrato. comp: istratu. 
estreitu, ta adj., m. [MV] estrecho, cha. comp: istreitu, ta. 
estrela f. [MV] estrella. estrela fugá f. estrella fugaz. comp: istrela. 


estrelal y [MV] estrellar. fu. más c. prnl}. comp: istrelal. 


estrenal y [MV] estrenar. comp: istrenal. 

estrenis m. [MV] trébede. (desus.). comp: istresnis. 
estrenu m. [MV] estreno. comp: istrenu. 

estrés m. [MV] estrés. comp: istrés. 

estresal y [MV] estresar. fu. tb. c. prnl.). comp: istresal. 
estresau, sá adj. [MV] estresado, da. comp: istresau, sá. 
estría f. [MV] estría. comp: istría. 

estribu m. [MV] estribo. comp: istribu. 

estrictu, ta adj. [MV] estricto, ta. comp: istrictu, ta. 
estrincal v. [M] doblar. £u. más c. prnl). comp: istrical. 
estripal (tb. destripal) v. [MV] destripar. comp: istripal. 
estripuñel v. [L] sobrepasar algún límite. 


estrofa f. [MV] estrofa. comp: istrofa. 


estronchal v. 1. [MV] tronchar. 2. [V] troncharse, desternillarse. fprnl.). comp: istronchal. 


estropeal y. [MV] estropear. comp. istropial. 

estropiciu m. [MV] estropeo, desastre. comp: istropiciu. 
estructura f. [MV] estructura. comp. istructura. 

estructural v [MV] estructurar. comp: istructural. 

estructurau, rá adj. [MV] estructurado, da. comp: istructurau, rá. 
estruendu m. [MV] estruendo, explosión. comp: istruendu. 
estuchi m. [MV] estuche. comp: istuchi. 

estudial y. [MV] estudiar. comp. istudial. 

estudianti m. yf. [MV] estudiante. comp: istudianti. 


estudiantil adj. [MV] estudiantil. comp: istudiantil. 


estudioshu, sha adj., m. y f. [M] estudioso, sa. comp: estudiosu, sa, istudioshu, sha. 


estudiosu, sa adj., m. yf. [V] estudioso, sa. comp: estudioshu, sha, istudioshu, sha. 


estudiu m. [MV] estudio. comp: istudiu. 

estufa f. [MV] estufa. comp: istufa. 

estupefactu, ta adj. [MV] estupefacto, ta. comp: istupefactu, ta. 
estupendu, da adj. [MV] estupendo, da. comp: istupendu, da. 


estúpidu, da adj., m. y f. [MV] estúpido, da. comp. istúpidu, da. 


esvarillal y [M] desvaretar. Quitar los chupones especialmente a los olivos. 


esvoroal y. [M] desmoronar. comp: desmoronal. 

etapa f. [LMV] etapa. 

etcétera expr. [LMV] etcétera. 

etelnu, na adj. [L] eterno, na. comp: eternu, na. 

eternu, na adj. [LMV] eterno, na. comp: etelnu, na. 

etimología f. [MV] etimología. comp: itimulugía. 

etimológicu, ca adj. [MV] etimológico, ca. comp. itimulógicu, ca. 
etiquetal v [MV] etiquetar. comp: itiquetal. 


etnia f. [LMV] etnia. 


comp: desvarillal, isvarillal. 


etnografía f. [LMV] etnografía. 

etnográficu, ca adj. [LMV] etnográfico, ca. 

etnógrafu, fa m. yf. [LMV] etnógrafo, fa. 

etnología f. [LMV] etnología. 

etnológicu, ca adj. [LMV] etnológico, ca. 

etnólogu, ga m. yf. [LMV] etnólogo, ga. 

eucaliptu m. [LMV] eucalipto. (Eucalyptus). 

euforia f. [LMV] euforia. 

eufóricu, ca adj. [LMV] eufórico, ca. 

europeu, a adj., m. yf. [LMV] europeo, a. 

euru m. [LMV] euro. 

euskera adj., m. [LMV] euskera. La lengua vasca. 

evadil v. [LMV] evadir. 

evaluación f. [LMV] evaluación. comp: ivaluación. 

evalual v [LMV] evaluar. comp: ivalual. 

evangeliu m. [LMV] evangelio. 

evaporal v. [LMV] evaporar. 

eventu m. [LMV] evento. 

eventual adj. [MV] eventual. comp: iventual. 

evidenti adj. [MV] evidente. comp: ividenti. 

evitabli adj. [MV] evitable. comp: ivitabli. 

evital v. [MV] evitar. comp: ivital. 

evolución f. [MV] evolución. comp: ivulución. 

evolucional v. [MV] evolucionar. comp: ivulucional. 

ex- pref. [LMV] ex-. 

exactu, ta adj., adv. [LMV] exacto, ta. comp: ixactu, ta. 
exageración f. [LMV] exageración. comp: ixageración. 

exageral v. [LMV] exagerar. comp: ixageral. 

exagerau, rá adj., m. yf. [LMV] exagerado, da. comp: ixagerau, rá. 
exaltal v. [MV] exaltar. comp: ixaltal. 

examen m. [V] examen. comp: examin, ixamin. 

examin m. [M] examen. comp: examen, ixamin. 

examinal v. [MV] examinar. comp: ixaminal. 

excarvadol, ra (pl. excarvadoris, ras) adj., m. y f. [V] excavador, ra. comp: excarvaol, ra, ixcalvadol, ra. 
excarval v. [MV] excavar. comp: ixcalval. 

excarvaol, ra (pl. excarvaoris, ras) adj., m. y f. [M] excavador, ra. comp: excarvadol, ra, ixcalvadol, ra. 
excedel v. [MV] exceder. comp: ixcedel. 

excelencia f. [MV] excelencia. comp: ixcelencia. 

excelenti adj. [MV] excelente. comp: ixcelenti. 

excepción (pl. excepcións [V]; excepciós [M]) £ [MV] excepción. comp: ixcepción. 


excepcional (pl. excepcionais) adj. [MV] excepcional. comp: ixcepcional. 


exceptu conj. [LMV] excepto. comp: ixceptu. 

excesivu, va adj. [MV] excesivo, va. comp: ixcisivu, va. 

excesu m. [MV] exceso. comp: ixcesu. 

excitación f [MV] excitación. comp: ixcitación. 

excital v [MV] excitar. comp: ixcital. 

exclamación (pl. exclamacións [V]; exclamaciós [M]) f. [MV] exclamación. comp: ixclamación. 
exclamal v. [MV] exclamar. comp. ixclamal. 

excluil y. [MV] excluir. comp: ixcluil. 

exclusión f [MV] exclusión. comp: ixclusión. 

exclusivu, va adj. [MV] exclusivo, va. comp: ixclusivu, va. 

excomulgal v [MV] excomulgar. comp: ixcumulgal. 

excomulgau, gá adj., m. yf. [MV] excomulgado, da. comp. ixcumulgau, gá. 

excrementu m. [MV] excremento. comp: ixcrementu. 

excursión (pl. excursións [V]; excursiós [M]) £ [MV] excursión. comp. ixcursión. 

excusa f. [MV] excusa. comp. ixcusa. 

excusal y [MV] excusar. fu. tb. c. prnl.j. comp: ixcusal. 

exhibición (pl. exhibicións [V]; exhibiciós [M]) £ [MV] exhibición. comp: ixhibición. 
exigencia f [MV] exigencia. comp: ixigencia. 

exigenti adj. [MV] exigente. comp: ixigenti. 

exigil y [MV] exigir. comp: ixigil. 

exiliu m. [LMV] exilio. 

existencia f. [MV] existencia. comp: ixistencia. 

existenti adj. [MV] existente. comp: ixistenti. 

existil y [MV] existir. comp. ixistil. 

éxitu m. [LMV] éxito. 

exóticu, ca adj. [LMV] exótico, ca. 

expansión f. [MV] expansión. comp. ixpansión. 

expectanti adj. [MV] expectante. comp: ixpectanti. 

expedición (pl. expedicións [V]; expediciós [M]) £ [MV] expedición. comp: ixpidición. 
expedienti m. [MV] expediente. comp: ixpedienti. 

experiencia f [MV] experiencia. comp: ixperiencia. 

experimental (pl. experimentais) 1. adj. [MV] experimental. 2. v. [MV] experimentar. comp. ixpirimental. 
experimentu m. [MV] experimento. comp: ixpirimentu. 

expertu, ta adj., m. y f. [MV] experto, ta. comp: ixpertu, ta. 

explaná f. [MV] explanada. comp: ixplaná. 

explicación (pl. explicacións [V]; explicaciós [M]) £ [MV] explicación. comp: ixplicación. 
explical y [MV] explicar. comp: ixplical. 

explícitu, ta adj. [MV] explícito, ta. comp: ixplícitu, ta. 

exploradol, ra (pl. exploradoris, ras) adj., m. y f. [V] explorador, ra. comp: exploraol, ra, ixploradol, ra. 
exploral y. [MV] explorar. comp: ixploral. 


exploraol, ra (pl. exploraoris, ras) adj., m. y f. [M] explorador, ra. comp: exploradol, ra, ixploradol, ra. 


explosión (pl. explosións [V]; explosiós [M]) £ [MV] explosión. comp: ixplosión. 
explotación f [MV] explotación. comp: ixplotación. 

explotadol, ra (pl. explotadoris, ras) adj., m. y f. [V] explotador, ra. comp: explotaol, ra, ixplotadol, ra. 
explotal v [MV] explotar. comp: ixplotal. 

explotaol, ra adj., m. yf. [M] explotador, ra. comp: explotadol, ra, ixplotadol, ra. 
expoñel y [M] exponer. comp: expuñel, ixpuñel. 

exponenti adj., m. y f. [MV] exponente. comp: ixponenti. 

exportación f [MV] exportación. comp: ixportación. 

exportadol, ra (pl. exportadoris, ras) adj., m. y f. [V] exportador, ra. comp. exportaol, ra, ixportadol, ra. 
exportal y [MV] exportar. comp: ixportal. 

exportaol, ra (pl. exportaoris, ras) adj., m. yf. [M] exportador, ra. comp: exportadol, ra, ixportadol, ra. 
exposición (pl. exposicións [V]; exposiciós [M]) £ [MV] exposición. comp: ixpusición. 
exprés adj. [LMV] exprés. + olla/ola exprés. 

expresal v. [MV] expresar. fu. tb. c. prnl.). comp. ixpresal. 

expresión (pl. expresións [V]; expresiós [M]) f. [MV] expresión. comp: ixpresión. 
expresu, sa adj. [MV] expreso, sa. comp: ixpresu, sa. 

exprimidol (pl. exprimidoris) m. [V] exprimidor. comp: exprimiol, ixprimidol. 
exprimil y [MV] exprimir. comp: ixprimil. 

exprimiol (pl. exprimioris) m. [M] exprimidor. comp: exprimidol, ixprimidol. 
expulsión f. [MV] expulsión. comp. ixpulsión. 

expuñel y. [V] exponer. comp: expoñel, ixpuñel. 

exquisitu, ta adj. [MV] exquisito, ta. comp: ixquisitu, ta. 

extendel v. 1. [MV] extender. 2. [V] tender. comp: ixtendel. 

extensión (pl. extensións [V]; extensiós [M]) £ [MV] extensión. comp: ixtensión. 
extensivu, va adj. [MV] extensivo, va. comp. ixtinsivu, va. 

extensu, sa adj. [MV] extenso, sa. comp: ixtensu, sa. 

exteriol (pl. exterioris) adj., m. [MV] exterior. comp: ixteriol. 

exterminal y. [MV] exterminar. comp: ixtirminal. 

extinguil v. [MV] extinguir. comp: ixtinguil. 

extracción f [MV] extracción. comp: ixtracción. 

extrael v [MV] extraer. comp: ixtrael. 

extraescolar adj. [MV] extraescolar. comp: extraiscolal. 

extraiscolal adj. [L] extraescolar. comp: extraescolar. 

extrañal y [MV] extrañar. comp. ixtrañal. 

extrandxeiru, ra adj., m. y f. [M] extranjero, ra. comp: extranjeiru, ra, ixtranjeru, ra. 
extranjeiru, ra adj., m. y f. [V] extranjero, ra. comp: extrandxeiru, ra, ixtranjeru, ra. 
extrañu, ña adj., m. y f. [MV] extraño, ña. comp: ixtrañu, ña. 

extraordinariu, ria adj., m. y f. [MV] extraordinario, ria. comp: ixtraordinariu, ria. 
extraterrestri adj., m. y f. [LMV] extraterrestre. 

extravial v. [MV] extraviar. comp: catramondeal, ixtravial. 


extremaunción f. [MV] extremaunción. comp: ixtremaunción. 


extremeñu, ña 1. adj., m. y f. [LMV] extremeño, ña. 2. m. [LMV] extremeñu. Variedad del español o lengua hablada en 


Extremadura. comp: ixtremeñu, ña. 
extremista adj., m. y f. [MV] extremista. comp: ixtrimista. 


extremu, ma adj., m. [MV] extremo, ma. comp: ixtremu, ma. 


Ff 


faba f. [LMV] haba. 

fábrica f. [LMV] fábrica. 

fabrical v. [LMV] fabricar. 

fabricanti adj., m. y f. [LMV] fabricante. 

fábula f. [LMV] fábula. 

fabuloshu, sha adj. [LM] fabuloso, sa. comp: fabulosu, sa. 
fabulosu, sa adj. [V] fabuloso, sa. comp: fabuloshu, sha. 
faca f. [LMV] faca. Cuchillo o navaja grande. 

facción (pl. faccións [V]; facciós [LM]) £ [LMV] facción. 
faceta f. [LMV] faceta. 

facha, adj., m. y f. [LMV] facha. Fascista. 

facha, f. [L] haz. comp: faci. 

fachá f. [LMV] fachada. 

fachendoshu, sha adj., m. y f. [LM] presumido, da, fanfarrón, na, fechendoso, sa. comp: fachendosu, sa. 
fachendosu, sa adj., m. y f. [V] presumido, da, fanfarrón, na, fechendoso, sa. comp: fachendoshu, sha. 
faci m. [LMV] haz. comp: facha,. 

facial adj. [LMV] facial. 

fácil (pl. fácilis) adj. [LMV] fácil. 

faciliai f. [M] facilidad. comp: facilidai. 

facilidai f. [LV] facilidad. comp: faciliai. 

facilital v. [LMV] facilitar. 

facina f. [LMV] hacina, tresnal. Conjunto de haces. 
factibli adj. [LMV] factible. 

factol (pl. factoris) m. [LMV] factor. 

factura f. [LMV] factura. 

factural v. [LMV] facturar. 

facultai f. [LMV] facultad. 

faena f. [LMV] faena. 

faja f. [LMV] faja. 

fala f. [LMV] habla. 

falacia f. [LMV] falacia. 

falal v.* [LMV] hablar. 

falangi f. [LMV] falange. 

falangista adj., m. y f. [LMV] falangista. 

falanti adj., m. y f. [LMV] hablante. 


falcón m. [LMV] halcón. (Falco peregrinus / halcón peregrino). 

falda f. 1. [LMV] falda. Prenda de vestir. {cast.}. 2. [LMV] falda de la montaña. comp: saya. 
fallal, v. [LMV] fallar. 

fallal, v. [LMV] hallar. 

fallecel v. [LMV] fallecer. 

fallu m. [LMV] fallo. 

falsu, sa adj., m. y f. [LMV] falso, sa. 

falta f [LMV] falta. comp: farta. 

faltal v [LMV] faltar. comp: fartal,. 

fama f. [LMV] fama. 

fambrentu, ta adj. [M] hambriento, ta. comp: fomi, islambríu, a, lambríu, a. 

familia f. [LMV] familia. 

familial (pl. familiaris) adj., m. y f. [LMV] familiar. 

familiarizal v. [LMV] familiarizar. (fu. tb. c. prnl. }. 

famoshu, sha adj., m. y f. [LM] famoso, sa. comp: famosu, sa. 

famosu, sa adj., m. y f. [V] famoso, sa. comp: famoshu, sha. 

fanáticu, ca adj., m. y f. [LMV] fanático, ca. 

fanega f. [LMV] fanega. Medida de volumen. 

fanfarrón, na adj., m. y f. [LMV] fanfarrón, na. 

fangu m. [LMV] fango. 

fantaseal v. [MV] fantasear. comp: fantasial. 

fantasía f. [LMV] fantasía. 

fantasial v. [L] fantasear. comp: fantaseal. 

fantasma m. [LMV] fantasma. 

fantasmagóricu, ca adj. [LMV] fantasmagórico, ca. 

fantásticu, ca adj. [LMV] fantástico, ca. 

fardiqueira (tb. faldiqueira) f. [LMV] faltriquera. 

fardu m. [LMV] tipo de costal. 

fariña f. [LMV] harina. 

farmacéuticu, ca adj., m. y f. [LMV] farmacéutico, ca. comp: boticariu, ria, buticariu, ria. 
farmacia f. [LMV] farmacia. comp: botica, butica. 

farol m. [LMV] farol. 

farola f. 1. [LMV] farola. 2. [MV] linterna. Aparato portátil con pila y bombilla. comp: alinterna, faroleta. 
faroleta f. [L] linterna. Aparato portátil con pila y bombilla. comp: alinterna, farola, lintelna. 
farra f. [V] farra, juerga. 

farrapa f. [LMV] nata del vino. 

farrapu m. [LMV] andrajo. Trapo viejo. 

farrucu, ca adj. [LMV] enfadado, da. +» Se pushu farrucu. Se enfadó. comp: enfadau, dá, enfau, fá, infau, fá. 
farta f. [LMV] falta. (MV minor.). comp: falta. 

fartal, v. [LMV] faltar. (MV minor.j. comp: faltal. 

fartal, v. [LMV] hartar. fu. tb. c. prnl.}. 


fartu, ta adj. [LMV] harto, ta. 

fascinanti adj. [LMV] fascinante. 

fastidial v. [LMV] fastidiar. 

fastidiu m. [LMV] fastidio. 

fatá f. [LV] atado de ropa. dilsi de fatá expr. irse de casa. 
fatal adj. [LMV] fatal. 

fatelna f. [LMV] molestia. Ruido o dolor. 

fatiga f. [LMV] fatiga. 

fatigal v. [LMV] fatigar. 


fatu m. 1. [LMV] vestimenta, hato. {desus.}. + Ponti u fatu dus dumingus [L]. Ponte la vestimienta de los domingos. 2. [M] 
olor desagradable. 


fauna f. [LMV] fauna. 

favol (pl. favoris) m. [LMV] favor. pul/pur favol expr. por favor. 

favorecedol, ra (pl. favorecedoris, ras) adj., m. y f. [LV] favorecedor, ra. comp: favoreceol, ra. 
favorecel v. [LMV] favorecer. 

favoreceol, ra (pl. favoreceoris, ras) adj., m. y f. [M] favorecedor, ra. comp: favorecedol, ra. 
favoritu, ta adj., m. y f. [MV] favorito, ta. comp: favuritu, ta. 

favuritu, ta adj., m. y f. [L] favorito, ta. comp: favoritu, ta. 

fe, f. [LMV] fe. 

fe, f. [L] hiel. comp: fel,. 

febereiru m. [L] febrero. fact. menos u.). comp. febreiru, febreru. 

febreiru m. [MV] febrero. comp. febereiru, febreru. 

febreru m. [L] febrero. {cast.}. comp. febereiru, febreiru. 

fecha f. [LMV] fecha. 

fechadura f. [V] cerradura. comp: cerradura, cerraura. 

fechal y [LMV] cerrar. comp: cerral. 

fechau, chá adj. [LMV] cerrado, da. comp: cerrau, rrá. 

fedel y. [LV] heder. Oler mal. comp: feel. 

federación (pl. federacións [V]; federaciós [LM]) f. [LMV] federación. 

federal (pl. federais) 1. adj., m. y f. [LMV] federal. 2. v. [LMV] federar. fu. tb. c. prnl.). 
fediondu, da adj., m. yf. [LV] hediondo, da. comp: feiondu, da, fudileiru, ra. 

fedol m. [L] hedor. comp: feol, impestol. 

feel v. [M] heder. Oler mal. comp: fedel. 

feiondu, da adj., m. yf. [M] hediondo, da. comp: fediondu, da. 

feitu, ta adj., m. [LMV] hecho, cha. de feitu locuc. de hecho. 

feitura f. [M] hechura. Forma de ser. 

fel, v.* [LM] hacer. comp: ficel. 

fel, f [MV] hiel. comp: fez. 

felí (pl. felicis) adj. [V] feliz. comp: filí. 

feliciai f. [M] felicidad. felicidades interj. {para felicitar se suele utilizar la palabra castellana}. comp: felicidai, filicidai. 


felicidai f. [V] felicidad. felicidades interj. {para felicitar se suele utilizar la palabra castellana}. comp: feliciai, filicidai. 


felicital v [MV] felicitar. comp: filicital. 

felpudu m. [V] felpudo. comp: filpudu. 

felvel y. [LM] hervir. comp: fervel. 

fembra f. [LMV] hembra. fact. menos u.). comp: hembra. 
fembreira f. [LM] fiambrera. comp: fiambreira. 

femeninu, na adj. [MV] femenino, na. comp: fimininu, na. 
feminismu m. [MV] feminismo. comp. fiminismu. 

feminista adj., m. y f. [MV] feminista. comp: fiminista. 

fenefa f. [LMV] cenefa. 

fenomenal (pl. fenomenais) adj. [LMV] fenomenal. 

fenómenu m. [LMV] fenómeno. 

feol m. [M] hedor. comp: fedol, pesticiu. 

feria f. [LMV] feria. 

fería f. [V] herida. comp: firía. 

feril v. [V] herir. comp: firil. 

feríu, a adj., m. yf. [V] herido, da. comp. firíu, a. 

fermentación f. [LMV] fermentación. 

fermental y [LMV] fermentar. 

feró (pl. ferocis [LV]; ferodis [LM]; ferós [L]) adj. [LMV] feroz. 
feromona f. [LMV] feromona. 

ferradol, ra (pl. ferradoris, ras) m. y f. [LV] herrador, ra. comp: ferraol, ra. 
ferradura f. [V] herradura. comp: ferraura. 

ferral v. [LMV] herrar. 

ferramenta f. [LMV] herramienta. 

ferraol, ra (pl. ferraoris, ras) m. y f. [M] herrador, ra. comp: ferradol, ra. 
ferraura f. [LM] herradura. comp: ferradura. 

ferreiru, ra adj., m. y f. [LMV] herrero, ra. 

ferretería f. [MV] ferretería. comp: firritiría. 

ferreti m. [L] rayón. Línea o mancha no deseada al pintar algo. comp: arrayón. 
ferrollu m. [LV] cerrojo. comp: cerrollu. 

ferru m. [LMV] hierro. 

ferrumbri (tb. ferrumi) m. [V] herrumbre. comp: firruixhi, furruxhi. 
ferrumbrosu, sa adj. [V] herrumbroso, sa. comp: firruixhentu, ta, furruxhentu, ta. 
fervel v. [MV] hervir. comp: felvel. 

fervol (pl. fervoris) m. [LMV] fervor. 

festa f. [LMV] fiesta. 

festival (pl. festivais) m. [MV] festival. comp: fistival. 

festividai f. [V] festividad. comp: fistiviai, fistividai. 

festivu, va adj. [V] festivo, va. comp: fistivu, va. 

feu, a adj. [LMV] feo, a. 

feudal adj. [LMV] feudal. 


feudalismu m. [LMV] feudalismo. 

fiabli adj. [LMV] fiable. 

fial, v. 1. [LMV] fiar. 2. [LMV] quedarse con la mercancía sin pagar en el momento. comp: prestal. 
fial, v [LMV] hilar. 

fiambreira (tb. fimbreira) f. [V] fiambrera. comp: fembreira. 
fiambri m. [LMV] fiambre. comp: embutíu. 

fiau, á adj. [LMV] hilado, da. 

fibra f. [LMV] fibra. 

ficel v.* [V] hacer. + U ficel i desficel tó é aprendel. comp: fel,. 
ficha f. [LMV] ficha. 

fichaji m. [LMV] fichaje. 

ficticiu, cia adj. [LMV] ficticio, cia. 

fideliai f. [M] fidelidad. comp: fidelidai. 

fidelidai f. [LV] fidelidad. comp: fideliai. 

fideu m. [LMV] fideo. 

fiebri f. [LMV] fiebre. {cast.}. comp: calintura, quintura. 
fieitu m. [MV] helecho. comp. fitu. 

fiel adj. [LMV] fiel. 

figa negra f. [L] persona despreciable. 

fígadu m. [LMV] hígado. 

figu m. [LMV] higo. figu de cuarteirón [M] ,. figu de cuartirón [LV] tipo de higo. 
figu chombu m. [L] higo chumbo. comp: figu chumbu. 


figu chombu [MiroV] 


figu chumbu m. [MV] higo chumbo. comp: figu chombu. 

figueira f. [LMV] higuera. 

figura f. [LMV] figura. 

figural v. [LMV] figurar. fu. tb. c. prnl. }. 

fijal v. [LMV] fijar. {u. tb. c. prnl.}. 

fiju, ja adj., m. [LMV] fijo, ja. 

fila £ [LMV] fila. 

filarmónica f. [M] armónica. {en grad. desus.}. comp: armónica, funferu, releixu. 


filí (pl. filicis [L]; filidis [LM]; filís [L]) adj. [LM] feliz. {en L varía la forma de plural, sin embargo, parece que "filís" es la más 


consensuada}. comp: felí. 
filicidai f. [L] felicidad. felicidades interj. {para felicitar se suele utilizar la palabra castellana}. comp: feliciai, felicidai. 
filicital v. [LM] felicitar. comp: felicital. 
filigrana f. [LMV] filigrana. 


fillastru, tra m. yf. [M] hijastro, tra. comp: entenau, ná. 


fillu, lla m. yf. [LMV] hijo, ja. 

filmi adj. [LM] firme. comp: firmi. 

filología f. [LMV] filología. 

filólogu, ga m. yf. [LMV] filólogo, ga. 

filón (pl. filóns [V]; filós [LM]) m. [LMV] filón. 

filosofía f. [LMV] filosofía. 

filosóficu, ca adj. [LMV] filosófico, ca. 

filósofu, fa m. yf. [LMV] filósofo, fa. 

filoxeira f. 1. [MV] filoxera. Enfermedad de la vid causada por un insecto. 2. [M] borrachera. comp: filuxera. 
filpudu m. [L] felpudo. comp: felpudu. 

filtral v. [LMV] filtrar. 

filtru m. [LMV] filtro. 

filu m. [LMV] filo. 

filuxera f. 1. [L] filoxera. Enfermedad de la vid causada por un insecto. 2. [L] borrachera. comp: filoxeira. 
fimininu, na adj. [L] femenino, na. comp: femeninu, na. 

fiminismu m. [L] feminismo. comp: feminismu. 

fiminista adj., m. y f. [L] feminista. comp: feminista. 

fin (pl. finis [LM]; fins [V]; fis [LM]) m. [LMV] fin. en/in fin locuc. en fin. 
final (pl. finais) m. [LMV] final. 

finaliai f. [M] finalidad. comp: finalidai. 

finalidai f. [LV] finalidad. comp: finaliai. 

finalizal v. [LMV] finalizar. 

financiación (pl. financiacións [V]; financiaciós [LM]) f. [LMV] financiación. 
financial y [LMV] financiar. 

financieiru, ra adj., m. y f. [LMV] financiero, ra. 

finca f. [LMV] finca. 

fincacha f. [M] tipo de juego. fdesus.). 

fingil v. [LMV] fingir. 

finoixhu m. [LM] hinojo. (Foeniculum vulgare). comp: hacinoxu, hinoju, hinoxu. 
finolis adj., m. y f. [LMV] finolis. 

finu, na adj. [LMV] fino, na. 

finura f. [LMV] finura. 

fiolashu m. [L] hilo laso. comp: hilu, liña. 

fiolasu m. [MV] bilo laso. 

firía f. [LM] herida. comp: fería. 

firil y. [LM] herir. comp: feril. 

firíu, a adj., m. y f. [LM] herido, da. comp: feríu, a. 

firma f. [LMV] firma. 

firmal v. [LMV] firmar. 

firmi adj. [MV] firme. comp: filmi. 


firritiría f. [L] ferretería. comp: ferretería. 


firruixhentu, ta adj. [L] herrumbroso, sa. comp: ferrumbrosu, sa, furruxhentu, ta. 
firruixhi m. [L] herrumbre. comp: ferrumbri, furruxhi. 

firruñidu, da (tb. cirruñidu, da) adj. 1. [L] ferruginoso, sa. 2. [L] persona fuerte. 
firulargu, ga adj. [V] persona muy alta y delgada. comp: cirulalgu, ga. 
fiscal, la (pl. fiscais, las) adj., m. y f. [LMV] fiscal, la. 

fiscalía f. [LMV] fiscalía. 

fisga f. [V] raja de un cuerpo sólido, por ejemplo, de cerámica. 

fisgal y [MV] fisgar, husmear. comp. cheiral, chiral. 

fisgón, na m. yf. [MV] fisgón, na. comp: cheirón, na, chirón, na. 
físicu, ca adj., m. yf. [LMV] fisico, ca. 

fisioterapeuta m. yf. [LMV] fisioterapeuta. 

fisioterapia f. [LMV] fisioterapia. 

fistival (pl. fistivais) m. [L] festival. comp: festival. 

fistiviai f. [M] festividad. comp: festividai, fistividai. 

fistividai f. [L] festividad. comp: festividai, fistiviai. 

fistivu, va adj. [LM] festivo, va. comp: festivu, va. 

fitu m. [L] helecho. comp: fieitu. 

fíu m. 1. [LMV] hilo. 2. [M] líquido preseminal que funciona de lubricante. comp: hilu, liña. 
fixiquía (tb. fisiquía) f. [V] algo mal hecho, que ha quedado un desastre. 
flaqueal v [MV] flaquear. comp: flaquial. 

flaquial v. [L] flaquear. comp: flaqueal. 

flauta (tb. frauta) f. [LMV] flauta. 

flecha f. [LMV] flecha. 

flemáticu, ca adj. [LMV] flemático, ca. 

flequillu m. [V] flequillo. comp: friquillu. 

flexibli adj. [MV] flexible. comp: flixibli. 

flipal v. [LMV] flipar. 

flixibli adj. [L] flexible. comp: flexibli. 

floixeira (tb. froixeira) f. [LM] flojera. comp: flojedai. 

flojedai (tb. flojeira; frojedai) f. [LV] flojera. comp: floixeira. 

floju, ja adj., m. yf. [V] flojo, ja. comp: froixu, xa. 

flor £ [MV] flor. comp: frol. 

flora f. [MV] flora. comp: frora. 

floración f. [MV] floración. comp: froración. 

floreal v. [MV] florear. comp: florial. 

florecel v. [MV] florecer. comp: frorecel. 

floreiru (tb. floreru) m. [MV] florero. comp: froreiru. 

florial v. [L] florear. comp: floreal. 

floríu, a adj. [MV] florido, da. comp: fluríu, a. 

flotadol m. [LV] flotador. comp: flotaol. 

flotal v. [LMV] flotar. 


flotaol m. [M] flotador. comp: flotadol. 

fluil v. [LMV] fluir. 

fluíu, a adj. [LMV] fluido, da. 

fluríu, a adj. [LM] florido, da. comp: floríu, a. 

fobia f. [LMV] fobia. 

fofu, fa adj. [LMV] fofo, fa. 

fogal (pl. fogaris) m. [LMV] hogar, cocina. comp: cocina, cudiña, fugal. 
fogarata f. [V] fogarada. Fuego grande. comp: fogaratá, fogaratea. 
fogaratá f. [L] fogarada. Fuego grande. comp. fogarata, fogaratea. 
fogaratea f. [M] fogarada. Fuego grande. comp. fogarata, fogaratá. 
fogata f. [LMV] fogata. 

fogu m. [LMV] fuego. 

fogueira f. [LMV] hoguera. 

foici f. [LMV] hoz. {M minor.). comp: fueici. 

foigrás m. [MV] fuagrás, paté. comp: fuagrás, fuligrás. 

foizón m. [M] hoz grande. 

folasteiru, ra adj., m. y f. [LM] forastero, ra. comp: forasteiru, ra. 


folca (tb. forca,) f. 1. [LM] horquilla, bieldo. Instrumento de madera con dos (o tres) puntas que sirve para sujetar algo o cargar 


paja o hierba. 2. [LM] horca. Estructura para ejecutar la pena de muerte. comp: endru, forca,, furquilla, halcuilla. 
folclori m. [LMV] folclore. 
folclóricu, ca adj. [LMV] folclórico, ca. 
folgadán, na adj., m. yf. [M] holgazán, na. comp: folgadón, na, folgazón, na. 
folgadón, na adj., m. y f. [LM] holgazán, na. comp: folgadán, na, folgazón, na. 
folgadoneal y. [M] holgazanear. comp: folgadonial, folgazoneal. 
folgadonería f. [M] holgazanería. comp: folgaduniría, folgazonería. 
folgadonial y. [L] holgazanear. comp. folgadoneal, folgazoneal. 
folgaduniría f. [L] holgazanería. comp: folgadonería, folgazonería. 
folgazón, na adj., m. yf. [V] holgazán, na. comp: folgadán, na, folgadón, na. 
folgazoneal v. [V] holgazanear. comp: folgadoneal, folgadonial. 
folgazonería f. [V] holgazanería. comp: folgadonería, folgaduniría. 
foliu m. [LMV] folio. 
folla f. [LMV] hoja. 


folla [Sergio Sánchez Sánchez] 


follal v. [LMV] follar. 

follaranceiru (tb. follaranzu) m. [LMV] almez, ojaranzo. (Celtis australis). comp: murta;. 
follarasca f. [LMV] hojarasca. 

folletu m. [LMV] folleto. 


follón (pl. follós) m. [L] dulce típico de Eljas hecho de masa de harina y anís. 


folma f. [LV] forma. {V minor.}. comp: forma. 

folmal, (pl. folmais) adj. [L] formal. comp: formal,. 

folmal, v. [LV] formar. {V minor.j. comp. formal,. 

folnalla f. [L] fuego grande. comp: fornalla. 

folnazu m. [LM] hornazo. Empanada típica de chorizo, huevo, carne, ajo, etcétera. comp: fornazu. 
Folnazus m. [LMV] Fiesta celebrada en Eljas el domingo de la Semana Santa. comp: Merendilla. 
folneiru, ra m. yf. [L] hornero, ra. comp: forneiru, ra. 

folnu m. [L] horno. comp: fornu. 

fomental y [LMV] fomentar. 

fomentu m. [LMV] fomento. 

fomi f. [LMV] hambre. cun fomi adj. hambriento, ta. comp: fambrentu, ta, gazuza, islambríu, a, lambríu, a. 
fonda f. [LMV] fonda. 

fondu m. [LMV] fondo. 

fonema m. [LMV] fonema. 

fonéticu, ca adj., f. [LMV] fonético, ca. 

fonología f. [LMV] fonología. 

fonológicu, ca adj. [LMV] fonológico, ca. 

fontaneiru, ra adj., m. y f. [LMV] fontanero, ra. 


fonti f. 1. [LMV] fuente. 2. [L] fuente. Plato generalmente alargado, hondo. comp: mediafuenti, meyafuenti. 


fonti [Jairo Bruno Ramos] 


fora adv. [LMV] fuera. 
forasteiru, ra adj., m. yf. [V] forastero, ra. comp. folasteiru, ra. 


forca, f. 1. [V] horquilla. Instrumento de hierro con tres o cuatro puntas y un mango de madera que sirve para cargar la paja o la 


hierba. 2. [V] horca. Estructura para ejecutar la pena de muerte. comp. endru, folca, furquilla, halcuilla. 
forestal (pl. forestais) adj. [LMV] forestal. 
forjal v [LMV] forjar. 
forma f. [LMV] forma. {L minor.j. comp: folma. 
formación (pl. formacións [V]; formaciós [LM]) £ [LMV] formación. 
formal, (pl. formais) adj. [MV] formal. comp: folmal,. 
formal, v [MV] formar. comp: folmal,. 
formaliai f. [LM] formalidad. comp: formalidai. 
formalidai f. [LV] formalidad. comp. formaliai. 
formativu, va adj. [LMV] formativo, va. 
formón (pl. formóns [V]; formós [LM]) m. [LMV] formón. 
fórmula f. [LMV] fórmula. 
fornalla f. [MV] lugar donde se hacía el fuego para el horno. comp: folnalla. 


fornazu m. [V] hornazo. Empanada típica de chorizo, huevo, carne, ajo etcétera. comp: folnazu. 


forneiru, ra m. yf. [MV] hornero, ra. comp: folneiru, ra. 

fornu m. [MV] horno. comp: folnu. 

forraixhi m. [LM] forraje. comp: forraji. 

forraji m. [V] forraje. comp: forraixhi. 

forral v. [LMV] forrar. fu. tb. c. prnl.]. 

forrau, rrá adj. [LMV] forrado, da. 

forru m. [LMV] forro. 

fortaleda f. [LM] fortaleza. comp: fortaleza. 

fortaleza f. [V] fortaleza. comp: fortaleda. 

forti 1. adj., adv. [LMV] fuerte. 2.m. [LMV] fuerte. 

fortuna f. [MV] fortuna. comp: furtuna. 

forza f. [LMV] fuerza. 

forzal y. [LMV] forzar. 

forzau, zá adj. [LMV] forzado, da. 

fósforu m. [V] fósforo. Elemento químico. comp. fósfuru, mixtu. 
fósfuru m. [LMV] fósforo. Elemento químico. comp. fósforu, mixtu. 
fotografía f. [LMV] fotografía. comp: retratu. 

fotografial v [LMV] fotografiar. comp: retratal. 

fotógrafu, fa m. y f. [LMV] fotógrafo, fa. comp: retratista. 

fotu f. [LMV] foto. comp: afotu, retratu. 

fozal m. 1.[LMV] hozar. 2.[L] juego tradicional que se jugaba con una navaja. 
fracasal v. [LV] fracasar. {L minor.). comp: fracashal. 
fracashal y [LM] fracasar. comp: fracasal. 

fracashu m. [LM] fracaso. comp: fracasu. 

fracasu m. [LV] fracaso. {L minor.). comp: fracashu. 

fragancia f. [LMV] fragancia. 

frágil adj. [LMV] frágil. 

fragmental v. [LMV] fragmentar. 

fragmentu m. [LMV] fragmento. 

fragua f. [LMV] fragua. 

fraili m. [LMV] fraile. 

framencu, ca (tb. flamencu, ca) adj., m. y f. [LMV] flamenco, ca. 


francela f. [V] tabla en la que se pone la cuajada para hacer el queso. 


francés, sa 1. adj., m. yf. [V] francés, sa. 2. m. [LMV] francés. Lengua francesa. 


francés, sha adj., m. y f. [LM] francés, sa. comp: francés, sa. 
francu m. [LMV] franco. Moneda de Suiza. 

francu, ca adj. [LMV] franco, ca. 

franquismu m. [LMV] franquismo. 

franquista adj., m. y f. [LMV] franquista. 

frasi f. [LMV] frase. 


fratelnu, na adj. [L] fraterno, na. comp: fraternu, na. 


comp: francés, sha. 


fraternu, na adj. [MV] fraterno, na. comp: fratelnu, na. 

frecuencia f. [LMV] frecuencia. 

frecuenti adj. [LMV] frecuente. 

fregal v [LMV] fregar. 

fregón (pl. fregóns [V]; fregós [LM]) m. [LMV] estropajo. Tejido para lavar la vajilla. comp: fregona. 
fregona f. [LMV] fregona. Utensilio para fregar los suelos. comp: fregón. 

freixhón (pl. freixhós) m. [M] judía. fu. más en pl.). comp: frendxón, frenjón tenru, pibita. 

frenal v. [LMV] frenar. 

frendxón (pl. frendxós) m. [L] judía. fu. más en pl.). comp: freixhón, frenjón tenru. 

frenéticu, ca adj. [LMV] frenético, ca. 

frenjón (pl. frenjóns) m. [V] alubia. fu. más en pl.). frenjón de cana m. alubias de color marrón. comp: gran, pibita. 
frenjón tenru (pl. frenjóns tenrus) m. [V] judía. fu. más en pl.). comp: freixhón, frendxón. 

frenti f [LMV] frente. en/in frenti locuc. en frente. 

frenu m. [LMV] freno. 

fresa f. [LMV] fresa. 

frescal m. [L] terreno que suele estar fresco. {en grad. desus.j. comp: agosteiru. 

frescol m. [LMV] frescor. 

frescu, ca adj. [LMV] fresco, ca. 

frescura f. [MV] frescura. comp: friscura. 

freseira f. [LMV] fresa. Planta. 


fresnu m. [LMV] fresno. (Fraxinus excelsior / Fresno común; Fraxinus angustifolia / Fresno de hoja estrecha). 


fresnu [Naomi Rodríguez Bellanco] 


fresqueira f. [LMV] fresquera. Sitio fresco en una casa (por efecto de corriente de aire) donde se conservaban alimentos como, 
por ejemplo, queso. 


frigorífica m. [MV] frigorífico. comp. friguríficu. 
friguríficu m. [L] frigorífico. comp: frigoríficu. 

frinillu m. [L] nun tel frinillu mod. hablar mucho. 
frioleru, ra (tb. frioleiru, ra) adj., m. y f. [LMV] friolero, ra. 
friquillu (tb. frigillu) m. [LM] flequillo. comp: flequillu. 
friscura f. [L] frescura. comp: frescura. 

frital y. [V] freír. comp: frixhil, frixil. 

fritu, ta adj., m. [LV] frito, ta. {en L solo aparece en las expresiones fijas como tomati fritu, leiti/leche frita). comp. frixhíu, a. 
fríu, a adj., m. [LMV] frío, a. 

frixhil v. [LM] freír. comp: frital, frixil. 

frixhíu, a adj., m. [LM] frito, ta. comp: fritu, ta. 

frixil v. [V] freír. comp: frital, frixhil. 


frixura f. [L] vísceras, asadura. comp: asadura, asaura. 


froixu, xa adj., m. yf. [LM] flojo, ja. comp: floju, ja. 

frol (pl. froris, tb. flol) £ [L] flor. comp: flor. 

fronteira f. [LMV] frontera. 

fronterizu, za adj. [V] fronterizo, za. comp: fruntirizu, za. 
frora f. [L] flora. comp: flora. 

froración f. [L] floración. comp: floración. 

frorecel v. [L] florecer. comp: florecel. 


froreiru (tb. froreru) m. [L] florero. comp: floreiru. 


froreiru [Sergio Sánchez Sánchez] 


frotal v. [LMV] frotar. 

fruncil v. [LMV] manera específica de coser. 

fruntirizu, za adj. [LM] fronterizo, za. comp: fronterizu, za. 
fruta f. [LMV] fruta. 

frutal (pl. frutais) adj. [LMV] frutal. 

frutería f. [V] frutería. comp: frutiría. 

frutiría f. [LM] frutería. comp: frutería. 

frutu m. [LMV] fruto. 

fuagrás m. [LMV] fuagrás, paté. comp: foigrás, fuligrás. 

fucicu m. [LV] hocico. comp. fudicu. 

fudicu m. [LM] hocico. comp: fucicu. 

fudileiru, ra adj., m. yf. [L] hediondo, da. comp: fediondu, da. 
fueici f. [M] hoz. comp: foici. 

fuelli m. [LMV] fuelle. 

fueru m. [LMV] fuero. 

fugá (pl. fugacis) adj. [LMV] fugaz. 

fugal (pl. fugaris) m. [V] cocina. comp: fogal. 

fuiciñu m. [L] tipo de hoz que tiene dientes finos para cortar hierba más gruesa. 
fuixhil y. [LM] huir. comp: fuxil, huil. 

fulanu, na m. yf. [LMV] fulano, na. 

fúlbol m. [V] fútbol. comp: fúlbul. 

fúlbul (tb. fulbu) m. [LM] fútbol. comp. fúlbol. 

fulbuleiru, ra (tb. futboleru, ra) adj., m. y f. [L] futbolero, ra. comp: futboleiru, ra. 
fulbulista m. yf. [L] futbolista. comp: futbolista. 

fulbuneta f. [L] furgoneta. {coloq.}. comp: furgoneta. 

fuligrás (tb. foligrás) m. [L] fuagrás, paté. comp: foigrás, fuagrás. 
fulixhi m. [M] hollín. comp: fullús, furuixhi. 

fullús (tb. follús) m. [V] hollín. comp. fulixhi, furuixhi. 


fulmiga f. [L] hormiga. comp. furmiga, furniga. 


fulmigal v [LMV] fumigar. comp: fumigal, sulfatal. 

fulmigueiru m. [L] hormiguero. comp: furmigueiru, furnigueiru. 

fulmigueu m. [L] hormigueo. comp: furmigueu, furnigueu. 

fulmiguial v. [L] hormiguear. comp: furmigueal, furnigueal. 

fulmiguillu m. [L] hormiguillo. Inquietud, nerviosismo. comp: furmiguillu, furniguillu. 
fulminal y [LMV] fulminar. 

fumadol, ra (pl. fumadoris, ras) adj., m. y f. [LV] fumador, ra. comp: fumandista, fumaol, ra. 
fumal v. [LMV] fumar. 

fumandista m. yf. [L] fumador, ra. {en grad. desus., coloq.). comp: fumadol, ra, fumaol, ra. 
fumaol, ra (pl. fumaoris, ras) adj., m. y f. [M] fumador, ra. comp: famadol, ra, fumandista. 
fumaraixhi m. [L] humareda. Mucho humo que molesta. comp. fumarea, fumeira. 
fumarea f. [LMV] humareda. comp. fumaraixhi, fumeira. 

fumeira f. [V] humareda. comp: fumaraixhi, fumarea. 

fumigal v. [LMV] fumigar. comp. fulmigal, sulfatal. 

fumu m. [LMV] humo. 

función (pl. funcións [V]; funciós [LM]) £ [LMV] función. 

funcional (pl. funcionais) 1. adj. [LMV] funcional. 2. v. [LMV] funcionar. 
funcionamentu f. [LMV] funcionamiento. 

funcionariu, ria m. yf. [LMV] funcionario, ria. 

funda f. [LMV] funda. funda de almufá [V] f. almohadón. comp: almodón, almohadón. 
fundación (pl. fundacións [V]; fundaciós [LM]) f. [LMV] fundación. 

fundadol, ra (pl. fundadoris, ras) adj., m. y f. [LV] fundador, ra. comp: fundaol, ra. 
fundal y [LMV] fundar. 

fundamental adj. [LMV] fundamental. 

fundamentu m. [LMV] fundamento. 

fundaol, ra (pl. fundaoris, ras) adj., m. y f. [M] fundador, ra. comp: fundadol, ra. 

fundil, v. [LMV] hundir. (fu. tb. c. prnl.). comp: afundil. 

fundil, v. [LMV] fundir. 

fundón m. [LMV] hondón. Suelo, parte baja de un recipiente. + Solu teñu tapau o fundón [MJ]. Solo tengo tapado el suelo. 
fundu, da adj. [LMV] hondo, da. 

funferu (tb. fonferu) m. [L] armónica. fact. menos u.). comp: armónica, filarmónica, releixu. 
funil m. [V] embudo, fonil. comp: embudi, imbuí. 

funu, na adj. [LMV] malhumorado, da. Persona que se molesta por nada.. 

furgoneta f. [LMV] furgoneta. comp: fulbuneta. 

furia f. [LMV] furia. 

furmiga f. [V] hormiga. comp: fulmiga, furniga. 

furmigueal v. [V] hormiguear. comp: fulmiguial, furnigueal. 

furmigueiru m. [V] hormiguero. comp. fulmigueiru, furnigueiru. 

furmigueu m. [V] hormigueo. comp. fulmigueu, furnigueu. 

furmiguillu m. [V] hormiguillo. Inquietud, nerviosismo. comp: fulmiguillu, furniguillu. 


furniga f. [M] hormiga. comp: fulmiga, furmiga. 


furnigueal y. [M] hormiguear. comp: fulmiguial, furmigueal. 

furnigueiru m. [M] hormiguero. comp: fulmigueiru, furmigueiru. 

furnigueu m. [M] hormigueo. comp: fulmigueu, furmigueu. 

furniguillu m. [M] hormiguillo. Inquietud, nerviosismo. comp: fulmiguillu, furmiguillu. 
furnixha f. [M] hornija. Leña menuda para encender el fuego. 

furón (pl. furóns [V]; furós [LM]) m. [LMV] hurón. (Mustela putorius furo). comp: turón. 


furquilla f. [M] horquilla. Instrumento de hierro con tres o cuatro puntas y un mango de madera que sirve para cargar la paja o la 


hierba. comp: folca, forca,, halcuilla. 
furri adj. [LM] furris. De mala calidad. 
furriñas (tb. furruñas) m. y f. [V] malencarado, da. 
furruxhentu, ta adj. [M] herrumbroso, sa. comp. ferrumbrosu, sa, firruixhentu, ta. 
furruxhi m. [M] herrumbre. comp: ferrumbri, firruixhi. 
furtivu, va adj., m. y f. [LMV] furtivo, va. 
furtuna f. [L] fortuna. comp: fortuna. 
furuixhi 1. m. [L] hollín. 2. adj. [L] enfadado, da. comp: fulixhi, fullús. 
fusca f. [LMV] suciedad, polvo. 
fushil (pl. fushís) m. [L] fusil. comp: fusil. 
fushu m. [LM] huso. comp: fusu. 
fusil (pl. fusís) m. [LMV] fusil. comp: fushil. 
fusilal v. [LMV] fusilar. 
fusilamentu m. [LMV] fusilamiento. 
fustigu m. [LMV] lluvia fuerte con viento. + Cai agua de fustigu. Llueve con viento. 
fusu m. [V] huso. comp: fushu. 
futboleiru, ra (tb. futbuleiru, ra) adj., m. y f. [MV] futbolero, ra. comp. fulbuleiru, ra. 
futbolista m. yf. [MV] futbolista. comp. fulbulista. 
futuru, ra adj. m. [LMV] futuro, ra. 


fuxil v. [V] huir. (solo se ha registrado el uso del imperativo: ¡fuxi!). comp: fuixhil, huil. 


Gg 
gabardina f. [LMV] gabardina. 
gabela f. [LMV] gabela. Impuesto o servidumbre que se pagaba con el trabajo comunal. 
gabucha f [LV] zapatilla. {en grad. desus. }. 
gadaña f. [L] espumadera. comp: espumeira, gadañu. 
gadañu m. [V] espumadera. comp: espumeira, gadaña. 
gadu m. [L] ganado. {desus.}. comp: ganau. 
gafa f. [LMV] gafa. {u. más en pl.}. 
gaita f. [LMV] gaita. 
gaji m. [LMV] gaje. 
gala f. [LMV] gala. 
galán (pl. galáns [V]; galás [LM]) m. [LMV] galán. 


galanu, na adj. [LMV] galano, na. 


galápagu m. [LMV] tortuga. (Emys orbicularis / galápago europeo; Mauremys leprosa / galápago leproso). 


galbanzu m. [L] garbanzo. comp: garbanzu. 


galegu, ga 1. adj., m. yf. [LMV] gallego, ga. 2.m. [LMV] gallego. Lengua gallega. 


galería f. [MV] galería. comp: galiría. 


galfiu m. [L] rastrillo de mano que sirve para remover la tierra. comp: endra, ganchu, garfiu. 


galgallu m. [L] gargajo. comp: gargallu. 

galimatías m. [LMV] galimatías. 

galiña f. [LMV] gallina. 

galiñeiru m. [LMV] gallinero. comp: poleiru. 

galiría f. [L] galería. comp: galería. 

gallá f. [L] vagina. + ¡Arrascami a gallá! Expresión. 
galleta f. [LMV] galleta. 

gallu m. [LMV] racimo. {V desus.j. comp: racimu. 
galu, m. [LMV] gallo. 

galu, m. [LM] gajo. comp: lagaroti. 

galu, m. [V] arrendajo. (Garrulus glandarius). comp. gayu. 
galu de campu m. [LV] abubilla. (Upupa epops). comp: abubilla, popa. 
gama f. [LMV] gama. 

gamba f. [LMV] gamba. 


gamona f. [MV] gamoncillo. (Asphodelus albus / Asfódelo blanco). comp: gamunita. 


gamunita f. [L] gamoncillo. (Asphodelus albus / Asfódelo blanco). comp: gamona. 


gamushinu m. [LM] gamusino. 

gamusinu m. [V] gamusino. 

gana f. [LMV] gana. 

ganadeiru, ra adj., m. yf. [MV] ganadero, ra. comp: ganaderu, ra, ganeiru, ra. 
ganadería f. [V] ganadería. comp: ganadiría. 

ganaderu, ra adj., m. y f. [L] ganadero, ra. comp: ganadeiru, ra, ganeiru, ra. 
ganadiría f. [LM] ganadería. comp: ganadería. 

gañadol, ra (pl. gañadoris, ras) adj., m. y f. [LV] ganador, ra. comp: gañaol, ra. 
gañal v. [LMV] ganar. 

gañán m. [LMV] gañán. 

ganancia f. [LMV] ganancia. 

gañanía f. [LM] alquería. Finca agrícola. {desus.}. 

gañaol, ra (pl. gañaoris, ras) adj., m. y f. [M] ganador, ra. comp: gañadol, ra. 
ganau m. [LMV] ganado. comp: gadu. 

ganchillu m. [LMV] ganchillo. 


gamunita [MiroV] gamunita [MiroV] 


ganchu m. 1.[LMV] gancho. 2.[L] rastrillo de mano que sirve para remover la tierra. comp: galfiu, garfiu. 
gandaya f. [V] robo menor en una huerta. 

ganeiru, ra adj., m. y f. [M] ganadero, ra. comp: ganadeiru, ra, ganaderu, ra. 

gañón (pl. gañós) m. [LMV] garganta, garguero. comp: garganta, gasnati, pasapán. 

gañoti m. [L] cuello. 

gansu, sa 1.m. yf. [LMV] ganso, sa. 2.f. [LMV] cuello. retorcel a gansa mod. girar el cuello. 
garabateal v [MV] garabatear. Dibujar de manera descuidada. comp: garabatial. 

garabatial v. [LM] garabatear. Dibujar de manera descuidada. comp. garabateal. 


garabatu m. 1. [LMV] Herramienta de mango largo que sirve para quitar varillas a los olivos o para mondar. {no corresponde 
con la palabra castellana garabato;. 2. [LMV] garabato. Dibujo irregular o mal hecho. 3. [LM] pieza de madera en forma de 


flecha que servía para tensar la carga de los animales. comp: garabita. 
garabita f. [V] pieza de madera en forma de flecha que servía para tensar la carga de los animales. comp: garabatu. 


garabucha f. [M] tipo de azada de mango corto que tiene cresta (hacha) por un lado y azada por el otro y sirve principalmente 


para desvaretar los olivos. comp: azadón, azón, sachuela. 
garaji m. [LMV] garaje. 
garantía f. [LMV] garantía. 
garantizal y [LMV] garantizar. 
garbana (tb. galbana) f. [LMV] galbana. Desgana. 
garbanzu m. [LMV] garbanzo. comp: galbanzu. 
garcilla f. [LMV] garcilla. (Bubulcus ibis / garcilla bueyera). 
garduñu, ña f. [LMV] garduñu, ña. (Martes foina). {M cast.). comp: pialvillu, lla. 
garfial (tb. desengarfial) v. [V] quitar la hierba que sale después de sembrar. comp: disingalfial. 


garfiu m. 1.[M] garfio. 2. [V] rastrillo de mano que sirve para remover la tierra. comp: galfiu, ganchu. 


garfiu - valverdeñu [MiroV] 


gargallu m. [LMV] gargajo. comp: galgallu. 

garganta f. [LMV] garganta. comp: gañón, gasnati. 

gárgara f. [LMV] gárgara. fu. más en pl.;. 

gárgola f. [LMV] gárgola. 

garitu m. [LMV] garito. 

garlopa f. [LMV] garlopa. Cepillo largo. 

garra f. [LMV] garra. 

garrafa f. [LMV] garrafa. 

garrafón (pl. garrafóns [V]; garrafós [LM]) m. [LMV] garrafón. 
garranchu m. [LMV] garrancho. Punta que queda cuando se corta una rama. 
garrapata f. [M] garrapata. comp: carrapata. 


garrapiña f. [LMV] cernícalo. (Falco tinnunculus / cernícalo vulgar). comp: cerrumíquili. 


garrapiña [alumno/a CV] 


garrapiñau, ñá adj., m. yf. [LV] garrapiñado, da. comp: agarrapiñau, ñá. 
garrocha f. [V] garrocha. comp: guillá. 

garrochal v. [M] provocar. Llamar la atención de la vaca en las vaquillas. comp: agorrochal. 
garzañoti m. [M] saltamontes. (Caelifera). comp: cigañoti, ciguñoti. 

gas m. [LMV] gas. 

gasa f. [LMV] gasa. 

gaseosa f. [LMV] gaseosa. comp. gasiosa. 

gasiosa (tb. gasiosha) f. [L] gaseosa. comp: gaseosa. 

gasnati m. [LMV] garganta, esófago. comp: gañón, garganta. 

gasoi (tb. gasoil) m. [LMV] gasóleo. 

gasolina f. [MV] gasolina. comp: gasulina. 

gasolineiru, ra m. y f. [MV] gasolinero, ra. comp: gasulineiru, ra. 
gaspachu m. [LMV] gazpacho. (la receta tradicional es sin tomate: agua, aceite, vinagre, pan, ajo, poleo i sal}. 
gastal v. [LMV] gastar. 

gastralgia f. [LMV] gastralgia. 

gastronomía f. [MV] gastronomía. comp: gastrunumía. 

gastronómicu, ca adj. [LMV] gastronómico, ca. 

gastrunumía f. [L] gastronomía. comp: gastronomía. 

gastu m. [LMV] gasto. 

gasulina f. [L] gasolina. comp: gasolina. 

gasulineiru, ra m. y f. [L] gasolinero, ra. comp: gasolineiru, ra. 


gatu m. 1. [LMV] gato. Herramienta, utensilio. 2.[L] utensillio de hierro que se colocaba al lado del fuego para sujetar las ollas 
y mantenerlas calientes. 


gatu, ta m. yf. [LMV] gato, ta. 

gavilán m. 1. [LMV] gavilán. (Accipiter nisus / gavilán común). 2. [LV] vencejo. (Apus apus / vencejo común). comp: vencellu. 
gayu m. [LM] arrendajo. (Garrulus glandarius). comp: galu;. 

gayumbus m. [LMV] gayumbos. 

gazapeira f. [MV] gazapera. comp: cazapeira, vival. 

gazuza f. [LMV] hambre. {act. menos u.}. comp: fomi. 

gema f. [LMV] gema. 

gemelu, la adj., m. y f. [LMV] gemelo, la. 

generación (pl. generacións [V]; generaciós [LM]) £ [LMV] generación. 
generacional (pl. generacionais) adj. [LMV] generacional. 

general, (pl. generais) adj., m. y f. [LMV] general. 

general, v. [LMV] generar. 


generalizal v. [LMV] generalizar. 


genéricu, ca adj., m. [LMV] genérico, ca. 

generoshu, sha adj., m. y f. [LM] generoso, sa. comp: generosu, sa. 
generosu, sa adj., m. y f. [V] generoso, sa. comp: generoshu, sha. 
géneru m. [LMV] géneru. 

genéticu, ca adj., m. y f. [LMV] genético, ca. 

genial adj. [LMV] genial. 

geniu m. [LMV] genio. 

genti / [V] gente. genti menuda mod. niños. comp: ixhenti, xhenti. 
gentiliciu m. [MV] gentilicio. comp: gintiliciu. 

gentíu m. [V] gentío. comp: ixhintíu, xhintíu. 

genu (var. ort. jenu) m. [LMV] hierba seca, heno. 

geografía f. [LMV] geografía. 

geográficu, ca adj. [LMV] geográfico, ca. 

geógrafu, fa m. yf. [LMV] geógrafo, fa. 

geometría f. [LMV] geometría. 

geotermia f. [LMV] geotermia. 

gerenti m. yf. [LMV] gerente. 

germinal v. [MV] germinar. comp: gilminal. 

gestión (pl. gestións [V]; gestiós [LM]) f. [LMV] gestión. 
gestional v. [LMV] gestionar. 

gestu m. [LMV] gesto. 

giganti adj., m. y f. [LMV] gigante. 

gilminal v. [L] germinar. {cast.}. comp: germinal, revental. 
gimnasia f. [LMV] gimnasia. 

ginecología f. [LMV] ginecología. 

ginecólogu, ga m. yf. [LMV] ginecólogo, ga. 

gineta f. [V] gineta. (Genetta genetta). comp: ixhineta, xhineta. 
gintiliciu m. [L] gentilicio. comp: gentiliciu. 

giral v. [LMV] girar. 

girasol m. [LMV] girasol. (Helianthus annuus). 

giru m. [LMV] giro. 

gitanu, na adj., m. yf. [LMV] gitano, na. 

glacial (pl. glaciais) adj., m. [LMV] glaciar. 

glaseal v. [MV] glasear. comp: glasial. 

glasial v. [L] glasear. comp: glaseal. 

glisau, sá (tb. clisau, sá) adj. [V] cuando uno se queda con mirada fija. comp: crishau, shá. 
global adj. [LMV] global. 

globalización f. [LMV] globalización. 

globalizal v. [LMV] globalizar. 

globu m. [LMV] globo. 


gloria f. [MV] gloria. comp: groria. 


glotón, na (pl. glotóns, nas [V]; glotós, nas [LM]) adj., m. y f. [LMV] glotón, na. 
gobelnadol, ra (pl. gobelnadoris, ras) adj., m. y f. [L] gobernador, ra. comp: gobernadol, ra, gobernaol, ra. 
gobelnal, v. [L] gobernar. comp. gobernal. 

gobelnu m. [L] gobierno. comp: gobernu. 

gobernadol, ra (pl. gobernadoris, ras) adj., m. y f. [LV] gobernador, ra. comp: gobelnadol, ra, gobernaol, ra. 
gobernal y. 1. [MV] gobernar. 2. [V] arreglar. {en grad. desus.). comp: gobelnal,, gubelnal. 
gobernaol, ra (pl. gobernaoris, ras) adj., m. y f. [M] gobernador, ra. comp: gobelnadol, ra, gobernadol, ra. 
gobernu m. [MV] gobierno. comp: gobelnu. 

godal v. [M] gozar. comp: gozal. 

godu m. [M] gozo. comp: gozu. 

golf m. y f. [LMV] golf. 

goli [L] dil de goli in goli mod. llevar a una persona entre dos por los brazos y por las piernas. 
golondrina f. [V] golondrina. (Hirundo rustica). comp: anduriña. 

goloshu, sha adj., m. y f. [LM] goloso, sa. comp: golosu, sa. 

golosu, sa adj., m. y f. [V] goloso, sa. comp: goloshu, sha. 

golpeal v. [MV] golpear. comp: golpial. 

golpetadu m. [LM] golpetazo. comp: golpetazu. 

golpetazu m. [V] golpetazo. comp: golpetadu. 

golpi m. [LMV] golpe. 

golpial v. [L] golpear. comp: golpeal. 

goma f. 1. [LMV] goma. 2. [LMV] manguera. comp: mangueira. 

gomital v. [V] vomitar. comp: gumital. 

gómitu m. [LMV] vómito. 

gordu, da adj. [LMV] gordo, da. comp: atarracau, cá. 

gorgollón (pl. gorgollós) m. [M] borbollón. comp: borbollón, gurgullón. 

gorra f. [LMV] gorra. 

gorru m. [LMV] gorro. 

gota f. [LMV] gota. comp: pinga. 

goteira f. [LMV] gotera. 

goteu m. [LMV] goteo. {normalmente refiriéndose al sistema de riego}. comp: pingal. 
góticu, ca adj., m. yf. [LMV] gótico, ca. 

gozal v. [LV] gozar. comp: godal. 

gozu m. [LV] gozo. comp: godu. 

grabación (pl. grabacións [V]; grabaciós [LM]) f. [LMV] grabación. 

grabal v. [LMV] grabar. 

gracia f. [LMV] gracia. gracias expr. gracias. Agradecimiento. 

gracioshu, sha adj., m. y f. [LM] gracioso, sa. comp: graciosu, sa. 

graciosu, sa adj., m. y f. [V] gracioso, sa. comp: gracioshu, sha. 

graduación (pl. graduacións [V]; graduaciós [LM]) £ [LMV] graduación. 

gradual v. [LMV] graduar. 

graduau, á m. yf. [LMV] graduado, da. 


grafía f. [LMV] grafía. 

gráficu, ca adj., m. yf. [LMV] gráfico, ca. 

grallu, lla m. yf. [LMV] grajo, ja. (Corvus frugilegus). 

grama f. [LMV] grama. Hierba. (Cynodon dactylon / grama común). 

gramática f. [LMV] gramática. 

gramatical (pl. gramaticais) adj. [LMV] gramatical. 

gramil m. [LMV] gramil. 

gramínia f. [LMV] gramínea. 

gramu m. [LMV] gramo. 

gran (pl. grans [V]; gras [LM]) m. 1. [LMV] grano. 2. [L] alubia. fu. más en pl.}. gras machotis m. alubias pintas. comp: 
frenjón, pibita. 

grandeda f. [LM] grandeza. comp: grandeza. 

grandeza f. [V] grandeza. comp: grandeda. 

grandi adj. [LMV] grande. 

grandioshu, sha adj. [LM] grandioso, sa. comp: grandiosu, sa. 

grandiosu, sa adj. [V] grandioso, sa. comp: grandioshu, sha. 

grandxa f. [LM] granja. comp: granja. 

graneiru m. [MV] granero. comp: graneru. 

granel m. [LMV] granel. a granel locuc. a granel. 

graneru m. [L] granero. comp: graneiru. 

granidá f. [LM] granizada. comp: granizá. 

granidal v. [LM] granizar. comp: granizal. 

granidu m. [LM] granizo. comp: granizu. 

graníticu, ca adj. [LMV] granítico, ca. 

granitu m. [LMV] granito. 

granizá f. [V] granizada. comp. granidá. 

granizal v. [V] granizar. comp: granidal. 

granizu m. [V] granizo. comp: granidu. 

granja f. [V] granja. comp: grandxa. 

granuja m. [LMV] granuja. 

granulau, lá adj. [LMV] granulado, da. 

grasa f. [LMV] grasa. 

gratinal v. [LMV] gratinar. 

gratis adj. [LMV] gratis. 

gratu, ta adj. [LMV] grato, ta. 

gratuitu, ta adj. [LMV] gratuito, ta. 

grau m. [LMV] grado. 

grava f. [LMV] grava. 

gravaná f. [V] golpe de lluvia fuerte y corto, que deja poca huella. {desus.}. comp: bategón, chaparrón. 

gravi adj. [LMV] grave. 


grelu m. [LMV] germen. Tallo nuevo que brota de una semilla o planta. 


gremiu m. [LMV] gremio. 

gres m. [LMV] gres. 

greta f. [LMV] grieta. comp: rajela. 
griegu, ga 1. adj., m. y f. [LMV] griego, ga. 2.m. [LMV] griego. Lengua griega. 

grifu m. [LMV] grifo. comp: canu. 

grillu m. [L] grillo. (Gryllidae gryllinae / grillo común o de campo). comp: grilu. 

grillus m. [L] grilletes. Artilugio en forma de esposas para juntar las patas de los caballos. comp: grilus. 
grilu m. [MV] grillo. (Gryllidae gryllinae / grillo común o de campo). comp: grillu. 

grilus m. [MV] grilletes. Artilugio en forma de esposas para juntar las patas de los caballos. comp. grillus. 
gris adj., m. [LMV] gris. 

grital v. [LMV] gritar. 

gritu m. [LMV] grito. 

groria f. [L] gloria. comp: gloria. 

groseiru, ra adj., m. y f. [MV] grosero, ra. comp: groseru, ra. 
grosella f. [LMV] grosella. 

groseru, ra adj., m. y f. [LM] grosero, ra. comp: groseiru, ra. 
grosol (pl. grosoris) m. [LMV] grosor. 

gruesu, sa adj., m. [LMV] grueso, sa. 

grulla % / [LMV] grulla. (Grus grus). 


grullas [MiroV] grullas [Miro V] 


grumu m. [LMV] grumo. 

gruñelu m. [L] tipo de dulce frito. comp: bruñuelu. 
gruñil v. [LMV] gruñir. 

grupal (pl. grupais) adj. [LMV] grupal. 

grupu m. [LMV] grupo. 

gruta f. [LMV] gruta. 


gua m. 1. [LMV] gua. Hoyo en el suelo para jugar a las canicas. 2. [LMV] gua. El juego de las canicas. comp: canica, chuelu, 


guax. 
guadañil m. [V] guadañil. comp: aguañinu, aguañol. 

guai adj., adv. [LMV] guay. 

guaja m. yf. [LMV] guaja. 

guantá f. [LV] guantada. comp: cacheti, guantadu, guantazu. 
guantadu m. [LM] guantazo. comp: guantá, guantazu. 
guantazu m. [V] guantazo. comp: cacheti, guantá, guantadu. 
guanti m. [LMV] guante. 

guaperas adj., m. y f. [LMV] guaperas. 


guapu, pa adj., m. yf. [LMV] guapo, pa. 


guapura f. [LMV] guapura. 

guarda m. yf. [LMV] guarda. 

guardabosqui m. yf. [LMV] guardabosque. 

guardal v. [LMV] guardar. 

guardamontis m. yf. [LMV] guardamonte. {forma idéntica para sg. y pl.}. 

guardería (acort. guarde) f. [V] guardería. comp: guardiría. 

guardia m. y f. [LMV] guardia. comp: guardiña. 

guardián, na m. yf. [LMV] guardián, na. 

guardiña m. yf. [LMV] GNR, guardia portuguesa. comp: guardia. 

guardiría (acort. guarde) f. [LM] guardería. comp: guardería. 

guarnición (pl. guarnicións [V]; guarniciós [LM]) £ [LMV] guarnición. 
guarnicionería f. [LMV] guarnicionería. 

guarriadu m. [LM] resbalón. ° Pegalsi un guarriadu. Caerse al suelo por resbalar. comp: guarriazu. 
guarriata f. [LV] avión. (Delichon urbicum / avión común). comp. avión. 

guarriazu m. [V] resbalón. comp: guarriadu. 

guarru, rra adj., m. y f. [LMV] guarro, rra. 

guasa f. [LMV] guasa. 

guasealsi v. [MV] guasearse. comp: guasialsi. 

guasialsi v. [L] guasearse. comp. guasealsi. 

guasón, na (pl. guasóns, nas [V]; guasós, nas [LM]) adj., m. yf. [LMV] guasón, na. 
guatequi m. [LMV] guateque. {en grad. desus. }. 

guax m. 1. [V] gua. Hoyo en el suelo para jugar a las canicas. 2. [V] gua. El juego de las canicas. comp: gua. 
gubelnal (tb. gobelnal,) v. [LM] arreglar. comp: arreglal, gobernal. 

gúelu, la m. yf. [LV] abuelo, la. comp: agüelu, la, yeyu, ya. 

guerra f. [LMV] guerra. 

guerreal y. [MV] guerrear. comp: guerrial. 

guerreiru, ra adj., m. y f. [MV] guerrero, ra. comp: guerreru, ra. 

guerreru, ra adj., m. yf. [L] guerrero, ra. comp: guerreiru, ra. 

guerrial y. [L] guerrear. comp: guerreal. 

guía m. yf. [LMV] guía. 

guial v. [LMV] guiar. 

guillá / [LM] garrocha. Vara con punta metálica para picar a las vacas. comp: garrocha. 
guiñal v. [LMV] guiñar. 

guión m. [LMV] guion. {se pronuncia con hiato}. 

guipal v. [LMV] guipar. 

guirishí-guirishó (tb. grishí-grishó) m. [L] ensalada de patatas, pescado, cebolla, tomate, pimiento y aceitunas. 
guisa f. [V] guisa. comp: guisha. 

guisal v. [V] guisar. comp: guishal. 

guisanti m. [V] guisante. comp: guishanti. 

guisha f. [L] guisa. comp: guisa. 


guishal v. [LM] guisar. comp: guisal. 


guishanti m. [LM] guisante. comp: guisanti. 

guishu m. [LM] guiso. comp: guisu. 

guisu m. [V] guiso. comp: guishu. 

guitarra f. [LMV] guitarra. 

guitarrista m. yf. [LMV] guitarrista. 

guixarru m. [V] guijarro. comp: guixharru. 

guixharru (tb. guisharru) m. [LM] guijarro. comp: guixarru. 
guixhopu m. [L] comida mal hecha, también mezcla de muchas cosas. 
gula f. [LMV] gula. 

gulela f. [M] garganta. 

gumital v. [LM] vomitar. comp: gomital. 

gurgullón (pl. gurgullós) m. [L] borbollón. comp: borbollón, gorgollón. 
gurú m. yf. [LMV] gurú. 

gusanillu m. [LMV] gusanillo. 

gusanu m. [LMV] gusano. 

gustal v. [LMV] gustar. 

gustu m. [LMV] gusto. 


gutu m. [LM] perro abandonado, que no vale para nada. 


H h 


habel v. [LMV] haber. 

habiliai f. [M] habilidad. comp: habilidai. 

habilidai f. [LV] habilidad. comp: habiliai. 

habilital v. [LMV] habilitar. 

habitabiliai £ [M] habitabilidad. 

habitabilidai f. [LV] habitabilidad. 

habitación (pl. habitacións [V]; habitaciós [LM]) f. [LMV] habitación. 
habital v. [LMV] habitar. 

habitanti m. [LMV] habitante. 

hábitu m. [LMV] hábito. 

habitual (pl. habituais) adj. [LMV] habitual. 

hacendau, dá adj., m. y f. [LMV] hacendado, da. 

hacia prep. [LMV] hacia. 

hacienda f. [LMV] hacienda. 

hacinoxu m. [M] hinojo. (Foeniculum vulgare). {en grad. desus.). comp: finoixhu, hinoju, hinoxu. 
haiga m. [LMV] haiga. Coche grande, antiguo. 


halcuilla f. [L] horquilla. Instrumento de hierro con tres o cuatro puntas y un mango de madera que sirve para cargar la paja o la 


hierba. comp: folca, forca,, furquilla. 
hamaca f. [LMV] hamaca. comp: maca. 
hamburguesa f. [V] hamburguesa. comp: hamburguesha. 


hamburguesha f. [LM] hamburguesa. comp: hamburguesa. 


hasta prep. [LMV] hasta. 

hatallu m. [LMV] hatajo. Grupo de personas o ganado. 

haya f. [LMV] haya. (Fagus sylvatica / haya común). 

hazana f. [LMV] labor, hazana, tarea. {en grad. desus. }. 

hazaña f. [LMV] hazaña. 

hebilla f. [V] hebilla. comp: hibilla, hilbilla. 

hectárea f. [LMV] hectárea. 

hectolitru m. [LMV] hectolitro. 

hedra f. [LV] hiedra, yedra. comp: heira. 

heira f. [M] hiedra, yedra. comp: hedra. 

helá f. [LMV] helada. 

helal v. [LMV] helar. 

helau, lá adj., m. [LMV] helado, da. 

helba / [LM] hierba. comp: herba. 

helicópteru m. [LMV] helicóptero. 

hembra f. [LMV] hembra. {cast.}. comp: fembra. 

herba f. [MV] hierba. comp: helba. 

hereau, á adj., m. y f. [M] heredado, da. comp: heredau, dá, heriau, riá. 
heredal v. [V] heredar. comp: herial. 

heredau, dá adj., m. yf. [V] heredado, da. comp: hereau, á, heriau, riá. 
heredeiru, ra adj., m. yf. [V] heredero, ra. comp: herederu, ra, hereeiru, ra. 
herederu, ra adj., m. y f. [L] heredero, ra. comp: heredeiru, ra, hereeiru, ra. 
hereeiru, ra adj., m. y f. [M] heredero, ra. comp: heredeiru, ra, herederu, ra. 
herencia f. [LMV] herencia. 

herial v. [LM] heredar. comp: heredal. 

heriau, riá adj., m. y f. [L] heredado, da. comp: hereau, á, heredau, dá. 
hermosu, sa adj. [V] hermoso, sa. comp: buninu, na, lindu, da, muninu, na. 
hernia f. [LMV] hernia. 

héroe, ína m. yf. [V] héroe, ína. comp: hérui, hiruína. 

heroicu, ca adj. [LMV] heroico, ca. 

hérui, hiruína m. yf. [LMV] héroe, ína. comp: héroe, ína. 

hibilla f [M] hebilla. comp: hebilla, hilbilla. 

hidráulicu, ca adj. [LMV] hidráulico, ca. 

hidrográficu, ca adj. [LMV] hidrográfico, ca. 

hielu m. [LMV] hielo. 

higieni f. [LMV] higiene. 

hilbilla f. [L] hebilla. comp: hebilla, hibilla. 

hilcuilla f. [L] horquilla. Para sujetar el pelo. comp: horquilla, hurquilla. 
hilu m. 1. [LMV] hilo. {cast.}. comp: fiolashu, fíu, liña. 

hilvanal v. [MV] hilvanar. comp: ajilvanal. 


hincapé m. [LMV] hincapié. 


hinchabli adj., m. [LMV] hinchable. 

hinchal v. [LMV] hinchar, inflar. comp: infral. 

hinoju m. [V] hinojo. (Foeniculum vulgare). comp: finoixhu, hacinoxu, hinoxu. 
hinoxu m. [M] hinojo. (Foeniculum vulgare). comp: finoixhu, hacinoxu, hinoju. 
hinutizal v. [LM] hipnotizar. comp: hipnotizal. 

hiper- elem. compos. [LMV] hiper-. 

hipnotizal v. [V] hipnotizar. comp: hinutizal. 

hipoteca f. [LMV] hipoteca. 

hipotecal v. [LMV] hipotecar. 

hipótesis f. [LMV] hipótesis. 

hippie adj., m. y f. [LMV] jipi. 

hipu m. [MV] hipo. comp: jipu. 

histeria f. [LMV] histeria. 

histéricu, ca adj., m. y f. [LMV] histérico, ca. 

historia f. [LMV] historia. 

historiadol, ra (pl. historiadoris, ras) m. y f. [LV] historiador, ra. comp: historiaol, ra. 
historiaol, ra (pl. historiaoris, ras) m. yf. [M] historiador, ra. comp. historiadol, ra. 
históricu, ca adj. [LMV] histórico, ca. 

hobby (pl. hobbies) m. [LMV] hobby. 

hoixhi adv [LM] hoy. comp: hoixi, hoxi. 

hoixi adv. [V] hoy. comp: hoixhi, hoxi. 

hojalata f. [LMV] hojalata. 

hojalateiru, ra m. yf. [LM] hojalatero, ra. comp: jolateiru, ra. 

hojaldri m. [LMV] hojaldre. 

hola interj. [LMV] hola. 

holgura f. [V] holgura. comp. hulgura. 

hombru m. [LMV] hombro. 

home interj. [LMV] hombre. 

homenaji m. [LMV] homenaje. 

homi m. 1. [LMV] hombre. 2. [LMV] esposo, marido. + U mei homi é de Valverdi. Mi esposo es de Valverde. 
homogéneu, a adj. [LMV] homogéneo, a. 

homosexual (pl. homosexuais) adj., m. y f. [LMV] homosexual. 

honestu, ta adj. [LMV] honesto, ta. 

honol (pl. honoris) m. [LMV] honor. 

honradé f. [LMV] honradez. 

honral v. [LMV] honrar. 

honrau, rá adj. [LMV] honrado, da. 

hora f. [LMV] hora. 

horariu m. [LMV] horario. 

horizontal (pl. horizontais) adj. [MV] horizontal. comp: hurizontal. 


horizonti m. [MV] horizonte. comp. hurizonti. 


horquilla f. [MV] horquilla. Para sujetar el pelo. comp: hilcuilla, hurquilla. 

horribli adj. [MV] horrible. comp. hurribli. 

horrol (pl. horroris) m. [LMV] horror. 

horroroshu, sha adj. [LM] horroroso, sa. comp: horrorosu, sa. 

horrorosu, sa adj. [V] horroroso, sa. comp: horroroshu, sha. 

horta f. [LMV] huerta. Terreno donde se cultivan hortalizas y árboles frutales sin considerar la extensión. comp: hortu. 
hortaliza f. [LMV] hortaliza. 

hortelán m. [V] hierbabuena. (Mentha suaveolens / hierbabuena de burro). comp. hortelana, menta. 
hortelana f. [LM] hierbabuena. (Mentha suaveolens / hierbabuena de burro). comp: hortelán, menta. 
hortera adj., m. yf. [LMV] hortera. 

hortu m. [LMV] huerto. {forma poco frecuente introducida probablemente por influencia del castellano}. comp: horta. 
hospedería f. [MV] hospedería. comp: huspidiría. 

hospi m. yf. [M] huésped. comp: hóspidi, huésped. 

hóspidi (tb. huespi) m. yf. [L] huésped. comp: hospi, huésped. 

hospital (pl. hospitais) m. [MV] hospital. comp: huspital. 

hospitalariu, ria adj. [MV] hospitalario, ria. comp: huspitalariu, ria. 

hospitaliai f. [M] hospitalidad. comp: hospitalidai, huspitalidai. 

hospitalidai f. [V] hospitalidad. comp: hospitaliai, huspitalidai. 

hostal (pl. hostais) m. [LMV] hostal. 

hostia f. [LMV] hostia. 

hotel (pl. hoteis) m. [LMV] hotel. {sin más identificación se refiere con frecuencia al Hotel la Palmera en Valverde del Fresno}. 
hoxi adv. [V] hoy. {minor.}. comp: hoixhi, hoixi. 

hucha f. [V] hucha. 

huelga f. [LMV] huelga. 

huérfanu, na m. yf. [LMV] huérfano, na. 

huésped (tb. huespi) m. yf. [V] huésped. comp: hospi, hóspidi. 

huil y [V] huir. comp: fuixhil, fuxil. 

hulgura f. [LM] holgura. comp. holgura. 

huli m. [LMV] hule. 

humaniai f. [M] humanidad. comp: humanidai. 

humanidai f. [LV] humanidad. comp: humaniai. 

humanitariu, ria adj. [LMV] humanitario, ria. 

humanu, na adj., m. y f. [LMV] humano, na. 

humedai f. [LV] humedad. comp: humiai. 

humedecel v. [LMV] humedecer. 

húmedu, da adj. [LV] húmedo, da. comp: humiu, mia. 

humiai (tb. humeai) f. [M] humedad. comp: humedai. 

humildai f. [LMV] humildad. 

humildi adj. [LMV] humilde. 

humillación (pl. humillacións [V]; humillaciós [LM]) f. [LMV] humillación. 

humilladeiru m. [LMV] humilladero. 


humillal v. [LMV] humillar. 

humillau, llá adj. [LMV] humillado, da. 

humiu, mia adj. [M] húmedo, da. comp: húmedu, da. 

humol m. [LMV] humor. 

hurizontal (pl. hurizontais) adj. [L] horizontal. comp. horizontal. 
hurizonti m. [L] horizonte. comp: horizonti. 

hurquilla f. [LM] horquilla. Para sujetar el pelo. comp: hilcuilla, horquilla. 
hurribli (tb. hurribri) adj. [LM] horrible. comp: horribli. 
huspidiría f. [L] hospedería. comp: hospedería. 

huspital (pl. huspitais) m. [LM] hospital. comp: hospital. 
huspitalariu, ria adj. [L] hospitalario, ria. comp: hospitalariu, ria. 


huspitalidai f. [L] hospitalidad. comp: hospitaliai, hospitalidai. 


Ti 
i conj. [LMV] y. {en L y también mayoritariamente en M no se evita la cacofonía). comp: e. 
ibéricu, ca adj., m. y f. [LMV] ibérico, ca. 
íberu, ra adj., m. y f. [LMV] íbero, ra. 
iceber (tb. icebel) m. [LMV] iceberg. 
iconoclasta adj., m. y f. [LMV] iconoclasta. 
iconografía f. [LMV] iconografia. 
iconográficu, ca adj. [LMV] iconográfico, ca. 
ictericia f. [LMV] ictericia. comp: tiricia. 
ictus m. [LMV] ictus. 
idea f. [LMV] idea. 
ideal (pl. ideais) adj., m. y f. [LMV] ideal. 
idel v.* [LM] decir. comp: dicel, idil. 
identiai f. [M] identidad. comp: identidai. 
identidai f. [LV] identidad. comp: identiai. 
identificación f. [MV] identificación. comp: idintificación. 
identifical v [MV] identificar. {u. tb. c. prnl.}. comp: idintifical. 
identitariu, ria adj. [MV] identitario, ria. comp: idintitariu, ria. 
ideología f. [LMV] ideología. comp: idiulugía. 
ideológicu, ca adj. [LMV] ideológico, ca. 
idición (pl. idiciós) f. [L] edición. comp: edición. 
idifical v. [L] edificar. comp: edifical. 
idificiu m. [L] edificio. comp: edificiu. 
idil v.* [LM] decir. comp: dicel, idel. 
idiliu m. [LMV] idilio. 
idintificación f. [L] identificación. comp: identificación. 
idintifical v. [L] identificar. {u. tb. c. prnl.}. comp: identifical. 


idintitariu, ria adj. [L] identitario, ria. comp: identitariu, ria. 


idioma m. [LMV] idioma. 

idiosincrasia f. [LMV] idiosincrasia. 

idital v. [L] editar. comp: edital. 

iditorial (pl. iditoriais) adj., m. y f. [L] editorial. comp: editorial. 
iditu, ta adj., m. [L] dicho, cha. comp: ditu, ta. 

idiulugía f. [L] ideología. comp: ideología. 

iducación f. [L] educación. comp: educación. 

iducal y [L] educar. comp: educal. 

iducativu, va adj. [L] educativo, va. comp: educativu, va. 
iducau, cá adj. [L] educado, da. comp: educau, cá. 

ificá adj. [L] eficaz. comp. eficá. 

ificienti adj. [L] eficiente. comp. eficienti. 

ifímeru, ra adj. [L] efímero, ra. comp. efímeru, ra. 

igleixha f. [M] iglesia. comp. iglesia, igreshia. 

iglesia (tb. igresia) f. [V] iglesia. comp: igleixha, igreshia. 
ignoral (tb. inoral) v. [LMV] ignorar. 

ignorancia (tb. inorancia) f. [LMV] ignorancia. 

ignoranti (tb. inoranti) adj., m. y f. [LMV] ignorante. 

igreshia (tb. igleshia) f. [L] iglesia. comp: igleixha, iglesia. 
igual (pl. iguais; igualis) adj. [LMV] igual. 

iguala f. [LMV] iguala. Convenio entre médico y cliente. 

igualal v. [LMV] igualar. fu. tb. c. prnl.). 

igualdai f. [LMV] igualdad. 

ijicución (pl. ijicuciós) f. [L] ejecución. comp: ejecución. 
ijicutal v. [L] ejecutar. 

ijirciciu m. [L] ejercicio. comp: ejerciciu. 

ijircital y [L] ejercitar. comp. ejercital. 

ilaboración (pl. ilaboraciós) f. [L] elaboración. comp: elaboración. 
ilección (pl. ilecciós) f. [L] elección. {cast.}. (tradicionalmente las elecciones se llamaban "us votus"). comp: elección, votu. 
ilectoral adj. [L] electoral. comp: electoral. 

ilegal (pl. ilegais) adj. [LMV] ilegal. 

ilétricu, ca adj. [L] eléctricu, ca. comp. eléctricu, ca. 

iligil y [LM] elegir. comp: elegil, eligil. 

iliminal v. [L] eliminar. comp: eliminal. 

ilitricidai f. [L] electricidad. comp. electriciai, electricidai, lú. 
ilitricista (tb. litricista) adj., m. y f. [L] electricista. comp. electricista. 
ilixil m. [L] elixir. comp: elixil. 

illaná (tb. ellaná) f. [L] llanada. comp: llaná. 

illasca (tb. llasca) f. [L] astilla. {en grad. desus.). 

ilmandai f. [L] hermandad. comp: ermandai. 


ilmanu, na m. yf. [L] hermano, na. comp: ermanu, na. 


iluminación f. [LMV] iluminación. 

iluminal y [LMV] iluminar. 

iluminau, ná adj., m. yf. [LMV] iluminado, da. 

ilusión (pl. ilusións [V]; ilusiós [LM]) f [LMV] ilusión. 

ilusional v. [LMV] ilusionar. fu. tb. c. prnl.). 

ilustración (pl. ilustracións [V]; ilustraciós [MV]) f. [LMV] ilustración. 

ilustradol, ra (pl. ilustradoris, ras) adj., m. y f. [LV] ilustrador, ra. comp: ilustraol, ra. 
ilustral v. [LMV] ilustrar. 

ilustraol, ra (pl. ilustraoris, ras) adj., m. y f. [M] ilustrador, ra. comp. ilustradol, ra. 
ilustri adj. [LMV] ilustre. 

imagin f. [LMV] imagen. 

imaginabli adj. [LMV] imaginable. 

imaginación (pl. imaginacións [V]; imaginaciós [LM]) f. [LMV] imaginación. 
imaginal v. [LMV] imaginar. 

imaginariu, ria adj. [LMV] imaginario, ria. 

imaginativu, va adj. [LMV] imaginativo, va. 

imán (pl. imáns [V]; imás [LM]) m. [LMV] imán. 

imbadurnal v. [L] embadurnar. comp: embadurnal. 

imbaixu adv. [L] debajo. comp: embaixu, embaju. 

imbajadol, ra (pl. imbajadoris, ras) m. y f. [L] embajador, ra. comp: embaixaol, ra, embajadol, ra. 
imbalal v. [L] embalar. comp: embalal. 

imbalca f. [L] Ropa o zapato grande, también se dice sobre una persona mal vestida. 
imbalcación (pl. imbalcaciós) f. [L] embarcación. comp: embarcación. 

imbalcal v. 1. [L] embarcar. 2. tirar un objeto (pelota) en el tejado sin poder recuperarlo. comp: embarcal. 
imbalsal v. [L] embalsar. comp: embalsal. 

imbalsamal v. [L] embalsamar. comp: embalsamal. 

imbalsi f. [L] embalse. comp: embalsi. 

imbarañal v. [L] enmarañar, liar. comp: embarañal, enmarañal. 

imbarazau, zá adj., f. [L] embarazado, da. comp: embarazau, zá. 

imbarazoshu, sha adj. [L] embarazoso, sa. comp: embarazoshu, sha, embarazosu, sa. 
imbarqui m. [L] embarque. comp: embarqui. 

imbarracau, cá adj. [L] animal que está en celo. comp: embarracau, cá. 

imbarral v. [L] embarrar. comp: embarral. 

imbarullal v. [L] embarullar, liar. comp: embarullal. 

imbeci (pl. imbecis») adj., m. y f. [L] imbécil. comp: imbécil. 

imbécil (pl. imbécilis [V]; imbecis, [M]) adj., m. y f. [MV] imbécil. comp: imbeci. 
imbelexhau, xhá adj. [L] quedarse con mirada pensativa. comp: embelexau, xá, embelexhau, xhá. 
imbellecel v. [L] embellecer. comp: embellecel. 

imbillicimentu m. [L] embellecimiento. comp: embellecimentu. 

imblema m. [L] emblema. comp: emblema. 


imbobal v. [L] embobar. comp: embobal. 


imborrachal v. [L] emborrachar. fu. tb. c. prnl.). comp: emborrachal. 

imborregal y. [L] juntar la hierba seca en forma de rulo. comp: emborregal. 

imboscá f. [L] emboscada. comp: emboscá. 

imbotellal y [L] embotellar. comp: embotellal. 

imbragui m. [L] embrague. comp. embragui. 

imbremáticu, ca adj. [L] emblemático, ca. comp: emblemáticu, ca. 

imbresnal v. 1. [L] cicatrizar. 2. [L] quedarse brillante con la acumulación de suciedad. 
imbrocal v. [L] embrocar, verter. 

imbu, (tb. imbu cachimbu; limbu,) m. [V] juego parecido a rayuela. comp: imbus, lanchas. 
imbuí m. [L] embudo. comp: embudi, embuí, funil. 

imbus, (tb. imbu cachimbu) m. [L] juego parecido a rayuela. comp: imbu,, lanchas. 
imbusteiru, ra adj., m. y f. [L] embustero, ra. comp: embusteiru, ra. 

imbutíu m. [L] embutido. comp: embutíu. 

imigración f. [LMV] inmigración. 

imigral v. [LMV] inmigrar. 

imigranti adj. [LMV] inmigrante. 

imisión (pl. imisiós) f. [L] emisión. comp: emisión. 

imisora f. [L] emisora. comp: emisora. 

imitación (pl. imitacións [V]; imitaciós [LM]) £ [LMV] imitación. 

imital v. [LMV] imitar. 

imitil v. [L] emitir. comp: emitil. 

imobiliariu, ria (tb. inmobiliariu, ria) adj., f. [MV] inmobiliario, ria. comp: imubiliariu, ria. 
impacienti adj. [LMV] impaciente. 

impactu m. [LMV] impacto. 

impalagoshu, sha adj., m. y f. [L] empalagoso, sa. {de uso más frecuente que en castellano}. comp: empalagoshu, sha, 


empalagosu, sa. 
impalgata f. [L] alpargata. comp: alpargata, empargata. 
impalmal v. [L] empalmar. Juntar dos piezas de madera u otru material. comp: empalmal. 
impanal, v. [L] empañar. {u. tb. c. prnl.}. comp: empanal,, impanental. 
impanal, v. [L] empanar. comp: empanal,. 
impanau, ná adj., f. [L] empanado, da. comp: empanau, ná. 
impanental v. [L] empañar. fu. tb. c. prnl.). comp: empanal,, impanal,. 
impapal v. [L] empapar. fu. tb. c. prnl.). comp: empapal. 
impaquetal y [L] empaquetar. comp: empaquetal. 
imparapetau, tá adj. [L] inmóvil. Aplicado a una persona. comp. emparapetau, tá. 
imparellal v. [L] emparejar. comp: emparellal. 
imparental v. [L] emparentar. comp: emparental. 
impasibli adj. [LMV] impasible. 
impatal v. [L] empatar. comp: empatal. 
impati m. [L] empate. comp: empati. 


impedil y [V] impedir. comp. impidil, impil. 


impedimentu m. [MV] impedimento. comp: impidimentu. 

impedral y. [L] empedrar. comp: empedral, empeiral. 

impedrau, rá adj., m. [L] empedrado, da. comp: empedrau, rá, empeirau, rá. 
impelechalsi v. [L] ganar mucho en el juego. 

impeñal y. [L] empeñar. fu. tb. c. prnl.). comp: empeñal. 

impeñu m. [L] empeño. comp: empeñu. 

imperadol, ra (pl. imperadoris, ras) m. yf. [L] emperador, triz. comp: emperadol, ra, emperaol, ra. 
imperdibli m. [MV] imperdible. comp: empedibli, impidibri. 

imperiu m. [LMV] imperio. 

impestal v. [L] apestar. comp. apestal. 

impestol m. [L] hedor. comp: fedol, pesticiu. 

impezal v. [L] empezar. comp: empezal. 

impicalsi y [L] empicarse. comp: empicalsi. 

impidibri (tb. impidibli) m. [L] imperdible. comp: empedibli, imperdibli. 

impidil v. [L] impedir. comp: impedil, impil. 

impidimentu m. [LM] impedimento. comp: impedimentu. 

impil v. [M] impedir. comp: impedil, impidil. 

impinal y. [L] empinar. comp: empinal. 

impinau, ná adj. [L] empinado, da. comp: empinau, ná. 

impiricutau, tá adj. [L] situado en la parte más alta de algo. comp: empiricotau, tá, empiricutau, tá. 
impirifollal v. [L] emperejilar. Vestirse bien, de manera muy vistosa. comp: emperifollal. 
impirifollau, llá adj. [L] vestido muy bien, de manera muy vistosa. comp: emperifollau, llá. 
implacabli adj. [LMV] implacable. 

implal v [MV] implar. comp: impral. 

implastu m. [L] emplasto. comp: emplastu. 

implau, lá adj. [MV] lleno, na. comp: imprau, rá. 

implazamentu m. [L] emplazamiento. comp: emplazamentu. 

impleau, á m. yf. [L] empleado, da. comp: empleau, á. 

implemental v. [LMV] implementar. 

impleu m. [L] empleo. comp: empleu. 

implial v. [L] emplear. comp: empleal. 

implical y. [LMV] implicar. 

implumal v. [L] cargar con tarea o algo desagradable. comp: emplumal. 

impobrecel y. [L] empobrecer. comp: empobrecel. 

impoñel y [M] imponer. comp: impuñel. 

imponenti adj. [LMV] imponente. 

importal v. [LMV] importar. 

importancia f. [LMV] importancia. 

importanti adv. [LMV] importante. 

importuno, na adj. [V] malhumorado, da, molesto, ta. comp: impurtunu, na. 


imposibilitau, tá adj. [MV] imposibilitado, da. comp: impusibilitau, tá. 


imposibli m., adv. [MV] imposible. comp: impusibli. 

imposición (pl. imposicións [V]; imposiciós [M]) £ [MV] imposición. comp: impusición. 
impostu m. [LMV] impuesto. comp. impuestu. 

impotencia f. [LMV] impotencia. 

impotenti adj., m. y f. [LMV] impotente. 

impotral v. [L] empotrar. {u. tb. c. prnl.}. comp: empotral. 

impral (tb. jimpral) v. [LM] implar. comp: implal. 

imprau, rá adj. [LM] lleno, na. comp: implau, lá. 

imprendedol, ra (pl. imprendedoris, ras) adj., m. y f. [L] emprendedor, ra. comp: emprendedol, ra, emprendeol, ra. 
imprendel v. [L] emprender. comp: emprendel. 

imprenta f. [LMV] imprenta. 

impresa f. [L] empresa. comp: empresa. 

impresariu, ria m. yf. [L] empresario, ria. comp: empresariu, ria. 

impresión (pl. impresións [V]; impresiós [LM]) £ [LMV] impresión. 
impresional v. [LMV] impresionar. 

impresionanti adj. [LMV] impresionante. 

impresora f. [LMV] impresora. 

imprestal v. [L] emprestar, prestar. comp: emprestal. 

imprimil v. [LMV] imprimir. 

impronunciabli adj. [MV] impronunciable. comp: imprununciabli. 
improvisación (pl. improvisacións [V]; improvisaciós [M]) £ [MV] improvisación. comp: impruvisación. 
improvisal v. [MV] improvisar. comp: impruvisal. 

improvisau, sá adj. [MV] improvisado, da. comp: impruvisau, sá. 
imprudencia f. [LMV] imprudencia. 

imprudenti adj., m. y f. [LMV] imprudente. 

imprununciabli adj. [L] impronunciable. comp: impronunciabli. 
impruvisación (pl. impruvisaciós) f. [L] improvisación. comp: improvisación. 
impruvisal v. [L] improvisar. comp: improvisal. 

impruvisau, sá adj. [L] improvisado, da. comp: improvisau, sá. 

impuestu m. [LMV] impuesto. comp: impostu. 

impuliralsi v. [L] ponerse en la posición de pollo. 

impulsal v. [LMV] impulsar. 

impulsivu, va adj. [LMV] impulsivo, va. 

impuñel v. [LV] imponer. comp: impoñel. 

impuniai f. [M] impunidad. comp: impunidai. 

impunidai f. [LV] impunidad. comp: impuniai. 

impuntal v. [L] empuntar. Despedir por molesto. comp: empuntal. 

impurrial v. [L] empujar. comp: empurrial. 

impurrión (pl. impurriós) m. [L] empujón. comp: empurrión. 

impurtunu, na adj. [LMV] malhumorado, da, molesto, ta. comp: importuno, na. 


impusibilitau, tá adj. [L] imposibilitado, da. comp: imposibilitau, tá. 


impusibli (tb. impusibri) m., adv. [L] imposible. comp: imposibli. 
impusición (pl. impusiciós) f. [L] imposición. comp: imposición. 
imubiliariu, ria (tb. inmubiliariu, ria) adj., f. [L] inmobiliario, ria. comp: imobiliariu, ria. 
imutividai f. [L] emotividad. comp: emotiviai, emotividai. 
imutivu, va adj. [L] emotivo, va. comp: emotivu, va. 

in prep. [LV] en. {V minor.). comp: en. 

inagua f. [L] enagua. fu. más en pl.). comp: enagua. 

inalámbricu, ca adj., m. [LMV] inalámbrico, ca. 

inalterabli adj. [LMV] inalterable. comp: inalterabri. 

inalterabri adj. [L] inalterable. comp. inalterabli. 

inamoradizu, za adj. [L] enamoradizo, za. comp: enamoradizu, za. 
inauguración f. [LMV] inauguración. 

inaugural y [LMV] inaugurar. 

incagallal v. [L] sobre un animal, p. ej. perro, engancharse por el sexo. fu. tb. c. prnl.). comp: encangallal. 
incaixal v. [L] encajar. comp: encaixal, incistral. 

incaixonal v. [L] encajonar. comp: encaixonal. 

incalal y. [L] encalar. comp: encalal. 

incalgal (tb. incargal) v. [L] encargar. comp: encargal. 

incalgau, gá adj., m. yf. [L] encargado, da. comp: encalgau, gá. 
incalgu m. [L] encargo. comp: encargu. 

incallal, v. [L] encallar. comp: encallal,. 

incallal, v. [L] pegar. Armonizar una cosa con otra. comp: encallal,. 
incalnaura f. [L] encarnadura. comp: encarnadura, encarnaura. 
incamiñal v. [L] encaminar. comp: encamiñal. 

incandilal v. [L] encandilar. comp: encandilal. 

incangrenalsi v. [L] gangrenarse. comp: cangrenalsi, encangrenalsi. 


incanishau, shá (tb. incanixhau, xhá) adj. 1. [L] débil, enfermizo, za. Poco crecido. 2. [L] helado, da. Con mucho frío. e 


Quéntami, istó incanisheña. Caliéntame, tengo mucho frío. comp: encanishau, shá, encanixau, xá. 
incansabli adj. [LMV] incansable. 
incantadol, ra (pl. incantadoris, ras) adj., m. y f. [L] encantador, ra. comp: encantadol, ra, encantaol, ra. 
incantal y. [L] encantar. comp. encantal. 
incantamentu m. [L] encantamiento. comp: encantamentu. 
incantau, tá adj. [L] encantado, da. comp. encantau, tá. 
incantiral v. [L] preparar y conectar los surcos en la huerta con una azada. comp: encanteiral, encumurizal. 
incantu m. [L] encanto. comp. encantu. 
incaprichalsi v. [L] encapricharse. comp: encaprichalsi. 
incaramal v. [L] encaramar. comp: encaramal. 
incarambelau, lá adj. [L] carambanado, da. comp: encarambelau, lá, encaramelau, lá. 
incarnación f. [L] encarnación. comp: encarnación. 
incartau, tá adj. [L] muy delgado, da. comp: encartau, tá. 


incemental y [L] encementar. comp: encemental. 


incendel y. [L] encender. comp: encendel, prendel. 

incendial y [LMV] incendiar. 

incendiu m. [LMV] incendio. 

incentival y [MV] incentivar. comp. incintival. 

incentivu m. [MV] incentivo. comp. incintivu. 

incerau m. [L] pizarra. {en grad. desus.). comp. encerau, pizarra. 
incerral y [L] encerrar. comp: encerral. 

incerrona f. [L] encerrona. comp: encerrona. 

incerru m. [L] encierro. comp. encerru. 

incertidumbri f. [MV] incertidumbre. comp: incirtidumbri. 
incertu, ta adj. [LMV] incierto, ta. 

incetal y [L] encentar. Abrir por primera vez, empezar a consumir. comp: encetal. 
inchalapatal (tb. inchalapatial) v. [L] inundar con agua. 
inchalcal (tb. incharcal) v. [L] encharcar. comp: encharcal. 
inchel y [L] llenar. comp: enchel. 

inchiritu, ta adj. [L] muy lleno. comp: inchitu, ta. 

inchispal v. [L] achispar. comp: achispal, enchispal. 

inchitu, ta adj. [M] muy lleno. comp: inchiritu, ta. 

inchocal v. [L] empollar, incubar. comp: enchocal, ingoral. 


incholal y. [L] encajar, encolar. Acertar a meter algo en un lugar queriendo o sin querer, por ejemplo, la pelota en el cesto en 


baloncesto. comp: chuelu, encholal. 
inchona adj. [V] fruta que ya no es verde pero todavía no está madura. 
inchufal y [L] enchufar. comp: enchufal. 
inchufi m. [L] enchufe. comp. enchufi. 
incía f. [L] encía. (cast.). comp: encía, enxiva, indxiva, xhindxiva. 
inciclopedia f. [L] enciclopedia. comp: enciclopedia. 
inciclopédicu, ca adj. [L] enciclopédico, ca. comp: enciclopédicu, ca. 
incidencia f. [LMV] incidencia. 
incidenti m. [LMV] incidente. 
incima adv [L] encima. comp: encima. 
incinta adj. [L] encinta. comp: encinta. 
incintival v. [L] incentivar. comp: incentival. 
incintivu m. [L] incentivo. comp: incentivu. 
incipienti adj. [LMV] incipiente. 
incirtidumbri f. [L] incertidumbre. comp: incertidumbri. 
incistral v. [L] encajar, cerrar. comp: cistal, cistral, encaixal, encistal, encistral, incaixal. 
incital v. [LMV] incitar. 
inclaval v. [L] enclavar. comp: enclaval. 
inclavi m. [L] enclave. comp: enclavi. 
inclinal v. [LMV] inclinar. comp: incrinal. 


incluil v. [LMV] incluir. 


inclusión f. [LMV] inclusión. 

inclusivi adv [LMV] inclusive. 

inclusivu, va adj. [LMV] inclusivo, va. 

inclusu adv. [LMV] incluso. 

incocalecel v. [L] pudrirse por demasiada humedad. 

incoiral v. [L] desnudar. {u. tb. c. prnl.}. comp: encoiral. 
incoiru, ra adj. [L] desnudo, da. comp: encoiru, ra. 

incolal v. [L] encolar. comp: encolal. 

incollel v. [L] encoger. comp: encollel. 

incolnocal m. [L] alcornocal. {act. menos u.}. comp: alcolnocal. 


incolnoqui 1.m. [L] alcornoque. (Quercus suber). fact. menos u.}. 2. m. yf. [L] persona cabezota e ignorante. comp: 


alcolnoqui, carrasqueiru. 
incombustibli adj. [MV] incombustible. comp: incumbustibli. 
incomenda f. [L] encomienda. comp: encomenda. 
incomenzal v. [L] comenzar. comp: comenzal, encomenzal. 
incómodu, da adj. [LMV] incómodo, da. 
incomparabli adj. [LMV] incomparable. 
incompatibli (tb. incompatibri) adj. [LMV] incompatible. 
incomprensibli adj. [MV] incomprensible. comp: incumprinsibli. 
incomprensión f. [LMV] incomprensión. 
inconcretu, ta adj. [LMV] inconcreto, ta. 
incondicional adj. [MV] incondicional. comp: incundicional. 
inconfesabli adj. [LMV] inconfesable. 
inconscienti adj. [LMV] inconsciente. 
incontral v. [L] encontrar. comp: encontral. 
incontru m. [L] encuentro. comp: encontru. 
inconvenienti adj., m. [LMV] inconveniente. 
incordial v. [LMV] incordiar. 
incorporación f. [LMV] incorporación. 
incorporal v. [LMV] incorporar. 
increíbli adj. [MV] increíble. comp: incriíbli. 
incremental v. [LMV] incrementar. 
incriíbli adj. [L] increíble. comp: increíbli. 
incrinal v. [L] inclinar. comp: inclinal. 
incuesta f. [L] encuesta. comp: encuesta. 
incuixal v. [L] encojar. comp: encoixal, encoxal. 
inculcal v. [LMV] inculcar. 
inculpal v. [LMV] inculpar. 
incultu, ta adj., m. y f. [LMV] inculto, ta. comp: incurtu, ta. 
incumbustibli adj. [L] incombustible. comp: incombustibli. 


incumprinsibli adj. [L] incomprensible. comp: incomprensibli. 


incundicional adj. [L] incondicional. comp: incondicional. 
incurtu, ta adj., m. y f. [L] incultu, ta. comp: incultu, ta. 

inda adv. [LMV] todavía, aún. comp: ainda, aun. 

indecisión f. [MV] indecisión. comp: indicisión. 

indecisu, sa adj. [MV] indeciso, sa. comp: indicisu, sa. 

indefensu, sa adj. [LMV] indefenso, sa. 

indelgadal v. [L] adelgazar. comp: adelgadal, endelgadal, endelgazal. 
indemnización (tb. indenización; indinización) £ [LMV] indemnización. 
indemnizal (tb. indenizal) v. [LMV] indemnizar. 

independencia f. [LMV] independencia. 

independienti adj. [LMV] independiente. 

inderezal y [L] enderezar. comp: enderenzal, enderezal. 
indicación (pl. indicacións [V]; indicaciós [LM]) f. [LMV] indicación. 
indical y [LMV] indicar. 

índici m. [LMV] índice. 

indición (pl. indicións [V]; indiciós [LM]) f. [LMV] inyección. 
indicisión f. [L] indecisión. comp. indecisión. 

indicisu, sa adj. [L] indeciso, sa. comp. indecisu, sa. 

indiciu m. [LMV] indicio. 

indiferencia f. [LMV] indiferencia. 

indiferenti adj. [LMV] indiferente. 

indígena adj., m. y f. [LMV] indígena. 

indignal v. [LMV] indignar. fu. tb. c. prnl.). 

indignanti adj. [LMV] indignante. 

indignau, ná adj. [LMV] indignado, da. 

indignu, na adj. [LMV] indigno, na. 

indilgal v. [L] endilgar. comp: endilgal. 


indina f. [L] encina. (Quercus ilex). comp: encina, encineira. 


indina [MiroV] 


indirectu, ta adj. [LMV] indirecto, ta. 

indiscutibli adj. [LMV] indiscutible. 

indispois (tb. endepois; endispois) adv. [L] después. comp: adispois, dispois, ispois. 
indistintu, ta adj. [LMV] indistinto, ta. 

indiu, dia adj., m. y f. [LMV] indio, dia. 

individual (pl. individuais) adj. [LMV] individual. 

individuu, dua adj., m. [LMV] individuo, dua. 

indrogau, gá adj., m. yf. [L] drogadicto, ta. comp: endrogau, gá. 


indudabli adj. [LMV] indudable. 


indulgencia f. [LMV] indulgencia. 

industria f. [LMV] industria. 

industrial (pl. industriais) adj., m. y f. [LMV] industrial. 
industrialización f. [LMV] industrialización. 

induzal v. [L] endulzar. comp: endozal, endulzal. 

indxelcu, ca adj., m. y f. [L] sucio, cia. Persona guarra. {en grad. desus.). comp: iscuarzu, za. 
indxiva f. [L] encía. {en grad. desus.). comp. encía, enxiva, incía, xhindxiva. 
iñeiru m. [LM] dinero. comp: diñeiru, perra. 

inercia f. [LMV] inercia. 

inerti adj. [LMV] inerte. 

inesperau, rá adj. [LMV] inesperado, da. 

inestabli adj. [MV] inestable. comp: inistabli. 

inestimabli adj. [MV] inestimable. comp: inistimabli. 

inevitabli adj. [MV] inevitable. comp: inivitabli. 

infal v. [L] enfadar. fu. tb. c. prnl.). comp. enfadal, enfal. 

infalibli adj. [LMV] infalible. 

infancia f. [LMV] infancia. 

infantil (pl. infantís) adj. [LMV] infantil. 

infarruscalsi y [L] enfurruscarse, enfadarse. comp. enfurruscalsi. 
infartu m. [LMV] infarto. 

infastial y. [L] hastiar. comp: enfastial. 

infatigabli adj. [LMV] infatigable. 

infau, fá 1. adj. [L] enfadado, da. 2.m. [L] enfado. comp: enfadau, dá, enfadu, enfau, fá, farrucu, ca. 
infección f. [LMV] infección. 

infelmeru, ra m. y f. [L] enfermero, ra. comp: enfermeru, ra. 

infelmiai (tb. infermiai) f. [L] enfermedad. comp: enfermeai, enfermedai. 
infelmu, ma adj., m. y f. [L] enfermo, ma. comp: enfermu, ma. 

infelnu m. [L] infierno. comp: enfernu, infernu. 

inferiol (pl. inferioris, tb. inferior) adj., m. y f. [LMV] inferior. 

infernu m. [MV] infierno. comp: enfernu, infelnu. 

infestal v. [LMV] infestar, infectar. 

infial v. [L] enhebrar. comp: enfial. 

infilal v. [L] enfilar. comp: enfilal, inrifiliral. 

infilmidu, da adj. [L] enfermizo, za. comp: enfermizu, za. 

infiniai f. [M] infinidad. comp: infinidai. 

infinidai f. [LV] infinidad. comp: infiniai. 

infinitu, ta adj., m. [LMV] infinito, ta. 

inflación (pl. inflacións [V]; inflaciós [LM]) £ [LMV] inflación. 

inflal v. [MV] inflar. comp: infral. 

inflamal v. [MV] inflamar. {u. tb. c. prnl.}. comp: infremal. 


influencia f. [LMV] influencia. 


influencial v. [LMV] influenciar. 

influil y. [LMV] influir. comp: infruil. 

influyenti adj. [LMV] influyente. 

infocal y. [L] enfocar. comp: enfocal. 

infolcal y. [L] ahorcar. fu. tb. c. prnl.). comp: afolcal, aforcal. 
infolcau, cá m. yf. [L] ahorcado, da. comp: afolcau, cá, aforcau, cá. 
infolmal, (pl. infolmais) adj. [L] informal. comp: informal.,. 
infolmal, v. [L] informar. fu. tb. c. prnl.). comp. informal,. 
información (pl. informacións [V]; informaciós [LM]) f. [LMV] información. 
informal, (pl. informais) adj. [LMV] informal. comp: infolmal,. 
informal, v. [LMV] informar. fu. tb. c. prnl.}. comp. infolmal.,. 
informáticu, ca adj., m. y f. [LMV] informático, ca. 

informi m. [LMV] informe. 

infra- elem. compos. [LMV] infra-. 

infracción (pl. infraccións [V]; infracciós [LM]) £ [LMV] infracción. 
infractol, ra (pl. infractoris, ras) adj., m. y f. [LMV] infractor, ra. 
infraestructura f. [MV] infraestructura. comp: infraistructura. 
infraistructura f. [L] infraestructura. comp: infraestructura. 

infral v. [LM] inflar. comp: hinchal, inflal. 

infrascau, cá adj. [L] concentrado, da. comp: enfrascau, cá. 
infremal v. [L] inflamar. (u. tb. c. prnl.). comp. inflamal. 

infrental y [L] enfrentar, afrontar. comp: enfrental. 

infrenti adv [L] enfrente. comp. enfrenti. 

infrial v. [L] enfriar. comp: enfrial. 

infringil y [LMV] infringir. 

infruil y. [L] influir. comp: influil. 


infurecel y [L] enfurecer. comp: enfurecel. 


ingadañau, ñá adj., m. y f. [L] con manos torpes normalmente a causa de frío o persona muy sensible al frío. 


engadañau, ñá, engarañau, ñá. 
ingafal v. [L] llenarse el cuerpo de pulgas o espinos. 
ingalanal v. [L] engalanar. comp. engalanal. 
ingallotal y [L] convencer o animar a alguien. 
ingañal y [L] engañar. comp: enganal, engañal. 
inganchal v. [L] enganchar. comp. enganchal. 
inganíu, a adj. [L] cualidad de persona que es delicada con la comida. comp: mezquinu, na. 


ingañotal v. [L] hacer que alguien vaya a algún sitio sin querer. 


comp: 


ingañu m. 1. [L] engaño. 2. [L] alimento que se añade al pan, embutidos, queso, chocolate, etc. + Pan cun ingañu. Bocadillo. 


comp: enganu, engañu. 
ingarabuchal v. 1. [L] engarzar, rizar. 2. [L] abrazar con brazos y piernas. comp: encollel. 


ingarela f. [L] cancela, verja. comp: engarela. 


ingarelón m. [L] comedero apoyado sobre la pared donde se pone el pasto para los animales. comp: enrejau, peshebreira. 


ingarrotal y. [L] engarrotar. comp: engarrotal. 

ingarrotau, tá adj. [L] agarrotado, da. comp: engarrotau, tá. 

ingazu m. [L] escobajo, engazo. Racimo después de quitarle las uvas. comp: engazu. 

ingenial y. [LMV] ingeniar. 

ingenieru, ra m. yf. [LMV] ingeniero, ra. 

ingenioshu, sha adj. [LM] ingenioso, sa. comp: ingeniosu, sa. 

ingeniosu, sa adj. [V] ingenioso, sa. comp: ingenioshu, sha. 

ingeniu m. [LMV] ingenio. 

ingenuu, nua adj., m. yf. [LMV] ingenuo, nua. 

inglés, sa 1. adj., m. y f. [V] inglés, sa. 2. m. [LMV] inglés. Lengua hablada en Reino Unido, Estados Unidos y otros países. 
comp: inglés, sha. 

inglés, sha (pl. ingleshis, shas) adj., m. y f. [LM] inglés, sa. comp: inglés, sa. 

ingli f. [LMV] ingle. {cast.}. comp: verilla, virilla, virisha. 

inglobal v. [L] englobar. comp: englobal. 

ingonzal v. [L] engonzar, arreglar. + Ingonzami istu que nun so capá. Encájame esto que no soy capaz. 

ingoral v. [L] empollar, incubar. comp: enchocal, engúeral, inchocal. 

ingordal y. [L] engordar. comp: engordal. 

ingorroshu, sha adj. [L] engorroso, sa. comp: engorroshu, sha, engorrosu, sa. 

ingrandecel y. [L] engrandecer. comp: engrandecel. 

ingrasal v. [L] engrasar. comp: engrasal. 

ingredienti m. [LMV] ingrediente. 

ingresal y. [LMV] ingresar. 

ingresu m. [LMV] ingreso. 

ingrifau, fá adj. [L] con pelo de punta. comp: enxarifau, fá. 

ingurrumiñau, ñá adj. [L] encogido, da. comp: engurrumiñau, ñá. 

inicial v. [LMV] iniciar. 

iniciativa f. [LMV] iniciativa. 

iniciu m. [LMV] inicio. 

inigualabli adj. [LMV] inigualable. 

inilgía f. [L] energía. comp: energía. 

inimigu, ga adj., m. yf. [L] enemigo, ga. comp: enemigu, ga. 

inimistai f. [L] enemistad. comp: enemistai. 

inistabli adj. [L] inestable. comp: inestabli. 

inistimabli adj. [L] inestimable. comp. inestimabli. 

inivitabli adj. [L] inevitable. comp: inevitabli. 

injarina adj. [L] preñada. {desus.}. comp: preñau, ñá. 

injertal y. [V] injertar. comp: insertal, inxiertal. 

injertu m. [V] injerto. comp: insertu, inxiertu. 

injusticia f. [LV] injusticia. comp: inxhusticia. 

injustificau, cá adj. [LMV] injustificado, da. comp: inxhustificau, cá. 


injustu, ta adj. [LV] injusto, ta. comp: inxhustu, ta. 


inlaci m. [L] enlace. comp: enlaci. 

inlavirau m. [L] piedras planas puestas una sobre la otra a modo de tejas. 

inlazal y. [L] enlazar. comp: enlazal. 

inludil y [L] enlucir. comp: enlucil, enludil. 

inmaculau, lá adj., f. [LMV] inmaculado, da. 

inmediatu, ta adj. [LMV] inmediato, ta. 

inmendal y [L] enmendar. comp: enmendal. 

inmensiai f. [M] inmensidad. comp. inmensidai, inminsidai. 

inmensidai f. [V] inmensidad. comp. inmensiai, inminsidai. 

inmensu, sa adj. [LMV] inmenso, sa. 

inmillorabli adj. [LMV] inmejorable. 

inminsidai f. [L] inmensidad. comp: inmensiai, inmensidai. 

inmofecel y [L] enmohecer. comp: amofecel, enmofecel. 

inmortal adj. [LMV] inmortal. 

inmostal y [L] enmostar. comp: enmostal. 

inmostau, tá adj. [L] pegajoso, sa. comp: enmostau, tá. 

inmóvil adj. [LMV] inmóvil. 

inmuni adj. [LMV] inmune. 

inmuniai f. [M] inmunidad. comp. inmunidai. 

inmunidai f. [LV] inmunidad. comp: inmuniai. 

innovadol, ra (pl. innovadoris, ras) adj., m. y f. [LV] innovador, ra. comp. innovaol, ra. 
innoval y [LMV] innovar. 

innovaol, ra (pl. innovaoris, ras) adj., m. y f. [M] innovador, ra. comp. innovadol, ra. 
innumerabli adj. [LMV] innumerable. 

inocencia f. [LMV] inocencia. 

inocenti adj., m. y f. [LMV] inocente. 

inofensivu, va adj. [MV] inofensivo, va. comp: inufinsivu, va. 

inolvidabli adj. [V] inolvidable. comp: inulvidabli. 

inormi adj. [L] enorme. comp: enormi. 

inoxidabli adj. [LMV] inoxidable. 

inquietú f. [LMV] inquietud. 

inquietu, ta adj. [LMV] inquieto, ta. {cast.}. comp: desinquietu, ta, disinquietu, ta. 
inquiril v. [LMV] inquirir. 

inquiroshu, sha adj. [L] muy sucio, cia. comp: enqueirau, rá, esquirosu, sa. 

inrea m. yf. [L] persona que se entretiene con facilidad. comp: enrea, enreda. 
inreveshau, shá adj. [L] enrevesado, da, difícil. comp: enrevesau, sá, enreveshau, shá. 
inrial v. [L] enredar. comp: enreal, enredal. 

inribullal v. [L] reburujar. Hacer ovillo de algo (alambre, cuerda). comp: arrebullal, rebullal. 
inribullau, llá adj. [L] enrollado, da. comp: rebullau, lá. 

inrifiliral v. [L] enfilar. comp. enfilal, infilal. 


inrioshu, sha adj. [LM] difícil, complicado, da. comp: enredosu, sa, enreoshu, sha. 


inriquecedol, ra (pl. inriquecedoris, ras) adj. [L] enriquecedor, ra. comp: enriquecedol, ra, enriqueceol, ra. 
inriquecel y [L] enriquecer. comp: enriquecel. 

inristral v. [L] enristrar. comp. enristral. 

inrital v. [LM] enfadar. fu. tb. c. prnl.). comp: enrital. 

inrizau, zá adj. [L] rizado, da. {en grad. desus.). comp: enrizau, zá, rizau, zá. 
inrollal y [L] enrollar. comp: enrollal. 

inroscal y. [L] enroscar. comp. enroscal. 

insaladera f. [L] ensaladera. comp: ensaladeira. 

insamblal v. [L] ensamblar. comp: ensamblal. 

insangrental y [L] ensangrentar. comp: ensangrental. 

insartal y [L] ensartar. comp. ensartal. 

insayal v. [L] ensayar. comp: ensayal. 

insayu m. [L] ensayo. comp: ensayu. 

insecticida adj., m. [MV] insecticida. comp. insicticida. 

insectu m. [LMV] insecto. 

insectu pau m. [V] mantis. (Mantis religiosa). comp: teresha, tranquitesha. 
inseguriai f. [M] inseguridad. comp: inseguridai, insiguridai. 
inseguridai f. [V] inseguridad. comp: inseguriai, insiguridai. 
inseguru, ra adj. [MV] inseguro, ra. comp. insiguru, ra. 

inseñanza f. [L] enseñanza. comp: enseñanza. 

insertal v. [L] injertar. comp: injertal, inxiertal. 

insertu m. [L] injerto. comp: injertu, inxiertu. 

insicticida adj., m. [L] insecticida. comp: insecticida. 

insigni adj. [LMV] insigne. 

insignificanti adj. [LMV] insignificante. 

insiguía adv [LMV] enseguida. comp: ensiguía. 

insiguridai f. [L] inseguridad. comp. inseguriai, inseguridai. 
insiguru, ra adj. [L] inseguro, ra. comp: inseguru, ra. 
insimismamentu m. [L] ensimismamiento. comp: ensimismamentu. 
insistil v. [LMV] insistir. 

insolidariu, ria adj., m. yf. [MV] insolidario, ria. comp. insulidariu, ria. 
insuficienti adj. [LMV] insuficiente. 

insulidariu, ria adj., m. y f. [L] insolidario, ria. comp. insolidariu, ria. 
insultal y [LMV] insultar. 

insultu m. [LMV] insulto. 

intactu, ta adj. [LMV] intacto, ta. 

intalal v. [L] entallar, pillar. comp: entalal. 

integración f. [LMV] integración. 

integral, v. [LMV] integrar. 

integral, (pl. integrais) adj. [LMV] integral. 

integranti adj., m. y f. [LMV] integrante. 


integriai f. [M] integridad. comp: integridai, intigridai. 
integridai f. [V] integridad. comp: integriai, intigridai. 
íntegru, gra adj. [LMV] íntegro, gra. 

inteiru, ra adj. [L] entero, ra. comp. enteiru, ra. 

intelcambiu m. [L] intercambio. comp: intercambiu. 

intelectu m. [LMV] intelecto. 

intelectual (pl. intelectuais) adj., m. y f. [LMV] intelectual. 
inteligencia f. [MV] inteligencia. comp: intiligencia. 
inteligenti adj. [MV] inteligente. comp: intiligenti. 

inteligibli adj. [MV] inteligible. comp: intiligibli. 

intelperii f. [L] intemperie. comp: intemperii. 

intelpretación f. [L] interpretación. comp: interpretación. 
intelpretal v. [L] interpretar. comp: interpretal. 

intemperii f. [MV] intemperie. comp: intelperii. 

intención (pl. intencións [V]; intenciós [LM]) f. [LMV] intención. 
intencionau, ná adj. [LMV] intencionado, da. 

intendel v. [L] entender. {u. tb. c. prnl.}. comp: entendel. 
intensu, sa adj. [LMV] intenso, sa. 

intental v. [LMV] intentar. 

intentu m. [LMV] intento. 

interacción (pl. interaccións [V]; interacciós [LM]) f. [LMV] interacción. 
intercambial v. [LMV] intercambiar. 

intercambiu m. [LMV] intercambio. comp: intelcambiu. 
interés (pl. intereshis [LM]; interesis [V]) m. [LMV] interés. 
interesal v. [V] interesar. {u. tb. c. prnl.}. comp: intereshal. 
interesanti adj. [V] interesante. comp: intereshanti. 

interesau, sá adj. [V] interesado, ada. comp: intereshau, shá. 
intereshal v. [LM] interesar. {u. tb. c. prnl.}. comp: interesal. 
intereshanti adj. [LM] interesante. comp: interesanti. 
intereshau, shá adj. [LM] interesado, ada. comp: interesau, sá. 
interinu, na adj., m. y f. [MV] interino, na. comp: intirinu, na. 
interiol (pl. interioris) adj., m. [LMV] interior. 

intermediu, dia adj., m. [LV] intermedio, dia. comp: intermeyu, ya. 
intermeyu, ya adj., m. [LM] intermedio, dia. comp. intermediu, dia. 
intermitenti adj., m. [MV] intermitente. comp: intirmitenti. 
internacional (pl. internacionais) adj. [LMV] internacional. 
internau m. [LMV] internado. 

internauta m. yf. [LMV] internauta. 

interné (tb. intelné; internet) m. [LMV] internet. 

internu, na adj., m. y f. [LMV] interno, na. 


interpretación f. [LMV] interpretación. comp: intelpretación. 


interpretal v. [LMV] interpretar. comp: intelpretal. 

interral y. [L] enterrar. comp. aterrantal, enterral. 

interramentu m. [L] enterramiento. comp: enterramentu. 

interrogación (pl. interrogacións [V]; interrogaciós [LM]) f. [LMV] interrogación. 
interrogal y. [LMV] interrogar. 

interrogatoriu m. [LMV] interrogatorio. 

interru m. [L] entierro. comp. enterru. 


Interru da Sardiña e e [L] Fiesta celebrada en Eljas, San Martín y Valverde del Fresno al final de los Carnavales (el 
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Miércoles de Ceniza). comp: Enterru da Sardiña. par a 
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Interru da Sardiña [MiroV] Interru da Sardiña [Miro V] 
Interru da Sardiña [Miro V] 


interrumpil v. [MV] interrumpir. comp: intirrumpil. 

intervalu m. [LMV] intervalo. 

intervil v. [MV] intervenir. comp: intervinil, intirvinil. 

intervinil v. [MV] intervenir. comp: intervil, intirvinil. 

inteu (tb. anteu) m. [L] dentera. comp: anteixhu, denteira. 

inti m. [V] {desus.}. en un inti locuc. en un momento. comp: íntiri. 
intidai f. [L] entidad. comp: entiai, entidai. 

intigridai f. [L] integridad. comp: integriai, integridai. 
intiligencia f. [L] inteligencia. comp: inteligencia. 

intiligenti adj. [L] inteligente. comp: inteligenti. 

intiligibli adj. [L] inteligible. comp: inteligibli. 

intimiai f. [M] intimidad. comp: intimidai. 

intimidai f. [LV] intimidad. comp: intimiai. 

íntimu, ma adj. [LMV] íntimo, ma. 

intindimentu m. [L] entendimiento. comp: entendimentu. 
intindíu, a adj., m. y f. [L] entendido, da. comp: entendíu, a, entindíu, a. 
intiral v. [L] enterar. {u. tb. c. prnl.}. comp: enteiral. 

intirau, rá adj. [L] enterado, da. comp: enteirau, rá. 

íntiri m. [LM] in u/en o íntiri locuc. en el momento. comp: inti. 
intirinu, na adj., m. y f. [L] interino, na. comp: interinu, na. 
intirmitenti adj., m. [L] intermitente. comp: intermitenti. 
intirrumpil (tb. inturrumpil) v. [L] interrumpir. comp: interrumpil. 
intirvinil v. [L] intervenir. comp: intervil, intervinil. 

intisnal v. [L] tiznar. comp: entisnal. 

intolerancia f. [LMV] intolerancia. 

intoleranti adj., m. y f. [LMV] intolerante. 


intollalsi v. [L] antojarse. comp: antollalsi, entollalsi. 


intolnu (tb. intornu) m. [L] entorno. comp: entornu. 

intonación f. [L] entonación. comp: entonación. 

intonal v. [L] entonar. comp: entonal. 

intoncis 1. adv. [L] entonces. 2. interj. [L] entonces. comp: entoncis, tois, toish. 
intornal v. [L] entornar. comp: entornal. 

intrá f. [L] entrada. comp. entrá. 

intral y [L] entrar. comp: entral. 

intramau adj., m. [L] entramado. comp: entramau. 

intrañabli adj. [L] entrañable. comp. entrañabli. 

intranquilu, la adj. [LMV] intranquilo, la. 

intre prep. [L] entre. comp: entre. 

intreabril y [L] entreabrir. comp: entreabril. 

intrecetau, tá adj. [L] a medias de usar, por ejemplo ropa. comp: entrecetau, tá. 
intrega f. [L] entrega. comp: entrega. 

intregal v. [L] entregar. comp. entregal. 

intrenadol, ra (pl. intrenadoris, ras) m. y f. [L] entrenador, ra. comp: entrenadol, ra, entrenaol, ra. 
intrenal v. [L] entrenar. comp: entrenal. 

intrepanu m. [L] entrepaño, estante. comp: entrepanu. 

intresacal y. [L] entresacar. comp. entresacal. 

intretel v. [L] entretener. (fu. tb. c. prnl.}. comp: entretel. 

intrigal v. [LMV] intrigar. 

intrínculis m. [L] intríngulis. comp: intríngulis. 

intríngulis m. [LMV] intríngulis. comp: intrínculis. 

intrínsecu, ca adj. [LMV] intrínseco, ca. 

intriquinencia f. [L] quisquillosidad, meticulosidad. {en grad. desus. }. 


intriquinienti (tb. entrequedienti) adj. [L] quisquilloso, sa, meticuloso, sa. {en grad. desus.}. comp: entrequenti, 


miticuloshu, sha, quisquilloshu, sha. 
intritíu, a adj. [L] entretenido, da. comp: entretíu, a, entritíu, a. 
intrivista f. [L] entrevista. comp: entrevista. 
intrivistadol, ra (pl. intrivistadoris, ras) m. y f. [L] entrevistador, ra. comp: entrevistadol, ra, entrevistaol, ra. 
intrivistal v. [L] entrevistar. comp: entrevistal. 
introducción (pl. introduccións [V]; introducciós [M]) £ [MV] introducción. comp: intruducción. 
introducil v. [V] introducir. comp: introdudil, intruducil. 
introdudil v. [M] introducir. comp: introducil, intruducil. 
intruducción (pl. intruducciós) f. [L] introducción. comp: introducción. 
intruducil v. [L] introducir. comp: introducil, introdudil. 
intuición f. [LMV] intuición. 
intuil v. [LMV] intuir. 
intuitivu, va adj. [LMV] intuitivo, va. 
intumecel v. [L] entumecer. comp: entumecel. 


intusiasmal v. [L] entusiasmar. {u. tb. c. prnl.}. comp: entusiasmal. 


intusiasmu m. [L] entusiasmo. comp: entusiasmu. 

inufinsivu, va adj. [LM] inofensivo, va. comp: inofensivu, va. 

inulvidabli adj. [LM] inolvidable. comp: inolvidabli. 

inútil adj., m. y f. [LMV] inútil. 

inuvelal v. [L] ovillar. comp: nuvelal. 

invadil v. [LMV] invadir. 

invalentonal v. [L] envalentonar. comp: envalentonal. 

inválidu, da adj., m. y f. [LMV] inválido, da. 

invashi m. [L] envase. comp: envashi, envasi. 

invasión (pl. invasións [V]; invasiós [LM]) f. [LMV] invasión. 

invasol, ra (pl. invasoris, ras) adj., m. y f. [LMV] invasor, ra. 

invelgal v. [L] empalmar, excitar. {u. tb. c. prnl.}. comp: envelgal. 

invelgau adj. [L] empalmado, excitado. comp: envelgau. 

invelná f. [LM] invernada. comp: inverná. 

invelnaderu m. [L] invernadero. comp: invernadeiru. 

invelnu m. [LM] invierno. {M minor.}. comp: invernu. 

invenenal v. [L] envenenar. {u. tb. c. prnl.}. comp: envenenal. 

invental v. [LMV] inventar. 

inventariu m. [LMV] inventario. 

inventol, ra (pl. inventoris, ras) m. y f. [LMV] inventor, ra. 

inventu m. [LMV] invento. 

invergadura f. [L] envergadura. comp: envergadura, envergaura. 

inverná f. [MV] invernada. comp: invelná. 

invernadeiru m. [MV] invernadero. comp: invelnaderu. 

invernu (tb. envernu) m. [MV] invierno. comp. invelnu. 

inversión (pl. inversións [V]; inversiós [LM]) f. [LMV] inversión. 

inversu, sa adj. [LMV] inverso, sa. 

invertil y [MV] invertir. comp: invirtil. 

invés m. [L] envés. {desus.}. 

investigación (pl. investigacións [V]; investigaciós [M]) f. [MV] investigación. comp: invistigación. 
investigadol, ra (pl. investigadoris, ras) adj., m. y f. [LV] investigador, ra. comp: investigaol, ra. 
investigal y [MV] investigar. comp: invistigal. 

investigaol, ra (pl. investigaoris, ras) adj., m. y f. [M] investigador, ra. comp. investigadol, ra. 
investigativu, va adj. [MV] investigativo, va. comp. invistigativu, va. 

inviabli adj. [LMV] inviable. 

invial y. [L] enviar. comp. envial. 

invidia f. [L] envidia. comp: envidia. 

invidial y [L] envidiar. comp: envidial. 

invidioshu, sha adj., m. y f. [L] envidioso, sa. comp: envidioshu, sha, envidiosu, sa. 
invintivu, va adj., f. [LMV] inventivo, va. 


invirtil v. [L] invertir. comp: invertil. 


invisibli adj. [LMV] invisible. 

invistigación (pl. invistigaciós) f. [L] investigación. comp: investigación. 
invistigal v. [L] investigar. comp: investigal. 

invistigativu, va adj. [L] investigativo, va. comp: investigativu, va. 
invitación (pl. invitacións [V]; invitaciós [LM]) £ [LMV] invitación. 

invital y. [LMV] invitar. 

invitau, tá m. yf. [LMV] invitado, da. 

inviti m. [L] envite. comp: enviti. 

invíu m. [L] envío. comp. envíu. 

involucral y [MV] involucrar. fu. tb. c. prnl.). comp: invulucral. 

involvel y [L] envolver. comp. envolvel. 

invulucral v. [L] involucrar. fu. tb. c. prnl.). comp: involucral. 

inxami m. [L] enjambre. {en grad. desus.). comp: enxami, enxemi. 
inxhaulal y [L] enjaular. comp: enjaulal. 

inxhusticia f. [M] injusticia. comp. injusticia. 

inxhustificau, cá adj. [M] injustificado, da. comp: injustificau, cá. 
inxhustu, ta adj. [M] injusto, ta. comp: injustu, ta. 

inxiertal v. [M] injertar. comp: injertal, insertal. 

inxiertu m. [M] injerto. comp: injertu, insertu. 

inxutu, ta adj. [MV] enjuto, ta. Demasiado delgado, da. comp: escuchumizau, zá. 
ipidemia f. [L] epidemia. comp: epidemia. 

iquilibral v. [L] equilibrar. comp. equilibral. 

iquilibrau, rá adj. [L] equilibrado, da. comp: equilibrau, rá. 

iquilibriu m. [L] equilibrio. comp: equilibriu. 

iquipal v. [L] equipar. comp. equipal. 

iquipamentu m. [L] equipamiento. comp: equipamentu. 

iquipu m. [L] equipo. comp: equipu. 

iquitación f. [L] equitación. comp: equitación. 

iquivalel v. [L] equivaler. comp: equivalel. 

iquivalenti adj., m. [L] equivalente. comp: equivalenti. 

iquivocal v. [L] equivocar. fu. tb. c. prnl.}. comp: equivocal. 

ira f. [LMV] ira. 

irguil v. [L] erguir. comp: erguil. 

irizu cacheiru m. [L] erizo. (Erinaceus europaeus / erizo común). comp: erizu cacheiru. 
irlandés, sa 1. adj., m. y f. [LMV] irlandés, sa. 2. m. [LMV] irlandés. Lengua de la familia celta hablada en Irlanda. 
irmita (tb. ilmita) f. [L] ermita. comp: ermita. 

irmitañu, ña (tb. ilmitañu, ña) m. y f. [L] ermitaño, ña. comp: ermitañu, ña. 
ironía f. [MV] ironía. comp: irunía. 

irónicu, ca adj. [LMV] irónico, ca. 

irradial v. [LMV] irradiar. 


irregulal (pl. irregularis) adj. [LMV] irregular. 


irreparabli adj. [LMV] irreparable. 

irrespetu m. [LMV] irrespeto. 

irrespetuoshu, sha adj. [LM] irrespetuoso, sa. comp: irrespetuosu, sa. 
irrespetuosu, sa adj. [V] irrespetuoso, sa. comp: irrespetuoshu, sha. 
irresponsabli adj., m. y f. [LMV] irresponsable. 

irrital v. [LMV] irritar. 

irunía f. [L] ironía. comp: ironía. 

isabón m. [L] jabón. comp: ixabón, sabón, xabón. 

isagual v. [L] enjuagar. comp: enxagual. 

isbagalsi v. [L] desprenderse fácilmente. + As uvas se isbagan. Las uvas se caen fácilmente. 
isbaixá f. [L] bajada, pendiente. comp: baixá, bajá. 

isbaixal v. [L] bajar. comp: baixal, bajal, esbaixal. 

isbalagal v. [L] derrochar. comp: derrochal, derrotal,. 


isbalagol, ra (pl. isbalagoris, ras) m. y f. [L] derrochador, ra. comp: derrochadol, ra, derrochaol, ra, derrotadol, ra, 


derrotol, ra. 
isbarallal v. [L] barajar. comp: barallal. 
isbaratal v. [L] desbaratar. comp: esbaratal. 
isbarralsi v. [L] caerse el barro o el encalado de la pared. comp: desbarralsi, esbarralsi. 
isbarrela f. [L] hueco que queda en la pared cuando se cae un cacho de barro o pintura. comp: barrela, esbarrela. 
isbarrigá f. [L] parte de una pared caída. comp: barrigá, esbarrigá. 
isbarrigal v. [L] derrumbar. Normalmente en referencia a una pared. {u. tb. c. prnl.}. comp: esbarrigal. 
isbategau, gá adj. [L] desaliñado, da. Con ropa mal arreglada. comp: isfategau, gá. 
isboreal v. [L] Deshacerse por ser blando. + A calni se isborea in a boca. La carne se dehace en la boca. 
isborrallal v. [L] remover las brasas del brasero con el badil para que caliente más. comp: esborrallal. 
isborrazal y. [L] aplastar, romper. comp: esborrazal. 
isbranquiñau, ñá adj. [L] blanquecino, na. comp: desblanquiñau, ñá, esblanquiñau, ñá. 
iscabullil v. [L] escabullir. comp: escabullil. 


iscabunchal (tb. iscabuchal) v. [L] limpiar las hierbas a los pies de los olivos o parras por donde no llega el arado. comp: 


escabuchal. 
iscachal y [L] escachar. comp: escachal. 
iscachurral v. [L] escachifollar, estropear. comp: escacharral, escachurral. 
iscadea f. [L] cabezada de la caballería. fu. más en pl., desus.j. comp: cadea. 
iscagallalsi v. [L] desternillarse. comp: escangallalsi, esternillalsi. 
iscala f. [L] escala. 
iscalá f. [L] escalada. comp. escalá. 
iscalabral v. [L] descalabrar. comp: escalabral. 
iscalabrau, rá adj. [L] descalabrado, da. comp: escalabrau, rá. 
iscalafricau, cá adj. [L] pulido, da. Muy limpio. 
iscalal y [L] escalar. comp: escalal. 
iscalcal v. [L] asustar, estremecer. 


iscalcón m. [L] susto. comp: sustu. 


iscaleira f. 1.[L] escalera. 2. [L] escalón. {solo algunos hablantes confirman este significado}. comp: escaleira, iscalón. 
iscalfal y. [L] escalfar. comp. escalfal. 

iscalmental y [L] escarmentar. comp: escarmental. 

iscalmentu m. [L] escarmiento. comp: escarmentu. 

iscalnal y [L] descarnar. comp: descarnal. 

iscalnau, ná adj. [L] descarnado, da. comp: descarnau, ná. 

iscalón (pl. iscalós) m. [L] escalón. comp: escalón, iscaleira, pasu. 
iscalonau, ná adj. [L] escalonado, da. comp: escalonau, ná. 

iscama f. [L] escama. comp. escama. 

iscamal y [L] escamar. comp: escamal. 

iscampal y [L] escampar. comp: escampal. 

iscandaloshu, sha adj. [L] escandaloso, sa. comp: escandaloshu, sha, escandalosu, sa. 
iscándalu m. [L] escándalo. comp: escándalu. 

iscanial y [L] escanear. comp: escaneal. 

iscansal (tb. discansal) v. [L] descansar. comp: descansal. 

iscansu (tb. discansu) m. [L] descanso. comp: descansu. 

iscañu m. [L] escaño. comp: escañu. 

iscapá f. [L] escapada. comp. escapá. 

iscapal y. [L] escapar. comp: escapal. 

iscaparati m. [L] escaparate. comp: escaparati. 

iscapatoria f. [L] escapatoria. comp: escapatoria. 

iscaquial v. [L] escaquear. fu. más c. prnl). comp: escaqueal. 

iscaraballu m. [L] escarabajo. comp: escaraballu. 

iscaramondal y [L] podar o recortar mucho. comp: escaramondal. 
iscarapela f. [L] mosquero. comp: escarapela, mosqueteiru. 

iscarcha f. [L] escarcha. comp: escarcha. 

iscarchal y. [L] escarchar. comp. escarchal. 

iscardal v. [L] escaldar. fu. tb. c. prnl.}. comp: escaldal. 

iscardu m. [L] cardo. (Carduus). comp. cardu;. 

iscarrapanchalsi y [L] desparrancarse. comp. escarrapanchalsi, ispatarragal. 
iscarrapanchau, chá adj. [L] esparrancado, da. Con piernas abiertas. (fact. menos u.j. comp. escarrapanchau, chá. 
iscarzal (tb. discarzal) v. [L] descalzar. fu. tb. c. prnl.}. comp: descalzal. 
iscarzu, za (tb. discarzu, za) adj. [L] descalzo, za. comp. descalzu, za. 
iscascarillal y [L] descascarillar. comp: descascarillal, escascarillal. 
iscasial y. [L] escasear. comp. escaseal. 

iscasu, sa adj. [L] escaso, sa. comp: escasu, sa. 

iscatimal v. [L] escatimar. comp. escatimal. 

iscayola f. [L] escayola. comp: escayola. 

iscena f. [L] escena. comp. escena. 

iscenariu m. [L] escenario. comp: escenariu. 


ischanguillal v. [L] romper a piezas. (fu. tb. c. prnl... comp: eschangal, eschanguillal. 


ischapazal y [L] romper. comp: eschapazal, rompel. 
ischapual v. [L] desramar. Quitar las ramas (chapoas) a un árbol cortado. comp: chapoal, chapodal. 
iscoba f. [L] escoba. comp. escoba. 


iscobeira f. [L] retama. (Retama sphaerocarpa, Retama monosperma). comp. escobeira. 


iscobeira [MiroV] 


iscobeira [Luna Araujo Payo] 


iscocal v. [L] sacar algo (aceituna) que está pegado al suelo, por ejemplo, por una helada. 
iscodel v. [L] escocer. comp: escocel, escodel. 

iscolal (pl. iscolaris) adj. [L] escolar. comp: escolal. 

iscollel y. [L] escoger. comp: escollel. 

iscolnal y. [L] cornear. comp. escolnal. 

iscombru m. [L] escombro. fu. más en pl.). comp: escombru. 

iscondel v. [L] esconder. comp: escondel. 

iscopeta f. [L] escopeta. comp: escopeta. 

iscopetau, tá adj. [L] escopetado, da. Con mucha prisa. comp: escopetau, tá. 
iscoria f. [L] escoria. comp: escoria. 

iscorpión (pl. iscorpiós) m. [L] escorpión. comp. escorpión. 

iscoti m. [L] escote. comp: escoti. 

iscotonal v. [L] limpiar a fondo. comp: cotón. 

iscravitú f. [L] esclavitud. comp: esclavitú. 

iscravizal (tb. isclavizal) v. [L] esclavizar. comp: esclavizal. 

iscravu, va (tb. isclavu, va) adj., m. y f. [L] esclavo, va. comp: esclavu, va. 
iscribanía f. [L] escribanía. comp: escribanía. 

iscribanu, na m. yf. [L] escribano, na. comp: escribán, na, escribanu, na. 
iscribienti m. yf. [L] escribiente. comp: escribienti. 

iscribil, v. [L] escribir. comp. escribil. 

iscribil, (tb. inscribil) v. [LMV] inscribir. fu. más c. prnl}. 

iscrinu m. [L] azafate. Canastilla donde se guardaba el pan u otros objetos. {en grad. desus.j. comp: acipati, escrinu. 
iscripción (pl. iscripcións [V]; iscripciós [LM], tb. inscripción) f. [LMV] inscripción. 
iscritol, ra (pl. iscritoris, ras) m. y f. [L] escritor, ra. comp: escritol, ra. 

iscritu, ta adj., m. [L] escrito, ta. comp. escritu, ta. 

iscritura f. [L] escritura. comp. escritura. 

iscrotu m. [L] escroto. comp: escrotu. 

iscuadra f. [L] escuadra. comp: escuadra. 

iscual (tb. discual) v. [L] descuidar. comp: descuidal, escual. 

iscuartapelu m. [L] Persona muy delgada. {en grad. desus.). 

iscuarzu, za adj., m. yf. [L] sucio, cia. Persona guarra. {en grad. desus.j. comp: indxelcu, ca. 


iscuau, cuá adj. [L] descuidado, da. comp: descuidau, dá, escuau, cuá. 


iscuchumizau, zá adj. [L] enjuto, ta. comp: escatu, ta, escuchumizau, zá, istricanau, ná. 
iscudriñal y [L] escudriñar. comp: escudriñal. 

iscudu m. 1.[L] escudo. 2. [L] unidad monetaria de Portugal antes del euro. comp: escú, escudu. 
iscuela f. [L] escuela. comp: escuela. 

iscuerzu m. [L] escuerzo. (Ceratophrys ornata / escuerzo común). comp: escuerzu. 

isculfina f. [L] escolfina. Herramienta parecida a lima, con dientes gruesos. comp. esculfina. 
iscundías f. [L] escondidas. a iscundías locuc. a escondidas. comp: escondallas, escondías. 
iscundirichi m. [L] escondite. comp: esconditi, iscunditi. 

iscunditi m. [L] escondite. comp: esconditi, iscundirichi. 

iscupil v. [L] escupir. comp: escupil. 

iscurecel (tb. uscurecel) v. [L] oscurecer. comp: oscurecel. 

iscuriai (tb. uscuriai; uscuridai) f. [L] oscuridad. comp: oscuriai, oscuridai. 

iscurridol m. [L] escurridor. comp. escurridol, escurriol. 

iscurril v. [L] escurrir. comp: escurril. 

iscurrupichal v. [L] mojar con el chorro de agua, por ejemplo, los niños con la pistola de agua. comp: escurrupichal. 
iscutal v. [L] escuchar. comp: escutal. 


iscutrixhal y. 1. [L] deslizar, resbalar. fu. tb. c. prnl.}. 2. [L] irse desapercibidamente y sin despedirse. fu. tb. c. prnl.j. comp: 


escutriñal. 
isfalfallal v. [L] levantar la hierba para que se seque o aumentar el volumen de algo, por ejemplo, lana. 
isfarrapal y. [L] destrozar, deshacer. comp. esfarrapal. 
isfataixhal v. [L] destrozar. comp: esfataixhal. 
isfategau, gá adj. [L] desarreglado, da. comp: esfategau, gá, isbategau, gá. 
isfingi f. [L] esfinge. comp: esfingi. 
isfolal y. [L] desollar. comp: desfolal, esfolal. 
isfolfallal y. [L] desparramar, esparcir. comp: esparramal, isparramal. 
isforzal v. [L] esforzar. comp: esforzal. 
isforzu m. [L] esfuerzo. comp: esforzu. 
isfraldau, dá adj. [L] con poca ropa, poco abrigado cuando hace frío. 
isgalechau, chá adj. [L] escotado, da. Muy poco vestido o con ropa muy ligera. {en grad. desus. }. 
isganau, ná (tb. disganau, ná) adj., m. yf. [L] desganado, da. comp: desganau, ná. 
isgardillal v. [L] romper. comp: esgandillal. 
isgardillau, llá adj. [L] aflojado, da, rotu, ta. comp: esgandillau, llá. 
isgranal y [L] desgranar. comp: desgranal, esgranal. 
isgreñau, ñá adj. [L] desgreñado, da. 
isimenti f. [L] simiente. comp. simenti. 
isinal y [L] enseñar. comp: ensinal. 
isla f. [LMV] isla. 
islam m. [LMV] islam. 
islambríu, a (tb. ixhlambríu, a) adj. [L] hambriento, ta. comp: fambrentu, ta, fomi, lambríu, a. 
islámicu, ca adj. [LMV] islámico, ca. 


islomal v. [L] deslomar. fu. tb. c. prnl.). comp: deslomal, eslomal. 


ismagal v. [L] aplastar. - Ismagal uvas antis de prensal. Aplastar las uvas antes de prensar. comp: esmagal. 
ismalti m. [L] esmalte. comp: esmalti. 

ismeral v. [L] esmerar. comp: esmeral. 

ismeru m. [L] esmero. comp: esmeru. 

ismigallal v. [L] desmenuzar. comp. esmigallal. 

ismigallonal v. [L] desmigajar. comp: desmigallal, esmigallonal. 

ismochal y. [L] desmochar. comp: desmochal, esmochal. 

ismochi m. [L] desmoche. comp: desmochi, esmochi. 

ismurrial v. [L] rasguñar o herir superficialmente. fu. tb. c. prnl.}. comp: esmurrial. 

ismurriela f. [L] herida superficial. comp: esmurriela. 

ispá f. [L] espada. comp: espá. 

ispabilal v. [L] espabilar. comp: espabilal. 

ispabilau, lá adj., m. yf. [L] espabilado, da. comp: espabilau, lá. 

ispachurral v. [L] despachurrar, aplastar. comp: espachurral. 

ispacioshu, sha adj. [L] espacioso, sa. comp: espacioshu, sha, espaciosu, sa. 

ispaciu m. [L] espacio. comp: espaciu. 

ispagueti m. [L] espagueti. comp: espagueti. 

ispaladrapu (tb. isparadrapu) m. [L] esparadrapo. comp: esparadrapu. 

ispañol, la (pl. ispañolis, las) 1. adj., m. y f. [L] español, la. 2.m. [L] español. Lengua española. comp: español, la. 
ispantal v. [L] espantar. comp: espantal. 

ispantallu m. [L] espantajo. comp: espantallu. 

ispantapaixarus (tb. ispantapaisarus) m. [L] espantapájaros. comp: espantapáixarus, espantapájarus. 
isparasital (tb. disparasital) v. [L] desparasitar. comp: desparasital. 

isparavanal v. [L] resbalar y caerse, en referencia a un animal, por ejemplo, un caballo. 


isparda (tb. ispalda) f. [L] espalda. fcast.). {en el sentido figurativo no es cast.}. de ispardas a locuc. de espaldas a. comp: 


costas, espalda. 

isparragau m. [L] plato típico de la zona hecho a base de berzas y patatas. {no corresponde con esparragado en castellano). 
comp: esparragau. 

ispárragu m. [L] espárrago. comp: espárragu. 

isparramal v. [L] desparramar. comp: esparramal, isfolfallal. 

isparramau, má adj. [L] extendido, da. comp: esparramau, má. 

ispartanu, na adj., m. y f. [L] espartano, na. comp: espartanu, na. 

ispartu m. [L] esparto. comp. espartu. 

ispatarragal v. [L] despatarrar. fu. tb. c. prnl.). comp: espatarral, iscarrapanchalsi. 

ispátula f. [L] espátula. comp. espátula. 

ispección (pl. ispeccións [V]; ispecciós [LM], tb. inspección) f. [LMV] inspección. 

ispecia f. [LM] especia. comp: especia. 

ispecial (pl. ispeciais) adj. [L] especial. comp: especial. 

ispecialidai f. [L] especialidad. comp: especialiai, especialidai. 

ispecialista adj., m. y f. [L] especialista. comp: especialista. 


ispecializal v. [L] especializar. fu. más c. prnl). comp. especializal. 


ispecializau, zá adj. [L] especializado, da. comp: especializau, zá. 

ispecii f. [L] especie. comp. especii. 

ispectaculal (pl. ispectaculais) adj. [L] espectacular. comp: espectaculal. 

ispectáculu m. [L] espectáculo. comp: espectáculu. 

ispectadol, ra (pl. ispectadoris, ras) adj., m. y f. [L] espectador, ra. comp: espectadol, ra, espectaol, ra. 

ispectol, ra (pl. ispectoris, ras, tb. inspectol, ra) adj., m. y f. [LMV] inspector, ra. 

ispellu m. [L] espejo. comp. espellu. 

ispenachal v. [L] despeluzar, despeinar. fu. tb. c. prnl.). comp: despenachal, dispendal, espenachal. 

ispera f. [L] espera. comp: espera. 

isperal y. [L] esperar. comp: esperal. 

isperanza f. [L] esperanza. comp: esperanza. 

isperedal v. [L] desperezar. comp. desperezal. 

isperpénticu, ca adj. [L] esperpéntico, ca. comp: esperpénticu, ca. 

isperpentu m. [L] esperpento. comp: esperpentu. 

isperrial y. [L] salpicar, espurrear. comp: esparreal, esparrial. 

ispertal y. [L] despertar. fu. tb. c. prnl.. comp: despertal, dispertal. 

ispesu, sa adj. [L] espeso, sa. comp: espesu, sa. 

ispetal v. [L] espetar. comp: espetal. 

ispibitau, tá adj. 1. [L] persona que habla mucho. 2.[L] gallina a la que se le quitó la pibita. 

ispicha f. [L] grifo de una tinaja o manguera. 

ispichal v. 1. [L] espichar. Estar de punta. 2. [L] morir. comp: espichal. 

ispichugal v. [L] despechugar. fu. tb. c. prnl.). comp: despechugal. 

ispichugau, gá adj. [L] despechugado, da. comp: despechugau, gá. 

ispicificación (pl. ispicificaciós) f. [L] especificación. fu. más en pl.). 

ispicifical v. [L] especificar. comp: especifical. 

ispicíficu, ca adj. [L] específico, ca. comp: específicu, ca. 

ispiculación f. [L] especulación. comp: especulación. 

ispiga f. [L] espiga. comp: espiga. 

ispigal v. [L] espigar. comp. espigal. 

ispigu m. [L] flor del olivo. comp: espigu. 

ispilixhal v. [L] despellejar, desollar. comp: despeleixal, espeleixhal. 

ispiña f. [L] espina. Espina de los peces. comp: espiña, ispiñu. 

ispinaca f. [L] espinaca. fu. más en pl.). comp: espinaca. 

ispiñal y. [L] espinar. comp: espiñal. 

ispingarda f. 1. [L] espingarda. Tipo de escopeta. 2.[L] persona alta. 3.[L] persona mal vestida. comp. espingarda. 

ispiñical v. 1. [L] comer una a una las uvas u otras sustancias pequeñas. 2. [L] recoger legumbras de vaina. comp: espillical, 
piñiscal. 

ispiñu m. [L] espina. Espina de los árboles, arbustos y cactus. comp: espiñu, ispiña. 

ispiñu machu m. [L] espino albar. (Crataegus monogyna). comp. espiñeiru machu, espiñu machu. 

ispiparral v. [L] aplastar mucho. comp: espifarral, espiparral. 


ispiración (tb. inspiración) f. [LMV] inspiración. 


ispiral, (tb. inspiral) v. [LMV] inspirar. fu. tb. c. prnl.). 

ispiral, f. [L] espiral. comp. espiral. 

ispirdicial v. [L] desperdiciar. comp: desperdicial. 

ispirdiciu m. [L] desperdicio. comp. desperdiciu. 

ispirdigau, gá (tb. dispirdigau, gá) adj. [L] desperdigado, da. comp: desperdigau, gá. 
ispirdigutau, tá adj. [L] perdido, da; disperso, sa. Separado del resto del grupo. comp: esperdigoteau, tá. 
ispiringallau, llá adj. [L] mal vestido, hecho un asco. comp: espiringallau, llá. 
ispíritu m. [L] espíritu. comp: espíritu. 

ispiritual adj., m. [L] espiritual. comp: espiritual. 

ispita f. [L] espita. comp: espita. 

isplendol m. [L] esplendor. comp: esplendol. 

ispois (tb. epois; espois) adv. [LMV] después. {MV minor.). comp: adispois, apois, despois, dispois, indispois. 
ispolvorial v. [L] espolvorear. comp: espolvoreal. 

isponja f. [L] esponja. comp: esponja. 

isponjal v. [L] esponjar. fu. tb. c. prnl.). comp: esponjal. 

ispontániu, a adj. [L] espontáneo, a. comp: espontáneu, a. 

ispora f. [L] espora. comp: espora. 

isporádicu, ca adj. [L] esporádico, ca. comp: esporádicu, ca. 

ispremental v. [L] probar. comp: esprimental, probal. 

isprital y. [L] espiar, acechar. comp. espreital, esprital. 

ispuela f. [L] espuela. comp: espuela. 

ispulgal v. [L] varear las últimas aceitunas de un olivo. comp: espulgal. 

ispuma (tb. iscuma) f. [L] espuma. comp: espuma. 

ispumaraixhi m. 1. [L] espumarajo. 2. [L] mucha espuma. comp: espumaraji, espumaralla. 
ispumoshu, sha adj. [L] espumoso, sa. comp: espumoshu, sha, espumosu, sa. 
ispundia f. [L] espundia. Verruga de los animales. comp: espundia. 

isquela f. [L] esquela. comp: esquela. 

isqueletu m. [L] esqueleto. comp: esqueletu. 

isquema m. [L] esquema. comp: esquema. 

isquerdu, da adj., f. [LMV] izquierdo, da. comp: esquerdu, da. 

isquí m. [L] esquí. comp: esquí. 

isquial v. [L] esquiar. comp: esquial. 

isquifoshu, sha adj., m. y f. [L] palabra despectiva para definir a una persona. 

isquila f [L] esquila. comp: esquila. 

isquilal v. [L] esquilar. comp: esquilal. 

isquina f. [L] esquina. comp: esquina. 

isquival v. [L] esquivar. comp: esquival. 

istabilidai f. [L] estabilidad. comp: estabiliai, estabilidai. 

istabilizal v. [L] estabilizar. comp: estabilizal. 

istabilizau, zá adj. [L] estabilizado, da. comp: estabilizau, zá. 


istablecel v. [L] establecer. {u. tb. c. prnl.}. comp: establecel. 


istabli adj. [L] estable. comp: establi. 

istablicimentu m. [L] establecimiento. comp: establecimentu. 
istabulal y [L] estabular. comp: estabulal. 

istaca f. [L] estaca. comp: estaca. 

istación (pl. istaciós) f. [L] estación. comp: estación. 

istal v.* [LMV] estar. (MV minor.j. comp: estal. 

istalación (pl. istalacións [V]; istalaciós [LM], tb. instalación) f. [LMV] instalación. 
istalal, (tb. instalal) v. [LMV] instalar. 

istalal, v. [L] estallar. comp: estalal. 

istalunchu m. [L] palos que se ponían en los carros para cargar más. fu. más en pl.). comp: estalanchu, estalunchu. 
istampa f. [L] estampa. comp: estampa. 

istampial y [L] reventar. 

istancal y [L] estancar. comp. estancal. 

istancia f. [L] estancia. comp: estancia. 

istancu m. [L] estanco. comp. estancu. 

istándar adj., m. [L] estándar. comp: estándar. 

istandarizal y. [L] estandarizar. comp: estandarizal. 
istandarti m. [L] estandarte. comp. estandarti. 

istantániu, a adj., f. [LMV] instantáneo, a. 

istanti (tb. instanti) m. [LMV] instante. 

istantiría f. [L] estantería. comp: estantería, estantiría. 
istañu m. [L] estaño. comp: estañu. 

istáticu, ca adj. [L] estático, ca. comp: estáticu, ca. 
istatura f. [L] estatura. comp. estatura. 

istatutu m. [L] estatuto. comp: estatutu. 

istau m. [L] estado. comp: estau. 

istela f [L] estela. comp: estela. 

istelal adj. [L] estelar. comp: estelal. 

istelcal y. [L] estercolar. comp. estercal, estercolal. 

istelcu m. [L] estiércol. comp: estercu. 

istelqueira f. [L] esterquero. comp: estercoleira, esterqueira. 
istera f. [L] estera. comp: esteira, estera. 

istéticu, ca adj., f. [L] estético, ca. comp: estéticu, ca. 
istilizal v. [L] estilizar. comp: estilizal. 

istilpi f. [L] estirpe. 

istilu m. [L] estilo. comp: estilu. 

istimabli adj. [L] estimable. comp: estimabli. 

istimal v. [L] estimar. comp: estimal. 

istintu (tb. instintu) m. [LMV] instinto. 

istipulal v. [L] estipular. comp: estipulal. 


istiradoris (tb. istinadoris) m. [L] tirachinas. comp: tirachinas, tiradol, tiraol. 


istiral v. [L] estirar. fu. tb. c. prnl.}. comp: estiral, istirixhal. 

istirantau, tá adj. [L] estirado, da, extendido, da. comp: estirantau, tá. 

istirilizal y. [L] esterilizar. comp: esterilizal. 

istirixhal v. [L] estirajar, estirar. comp. estirijal, estirixhal, istiral. 

istitución (pl. istitucións [V]; istituciós [LM], tb. institución) £ [LMV] institución. 
istitutu (tb. institutu) m. [LMV] instituto. 

istmagalsi v. [L] hacer el trabajo con entusiaso y esfuerzo. + Esti nun se istomaga. Este no se esfuerza mucho. 
istofal y [L] estofar. comp: estofal. 

istofau, fá adj., m. [L] estofado, da. comp: estofau, fá. 

istolbal (tb. istorbal) v. [L] estorbar. comp: estorbal. 

istómagu m. [L] estómago. comp: estómagu. 

istortegal v. [L] dislocar. + Teñu un deu istortegau. Tengo un dedo dislocado. comp: estortegal. 
istragau, gá adj., m. yf. [L] persona o animal que come con ansia. comp: estragau, gá. 
istramoniu m. [L] estramonio. Planta venenosa. (Datura stramonium). comp. estramoniu. 
istranxíu, a adj. [L] muy delgado, da. 

istrapallu (tb. istropallu) m. [L] estropajo. comp: estrapallu. 

istraperlu m. [L] estraperlo. comp: estraperlu. 

istrategia f. [L] estrategia. comp: estrategia. 

istratégicu, ca adj., m. y f. [L] estratégico, ca. comp: estratégicu, ca. 

istratu m. [L] estrato. comp: estratu. 

istreitu, ta adj., m. [L] estrecho, cha. comp: estreitu, ta. 

istrela f. [L] estrella. istrela fugá f estrella fugaz. comp. estrela. 

istrelal y. [L] estrellar. fu. más c. prnl). comp: estrelal. 

istrenal y [L] estrenar. comp: estrenal. 

istrenu m. [L] estreno. comp. estrenu. 

istrepasal v. [L] adelantar. comp: adientral, ayantral. 

istrés m. [L] estrés. comp: estrés. 

istresal y [L] estresar. fu. tb. c. prnl.). comp: estresal. 

istresau, sá adj. [L] estresado, da. comp: estresau, sá. 

istresnis (tb. tresnis) m. [L] trébede. fdesus.j. comp: estrenis. 

istría f. [L] estría. comp: estría. 

istribu m. [L] estribo. comp: estribu. 

istrical v. [L] doblar. fu. más c. prnl}. comp: estrincal. 

istricalal y. [L] transparentar. fu. tb. c. prnl.). comp: entrecalal, trasparental. 
istricanau, ná adj. [L] delgado, da. fact. menos u.}. comp: escatu, ta, iscuchumizau, zá. 
istrictu, ta adj. [L] estricto, ta. comp: estrictu, ta. 

istripal v. [L] destripar. comp. estripal. 

istrofa f. [L] estrofa. comp: estrofa. 

istronchal v. 1. [L] tronchar. 2. [L] troncharse, desternillarse. {prnl.}. comp. estronchal. 
istropial v. [L] estropear. comp: estropeal. 


istropiciu m. [L] estropeo, desastre. comp: estropiciu. 


istrucción (pl. istruccións [V]; istrucciós [LM], tb. instrucción) f. [LMV] instrucción. 
istructol, ra (pl. istructoris, ras) adj., m. y f. [LMV] instructor, ra. 

istructura f. [L] estructura. comp. estructura. 

istructural v. [L] estructurar. comp: estructural. 

istructurau, rá adj. [L] estructurado, da. comp: estructurau, rá. 

istruendu m. [L] estruendo, explosión. comp: estruendu. 

istruil (tb. instruil) v. [LMV] instruir. 

istrumental (pl. istrumentais, tb. instrumental) adj., m. [LMV] instrumental. 
istrumentu (tb. instrumentu) m. [LMV] instrumento. 

istu adj., pron. [LMV] esto. comp: aquistu. 

istuchi m. [L] estuche. comp: estuchi. 

istudial v. [L] estudiar. comp: estudial. 

istudianti m. yf. [L] estudiante. comp: estudianti. 

istudiantil adj. [L] estudiantil. comp: estudiantil. 

istudioshu, sha adj., m. y f. [L] estudioso, sa. comp: estudioshu, sha, estudiosu, sa. 
istudiu m. [L] estudio. comp: estudiu. 

istufa f. [L] estufa. comp: estufa. 


istuixhal v. [L] ahorrar, economizar. {en grad. desus.}. {para algunos hablantes el significado es más bien "no malgastar y 
economizar" mientras que para otros es sinónimo de "ahorrar" considerando este un castellanismo}. comp: ahorral, estoixhal, 


estojal. 


istuixhol, ra (pl. istuixhoris, ras) adj., m. y f. [L] ahorrador, ra. {en grad. desus.}. + Nunca falta un istuixhol pa un isbalagol. 


Nunca falta un ahorrador para un derrochador. comp: ahorradol, ra, ahorraol, ra, estoixhaol, ra, estojadol, ra. 
istupefactu, ta adj. [L] estupefacto, ta. comp: estupefactu, ta. 
istupendu, da adj. [L] estupendo, da. comp: estupendu, da. 
istúpidu, da adj., m. y f. [L] estúpido, da. comp: estúpidu, da. 
isturnudal v. [L] estornudar. comp: estornual, estornudal. 
isu adj., pron. [LMV] eso. comp: aquisu. 
isvadial v. [L] vaciar. comp: vadal, vazal. 
isvarillal v. [L] desvaretar. Quitar los chupones especialmente a los olivos. comp: desvarillal, esvarillal. 
isvidal v. [L] cortar las parras. 
ital v. 1. [LM] echar. {M minor.}. 2. [LM] acostar. {M minor., u. más c. prnl}. comp: eital. 
italianu, na 1. adj., m. y f. [LMV] italiano, na. 2. m. [LMV] italiano. La lengua hablada en Italia. 
itimulógicu, ca adj. [L] etimológico, ca. comp: etimológicu, ca. 
itimulugía f. [L] etimología. comp: etimología. 
itineranti adj. [LMV] itinerante. 
itinerariu m. [LMV] itinerario. 
itiquetal v. [L] etiquetar. comp: etiquetal. 
ivaluación f. [L] evaluación. comp: evaluación. 
ivalual v. [L] evaluar. comp: evalual. 
iventual adj. [L] eventual. comp: eventual. 


ividenti adj. [L] evidente. comp: evidenti. 


ivitabli adj. [L] evitable. comp: evitabli. 

ivital v. [L] evitar. comp: evital. 

ivulución f [L] evolución. comp: evolución. 

ivulucional y [L] evolucionar. comp: evolucional. 

ixabelgal v. [L] encalar, blanquear, enjalbegar. comp: enxabergal. 

ixabón m. [L] jabón. comp: isabón, sabón, xabón. 

ixabonal v. [L] enjabonar. comp: enxabonal. 

ixactu, ta adj., adv. [L] exacto, ta. comp: exactu, ta. 

ixageración f. [L] exageración. comp. exageración. 

ixageral y [L] exagerar. comp. exageral. 

ixagerau, rá adj., m. yf. [L] exagerado, da. comp. exagerau, rá. 

ixaguarzu m. [L] jaguarzo. (Halimium halimifolium /jaguarzo blanco). comp: xaguarzu, xaguazu. 
ixaguarzu, za (tb. isaguarzu, za) adj. [L] muy mal vestido. {en grad. desus.). comp: Xaguarzu, za. 
ixalgueiru m. [L] salguero, sauce. (Salix alba / sauce blanco). comp. salgueiru. 


ixalmu m. 1.[L] manta o parejo que se ponía por encima de la albarda. 2. [L] trapo, prenda de ropa ancha, grande, no elegante. 


comp: enxalmu. 

ixaltal y. [L] exaltar. comp: exaltal. 

ixamin m. [L] examen. comp: examen, examin. 

ixaminal y. [L] examinar. comp: examinal. 

ixaruga (tb. isaruga) f. [L] zaragúelles. Hierba que tiene semillas que se pegan a los pantalones o calcetines. (Bromus diandrus). 
comp: Xaruga. 

ixcalvadol, ra (pl. ixcalvadoris, ras) adj., m. y f. [L] excavador, ra. comp: excarvadol, ra, excarvaol, ra. 

ixcalval y [L] excavar. comp: excarval. 

ixcedel v. [L] exceder. comp: excedel. 

ixcelencia f. [L] excelencia. comp: excelencia. 

ixcelenti adj. [L] excelente. comp: excelenti. 

ixcepción (pl. ixcepciós) f. [L] excepción. comp: excepción. 

ixcepcional (pl. ixcepcionais) adj. [L] excepcional. comp: excepcional. 

ixceptu conj. [L] excepto. comp. exceptu. 

ixcesu m. [L] exceso. comp. excesu. 

ixcisivu, va adj. [L] excesivo, va. comp. excesivu, va. 

ixcitación f. [L] excitación. comp: excitación. 

ixcital y [L] excitar. comp: excital. 

ixclamación (pl. ixclamaciós) f. [L] exclamación. comp: exclamación. 

ixclamal v. [L] exclamar. comp: exclamal. 

ixcluil v. [L] excluir. comp: excluil. 

ixclusión f. [L] exclusión. comp. exclusión. 

ixclusivu, va adj. [L] exclusivo, va. comp: exclusivu, va. 

ixcrementu m. [L] excremento. comp: excrementu. 

ixcumulgal y [L] excomulgar. comp: excomulgal. 


ixcumulgau, gá adj., m. y f. [L] excomulgado, da. comp: excomulgau, gá. 


ixcursión (pl. ixcursiós) f. [L] excursión. comp: excursión. 

ixcusa f. [L] excusa. comp: excusa. 

ixcusal y. [L] excusar. fu. más c. prnl). comp: excusal. 

ixelga (tb. inxerga) f. [L] jergón. Colchón de paja. comp: enxerga, xerga. 

ixhara f. [L] jara. (Cistus ladanifer). comp: jara, Xara. 

ixharra f. [L]jarra. comp: jarra, xharra. 

ixharreti m. [L] jarrete. tel ixharretis mod. ser fuerte, tener constitución fuerte. comp: Xharreti. 
ixhaula f. [L] jaula. comp: jaula, xhaula. 

ixheira f. [L] 50 olivos. Equivale aproximadamente a huebra, espacio que se labra en un día. comp: jeira,, xheira. 
ixheitu m. [L] maña, habilidad. {en grad. desus.). comp: jeitu, xheitu. 

ixhenru m. [L] yerno. comp: xenru, xhenru. 

ixhenti f. [L] gente. comp. genti, xhenti. 

ixheta f. [L] cara, jeta. comp: jeta, xieta. 

ixhibición (pl. ixhibiciós) f. [L] exhibición. comp: exhibición. 

ixhibileu m. [L] jaleo. comp: jaleu, xhubileu. 

ixhindxa f. 1. [L] pimiento picante. (tb. ixhindxa picona). 2.[L] guinda. comp: dxindxa, xinxa. 
ixhindxeira f. [L] guindo. (Prunus cerasus). comp. xhindxeira, xinxeira. 

ixhineta f. [L] gineta. (Genetta genetta). comp: gineta, xhineta. 

ixhintíu m. [L] gentio. comp: gentíu, xhintíu. 

ixhiría f. [L] algo que sale de lo común. 

ixhogu m. [L] juego. comp: xhugu;, xogu. 

ixholná f. [L] jornada. comp: jorná, xhorná. 

ixholnal (pl. ixholnais, tb. ixhornal) m. [L] jornal. comp: jornal, xhornal. 

ixhovis m. [L] jueves. comp. jovis, xhovis. 

ixhugá f. [L]jugada. comp: xhugá, xugá. 

ixhugadol, ra (pl. ixhugadoris, ras) adj., m. y f. [L] jugador, ra. comp. jugadol, ra, xhugaol, ra, xugadol, ra. 
ixhugal v.* [L] jugar. comp: xhugal, xugal. 

ixhugu m. [L] yugo. comp. xhugu,, Xugu. 

ixhugueiru m. [L] articulación. Especialmente la muñeca o el codo. comp: xhugueiru. 
ixhugueti m. [L] juguete. fact. menos u.). comp: xhugueti, xugueti. 

ixhuncu m. [L]junco. comp: xhuncu, xuncu. 


ixhunta f. 1. [L] junta. (en referencia a Junta de Extremadura se usa habitualmente la palabra castellana Junta). 2. [L] yunta. 


comp: junta, xhunta. 
ixhuntal y. [L] juntar. comp: aixhuntal, ajuntal, axhuntal, juntal, xhuntal. 
ixhuntu, ta adj., adv. [L] junto, ta. comp: juntu, ta, xhuntu, ta. 
ixhustu adv. [L] justo. Exactamente. comp: justu, xhustu. 
ixhustu, ta adj., m. yf. [L] justo, ta. Con justicia y razón. {en grad. desus.). comp: justu, ta, xhustu, ta. 
ixigencia f. [L] exigencia. comp. exigencia. 
ixigenti adj. [L] exigente. comp: exigenti. 
ixigil v. [L] exigir. comp: exigil. 


ixiringa f. [L] tipo de churro. comp. Xaringa, xiringa. 


ixirón (pl. ixirós, tb. isirón) m. [L] serón. Recipiente con boca ancha que se ponía encima de la albarda para transportar algo. 
comp: sirón, xairón. 

ixistencia f. [L] existencia. comp: existencia. 

ixistenti adj. [L] existente. comp. existenti. 

ixistil y [L] existir. comp: existil. 

ixpansión f. [L] expansión. comp: expansión. 

ixpectanti adj. [L] expectante. comp: expectanti. 

ixpedienti m. [L] expediente. comp: expedienti. 

ixperiencia f. [L] experiencia. comp: experiencia. 

ixpertu, ta adj., m. y f. [L] experto, ta. comp: expertu, ta. 

ixpidición (pl. ixpidiciós) f. [L] expedición. comp. expedición. 

ixpirimental (pl. ixpirimentais) 1. adj. [L] experimental. 2. v. [L] experimentar. comp: experimental. 

ixpirimentu m. [L] experimento. comp: experimentu. 

ixplaná f. [L] explanada. comp: explaná. 

ixplical y [L] explicar. comp: explical. 

ixplícitu, ta adj. [L] explícito, ta. comp: explícitu, ta. 

ixploradol, ra (pl. ixploradoris, ras) adj., m. y f. [L] explorador, ra. comp: exploradol, ra, exploraol, ra. 

ixploral v. [L] explorar. comp: exploral. 

ixplosión (pl. ixplosiós) f. [L] explosión. comp: explosión. 

ixplotación f. [L] explotación. comp: explotación. 

ixplotadol, ra (pl. ixplotadoris, ras) adj., m. y f. [L] explotador, ra. comp: explotadol, ra, explotaol, ra. 

ixplotal v. [L] explotar. comp: explotal. 

ixponenti adj., m. y f. [L] exponente. comp: exponenti. 

ixportación f. [L] exportación. comp: exportación. 

ixportadol, ra (pl. ixportadoris, ras) adj., m. y f. [L] exportador, ra. comp: exportadol, ra, exportaol, ra. 

ixportal v. [L] exportar. comp: exportal. 

ixpresal y [L] expresar. fu. tb. c. prnl.). comp: expresal. 

ixpresión (pl. ixpresiós) f. [L] expresión. comp: expresión. 

ixpresu, sa adj. [L] expreso, sa. comp: expresu, sa. 

ixprimidol (pl. ixprimidoris) m. [L] exprimidor. comp: exprimidol, exprimiol. 

ixprimil v. [L] exprimir. comp. exprimil. 

ixpulsión f. [L] expulsión. comp: expulsión. 

ixpuñel y. [L] exponer. comp. expoñel, expuñel. 

ixpusición (pl. ixpusiciós) f. [L] exposición. comp: exposición. 

ixquisitu, ta adj. [L] exquisito, ta. comp: exquisitu, ta. 

ixtendel v. [L] extender. comp: extendel. 

ixtensión (pl. ixtensiós) f. [L] extensión. comp: extensión. 

ixtensu, sa adj. [L] extenso, sa. comp: extensu, sa. 

ixteriol (pl. ixterioris) adj., m. [L] exterior. comp: exteriol. 

ixtinguil v. [L] extinguir. comp: extinguil. 


ixtinsivu, va adj. [L] extensivo, va. comp: extensivu, va. 


ixtirminal y. [L] exterminar. comp: exterminal. 

ixtracción f. [L] extracción. comp. extracción. 

ixtrael y. [L] extraer. comp: extrael. 

ixtrañal v. [L] extrañar. comp: extrañal. 

ixtranjeru, ra adj., m. y f. [L] extranjero, ra. comp: extrandxeiru, ra, extranjeiru, ra. 
ixtrañu, ña adj., m. y f. [L] extraño, ña. comp: extrañu, ña. 

ixtraordinariu, ria adj., m. yf. [L] extraordinario, ria. comp: extraordinariu, ria. 
ixtravial y [L] extraviar. comp: catramondeal, extravial. 

ixtremaunción f. [L] extremaunción. comp: extremaunción. 

ixtremeñu, ña adj., m. y f. [L] extremeño, ña. comp: extremeñu, ña. 

ixtremu, ma adj., m. [L] extremo, ma. comp. extremu, ma. 


ixtrimista adj., m. y f. [L] extremista. comp: extremista. 


Jj 
jaba f. [M] tipo de juego parecido a pico zorro zaina. comp: churru picu palma, pico zorro zaina. 
jabalí, lina m. yf. [LMV] jabalí, lina. (Suidae scrofa). {MV cast.). comp: jabaril, la, xhabaril. 
jabaril, la (pl. jabarils, las; jabarís, las) m. yf. [V] jabalí, lina. (Suidae scrofa). {en grad. desus.). comp: jabalí, lina, xhabaril. 
jabatu m. [LMV] jabato. Cría de jabalí. comp: rayón. 
jabetá f. [V] rasguño grande, herida. comp: chafarrela, xhabatá. 
jaleal v. [MV] jalear. comp: jalial. 
jaleu m. [LMV] jaleo. comp: ixhibileu, xhubileu, zafarranchu. 
jalial v. [L] jalear. comp: jaleal. 
jamacucu m. [LMV] jamacuco. 
jamais adv [LMV] jamás. 
jamón m. [LMV] jamón. jamón yol m. jamón york. 


jara f. [V] jara. (Cistus ladanifer). comp: ixhara, xara. 


jara [MiroV] 


jarabi m. [LMV] jarabe. 

jardín (pl. jardíns [V]; jardís [LM]) m. [LMV] jardín. 
jardineiru, ra m. yf. [LMV] jardinero, ra. comp: jardineru, ra. 
jardineru, ra m. yf. [L] jardinero, ra. comp. jardineiru, ra. 
jarra f. [V] jarra. comp: ixharra, xharra. 

jarramprilis m. [L] niño travieso e inquieto. 

jaula f. [V] jaula. comp: ixhaula, xhaula. 

jauría f. [LMV] jauría. 

jefi, fa m. yf. [LMV] jefe, fa. 

jeira, f. [V] jera. Obrada, jornal. 


jeira, f. [V] 50 olivos. Equivale aproximadamente a huebra, espacio que se labra en un día. comp: ixheira, xheira. 


jeitu m. [V] maña, habilidad. comp: ixheitu, xheitu. 

jelsé (pl. jelsés) m. [L]jersey. comp: jersey. 

jequi m. [LMV] jeque. 

jerarquía f. [LMV] jerarquía. 

jeringuilla f. [MV] jeringuilla. comp. jiringuilla, xaringuilla. 

jersey (pl. jersés) m. [MV] jersey. comp: jelsé. 

jesuita adj., m. [MV] jesuita. comp: jisuita. 

jeta f. [V] cara, jeta. comp. ixheta, xieta. 

jilellu m. [LV] hiladillo. Trozo alargado de tela o cinta para hacer mantas o colchas. fact. menos u.}. 
jilgueiru m. [V] jilguero. (Carduelis carduelis / jilguero europeo). comp: picascardu, xilgueiru. 
jilguiriñu m. [L] verdecillo, chamariz. (Serinus serinus). comp: chamarí. 

jimplal v. 1. [MV] llorar, suplicar o pedir con persistencia. 2. [L] llorar con falta de respiración. {en grad. desus.}. 
jineti m. yf. [LMV] jinete. 

jipu m. [LM] hipo. comp: hipu. 

jirafa f. [LMV] jirafa. 

jiringuilla f. [L] jeringuilla. comp: jeringuilla, xaringuilla. 

jisuita adj., m. [L] jesuita. comp: jesuita. 

jodel 1.v. [LV] joder. 2. interj. [LV] joder. comp: joel. 

jodíu, a adj. [V] jodido, da. comp: juíu, a. 

joel 1. v. [LM] joder. 2. interj. [LM] joder. comp: jodel. 

jolateiru, ra m. yf. [V] hojalatero, ra. comp: hojalateiru, ra. 

jolgoriu m. [LMV] jolgorio. 

joqui m. [L] nun dal joqui expr. prenda de vestir que queda pequña, sin holgura. 

jorná f. [V] jornada. comp: ixholná, xhorná. 

jornal (pl. jornais) m. [V] jornal. comp: ixholnal, xhornal. 

joroba f. [LMV] joroba. 

jota f. [LMV] jota. 

jovin adj. [LMV] joven. {cast.}. comp: novu, va. 

jovis m. [V] jueves. comp: ixhovis, xhovis. 

joya f. [LMV] joya. 

jubilación (pl. jubilacións [V]; jubilaciós [LM]) f. [LMV] jubilación. 

jubilal v. [LMV] jubilar. {u. más c. prnl}. 

jubilau, lá adj., m. yf. [LMV] jubilado, da. 

judiá f. [LV] jugada. Acción malintencionada. comp: trastá, xhubiá. 

judíu, a adj., m. yf. [LV] judío, a. comp: xhubíu, a. 

jué, za (pl. juecis, zas) m. y f. [LMV] juez, za. 

juerga f. [LMV] juerga. {act. menos u.}. 

jugadol, ra (pl. jugadoris, ras) adj., m. y f. [LV] jugador, ra. {cast.}. comp: ixhugadol, ra, xhugaol, ra, xugadol, ra. 
jugarreta f. [L] jugarreta. comp: xhugarreta, xugarreta. 

jugoshu, sha adj. [LM] jugoso, sa. comp: jugosu, sa. 


jugosu, sa adj. [V] jugoso, sa. comp: jugoshu, sha. 


jugu m. [LMV] jugo. 

juicioshu, sha adj. [L] cuidadoso, sa. comp: juicioso, sa. 
juicioso, sa adj. [V] cuidadoso, sa. comp: juicioshu, sha. 
juiciu m. [LMV] juicio. 

juíu, a adj. [LM] jodido, da. comp: jodíu, a. 

julepi m. [LMV] julepe. Juego de cartas. 

juliana f. [LMV] juliana. 

julia m. [LMV] julio. 

juniu m. [LMV] junio. 

junta f. 1. [V] junta. 2. [V] yunta. comp: ixhunta, xhunta. 
juntal v. [V]juntar. comp: ajuntal, axhuntal, ixhuntal, xhuntal. 
juntu, ta adj., adv. [V] junto, ta. comp: ixhuntu, ta, xhuntu, ta. 
jural v. [LMV] jurar. 

juramentu m. [LMV] juramento. 

justicia f. [LV] justicia. comp: xhusticia. 

justifical v. [LV] justificar. comp: xhustifical. 

justillu m. [V] sujetador. {u. más en pl., en grad. desus.}. comp: sujetadol. 
justu adv. [V] justo. Exactamente. comp: ixhustu, xhustu. 
justu, ta adj., m. y f. [LV] justo, ta. Con justicia y razón. comp. ixhustu, ta, xhustu, ta. 
juvenil adj. [MV] juvenil. comp. juvinil. 

juventú f. [MV] juventud. comp: juvintú. 

juvinil adj. [L] juvenil. comp: juvenil. 

juvintú f. [L] juventud. comp. juventú. 

juzgal v [LMV] juzgar. 

juzgau m. [LMV] juzgado. 


K k 


kaki (var. ort. caqui,) m. [LMV] kaki, caqui. Árbol y fruto de este. (Diospyros kaki). 
karaoke m. [LMV] karaoke. 

kárate m. [LMV] kárate. 

kayak m. [LMV] kayak. 

kilo- elem. compos. [LMV] kilo-. 

kilómetru m. [LMV] kilómetro. 

kilu m. [LMV] kilo, kilogramo. 

kiwi m. [LMV] kiwi. 


L1 
lá adv. [V] allá. comp: alá. 
laberintu m. [MV] laberinto. comp: labirintu, libirintu. 
labirintu m. [L] laberinto. comp: laberintu, libirintu. 


labiu m. [LMV] labio. 


labol (pl. laboris, tb. labor) f. [LMV] labor. 

laboral (pl. laborais) 1. adj. [LMV] laboral. 2. f£ [LMV] Universidad Laboral. 
laborioshu, sha adj. [LM] laborioso, sa. comp: laboriosu, sa. 

laboriosu, sa adj. [V] laborioso, sa. comp: laborioshu, sha. 

labradol, ra (pl. labradoris, ras) adj., m. yf. [LV] labrador, ra. comp: labraol, ra. 


labradora f. [LV] lavandera. (Motacilla alba / lavandera blanca). comp: escribiora, labraora. : 


labradora [alumno/a CV] 


labral v. [LMV] labrar, arar. comp: aral. 

labraol, ra (pl. labraoris, ras) adj., m. yf. [M] labrador, ra. comp: labradol, ra. 

labraora f. [M] lavandera. (Motacilla alba / lavandera blanca). comp: escribiora, labradora. 
labrau, rá adj., m. yf. [LMV] labrado, da. 

lacena f. [LMV] alacena. 


lacena [Uxue Payo Moralejo] 


lacha f. [LV] vergüenza. 

lacra f. [LMV] lacra. 

ladeal v. [MV] ladear. comp: ladial. 

ladeira f. [LMV] ladera. 

ladial v. [L] ladear. comp: ladeal. 

ladral v. [LV] ladrar. comp: lairal. 

ladri m. yf. [L] ladrón, na. {coloq.}. comp: ladrón, na, lairón, na, orceiru, ra. 
ladrillu m. [LV] ladrillu. comp: lairillu. 

ladríu m. [LV] ladrido. comp: lairíu. 

ladrón, na (pl. ladróns, nas [V]; ladrós, nas [L]) adj., m. yf. [LV] ladrón, na. comp: ladri, lairón, na, orceiru, ra. 
lagal (pl. lagaris) m. [LMV] lagar. comp: almazara, prensa. 

lagaña f. [LMV] legaña. 

lagañoshu, sha adj., m. y f. [LM] legañoso, sa. comp: lagañosu, sa. 

lagañosu, sa adj., m. y f. [V] legañoso, sa. comp: lagañoshu, sha. 

lagareiru, ra m. yf. [LMV] lagarero, ra. 

lagareta f. [LMV] lagareta. Espacio donde se pisa la uva y donde se recoge el mosto. 
lagaroti m. [V] gajo. comp: galu,. 


lagarteiru, ra 1. adj., m. y f. [LMV] perteneciente o relativo a Eljas, natural de Eljas. 2.m. [LMV] variedad de A Fala hablada 
en Eljas. 


lagarteiru [Miro V] 


lagartixa f. [V] lagartija. (Podarcis hispanicus / lagartija ibérica). comp: lagartixha. 


lagartixha f. [LM] lagartija. (Podarcis hispanicus / lagartija ibérica). comp: lagartixa. 


REGOS 
> a O > 
lagartixha [MiroV] 


lagartu, ta m. yf. [LMV] lagarto, ta. (Timon lepidus / lagarto ocelado). 


y E 


Y í lagartu [Miro V] 
lagartu [MiroV] lagartu [MiroV] 


lágrima f. [LMV] lágrima. 
lagrimal m. [LMV] lagrimal. 


lágrimas de cocodrilu m. 1. [LMV] tristeza fingida, cuando alguien llora sin sentir dolor. 2. [L] cedacillo. (Briza media). 


comp: ciacillu, sonajeru, zapatiñus. 
laguna f. [LMV] laguna. 
lairal y. [M] ladrar. comp: ladral. 
lairillu m. [M] ladrillu. comp: ladrillu. 
lairíu m. [M] ladrido. comp: ladríu. 
lairón, na (pl. lairós, nas) adj., m. y f. [M] ladrón, na. comp: ladri, ladrón, na, orceiru, ra. 
laixa f. [V] laja. Roca grande, plana a nivel del terreno. comp: laixha. 
laixha f. [LM] laja. Roca grande, plana a nivel del terreno. comp: laixa. 
lalgu, ga adj. [L] largo, ga. comp: largu, ga. 
lambel v. [LMV] lamer. 
lambicá f. [L] el proceso de destilación. comp: alambicá. 
lambón, na m. yf. [M] goloso, sa. 
lambreira f. [LMV] alambrera. Protección del brasero. comp: alambreira. 
lambríu, a adj. [M] hambriento, ta. comp: fambrentu, ta, fomi, islambríu, a. 
lamentabli adj. [LMV] lamentable. 
lamental y [LMV] lamentar. 
lampanti m. [LMV] lampante. Aceite que es de peor calidad, no es para vender. 


lámpara f. [LMV] lámpara. 


lámpara [Dylan Payo Martín] 


lan f. [MV] lana. comp: lana. 

lana f. [L] lana. comp: lan. 

lanchas f. [M] juego parecido a rayuela. comp: imbu,, imbus,. 

langaris adj., m. y f. [V] persona alta y delgada. comp: sigalgu, ga. 

langosta f. 1. [LMV] langosta. Insecto. (Acrididae). 2. [LMV] langosta. Crustáceo decápodo. (Palinuridae). comp: cigañota. 
languioshu, sha adj. [L] blando y resbaladizo. 

lanza f. [LMV] lanza. 

lanzal y [LMV] lanzar. 

lanzau, zá adj. [LMV] lanzado, da. 


lapa f. 1.[LMV] piedra grande, plana, con un espacio o una abertura en la parte inferior. 2. [LMV] lapa. Molusco que se pega a 
las rocas de las costas. 


lapacheiru m. [V] lodazal. comp. barrizal, chalapatal. 
lapi m. [LMV] lápiz. 

lápida f. [LMV] lápida. 

lapidariu, ria adj. [LMV] lapidario, ria. 
lapsus m. [LMV] lapsus. 

lardina f. [M] lodazal. comp: chalapatal. 
largal v. [LMV] largar. fu. tb. c. prnl.}. 

largu, ga adj. [LMV] largo, ga. {L minor.). comp: lalgu, ga. 
lasaña f. [LMV] lasaña. 

lasca f. [LMV] lasca. 

lásticu m. [L] tipo de juego. 

lástima f. [LMV] lástima. 

lastri m. [LMV] lastre. 

lata f. [LMV] lata. 

lateral (pl. laterais) adj., m. y f. [LMV] lateral. 
latigadu m. [LM] latigazo. comp: latigazu. 
latigazu m. [V] latigazo. comp: latigadu. 
latil v. [LMV] latir. 

latín m. [LMV] latín. Lengua latina. 

latinu, na adj., m. yf. [LMV] latino, na. 

latíu m. [LMV] latido. 

latón m. [LMV] latón. 

latoneiru, ra m. yf. [LMV] latonero, ra. 

lau m. [LMV] lado. 


laú (tb. laúd) m. [LMV] laúd. Instrumento musical. 


laurel m. [LMV] laurel. Hoja, especia. 

laureleiru m. [LMV] laurel. Árbol. (Laurus nobilis). 

laureleiru machu m. [M] acebo. (Ilex aquifolium). fdesus.). comp: acebu, adebu. 
lavabu m. [LMV] lavabo. 

lavadeiru m. [V] lavadero. comp: laveiru. 

lavadora f. [LV] lavadora. comp: lavaora. 

laval v. [LMV] lavar. {u. tb. c. prnl.}. 

lavaora f. [M] lavadora. comp: lavadora. 


lavapés m. [LMV] bidé. 


lavapés [Luna Araujo Payo] 


lavatoriu m. [LMV] lavatorio. 


laveira f. 1. [LMV] piedra plana. 2.[L] piedra más grande que cascajo. 3. [V] pequeña piedra lisa que se echa en el agua para 


dar saltos. comp: laviradu. 
laveiru m. [LM] lavadero. comp: lavadeiru. 
laviradu m. [L] pedrada. comp: laveira. 


lavixha f. [LM] clavija. Pieza de metal que engancha el barzón al timón del arado. + Lavixha era un firritu pa sujetal o arau 


[M]. Clavija era una pieza de hierro para sujetar el arado. comp: clavija, tornu. 
lazu m. [LMV] lazo. 


le, li pron. [LMV] le. Pronombre personal 3°. pers. sg. y pl, m. y f., forma átona que funciona como complemento indirecto. {La 
forma "le" se usa precediendo al verbo, la forma "li" unida al infinitivo, imperativo, gerundio o participio. El plural es idéntico al 
singular pero por influencia del castellano también a veces aparece la forma "les".}. » Le gusta cerveza. + Queru dali un regalu. 
Le/les gusta cerveza. Quiero darle un regalo. 


leal adj. [LMV] leal. 

lebri m. [LMV] liebre. (Lepus europaeus / liebre común). 

lebrijanu, na adj., m. yf. [MV] libertino, na. {en grad. desus.j. comp: librijanu, na. 
lección (pl. leccións [V]; lecciós [LM]) f. [LMV] lección. 

lecheiru, ra adj., m. y f. [MV] lechero, ra. comp. lecheru, ra. 

lechera f. [LMV] lechera. Vasija para la leche. comp: leiteira. 

lecheru, ra adj., m. y f. [L] lechero, ra. comp: lecheiru, ra. 

lechuguilla f. [MV] lechuga silvestre. (Lactuca virosa). comp: lichuguilla. 
lechuza f. [MV] lechuza. (Tyto alba / lechuza común). comp: lichuza. 
lectol, ra (pl. lectoris, ras) adj., m. y f. [LMV] lector, ra. 

lectura f. [MV] lectura. comp: lictura. 

leel v.* [LMV] leer. {L minor.). comp: lel. 

legal, (pl. legais) adj. [LMV] legal. 

legal, v. [LMV] legar. 

legaliai f. [M] legalidad. comp: legalidai. 

legalidai f. [LV] legalidad. comp: legaliai. 


legalización f. [LMV] legalización. 


legalizal v. [LMV] legalizar. 

legau m. [LMV] legado. 

legión (pl. legións [V]; legiós [M]) £ [MV] legión. comp: ligión. 
legionariu, ria adj., m. yf. [MV] legionario, ria. comp: ligionariu, ria. 
legislación f [MV] legislación. comp: ligislación. 

legislal v. [MV] legislar. comp: ligislal. 

legislatura f. [MV] legislatura. comp: ligislatura. 

legua f. [LMV] legua. 

legui m. [MV] legui. 

legumbri f. [MV] legumbre. comp: ligumbri. 

lei (pl. leyis) £ [LMV] ley. 

leira f. [LMV] surco para sembrado. comp. ducha. 

leiteira f. 1.[M] lechera. Vasija para la leche. 2. [MV] hierba golondrinera. (Chelidonium majus). comp. lechera, virruguenta. 


leiti m. of. [LMV] leche. {en L es mayoritariamente masculino; en M y V es tradicionalmente masculino pero actualmente se usa 
con frecuencia como femenino}. 


lejanu, na adj. [LMV] lejano, na. 

lejía f. [MV] lejía. {cast.}. comp: lijía, lixía. 

lel v.* [LMV] leer. {MV minor.). comp: leel. 

lelu, la adj. [LMV] lelo, la. 

leña f. [LMV] leña. 

lendreira f. [LMV] lendrera. Peine fino para extraer los piojos. 

lendri m. [LMV] liendre. 

lengua f. [LMV] lengua. 

lenguaixhi m. [M] lenguaje. comp: lenguaji. 

lenguaji m. [LV] lenguaje. comp: lenguaixhi. 

lenteja f. [LMV] lenteja. 

lenti f [LMV] lente. 

lentu, ta adj. [LMV] lento, ta. 

lenzu m. [LMV] lienzo. comp: lienzu. 

león, na (pl. leóns, nas [V]; leós, nas [LM]) m. yf. [LMV] león, na. (Panthera leo). 
leonés, sa adj., m. yf. [LMV] leonés, sa. 

lesión (pl. lesións [V]; lesiós [LM]) f. [LMV] lesión. 

lesna f. [LMV] lezna. Instrumento de zapatero que sirve para hacer agujeros o coser. 
letanía f. [LMV] letanía. 

letargu m. [LMV] letargo. 

letra f. [LMV] letra. 

letreiru m. [LMV] letrero. 

letrina f. [LMV] letrina. 

levá f. [LMV] acequia. Canal que conduce agua para regar o para otros fines. 
levadura f. [V] levadura. comp: levaura. 


levadurina f. [LMV] levadurina. Levadura en polvo. 


leval v. [LMV] llevar. 

levantal v. [LMV] levantar. {u. tb. c. prnl.}. comp: alevantal. 

levaura f. [LM] levadura. comp: levadura. 

levón m. [L] agua crecida encauzada. 

leyenda f. [LMV] leyenda. 

lial v. [LMV] liar. fu. tb. c. prnl.}. 

liara f. [MV] liara. Recipiente de cuerno. {desus.}. comp: colna, corna. 
libertai f. [LMV] libertad. 

libirintu (tb. lubirintu) m. [L] nerviosismo de dar vueltas a algo en la cabeza. comp: laberintu, labirintu. 
libra f. [LMV] libra. Medida de peso. 

libral v. [LMV] librar. 

libreta f. [LMV] libreta. 

libri adj. [LMV] libre. 

librijanu, na adj., m. yf. [L] libertino, na. {en grad. desus.}. comp: coleteira, lebrijanu, na. 
libru m. [LMV] libro. 

licencia f. [LMV] licencia. 

licencial v. [LMV] licenciar. fu. tb. c. prnl. }. 

licenciatura f. [LMV] licenciatura. 

licenciau, á m. yf. [LMV] licenciado, da. 

lichuguilla f. [L] lechuga silvestre. (Lactuca virosa). comp: lechuguilla. 
lichuza f. [L] lechuza. (Tyto alba / lechuza común). comp: lechuza. 
lictura f. [L] lectura. comp: lectura. 

lidial v. [LMV] lidiar. 

lienzu m. [LV] lienzo. comp: lenzu. 

liga f. [LMV] liga. 

ligal v. [LMV] ligar. 

ligeiru, ra adj., adv. [V] rápido, da, rápidamente. comp: depresa, lixheiru, ra, rápidu, da. 
ligión (pl. ligiós) f. [L] legión. comp: legión. 

ligionariu, ria adj., m. y f. [L] legionario, ria. comp: legionariu, ria. 
ligislación f. [L] legislación. comp: legislación. 

ligislal v. [L] legislar. comp: legislal. 

ligislatura f. [L] legislatura. comp: legislatura. 

ligumbri f. [L] legumbre. comp: legumbri. 

lija f. [LMV] lija. 

lijadora f. [LV] lijadora. comp: lijaora. 

lijal v. [LMV] lijar. 

lijaora f. [M] lijadora. comp: lijadora. 

lijía f. [L] lejía. comp: lejía, lixía. 

lila 1.£ [LMV] lila. 2. adj, m. [LMV] lila. Color. 

lima f. [LMV] lima. 

limal y [LMV] limar. 


limbu, m. [LMV] limbo. 

limitación (pl. limitacións [V]; limitaciós [LM]) f. [LMV] limitación. 
limital v [LMV] limitar. 

límiti m. [LMV] límite. 

limón m. [LMV] limón. 

limoneiru m. [LMV] limonero. 

limpal v. [LMV] limpiar. 

limpieza f. [LMV] limpieza. 

limpu, pa adj. [LMV] limpio, pia. 

liña f. [LMV] hilo. comp: fiolashu, fíu, hilu. 

linci m. [LMV] lince. (Lynx pardinus / lince ibérico). 
lindal v. [LMV] lindar. 

lindeiru, ra adj., m. y f. [LMV] lindero, ra. 

lindi m. [LMV] linde. 

lindu, da adj. [LMV] lindo, da. comp: hermosu, sa. 
línea f. [MV] línea. comp: linia. 

lineal adj. [MV] lineal. comp: linial. 

lingoti m. [LMV] lingote. 

lingüista m. yf. [LMV] lingüista. 

lingüísticu, ca adj., f. [LMV] lingüístico, ca. 

linia f. [LM] línea. comp: línea. 

linial adj. [LMV] lineal. comp: lineal. 

lintelna f. [L] linterna de aceite. comp: alinterna, faroleta. 
linu m. [LMV] lino. 

liquen m. [LMV] liquen. 

liquidal v. [LMV] liquidar, matar. 

líquidu, da adj., m. y f. [LMV] líquido, da. 

lira f. [LMV] lira. 

liriu m. [LMV] lirio. 

lisgal v. [L] largar. fu. tb. c. prnl., desus.}. + ¡Lisga de aquí! ¡Largate! 
lishu, sha adj. [LM] liso, sa. comp: lisu, sa. 

lista f [LMV] lista. 

listón (pl. listóns [V]; listós [LM]) m. [LMV] listón. 
listu, ta adj. [LMV] listo, ta. 

lisu, sa adj. [V] liso, sa. comp: lishu, sha. 
literariu, ria adj. [LMV] literario, ria. 

literatura f. [LMV] literatura. 

litru m. [LMV] litro. 

lituga f. [LMV] lechuga. 

líu m. [LMV] lío. 


livianu, na adj. [LMV] ligero, ra. 


lixheiru, ra adj., adv. [LM] rápido, da, rápidamente. {M minor.}. comp: depresa, ligeiru, ra, rápidu, da. 

lixía f. [LMV] lejía. {en grad. desus.}. {en L son restos de la producción casera de jabón que se utilizan también para limpiar}. 
comp: lejía, lijía. 

lixoshu, sha adj. [LM] sucio, cia. {M minor.j. comp: marranu, na, porcu, ca. 

llaná f. [LMV] llanada. comp: illaná. 

llanta f. [LMV] llanta. 

llantu m. [V] llanto. comp: choru. 

llanu, na adj., m. yf. [LMV] llano, na. 


llar (tb. illar) f. [LV] llar. Cadenas de hierro que se enganchan en el hogar para colgar una olla o caldera. fu. más en pl.}. comp: 


allar. 

lleu adj. [V] otro. Otra persona. fdesus.). + Traballal pa lleu. Trabajar para otra persona. 

lluvia f. [V] lluvia. {cast.}. comp: agua. 

lo, interj. [LMV] expresión polisémica. + ¡Lo nun fidetis niñún zafumoriu! /L] + Epois lo me treyas floris. + ¿Lo de qué isteis 
falandu? [L] + ¿Lo Arancha? ¡Entonces no hiciste ningún zafumoriu! Después ya me traías flores. ¿De qué estáis hablando? 


¿Cómo/Dónde está Arancha? 
lo, m. [LMV] lodo. 
loabli adj. [LMV] loable. 
loal v. [LMV] loar. 
loba f. [L] parte pequeña del campo que se quedó sin labrar. {en grad. desus.}. comp: lobá, logueira. 
lobá (tb. lobeira) f. [V] parte pequeña del campo que se quedó sin labrar. comp: loba, logueira. 
lobu cerval m. [M] tejón. {desus.}. comp: teixhón. 
lobu, ba m. yf. [LMV] lobo, ba. (Canis lupus signatus / lobo ibérico). 
local (pl. locais) adj., m. [LMV] local. 
localiai f. [M] localidad. comp: localidai. 
localidai f. [LV] localidad. comp: localiai. 
localización f. [LMV] localización. 
localizal v. [LMV] localizar. 
locomotora f. [LMV] locomotora. 
locu, ca adj. [LMV] loco, ca. 
locura f. [MV] locura. comp: lucura. 
locutol, ra (pl. locutoris, ras) m. y f. [MV] locutor, ra. comp: lucutol, ra. 
lógicu, ca adj., f. [LMV] lógicu, ca. 
logopeda m. yf. [LMV] logopeda. 
logopedia f. [LMV] logopedia. 
logotipu m. [LMV] logotipo. 
logral v. [LMV] lograr. 
logru m. [LMV] logro. 
logu adv. [LMV] luego. comp: alogu. 
logueira (tb. longueira) f. [M] parte pequeña del campo que se quedó sin labrar. {en grad. desus.}. comp: loba, lobá. 
loita f. [L] lucha. {en grad. desus.). comp: lucha, luta. 
loiza f. [LMV] vajilla. 


loma f. [LMV] loma. comp: lomba. 


lomba f. 1.[L]loma. {desus.}. 2. [M] Tierra levantada entre surco y surco. comp: loma, lombu. 
lombau, bá (tb. alombau, bá) adj. [LM] curvado por el peso. comp: combau, bá. 

lombrí (pl. lombricis) f. [V] lombriz. {cast.}. comp. bixaroca, lumbrí, miñoca. 

lombu m. 1. [LM] lomo. (desus.j. 2. [L] lomo. Tierra levantada entre surco y surco. comp: lomba, lomu. 
lomu m. [LMV] lomo. comp: lombu. 

lona f. [LMV] lona. 

londxi adv [LM] lejos. comp: longi. 

longevu, va adj. [LMV] longevo, va. 

longi adv. [V] lejos. comp: londxi. 

loru m. [LMV] loro. 

lotería f. [V] lotería. comp: lutiría. 

lú (pl. lucis [V]; ludis [LM]) f. 1. [LMV] luz. 2. [LMV] electricidad. comp: electriciai, electricidai, ilitricidai. 
luceiru, ra adj. [MV] lucero, ra. comp. ludeiru, ra. 

lucha f. [LMV] lucha. (LM cast.j. comp: loita, luta. 

luchadol, ra (pl. luchadoris, ras) adj., m. y f. [LV] luchador, ra. comp: luchaol, ra. 

luchal y [LMV] luchar. {M cast.). comp: lutal. 

luchaol, ra (pl. luchaoris, ras) m. y f. [M] luchador, ra. comp: luchadol, ra. 

lucidé f. [LMV] lucidez. 

lucidu, da adj. [V] lucido, da. comp: ludíu, a. 

lucil v. [V] lucir. comp: ludil. 

lucru m. [LMV] lucro. 

lucura f. [L] locura. comp: locura. 

lucutol, ra (pl. lucutoris, ras) m. y f. [L] locutor, ra. comp: locutol, ra. 

ludeiru, ra adj. [L] lucero, ra. comp: luceiru, ra. 

ludial y [L] leudar, ludiar. comp: enyudal, yudal. 

lúdicu, ca adj. [LMV] lúdico, ca. 

ludil v. [LM] lucir. comp: lucil. 

ludíu, a adj. [LM] lucido, da. comp. lucidu, da. 

ludiu, dia adj. [L] leudo, da. comp: yudu, da. 

lugal (pl. lugaris) m. 1. [LMV] lugar. 2. [LMV] pueblo. + U/O nosu lugal. Nuestro pueblo. comp: pueblu. 
lugareñu, ña adj., m. y f. [LMV] lugareño, ña. 

lugartenienti m. yf. [LMV] lugarteniente. 

lúgubri adj. [LMV] lúgubre. 

luixal v. [LM] ensuciar. comp: emporcal, lujal. 

lujal v. [V] ensuciar. comp: emporcal, luixal. 

lujoshu, sha adj. [LM] lujoso, sa. comp: lujosu, sa. 

lujosu, sa adj. [V] lujoso, sa. comp: lujoshu, sha. 

luju m. [LMV] lujo. 

lujuria f. [LMV] lujuria. 

lumbral m. [LMV] lumbral. 


lumbrí (pl. lumbridis) f. [LM] lombriz. {cast.}. comp: bixaroca, lombrí, miñoca. 


lumi f. [LMV] lumbre. 

luna f. [LMV] luna. 

lunal, (pl. lunaris) m. [LMV] lunar. 
lunal, adj. [LMV] lunar. 


lundria f. [L] nutria. (Lutra lutra / nutria europea). {desus.}. {solo se conserva en la siguiente comparación, muchas veces sin 


saber que significa la palabra}. - Gordu cumu unha lundria. comp: nutria. 
lunis m. [LMV] lunes. 
lupa f. [LMV] lupa. 
luriu, a m. yf. [L] persona poco seria. comp: abiluriu, a. 
lustri m. [LMV] lustre. 
lustroshu, sha adj. [LM] lustroso, sa. comp: lustrosu, sa. 
lustrosu, sa adj. [V] lustroso, sa. comp: lustroshu, sha. 
lustru m. [LMV] lustro. 
luta f. [M] lucha. {en grad. desus.}. comp: loita, lucha. 
lutal v. [M] luchar. {en grad. desus.}. comp: luchal. 
lutiría f. [LM] lotería. comp: lotería. 


lutu m. [LMV] luto. 


M m 


maca f. [LV] hamaca. {coloq.}. comp: hamaca. 

macarra adj., m. yf. [LMV] macarra. 

macau, cá adj. [MV] con mancha, especialmente una fruta. 
maceta f. [LMV] maceta. {cast.}. comp: testeiru. 

macha f. [LMV] palo en forma de porra que sirve para machar. 
machacal v. [LMV] machacar. 

machal v. [LMV] machar. {u. tb. c. prnl.}. 

machifembral v. [L] machihembrar. 

machifembrau m. [L] machihembrado. 

machismu m. [LMV] machismo. 

machista adj., m. y f. [LMV] machista. 

machu m. [LMV] macho. 

machucal v. 1. [L] magullar, coagular. - sangri machucá sangre coagulada 2. [MV] magullar, machacar. 


machuelu (tb. muchuelu) 1. m. [L] mochuelo. (Athene noctua / mochuelo común). {a veces se usa de manera genérica para 


denominar otras aves nocturnas). 2. adj., m. y f. [L] cabezota. comp: mochu, mochuelu. 
machunu, na adj. [LMV] machuno, na. 
macizu, za adj., m. [LMV] macizo, za. comp: mazuzu, za. 
macramé m. [LMV] macramé. 
macro- elem. compos. [LMV] macro-. 
macuteiru, ra m. [L] persona que porteaba el contrabando. 
macutu m. [LMV] macuto. 


madalena f. [LMV] magdalena. 


madeira f. [V] madera. comp: maeira, meira. 

madrasta f. [LV] madrastra. comp: mairasta. 

madri 1.f [V] madre. 2. interj. [V] expresa asombro. comp: maire, mairi. 

madrida f. [L] grasa de los intestinos en forma de bolita. fu. más en pl.}. 

madrileñu, ña adj., m. y f. [LV] madrileño, ña. comp: mairileñu, ña. 

madriña f. [LV] madrina. comp: mairiña. 

madroñeira f. [V] madroño. Arbusto. (Arbutus unedo). comp: madroñeiru, mairoñeira. 

madroñeiru m. [L] madroño. Arbusto. (Arbutus unedo). comp: madroñeira, mairoñeira. 

madroñu m. [LV] madroño. Fruto de madroño. comp: mairoñu, mostachu. 

madrugá f. [LV] madrugada. comp: mairugá. 

madrugadol, ra (pl. madrugadoris, ras) adj., m. y f. [V] madrugador, ra. comp: madrugol, ra, mairugaol, ra. 
madrugal v. [LV] madrugar. comp: mairugal. 

madrugol, ra (pl. madrugoris, ras) adj., m. y f. [L] madrugador, ra. comp: madrugadol, ra, mairugaol, ra. 
madrugón (pl. madrugóns [V]; madrugós [L]) m. [LV] madrugón. comp: mairugón. 


madurafigus m. [V] oropéndola. (Oriolus oriolus / oropéndola europea). comp: arpéndula, oropéndula. 


a. 


madurafigus [MiroV] madurafigus [MiroV] 


madural v. [V] madurar. comp: amaural, maural. 
maduru, ra adj. [V] maduro, ra. comp: mauru, ra. 
maeira f. [M] madera. comp: madeira, meira. 
maestría f. [LMV] maestría. comp: maistría. 
maestru, tra m. yf. [LMV] maestro, tra. 

mafia f. [LMV] mafia. 

magarza f. [LMV] magarza. Planta. (Chamaemelum mixtum). 
magia f. [LMV] magia. 

mágicu, ca adj., m. y f. [LMV] mágico, ca. 
magisteriu m. [LMV] magisterio. 

magistral (pl. magistrais) adj. [LMV] magistral. 
magníficu, ca adj. [LMV] magnífico, ca. 

magnitú f. [LMV] magnitud. 

magreal v [MV] magrear, manosear. comp: magrial. 
magrial v. [L] magrear, manosear. comp: magreal. 
magu, ga m. yf. [LMV] mago, ga. 

maicena f. [LMV] maicena. 

maillot m. [LMV] maillot. 

mairasta f. [M] madrastra. comp: madrasta. 


maire interj. [LM] expresa asombro. {se usa con frecuencia en forma de diminutivo jMairita!). comp: madri. 


mairi f [LM] madre. comp: madri. 

mairileñu, ña adj., m. yf. [M] madrileño, ña. comp: madrileñu, ña. 

mairiña f. [M] madrina. comp: madriña. 

mairoñeira f. [M] madroño. Arbusto. (Arbutus unedo). comp: madroñeira, madroñeiru. 
mairoñu m. [M] madroño. Fruto de madroño. comp: madroñu. 

mairugá f. [M] madrugada. comp: madrugá. 

mairugal y [M] madrugar. comp: madrugal. 

mairugaol, ra adj., m. y f. [M] madrugador, ra. comp: madrugadol, ra, madrugol, ra. 
mairugón (pl. mairugós) m. [M] madrugón. comp: madrugón. 

mais conj. [LMV] pero. 

máis 1. adj., adv. [LMV] más. 2. m. [LMV] más. Signo. 

maistría f. [L] maestría. comp: maestría. 

majestai f. [LMV] majestad. 

majestuoshu, sha adj. [LM] majestuoso, sa. comp: majestuosu, sa. 

majestuosu, sa adj. [V] majestuoso, sa. comp: majestuoshu, sha. 

maju, ja adj., m. y f. [LMV] majo, ja. 

mal 1. adv. [LMV] mal. 2. m. [LMV] mal. 

malabarista m. yf. [LMV] malabarista. 


malapiu m. 1. [MV] melapia. Variedad de manzana. 2. [M] morapio. Vino o bebida alcohólica. + Te has pegau malapiu. Has 


bebido. comp: marapiu, morapiu. 
malaria f. [LMV] malaria. 
malcosis (tb. marcosis) m. o f. [L] chapucero, ra. Persona que trabaja mal. 
malcrial v. [LMV] malcriar. 
malcriau, criá adj., m. y f. [LMV] malcriado, da. 
maleanti adj., m. y f. [MV] maleante. comp: malianti. 
maleda f. [L] mal, enfermedad. + Tel unha maleda. Tener una enfermedad. 
maleducau, cá adj., m. y f. [MV] maleducado, da. comp: maliducau, cá. 
malentendíu m. [V] malentendido. comp: malintindíu. 
maleta f. [LMV] maleta. 
maleza f. [LMV] maleza. 
malferil v. [MV] malherir. comp: malfiril. 
malfiril v. [L] malherir. comp: malferil. 
malianti adj., m. y f. [L] maleante. comp: maleanti. 
maliducau, cá adj., m. yf. [L] maleducado, da. comp: maleducau, cá. 
malignu, na adj. [LMV] maligno, na. 
malintindíu m. [LM] malentendido. comp: malentendíu. 
malla, f. [LMV] malla. 
malla, f. [LMV] maja. Acción de majar. + Dal unha malla. Dar una paliza. 
mallá f. [LMV] majada. 
mallal v. [LMV] majar. Golpear el trigo para separar el grano de la paja. 


malleta f. [LMV] hacha. 


mallorquín, na 1.adj., m. y f. [MV] mallorquín, na. 2. m. [MV] mallorquín. Variedad del catalán. comp: mallurquín, na. 
mallu m. [LMV] hacha grande con cuña para partir leña. 

mallurquín, na 1. adj., m. y f. [L] mallorquín, na. 2.m. [L] mallorquín. Variedad del catalán. comp: mallorquín, na. 
malmenti adv. [LMV] en cuanto, nada más que. comp: masmenti. 

maltratadol, ra (pl. maltratadoris, ras) adj., m. yf. [V] maltratador, ra. comp: maltrataol, ra, maltratol, ra. 
maltratal y [LMV] maltratar. 

maltrataol, ra (pl. maltrataoris, ras) adj., m. y f. [M] maltratador, ra. comp: maltratadol, ra, maltratol, ra. 
maltratau, tá adj., m. y f. [LMV] maltratado, da. 

maltratol, ra (pl. maltratoris, ras) adj., m. y f. [L] maltratador, ra. comp: maltratadol, ra, maltrataol, ra. 
maltratu m. [LMV] maltrato. 

malvau, vá adj., m. yf. [LMV] malvado, da. 

malvivil y [LMV] malvivir. 

mama (acort. má) f. [LMV] mamá, madre. {coloq.}. {acentuación llana. 

mamal y [LMV] mamar. 

mamíferu m. [LMV] mamífero. 

mamón, na (pl. mamóns [V]; mamós [LM]) adj., m. yf. [LMV] mamón, na. 

mampilla adj., m. y f. [L] golfo, fa. 

mamporru m. [LMV] mamporro. 

mampostería f. [MV] mampostería. comp: mampustiría. 

mampustiría f. [L] mampostería. comp: mampostería. 

man (pl. mans [V]; más [LM]) f. [LMV] mano. 

maná f. [LMV] manada. 

manal y [LMV] manar. 

mañán (pl. mañás) f. [LM] mañana. Primera parte del día. comp: amañán, miñán. 

manantial (pl. manantiais) m. [LMV] manantial. comp: manantíu. 

manantíu m. [LMV] manantío. comp: manantial. 

mancebu m. [LM] palo para sujetar la carga de leña sobre un caballo o una mula cuando uno está solo. fu. más en pl.). 
mancha f [LMV] mancha. 

manchá f. [V] pringue. Lo que se unta en una pringada. comp. pingá. 

manchal y. [LMV] manchar. (fu. tb. c. prnl.}. 

mancolnal y. [M] golpear. comp: mancolnial. 

mancolnial v. [L] golpear. comp: mancolnal. 

mancomuniai f. [M] mancomunidad. comp: mancumunidai. 

mancu, ca, adj., m. y f. [LMV] manco, ca. 

mancu, ca, adj. [L] menudo, da. - ¡Manca nevá! ¡Menuda nevada! 

mancumunidai f. [LV] mancomunidad. comp: mancomuniai. 

mandal v. [LMV] mandar. 

mandantón, na adj., m. y f. [LMV] mandón, na. 

mandatu m. [LMV] mandato. 

mandeira f. [LMV] timón. Pieza de madera que se usaba para sujetar el arado con la mano. 


mandíbula f. [LMV] mandíbula. 


mandil m. [LMV] mandil. 

mandolina f. [MV] mandolina. comp: mandulina. 
mandu m. [LMV] mando. 

mandulina f. [L] mandolina. comp: mandolina. 


mañegu, ga 1. adj., m. y f. [LMV] perteneciente o relativo a San Martín de Trevejo, natural de San Martín de Trevejo. 2. m. 
[LMV] variedad de A Fala hablada en San Martín de Trevejo. 


maneira f. [LMV] manera. 

manejal y. [LMV] manejar. 

maneju m. [LMV] manejo. 

manga f. [LMV] manga. 

mangal v. 1.[LMV] poner manga a algo. 2. [LMV] robar. 
manganti m. y f. [LMV] mangante. Persona vaga, despreciable. 
mangoneal y [MV] mangonear. comp: mangonial. 
mangonial y [L] mangonear. comp: mangoneal. 

mangu m. [LMV] mango. 

mangual m. [LV] mallo, mayal. 

mangueira f. [V] manguera, manga. (cast.). comp: goma. 
manía f. [LMV] manía. 

maníacu, ca adj., m. y f. [LMV] maniaco, ca. 

maniáticu, ca adj., m. yf. [LMV] maniático, ca. 

manicomiu m. [LMV] manicomio. 

manicura f. [LMV] manicura. 

manifestación (pl. manifestacións [V]; manifestaciós [LM]) f. [LMV] manifestación. 
manifestal v. [LMV] manifestar. 


manija f. [LMV] manija. Guante de cuero para proteger la mano de los segadores. 


manija [MiroV] 


manillal m. [LMV] manillar. 

manipulación (pl. manipulacións [V]; manipulaciós [LM]) £ [LMV] manipulación. 
manipulal v. [LMV] manipular. 

manitas m. yf. [LMV] manitas. 

mansu, sa 1. adj. [LMV] manso, sa. 2. m. [LMV] planta que se injerta a la bravía. 
manta f. [LMV] manta. comp: barrendu, cobertol. 

manteca f. [LMV] manteca. 

mantecoshu, sha adj. [LM] mantecoso, sa. comp: mantecosu, sa. 

mantecosu, sa adj. [V] mantecoso, sa. comp: mantecoshu, sha. 

mantel, v. [LMV] mantener. 


mantel, m. [LMV] mantel. 


mantenimentu m. [MV] mantenimiento. comp: manteñimentu, mantinimentu. 

manteñimentu m. [V] mantenimiento. comp: mantenimentu, mantinimentu. 

mantequilla f. [LMV] mantequilla. comp: mantiquilla. 

mantilla f. [LMV] mantilla. 

mantinimentu (tb. mantiñimentu) m. [L] mantenimiento. comp: mantenimentu, manteñimentu. 

mantiquilla f. [L] mantequilla. comp: mantequilla. 

mantón (pl. mantóns [V]; mantós [LM]) m. [LMV] mantón. 

mantu m. [LMV] manto. 

manual (pl. manuais) 1. adj. [LMV] manual. 2.m. [LMV] manual. 

manualiai f. [M] manualidad. comp: manualidai. 

manualidai f. [LV] manualidad. comp: manualiai. 

manzán (pl. manzás) f. 1. [M] manzana. 2. [M] regalo que se le daba a los novios. comp: manzana. 

manzana f. 1.[LV] manzana. 2.[LV] regalo que se le daba a los novios. comp: manzán. 

manzaneira f. [LMV] manzano. 

manzanilla f [LMV] manzanilla. (Matricaria chamomilla). 

mapa m. [LMV] mapa. 

maquía f. [L] maquila. Porción de aceite que se paga al lagarero/ra por el trabajo de prensar. comp: maquila, maquilla. 
maquila f. [LM] maquila. Porción de aceite que se paga al lagarero/ra por el trabajo de prensar. comp: maquía, maquilla. 
maquilla f. [MV] maquila. Porción de aceite que se paga al lagarero/ra por el trabajo de prensar. comp: maquía, maquila. 
maquillaji m. [LMV] maquillaje. 

maquillal v. [LMV] maquillar. 

máquina f. [LMV] máquina. 

maquinal v. [LMV] maquinar. 

maquinaria f. [LMV] maquinaria. 

mar m. [LMV] mar. 

maracatón (pl. maracatós) m. [M] melocotón. {desus.}. comp: melocotón, présigu, prisegu, prixegu. 
maracatoneiru m. [M] melocotonero. (Prunus persica). {desus.}. comp: melocotoneiru, presigueiru, prisigueiru. 
marapiu m. [L] melapia. Variedad de manzana. comp: malapiu. 

maratón (pl. maratóns [V]; maratós [LM]) m. [LMV] maratón. 

maravilla f [LMV] maravilla. 

maravilloshu, sha adj. [LM] maravilloso, sa. comp: maravillosu, sa. 

maravillosu, sa adj. [V] maravilloso, sa. comp: maravilloshu, sha. 

marca f. [LMV] marca. 

marcadol adj., m. [LV] marcador. comp: marcaol, marcol. 

marcal v. [LMV] marcar. 

marcaol adj., m. [M] marcador. comp: marcadol, marcol. 

marcau, cá adj. [LMV] marcado, da. 

marcha f. [LMV] marcha. 

marchal v. [LMV] marchar. {u. tb. c. prnl.}. 

marchital v. [MV] marchitar. 


marcol adj., m. [L] marcador. comp: marcadol, marcaol. 


marcu m. [LMV] marco. 

mardifuixhi m. [L] tipo de mosquito grande que no pica. {desus.}. 
marea f. 1.[LMV] marea. 2. [L] desmayo. 

mareal y. [MV] marear. comp: marial. 

mareu m. [LMV] mareo. 

margarita f. [LMV] margarita. (Leucanthemum vulgare). 

margen m. [V] margen. comp: margin. 

margin m. [LMV] margen. comp: margen. 

marial y. [L] marear. comp: mareal. 

maricón (pl. maricóns [V]; maricós [LM]) m. [LMV] maricón. 
mariconá f. [LMV] mariconada. 

marineiru, ra adj., m. y f. [LMV] marinero, ra. comp: marineru, ra. 
marineru, ra adj., m. yf. [L] marinero, ra. comp: marineiru, ra. 
marinu, na adj., m. y f. [LMV] marino, na. 

maripoixha f. [LM] mariposa. comp: mariposa. 

maripoixheal v. [M] mariposear. comp: maripoixhial, mariposeal. 
maripoixhial v. [L] mariposear. comp: maripoixheal, mariposeal. 
mariposa f. [V] mariposa. comp: maripoixha. 

mariposeal v. [V] mariposear. comp: maripoixheal, maripoixhial. 
mariquita f. [LMV] mariquita. (Coccinella septempunctata). comp: catalina. 
mariscu m. [LMV] marisco. 

marketing m. [LMV] marketing, mercadotecnia. 

marmelá f. [V] mermelada. comp: mermelá. 

marmeleiru m. [V] membrillo. Árbol. comp: mimbrilleiru, peroneiru. 


marmelu 1.m. [V] membrillo. Fruta. conserva de marmelu m. dulce de membrillo. 2. adj. [LMV] cabezota, cabezón. 


comp: mimbrillu, perón. 
mármol m. [V] mármol. comp: mármul. 
mármul m. [LM] mármol. comp: mármol. 
marqués, sa m. yf. [LMV] marqués, sa. 
marra f. [LMV] almádena, marra. 
marrana (de veta) f. [LMV] grasa de cerdo. comp: torresnu, tuiciñu. 
marranu, na 1. adj. [LM] sucio, cia. 2. m. yf. [V] cerdo, da. comp: cuchinu, na, lixoshu, sha, porcu, ca. 
marrón adj., m. [LMV] marrón. comp: amarrón. 
marru m. [V] tipo de juego. 
marteladu m. [LM] martillazo. comp: martelazu. 
martelazu m. [V] martillazo. comp: marteladu. 
martelu m. [LMV] martillo. 
martirizal v. [LMV] martirizar. 
martis m. [LMV] martes. 
marzá f. [L] cambio brusco del tiempo. 


marzu m. [LMV] marzo. 


masa f. [LMV] masa. 

mascal v. [LMV] mascar, masticar. 

máscara f. [LMV] máscara. 

mascarilla f [LMV] mascarilla. 

masculinu, na adj. [LMV] masculino, na. 

masmenti adv. [L] en cuanto, nada más que. {en grad. desus.}. comp: malmenti. 
masón, na (pl. masóns, nas [V]; masós, nas [LM]) m. yf. [LMV] masón, na. 
mástil m. [LMV] mástil. 

mata f. [LMV] mata. 

matadeiru m. [V] matadero. comp: mateiru. 

matadura f. [V] matadura, herida. comp: mataura. 

matal y [LMV] matar. 

matanchín, na m. yf. [LMV] matarife, matachín. 

matanza f. [LMV] matanza. 

mataura f. [LM] matadura, herida. comp: matadura. 

mateiru m. [LM] matadero. comp: matadeiru. 

matemáticu, ca 1. adj., m. y f. [LMV] matemático, ca. 2. f. [LMV] matemática. fu. más en pl.}. 
materia f. [LMV] materia. 

material (pl. materiais) m. [LMV] material. 

materialismu m. [LMV] materialismo. 

materniai f. [M] maternidad. comp: maternidai, matirnidai. 

maternidai f. [V] maternidad. comp: materniai, matirnidai. 

maternu, na adj. [LMV] materno, na. 

matirnidai f. [L] maternidad. comp: materniai, maternidai. 

matiz (pl. maticis [MV]; matidis [L]) m. [LMV] matiz. 

matorral (pl. matorrais) m. [LMV] matorral. 

matraca f. [LMV] matraca. 

matriarcau m. [LMV] matriarcado. 

matrícula f. [LMV] matrícula. 

matrimoniu m. [LMV] matrimonio. 

matu m. [L] mato. dil u matu mod. ir a buscar leña. 

matuteiru, ra m. yf. [M] persona que andaba a escondidas con el ganado a los pastos que no eran suyos. 
matuti m. [LMV] matute. 

mau, má adj. [LMV] malo, la. 

maural v. [LM] madurar. comp: amaural, madural. 

mauru, ra adj. [LM] maduro, ra. comp: maduru, ra. 

maxi- elem. compos. [LMV] maxi-. 

máximu, ma adj., m. [LMV] máximo, ma. 

mayol (pl. mayoris) adj., m. [LM] mayor. comp: mayor. 

mayor adj., m. [MV] mayor. comp: mayol. 


mayoría f [MV] mayoría. comp: mayuría. 


mayoritariu, ria adj. [MV] mayoritario, ria. comp: mayuritariu, ria. 

mayu m. [LMV] mayo. 

mayuría f. [LM] mayoría. comp: mayoría. 

mayuritariu, ria adj. [LM] mayoritario, ria. comp: mayoritariu, ria. 
mayúsculu, la adj., f. [LMV] mayúsculo, la. 

maza f. [LMV] muslo. comp: nalga. 

mazaroca f. [LMV] mazorca. 

mazazuca f. [L] agalla inmadura. {solo se usa en la expresión: cara de mazazuca}. 
mazu m. [LMV] mazo. 

mazuzu, za adj. [L] duro, ra. comp: macizu, za. 


me, mi pron. [LMV] me. Pronombre personal 1°. pers. sg. m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o 
indirecto, tb. pron. reflexivo. {la forma "me" se usa precediendo al verbo, la forma "mi" unida al infinitivo, imperativo, gerundio 


o participio}. +» ¡Cómprami un regalu! +» ¿Me ves? + ¿Pois velmi? ¡Cómprame un regalo! ¿Me ves? ¿Puedes verme? 
mecánicu, ca adj., m. y f. [LMV] mecánico, ca. 
mecanismu m. [LMV] mecanismo. 
mecanizal y [LMV] mecanizar. 
mecanizau, zá adj. [LMV] mecanizado, da. 
mecel y. [LMV] mecer. 
mecha f. [LMV] mecha. 
mecheiru m. [LMV] mechero. 
mechón (pl. mechóns [V]; mechós [LM]) m. [LMV] mechón. 
mecu, ca (tb. meicu, ca) adj., m. y f. [M] médico, ca. comp: médicu, ca. 
mecus m. [LMV] taba. Juego que se jugaba con piedras o huesos. comp: verdugu, virdugu. 
medalla f. [LMV] medalla. 
mediación f. [LMV] mediación. 
mediafuenti f. [V] fuente. Plato generalmente alargado, hondo. comp. fonti, meyafuenti. 
medianti prep. [LMV] mediante. 
medianu, na 1. adj. [LMV] medianu, na. 2. f. [LMV] mediana. Correa con que se ata el barzón. 
medicamentu m. [MV] medicamento. comp: midicamentu. 
medicina f. [MV] medicina. comp: midicina. 
médicu, ca adj., m. y f. [LV] médico, ca. comp: mecu, ca. 
medieval (pl. medievais) adj. [LMV] medieval. 
meditación f. [MV] meditación. comp: miditación. 
medital y [MV] meditar. comp: midital. 
mediterráneu, a adj. [MV] mediterráneo, a. comp: miditerráneu, a. 


mediu, dia 1. adj., m. yf. [LV] medio, dia. Mitad, promedio. {L cast.j. 2.m. [LMV] medio. + mediu de trasporti, mediu de 


comunicación comp: meyu, ya. 
mediuambiental adj. [LMV] medioambiental. 
mediuambienti m. [LMV] medioambiente. 
mediudía m. [V] mediodía. comp: meyudía. 


medrocán, na adj., m. yf. [L] miedoso, sa. comp: medrosu, sa, meirancu, ca, meiroshu, sha, meoshu, sha. 


medrosu, sa (tb. medosu, sa) adj., m. y f. [V] miedoso, sa. comp: medrocán, na, meirancu, ca, meiroshu, sha, meoshu, 


sha. 
médula f. [LMV] médula. 
mega- elem. compos. [LMV] mega-. 


mei, miña adj. 1. [LMV] mi. Adjetivo posesivo 1°. persona sg. antepuesto al sustantivo. 2. [LMV] mío, mía. Adjetivo posesivo 
1”. persona sg. pospuesto al sustantivo o independiente. 


meira f. [L] madera. comp: madeira, maeira. 

meirancu, ca adj., m. yf. [M] miedoso, sa. comp: medrocán, na, medrosu, sa, meiroshu, sha, meoshu, sha. 
meiroshu, sha adj., m. y f. [M] miedoso, sa. comp: medrocán, na, medrosu, sa, meirancu, ca, meoshu, sha. 
mejicanu, na adj., m. y f. [MV] mexicano, na. comp: mijicanu, na. 

mejillón (pl. mejillóns [V]; mejillós [M]) m. [MV] mejillón. comp: mijillón. 


mel m. of [LMV] miel. {en L es mayoritariamente masculino; en M y V es tradicionalmente masculino pero actualmente se usa 
con frecuencia como femenino}. 


mela f. [LMV] mella. 

melal v. [LMV] mellar. 

melancolía f. [MV] melancolía. comp: melanculía. 

melancólicu, ca adj. [LMV] melancólico, ca. 

melanculía f. [L] melancolía. comp: melancolía. 

melau, lá adj., m. y f. [LMV] mellado, da. 

melaza f. [LMV] melaza. 

melcromina f. [LMV] mercromina. 

melena f. [LMV] melena. 

mellizu, za adj., m. y f. [V] mellizo, za. comp: millidu, da, millizu, za. 

melocotón m. [MV] melocotón. {cast.}. comp: maracatón, présigu, prisegu, prixegu. 
melocotoneiru m. [MV] melocotonero. (Prunus persica). {cast.}. comp: maracatoneiru, presigueiru, prisigueiru. 
melodía f. [LMV] melodía. 

melódicu, ca adj. [LMV] melódico, ca. 

melón (pl. melóns [V]; melós [LM]) m. [LMV] melón. 

meloncillu m. [LMV] mangosta, meloncillo. (Herpestes ichneumon / mangosta común). 
melopea f [MV] melopea. comp: menopea. 

mélrua f. [MV] mirlo. (Turdus merula / mirlo común). comp. mérrua, meurra, mirla. 
memorabli adj. [LMV] memorable. 

memoria f. [LMV] memoria. 

memorizal y [MV] memorizar. comp: mimurizal. 

memu, ma adj., m. yf. [LMV] memo, ma. 

mención f. [LMV] mención. 

mencional v. [LMV] mencionar. 

menda m. yf. [LMV] menda. 

meneal v. [MV] menear. comp: menial. 

meneu m. [LMV] meneo. 

menganu, na m. yf. [LMV] mengano, na. 


mengual v. [LMV] menguar. 


menguanti adj. [LMV] menguante. 

menial y [LM] menear. comp. meneal. 

menol adj. [L] menor. comp: menor. 

menopea f. [L] melopea. comp: melopea. 

menor adj. [LMV] menor. comp: menol. 

menoscabal y. [LMV] menoscabar. 

menoscabu m. [LMV] menoscabo. 

mensajeiru, ra adj., m. y f. [MV] mensajero, ra. comp: mensajeru, ra. 
mensajeru, ra adj., m. y f. [L] mensajero, ra. comp: mensajeiru, ra. 
mensaji m. [LMV] mensaje. 

menta f. [LMV] menta. comp: hortelán, hortelana. 

mental, (pl. mentais) adj. [LMV] mental. 

mental, y. [MV] mencionar, mentar. comp: amental. 

mentaliai f. [M] mentalidad. comp: mentalidai. 

mentalidai f. [LV] mentalidad. comp: mentaliai. 

mentalizal v. [LMV] mentalizar. 

menti f. [LMV] mente. 

mentras (tb. mentres) 1. adv. [LMV] mientras. 2. conj. [LMV] mientras. 
menú m. [MV] menú. comp: minú. 

menú, a adj. [M] menudo, da. a menú locuc. a menudo. comp: menudu, da, minú, a. 
menudu, da adj. [V] menudo, da. a menudu locuc. a menudo. comp: menú, a, minú, a. 


menus adj., adv. [LMV] menos. 


meoshu, sha adj., m. yf. [M] miedoso, sa. comp: medrocán, na, medrosu, sa, meirancu, ca, meiroshu, sha. 


mercadel, ra (pl. mercaderis, ras) m. y f. [LMV] mercader, ra. 

mercancía f. [LMV] mercancía. 

mercau m. [LMV] mercado. 

mérculis m. [LMV] miércoles. 

merda f. [LMV] mierda. 

merecel v. [LMV] merecer. 

merenda f. [LM] merienda. Comida que se toma a media tarde. comp: merendilla. 
merendal v. [LM] merendar. comp: merendillal. 


merendilla f. [V] merienda. Comida que se toma a media tarde. comp: merenda. 


Merendilla f. [LMV] Fiesta celebrada en Valverde del Fresno el domingo de la Semana Santa. 


merendillal v. [V] merendar. comp: merendal. 

meridianu m. [MV] meridiano. comp: miridianu. 

méritu m. [LMV] mérito. 

mermal v. [LMV] mermar. 

mermelá f. [LMV] mermelada. comp: marmelá. 

mérrua m. [LM] mirlo. (Turdus merula / mirlo común). comp: mélrua, meurra, mirla. 
meru, ra adj. [LMV] mero, ra. 


mes (pl. meshis [LM]; mesis [V]) m. [LMV] mes. 


comp: Folnazus. 


mesa f. [V] mesa. mesa camilla f. mesa camilla. comp: mesha. 
mescra f. [L] mezcla. fcast.). comp: mezcla, mixtura. 

mescral y. [L] mezclar. fcast.). comp: mezclal, mixtural. 
meseta f. [LMV] meseta. 


mesha f. [LM] mesa. mesha camilla f. mesa camilla. comp: mesa. 


mesha camilla [Iris Araujo Payo] 


meshón m. [LM] mesón. comp: mesón. 

mesmu, ma adj. [LMV] mismo, ma. {L minor., V desus.). comp: mismu, ma. 

mesón m. [V] mesón. comp: meshón. 

mestel m. [V] menester, necesidad. - Nun hai mestel. No es necesario. comp. mistel. 
meta f. [LMV] meta. 

metáfora f. [LMV] metáfora. 

metafóricu, ca adj. [LMV] metafórico, ca. 

metal (pl. metais) m. [LMV] metal. 

metálicu, ca adj. [LMV] metálico, ca. 

metalurgía f. [LMV] metalurgía. 

metel y [LMV] meter. 

meteorología f. [LMV] meteorología. 

meteorológicu, ca adj. [LMV] meteorológico, ca. 

meticuloshiai f. [M] meticulosidad. comp: meticulosidai, miticuloshidai. 
meticuloshu, sa adj. [M] meticuloso, sa. comp: meticulosu, sa, miticuloshu, sha. 
meticulosidai f. [V] meticulosidad. comp: meticuloshiai, miticuloshidai. 

meticulosu, sa adj. [V] meticuloso, sa. comp: meticuloshu, sa, miticuloshu, sha. 
metodología f. [MV] metodología. comp: mitudulugía. 

metralla f. [LMV] metralla. 

metru m. 1. [LMV] metro. 2. [LMV] metro. Transporte subterráneo. 

meu m. [LMV] miedo. 

meurra f. [L] mirlo. (Turdus merula / mirlo común). comp: mélrua, mérrua, mirla. 
mexel y. [V] mover algo. 

meyafuenti f. [M] fuente. Plato generalmente alargado, hondo. comp: fonti, mediafuenti. 
meyu, ya adj., m. y f. [LM] medio, dia. Mitad, promedio. + A meya pa seis. A las cinco y media. comp: mediu, dia. 
meyudía m. [LM] mediodía. comp: mediudía. 

mezcla f. [MV] mezcla. comp: mescra, mixtura. 

mezclal y [MV] mezclar. comp: mescral, mixtural. 

mezquinu, na adj. [M] cualidad de persona que es delicada con la comida. comp: inganíu, a. 
mezuca m. yf. [MV] mezuca. comp: mizuca. 

mezuqueal y. [MV] mezuquear. Meter las narices en asuntos de los demás. comp: mizuquial. 


mi pron. [LMV] mí. Pronombre personal 1°. pers. sg. m. y f., precedido de preposición. e É pa mi. Es para mí. 


mi que expr. [L] mira que, date cuenta, expresión para llamar atención. 
mial y [LMV] maullar. 

miceliu m. [LMV] micelio. 

micología f. [LMV] micología. 

micológicu, ca adj. [LMV] micológico, ca. 

micro- elem. compos. [LMV] micro-. 

micrófonu m. [LMV] micrófono. 

microondas m. [LMV] microondas. 

microscópicu, ca adj. [LMV] microscópico, ca. 

microscopiu m. [LMV] microscopio. 

midía f. [LV] medida. comp: miya. 

midicamentu m. [LM] medicamento. comp: medicamentu. 
midicina f. [L] medicina. comp: medicina. 

midil y [LV] medir. comp: mil,. 

miditación f. [L] meditación. comp: meditación. 

midital y [L] meditar. comp: medital. 

miditerráneu, a adj. [L] mediterráneo, a. comp: mediterráneu, a. 
miembru m. [LMV] miembro. 

miga f. [LMV] miga. 

migal v. [LMV] migar. 

migalla f. 1.[V] migaja. 2. [LM] trozo de carne. 

migallón (pl. migallóns [V]; migallós [LM]) m. [LMV] migajón. 
migrá f. [LMV] granada. 

migración (pl. migracións [V]; migraciós [LM]) f. [LMV] migración. 
migradeira f. [V] granado. comp: migreira. 

migral y. [LMV] migrar. 

migratoriu, ria adj. [LMV] migratorio, ria. 


migreira f. [LM] granado. comp: migradeira. 


mijicanu, na (var. ort. mixicanu, na) adj., m. yf. [L] mexicano, na. comp: mejicanu, na. 


mijillón (pl. mijillós) m. [L] mejillón. comp: mejillón. 

mil, adj., m. [LMV] mil. 

mil, v. [M] medir. comp: midil. 

milagroshu, sha adj. [LM] milagroso, sa. comp: milagrosu, sa. 
milagrosu, sa adj. [V] milagroso, sa. comp: milagroshu, sha. 
milagru m. [LMV] milagro. 


milanu m. [LMV] milano. (Milvus milvus / milano real). 


vé «y 


migreira [Uxue Payo Moralejo] 


mileniu m. [LMV] milenio. 

milésimu, ma adj., f. [LMV] milésimo, ma. 

mili f. [LMV] mili. Servicio militar. 

mili- elem. compos. [LMV] mili-. 

mililitru m. [LMV] mililitro. 

milímetru m. [LMV] milímetro. 

milital (pl. militaris) adj., m. y f. [LMV] militar. 

militanti adj., m. y f. [LMV] militante. 

milla f [LMV] milla. Milla terrestre 1 609 m; milla náutica 1 852 m. 

millán m. [LMV] digitaria, millán. Hierba. (Digitaria sanguinalis). 

millará f. [LMV] harina de maíz y comida hecha de esta. 

millidu, da adj., m. y f. [L] mellizo, za. comp: mellizu, za, millizu, za. 

millizu, za adj., m. y f. [M] mellizo, za. comp: mellizu, za, millidu, da. 

millol adj., adv. [LMV] mejor. u/o millol locuc. alo mejor. comp: millor. 
millón (pl. millóns [V]; millós [LM]) m. [LMV] millón. 

millor adj., adv. [MV] mejor. {minor.}. o/u millor locuc. alo mejor. comp: millol. 
millora f. [LMV] mejora. 

millorabli adj. [LMV] mejorable. 

milloral y. [LMV] mejorar. 

milloría f. [V] mejoría. comp: milluría. 

millu m. [LMV] maíz. 

milluría f. [LM] mejoría. comp: milloría. 

mimal v. [LMV] mimar. 

mimbri m. [LMV] mimbre. 

mimbrilleiru m. [M] membrillo. Árbol. comp: marmeleiru, peroneiru. 
mimbrillu m. [M] membrillo. Fruta. dulci de mimbrillu m. dulce de membrillo. comp: marmelu, perón. 
mimetismu m. [MV] mimetismo. comp: mimitismu. 

mimitismu m. [L] mimetismo. comp: mimetismu. 

mimoshu, sha adj., f. [LM] mimoso, sa. comp: mimosu, sa. 

mimosu, sa adj., f. [V] mimoso, sa. comp: mimoshu, sha. 

mimu m. [LMV] mimo. 

mimurizal v. [L] memorizar. comp: memorizal. 

mina f. [LMV] mina. 

miñán (pl. miñáns) f. [V] mañana. Primera parte del día. comp: amiñán, mañán. 
mineiru, ra adj., m. y f. [LMV] minero, ra. 

mineral, (pl. minerais) adj., m. [LMV] mineral. comp: wolframiu, wolfran. 
minga f. [LMV] minga, pene. 

mini- elem. compos. [LMV] mini-. 

miniatura f. [LMV] miniatura. 

minicacu, ca adj., m. y f. [M] monicaco, ca. Niño pequeño. {despect.}. comp: municacu, ca. 


mínimu, ma adj. [LMV] mínimo, ma. 


mininea f. [L] muchos niños o crías de animal. 

minineiru, ra adj. [LMV] niñero, ra. 

mininu, na 1. m. yf. [LMV] niño, ña. 2. f. [LMV] pupila. 

miñiqui (tb. meñiqui) m. [V] meñique. comp: piriquín, piriquiñu. 

ministeriu m. [LMV] ministerio. 

ministru, ra m. yf. [LMV] ministro, ra. 

miñoca f. [LM] miñosa, lombriz. comp: bixaroca, lombrí, lumbrí. 

minoría f. [MV] minoría. comp: minuría. 

minoritariu, ria adj. [MV] minoritario, ria. comp: minuritariu, ria. 

mintil v. [LMV] mentir. 

mintira f. [LMV] mentira. 

mintiroshu, sha adj., m. y f. [LM] mentiroso, sa. comp: mintirosu, sa, refesteiru, ra. 

mintirosu, sa adj., m. y f. [V] mentiroso, sa. comp: mintiroshu, sha, refesteiru, ra. 

minú m. [L] menú. comp: menú. 

minú, a adj. [L] menudo, da. {la forma femenina minúa se usa solo cuando no aparece el sustantivo}. + ¡Minú salvajá! Minúa 
istá feita. ¡Menuda salvajada! Menuda está hecha. a minú locuc. a menudo. comp: menú, a, menudu, da. 

minuría f. [L] minoría. comp: minoría. 

minuritariu, ria adj. [L] minoritario, ria. comp: minoritariu, ria. 

minúsculu, la adj., f. [LMV] minúsculo, la. 

minusvalía f. [LMV] minusvalía. 

minusválidu, da adj., m. y f. [LMV] minusválido, da. 

minutu m. [LMV] minuto. 

miolus m. [LMV] seso, cerebro. {en grad. desus.}. comp: cerebru, sesu. 

mira f. [LMV] mira. 

mirá f. [LMV] mirada. 

miradol (pl. miradoris) m. [LV] mirador. comp: miraol. 

miral v. [LMV] mirar. 

miraol (pl. miraoris) m. [M] mirador. comp: miradol. 

miridianu m. [L] meridiano. comp: meridianu. 

mirla f. [V] mirlo. (Turdus merula / mirlo común). comp: mélrua, mérrua, meurra. 

mirón, na (pl. miróns, nas [V]; mirós, nas [LM]) adj., m. y f. [LMV] mirón, na. 

misa f. [LMV] misa. misa redá/rezá f. misa sin cantar. 

miscu, ca adj., m. y f. [LMV] Persona o animal que come poco o mal. 

miserabli (tb. miserabri) adj., m. y f. [LMV] miserable. 

miseria f. [V] miseria. comp: misheria. 

míseru, ra adj. [LMV] mísero, ra. 

misheria f. [LM] miseria. comp: miseria. 

misil m. [LMV] misil. 

misión (pl. misións [V]; misiós [LM]) £ [LMV] misión. 

mismu, ma adj. [LMV] mismo, ma. comp: mesmu, ma. 


mistel m. [LM] menester, necesidad. comp: mestel. 


misterioshu, sha adj. [LM] misterioso, sa. comp: misteriosu, sa. 

misteriosu, sa adj. [V] misterioso, sa. comp: misterioshu, sha. 

misteriu m. [LMV] misterio. 

místicu, ca adj., m. yf. [LMV] místico, ca. 

mitai (tb. metai) £ [LMV] mitad. 

míticu, ca adj. [LMV] mítico, ca. 

miticuloshidai f. [L] meticulosidad. comp: meticuloshiai, meticulosidai. 

miticuloshu, sha adj. [L] meticuloso, sa. comp. intriquinienti, meticuloshu, sa, meticulosu, sa. 
mitin m. [LMV] mitin. 

mitología f. [MV] mitología. comp. mitulugía. 

mitológicu, ca adj. [LMV] mitológico, ca. 

mitra f. 1. [LMV] mitra. 2. [L] cabeza grande. 

mitu m. [LMV] mito. 

mitudulugía f. [L] metodología. comp: metodología. 

mitulugía f. [L] mitología. comp: mitología. 

miura m. [LMV] miura. 

mixá f. [V] meada. comp: mixhelá. 

mixadeiru m. [V] orinal. comp: mixheiru, urinal. 

mixal v. [V] mear. {no tiene carácter igual de tabuizado y vulgar como en castellano). comp: mixhal. 
mixau m. [V] meado. comp: mixhau. 

mixhal v. [LM] mear. {no tiene carácter igual de tabuizado y vulgar como en castellano}. comp: mixal. 
mixhau m. [LM] meado. comp: mixau. 

mixheiru m. 1.[M] orinal. 2. [L] sitio donde se orina. comp. mixadeiru, urinal. 

mixhelá f [LM] meada. comp: mixá. 

mixhenga f. 1. [M] herrerillo. (Cyanistes caeruleus / herrerillo común). 2. [M] persona con poco espíritu. comp: cresga. 
mixtu (var. ort. mistu) m. [LMV] cerilla, fósforo. fu. más en pl.). comp: cerilla, fósforu, fósfuru. 
mixtu, ta adj. [LMV] mixto, ta. 


mixtura (var. ort. mistura) f. [LMV] mezcla, mixtura. (forma más tradicional que mezcla o mescra, más frecuente que en 


castellano). comp. mescra, mezcla. 


mixtural (var. ort. mistural) v. [LMV] mezclar, mixturar. (forma más tradicional que mezclal o mescral, más frecuente que en 


castellano). comp. mescral, mezclal. 
miya f. [M] medida. comp. midía. 
mizuca m. yf. [L] mezuca. comp: mezuca. 
mizuquial y [L] mezuquear. Meter las narices en asuntos de los demás. comp. mezuqueal. 
mó, f. [LMV] muela. 
mó, m. [LM] modo. comp: modu. 
moa f. [M] moda. comp: moda. 
mobiliariu, ria adj., m. [MV] mobiliario, ria. comp: mubiliariu, ria. 
moceal y. [MV] mocear. comp: mocial. 
mocedai f. [V] mocedad. comp: mociai. 


mochadu m. [LM] mochazo. Golpe dado con la cabeza. comp: mochazu. 


mochazu m. [V] mochazo. comp: mochadu. 
mochila f. [MV] mochila. comp: muchila. 


mochu m. [V] mochuelo. (Athene noctua / mochuelo común). fa veces se usa de manera genérica para denominar otras aves 


nocturnas). comp: machuelu, mochuelu. 


mochu [alumno/a CV] 


mochu, cha adj., m. yf. 1. [LM] persona o animal que carece de alguna parte del cuerpo, por ejemplo, dedo, oreja o cuerno. 


2.[V] animal que carece de un cuerno. 


mochuelu m. [M] mochuelo. (Athene noctua / mochuelo común). {a veces se usa de manera genérica para denominar otras aves 


nocturnas). comp: machuelu, mochu. 
mociai f. [LM] mocedad. comp: mocedai. 
mocial y. [L] mocear. comp: moceal. 
mocoshu, sha adj., m. y f. [LM] mocoso, sa. comp: mocosu, sa. 
mocosu, sa adj. [V] mocoso, sa. comp: mocoshu, sha. 
mocu m. [LMV] moco. 
moda f. [LV] moda. comp: moa. 
modal (pl. modais) adj., m. [LMV] modal. 
modelaji m. [LMV] modelaje. 
modelu m. yf. [LMV] modelo. 
moderación f. [LMV] moderación. 
moderau, rá adj. [LMV] moderado, da. 
modernizal v. [MV] modernizar. comp: mudirnizal. 
modernu, na (tb. modelnu, na) adj. [LMV] moderno, na. 
modestia f. [LMV] modestia. 
modestu, ta adj. [LMV] modesto, ta. 
modificación (pl. modificacións [V]; modificaciós [M]) £ [MV] modificación. comp: mudificación. 
modifical v. [MV] modificar. comp: mudifical. 
modorra f. [V] modorra. comp: morra. 
modu m. [LV] modo. comp: mó,. 
módulu m. [LMV] módulo. 
moea f. [M] moneda. comp: moneda, muea. 
moel v. [MV] moler. comp: muel. 
mofeta f. [LMV] mofeta. (Mephitis mephitis / mofeta rayada). 
mofleti m. [LMV] moflete, pómulo. comp: bochecha, buchecha, cacheta. 
mofoshu, sha (tb. mufoshu, sha) adj. [LM] mohoso, sa. comp: mufosu, sa. 
mofu m. [LMV] moho. 
moiru, ra adj., m. y f. [LMV] moro, ra. 
molal v. [LMV] molar. 
moldi (tb. mordi) m. [LMV] molde. 


moleira f. [LMV] mollera. 

molestal v. [LMV] molestar. 

molestia f. [LMV] molestia. 

molestu, ta adj. [LMV] molesto, ta. 

moleta f. [LMV] bollo aplastado con aceite y anís. 

molexhón (pl. molexhós, tb. moleixhón) m. [M] mollejón. Piedra para moler. comp. mulixhón, soleira. 
moli adj. [L] malo o de mal humor. + Un día moli. Un día de mal tiempo. 
molienda / [LM] a meya molienda mod. sin comer suficiente. 

molisna f. [V] llovizna. comp: mulinia, mulisni, mullisna. 

molisnal (tb. molisneal) v. [V] lloviznar. comp: mulinial, mulisneal, mullisnal. 
molla f. [V] vientre de una persona gorda. 

molladela f. [V] mojadura. comp: mollela. 

mollal v. [LMV] mojar. 

mollau, llá adj. [LMV] mojado, da. 

mollela f [LMV] mojadura. comp: molladela. 

mollu de pescau m. [LMV] moje/mojo de bacalao. 

momentu m. [LMV] momento. 

momia f. [LMV] momia. 

monaguillu, lla m. yf. [LMV] monaguillo, lla. 

monarca m. yf. [LMV] monarca. 

monarquía f. [LMV] monarquía. 

monasteriu m. [LMV] monasterio. 

monda f. [LMV] monda. 

mondal v. [LMV] mondar. 

mondarina f. [V] mandarina. comp: morandina, tarangina, torongina. 
mondarineira f. [V] mandarino. comp: mondarinu, morandineira, tarangineira. 
mondarinu m. [V] mandarino. comp: mondarineira, morandineira, tarangineira. 
moneda f. [LV] moneda. comp: moea, muea. 

monederu m. [LMV] monedero. 

monji, ja m. y f. [V] monje, ja. comp: monji, mondxa. 

monji, mondxa m. yf. [LM] monje, ja. {en L no es frecuente la forma del masculino, en su lugar se usa frailij. comp: monji, ja. 
monoplaza m. [LMV] monoplaza. 

monotonía f [MV] monotonía. comp: munutunía. 

monótonu, na adj. [LMV] monótono, na. 

montaji m. [LMV] montaje. 

montal y [LMV] montar. 

montaña f. [LMV] montaña. 

montañoshu, sha adj. [LM] montañoso, sa. comp: montañosu, sa. 
montañosu, sa adj. [V] montañoso, sa. comp: montañoshu, sha. 

montau, tá adj. [LMV] montado, da. 


monti m. [LMV] monte. 


montón (pl. montóns [V]; montós [LM]) m. [LMV] montón. 

montoneira f. [LMV] montonera. 

moñu m. [LMV] moño. 

monu, na adj., m. y f. [LMV] mono, na. 

monumental (pl. monumentais) adj. [MV] monumental. comp: munumental. 
monumentu m. [MV] monumento. comp: munumentu. 

moqueru (tb. muqueru) m. [LMV] pañuelo de bolsillo. comp: pañuelu. 
moquetadu m. [L] pescozón. comp: moquetazu. 

moquetazu m. [V] pescozón. comp: moquetadu. 

mora f. [LMV] mora. 

moral, adj., f. [LMV] moral. 

moral, v. [LMV] morar, vivir. {act. menos u.}. 

moraleixha f. [LM] moraleja. comp: moraleja. 

moraleja f. [V] moraleja. comp: moraleixha. 

moraliai f. [M] moralidad. comp: moralidai. 

moralidai f. [LV] moralidad. comp: moraliai. 

moralista m. yf. [LMV] moralista. 

morandina f. [LM] mandarina. comp: mondarina, tarangina, torongina. 
morandineira f. [L] mandarino. comp: mondarineira, mondarinu, tarangineira. 
moránganu m. [LMV] fresa silvestre. {L desus. }. 

morapiu m. [M] morapio. Vino o bebida alcohólica. comp: malapiu. 

morau, rá adj., m. [LMV] morado, da. 

morcéganu m. [LMV] murciélago. {en grad. desus.}. 

mordel v. [LMV] morder. 

mordelá f. [LV] mordedura. comp: mordiscá, mordiúra. 

mordiscá f. [V] mordedura. comp: mordelá, mordiúra. 

mordiúra f. [M] mordedura. comp: mordelá, mordiscá. 

moreira f. [LMV] morera. (Morus alba). 

morenu, na adj., m. y f. [LMV] moreno, na. 

morfología f. [LMV] morfología. 

morfológicu, ca adj. [LMV] morfológico, ca. 

moroshu, sha adj. [L] húmedo, da. Heno u otro producto de campo que se trae a casa todavía húmedo. comp: morosu, sa. 
morosu, sa adj. [V] húmedo, da. Heno u otro producto de campo que se trae a casa todavía húmedo. comp: moroshu, sha. 
morra f. [LM] modorra. Sueño. comp: modorra. 

morradu m. [LM] morrada. Golpe con la cabeza. comp: morrazu. 


morral, la 1. m. yf. [LMV] morral. Saco o bolsa en la que la gente llevaba la merienda. 2. m. [LV] recipiente que se cuelga en 


el cuello para recoger aceituna. comp: bandoleiru, ra, bandoleru, ra, zurrón. 
morrazu m. [V] morrada. Golpe con la cabeza. comp: morradu. 
morrel v. [LMV] morir. 
morriña f. [V] morriña. Nostalgia o tristeza. comp: murriña. 


morru m. [LMV] morro. 


mortadinu, na adj. [LM] mortecino, na. comp: murtacinu, na. 

mortal adj. [LMV] mortal. 

mortalla f [LMV] mortaja. 

morteiru m. [LMV] mortero. 

morti f. [LMV] muerte. 

mortu, ta adj., m. y f. [LMV] muerto, ta. 

morzaña f. [LV] pavesa. comp: muxana. 

mosaicu m. [LMV] mosaico. 

mosca f. [LMV] mosca. 

moscatel adj., m. y f. [LMV] moscatel. 

moscu m. [LMV] mosco, mosquito. 

mosqueal v. [MV] mosquear. comp: mosquial. 

mosqueteiru m. [M] mosquero. comp: escarapela, iscarapela. 
mosquetón (pl. mosquetóns [V]; mosquetós [LM]) m. [LMV] mosquetón. 
mosqueu m. [LMV] mosqueo. 

mosquial v. [L] mosquear. comp: mosqueal. 

mosquitu m. [LV] mosquito. comp: musquiñu, musquitu. 

mostachu m. [L] madroño. Fruto de madroño. {desus.}. comp: madroñu. 
mostaixheiru m. [LM] mostajo, mostellar. (Sorbus aria). comp: mostajeiru. 
mostaixhu m. [LM] fruto de mostajo. comp: mostaju. 

mostajeiru m. [V] mostajo, mostellar. (Sorbus aria). comp: mostaixheiru. 
mostaju m. [V] fruto de mostajo. comp: mostaixhu. 

mostaza f. [LMV] mostaza. 


mostradol m. [LV] mostrador. comp: mostraol, mostrol. 


mostral v. [LMV] mostrar, enseñar. {palabra de uso poco frecuente, es habitual usar isinal/ensinal en su lugar}. + Me pos isinal 


algunha ferramenta relacioná cun a tu profesión /L]. Me puedes mostrar alguna herramienta relacionada con tu profesión. 


mostraol m. [M] mostrador. comp: mostradol, mostrol. 
mostrencu, ca adj. [LMV] mostrenco, ca. 

mostrol m. [LV] mostrador. comp: mostradol, mostraol. 
mostru m. [LMV] monstruo. 

mostu m. [LMV] mosto. 


moti m. [LMV] mote. comp: apodu. 


motivación (pl. motivacións [V]; motivaciós [M]) £ [MV] motivación. comp: mutivación. 


motival v [MV] motivar. comp: mutival. 

motivau, vá adj. [MV] motivado, da. comp: mutivau, vá. 
motivu m. [MV] motivo. comp: mutivu. 

motocicleta f. [LMV] motocicleta. 

motociclismu m. [MV] motociclismo. comp: mutuciclismu. 
motocross m. [LMV] motocross. 

motol (pl. motoris, tb. motor) m. [LMV] motor. 


motorista m. yf. [V] motorista. comp: moturista, muturista. 


motoserra f. [LMV] motosierra. comp: motosierra. 
motosierra f. [LMV] motosierra. comp: motoserra. 

motu f. [LMV] moto, motocicleta. comp: amotu. 

moturista m. yf. [M] motorista. comp: motorista, muturista. 
movel v. [LMV] mover. 

móvil adj., m. [LMV] móvil. 

movimentu m. [MV] movimiento. comp: muvimentu. 


mozu, za 1. adj., m. y f. [LMV] mozo, za. 2. m. [V] tentemozo. Palo que se cuelga del pértigo de un carro para que no se caiga en 
el suelo . 


mú, múa, m. yf. [LMV] mulo, la. 

mú, múa, adj., m. y f. [M] mudo, da. comp: mudu, da. 

mual v. [LM] mudar, cambiar. comp: mudal. 

mubiliariu, ria adj., m. [L] mobiliario, ria. comp: mobiliariu, ria. 
muchila f [L] mochila. comp: mochila. 

mudal v. [V] mudar, cambiar. comp: mual. 

mudificación (pl. mudificaciós) f. [L] modificación. comp: modificación. 
mudifical v. [L] modificar. comp: modifical. 

mudirnizal v. [L] modernizar. comp: modernizal. 

mudista m. yf. [LMV] modista. 

mudu, da adj., m. y f. [LV] mudo, da. comp: mú, múa,. 

muea f. [L] moneda. {desus.}. comp: moea, moneda. 

muebli m. [LMV] mueble. 

muel v. [LV] moler. comp: moel. 

muérdagu m. [LMV] muérdago. (Viscum album). 

muestra f. [LMV] muestra. 

mufosu, sa (tb. mofosu, sa) adj. [V] mohoso, sa. comp: mofoshu, sha. 
mui (tb. mu) adv. [LMV] muy. 

muiña f. [L] agujas secas de los pinos, especialmente cuando están en el suelo. comp: almuiña, muña. 
muiñu m. [L] molino. comp: muñu. 

muleta f. [LMV] muleta. 

muletilla f. [V] muletilla. comp: mulitilla. 

muliñeiru, ra adj., m. y f. [LMV] molinero, ra. 

mulinia f. [M] llovizna. {minor.}. comp: molisna, mulisni, mullisna. 
mulinial v. [M] lloviznar. comp: molisnal, mulisneal, mullisnal. 
mulisneal y [M] lloviznar. comp: molisnal, mulinial, mullisnal. 
mulisni m. [M] llovizna. comp: molisna, mulinia, mullisna. 

mulitilla f [LM] muletilla. comp: muletilla. 

mulixhón (pl. mulixhós) m. [L] mollejón. Piedra para moler. comp: molexhón, soleira. 
mullel (pl. mulleris) £ [LMV] mujer. 

mullisna (tb. mullisni) f. [L] llovizna. comp: molisna, mulinia, mulisni. 


mullisnal y. [L] lloviznar. comp: molisnal, mulinial, mulisneal. 


multa, f. [LMV] multa. comp: murta,. 

multal v [LMV] multar. 

múltipli adj. [LMV] múltiple. 

multiplical v. [LMV] multiplicar. 

multiushu adj. [LM] multiuso. comp: multiusu. 

multiusu adj. [V] multiuso. comp: multiushu. 

munmificación (pl. mumificacións [V]; mumificaciós [LM]) £ [LMV] momificación. 

mumifical y [LMV] momificar. 

muña f. [MV] agujas secas de los pinos, especialmente cuando están en el suelo. comp: almuiña, muiña. 
mundial adj. [LMV] mundial. 

mundu m. [LMV] mundo. 

muneca f. [LM] muñeca. Parte del cuerpo. comp: pulsu. 

munecu, ca m. yf. [LMV] muñeco, ca. Juguete. {LM cast.). comp: bunecu, ca. 

muñica f [LM] boñiga. comp: bunica, caganuta. 

municacu, ca (tb. municongu, ga) adj., m. y f. [L] monicaco, ca. Niño pequeño. fdespect.). comp: minicacu, ca. 
munición (pl. municións [V]; municiós [LM]) £ [LMV] munición. 

municipal (pl. municipais) adj., m. y f. [LMV] municipal. 

municipiu m. [LMV] municipio. 

muninu, na adj. [M] bonito, ta. comp: bonitu, ta, buninu, na, hermosu, sa. 

muntería f. [MV] montería. comp: muntiría. 

muntiría f. [L] montería. comp: muntería. 

muntunu m. [LMV] cheiral/chiral a muntunu locuc. apestar, oler mal. 

muñu m. [MV] molino. comp: muiñu. 

munumental (pl. munumentais) adj. [L] monumental. comp: monumental. 

munumentu m. [L] monumento. comp: monumentu. 

munutunía f. [L] monotonía. comp: monotonía. 

muralla f. [LMV] muralla. 

murcela f. [LMV] morcilla. 

murillu m. [L] piedra alargada o hierro que servía de apoyo para los palos en el fuego y también para colocar las ollas. 
murmureal y [MV] murmurear. comp: murmurial. 

murmurial v. [L] murmurear. comp: murmureal. 

murria f. [L] cabrilla. Manchas en las piernas que se hacen por el exceso de calor del brasero. fu. más en pl.}. 
murriña f. [LM] morriña. Nostalgia o tristeza. comp: morriña. 

murrucutú, túa adj. [L] morrocotudo, da. {en grad. desus.). 

murta, (tb. multa,) f. [LV] fruto de ojaranzo (almez). {en grad. desus.). comp: follaranceiru. 

murta, f. [L] multa. comp: multa;. 

murtacinu, na adj. [V] mortecino, na. comp: mortadinu, na. 

muru m. [LMV] muro. 

muruixha f. [M] pamplina. Planta silvestre que se consume en forma de ensalada. (Montia fontana). comp: regaixal, regaixhal. 


mus pron. [L] nos. Pronombre personal 1*. pers. pl., m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o indirecto, tb. 
P p pers. p y q p 


pron. reflexivo. comp: nos, nus, nus. 


musculoshu, sha adj. [LM] musculoso, sa. comp: musculosu, sa. 
musculosu, sa adj. [V] musculoso, sa. comp: musculoshu, sha. 

músculu m. [LMV] músculo. 

museu m. [LMV] museo. 

musgu m. [LMV] musgo. 

musical (pl. musicais) adj., m. [LMV] musical. 

músicu, ca adj., m. yf. [LMV] músico, ca. comp: tocadol, ra, tocaol, ra, tocol, ra. 
muslu m. [LMV] muslo. 

musquiñu m. [L] mosquito. comp: mosquitu, musquitu. 

musquitu m. [M] mosquito. comp: mosquitu, musquiñu. 

mustiu, tia adj. [LMV] mustio, tia. 

musulmán, na (pl. musulmáns, nas [V]; musulmás, nas [LM]) adj., m. yf. [LMV] musulmán, na. 
mutilal v. [LMV] mutilar. 

mutivación (pl. mutivaciós) f. [L] motivación. comp: motivación. 

mutival v. [LM] motivar. comp: motival. 

mutivau, vá adj. [LM] motivado, da. comp: motivau, vá. 

mutivu m. [LM] motivo. comp: motivu. 

mutu, ta adj. [LMV] mucho, cha. 

mutuciclismu (tb. mutucicrismu) m. [L] motociclismo. comp: motociclismu. 
muturista m. yf. [L] motorista. comp: motorista, moturista. 

muvimentu m. [L] movimiento. comp: movimentu. 


muxana f. [M] pavesa. {u. más en pl.}. comp: morzaña. 


ná 1. pron. [LMV] nada. 2.f. [LMV] nada. comp: neita. 
nabu m. [LMV] nabo. (Brassica rapa). 

nacel v. [LMV] nacer. 

nacienti adj. [LMV] naciente. 

nacimentu m. [LMV] nacimiento. 

nación (pl. nacións [V]; naciós [LM]) £ [LMV] nación. 
nacional (pl. nacionais) adj., m. y f. [LMV] nacional. 
nacionalismu m. [LMV] nacionalismo. 

nacionalizal v. [LMV] nacionalizar. 

nadadol, ra (pl. nadadoris, ras) adj., m. y f. [V] nadador, ra. comp: anol, ra, naol, ra. 
nadal v. [V] nadar. comp: anal. 

naidi pron. [LMV] nadie. 

nalga f. [LMV] nalga. comp: cacha, maza. 

nalgá f. [LMV] nalgada. comp: cuncuneu. 

ñandú m. [LMV] ñandú. 

nano- elem. compos. [LMV] nano-. 


naol, ra adj., m. yf. [M] nadador, ra. comp: anol, ra, nadadol, ra. 


ñaqui interj. [L] expresa negación. 

narandxa f. 1. [LM] naranja. Fruta. 2. [M] naranja. Color. comp: naranja. 
narandxeira f. [LM] naranjo. comp: naranjeira. 

naranja f. 1.[V] naranja. Fruta. 2. [LV] naranja. Color. comp: narandxa. 
naranjeira f. [V] naranjo. comp: narandxeira. 


narí (pl. naricis [V]; naridis [LM]) m. of. [LMV] nariz. (tradicionalmente era de género masculino, pero actualmente se usa cada 


vez más como femenino, en plural es siempre femenino). + Hasta as naridis [LM]. Hasta las narices. 
nata f. [LMV] nata. 
natural (pl. naturais) adj. [LMV] natural. 
naturaleda f [LM] naturaleza. comp. naturaleza. 
naturaleza f. [V] naturaleza. comp: naturaleda. 
naturalista adj., m. y f. [LMV] naturalista. 
naufragal v. [LMV] naufragar. 
naufragiu m. [LMV] naufragio. 
náufragu, ga adj., m. y f. [LMV] náufrago, ga. 
nava f. [L] cabra sin cuernos. 
navalla f. [LMV] navaja. 
navarrusquial v. [L] lloviznar con mucho frío. comp: nevarrusquial. 
navegal v. [LMV] navegar. 
navi f. [LMV] nave. 
naviai f. [M] navidad. comp: navidai. 


navidai f. [LV] navidad. + Dus Santus u natali é u invelnu naturali i de natali u antrú é u invelnu cru /L]. De Todos los 


Santos a Navidad es el invierno natural y de Navidad a Carnavales es el invierno crudo. comp: naviai. 
navideñu, ña adj. [LMV] navideño, ña. 
nazi adj. [LMV] nazi. 
nazismu m. [LMV] nazismo. 
nebla f [MV] niebla. comp: nebra. 
nebra f. [L] niebla. comp: nebla. 
necesariu, ria adj. [LMV] necesario, ria. 
necesiai f. [M] necesidad. comp: necesidai, nicisiai. 
necesidai f. [V] necesidad. comp: necesiai, nicisiai. 
necesital v. [MV] necesitar. comp: nicisital, precisal, pricishal. 
necesitau, tá adj. [MV] necesitado, da. comp: nicisitau, tá. 
nectarina f. [LMV] nectarina. 
nefastu, ta adj. [LMV] nefasto, ta. 
negación (pl. negacións [V]; negaciós [LM]) m. [LMV] negación. 
negal v. [LMV] negar. 
negativu, va adj. [LMV] negativo, va. 
negociación (pl. negociacións [V]; negociaciós [LM]) f. [LMV] negociación. 
negocial y [LMV] negociar. {L cast.}. comp: tratal. 


negocianti, ta m. y f. [LMV] negociante, ta. 


negociu m. [LMV] negocio. 

negral m. [MV] moratón. comp: negrial. 

negreiru, ra adj. [LMV] negrero, ra. 

negrial m. [L] moratón. comp: negral. 

negrillu m. [V] álamo. (Populus nigra / álamo negro / chopo negro). comp: álamu. 
negrita f. [LMV] negrita. Tipo de letra. comp: nigriña. 

negru, gra adj., m. yf. [LMV] negro, gra. 

neita pron. 1.[M] nada. 2. [M] nada. fact. menos u.}. comp: ná. 

ñeli (tb. mielu; ñali; ñalu) interj. [L] jmira!. Expresa énfasis o sorpresa. 
nelvioshu, sha adj. [L] nervioso, sa. comp: nervioshu, sha, nerviosu, sa. 
nelviu m. [L] nervio. comp: nerviu. 

nenúfar m. [LMV] nenúfar. (Nymphaea tetragona / nenúfar rosado). 
nervioshu, sha adj. [M] nervioso, sa. comp: nelvioshu, sha, nerviosu, sa. 
nerviosu, sa adj. [V] nervioso, sa. comp: nelvioshu, sha, nervioshu, sha. 
nerviu m. [LMV] nervio. comp: nelviu. 

netu, ta f. [LMV] nieto, ta. 

neutral (pl. neutrais) adj., m. y f. [LMV] neutral. 

neutraliai f. [M] neutralidad. comp: neutralidai. 

neutralidai f. [LV] neutralidad. comp: neutraliai. 

neutru, tra adj. [LMV] neutro, tra. 

neval v. [LMV] nevar. 

nevarrusquial v. [M] lloviznar con mucho frío. comp: navarrusquial. 


neveira f. 1. [MV] nevera. 2. [MV] nevero. Lugar en Xálima donde se guardaba nieve todo el año. comp: neveiru, nevera, 


neveru. 

neveiru m. [V] nevero. Lugar en Xálima donde se guardaba nieve todo el año. comp: neveira, neveru. 
nevera f. [LV] nevera. comp: neveira. 

neveru m. [L] nevero. Lugar en Xálima donde se guardaba nieve todo el año. comp: neveira, neveiru. 
nevi f. [LMV] nieve. 

ni conj. [LMV] ni. comp: nin. 

nial m. [LMV] puesto o cesta donde las gallinas ponen los huevos. 


niazu (tb. iñazu) m. 1. [LM] almiar. Montón de hierba seca o paja almacenada al aire libre. 2. [L] uso metafórico refiriéndose a 


mucho pelo. comp: almial. 
nichi m. [M] lugar para esconder algo o esconderse. {en grad. desus.). comp. nichu. 
nichu m. [LMV] nicho. comp: nichi. 
nicisiai f. 1.[L] necesidad. 2. [L] hambre. {en grad. desus.j. + Tel nicisiai. Tener hambre. comp: necesiai, necesidai. 
nicisital y [L] necesitar. comp. necesital, precisal, pricishal. 
nicisitau, tá adj. [L] necesitado, da. comp. necesitau, tá. 
nigriña f. [L] negrita. Tipo de letra. comp: negrita. 
nin conj. [LM] ni. comp: ni. 
niñé f. [LMV] niñez. 


niñu m. [LMV] niño Jesús. {solo se usa con Jesús en referencia al Niño Jesús en la Navidad). comp: críu, a. 


niñún, niñunha (pl. niñúns, niñunhas [V]; niñús, niñunhas [LM]) adj. [LMV] ninguno, na. 
ñisca f. [LM] trozo pequeño. fu. más en pl.}. comp: añicu. 


níscalu m. [LMV] níscalo. (Lactarius deliciosus). 


nísperu m. [LMV] níspero. Árbol y fruta. 
níu m. [LMV] nido. 
nivel (pl. niveis) m. [LMV] nivel. 


nivelal v. [LMV] nivelar. 


níscalu [MiroV] 


no adv. [LMV] no. {negación que no forma parte del sintagma verbal, se usa de manera parecida a non y a veces es quizás su 


forma castellanizada}. + No, no, nun queru comel. No, no, no quiero comer. comp: non, nun. 
nó (pl. nocis) f. [V] nuez. comp: nodi. 
nobleda f. [LM] nobleza. comp: nobleza. 
nobleza f. [V] nobleza. comp: nobleda. 
nobli adj., m. y f. [LMV] noble. 
noción (pl. nocións [V]; nociós [LM]) £ [LMV] noción. 
nocturnu, na adj. [MV] nocturno, na. comp: nuctulnu, na. 
nodi f. [LM] nuez. comp: nó. 
nodu m. [LMV] nodo. Cortometraje documental propagandista. 
nogueira f. [LMV] nogal. 
noiti f. [LMV] noche. 
noitiboa f. [LMV] nochebuena. 
noitivella f [LMV] nochevieja. 
nómada adj., m. y f. [LMV] nómada. 
nombral v. [LMV] nombrar. 
nomenclatura f. [LMV] nomenclatura. 


nomi m. [LMV] nombre. má nomi m. apodo. comp: apodu. 


non adv. [LMV] no. {negación que no forma parte del sintagma verbal, se usa de manera parecida a no}. + Mutus non pero máis 


que antis sí. Muchos no pero más que antes sí. comp: no, nun. 
nona [LMV] hora nona mod. hora tardía inespecificada. 
nora f. [LMV] nuera. 
ñora f. [LMV] ñora. 
nórdicu, ca adj., m. y f. [LMV] nórdico, ca. 
noria f. [LMV] noria. 
norma f. [LMV] norma. 
normal (pl. normais) adj. [LMV] normal. 
normaliai f. [M] normalidad. comp: normalidai. 
normalidai f. [LV] normalidad. comp: normaliai. 


normalización f. [LMV] normalización. 


normalizal v [LMV] normalizar. 
normativa f. [LMV] normativa. 
normativu, va adj. [LMV] normativo, va. 
norti m. [LMV] norte. 

norza f. [V] trozo de un olivo seco. 


nos pron. 1. [LMV] nosotros, tras. Pronombre personal 1*. pers. pl., m. y f. {M minor.;. 2. [LMV] nosotros, tras. Pronombre 


personal 1°. pers. pl., m. y f., precedido de preposición. comp: noshotrus, tras. 


nos, nus pron. [M] nos. Pronombre personal 1°. pers. pl., m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o 
indirecto, tb. pron. reflexivo. {la forma "nos" se usa precediendo al verbo, la forma "nus" unida al infinitivo, imperativo, 


gerundio o participio}. comp: mus, nus. 
noshotrus, tras pron. [M] nosotros, tras. Pronombre personal 1°. pers. pl., m. y f. comp: nos. 
nostalgia f. [LMV] nostalgia. 
nostálgicu, ca adj., m. y f. [LMV] nostálgico, ca. 
nosu, sa adj. [LMV] nuestro, tra. Adjetivo posesivo 1°. pers. pl. antepuesto o pospuesto al sustantivo o independiente. 
nota f. [LMV] nota. 
notabli adj., m. y f. [LMV] notable. 
notal v. [LMV] notar. 
notarial (pl. notariais) adj. [LMV] notarial. 
notariu, ria m. yf. [LMV] notario, ria. 
noticia f. [MV] noticia. comp: nuticia. 
novecentus, tas adj., m. [MV] novecientos, tas. {M cast.). comp: novedentus, tas. 
novedai f. [LV] novedad. comp: noviai. 
novedentus, tas adj., m. [LM] novecientos, tas. comp: novecentus, tas. 
novedoshu, sha adj. [LM] novedoso, sa. comp: novedosu, sa. 
novedosu, sa adj. [V] novedoso, sa. comp: novedoshu, sha. 
novela f. [LMV] novela. 
novelista m. yf. [LMV] novelista. 
noventa adj., m. [LMV] noventa. 
novenu, na adj., m. y f. [LMV] noveno, na. 
novi adj., m. y f. [LMV] nueve. 
noviai f. [LM] novedad. comp: novedai. 
noviazgu m. [LMV] noviazgo. 
noviembri m. [LMV] noviembre. 
noviu, via m. yf. [LMV] novio, via. 
novu, va adj. 1. [LMV] nuevo, va. 2. [LMV] joven. fact. menos u.}. comp. jovin. 
nú (tb. núu) m. [LMV] nudo. comp: anú. 
nubi f. [LMV] nube. 
nublal v. [LMV] nublar. {u. tb. c. prnl.}. comp: nubral. 
nublau, lá adj., m. [LMV] nublado, da. comp: nubrau, rá. 
nubral v. [L] nublar. {u. tb. c. prnl.}. comp: nublal. 
nubrau, rá adj., m. [L] nublado, da. comp: nublau, lá. 


nuca f. [LMV] nuca. 


núcleu m. [MV] núcleo. comp: núcliu. 

núcliu m. [L] núcleo. comp: núcleu. 

nuctulnu, na (tb. nucturnu, na) adj. [L] nocturno, na. comp: nocturnu, na. 
nulu, la adj. [LMV] nulo, la. 

numéricu, ca adj. [LMV] numérico, ca. 

numeroshu, sha adj. [LM] numeroso, sa. comp: numerosu, sa. 
numerosu, sa adj. [V] numeroso, sa. comp: numeroshu, sha. 

númeru m. [MV] número. comp. númiru. 

númiru m. [L] número. comp: númeru. 

nun adv [LMV] no. {negación antepuesta a un verbo). + Nun queru i nun u fairé. No quiero y no lo haré. comp: no, non. 
nunca adv. [LMV] nunca. 


nus pron. [LV] nos. Pronombre personal 1*. pers. pl., m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o indirecto, en 


V tb. pron. reflexivo. {L minor.). comp: mus, nos, nus. 
nuticia f. [LM] noticia. comp: noticia. 
nutria f. [LMV] nutria. (Lutra lutra / nutria europea). comp. lundria. 
nuvelal (tb. enuvelal) v [MV] ovillar. comp: inuvelal. 
nuvelu m. [LMV] ovillo. {V desus.j. comp: ovillu. 


nuvillu, lla m. yf. [LMV] novillo, lla. 


Oo 
O; (pl. os) 1. art. deter. m. [M] el. 2. pron. [M] lo. Pronombre personal 3*. pers., m., forma átona que funciona como complemento 
directo. comp: ui. 
O, conj. [MV] o. comp: uz. 
oasis m. [LMV] oasis. 
obedecel v. [LMV] obedecer. 
obedienti adj. [LMV] obediente. 
obesu sa adj., m. y f. [LMV] obeso, sa. 
óbici m. [LMV] óbice. 
obispau m. [MV] obispado. comp: ubispau. 
obispu m. [MV] obispo. comp: ubispu. 
objetivu, va adj., m. [LMV] objetivo, va. comp: ubjitivu, va. 
objetu m. [LMV] objeto. 
oblea f. [LMV] oblea. comp: obrea. 
obligación (pl. obligacións [V]; obligaciós [M]) £ [MV] obligación. comp: ubligación. 
obligal v. [MV] obligar. comp: ubligal. 
obligatoriu, ria adj. [MV] obligatorio, ria. comp: ubligatoriu, ria. 
obligau, gá adj. [MV] obligado, da. comp: ubligau, gá. 
obra f. [LMV] obra. 
obrea f. [L] oblea. comp: oblea. 
obreiru, ra adj., m. y f. [LMV] obrero, ra. 


observación (pl. observacións [V]; observaciós [LM]) £ [LMV] observación. 


observal y [LMV] observar. 

obsesión (pl. obsesións [V]; obsesiós [LM]) f. [LMV] obsesión. 
obsesional y [LMV] obsesionar. 

obsesivu, va adj. [LMV] obsesivo, va. 

obstáculu m. [LMV] obstáculo. 

oca f. [LMV] oca. 

ocashión (pl. ocashiós) f. [M] ocasión. comp: ocasión. 

ocashional 1. adj. [M] ocasional. 2. v. [M] ocasionar. comp. ocasional. 
ocasión (pl. ocasións [V]; ocasiós [L]) f [LV] ocasión. comp: ocashión. 
ocasional 1. adj. [LV] ocasional. 2. v. [LV] ocasionar. comp: ocashional. 
occidental adj. [LMV] occidental. 

occidenti m. [LMV] occidente. 

océanu m. [LMV] océano. 

ocelau, lá adj. [LMV] ocelado, da. 

ochenta adj., m. [LMV] ochenta. 

ociu m. [LMV] ocio. 

ocri adj., m. [LMV] ocre. 

octavu, va adj., m. y f. [LMV] octavo, va. 

octubri m. [MV] octubre. comp: uctubri. 

ocu, ca adj. [LMV] hueco, ca, vacio, a. comp: vanu, na. 

ocultal v. [MV] ocultar. comp: ucultal. 

ocultu, ta adj. [MV] oculto, ta. comp: ucultu, ta. 

ocupación (pl. ocupacións [V]; ocupaciós [M]) £ [MV] ocupación. comp: ucupación. 
ocupal v. [MV] ocupar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ucupal. 

ocupanti adj., m. y f. [MV] ocupante. comp: ucupanti. 

ocurrencia f. [MV] ocurrencia. comp: ucurrencia. 

ocurril v. [MV] ocurrir. comp: ucurril. 

odial v. [LMV] odiar. 

odioshu, sha adj. [LM] odioso, sa. 

odiosu, sa adj. [V] odioso, sa. 

odiu m. [LMV] odio. 

oesti m. [LMV] oeste. 

ofendel v. [LMV] ofender. fu. tb. c. prnl. }. 

ofendíu, a adj., m. y f. [MV] ofendido, da. comp: ufindíu, a. 

ofensivu, va adj. [MV] ofensivo, va. comp: ufinsivu, va. 

oferta f. [LMV] oferta. 

oficial (pl. oficiais) adj., m. [MV] oficial. comp: uficial. 

oficializal v. [MV] oficializar. comp: uficializal. 

oficina f. [MV] oficina. comp: uficina. 

oficiu m. [MV] oficio. comp: uficiu. 


ofrecel v. [LMV] ofrecer. 


ofrenda f. [LMV] ofrenda. 

ofretoriu m. [LMV] ofertorio. comp: afretoriu. 

oire interj. [L] hala. 

oiru m. [LMV] oro. 

oitodentus, tas adj., m. [L] ochocientos, tas. comp: oitucentus, tas, oitudentus, tas. 

oitru, tra adj. [LV] otro, tra. {V minor.j. pa u oitru [L] locuc. el día después del pasado mañana. comp. otru, tra. 

oitu adj., m. y f. [LMV] ocho. 

oitucentus, tas (tb. oitocentus, tas) adj., m. [MV] ochocientos, tas. {M cast.}. comp: oitodentus, tas, oitudentus, tas. 

oitudentus, tas adj., m. [LM] ochocientos, tas. comp: oitodentus, tas, oitucentus, tas. 

oividu m. [V] oído. comp: uivíu. 

oivil v.* [V] oír. comp: uivil. 

oixi interj. [M] expresión para espantar a las gallinas u otros animales. comp: chucho, sape, uixi. 

ojalá interj. [LMV] ojalá. 

ola, f. 1. [M] olla. 2. [V] cántaro de barro con boca ancha para guardar agua potable en casa. {desus.}. 3. [L] olla de barro 
donde se guardaban los chorizos. comp: cántaru, olla, tinaixha. 

ola, f. [LMV] ola. 

oleaji m. [LMV] oleaje. 

oliva f. [MV] oliva. {solo se usa para denominar el aceite: aceiti/adeiti de oliva}. comp: uliva. 

olival (pl. olivaris) m. [MV] olivar. comp: ulival. 

oliveira f. [MV] olivo. comp: uliveira. 

olla f. [LV] olla. comp: ola,. 

ollu m. [LMV] ojo. 

olvidal (tb. ulvidal) v. [V] olvidar. comp: ulvial. 

olvidau, dá (tb. ulvidau, dá) adj. [V] olvidado, da. comp: ulviau, á. 

olvidu (tb. ulvidu) m. [V] olvido. comp: ulvíu. 

ombligu m. [MV] ombligo. comp: umbrigu. 

omisión (pl. omisións [V]; omisiós [M]) £ [MV] omisión. comp: umisión. 

omitil y [MV] omitir. comp: umitil. 

onci adj., m. y f. [V] once. comp: ondi,. 

oncología f. [LMV] oncología. 

onda f. [LMV] onda. 

ondi, (tb. undi) adv., prep. [LMV] donde. comp: adondi, dondi. 

ondi, adj., m. y f. [LM] once. tomal as ondi locuc. comer a media mañana. comp: onci. 

onza f. 1. [V] onza. Parte de una tableta de chocolate. 2. [LMV] onza. Medida de peso. comp: toma. 

opacu, ca adj. [LMV] opaco, ca. 

opción (pl. opcións [V]; opciós [LM]) £ [LMV] opción. 

opcional adj. [LMV] opcional. 

operación (pl. operacións [V]; operaciós [LM]) f. [LMV] operación. 

operadol, ra (pl. operadoris, ras) m. y f. [LMV] operador, ra. 

operal v. [LMV] operar. 


operariu, ria m. yf. [LMV] operario, ria. 


operativu, va adj. [LMV] operativo, va. 

opiau, á adj. [L] mullido, da, pomposo, sa. 

opinal y. [MV] opinar. comp: upinal. 

opinión (pl. opinións [V]; opiniós [M]) £ [MV] opinión. comp: upinión. 

opoñel y [M] oponer. fu. tb. c. prnl.. comp: opuñel, upuñel. 

oportuniai f. [M] oportunidad. comp. oportunidai, upurtunidai. 

oportunidai f. [V] oportunidad. comp: oportuniai, upurtunidai. 

oportunu, na adj. [MV] oportuno, na. comp: upurtunu, na. 

oposición (pl. oposicións [V]; oposiciós [M]) f. [MV] oposición. comp: upusición. 
oprimil y [MV] oprimir. comp: uprimil. 

oprimíu, a adj., m. y f. [MV] oprimido, da. comp: uprimíu, a. 

optal v. [LMV] optar. 

opuñel y. [V] oponer. fu. tb. c. prnl.). comp: opoñel, upuñel. 

oral adj. [LMV] oral. 

oratoriu m. [LMV] oratorio. 

orceiru, ra adj., m. y f. [L] ladrón, na. comp: ladri, ladrón, na, lairón, na. 

órdagu m. [LMV] órdago. de órdagu locuc. de órdago. Extraordinario. 
ordenadol (pl. ordenadoris) m. [LV] ordenador. comp: ordenaol. 

ordenal y [LMV] ordenar. 

ordeñal v. 1. [LMV] ordeñar. 2. [LMV] quitar las aceitunas de la rama de una sola vez. comp: repelal. 
ordenaol (pl. ordenaoris) m. [M] ordenador. comp: ordenadol. 

órdiga f. [L] pegal unha órdiga expr. pegar mucho. 

órdigas expr. [LMV] expresión de sorpresa. {en grad. desus.). 

ordin m. yf. [LMV] orden. 

ordinariu, ria adj., m. y f. [MV] ordinario, ria. comp: urdinariu, ria. 

oreal v. [MV] airear, orear. comp: orial. 

oréganu m. [LMV] orégano. (Origanum vulgare). 

orella f. [LMV] oreja. 

organización (pl. organizacións [V]; organizaciós [LM]) £ [LMV] organización. 
organizal v. [LMV] organizar. 

órganu m. [LMV] órgano. 

orgulloshu, sha adj., m. y f. [M] orgulloso, sa. comp: orgullosu, sa, urgulloshu, sha. 
orgullosu, sa adj., m. yf. [V] orgulloso, sa. comp: orgulloshu, sha, urgulloshu, sha. 
orgullu m. [MV] orgullo. comp: urgullu. 

orial y. [L] airear, orear. comp: oreal. 

orientación (pl. orientacións [V]; orientaciós [LM]) f. [LMV] orientación. 
oriental, v. [LMV] orientar. fu. tb. c. prnl.). 

oriental, adj. [LMV] oriental. 

orienti m. [LMV] oriente. 

origin m. [MV] origen. comp. urigin. 


original (pl. originais) adj., m. [MV] original. comp: uriginal. 


orilla f. [MV] orilla. comp: urilla. 
ornamentu m. [LMV] ornamento. 
ornitología f. [LMV] ornitología. 
ornitológicu, ca adj. [LMV] ornitológico, ca. 
orografía f. [LMV] orografia. 


oropéndula $ 9% (tb. arupéndula; balbariu) £ [L] oropéndola. (Oriolus oriolus / oropéndola europea). comp: arpéndula, 
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orquesta f. [LMV] orquesta. 

ortiga f. [V] ortiga. (Urtica dioica / ortiga verde). comp. urtiga. 
ortigal v. [V] ortigar. comp: urtigal. 

ortografía f. [LMV] ortografía. 

ortográficu, ca adj. [LMV] ortográfico, ca. 

oruga f. [MV] oruga. comp: uruga. 

oscilal v. [LMV] oscilar. 

oscurecel (tb. escurecel) v. [MV] oscurecer. comp: iscurecel. 
oscuriai f. [M] oscuridad. comp: iscuriai, oscuridai. 
oscuridai f. [V] oscuridad. comp: iscuriai, oscuriai. 

oscuru, ra adj. [MV] oscuro, ra. comp: uscuru, ra. 

ósperas interj. [M] expresa asombro. comp. osperina. 
osperina (apóc. ospe) interj. [L] expresa asombro. comp. Ósperas. 
ostensoriu m. [LMV] ostensorio. 

ostras interj. [LMV] ostras. 

osu m. [LMV] hueso. comp: cálcanu, cáncanu. 

osu palomu m. [LMV] coxis. 

osu, sa m. y f. [LMV] oso, sa. 

otoñá (tb. toñá) f. [LMV] otoñada. 

otoñu m. [LMV] otoño. 

otru, tra adj. [LMV] otro, tra. {L minor.). pa o/u otru locuc. el día después del pasado mañana. comp. oitru, tra. 
oure interj. [L] hala. Expresa sorpresa. 

ovella f. [LMV] oveja. 

ovillu m. [V] ovillo. {cast.}. comp: nuvelu. 

ovu m. [LMV] huevo. 

ovu de rei m. [LMV] huevo de rey. (Amanita caesarea). 
oxidal v. [MV] oxidar. comp: uxidal. 

óxidu m. [LMV] óxido. 


oxigenal v. [LMV] oxigenar. 


oxígenu m. [LMV] oxígeno. 
oyenti adj., m. y f. [LMV] oyente. 


ozonu m. [LMV] ozono. 


Pp 
pa prep. [LMV] para. pa que locuc. para que. 
pá, / [LMV] paz. 
pá, f. [LMV] pala. pá de limpal [V] £ pala de madera que se usaba en las eras para separar el trigo de la paja. 
pabellón (pl. pabellóns [V]; pabellós [LM]) m. [LMV] pabellón. 
pacá (var. ort. pa acá [LMV]; pa ca [V]) adv. [LMV] para acá. {señala dirección}. 
pacel v. [LMV] pacer. 
pachangueiru, ra adj. [LMV] pachanguero, ra. 
paciencia f. [LMV] paciencia. 
pacienti adj., m. y f. [LMV] paciente. 
pacíficu, ca adj., m. [LMV] pacífico, ca. 
padecel v. [LMV] padecer. 
pádel m. [LMV] pádel. 
padrastru m. [LV] padrastro. comp: pairastu. 
padrenuestro m. [LMV] padrenuestro. 
padri m. [V] padre. comp: pairi, taita. 
padriñu m. [LV] padrino. comp: pairiñu. 
padrón m. [LMV] padrón. Registro municipal. 
paella f. [LMV] paella. 
paga f. [LMV] paga. 
pagal v. [LMV] pagar. 
página f. [LMV] página. 
pagu m. [LMV] pago. 
pai adv. [LV] por/para ahí. {señala dirección o ubicación}. comp: parehi. 
pairastu m. [M] padrastro. comp: padrastru. 
pairi m. [LM] padre. comp: padri, taita. 
pairiñu m. [M] padrino. comp: padriñu. 
país m. [LMV] país. 
paisaji m. [LMV] paisaje. 
paisanu, na adj., m. yf. [LMV] paisano, na. 
paisaril adj. [L] pajaril. comp: paixaril, pajaril. 
paisaru m. [L] pájaro. {acentuación llana}. comp: paixaru, páixaru, pájaru, ra. 
paixaril (tb. paxaril) m. [M] pajaril. comp: paisaril, pajaril. 
paixaru m. [L] pájaro. {acentuación llana}. comp: paisaru, páixaru, pájaru, ra. 
páixaru m. [M] pájaro. comp: paisaru, paixaru, pájaru, ra. 
pajaril m. [V] pajaril. comp: paisaril, paixaril. 


pájaru, ra 1.m. [V] pájaro. 2. m. yf. [LMV] pájaro, ra. Persona astuta. comp. paisaru, paixaru, páixaru. 


pal (pl. paris,) adj., m. [L] par. comp: par. 

pala adv. [LV] por/para allá. (señala dirección o ubicación). comp: palá. 
palá adv. [MV] por/para allá. (señala dirección o ubicación). comp: pala. 
palabra f. [LMV] palabra. 

palabrota f. [LMV] palabrota. 

palaciu m. [LMV] palacio. 

paladal (pl. paladaris) m. [LMV] paladar. comp: ceu. 

paladeu m. [LMV] paladeo. 

palanca f. [LMV] palanca. 

paleta f. [LMV] paleta. 

paletaria f. [LMV] paletaria. (Parietaria judaica). 

paletu m. [LMV] diente incisivo. 

paletu, ta adj., m. y f. [LMV] paleto, ta. comp: pueblerinu, na, puiblirinu, na. 
pali adv. [LV] por/para allí. Señala dirección o ubicación. comp: palí. 
palí adv. [M] por/para allí. Señala dirección o ubicación. comp: pali. 
palidia f. [M] paliza. comp: paliza. 

palidión m. 1. [M] tipo de juego. 2. [M] paliza fuerte. 

pálidu, da adj. [LMV] pálido, da. 

paliqui m. [LMV] palique. tel paliqui mod. tener el don de hablar con facilidad. 
palitroqui m. [LMV] palitroque. 

paliza f. [LV] paliza. comp: palidia. 

palla f. [LMV] paja. 

pallal m. [LM] pajar. comp: palleiru. 

palleiru m. [V] pajar. comp: pallal. 

palma f. [LMV] palma. 

palmeira f. [MV] palmera. comp: palmera. 

palmera f. [L] palmera. comp: palmeira. 

paloma f. [LMV] paloma. (Columba livia / paloma bravía). 

paloma torcaz f. [LMV] paloma torcaz. (Columba palumbus). 

palomal m. [LV] palomar. comp: palomeru. 

palomeru m. 1.[M] palomar. 2.[L] aplicado a una persona que se queda parada. comp: palomal. 
palpal v. [LMV] palpar. 

palpital v. [LMV] palpitar. 

palqui m. [L] parque. comp: parqui. 

palra f. [L] habla. {desus.}. 

palral v. [L] hablar. {desus.}. 

paludismu m. [LMV] paludismo. 

palva f. [LMV] parva. Cereales segados, extendidos en la era y preparados para separar la paja del trigo. 
palvá f. [LMV] montón de algo en el suelo, por ejemplo, de aceitunas. 
pálvulu, la (tb. párvulu, la) m. yf. [LMV] párvulo, la. 

pamplina f. [LMV] pamplina. 


pamplineiru, ra m. yf. [LMV] pamplinero, ra. 
pan (pl. pans [V]; pas [LM]) m. [LMV] pan. pan asentau m. pan pasado, duro. 
pan quenti m. [V] alajú. Tipo de oblea rellena de almendras, nueces, miel, azúcar, pistachos, etcétera. 


Pan quenti m. [LMV] Fiesta celebrada en Valverde del Fresno el 1 de noviembre. Los niños tocan el timbre y piden "pan quenti" 


y la gente les da dulces. comp: Borrallás. 


[Rosa María Piñero Piñero] 


pana f. [LMV] pana. 

panadeiru, ra m. yf. [V] panadero, ra. comp: panaderu, ra, paneiru, ra. 
panadería f. [V] panadería. fcast.). comp: panadiría, tahona. 
panaderu, ra m. yf. [L] panadero, ra. comp: panadeiru, ra, paneiru, ra. 
panadiría f. [M] panadería. {cast.}. comp: panadería, tahona. 

panal (pl. panais) m. [LMV] panal. 

pañal (pl. pañais) m. [LMV] pañal. 

panceta f. [LMV] panceta. 

panchu, cha adj. [LMV] pancho, cha. 

pandemia f. [LMV] pandemia. 

pandereta / [LMV] pandereta. 

pandilla f. [LMV] pandilla. 

pandxindxa f. [M] hojas de la mazorca con las que se hacían los colchones. 


paneiru, ra 1.m. yf. [LM] panadero, ra. 2.f. [LMV] panera. Caja de madera para guardar pan. comp: arca, panadeiru, ra, 


panaderu, ra. 
pánicu m. [LMV] pánico. 
panilla f. [L] panilla. Medida de líquidos, 1/4 de litro. {desus.}. 
pañizuelu m. [V] pañuelo. Vestimenta para cubrir la cabeza. {desus.}. comp: pañuelu. 
panorama m. [LMV] panorama. 
panorámicu, ca adj. [LMV] panorámico, ca. 
pantalla f. [LMV] pantalla. 
pantalón (pl. pantalóns [V]; pantalós [LM]) m. [LMV] pantalón. 
pantanu m. [LMV] pantano. 
pantera f. [LMV] pantera. 
panturrilla f. [LMV] pantorrilla. 
panu m. [LMV] paño. 


pañuelu m. 1. [LMV] pañuelo de bolsillo. {cast.}. 2. [LMV] pañuelo. Vestimenta para cubrir la cabeza. {V cast.}. comp: 


moqueru, pañizuelu. 
panzá f. [LMV] panzada. Cantidad grande. 
panzúu, a adj. [LMV] panzudo, da. 
papa, f. [LMV] papilla. 


papa, m. [LMV] papa. Cabeza de la Iglesia católica. 


papa, (acort. pá,) m. [LV] papá, padre. {L cast., coloq.}. {acentuación llana}. comp: taita. 
papel (pl. papeis) m. [LMV] papel. papel de vati m. papel higiénico. 
papeleira f. [MV] papelera. comp: papelera. 

papelera f. [L] papelera. comp: papeleira. 

papeleu m. [LMV] papeleo. 

paqueti m. [LMV] paquete. 

paqui adv. [LV] por/para aquí. {señala dirección o ubicación}. comp: paquí. 
paquí adv. [M] por/para aquí. {señala dirección o ubicación}. comp: paqui. 
par adj., m. [LMV] par. comp: pal. 

pará f. [LMV] parada. 

parábola f. [LMV] parábola. 

paracetamol m. [LMV] paracetamol. 

paradol (pl. paradoris) m. [LV] parador. comp: paraol. 

paraguadu m. [LM] paraguazo. comp: paraguazu. 

paraguas m. 1. [LMV] paraguas. 2. [M] parasol. Seta comestible. (Macrolepiota procera). comp: anelu, parasol. 
paraguazu m. [V] paraguazo. comp: paraguadu. 

paraísu m. [LMV] paraíso. 

paraji m. [LMV] paraje. 

paral v. [LMV] parar. comp: aparal. 

paralelu, la adj., m. yf. [LMV] paralelo, la. 

parálisis f. [LMV] parálisis. 

paralizal v. [LMV] paralizar. 

paraol (pl. paraoris) m. [M] parador. comp: paradol. 

parapenti m. [LMV] parapente. 

parapentista m. yf. [LMV] parapentista. 

parasol m. [LMV] parasol. Seta comestible. (Macrolepiota procera). {cast.}. comp: anelu, paraguas, surtixha. 
parau, rá adj., m. y f. [LMV] parado, da. 

parcela f. [LMV] parcela. 

parchi m. [LMV] parche. 

parchís m. [LMV] parchís. 

parcial adj. [LMV] parcial. 


pardal m. [LMV] gorrión. (Passer domesticus / gorrión común). 


pardal [alumno/a CV] 


pardala f. [LMV] italsi/eitalsi unha pardala mod. tomarse una buena siesta. 
pardillu m. [LMV] pardillo. (Linaria cannabina / pardillo común). 

pardu, da adj. [LMV] pardo, da. 

paré (pl. parés) f. [LMV] pared. 

parecel v. [LMV] parecer. 


paredón m. [LMV] paredón. 

parehi (var. ort. parei) adv. [M] por/para ahí. (señala dirección o ubicación}. comp: pai. 
parella f. [LMV] pareja. 

parentescu m. [LMV] parentesco. 

paréntesis m. [LMV] paréntesis. 

parenti, ta adj., m. y f. [LMV] pariente, ta, pareja. 

paricíu, a (tb. parecíu, a) adj. [LMV] parecido, da. comp: similal. 

paril v. [LMV] parir. 

parión (pl. pariós) m. [L] poyo. comp: poyu. 


paripari m. [L] zapatero. Insecto que anda sobre la superficie de las aguas. (Gerris lacustris). comp: aclaraguas, zapateiru. 


paripari [Miro V] 


paris, f. [LMV] placenta. 

parking m. [LMV] parking. 

parlamentariu, ria adj., m. y f. [LMV] parlamentario, ria. 

parlamentu m. [LMV] parlamento. 

parloteu m. [LMV] parloteo. 

parodia f. [LMV] parodia. 

parodial v. [LMV] parodiar. 

parón (pl. paróns [V]; parós [LM]) m. [LMV] parón. 

parpadeal y [MV] parpadear. comp: parpadial. 

parpadial v. [L] parpadear. comp: parpadeal. 

párpadu m. [LMV] párpado. 

parqui m. [LMV] parque. comp: palqui. 

parra f. [LMV] parra, vid. comp: parreira. 

párrafu m. [LMV] párrafo. 

parrambardi (tb. palrrambaldi) m. y f. [M] charlatán, na, bocazas. Persona que habla demasiado. comp: bocarra, bocaza. 
parrameira f. [LMV] cantidad grande. 

parreira f. [V] parra, vid. Expecialmente la que está apoyada sobre una construcción y se extiende mucho. comp: parra. 
párrocu m. [LMV] párroco. 

parroquia f. [LMV] parroquia. 

parroquial (pl. parroquiais) adj. [LMV] parroquial. 

parroquianu, na m. yf. [LMV] parroquiano, na. 

parsimonia f. [LV] parsimonia. comp: pasimonia. 

parteal v. [MV] partear. comp: partial. 

parteiru, ra m. yf. [LMV] partero, ra. comp: comadrón, na, comairón, na. 
parti f. [LMV] parte. 


partial v. [L] partear. comp: parteal. 


participación f. [LMV] participación. 

participal v [LMV] participar. 

participanti adj., m. y f. [LMV] participante. 

participativu, va adj. [LMV] participativo, va. 

partícipi adj., m. y f. [LMV] partícipe. 

partícula f. [LMV] partícula. 

particulal (tb. particular) adj. [LMV] particular. 

partidariu, ria adj., m. y f. [LMV] partidario, ria. 

partija f. [V] partija. comp: partixha. 

partil v. [LMV] partir. a partil de locuc. a partir de. 

partíu, a adj.,m. [LMV] partido, da. 

partixha f. [LM] partija. comp: partija. 

paru m. [LMV] paro. 

pasacallis m. [LMV] pasacalles. 

pasadeira f. [V] pasadera. Piedras que sirven para atravesar un río o arroyo. comp: paseira. 
pasajeiru, ra adj., m. y f. [V] pasajero, ra. comp: pasajeru, ra. 
pasajeru, ra adj., m. yf. [LMV] pasajero, ra. comp: pasajeiru, ra. 
pasal v. [LMV] pasar. {u. tb. c. prnl.}. 

pasamañán adv. [LM] pasado mañana. comp: pasamiñán, pasaumañán. 
pasamiñán adv. [V] pasado mañana. comp: pasamañán, pasaumañán. 
pasapán m. [M] garganta. comp: gañón. 

pasapurés m. [LMV] pasapurés. 

pasau, sá adj., m. yf. [LMV] pasado, da. 

pasaumañán adv. [M] pasado mañana. comp: pasamañán, pasamiñán. 
pascua f. [LMV] pascua. 

paseal v. [MV] pasear. comp: pasial. 

paseanti adj., m. y f. [MV] paseante. comp: pasianti. 

paseira f. [LM] pasadera. Piedras que sirven para atravesar un río o arroyo. comp: pasadeira. 
paseu m. [LMV] paseo. 

pasial v. [L] pasear. comp: paseal. 

pasianti adj., m. y f. [L] paseante. comp: paseanti. 

pasimonia f. [M] parsimonia. comp: parsimonia. 

pasión f. [LMV] pasión. 

pasmal v. [LMV] pasmar. 

pasodobli m. [MV] pasodoble. comp: pasodobri. 

pasodobri m. [L] pasodoble. comp: pasodobli. 

pasta f. [LMV] pasta. pasta gansa f. mucho dinero. 

pastal v. [LMV] pastar. 

pastel (pl. pasteis) m. [LMV] pastel. 

pastelería f. [MV] pastelería. comp: pastiliría. 


pastiliría f. [L] pastelería. comp: pastelería. 


pastilla f. [LMV] pastilla. 

pastol, ra (pl. pastoris, ras) m. y f. [LMV] pastor, ra. 

pastu m. [LMV] pasto. 

pasturía f. [LMV] pastoría. 

pasu m. 1. [LMV] paso. 2. [L] escalón. comp: iscalón. 

pata f. [LMV] pata. a pata coixa [MV] locuc. a pata coja. comp: quiquisó. 
patá f. [LMV] patada. comp: coici. 

patata f. [LMV] patata. 

patateiru, ra 1. adj., m. y f. [LMV] patatero, ra. 2. f. [LMV] tipo de morcilla con patatas. 
patatús m. [LMV] patatús. 

paté m. [LMV] paté. 

patenti adj., f. [LMV] patente. 

patera f. [LMV] patera. 

paterniai f. [M] paternidad. comp: paternidai. 

paternidai f. [LV] paternidad. comp: paterniai. 

paternu, na adj. [LMV] paterno, na. 

patín m. 1. [LMV] patín. 2. [M] descansillo. 

patinal v. [LMV] patinar. 

patiu m. [LMV] patio. 

patria f. [LMV] patria. 

patriarcau m. [LMV] patriarcado. 

patrimonial adj. [LMV] patrimonial. 

patrimoniu m. [LMV] patrimonio. 

patriota adj., m. y f. [LMV] patriota. 

patriotismu m. [MV] patriotismo. comp: patriutismu. 

patriutismu m. [L] patriotismo. comp: patriotismu. 

patrocinadol, ra (pl. patrocinadoris, ras) adj., m. y f. [V] patrocinador, ra. comp: patrocinaol, ra, patrucinadol, ra. 
patrocinal v. [MV] patrocinar. comp: patrucinal. 

patrocinaol, ra (pl. patrocinaoris, ras) adj., m. y f. [M] patrocinador, ra. comp: patrocinadol, ra, patrucinadol, ra. 
patrón, na (pl. patróns, nas [V]; patrós, nas [LM]) m. yf. [LMV] patrón, na. 
patronatu m. [LMV] patronato. 

patronu, na m. yf. [LMV] patrono, na. 

patrucinadol, ra (pl. patrucinadoris, ras) adj., m. y f. [L] patrocinador, ra. comp: patrocinadol, ra, patrocinaol, ra. 
patrucinal v. [L] patrocinar. comp: patrocinal. 

patu, ta m. yf. [LMV] pato, ta. 

pau m. [LMV] palo. 

pausa f. [LMV] pausa. 

pausau, sá adj. [LMV] pausado, da. 

pavía f. [LMV] pavía. 

pavieira f. [LMV] pavío. 

pavu, va m. y f. [LMV] pavo, va. 


pava [alumno/a CV] 


payu m. [LMV] acedera. (Rumex acetosa). 

pe, m. [LMV] pie. en/in pe locuc. al pie, cerca de. Ponti en/in pe da porta. Ponte cerca de la puerta. 
pe, f. [LMV] pez. Resina del pino que se usa para tratar las tinajas. 

pe, (pl. pecis) m. [V] pez. comp: peci. 

peca f. [LMV] peca. 

pecal y. [LMV] pecar. 

pecau m. [LMV] pecado. 

pechuga f [MV] pechuga. comp. pichuga. 

peci m. [LMV] pez. comp: pe,. 

peci borrazú m. [V] renacuajo. comp: peci cabezú, peci cabizú, renacuaixhu, renacuaju. 

peci cabezú (tb. peci cabezudu) m. [M] renacuajo. comp: peci borrazú, peci cabizú, renacuaixhu, renacuaju. 
peci cabizú m. [L] renacuajo. comp: peci borrazú, peci cabezú, renacuaixhu, renacuaju. 
peculial (pl. peculiais) adj. [MV] peculiar. comp: piculial. 

pedagógicu, ca adj. [LMV] pedagógico, ca. 

pedagugía f. [LMV] pedagogía. 

pedal (pl. pedais) m. [LMV] pedal. 

pedanti adj., m. y f. [LMV] pedante. 

pedil v. [V] pedir. comp: pidil, pil. 

pedióricu m. [L] periódico. {coloq.}. comp: periódicu, ca. 

pedorru, rra m. yf. [V] pedorro, rra. {cast.}. comp: peidón, na, pidón, na. 

pedra f. [LV] piedra. pedra lipi f. piedra lipes. Sulfato de cobre. comp: peira. 

pedrau, rá 1. m. yf. [L] pedrada. 2.f. [V] pedrada. comp: peirá, peiroscadu. 

pedreiru m. [LMV] pedrero. 

pedunchu m. [M] pezuña y codillo de cerdo. 

pega, f. [LMV] pega. 

pega, f. [LMV] urraca. (Pica pica / urraca común). 

pegaixhoishu, sha adj. [L] pegajoso, sa. comp: pegaixhoshu, sha, pegajosu, sa, peganciosu, sa. 
pegaixhoshu, sha adj. [M] pegajoso, sa. comp: pegaixhoishu, sha, pegajosu, sa, peganciosu, sa. 
pegajosu, sa adj. [V] pegajoso, sa. comp: pegaixhoishu, sha, pegaixhoshu, sha, peganciosu, sa. 
pegal y 1. [LMV] pegar. 2. [LMV] contagiar. comp. contagial. 

pegamentu m. [LMV] pegamento. 

peganciosu, sa adj. [V] pegajoso, sa. comp: pegaixhoishu, sha, pegaixhoshu, sha, pegajosu, sa. 
pegatina f. [LMV] pegatina. 

pegoti m. [LMV] pegote. 

peidal v. [MV] peer. comp: pidal. 


peidón, na m. yf. [MV] pedorro, rra. comp: pedorru, rra, pidón, na. 


peidu m. [LMV] pedo. comp: cuescu. 

peidu de dorra m. [L] bejín. Seta. (Bovista plumbea). comp: peidu de lobu, peidu de zorra. 

peidu de lobu m. [LM] bejín. Seta. (Bovista plumbea). comp: peidu de dorra, peidu de zorra. 

peidu de zorra m. [V] bejín. Seta. (Bovista plumbea). comp: peidu de dorra, peidu de lobu. 

peira f. [M] piedra. comp: pedra. 

peirá f. [M] pedrada. comp: pedrau, rá, peiroscadu. 

peiroscadu m. [M] pedrada. comp: pedrau, rá, peirá. 

peitu m. [LMV] pecho. 

pelaixhi m. [L] mucho pelo. {en grad. desus.). 

pelal v. [LMV] pelar. fu. tb. c. prnl. }. 

pelau, lá adj. [LMV] pelado, da. 

pelea f. [LMV] pelea. 

peleal v. [MV] pelear. comp: pelial. 

peleixha f. 1. [L] peladura, cáscara. Corteza blanda de una fruta. 2. [LM] pelleja. comp: cáscara, corteza, pillica. 

peleixhá f. [M] atracón. comp: pilixhá. 

peleixhadu m. [M] caída con o sin una herida. + Pegalsi un peleixhadu. Caer y hacerse un rasguño. comp: pelexazu, 
pilixhadu. 

peleixhu m. 1.[LM] pellejo. 2. [LM] recipiente hecho de pellejo que servía para transportar el aceite. 3. [M] insulto grave. 
comp: pelleju, ja. 

pelexazu m. [V] caída con o sin una herida. comp. peleixhadu, pilixhadu. 

pelial v. [L] pelear. comp: peleal. 

película (acort. peli) f. [LMV] película. 

peligrosu, sa adj. [V] peligroso, sa. comp: piligroshu, sha. 

peligru m. [MV] peligro. comp: piligru. 

pelleju, ja 1.m. [V] pellejo. 2.m. [V] recipiente hecho de pellejo que servía para transportar el aceite. 3. m. yf. [V] insulto. 


comp: peleixhu. 
pelliza f. [MV] pelliza. Prenda de vestir. comp: pilliza. 
pelma m. yf. [LMV] pelma. 
pelna f. [L] pierna. comp: perna. 
pelona f. [LMV] helada intensa. 
pelota f. [LMV] pelota. 
pelotón (pl. pelotóns [V]; pelotós [LM]) m. [LMV] pelotón. 
pelu m. [LMV] pelo. pelus de mazaroca [L] mod. pelirroju, ja. 
peludu, da adj., m. yf. [V] peludo, da. comp: pilú, a. 
peluqueiru, ra m. yf. [MV] peluquero, ra. comp: piluqueru, ra. 
peluquería f. [MV] peluquería. comp: piluquiría. 
peluquín (pl. peluquíns [V]; peluquís [M]) m. [MV] peluquín. comp: piluquín. 
pelusa f. [LMV] pelusa. comp: cotón. 
pena f. [LMV] pena. 
pendal v. [LMV] peinar. fu. tb. c. prnl. }. 
pendau, dá adj., m. y f. [LMV] peinado, da. 


pendencia f. [L] riña grande. {desus.}. comp: quimera. 

pendi m. [LMV] peine. 

pendienti 1. adj. [LMV] pendiente. Inclinado o que está por resolver. 2.m. [V] pendiente. Adorno colgante. {cast.}. comp: 
areti, argola, brínquili. 

pendil m. [V] pendil. agarral u pendil mod. salir inmediatamente. comp: pindil. 

pendolón (pl. pendolóns [V]; pendolós [LM]) m. [LMV] cercha. 

pendón (pl. pendóns [V]; pendós [LM]) m. [LMV] pendón. 

pendón, na m. yf. [V] insulto para una persona con vida libertina. 

pene m. [LMV] pene. (cast.). comp: churra, pilila. 

penicilina f. [LMV] penicilina. 

península f. [MV] península. comp. pinínsula. 

peninsulal (pl. peninsularis) adj. [MV] peninsular. comp: pininsulal. 

penitencia f. [MV] penitencia. comp: pinitencia. 

penitenti, ta adj., m. y f. [MV] penitente, ta. comp: pinitenti, ta. 

penoshu, sha adj. [LM] penoso, sa. comp: penosu, sa. 

penosu, sa adj. [V] penoso, sa. comp: penoshu, sha. 

pensal y [LMV] pensar. 

pensamentu m. [LMV] pensamiento. 

pensión (pl. pensións [V]; pensiós [LM]) f. [LMV] pensión. 

pensu m. [LMV] pienso. 

penuria f. [MV] penuria. comp: pinuria. 

peón, na (pl. peóns, nas [V]; peós, nas [LM]) m. y f. [LMV] peón, na. 

peona f. [V] peonza. comp. piona. 

pepinu m. [MV] pepino. comp: pipinu. 

pequenu, na adj. [LMV] pequeño, ña. comp: pititañu, ña. 

pera f. [LMV] pera. 

percatal v. [LMV] percatar. 

percepción f. [LMV] percepción. 

percha f. [LMV] percha. 

percheiru (tb. percheru) m. [LMV] perchero. 

percibil v. [MV] percibir. comp: pircibil. 

perdedol, ra (pl. perdedoris, ras) adj., m. y f. [LV] perdedor, ra. comp: perdeol, ra. 

perdel v. [LMV] perder. 

perdeol, ra (pl. perdeoris, ras) adj., m. y f. [M] perdedor, ra. comp: perdedol, ra. 

perdí (pl. perdicis [V]; perdidis [M]) £ [MV] perdiz. comp: pirdí. 

pérdida f. [LMV] pérdida. 

perdíu, a adj. [MV] perdido, da. comp: pirdíu, a. 

perdoal v. [M] perdonar. comp: perdonal. 

perdón (pl. perdóns [V]; perdós [LM]) m. [LMV] perdón. 

perdonal v. [LV] perdonar. comp: perdoal. 


pereda f. [LM] pereza. comp: pereza. 


peredoshu, sha adj. [LM] perezoso, sa. comp: perezosu, sa. 

peregrinaji m. [MV] peregrinaje. comp. pirigrinaji. 

peregrinal v [MV] peregrinar. comp. pirigrinal. 

peregrinu, na adj., m. y f. [MV] peregrino, na. comp: pirigrinu, na. 

pereira f. [LMV] peral. 

perejil m. [V] perejil. comp: pirijil, pirrixil. 

pereza f. [V] pereza. comp: pereda. 

perezosu, sa adj. [V] perezoso, sa. comp: peredoshu, sha. 

perfección f. [LMV] perfección. 

perfeccional y [LMV] perfeccionar. 

perfectu, ta adj. [LMV] perfecto, ta. 

perforación (pl. perforacións [V]; perforaciós [LM]) £ [LMV] perforación. 

perforal y [LMV] perforar. 

perfumal y [MV] perfumar. comp: pilfumal. 

perfumi m. [MV] perfume. comp: pilfumi. 

perímetru m. [MV] perímetro. comp: pirímetru. 

periódicu, ca adj., m. [LMV] periódico, ca. comp: pedióricu. 

periodismu m. [MV] periodismo. comp: piriudismu. 

periodista m. yf. [MV] periodista. comp: piriudista. 

periodísticu, ca adj. [MV] periodístico, ca. comp: piriudísticu, ca. 

perjudical v. [MV] perjudicar. comp: pirjudical. 

perjudicial (pl. perjudiciais) adj. [MV] perjudicial. comp: pirjudicial. 

perjuiciu m. [LMV] perjuicio. comp. pirjuiciu. 

permanecel v. [LMV] permanecer. 

permanenti adj. [LMV] permanente. 

permisivu, va adj. [MV] permisivo, va. comp. pilmisivu, va. 

permisu m. [MV] permiso. comp: pilmisu. 

permitil v [MV] permitir. comp: pilmitil. 

perna f. [MV] pierna. comp: pelna. 

pero conj. [LMV] pero. comp: peru. 

perol m. [V] perol. 

perola f. [LMV] olla grande. 

perón (pl. perós) m. [L] membrillo. Fruta. conselva de perós m. dulce de membrillo. comp: marmelu, mimbrillu. 

peroneiru m. [L] membrillo. Árbol. comp: marmeleiru, mimbrilleiru. 

perpendiculal (pl. perpendiculais) adj. [MV] perpendicular. comp: pirpindiculal. 

perra f. [LMV] peseta, dinero. fu. más en pl.}. + Ondi máis perras se gañaban era in Suiza. Donde más dinero se ganaba era en 
Suiza. comp. diñeiru, iñeiru. 

perrería f. [V] perrería. comp: pirriría. 

perru, rra m. yf. [LMV] perro, rra. 

perrunilla f. [LMV] perrunilla. Tipo de bizcocho. 


persecución f. [MV] persecución. comp: pilsicución. 


persiana f. [LMV] persiana. 

persiguil y. [V] perseguir. comp: pirsiguil. 

persoa f. [M] persona. comp. pesoa. 

persoal (pl. persoais) adj., m. [M] personal. comp. personal. 

personaji m. [LMV] personaje. 

personal (pl. personais) adj., m. [LMV] personal. comp. persoal. 

personaliai f. [M] personalidad. comp. personalidai. 

personalidai f. [LV] personalidad. comp: personaliai. 

personificación f. [MV] personificación. comp. pirsunificación. 

perspectiva f [MV] perspectiva. comp: pirspictiva. 

pertenecel y [LMV] pertenecer. 

pértiga f. [LMV] pértiga. 

peru conj. [LMV] pero. {minor.}. comp. pero. 

pervivil y. [MV] pervivir. comp: pirvivil. 

pesa f. [V] pesa. comp: pesha. 

pesadilla f [LMV] pesadilla. 

pesadumbri f. [V] pesadumbre. comp: peshadumbri. 

pesal y [V] pesar. comp: peshal. 

pésami m. [LV] pésame. comp: péshami. 

pesar m. [LMV] pesar. a pesar de locuc. a pesar de. 

pesau, sá adj. [V] pesado, da. comp: peshau, shá. 

pesca f. 1.[LMV] pesca. 2. [LMV] pescado. comp: pescau. 

pescá f. [M] bacalada. comp: bacalá. 

pescadol, ra (pl. pescadoris, ras) adj., m. y f. [V] pescador, ra. comp: pescaol, ra, pescol, ra. 
pescal y [LMV] pescar. 

pescaol, ra (pl. pescaoris, ras) adj., m. y f. [M] pescador, ra. comp: pescadol, ra, pescol, ra. 
pescau m. [LMV] bacalao. comp: bacalau, pesca. 

pescol, ra (pl. pescoris, ras) adj., m. y f. [L] pescador, ra. comp: pescadol, ra, pescaol, ra. 
pescozu m. [LMV] cuello. comp: cuellu. 

pesebreira f. [V] pesebrera. comp: peshebreira. 

pesebri m. [V] pesebre. comp: peshebri. 

peseta f. [V] peseta. Unidad monetaria de España hasta la implementación del euro en 2002. comp: pesheta. 
pesha f. [LM] pesa. comp: pesa. 

peshadumbri f. [LM] pesadumbre. comp: pesadumbri. 

peshal y [LM] pesar. a peshal de locuc. a pesar de. comp: pesal. 

péshami m. [LM] pésame. comp: pésami. 

peshau, shá adj. [LM] pesado, da. comp: pesau, sá. 


peshebreira f 1. [LM] pesebrera. 2. [M] comedero apoyado sobre la pared donde se pone el pasto para los animales. comp: 


enrejau, ingarelón, pesebreira. 
peshebri m. [LM] pesebre. comp: pesebri. 


pesheta (tb. pela) f. [LM] peseta. Unidad monetaria de España hasta la implementación del euro en 2002. comp. peseta. 


peshu m. [LM] peso. comp: báscula, pesu. 
pesimismu m. [MV] pesimismo. comp: pisimismu. 
pesimista m. yf. [MV] pesimista. comp. pisimista. 
pésimu, ma adj. [LMV] pésimo, ma. 

pesoa f. [LV] persona. comp: persoa. 


pesqueira f. 1. [LV] represa pequeña. Balsa de agua que se consigue haciendo una pared en el río aprovechando el pozo del río. 


2. [M] regato. Arroyo que lleva el agua del río a la huerta. 
pestaña f. [LMV] pestaña. 
pestañal y. [L] pestañear. comp: pestañeal. 
pestañeal v. [MV] pestañear. comp. pestañal. 
pesti f. [LMV] peste. 
pesticiu m. [M] hedor. comp: feol, impestol. 
pesu m. [V] peso. comp: báscula, peshu. 
petaca f. [LMV] petaca. 
petal v. [LM] agradar, petar. + Istu nun me peta. Esto no me gusta. 
pétalu m. [LMV] pétalo. 
petardu, da m. yf. [LMV] petardo, da. 
petau, tá adj. [LV] petado, da, lleno, na. 
petetis m. [LMV] tel petetis mod. tener valor o coraje. 
petición (pl. peticións [V]; peticiós [M]) f [MV] petición. comp: pitición. 
petirroju m. [LMV] petirrojo. (Erithacus rubecula / petirrojo europeo). 
petril m. [LMV] pretil. 
petrina f. [MV] bragueta. comp: pitrina. 
peza f. [LMV] pieza. 
pezón (pl. pezóns [V]; pezós [LM]) m. [LMV] pezón. 
pezuña f. [V] pezuña. comp: pezuñu, piduñu. 
pezuñu m. [M] pezuña. comp: pezuña, piduñu. 


pía f [LV] comedero de animales tallado en piedra. comp: cambelón, pila. 


n 


pía [MiroV] 


piadoshu, sha adj. [LM] piadoso, sa. comp: piadosu, sa. 

piadosu, sa adj. [V] piadoso, sa. comp: piadoshu, sha. 

pialvillu, lla f. [M] garduñu, ña. (Martes foina). {desus.}. comp: garduñu, ña. 
pianca [L] a pianca locuc. a pie. 

pianista m. yf. [LMV] pianista. 

pianu m. [LMV] piano. 

piba f. [L] hueso de aceituna, melocotón, uva, etc. comp: pibita. 


pibita f. 1. [M] alubia, judía. fu. más en pl.). pibitas machotas f. alubias pintas. 2. [MV] hueso de aceituna, melocotón, 


uva, etc. comp. freixhón, frenjón, gran, piba. 


picá f. [V] picadura. comp: picaura, picura, piqueita, piquela. 
picabarrenus m. [LMV] pico picapinos, carpintero. (Dendrocopos major). 


picachón (pl. picachóns [V]; picachós [LM]) m. 1. [LM] pico. Herramienta. 2. [V] herramienta de hierro con un mango de 


madera corto, afilada por los dos lados para picar la piedra con una mano. comp: picareta, picu. 
picadeiru m. [LMV] picadero. comp: picaderu. 
picaderu m. [L] picadero. comp: picadeiru. 
picadillu m. [LMV] picadillo. 
picadol, ra (pl. picadoris, ras) m. y f. [LV] picador, ra. comp: picaol, ra. 
pical v. 1. [LMV] picar. 2. [LMV] dar comezón. 
picañadu m. [LM] daño hecho con un instrumento puntiagudo. 
picanti adj. [LMV] picante. 
picanza f. [L] alcaudón. (Lanius senator / alcaudón común). comp: picanzu. 
picanzu m. [M] alcaudón. (Lanius senator / alcaudón común). comp: picanza. 
picaol, ra (pl. picaoris, ras) m. y f. [M] picador, ra. comp: picadol, ra. 


picapecis m. [LMV] martín pescador. (Alcedo atthis). 


picapecis [alumno/a CV] 


picaporti m. [LMV] picaporte. 

picardía f. [LMV] picardía. 

picareta f. [V] pico. Herramienta. comp: picachón, picu. 

picascardu m. [L] jilguero. (Carduelis carduelis / jilguero europeo). comp: jilgueiru, xilgueiru. 

picau, cá adj., m. [LMV] picado, da. 

picaura f. [M] picadura. comp: picá, picura, piqueita, piquela. 

pícea f. [LMV] pícea. (Picea abies / pícea común). 

pichorra f. [M] tinajero. Bodega de vino. viñu de pichorra m. vino casero. comp: boiga, pitarra, tinaixheiru, tinajeiru. 

pichuga f. [L] pechuga. comp: pechuga. 

picia f. [LMV] picia, trastada. 

pico zorro zaina m. [L] pico zorro zaina. Tipo de juego. comp: churru picu palma, jaba. 

picol m. [LMV] comezón, picazón, picor. 

picoletu m. [LMV] picoleto. 

picón (pl. picóns [V]; picós [LM]) m. [LMV] picón. 

picotadu m. [LM] picotazo. comp: picotazu. 

picotazu m. [V] picotazo. comp: picotadu. 

picoteal v. [MV] picotear. comp: picotial. 

picotial v. [L] picotear. comp: picoteal. 

picu m. 1. [LMV] pico. 2. [LMV] pico. Herramienta que sirve para cavar. {cast.}. 3. [L] aguijón. comp: aguijón, agullón, 
picachón, picareta. 

piculial (pl. piculiais) adj. [L] peculiar. comp: peculial. 


picura f. [M] picadura. comp: picá, picaura, piqueita, piquela. 


pidal y. [L] peer. comp: peidal. 

pidil y [LV] pedir. comp: pedil, pil. 

pidíu m. [LMV] pedido. 

pídola f. [LV] tipo de juego. 

pidón, na m. yf. 1. [LV] pidón, na. 2. [L] pedorro, rra. comp: pedorru, rra, peidón, na, pión, na. 

piduñu m. [L] pezuña. comp: pezuña, pezuñu. 

pieai f. [M] piedad. comp: piedai. 

piedai f. [LV] piedad. comp: pieai. 

piel f. [LMV] piel. 

pijigueira adj., m. y f. [MV] pejiguera. Persona mala o traviesa. comp: pijiguera. 

pijiguera adj., m. y f. [L] pejiguera. Persona mala o traviesa. comp. pijigueira. 

pil v. [M] pedir. comp: pedil, pidil. 

pila f. 1. [LMV] pila. 2. [LMV] pila de fregar. 3. [M] comedero de animales tallado en piedra. comp: pía. 

pilal (pl. pilaris) m. [LMV] pilar. 

píldora f. [LMV] píldora. 

pilfumal (tb. pirfumal) v. [L] perfumar. comp: perfumal. 

pilfumi (tb. pirfumi) m. [L] perfume. comp: perfumi. 

piligroshu, sha (tb. peligroshu, sha) adj. [LM] peligroso, sa. comp: peligrosu, sa. 

piligru m. [LM] peligro. comp: peligru. 

pilila f. [LMV] pilila, pene. comp: churra, pene. 

pilirroju, ja adj., m. y f. [LMV] pelirrojo, ja. 

pilixhá f. [L] atracón. comp: peleixhá. 

pilixhadu m. [L] caída con o sin una herida. + Quelsi un pilixhadu. Caer y hacerse un rasguño. comp: chaspadu, peleixhadu, 
pelexazu. 

pillal v. [LMV] pillar. 

pilleira f. [LMV] rincón o tinaja donde se echaban las cenizas y después se llevaban para el campo. 

pillica f. 1. [LMV] pellica. Piel. 2. [MV] peladura, cáscara. Corteza blanda de una fruta. comp: cáscara, corteza, peleixha. 

pilliqueiru, ra m. yf. [LMV] pelliquero, ra. Persona que curtía las pieles. 

pilliscal v. [LMV] pellizcar. comp: piñiscal. 

pilliscón (pl. pilliscóns [V]; pilliscós [LM]) m. [LMV] pellizco. comp: piñiscón. 

pilliza f. [LM] pelliza. Prenda de vestir. comp: pelliza. 

pilmisivu, va (tb. pirmisivu, va) adj. [L] permisivo, va. comp: permisivu, va. 

pilmisu (tb. pirmisu) m. [L] permiso. comp: permisu. 

pilmitil (tb. pirmitil) v. [L] permitir. comp: permitil. 

pilón (pl. pilóns [V]; pilós [LM]) m. [LMV] pilón. 

pilotu m. yf. [LMV] piloto. 

pilrralsi v. [L] entusiasmarse mucho por algo o por alquien. + Se pilrra pur u viñu. Le gusta demasiado el vino. 

pilsicución (tb. pirsicución) f. [LM] persecución. comp: persecución. 

pilú, a adj., m. y f. [LM] peludo, da. comp: peludu, da. 

piluqueru, ra m. y f. [L] peluquero, ra. comp: peluqueiru, ra. 


piluquín (pl. piluquís) m. [L] peluquín. comp: peluquín. 


piluquiría f. [L] peluquería. comp: peluquería. 

pimenta f. [LMV] pimienta. 

pimentón m. [V] pimentón. {cast.}. comp: aixín,, axín. 

pimentu m. [LM] pimiento. comp: axín. 

pimpollu m. [LMV] pimpollo. 

pina f. [LMV] piña. comp: piña. 

piña f. [LMV] piña. Ananás. comp: pina. 

pinal (pl. pinaris) m. [LMV] pinar. 

pincel (pl. pinceis) m. [LMV] pincel. 

pincelá f. [LMV] pincelada. 

pinchá f. [LM] banderilla. Tapa de pepino, cebolla y aceituna. comp: banderilla, bandirilla. 
pinchadu m. [LM] pinchazo. comp: pinchazu. 

pinchal v. [LMV] pinchar. {u. tb. c. prnl.}. 

pinchalagartus m. [MV] pincho de hierro en forma de arpón para cazar lagartos. comp: aseiru. 
pinchazu m. [V] pinchazo. comp: pinchadu. 

pinchi m. [LMV] tipo de juego. 

pinchonadu m. [L] pinchonazo. comp: pinchonazu, pinchotadu. 

pinchonazu m. [V] pinchonazo. comp: pinchonadu, pinchotadu. 

pinchotadu m. [M] pinchonazo. comp: pinchonadu, pinchonazu. 

pinchu m. [LMV] pincho. 

pindil m. [LM] pendil. agarral u/o pindil mod. salir inmediatamente. comp: pendil. 
pinga f. [LMV] gota. unha pinga mod. un poco de líquido. + Unha pinga de leiti. Un poco de leche. comp: gota. 
pingá f. [V] pringada. Pan frito con aceite de oliva. comp: manchá, pringá. 

pingal v. [LMV] gotear. comp: goteu, pingotial. 

pinganditu, ta adj. [LMV] totalmente mojado, da. 

pinganillu m. [M] carámbano que pende. comp: carámbanu, carambelu, caramelu. 
pingotial v. [L] gotear. comp: pingal. 

pingu m. [LMV] pingo. 

pinicabreiru m. [L] cornicabra. (Pistacia terebinthus). comp: cornicabra. 

pinínsula f. [L] península. comp: península. 

pininsulal (pl. pininsularis) adj. [L] peninsular. comp: peninsulal. 

piniquebrau, rá adj. [LM] con los huesos rotos. 


piñiscal (tb. peñiscal) v. 1. [M] pellizcar. 2. [MV] comer una a una las uvas u otras sustancias pequeñas. comp: ispiñical, 


pilliscal. 
piñiscón (pl. piñiscós) m. [M] pellizco. comp: pilliscón. 
pinitencia f. [L] penitencia. comp: penitencia. 
pinitenti, ta adj., m. y f. [L] penitente, ta. comp: penitenti, ta. 
piñón (pl. piñóns [V]; piñós [LM]) m. [LMV] piñón. 
pinta f. [LMV] pinta. 
pintal v. [LMV] pintar. 


pintalabius m. [LMV] pintalabios. 


pintapionas f. [L] hierba carmín. (Phytolacca decandra). 

pintaúñas m. [LMV] pintaúñas. 

pintol, ra (pl. pintoris, ras) m. y f. [LMV] pintor, ra. 

pintura f. [LMV] pintura. 

pinu m. [LMV] pino. (Pinus pinea / pino piñonero, Pinus pinaster / pino resinero). 

pinuria f. [L] penuria. comp: penuria. 

pinza f. [LMV] pinza. 

pinzón (pl. pinzóns [V]; pinzós [LM]) m. [LMV] pinzón. (Fringilla coelebs / Pinzón vulgar). 
piocha f. [M] azada rectangular. 


piochu m. [M] tipo de azada de mango largo que tiene cresta por un lado y azada por el otro y sirve principalmente para 
desvaretar los olivos. 


piol (pl. pioris) adj., adv. [LMV] peor. 

piolloshu, sha adj. [LM] piojoso, sa. 

piollosu, sa adj. [V] piojoso, sa. 

piollu m. [LMV] piojo. 

pión, na m. y f. [M] pidón, na. comp: pidón, na. 

piona f. [LMV] peonza. comp: peona. 

pioneru, ra m. y f. [LMV] pionero, ra. 

pipa f. [LMV] pipa. 

pipinu m. [L] pepino. comp. pepinu. 

piqueita f. [M] picadura. comp: picá, picaura, picura, piquela. 

piquela f [L] picadura. comp: picá, picaura, picura, piqueita. 

piqueta f. [LMV] piqueta. Herramienta de albañilería. 

piqui m. [LMV] pique. 

pirata adj., m. y f. [LMV] pirata. 

pirateal v. [MV] piratear. comp: piratial. 

piratería f. [MV] piratería. comp: piratiría. 

piratial v. [L] piratear. comp: pirateal. 

piratiría f. [L] piratería. comp: piratería. 

pirau, rá adj., m. y f. [LMV] pirado, da, loco, ca. 

pircibil v. [L] percibir. comp: percibil. 

pirdí (pl. pirdidis; pirdís) f [LM] perdiz. comp: perdí. 

pirdigón m. 1. [LMV] perdigón. 2. [LMV] aceituna pequeña, madura. 

pirdíu, a adj. [L] perdido, da. comp: perdíu, a. 

piricota (tb. piricoti) m. [M] cumbre o la parte más alta de algo (montaña, árbol, etc.). comp: piricuta, piricutu. 
piricuta f. [L] cumbre o la parte más alta de algo (montaña, árbol, etc.). comp: piricota, piricutu. 
piricutu m. [V] cumbre o la parte más alta de algo (montaña, árbol, etc.). comp: piricota, piricuta. 
pirigrinaji (tb. piligrinaji) m. [L] peregrinaje. comp: peregrinaji. 

pirigrinal (tb. piligrinal) v. [L] peregrinar. comp. peregrinal. 

pirigrinu, na (tb. piligrinu, na) adj., m. y f. [LM] peregrino, na. comp: peregrinu, na. 


pirijil m. [L] perejil. comp: perejil, pirrixil. 


pirímetru m. [L] perímetro. comp: perímetru. 

piringalla f. [LMV] pene. 

piringallu m. [LMV] trapo viejo, cosa que no vale. 

piriqueti m. [LMV] periquete. 

piriquín m. [M] meñique. comp: miñiqui, piriquiñu. 
piriquiñu m. [L] meñique. comp: miñiqui, piriquín. 
piriudismu m. [L] periodismo. comp: periodismu. 

piriudista m. yf. [L] periodista. comp: periodista. 
piriudísticu, ca adj. [L] periodístico, ca. comp: periodísticu, ca. 
pirjudical v. [L] perjudicar. comp: perjudical. 

pirjudicial (pl. pirjudiciais) adj. [L] perjudicial. comp: perjudicial. 
pirjuiciu m. [L] perjuicio. comp: perjuiciu. 

piromanía f. [LMV] piromanía. 

pirómanu, na adj., m. y f. [LMV] pirómano, na. 

pirpindiculal (pl. pirpindiculais) adj. [L] perpendicular. comp: perpendiculal. 
pirriría f. [LM] perrería. {en M es más habitual la palabra xhubiá). comp. perrería, xhubiá. 
pirrixil (tb. perrexil) m. [M] perejil. comp: perejil, pirijil. 
pirsiguil y. [LM] perseguir. comp: persiguil. 

pirspictiva f. [L] perspectiva. comp: perspectiva. 
pirsunificación f. [L] personificación. comp: personificación. 
piru m. [V] piro. dalsi u piru locuc. escapar. 

pirunela f. [L] peonza pequeña. 

pirvivil y. [L] pervivir. comp: pervivil. 

pisá f. [V] huella, pisada. comp. pishá. 

pisal v. [V] pisar. comp: pishal. 

pisca f. [LMV] pizca. 

piscifactoría f. [LMV] piscifactoría. 

piscina f. [LMV] piscina. 

piscolabis m. [LMV] piscolabis. {en grad. desus. }. 

piscuña f. [L] dinero. 

pishá f [LM] huella, pisada. comp: pisá. 

pishal y [LM] pisar. comp: pisal. 

pishotón (pl. pishotós) m. [LM] pisotón. comp. pisotón. 

pishu m. [LM] piso. comp: pisu. 

pisimismu m. [L] pesimismo. comp: pesimismu. 

pisimista m. yf. [L] pesimista. comp: pesimista. 

pisotón (pl. pisotóns) m. [V] pisotón. comp. pishotón. 

pista f. [LMV] pista. 

pistiría f. 1.[L] insulto. 2.[L] mentira o exageración. 

pistola f. [LMV] pistola. 


pistoleiru, ra m. y f. [LMV] pistolero, ra. 


pistón (pl. pistóns [V]; pistós [LM]) m. [LMV] pistón. 

pisu m. [V] piso. comp: pishu. 

pital v. [LMV] pitar. 

pitarra (tb. pitorra,) f. [LV] pitarra. viñu de pitarra m. vino casero. comp: pichorra. 
piteira f. [LMV] brecha. Herida en la cabeza causada por un golpe. 
pitición (pl. piticiós) f. [L] petición. comp: petición. 

pitiminí [LMV] pitiminí. de pitiminí locuc. de pitiminí. Algo pequeño, de poca importancia. 
pititañu, ña adj., m. y f. [L] pequeño, ña. {normalmente refiriéndose a los niños}. comp: pequenu, na. 
pitorra, f. [LMV] becada. (Scolopax rusticola). comp: agachadiza. 
pitrina f. [LMV] bragueta. comp: petrina. 

pitu m. [LMV] pito. 

píu 1. onomat. [LMV] pío. nun dicel/idel ni píu locuc. no decir ni pío. 2. m. [LMV] pío. Deseo ansioso. 
píxel m. [LMV] píxel. 

pizarra f. [LMV] pizarra. comp: encerau, incerau. 

pizarrín m. [LMV] pizarrín. 

pizarroshu, sha adj. [LM] pizarroso, sa. comp: pizarrosu, sa. 
pizarrosu, sa adj. [V] pizarroso, sa. comp: pizarroshu, sha. 

pizza f. [LMV] pizza. 

placa f. [MV] placa. comp: praca. 

placel (pl. placeris, tb. placer) m. [MV] placer. comp: pracel. 
plaga f. [LMV] plaga. 

plan m. [LMV] plan. 

plancha f. [LMV] plancha. 

planchadol, ra (pl. planchadoris, ras) m. y f. [LMV] planchador, ra. 
planchal y [LMV] planchar. comp: pranchal. 

planeal v [MV] planear. comp: planial. 

planeamentu m. [MV] planeamiento. comp: planiamentu. 
planeta (tb. praneta) f. [LMV] planeta. 

planial y. [L] planear. comp: planeal. 

planiamentu m. [L] planeamiento. comp: planeamentu. 
plañideiru, ra adj., f. [MV] plañidero, ra. comp. plañideru, ra. 
plañideru, ra adj., f. [L] plañidero, ra. comp: plañideiru, ra. 
planta f. [LMV] planta. 

plantal v. [LMV] plantar. 

planteal y. [MV] plantear. comp: plantial. 

plantial y. [L] plantear. comp: planteal. 

plantiamentu m. [LMV] planteamiento. 

plantilla f. [LMV] plantilla. 

plantón (pl. plantóns [V]; plantós [LM]) m. [LMV] plantón. 

planu, na adj., m. [LMV] plano, na. 

plaqueta f. [MV] plaqueta. comp: praqueta. 


plasmal v. [LMV] plasmar. 

plasta adj., m. y f. [LMV] plasta. 

plásticu, ca adj., m. [LMV] plástico, ca. comp: prásticu, ca. 
plata f. [LMV] plata. 

plataforma f. [LMV] plataforma. 

plátanu m. [LMV] plátano. comp: prátanu. 

plateau, á adj., m. [MV] plateado, da. comp: platiau, tiá. 
platiau, tiá adj., m. [L] plateado, da. comp: plateau, á. 
platu m. [MV] plato. comp: pratu. 

playa (tb. praya) f. [LMV] playa. 

plaza f. [LMV] plaza. {L minor.}. comp: praza. 

plazoleta f. [LMV] plazoleta. comp: prazoleta. 

plazu m. [LMV] plazo. a plazus locuc. a plazos. 

plenitú f. [MV] plenitud. comp: plinitú. 

plenu, na adj., m. [LMV] pleno, na. 

pliegui m. [LMV] pliegue. 

plinitú f. [L] plenitud. comp: plenitú. 

plomá f. [LMV] plomada. 

plomu (tb. promu) m. [LMV] plomo. 

pluma f. [LMV] pluma. 

poa f. [LM] poda. comp: poda,. 

poal y. [M] podar. comp: podal, pual. 

población (pl. poblacións [V]; poblaciós [LM]) £ [LMV] población. 
pobladol, ra (pl. pobladoris, ras) adj., m. y f. [LV] poblador, ra. comp: poblaol, ra. 
poblal v. [LMV] poblar. 

poblaol, ra (pl. poblaoris, ras) adj., m. y f. [M] poblador, ra. comp: pobladol, ra. 
poblau m. [LMV] poblau. 

pobreda f. [M] pobreza. comp: pobreza, probeda. 
pobreza f. [V] pobreza. comp. pobreda, probeda. 

pobri adj., m. yf. [MV] pobre. comp: probi. 

pochu, cha adj. [LMV] pocho, cha. 


poda, f. [L] poza. Parte de la charca natural donde el agua es más profunda o una charca pequeña. comp. podu, poza, 


revolqueiru. 
poda, f. [V] poda. comp: poa. 
podal y [V] podar. comp: poal, pual. 
podaliriu m. [LMV] podalirio. (Iphiclides podalirius). 


podaliriu [MiroV] podaliriu [MiroV] 


podel, v* [V] poder. comp: poel, puel. 

podel, (pl. poderis) m. [LV] poder. comp. poer. 

poderoshu, sha adj., m. yf. [LM] poderoso, sa. comp: poderosu, sa. 
poderosu, sa adj., m. y f. [V] poderoso, sa. comp: poderoshu, sha. 
podiu (tb. pódium) m. [LMV] podiu. 

podología f. [LMV] podología. 

podólogu, ga m. yf. [LMV] podólogo, ga. 

podón (pl. podóns) m. [V] corvillo con hacha, podón. comp: chapoa, pon. 


podu m. 1.[L] pozo. Perforación en la tierra que se hace para buscar agua. 2. [L] poza. Charca natural en el río. La parte 


profunda se llama poda y la parte de poca agua es revolqueiru. + Podu das Mondxas. Podu Cardeira. comp: poda,, pozu. 
poel v.* [M] poder. comp: podel,, puel. 
poema m. [LMV] poema. 
poer m. [M] poder. comp: podel.. 
poesía f. [MV] poesía. comp: puisía. 
poeta, tisa m. yf. [LMV] poeta, tisa. comp: poeta, tisha. 
poeta, tisha m. yf. [L] poeta, tisa. comp: poeta, tisa. 
poéticu, ca adj. [LMV] poético, ca. 
poicu, ca adj., adv. [LMV] poco, ca. un poicu locuc. un poco. 
poilifacéticu, ca adj. [LMV] polifacético, ca. 
poixhá f. [M] posada. comp: posá, puixhá. 
polacu, ca 1. adj., m. y f. [LMV] polaco, ca. 2. m. [LMV] polaco. Lengua polaca. 


polaina f. [LMV] leotardo. {u. más en pl.}. {No corresponde con la palabra castellana polaina, ya que llega hasta la cintura, no 
hasta la rodilla. }. 


polal (pl. polaris) adj. [LMV] polar. 

poleiru m. [LV] gallinero. comp: galiñeiru. 

polémicu, ca adj., f. [LMV] polémico, ca. 

polen m. [LMV] polen. 

poleu m. [LMV] poleo. (Mentha pulegium). 

policía m. yf. [MV] policía. comp: pulicía. 

polideportivu, va adj., m. [LMV] polideportivu, va. 

poliespan m. [MV] poliespan. Poliestireno expandido. comp: sagués. 
polinizal v. [LMV] polinizar. 

politeísmu m. [LMV] politeísmo. 

políticu, ca adj., m. y f. [MV] político, ca. comp: pulíticu, ca. 
polqueiru, ra m. yf. [L] porquero, ra. comp: porqueiru, ra. 
polretillas f [V] en polretillas mod. poco vestido cuando hace frío. 
polu, m. [LMV] polo. 

polu, m. [LMV] pollo. 

polvarea f. [MV] polvareda. Mucho polvo. comp. polvariñal, pulvurinal, pulvuriñal. 
polvariñal m. [V] polvareda. comp. polvarea, pulvurinal, pulvuriñal. 
pólvora f. [LMV] pólvora. 


polvu m. [LMV] polvo. polvus pa lavadora/lavaora [LMV] m. detergente. comp: detergenti. 


pomposhu, sha adj. [LM] pomposo, sa. comp: pomposu, sa. 
pomposu, sa adj. [V] pomposo, sa. comp: pomposhu, sha. 
pómulu m. [LMV] pómulo. 


pon (pl. pos,) m. [LM] corvillo con hacha, podón. comp: podón. 


pon [MiroV] 


pona f. [LM] corvillo sin hacha, podón. comp. chapoa. 

poñel v.* [M] poner. comp: puñel. 

poni m. [LMV] poni. 

ponienti m. [LMV] poniente. 

ponti m. [LMV] puente. fes posible que tradicionalmente se tratara de sustantivo femenino). 


popa, f. [V] abubilla. (Upupa epops). comp. abubilla, galu de campu. 


popa [alumno/a CV] 


popa, f: [LMV] popa. 

populal (pl. popularis, tb. popular) adj. [LMV] popular. comp: pupulal. 

populariai f. [M] popularidad. comp: popularidai, pupularidai. 

popularidai f. [V] popularidad. comp: populariai, pupularidai. 

por prep. [LMV] por. {L minor.}. {en L suele aparecer solo en las expresiones fijas como: por certu, por ejemplu}. comp: pul, 


pur. 
porcá (tb. polcá) f. [LMV] piara de cerdos. 

porcelana f. [LMV] porcelana. 

porcelánicu, ca adj. [LMV] porcelánico, ca. 

porcentaixhi m. [M] porcentaje. {act. menos u.}. comp: porcentaji. 

porcentaji m. [LMV] porcentaje. {M cast.}. comp: porcentaixhi. 

porcentu m. [LMV] porciento. 

porción (pl. porcións [V]; porciós [LM]) f. [LMV] porción. 

porcu, ca adj. [V] sucio, cia. comp: lixoshu, sha, marranu, na. 

pordioseiru, ra adj., m. y f. [LMV] pordiosero, ra. comp: pordioseru, ra. 
pordioseru, ra adj., m. y f. [M] pordiosero, ra. comp: pordioseiru, ra. 

porehi (var. ort. por ehi; porei) adv. [M] por ahí. (señala ubicación}. comp: purehi. 
porfoliu m. [LMV] porfolio. 

pormenol (pl. pormenoris) m. [LMV] pormenor. fu. más en pl.}. 

pornografía f. [LMV] pornografía. 

pornográficu, ca adj. [LMV] pornográfico, ca. 


porque conj. [LMV] porque. {L minor.j. comp: pulque, purque. 


porqué m. [LMV] porqué. comp: pulqué. 

porqueiru, ra m. yf. [MV] porquero, ra. comp: polqueiru, ra. 
porra f. [LMV] porra. 

porradu m. [LM] porrazo. comp: barraquinadu, porrazu. 
porrazu m. [V] porrazo. comp: porradu. 

porru m. [LMV] porro. 

porta f. [LMV] puerta. 

portá f. [LMV] portada. 

portadu m. [LM] portazo. comp: portazu. 

portal, v. [LMV] portar. fu. tb. c. prnl.). 

portal, (pl. portais) m. [LMV] portal. 

portátil adj., m. [LMV] portátil. 

portazu m. [V] portazo. comp: portadu. 

porteiru, ra m. yf. [LMV] portero, ra. 

porti m. [LMV] porte. 

portu m. [LMV] puerto. 


portugués, sa (tb. purtugués, sa) 1. adj., m. y f. [V] portugués, sa. 2. m. [V] portugués. Lengua hablada en Portugal y otros 


países. comp: purtugués, sha. 
poru m. [LMV] poro. 
pos, conj. [MV] pues. comp: pues, pus. 
posá f. [V] posada. comp: poixhá, puixhá. 
poseel v. [LMV] poseer. 
posesión (pl. posesións [V]; posesiós [LM]) f. [LMV] posesión. 
posguerra (tb. postguerra) f. [LMV] posguerra. 
posibiliai f. [M] posibilidad. comp: posibilidai, pusibilidai. 
posibilidai f. [V] posibilidad. comp: posibiliai, pusibilidai. 
posibli adj., m. [V] posible. tel posiblis mod. tener solvencia económica. comp: pusibli. 
posición (pl. posicións [V]; posiciós [M]) £ [MV] posición. comp: pusición. 
posicional v. [MV] posicionar. comp: pusicional. 
posiíu, a adj., m. y f. [V] poseído, da. comp: pusiíu, a. 
positivu, va adj. [MV] positivo, va. comp: pusitivu, va. 
pospoñel v. [M] posponer. comp: pospuñel, puspuñel. 
pospuñel v. [V] posponer. comp: pospoñel, puspuñel. 
posta f. [LMV] puesta. 
posteriol (pl. posterioris) adj. [LMV] posterior. 
posti m. [LMV] poste. 
postigu m. [V] postigo. Puerta pequeña entre la casa y la bodega. comp: pustigu. 
postral v. [V] posicionar. + Estás postrau in u millol sitiu. Estás sentado en el mejor sitio. 


postreiru, ra adj. [LMV] último, ma. {en grad. desus.}. + Se quedó u/o postreiru. Se quedó el último. postreiru día m. el 


último día de la recogida de la aceituna. comp: últimu, ma. 


postri m. [LMV] postre. {L cast.}. comp: prosti, prostri. 


postu, ta adj., m. [LMV] puesto, ta. 

postura f. [MV] postura. comp: pustura. 

potabli adj. [LMV] potable. 

potencia f. [LMV] potencia. 

potencial, m. [LMV] potencial. 

potencial, v. [LMV] potenciar. 

potencialiai f. [M] potencialidad. comp: potencialidai. 
potencialidai f. [LV] potencialidad. comp: potencialiai. 

potenti adj. [LMV] potente. 

potestai f. [LMV] potestad. 

potru, tra m. yf. [LMV] potro, tra. 

poya f. [LMV] poya. Pan con el que se pagaba el uso del horno común. 
poyata f. [LMV] poyata. 

poyu m. 1.[LMV] poyo. 2. [L] bancal. comp: parión. 

poza f. [MV] poza. Parte de la charca natural donde el agua es más profunda o charca pequeña. comp: poda.. 


pozu m. 1. [MV] pozo. Perforación en la tierra que se hace para buscar agua. 2. [MV] poza. Charca natural en el río. comp: 


podu. 
praca f. [L] placa. comp: placa. 
pracel (pl. praceris) m. [L] placer. comp: placel. 
practical v. [LMV] practicar. 
practicanti, ta adj., m. y f. [LMV] practicante, ta. 
prácticu, ca adj. [LMV] práctico, ca. 
pradeira f. [LV] pradera. comp: pradera. 
pradera f. [M] pradera. comp: pradeira. 
pranchal v. [L] planchar. comp. planchal. 
praqueta f. [L] plaqueta. comp: plaqueta. 
prásticu, ca adj., m. [L] plástico, ca. comp. plásticu, ca. 
prátanu m. [L] plátano. fminor.). comp: plátanu. 
pratu m. [L] plato. comp: platu. 
prau m. [LMV] prado. 
praza f. [L] plaza. comp: plaza. 
prazoleta f. [L] plazoleta. comp: plazoleta. 
prebenda f. [LMV] prebenda. 
precedel v. [LMV] preceder. 
preciau, á adj. [LMV] preciado, da. 
precioshu, sha adj. [LM] precioso, sa. comp: preciosu, sa. 
preciosu, sa adj. [V] precioso, sa. comp: precioshu, sha. 
precipital v. [MV] precipitar. comp: pricipital. 
precisal v. [MV] necesitar. {minor.}. comp: necesital, nicisital, pricishal. 
precishu, sha adj. [M] preciso, sa, necesario, ria. comp: precisu, sa, pricishu, sha. 


precisión f [MV] precisión. comp: pricisión. 


precisu, sa adj. [V] preciso, sa, necesario, ria. comp: precishu, sha, pricishu, sha. 
preciu m. [LMV] precio. 

preculsol, ra (pl. preculsoris, ras) adj., m. y f. [MV] precursor, ra. comp. priculsol, ra. 
predicación (pl. predicacións [V]; predicaciós [LM]) f. [LMV] predicación. 

predical y. [MV] predicar. comp: pridical. 

prefabricau, cá adj. [LMV] prefabricado, da. 

preferil v. [MV] preferir. comp: prifiril. 

pregón m. [LMV] pregón. 

pregonal y [LMV] pregonar. 

pregunta f. [MV] pregunta. comp: prigunta. 

preguntal y [LMV] preguntar. comp: priguntal. 

prehistoria f. [LMV] prehistoria. 

prehistóricu, ca adj. [LMV] prehistórico, ca. 

prejubilación f. [MV] prejubilación. comp: prijubilación. 

prejubilal y. [MV] prejubilar. comp: prijubilal. 

prejuiciu m. [MV] prejuicio. comp: prijuiciu. 

preludiu m. [MV] preludio. comp: priludiu. 

premial y. [LMV] premiar. 

premiu m. [LMV] premio. 

preñal y [LMV] preñar. 

preñau, ñá adj., m. y f. [LMV] preñado, da. comp: injarina. 

prenda f. [LMV] prenda. 

prendel y [MV] prender. comp: incendel. 

prensa f. 1. [LMV] prensa. 2. [M] almazara. comp. almazara, lagal. 

prensal y [LMV] prensar. 

preocupación (pl. preocupacións [V]; preocupaciós [M]) £ [MV] preocupación. comp: pricupación. 
preocupal y. [MV] preocupar. fu. tb. c. prnl.). comp: pricupal. 

preparación (pl. preparacións [V]; preparaciós [LM]) £ [LMV] preparación. 
preparal y [LMV] preparar. fu. tb. c. prnl.}. 

preposición (pl. preposicións [V]; preposiciós [M]) f. [MV] preposición. comp: pripusición. 
prepotencia f. [LMV] prepotencia. 

prepotenti adj., m. y f. [LMV] prepotente. 

prerromanu, na adj., m. y f. [LMV] prerromano, na. 

presa, f. [LMV] prisa. + ¡Dati presa! ¡Date prisa! 

presa, f. [LMV] presa. 

presbiteriu m. [LMV] presbiterio. 

presencia f. [V] presencia. comp: preshencia. 

presentación (pl. presentacións [V]) f. [V] presentación. comp: preshentación. 
presentadol, ra (pl. presentadoris, ras) adj., m. y f. [V] presentador, ra. comp: preshentadol, ra. 
presental v. [V] presentar. comp: preshental. 


presenti adj., m. y f. [V] presente. comp: preshenti. 


preserval v [LMV] preservar. 

preshencia f [LM] presencia. comp: presencia. 

preshentación (pl. preshentaciós) f. [LM] presentación. comp: presentación. 
preshentadol, ra (pl. preshentadoris, ras) adj., m. y f. [LM] presentador, ra. comp: presentadol, ra. 
preshental y. [LM] presentar. comp: presental. 

preshenti adj., m. y f. [LM] presente. comp: presenti. 

preshidiariu, ria m. yf. [M] presidiario, ria. comp: presidiariu, ria, prishidiariu, ria. 
preshidiu m. [M] cárcel, presidio. comp. presidiu, prishidiu. 

preshu, sha adj., m. y f. [LM] preso, sa. comp: presu, sa. 

presidencial adj. [MV] presidencial. comp: prisidencial. 

presidenti, ta m. yf. [MV] presidente, ta. comp: prisidenti, ta. 

presidiariu, ria m. yf. [V] presidiario, ria. comp: preshidiariu, ria, prishidiariu, ria. 
presidiu m. [V] cárcel, presidio. comp: cárcel, cárcil, preshidiu, prishidiu. 

présigu m. [V] melocotón. fact. menos u.). comp: maracatón, melocotón, prisegu, prixegu. 
presigueiru m. [V] melocotonero. (Prunus persica). comp: maracatoneiru, melocotoneiru, prisigueiru. 
presinal v. [V] persignar, santiguar. fu. tb. c. prnl.). comp: prisinal, pruixinal. 

presión f. [LMV] presión. 

presional y [LMV] presionar. 

prestal v. [LMV] prestar. fu. tb. c. prnl.). comp: fial,. 

préstamu m. [LMV] préstamo. 

prestigial v [MV] prestigiar. comp: pristigial. 

prestigiosu, sa adj. [V] prestigioso, sa. comp: pristigioshu, sha. 

prestigiu m. [MV] prestigio. comp: pristigiu. 

presu, sa adj., m. y f. [V] preso, sa. comp. preshu, sha. 

presumil y. [MV] presumir. comp: prisumil. 

presumíu, a adj., m. y f. [MV] presumido, da. comp. prisumíu, a. 

presupostu m. [LMV] presupuesto. comp: presupuestu, prisupuestu. 

presupuestu m. [MV] presupuesto. comp: presupostu, prisupuestu. 

pretendel y [LMV] pretender. 

pretendienti, ta adj., m. y f. [LMV] pretendiente, ta. 

prevalecel y [LMV] prevalecer. 

prevel y [LMV] prever. 

prevención f. [LMV] prevención. 

preventoriu m. [LMV] preventorio. 

previnil y [V] prevenir. comp: privinil. 

pricipital y. [L] precipitar. comp: precipital. 

pricishal v. [L] necesitar. fminor.j. comp: necesital, nicisital, precisal. 

pricishu, sha adj. [L] preciso, sa, necesario, ria. comp: precishu, sha, precisu, sa. 
pricisión f. [L] precisión. comp. precisión. 

priculsol, ra (pl. priculsoris, ras, tb. pricursol, ra) adj., m. y f. [L] precursor, ra. comp: preculsol, ra. 


pricupación (pl. pricupaciós, tb. priucupación) f. [L] preocupación. comp: preocupación. 


pricupal (tb. priucupal) v. [L] preocupar. fu. tb. c. prnl.). comp: preocupal. 
pridical y. [L] predicar. comp: predical. 

prifiril v. [L] preferir. comp: preferil. 

prigunta f. [L] pregunta. comp: pregunta. 

priguntal y [L] preguntar. comp. preguntal. 

prijubilación f. [L] prejubilación. comp: prejubilación. 

prijubilal v. [L] prejubilar. comp. prejubilal. 

prijuiciu m. [L] prejuicio. comp: prejuiciu. 

priludiu m. [L] preludio. comp. preludiu. 

primariu, ria adj., f. [LMV] primario, ria. 

primaveira f. [V] primavera. comp: primavera. 

primavera f. [LM] primavera. comp: primaveira. 

primeiru, ra (apóc. primer, primel) adj. [LMV] primero, ra. 

primu, ma m. yf. [LMV] primo, ma. 

principal adj. [LMV] principal. 

príncipi, princesa m. yf. [V] príncipe, princesa. comp: príncipi, princesha. 
príncipi, princesha m. yf. [LM] príncipe, princesa. comp: príncipi, princesa. 
principianti m. yf. [LMV] principiante. 

principiu m. [LMV] principio. 

pringá f. [LM] pringada. comp: pingá. 

pringal v. [LMV] pringar. 

prior, ra m. yf. [LMV] prior, ra. 

prioriai f. [M] prioridad. comp: prioridai, priuridai. 

prioridai f. [V] prioridad. comp: prioriai, priuridai. 

prioritariu, ria adj. [MV] prioritario, ria. comp: priuritariu, ria. 

pripusición (pl. pripusiciós) f. [L] preposición. comp: preposición. 

prisegu m. [L] melocotón. comp: maracatón, melocotón, présigu, prixegu. 
prishidiariu, ria m. yf. [L] presidiario, ria. comp: preshidiariu, ria, presidiariu, ria. 
prishidiu m. [L] cárcel, presidio. {en grad. desus.}. comp: cárcil, cárcili, preshidiu, presidiu. 
prisidencial adj. [L] presidencial. comp: presidencial. 

prisidenti, ta m. yf. [L] presidente, ta. comp: presidenti, ta. 

prisigueiru m. [LV] melocotonero. (Prunus persica). comp: maracatoneiru, melocotoneiru, presigueiru. 
prisinal v. [LM] persignar, santiguar. {u. tb. c. prnl.}. comp: presinal, pruixinal. 
prismáticus m. [LMV] prismáticos. {L cast.}. comp: alalgavistas. 

pristigial v. [L] prestigiar. comp: prestigial. 

pristigioshu, sha adj. [LM] prestigioso, sa. comp: prestigiosu, sa. 

pristigiu m. [L] prestigio. comp: prestigiu. 

prisumil v. [L] presumir. comp: presumil. 

prisumíu, a adj., m. y f. [L] presumido, da. comp: presumíu, a. 

prisupuestu m. [L] presupuesto. comp: presupostu, presupuestu. 


priuridai f. [L] prioridad. comp: prioriai, prioridai. 


priuritariu, ria adj. [L] prioritario, ria. comp: prioritariu, ria. 

privaciai f. [M] privacidad. comp: privacidai. 

privacidai f. [LV] privacidad. comp. privaciai. 

privau, vá adj. [LMV] privado, da. 

privilegiau, giá adj., m. y f. [LMV] privilegiado, da. 

privilegiu m. [LMV] privilegio. 

privinil v. [LM] prevenir. comp: previnil. 

prixegu m. [M] melocotón. {desus.}. comp: maracatón, melocotón, présigu, prisegu. 
proa f. [LMV] proa. 

proba f. 1. [MV] prueba. 2. [MV] contenido de chorizo o morcilla guisado en la sartén. comp: probu, prueba. 
probabiliai f. [M] probabilidad. comp: probabilidai, probaliai. 

probabilidai f. [V] probabilidad. comp: probabiliai, probaliai. 

probal v. [LMV] probar. comp: esprimental, ispremental. 

probaliai f. [L] probabilidad. comp: probabiliai, probabilidai. 

probeda f. [L] pobreza. comp: pobreda, pobreza. 

probeta f. [LMV] probeta. 

probi adj., m. yf. [L] pobre. comp: pobri. 

problema m. [LMV] problema. 

problemáticu, ca adj. [LMV] problemático, ca. 

probu m. [L] contenido de chorizo o morcilla guisado en la sartén. comp: proba, prueba. 
procedel v. [LMV] proceder. 

procedencia f. [LMV] procedencia. 

procedenti adj. [LMV] procedente. 

procedimentu m. [LMV] procedimiento. 

procesau, sá adj., m. y f. [LMV] procesado, da. 

procesión (pl. procesións [V]; procesiós [M]) f. [MV] procesión. comp: prucisión. 
procesu m. [LMV] proceso. 

proclamal v. [LMV] proclamar. 

procuradol, ra (pl. procuradoris, ras) m. y f. [V] procurador, ra. comp: procuraol, ra, prucuradol, ra. 
procural v. [MV] procurar. comp: prucural. 

procuraol, ra m. yf. [M] procurador, ra. comp: procuradol, ra, prucuradol, ra. 
producción (pl. produccións [V]; producciós [M]) £ [MV] producción. comp: pruducción. 
productol, ra (pl. productoris, ras) adj., m. y f. [MV] productor, ra. comp: pruductol, ra. 
productu m. [MV] producto. comp: pruductu. 

produdil v. [M] producir. comp: pruducil. 

profecía f. [LMV] profecía. 

profesión (pl. profesións [V]; profesiós [LM]) f. [LMV] profesión. 

profesional (pl. profesionais) adj., m. y f. [LMV] profesional. 

profesionaliai f. [M] profesionalidad. comp: profesionalidai. 

profesionalidai f. [LV] profesionalidad. comp: profesionaliai. 


profesol, ra (pl. profesoris, ras, acort. profe) m. y f. [LMV] profesor, ra. 


profeta, tisa m. y f. [LMV] profeta, tisa. 

profundiai f. [M] profundidad. comp: profundidai, prufundidai. 

profundidai f. [V] profundidad. comp: profundiai, prufundidai. 

profundizal v. [MV] profundizar. comp: prufundizal. 

profundu, da adj. [MV] profundo, da. comp: prufundu, da. 

programa m. [LMV] programa. 

programal v. [LMV] programar. 

progresivu, va adj. [MV] progresivo, va. comp: prugrisivu, va. 

progresu m. [LMV] progreso. 

prohibición (pl. prohibicións [V]; prohibiciós [M]) £ [MV] prohibición. comp: pruhibición. 
prohibil v. [MV] prohibir. comp: pruhibil. 

prohibíu, a adj. [MV] prohibido, da. comp: pruhibíu, a. 

prójimu, ma m. yf. [LMV] prójimu, ma. 

proli f. [LMV] prole. 

prólogu m. [LMV] prólogo. 

promedial v. [LMV] promediar. 

promesa f. [LV] promesa. comp: promesha. 

promesha f. [LM] promesa. comp: promesa. 

prometedol, ra (pl. prometedoris, ras) adj. [LV] prometedor, ra. comp: prometeol, ra. 
prometel y. [LMV] prometer. 

prometeol, ra (pl. prometeoris, ras) adj. [M] prometedor, ra. comp: prometedol, ra. 
promoción (pl. promocións [V]; promociós [LM]) f. [LMV] promoción. 
promocional y [LMV] promocionar. 

promotol, ra (pl. promotoris, ras) adj., m. y f. [LMV] promotor, ra. 

promovel y [LMV] promover. 

pronomi m. [LMV] pronombre. 

prontu adv. [LMV] pronto. 

pronunciación (pl. pronunciacións [V]; pronunciaciós [M]) £ [MV] pronunciación. comp: prununciación. 
pronuncial y [MV] pronunciar. comp: prununcial. 

propaganda f. [LMV] propaganda. 

propagandista adj., m. y f. [LMV] propagandista. 

propiciu, cia adj. [MV] propicio, cia. comp: prupiciu, cia. 

propieai f. [M] propiedad. comp: propiedai. 

propiedai f. [LV] propiedad. comp: propieai. 

propietariu, ria m. yf. [LMV] propietario, ria. 

propina f. [V] propina. comp: prupina. 

propinal v. [V] propinar. comp: prupinal. 


propincu, ca adj. [M] próximo, ma. {en grad. desus.}. a propincu de locuc. a punto de. O vashu está a propincu de quelsi. 
El vaso está a punto de caerse. 


propiu, pia adj. [LMV] propio, pia. 


propoñel v. [M] proponer. comp: prupuñel. 


proporción (pl. proporcións [V]; proporciós [LM]) f. [LMV] proporción. 
proporcional y. [LMV] proporcionar. 

propóshitu m. [LM] propósito. comp: propósitu. 

propósitu m. [V] propósito. comp: propóshitu. 

proposta f. [LMV] propuesta. 

proseguil v [MV] proseguir. comp: prusiguil. 

prosperal v. [LMV] prosperar. 

próstata f. [LMV] próstata. 

prosti m. [L] postre. {en grad. desus.). comp: postri, prostri. 
prostíbulu m. [MV] prostíbulo. comp: prustíbulu. 

prostitución £ [MV] prostitución. comp: prustitución. 

prostitutu, ta m. yf. [MV] prostituto, ta. comp: prustitutu, ta. 
prostri m. [L] postre. {en grad. desus.}. comp: postri, prosti. 
protección (pl. proteccións [V]; protecciós [LM]) f. [LMV] protección. 
protegel (tb. prutegel) v. [LMV] proteger. 

protesta f. [LMV] protesta. 

protestal v. [LMV] protestar. 

protestón, na adj., m. yf. [LMV] protestón, na. comp: refesteiru, ra. 
protocolu m. [LMV] protocolo. 

provalecel v. [L] prosperar. 

proveitu m. [LMV] provecho. 

provil v. [LMV] provenir. comp: vil. 

provincia f. [MV] provincia. comp: pruvincia. 

provincial (pl. provincias) adj. [MV] provincial. comp: pruvincial. 
provisión (pl. provisións [V]; provisiós [LM]) £ [LMV] provisión. 
provocal v. [LMV] provocar. 

proximiai f. [M] proximidad. comp: proximidai, pruximidai. 
proximidai f. [V] proximidad. comp: proximiai, pruximidai. 
próximu, ma adj., m. y f. [LMV] próximo, ma. 

proyectal v. [LMV] proyectar. 

proyectol m. [LMV] proyector. 

proyectu m. [LMV] proyecto. 

prucisión (pl. prucisiós) f. [L] procesión. comp: procesión. 
prucuradol, ra (pl. prucuradoris, ras) m. y f. [L] procurador, ra. comp: procuradol, ra, procuraol, ra. 
prucural y. [L] procurar. comp: procural. 

pruducción (pl. pruducciós) f. [L] producción. comp: producción. 
pruducil y [LV] producir. comp: produdil. 

pruductol, ra (pl. pruductoris, ras) adj., m. y f. [L] productor, ra. comp: productol, ra. 
pruductu m. [L] producto. comp: productu. 

prueba f. [LV] prueba. comp: proba, probu. 

prufundidai f. [L] profundidad. comp: profundiai, profundidai. 


prufundizal v. [L] profundizar. comp: profundizal. 

prufundu, da adj. [L] profundo, da. comp: profundu, da. 
prugrisivu, va adj. [L] progresivo, va. comp: progresivu, va. 
pruhibición (pl. pruhibiciós) f. [L] prohibición. comp: prohibición. 
pruhibil y [LM] prohibir. comp: prohibil. 

pruhibíu, a adj. [L] prohibido, da. comp: prohibíu, a. 

pruixinal y. [L] persignar, santiguar. fu. tb. c. prnl.}. comp: presinal, prisinal. 
pruliferal v. [LMV] proliferar. 

prununciación (pl. prununciaciós) f. [L] pronunciación. comp: pronunciación. 
prununcial v. [L] pronunciar. comp: pronuncial. 

prupiciu, cia adj. [L] propicio, cia. comp: propiciu, cia. 

prupina f. [LM] propina. comp: propina. 

prupinal y [LM] propinar. comp. propinal. 

prupuñel y [LV] proponer. comp. propoñel. 

prusiguil v. [L] proseguir. comp. proseguil. 

prustíbulu m. [LM] prostíbulo. comp: prostíbulu. 

prustitución f. [LM] prostitución. comp. prostitución. 

prustitutu, ta m. yf. [LM] prostituto, ta. comp: prostitutu, ta. 
pruvincia f. [LM] provincia. comp: provincia. 

pruvincial (pl. pruvinciais) adj. [LM] provincial. comp: provincial. 
pruximidai f. [L] proximidad. comp: proximiai, proximidai. 
psicodélicu, ca adj. [LMV] psicodélico, ca. 

psicología f. [LMV] psicología. 

psicológicu, ca adj. [LMV] psicológico, ca. 

psicólogu, ga adj., m. y f. [LMV] psicólogo, ga. 

psiquiatra m. yf. [LMV] psiquiatra. 

psiquiatría f. [LMV] psiquiatría. 

psiquiátricu, ca adj., m. [LMV] psiquiátrico, ca. 

púa f. [LMV] clavo, púa. Es alargada y cilíndrica. comp: clavu, cravu. 
pual v. [L] podar. comp: poal, podal. 

publicación (pl. publicacións [V]; publicaciós [LM]) f. [LMV] publicación. 
publical v. [LMV] publicar. 

publiciai f. [M] publicidad. comp: publicidai. 

publicidai f. [LV] publicidad. comp: publiciai. 

públicu, ca adj., m. [LMV] público, ca. 

pucheiru m. 1. [LMV] puchero. 2. [L] cocido de legumbres. comp: cudiña, cudíu. 
puchereiru, ra adj., m. yf. [M] alfarero, ra. comp: alfareiru, ra. 
pudienti adj. [LMV] pudiente. 

pudle m. [LM] puzle, rompecabezas. comp: puzli. 

pudril y [LV] pudrir. fu. tb. c. prnl.). comp: puiril. 

pudríu, a adj. [LV] podrido, da. comp: puiríu, a. 


pueblerinu, na adj., m. y f. [MV] pueblerino, na. comp: paletu, ta, puiblirinu, na. 
pueblu m. [LMV] pueblo. Conjunto de personas. comp: lugal. 

puel v.* [L] poder. comp: podel,, poel. 

puerru m. [LMV] puerro. 

pues conj. [LMV] pues. comp: pos,, pus,. 

puiblirinu, na adj., m. y f. [L] pueblerino, na. comp: paletu, ta, pueblerinu, na. 
puiril v. [M] pudrir. {u. tb. c. prnl.}. comp: pudril. 

puiríu, a adj. [M] podrido, da. comp: pudríu, a. 

puisía f. [L] poesía. comp: poesía. 


puixal v. [LMV] tirar, extender, pujar. {V desus.}. + Puixal a porta. Tirar la puerta. comp: tiral. 


puixavanti (tb. puxavanti) m. [M] pujavante. Instrumento para limpiar los cascos a los caballos y 


pujavanti. 


SES 


puixavanti [MiroV] 


puixhá f. [L] posada. comp: poixhá, posá. 

puixheiru m. [L] culo. {en grad. desus.). comp: cu. 

puixón (pl. puixóns [V]; puixós [LM]) m. [LMV] tirón. 

pujavanti m. [V] pujavante. Instrumento para limpiar los cascos a los caballos y animales de carga. comp: puixavanti. 
pul prep. [L] por. comp: por, pur. 

pulcru, cra adj. [LMV] pulcro, cra. 

pulga f. [LMV] pulga. 

pulgar m. [LMV] pulgar. 

pulicía m. yf. [LM] policía. comp: policía. 

pulíticu, ca adj., m. y f. [LM] político, ca. comp: políticu, ca. 

pulla f. [LMV] pulla. 

pulmón (pl. pulmóns [V]; pulmós [LM]) m. [LMV] pulmón. 

pulpa / [LMV] pulpa. 

pulpu m. [LMV] pulpo. 

pulque conj. [L] porque. comp: porque, purque. 

pulqué m. [L] porqué. comp: porqué. 

pulsal v. [LMV] pulsar. 

pulsera f. [LMV] pulsera. 

pulsu m. 1. [LMV] pulso. 2. [LV] muñeca. Parte del cuerpo. comp: muneca. 

pululal v. [LMV] pulular. 

pulvurinal m. [L] polvareda. Mucho polvo. comp: polvarea, polvariñal, pulvuriñal. 
pulvuriñal m. [M] polvareda. Mucho polvo. comp: polvarea, polvariñal, pulvurinal. 
pumba interj. [LMV] pumba. 

puñau (dim. puñeitu [M]) m. [LMV] puñado. 


puñel v.* [LV] poner. comp: poñel. 

puñeta f. [LMV] puñeta. 

puñetadu m. [LM] puñetazo. comp: puñetazu. 

puñetazu m. [V] puñetazo. comp: puñetadu. 

punta f. [LMV] punta. 

puntá f. 1. [LMV] puntada. 2. [LM] punzada. Dolor intenso. 

puntal (pl. puntais) m. [LMV] puntal. 

punteiru m. [LMV] puntero. Cincel puntiagudo. 

puntería f. [V] puntería. comp: puntiría. 

puntiría f. [LM] puntería. comp: puntería. 

puntu m. [LMV] punto. 

puntuación (pl. puntuacións [V]; puntuaciós [LM]) f. [LMV] puntuación. 
puntual (pl. puntuais) adj. [LMV] puntual. 

puñu m. [LMV] puño. 

pupu m. [L] quiqui. Coleta que se le hace a las niñas pequeñas. comp: quiqui. 
pupulal (pl. pupularis) adj. [L] popular. comp: populal. 

pupularidai f. [L] popularidad. comp: populariai, popularidai. 

pur prep. [LMV] por. {MV minor.}. comp: por, pul. 

puré m. [LMV] puré. 

pureda f. [LM] pureza. comp: pureza. 

purehi (var. ort. pur ehi; purei) adv. [LM] por ahí. {M minor. }. {señala ubicación}. comp: porehi. 
pureza f. [MV] pureza. comp: pureda. 

purque conj. [LMV] porque. {MV minor.}. comp: porque, pulque. 


purrillu (tb. porrillu) m. [MV] heramienta formada por una barra metalica abultada abajo que sirve para machar piedras. 


purtillu m. 1. [LMV] portillo. 2. [L] tipo de cancela. SA VAS 


purtillu [Francisco Sánchez Flores] 


purtugués, sha (pl. purtugueshis, shas) 1. adj., m. y f. [LM] portugués, sa. 2. m. [LM] portugués. Lengua hablada en Portugal 


y otros países. comp: portugués, sa. 
puru, ra adj. [LMV] puro, ra. 
pus, conj. [L] pues. comp. pos,, pues. 
pus, m. [LMV] pus. 
pusibilidai f. [L] posibilidad. comp. posibiliai, posibilidai. 
pusibli (tb. pusibri) adj., m. [LM] posible. tel pusiblis mod. tener solvencia económica. comp: posibli. 
pusición (pl. pusiciós) f. [L] posición. comp: posición. 
pusicional v. [L] posicionar. comp: posicional. 
pusiíu, a adj., m. y f. [LM] poseído, da. comp: posiíu, a. 


pusitivu, va adj. [L] positivo, va. comp: positivu, va. 


puspuñel v. [L] posponer. comp: pospoñel, pospuñel. 

pustigu m. [M] postigo. Puerta pequeña entre la casa y la bodega. comp: postigu. 
pustineiru, ra (tb. pustineru, ra) adj. [LM] presumido, da, postinero, ra. 

pustizu, za adj. [LMV] postizo, za. 

pustura f. [L] postura. comp: postura. 

puta f. [LMV] puta. 

putá f. [LMV] putada. 

putiga f. [LMV] hipocista. Planta parásita con flores amarillas y rojas. (Cytinus hypocistis). 
putrica f. [V] chispa del fuego. comp: chispa, putricu. 

putricu m. [LM] chispa del fuego. {M desus.). comp: chispa, putrica. 


puzli m. [V] puzle, rompecabezas. comp: pudle. 


Qq 
quad m. [LMV] quad. 
que 1. pron. [LMV] que. 2. conj. [LMV] que. 
qué 1. adj., pron. [LMV] qué. 2. interj. [LMV] qué. 
queal v. [M] quedar. comp: quedal. 
quebral v. [LMV] quebrar. {u. tb. c. prnl.}. 
quebrau, rá adj., m. y f. [L] persona con hernia inguinal. 
quedal v. [LV] quedar. comp: queal. 
queidu, da adj., m. yf. [MV] caído, da. comp: queyu, ya. 
queimadura f. [V] quemadura. comp: queimaura, queimela, quimela. 
queimal v. [MV] quemar. comp: quimal. 
queimaura f. [M] quemadura. comp: queimadura, queimela, quimela. 
queimela f. [M] quemadura. comp: queimadura, queimaura, quimela. 
queixa f. [LMV] queja. 
queixalsi v. [M] quejarse. comp: quexalsi, quixalsi. 


queixhu m. [LM] queso. comp: queixu. 


queixhu de cabra tradicional [María Jesús Urbano Ramos] 


queixu m. [V] queso. comp: queixhu. 

quel v.* [LMV] caer. 

quen pron. [LMV] quien. comp: quin. 

quén pron. [LMV] quién. comp: quín. 

quental v. [LM] calentar. comp: esquental. 

quenti adj. [LMV] caliente. 

quentura f. [V] calentura, excitación. comp: calentura, calintura, quintura. 


querel v.* [LMV] querer. 


querencia f. [LMV] querencia. 

queu, a adj. [LM] quieto, ta. comp: quietu, ta, quitu, ta. 

quexalsi v [MV] quejarse. comp: queixalsi, quixalsi. 

queyu, ya adj., m. yf. [L] caído, da. comp: queidu, da. 

quiciu m. [LMV] quicio. chiral quicius [L] mod. ir de puerta a puerta chismeando. 
quietu, ta adj. [V] quieto, ta. comp: queu, a, quitu, ta. 

quimal v. [L] quemar. comp: queimal. 

quimela f. [L] quemadura. comp: queimadura, queimaura, queimela. 
quimera f. [MV] riña grande. ídesus.). comp: pendencia. 

químicu, ca adj., m. y f. [LMV] químico, ca. 

quin pron. [LMV] quien. comp: quen. 

quín pron. [LMV] quién. comp: quén. 

quincalla f. [LMV] quincalla. 

quinci adj., m. y f. [V] quince. comp: quindi. 

quindi adj., m. y f. [LM] quince. comp: quinci. 

quiniela f. [LMV] quiniela. 

quinientus, tas adj., m. [LMV] quinientos, tas. 


quiñón m. 1. [LMV] parte de la comida que se guardaba para la persona que no podía comer con los demás o se llevaba al campo 


como merienda. 2. [LMV] quiñón. Parte de tierra que le corresponde a una persona de herencia. 
quintu, ta 1. adj. [LMV] quinto, ta. 2. m. y f. [LMV] persona de la misma edad. 
quintura f. 1. [L] calor. 2. [M] fiebre. 3. [M] herpes. comp: calentura, calintura, fiebri, quentura. 
quioscu m. [LMV] quiosco. 
quiqui m. [V] quiqui. Coleta que se le hace a las niñas pequeñas. comp: pupu. 
quiquisó [L] a quiquisó locuc. ala pata coja. comp: pata. 
quiriqueiru, ra adj. [L] tiquismiquis. {act. menos u.}. 
quirófanu m. [LMV] quirófano. 
quisquilloshu, sha adj., m. y f. [LM] quisquilloso, sa. comp: intriquinienti, quisquillosu, sa. 
quisquillosu, sa adj., m. yf. [V] quisquilloso, sa. comp: quisquilloshu, sha. 
quital y. [LMV] quitar. 
quitameus m. [LMV] quitamiedos. 
quitu, ta adj. [M] quieto, ta. comp: queu, a, quietu, ta. 
quixalsi v. [L] quejarse. comp. queixalsi, quexalsi. 


quizá (tb. quizás) adv. [LMV] quizá, quizás. 


Rr 


rabadán m. [V] ayudante del pastor, normalmente un joven. comp: arrabadán, arrabán. 
rabanillu m. [LMV] rabanillo. 

rábanu m. [LMV] rábano. 

rabia f. [LMV] rabia. 

rabial v. [LMV] rabiar. a rabial locuc. a rabiar. 


rabicanu, na adj., m. y f. [MV] persona con mal temperamento y poco formal. comp: ribicanu, na. 


rabichi m. [MV] baticola. comp: rabinchi. 


rabilalgu m. [L] rabilargo. (Cyanopica cooki / rabilargo ibérico). comp: rabilargu. 


rabilargu m. [MV] rabilargo. (Cyanopica cooki / rabilargo ibérico). comp: rabilalgu. 


rabillu m. [LMV] rabadilla. Parte baja de la columna vertebral. 
rabinchi m. [L] baticola. comp: rabichi. 

rabitu brancu m. [L] collalba negra. (Oenanthe leucura). 
rabu m. [LMV] rabo, cola. comp: cola. 


rabú adj. [L] rabón, na. 


rabuixhi m. [L] enfermedad de los perros que se manifiesta por una infección de la rabadilla. 


rabuxu, xa m. yf. [M] persona difícil de controlar. 
racha, f. [LMV] raja. 

racha, f. [LMV] racha. 

rachal v. [LMV] partir. {u. tb. c. prnl.}. comp: rajal. 
racimu m. [V] racimo. {cast.}. comp: gallu. 

ración (pl. racións [V]; raciós [LM]) f. [LMV] ración. 
racional, (pl. racionais) adj. [LMV] racional. 
racional, v. [LMV] racionar. 

racionamentu m. [LMV] racionamiento. 

racismu m. [LMV] racismo. 

racista adj., m. y f. [LMV] racista. 

radiadol (pl. radiadoris) m. [LMV] radiador. 

radial f. [LMV] radial. Máquina con disco para cortar o ligar. 
radianti adj. [LMV] radiante. 

radical, (pl. radicais) adj., m. y f. [LMV] radical. 
radical, v. [LMV] radicar. 

radiofónicu, ca adj. [LMV] radiofónico, ca. 


radiografía f. [LMV] radiografía. 


radiu, m. [LMV] radio. Segmento lineal que une el centro con la cincunferencia. 


radiu, f. [LMV] radio. Radiodifusión. 

radón f. [LM] razón. comp: razón. 

radonabli adj. [LM] razonable. comp: razonabli. 
radonal v. [LM] razonar. comp: razonal. 
radonamentu m. [LM] razonamiento. comp: razonamentu. 
raí (pl. raícis) f. [V] raíz. comp: arrei, rei. 

raíl (pl. raíls [V]; raís [LM]) m. [LMV] raíl. 

rajal v. [LMV] rajar, cortar. comp: rachal. 

rajela f. [LM] abertura alargada. comp: greta. 
ralladol (pl. ralladoris) m. [LV] rallador. comp: rallaol. 
rallal v. [LMV] rallar. 

rallaol (pl. rallaoris) m. [M] rallador. comp: ralladol. 


ralu, la adj. [LMV] ralo, la. Demasiado líquido o disperso. 


comp: arradiu. 


rama f. [LMV] rama. 

ramallu m. 1.[LV] hojas del roble. 2. [M] ramas del roble o roble pequeño. 
rampa f. [LMV] rampa. 

ramu m. 1.[LMV] ramo. 2.[LMV] esqueje de olivo. 

ran (pl. rans [V]; ras [M]) f. [MV] rana. comp: rana. 

rana f. [L] rana. comp: ran. 

ranchu m. [LMV] rancho. 

ranciu, cia adj. [LMV] rancio, cia. 

rañón (pl. rañós, tb. reñón) m. [L] riñón. comp: riñón. 

rañoshu, sha adj. [M] roñoso, sa. comp. roñoshu, sha, roñosu, sa. 

rapá (pl. rapacis) adj. [LMV] rapaz. 

rapatarrón m. [LMV] a rapatarrón mod. cortar el pelo o la hierba muy bajo, al ras. 
rapeira f. [LM] espátula. 

rapi m. [LM] rape. a rapi locuc. al rape. de rapi iscapi locuc. a todo meter. 
rapidé f. [LMV] rapidez. 

rápidu, da adj., adv. [LMV] rápido, da, rápidamente. {cast.}. comp: ligeiru, ra, lixheiru, ra. 
rapiña f. [LMV] rapiña. 

raru, ra adj. [LMV] raro, ra. 

rasca f. [L] rusco, brusco. (Ruscus aculeatus). {se usa como barrera para los gatos}. 
rascal y. [LMV] rascar. fu. tb. c. prnl.). comp. arrascal. 

rasga f. [MV] rasgadura. comp: resga. 

rasgal y [MV] rasgar. comp. resgal. 

rasgu m. [LMV] rasgo. 

rasguñu m. [M] rasguño. (cast.). comp: arresguñón, resguñu, risguñu. 
rashu m. [LM] raso. a u/o rashu locuc. al raso. comp: rasu. 

raspal y [LMV] raspar. 

rasquial v. [L] roer. 

rastreal y [MV] rastrear. comp: rastrial. 

rastrial y [L] rastrear. comp: rastreal. 

rastrillu m. [MV] rastrillo. comp: endra. 

rastru m. [LMV] rastro. 

rasu m. [V] raso. a u rasu locuc. al raso. comp: rashu. 

rata f. [LMV] rata. 

ratiu m. o f. [LMV] ratio. 

ratoeira f. [M] ratonera. comp: ratoneira. 

ratón, na (pl. ratóns, nas [V]; ratós, nas [LM]) m. yf. [LMV] ratón, na. 
ratoneira f. [LV] ratonera. comp: ratoeira. 

ratu m. [LMV] rato. 


raya f. 1. [LMV] raya. 2. [LMV] frontera entre Portugal y España. comp: arraya. 


raya [MiroV] 


rayal v. [LMV] rayar. comp: arrayal. 

rayón (pl. rayóns [V]; rayós [LM]) m. [LMV] jabato. Cría de jabalí. comp. jabatu. 
rayu m. [LMV] rayo. 

rayuela f. [LMV] rayuela. 

raza f. [LMV] raza. 

razón f. [V] razón. comp: radón. 

razonabli adj. [V] razonable. comp: radonabli. 

razonal y [V] razonar. comp. radonal. 

razonamentu m. [V] razonamiento. comp: radonamentu. 

re f. [LMV] red. comp: redi. 

reacción f. [LMV] reacción. 

reaccional y. [LMV] reaccionar. 

real (pl. reais) 1. adj. [LMV] real. 2. m. [LMV] real. Moneda. comp: rial. 
realiai f. [M] realidad. comp: realidai. 

realidai f. [LV] realidad. comp: realiai. 

realización (pl. realizacións [V]; realizaciós [LM], tb. rialización) f. [LMV] realización. 
realizal v. [MV] realizar. comp: rializal. 

reaparecel y [LMV] reaparecer. 

rebaixa f [LM] rebaja. comp: rebaja. 

rebaixal v. [LM] rebajar. fu. tb. c. prnl.). comp: rebajal. 

rebaja f. [V] rebaja. comp: rebaixa. 

rebajal y. [V] rebajar. fu. tb. c. prnl.). comp: rebaixal. 

rebaná f. [LMV] rebanada. 

rebañu m. [LMV] rebaño. 

rebelal v. [LMV] rebelar. 

rebeldi (tb. reberdi) adj., m. y f. [LMV] rebelde. 

rebelión (pl. rebelións [V]; rebeliós [LM]) £ [LMV] rebelión. 

rebolu m. [LV] piedra grande redonda, del tamaño de un puño. 

rebordana f. 1. [LV] castaña bravía. 2. [L] redonda, gorda. comp. regordana. 
rebotal y. [LMV] rebotar. 

rebotallu m. [LM] patatas pequeñas que se daban a los cerdos o fruta pequeña. 
reboti m. [LMV] rebote. 

rebozal y [LMV] rebozar. 

rebozau m. [LMV] rebozado. 


rebulil v. [M] rebullir. comp: rebullil, ribulil. 


rebullal y [MV] reburujar. Hacer ovillo de algo (alambre, cuerda). comp: arrebullal, inribullal. 
rebullau, llá adj. [MV] enrollado, da. comp: inribullau, lá. 
rebullil v. [V] rebullir. comp: rebulil, ribulil. 

rebullón m. [MV] rebujo, amasijo, revoltijo. comp: ribullón. 
rebuscal y [MV] rebuscar. comp: ribuscal. 

recapacital y [LMV] recapacitar. 

recau m. 1. [LMV] recado. 2. [LMV] recuerdo. + Dali recaus a Fulanito. Dale recuerdos a Fulanito. comp: recordu. 
recaudal y [LMV] recaudar. 

recaudatoriu, ria adj. [LMV] recaudatorio, ria. 

recechal y [LMV] recechar. 

recechu m. [LMV] rececho. 

recén adv. [V] recién. comp: redén. 

recenciu m. [LM] cierzo, recencio. 

recenti adj. [V] reciente. comp: redenti. 

recepción (pl. recepcións [V]; recepciós [LM]) f [LMV] recepción. 
receptol, ra (pl. receptoris, ras) adj., m. y f. [LMV] receptor, ra. 
receta f. [LMV] receta. 

recetal v. [LMV] recetar. 

recetariu m. [LMV] recetario. 

rechazal v. [LMV] rechazar. 

rechazu m. [LMV] rechazo. 

rechinal y [MV] rechinar. comp: rechinchinal, richinal. 
rechinchinal y. [MV] rechinar. comp: rechinal, richinal. 
rechistal v. [MV] rechistar. comp: richistal. 

rechonchu, cha adj. [LMV] gordito, ta, rechoncho, cha. 
rechuchau, chá adj. [V] muy seco, ca. comp: richuchau, chá. 
recibil y [MV] recibir. comp: ricibil. 

recibimentu m. [MV] recibimiento. comp: ricibimentu. 

recibu m. [MV] recibo. comp: ricibu. 

recipienti m. [MV] recipiente. comp: ricipienti. 

recital y [MV] recitar. comp: ricital. 

reciu, cia adj. [V] recio, cia. comp. rediu, dia. 

reclamación (pl. reclamacións [V]; reclamaciós [LM]) £ [LMV] reclamación. 
reclamal y [LMV] reclamar. 


reclamu m. [LMV] reclamo. 


reclamu de pirdí/perdí [MiroV] 


recluta m. yf. [LMV] recluta. 


recolección f. [LMV] recolección. {cast.}. comp: arrecullía. 

recollel y [LMV] recoger. comp: arrecollel. 

recomendabli adj. [LMV] recomendable. 

recomendación (pl. recomendacións [V]; recomendaciós [LM]) £ [LMV] recomendación. 
recomendal y [LMV] recomendar. 

recompensa f. [LMV] recompensa. 

recompensal y [LMV] recompensar. 

recoñocel y [LM] reconocer. comp: recuñocel. 

recoñocimentu m. [MV] reconocimiento. comp. ricuñucimentu. 

recoñocíu, a adj. [M] reconocido, da. comp: recuñocíu, a, ricuñucíu, a. 

recopilación (pl. recopilacións [V]; recopilaciós [M]) £ [MV] recopilación. comp: ricupilación. 
recopilal y. [MV] recopilar. comp: ricupilal. 

recopilatoriu, ria adj., m. [MV] recopilatorio, ria. comp: ricupilatoriu, ria. 

récor m. [LMV] récord. 

recordal y [LMV] recordar. 

recordatoriu, ria adj. [LMV] recordatorio, ria. 

recordu m. [LMV] recuerdo. comp: recau. 

recorrel y [MV] recorrer. comp: ricorrel. 

recorti m. [LMV] recorte. 

recostrucción (pl. recostruccións [V]; recostrucciós [M]) £ [MV] reconstrucción. comp. ricustrucción. 
recostruil y [MV] reconstruir. comp: ricustruil. 

recreación (pl. recreacións [V]; recreaciós [LM]) f. [LMV] recreación. 

recreal y. [LMV] recrear. 

recreativu, va adj. [LMV] recreativo, va. 

recreu m. [LMV] recreo. 

rectangulal (pl. rectangulais) adj. [LMV] rectangular. 

rectifical v [MV] rectificar. comp: rictifical. 

rector, ra adj., m. y f. [LMV] rector, ra. 

rectu, ta adj. [LMV] recto, ta. comp: dereitu, ta, directu, ta. 

recua f. [LMV] recua. Multitud. 

recuñocel (tb. recuñucel) v. [V] reconocer. comp: recoñocel. 

recuñocíu, a adj. [V] reconocido, da. comp: recoñocíu, a, ricuñucíu, a. 

recunquista f. [MV] reconquista. comp: ricunquista. 

recunquistadol, ra (pl. recunquistadoris, ras) adj. [V] reconquistador, ra. comp: recunquistaol, ra, ricunquistadol, ra. 
recunquistal v [MV] reconquistar. comp: ricunquistal. 

recunquistaol, ra adj. [M] reconquistador, ra. comp: recunquistadol, ra, ricunquistadol, ra. 
recuperación (pl. recuperacións [V]; recuperaciós [M]) £ [MV] recuperación. comp: ricuperación. 
recuperal v. [MV] recuperar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ricuperal. 

recurril v. [MV] recurrir. comp: ricurril. 

recurríu m. [MV] recorrido. comp: ricurríu. 


recursu m. [MV] recurso. comp: ricursu. 


redacción (pl. redaccións [V]; redacciós [LM]) £ [LMV] redacción. 
redactal y. [LMV] redactar. 

redactol, ra (pl. redactoris, ras) adj., m. y f. [LMV] redactor, ra. 

redal y [LM] rezar. comp: rezal. 

redén adv. [LM] recién. comp: recén. 

redenti adj. [LM] reciente. comp: recenti. 

redi f. [LV] red. comp: re. 

rediu, dia adj. [LM] recio, cia. comp: reciu, cia. 

redoblanti m. [MV] redoblante. comp: ridubranti. 

redondeal v. [V] redondear. comp. arriondal. 

redondel m. [LMV] redondel. 

redondu, da adj. [V] redondo, da. comp: reondu, da, riondu, da. 
reducil y [V] reducir. comp: redudil, riducil. 

reducíu, a adj. [V] reducido, da. comp: redudíu, a, riducíu, a. 

redudil y [M] reducir. comp: reducil, riducil. 

redudíu, a adj. [M] reducido, da. comp: reducíu, a, riducíu, a. 
redundancia f [MV] redundancia. comp: ridundancia. 

redundanti adj. [MV] redundante. comp: ridundanti. 

reedición (pl. reedicións [V]; reediciós [LM]) f [LMV] reedición. comp: riidición. 
reedital y. [LMV] reeditar. comp: riidital. 

reencontral v. [LMV] reencontrar. 

refaju m. [LMV] refajo. Prenda de ropa que se llevaba por debajo de la falda. 
refeitu, ta adj. [LMV] rehecho, cha. 

refel v. [LM] rehacer. comp: reficel. 

referencia f. [LMV] referencia. 

referéndum m. [LMV] referéndum. 

referenti adj., m. [LMV] referente. 

referil y [MV] referir. fu. tb. c. prnl.}. comp: rifiril. 

refesteiru, ra adj. 1. [LM] protestón, na. 2. [LM] mentiroso, sa. comp: mintiroshu, sha, mintirosu, sa, protestón, na. 
reficel v. [V] rehacer. comp: refel. 

refileira f [MV] hilera. comp: rifileira. 

reflejal v. [LMV] reflejar. fu. tb. c. pral.). 

réflex adj., f. [LMV] réflex. 

reflexión (pl. reflexións [V]; reflexiós [LM]) £ [LMV] reflexión. 
reflexional v. [LMV] reflexionar. 

refolegal v. [LM] espabilar. Despertarse y reaccionar. 

refolgal v. [L] quedar colgado de algo (árbol, cuerda) con pies libres. fu. tb. c. prnl.}. 
refolma f. [L] reforma. comp: reforma. 

refolmal v. [L] reformar. comp: reformal. 

reforma f. [LMV] reforma. comp: refolma. 


reformal v. [LMV] reformar. comp: refolmal. 


reforzal v. [LMV] reforzar. 

reforzau, zá adj. [LMV] reforzado, da. 

reforzu m. [LMV] refuerzo. 

refrán (pl. refráns [V]; refrás [LM]) m. [LMV] refrán. 
refregal y [LMV] refregar. 

refrescal y. [LMV] refrescar. 

refrescanti adj. [LMV] refrescante. 

refrescu m. [LMV] refresco. 

refugial v. [MV] refugiar. comp: rifugial. 

refugiau, á m. yf. [MV] refugiado, da. comp: rifugiau, á. 
refugiu m. [MV] refugio. comp: rifugiu. 

refulegal v. [V] protestar. 

refundil y [MV] cundir. comp: rifundil. 

regadeira f. [V] regadera. comp: regadera, regueira. 


regadera f. [L] regadera. comp: regadeira, regueira. 


regadeira [Dylan Payo Martín] 


regadíu, a adj., m. [LMV] regadío, a. 
regadol, ra (pl. regadoris, ras) m. y f. [V] regador, ra. comp. regaol, ra, regol, ra. 
regaixal m. [V] pamplina. Planta silvestre que se consume en forma de ensalada. (Montia fontana). comp: muruixha, 


regaixhal. 


regaixhal m. [L] pamplina. Planta silvestre que se consume en forma de ensalada. (Montia fontana). comp: muruixha, regaixal. 
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regaixhal [Sergio Sánchez Sánchez] 


regal y [LMV] regar. 

regalal v. [LMV] regalar. 

regalía f. [LMV] regalía. 

regalu m. [LMV] regalo. 

regañal v. [LMV] regañar. 

reganti adj., m. y f. [LMV] regante. 

regaol, ra (pl. regaoris, ras) adj., m. y f. [M] regador, ra. comp: regadol, ra, regol, ra. 
regatu m. [V] regato. comp. arroyu. 

regencia f. [LMV] regencia. 

regental v. [LMV] regentar. 


regil y [MV] regir. comp: rigil. 


régimin m. [LMV] régimen. 

región (pl. regións [V]; regiós [LM]) £ [LMV] región. 

regional (pl. regionais) adj. [LMV] regional. 

registral y. [MV] registrar. comp: rigistral. 

registru m. [MV] registro. comp: rigistru. 

regla f. [LMV] regla. 

regol, ra (pl. regoris, ras) adj., m. y f. [L] regador, ra. comp: regadol, ra, regaol, ra. 
regordana f. [M] castaña bravía. comp. rebordana. 

regordeti adj. [LMV] regordete, ta. 

regotal v. [M] eructar. comp: arregotal. 

regresal y. [LMV] regresar. (cast.). comp. volvel. 

regu m. 1.[LMV] riego. 2. [V] surco. comp: comarón, cumurizu, surcu. 

regueira f. 1. [LMV] reguera. Canal que conduce agua para regar. 2. [M] regadera. comp: regadeira, regadera. 
regulación (pl. regulacións [V]; regulaciós [M]) £ [MV] regulación. comp. rigulación. 
regulal, (pl. regulais; regularis) adj. [MV] regular. comp: rigulal,. 

regulal, v. [MV] regular. comp: rigulal,. 

regutíu m. [M] eructo. comp: arregotu. 

rehabilitación (pl. rehabilitacións [V]; rehabilitaciós [LM]) f. [LMV] rehabilitación. 
rehabilital v. [LMV] rehabilitar. 

rehogal v. [LMV] rehogar. 

rei (pl. reicis [V]; reidis [LM]) f. [LMV] raíz. {V act. menos u.). comp: arrei, raí. 

rei, reina m. yf. [LMV] rey, reina. 

reinal v. [LMV] reinar. 

reinicial v. [LMV] reiniciar. 

reinu m. [LMV] reino. 

reixa f. [LM] reja. Barras metálicas. comp: reja, rella. 

reja f. [V] reja. Barras metálicas. comp. reixa, rella. 

relación (pl. relacións [V]; relaciós [LM]) f. [LMV] relación. 

relacional y [LMV] relacionar. fu. tb. c. prnl.}. 

relajal y [LMV] relajar. 

relajau, já adj. [LMV] relajado, da. 

relambel y [LMV] relamer. 

relámpagu m. [LMV] relámpago. 

relatal y. [LMV] relatar. 

relativu, va adj. [LMV] relativo, va. 

relatu m. [LMV] relato. 

releixu (tb. relexu) m. [V] armónica. {en grad. desus.). comp: armónica, filarmónica, funferu. 
relevu m. [LMV] relevo. 

religión f [MV] religión. comp: riligión. 

religioshu, sha adj., m. y f. [M] religioso, sa. comp. religiosu, sa, riligioshu, sha. 


religiosu, sa adj., m. y f. [V] religioso, sa. comp: religioshu, sha, riligioshu, sha. 


relinchal v. [MV] relinchar. comp: rilinchal. 

rella f [LMV] reja. Parte del arado que abre la tierra. comp: reixa, reja. 

rellenu, na adj., m. [LMV] relleno, na. 

reló m. [LMV] reloj. 

relojeiru, ra m. yf. [LMV] relojero, ra. 

relucil y [V] relucir. comp: reludil, riludil. 

reludil y [M] relucir. comp: relucil, riludil. 

relumbral (tb. reslumbral) v. [M] relumbrar. comp: rislumbral. 

remachal y [LMV] remachar. 

remal y [LMV] remar. 

remanenti adj. m. [LMV] remanente. 

rematal y [LMV] rematar. 

rematanti m. yf. [LMV] rematante. 

remati m. [LMV] remate. 

remediu m. [LV] remedio. comp: remeyu. 

remendal v. [LMV] remendar. 

remeyu m. [M] remedio. comp: remediu. 

reminiscencia f. [MV] reminiscencia. comp: riminiscencia. 

remodelal v. [LMV] remodelar. 

remolinu (tb. remulinu) m. [MV] remolino. comp: caracol, rimulinu. 

remollal v. [LMV] remojar. 

remolqui (tb. remorqui) m. [LMV] remolque. 

remontal v. [LMV] remontar. 

remosqueta f. [L] giro. {desus.}. + Dal unha remosqueta. Dar un giro. 

removel v. [LMV] remover. 

remu m. [LMV] remo. 

remú (tb. múa) m. [M] ropa lavada, cambio de ropa. {en grad. desus.}. comp: remudu, rimú. 
remual v. [M] cambiar de ropa. {en grad. desus., u. tb. c. prnl.}. comp: remudal, rimual. 
remudal v. [V] cambiar de ropa. {en grad. desus., u. tb. c. prnl.}. comp: remual, rimual. 
remudu m. [V] ropa lavada, cambio de ropa. comp: remú, rimú. 

remurdimentu m. [MV] remordimiento. comp: rimurdimentu. 

remuxil v. [V] hurgar, rebuscar. comp: rimuixhil. 

renacuaixhu m. [M] renacuajo. comp: peci borrazú, peci cabezú, peci cabizú, renacuaju. 


renacuaju m. [LV] renacuajo. {cast. o metafórico refiriéndose a un niño}. comp: peci borrazú, peci cabezú, peci cabizú, 


renacuaixhu. 
rencol m. [LMV] rencor. {L cast.}. comp: sinriría. 
rencoroshu, sha adj., m. yf. [LM] rencoroso, sa. {L cast.}. comp: rencorosu, sa, sinriroshu, sha. 
rencorosu, sa adj., m. y f. [V] rencoroso, sa. comp: rencoroshu, sha, sinriroshu, sha. 
renda f [M] rienda. fu. más en pl.}. comp. rienda. 
rendija f. [MV] rendija. comp: rindija. 


rendil y [MV] rendir. comp: arrendil, rindil. 


rendimentu m. [MV] rendimiento. comp: rindimentu. 

reñel (tb. riñil) v [LV] reñir. comp: reñil. 

reñil v. [MV] reñir. comp: reñel. 

renovación (pl. renovacións [V]; renovaciós [LM]) f. [LMV] renovación. 

renoval y [LMV] renovar. 

renta f. [LMV] renta. 

rentabli adj. [LMV] rentable. 

renti adv. [LMV] rente. a renti locuc. aras. 

renuncial v. [MV] renunciar. comp: rinuncial. 

reollu [LMV] reojo. miral de reollu locuc. mirar de reojo. 

reondu, da adj. [M] redondo, da. comp: redondu, da, riondu, da. 

reparación (pl. reparacións [V]; reparaciós [LM]) f. [LMV] reparación. 

reparal y [LMV] reparar. 

repartil y. [LMV] repartir. 

repartu m. [LMV] reparto. 

repasal y [LMV] repasar. 

repasu m. [LMV] repaso. 

repegoteau, tá adj. [V] pegajoso, sa. comp: repegotiau, tá. 

repegotiau, tá adj. [L] pegajoso, sa. comp: repegoteau, tá. 

repelal v. [LMV] pelar. Quitar las hojas del tabaco o las aceitunas de la rama de una sola vez. comp: ordeñal. 
repenti m. [LMV] repente. de repenti locuc. de repente. 

repentinu, na adj. [MV] repentino, na. comp: ripintinu, na. 

repetición (pl. repeticións [V]; repeticiós [M]) £ [MV] repetición. comp: ripitición. 
repitil (tb. repetil) v. [MV] repetir. comp: ripitil. 

replantal v. [LMV] replantar. 

repletu, ta adj. [LMV] repleto, ta. 

réplica f. [LMV] réplica. 

replical v. [MV] replicar. comp: riplical. 

repoal y. [M] repodar. comp: repodal, ripual. 

repoblación f. [LMV] repoblación. 

repobladol, ra (pl. repobladoris, ras) adj., m. y f. [LV] repoblador, ra. comp: repoblaol, ra. 
repoblal v. [LMV] repoblar. 

repoblaol, ra (pl. repoblaoris, ras) adj., m. y f. [M] repoblador, ra. comp: repobladol, ra. 
repodal v. [V] repodar. comp: repoal, ripual. 

repolu m. [LMV] repollo. 

repoñel y [M] reponer. comp: repuñel, ripuñel. 

reportaji m. [LMV] reportaje. 

reposal y [LMV] reposar. 

repostería f. [LMV] repostería. comp. ripustiría. 

reprendel y [LMV] reprender. 


represalial y [LMV] represaliar. 


representación (pl. representacións) f. [V] representación. comp: represhentación. 
represental y [V] representar. comp: represhental. 

representanti adj., m. yf. [V] representante. comp: represhentanti. 
representativu, va adj. [V] representativo, va. comp: reprishentativu, va. 
represhentación (pl. represhentaciós) f. [LM] representación. comp: representación. 
represhental y. [LM] representar. comp: represental. 

represhentanti adj., m. y f. [LM] representante. comp: representanti. 
reprimil y. [MV] reprimir. comp: riprimil. 

reprimíu, a adj., m. yf. [MV] reprimido, da. comp: riprimíu, a. 
reprishentativu, va adj. [LM] representativo, va. comp. representativu, va. 
reprochal y [LMV] reprochar. 

reproducción f. [MV] reproducción. comp: ripruducción. 

reprodudil y [M] reproducir. comp: repruducil, ripruducil. 

repruducil y [V] reproducir. comp: reprodudil, ripruducil. 

reptil m. [LMV] reptil. 

república f. [MV] república. comp. ripública. 

republicanu, na adj., m. yf. [LMV] republicano, na. 

repulgu m. [MV] repulgo. {el repulgu de una cesta es el borde}. comp: ripulgu. 
repunal v. [M] repugnar por mal sabor. comp: arrepunal, arripunal. 
repuñel v. [V] reponer. comp: repoñel, ripuñel. 

reputación f. [MV] reputación. comp: riputación. 

requeril v. [MV] requerir. comp: riquiril. 

réquiem m. [LMV] réquiem. 

requisitu m. [MV] requisito. comp: riquisitu. 

resaca f. [LMV] resaca. 

resaltal v. [LMV] resaltar. 

resbalal v. [LMV] resbalar. 

resbalentu, ta adj. [M] resbaladizo, za. comp: resbaloshu, sha, resbalosu, sa. 
resbaloshu, sha adj. [LM] resbaladizo, za. comp: resbalentu, ta, resbalosu, sa. 
resbalosu, sa adj. [V] resbaladizo, za. comp: resbalentu, ta, resbaloshu, sha. 
rescaldu m. [M] rescoldo. comp: rescollu. 

rescallu m. [L] rescaño, resto. 

rescatal v. [LMV] rescatar. 

rescoldu m. [V] rescoldo. comp: rescollu. 

rescollu m. [LV] rescoldo. comp: rescaldu, rescoldu. 

reselva f. [L] reserva. comp: reserva. 

reselval v. [L] reservar. comp: reserval. 

reselvau, vá adj. [L] reservado, da. comp: reservau, vá. 

resentimentu m. [MV] resentimiento. comp: risintimentu. 

reserva f. [MV] reserva. comp: reselva. 


reserval v. [MV] reservar. comp: reselval. 


reservau, vá adj. [MV] reservado, da. comp: reselvau, vá. 

resfrial y. [MV] resfriar. comp: risfrial. 

resfriau m. [MV] resfriado. comp: risfriau. 

resga f. [L] rasgadura. comp: rasga. 

resgal y [L] rasgar. comp: rasgal. 

resguardal v. [LMV] resguardar. 

resguñu m. [V] rasguño. comp. arresguñón, rasguñu, risguñu. 

reshelu m. [M] rocío frío. comp. rixhelu. 

residencia f. [MV] residencia. comp: risidencia. 

residenti adj., m. y f. [MV] residente. comp: risidenti. 

resina f. [MV] resina. comp: risina. 

resistenti adj. [MV] resistente. comp: risistenti. 

resistil v. [MV] resistir. comp: risistil. 

resmuel v. [V] rumiar. comp: rumial. 

resmuíu, a adj. [M] remolido, da. Molido mucho. comp: rismuíu, a. 
resoltu, ta adj. [LMV] resuelto, ta. 

resolvel v. [LMV] resolver. 

resonancia f. [LMV] resonancia. 

resopral v. [LMV] resoplar. 

respabilón m. [LMV] vel de respabilón expr. ver un poco o poco tiempo. 
respectivu, va adj. [MV] respectivo, va. comp: rispictivu, va. 

respectu m. [LMV] respecto. (cun/con) respectu a locuc. (con) respecto a. 
respetal v. [LMV] respetar. 

respetu m. [LMV] respeto. 

respetuoshu, sha adj. [M] respetuoso, sa. comp: respetuosamenti, respetuosu, sa, rispituoshu, sha. 
respetuosu, sa adj. [V] respetuoso, sa. comp: respetuoshu, sha, rispituoshu, sha. 
respingal v. [MV] respingar. comp: rispingal. 

respiración f. [MV] respiración. comp: rispiración. 

respiral v. [MV] respirar. comp: rispiral. 

resplandol m. [LMV] resplandor. 

respondel v. [LMV] responder. 

responsabiliai f. [M] responsabilidad. comp: responsabilidai. 
responsabilidai f. [LV] responsabilidad. comp: responsabiliai. 
responsabli (tb. responsabri) adj., m. y f. [LMV] responsable. 

responsu m. [LMV] responso. 

resposta f. [LMV] respuesta. 

resta f. [LMV] resta. 

restal v. [LMV] restar. 

restauración (pl. restauracións [V]; restauraciós [LM]) f. [LMV] restauración. 
restaural v. [LMV] restaurar. 


restaurán (pl. restaurás) m. [M] restaurante. {en grad. desus.}. comp: restauranti. 


restauranti m. [LMV] restaurante. comp: restaurán. 

restituil y [MV] restituir. comp: ristituil. 

restralal y. [LMV] restallar, explotar. 

restri m. [LMV] ristra. comp: ristri. 

restricción (pl. restriccións [V]; restricciós [M]) £ [MV] restricción. comp: ristricción. 
restringil y. [MV] restringir. comp: ristringil. 

restu m. [LMV] resto. 

resucital y [MV] resucitar. comp: risucital. 

resulgil v. [L] resurgir. comp. resurgil. 

resultal y [MV] resultar. comp: risultal. 

resultau m. [MV] resultado. comp: risultau. 

resumil y. [MV] resumir. comp. risumil. 

resumin m. [MV] resumen. comp: risumin. 

resurgil y [LMV] resurgir. comp: resulgil. 

resurrección f. [LMV] resurrección. 

retablu m. [LMV] retablo. 

retaguardia f. [LMV] retaguardia. 

retel y [LMV] retener. 

reteshau, shá adj. [L] retesado, da. 

reticenti adj. [MV] reticente. comp: riticenti. 

retiral y [MV] retirar. comp: ritiral. 

retiru m. [MV] retiro. comp: ritiru. 

retomal y [LMV] retomar. 

retorcel y [LMV] retorcer. 

retóricu, ca adj., f. [LMV] retórico, ca. 

retornal y [LMV] retornar. 

retornu m. [LMV] retorno. 

retrasal y [V] retrasar. fu. tb. c. prnl.). comp: retrashal. 

retrasau, sá adj., m. y f. [V] retrasado, da. comp: retrashau, shá. 

retrashal y. [LM] retrasar. fu. tb. c. prnl.). comp: retrasal. 

retrashau, shá adj., m. y f. [LM] retrasado, da. comp. retrasau, sá. 

retrashu m. [LM] retraso. comp. retrasu. 

retrasu m. [V] retraso. comp. retrashu. 

retratal v. 1. [LMV] retratar. 2. [LMV] fotografiar. (desus.). comp: fotografial. 
retratista m. yf. 1. [LMV] retratista. 2. [LMV] fotógrafo, fa. ídesus.j. comp: fotógrafu, fa. 
retratu m. 1. [LMV] retrato. 2. [LMV] foto. {desus.}. + Sacal retratus. Sacar fotos. comp. fotografía, fotu. 
retreti m. [MV] retrete. 

retrucal y [MV] retrucar. comp: ritrucal. 

retu m. [LMV] reto. 

retumbal y [MV] retumbar. comp: ritumbal. 


returcíu, a adj. [MV] retorcido, da. comp: riturcíu, a. 


reunil y [MV] reunir. comp: riunil. 

reunión (pl. reunións [V]; reuniós [M]) £ [MV] reunión. comp: riunión. 

revelal y [LMV] revelar. 

revendel y [LMV] revender. 

reventa f. [LMV] reventa. 

revental y 1. [LMV] reventar. 2. [L] germinar. comp: gilminal. 

revés m. [LMV] revés. a u/o revés locuc. al revés. 

revirtil v. [MV] revertir. fu. tb. c. prnl.). comp: rivirtil. 

revista f. [LMV] revista. {L minor.j. comp: rivista. 

revolcal y [LMV] revolcar. 

revolcón m. [LMV] revolcón. 

revolqueiru m. 1. [LMV] revolcadero. 2.[L] parte del río donde el agua no es profunda y donde se bañan los niños. comp: 
poda,. 

revolta f. [LMV] revolta. 

revoltu, ta adj., m. [MV] revuelto, ta. comp: revortu, ta. 

revolución (pl. revolucións [V]; revoluciós [M]) £ [MV] revolución. comp: rivulución. 

revolucional v. [MV] revolucionar. comp: rivulucional. 

revolucionariu, ria adj., m. y f. [MV] revolucionario, ria. comp: rivulucionariu, ria. 

revolvel y [LMV] revolver. 

revolvi m. [LMV] revólver. 

revortu, ta adj., m. [L] revuelto, ta. comp: revoltu, ta. 

rezal y. [V] rezar. comp: redal. 

rezongal y. [LMV] rezongar. 

rial (pl. riais) 1. adj. [L] real. 2.m. [L] real. Moneda. comp: real. 

rializal v. [L] realizar. comp: realizal. 

riañu m. [LMV] reaño. Fuerza y determinación. 

ribeira f. [LMV] ribera. 

ribeti m. [LMV] ribete. 

ribicanu, na adj., m. y f. [L] persona con mal temperamento y poco formal. comp: rabicanu, na. 

ribulil v. [L] rebullir. comp: rebulil, rebullil. 

ribullón m. [L] rebujo, amasijo, revoltijo. comp: rebullón. 

riburullu m. [L] jaleo. 

ribuscal v. [L] rebuscar. comp: rebuscal. 

richinal v. [L] rechinar. comp: rechinal, rechinchinal. 

richistal v. [L] rechistar. comp: rechistal. 

richuchau, chá adj. [L] muy seco, ca. comp: rechuchau, chá. 

ricibil v. [L] recibir. comp: recibil. 

ricibimentu m. [L] recibimiento. comp: recibimentu. 

ricibu m. [L] recibo. comp: recibu. 

ricipienti m. [L] recipiente. comp: recipienti. 


ricital v. [L] recitar. comp: recital. 


ricorrel v. [L] recorrer. comp: recorrel. 

rictifical v. [L] rectificar. comp: rectifical. 

ricu, ca adj. [LMV] rico, ca. 

ricunquista f. [L] reconquista. comp: recunquista. 

ricunquistadol, ra (pl. ricunquistadoris, ras) adj. [L] reconquistador, ra. comp: recunquistadol, ra, recunquistaol, ra. 
ricunquistal v. [L] reconquistar. comp: recunquistal. 

ricuñucimentu m. [L] reconocimiento. comp: recoñocimentu. 
ricuñucíu, a adj. [L] reconocido, da. comp: recoñocíu, a, recuñocíu, a. 
ricuperación (pl. ricuperaciós) f. [L] recuperación. comp: recuperación. 
ricuperal v. [L] recuperar. {u. tb. c. prnl.). comp. recuperal. 
ricupilación (pl. ricupilaciós) f. [L] recopilación. comp: recopilación. 
ricupilal y [L] recopilar. comp. recopilal. 

ricupilatoriu, ria adj., m. [L] recopilatorio, ria. comp. recopilatoriu, ria. 
ricurril y [L] recurrir. comp. recurril. 

ricurríu m. [L] recorrido. comp: recurríu. 

ricursu m. [L] recurso. comp: recursu. 

ricustrucción (pl. ricustrucciós) f. [L] reconstrucción. comp. recostrucción. 
ricustruil (tb. recustruil) v. [L] reconstruir. comp. recostruil. 

ridículu, la adj. [LMV] ridículo, la. 

ridubranti m. [L] redoblante. comp: redoblanti. 

riducil y [L] reducir. comp: reducil, redudil. 

riducíu, a adj. [L] reducido, da. comp: reducíu, a, redudíu, a. 
ridundancia f. [L] redundancia. comp: redundancia. 

ridundanti adj. [L] redundante. comp: redundanti. 

rienda f. [V] rienda. fu. más en pl.). comp: renda. 

riesgu m. [LMV] riesgo. 

rifal v. [LMV] rifar. 

rifileira f. [L] hilera. comp: refileira. 

rifiril v. [L] referir. {u. tb. c. prnl.}. comp: referil. 

rifritu m. [LMV] refrito. 

rifugial v. [L] refugiar. comp: refugial. 

rifugiau, á m. yf. [L] refugiado, da. comp: refugiau, á. 

rifugiu m. [L] refugio. comp: refugiu. 

rifundil v. [L] cundir. comp: refundil. 

rigil v. [L] regir. comp: regil. 

rigistral v. [L] registrar. comp: registral. 

rigistru m. [L] registro. comp: registru. 

rigol m. [LMV] rigor. 

rigulación (pl. rigulaciós) f. [L] regulación. comp: regulación. 

rigulal, (pl. rigulais; rigularis) adj. [L] regular. comp: regulal,. 


rigulal, v. [L] regular. comp: regulal,. 


riguroshu, sha adj. [LM] rigoroso, sa. comp: rigurosu, sa. 

rigurosu, sa adj. [V] rigoroso, sa. comp: riguroshu, sha. 

riidición (pl. riidiciós) f. [L] reedición. comp: reedición. 

riidital y. [L] reeditar. comp: reedital. 

ril y * [LMV] reír. fu. tb. c. prnl.}. 

rileti m. [L] juguete compuesto de un palo con un pincho clavado y papel, que se lanzaba a la diana. comp: rixhileti. 
riligión f. [L] religión. comp: religión. 

riligioshu, sha adj., m. y f. [L] religioso, sa. comp: religioshu, sha, religiosu, sa. 
rilinchal v. [L] relinchar. comp: relinchal. 

riludil y [L] relucir. comp: relucil, reludil. 

rimeira f. [LMV] rimero. Montón de cosas. 

rímel m. [LMV] rímel. 

riminiscencia f. [L] reminiscencia. comp: reminiscencia. 

rimpilinchi m. [L] tipo de juego de cartas. 

rimú m. [L] ropa lavada, cambio de ropa. {en grad. desus.). comp: remú, remudu. 
rimual y [L] cambiar de ropa. {en grad. desus., u. tb. c. prnl.). comp: remual, remudal. 
rimuixhil v. [L] hurgar, rebuscar. comp: remuxil. 

rimulinu m. [L] remolino. {cast.}. comp: caracol, remolinu. 

rimurdimentu m. [L] remordimiento. comp: remurdimentu. 

riña f. [LMV] riña. 

rincallu adj. [LMV] rencallo, ciclán. Con un solo testículo. 

rincón (pl. rincóns [V]; rincós [LM]) m. [LMV] rincón. 

rindija f. [L] rendija. comp: rendija. 

rindil y [LM] rendir. fu. tb. c. prnl.). comp: arrendil, rendil. 

rindimentu m. [LM] rendimiento. comp. rendimentu. 

rinilla f. [L] pelea, disputa. 

riñón (pl. riñóns [V]; riñós [LM]) m. [LMV] riñón. comp: rañón. 

rinuncial v. [L] renunciar. comp: renuncial. 

riondu, da adj. [L] redondo, da. comp: redondu, da, reondu, da. 

ripintinu, na adj. [LM] repentino, na. comp: repentinu, na. 

ripitición (pl. ripiticiós) f. [L] repetición. comp: repetición. 

ripitil v. [LM] repetir. comp: repitil. 

riplical y. [L] replicar. comp: replical. 

riprimil y. [L] reprimir. comp. reprimil. 

riprimíu, a adj., m. yf. [L] reprimido, da. comp: reprimíu, a. 

ripruducción f. [L] reproducción. comp: reproducción. 

ripruducil y [L] reproducir. comp: reprodudil, repruducil. 

ripual y [L] repodar. comp. repoal, repodal. 

ripública f. [L] república. comp: república. 

ripulgu m. [L] repulgo. {el ripulgu de una cesta es el borde). comp: repulgu. 


ripuñel v. [L] reponer. comp: repoñel, repuñel. 


ripustiría f. [L] repostería. comp: repostería. 

riputación f. [L] reputación. comp: reputación. 

riqueda f. [LM] riqueza. comp: riqueza. 

riqueza f. [V] riqueza. comp: riqueda. 

riquiril y [L] requerir. comp: requeril. 

riquisitu m. [L] requisito. comp: requisitu. 

risa f. [V] risa. comp: risha. 

risá f. [V] risada. comp: rishá. 

risfraldal v. [L] resfriar. (desus.j. comp: risfrial. 

risfrial v. [L] resfriar. comp: resfrial, risfraldal. 

risfriau m. [L] resfriado. comp: resfriau. 

risguñu m. [L] rasguño. comp: arresguñón, rasguñu, resguñu. 
risha f. [LM] risa. comp: risa. 

rishá f. [LM] risada. comp: risá. 

rishimentu m. [M] sufrimiento por mucho frío. comp: arrecimentu, arrishimentu. 
rishoriu m. [LM] irrisorio. comp: risoriu. 

rishotá f. [LM] risotada. comp: carcallá, risotá. 

risidencia f. [L] residencia. comp. residencia. 

risidenti adj., m. y f. [L] residente. comp: residenti. 

risina f. [L] resina. comp: resina. 

risintimentu m. [L] resentimiento. comp: resentimentu. 
risistenti adj. [L] resistente. comp: resistenti. 

risistil v. [L] resistir. comp: resistil. 

rislumbral v. [L] deslumbrar. comp: deslumbral, relumbral. 
rismuíu, a adj. [L] remolido, da. Molido mucho. comp: resmuíu, a. 
risoriu m. [V] irrisorio. comp. rishoriu. 

risotá f. [V] risotada. comp. carcallá, rishotá. 

rispictivu, va adj. [L] respectivo, va. comp: respectivu, va. 
rispingal y. [L] respingar. comp: respingal. 

rispiración f. [L] respiración. comp. respiración. 

rispiral v. [L] respirar. comp: respiral. 

rispituoshu, sha adj. [L] respetuoso, sa. comp: respetuoshu, sha, respetuosu, sa. 
ristituil y [L] restituir. comp: restituil. 

ristri f. [LV] ristra. comp: restri. 

ristricción (pl. ristricciós) f. [L] restricción. comp: restricción. 
ristringil y. [L] restringir. comp: restringil. 

risucital y [L] resucitar. comp: resucital. 

risueñu, ña adj. [LMV] risueño, ña. 

risultal y [L] resultar. comp: resultal. 

risultau m. [L] resultado. comp: resultau. 


risumil y. [L] resumir. comp: resumil. 


risumin m. [L] resumen. comp: resumin. 

riticenti adj. [L] reticente. comp: reticenti. 

ritiral y [L] retirar. comp: retiral. 

ritiru m. [L] retiro. comp. retiru. 

ritmu m. [LMV] ritmo. 

ritrucal v. [L] retrucar. comp: retrucal. 

ritu m. [LMV] rito. 

ritual (pl. rituais) adj., m. [LMV] ritual. 

ritumbal y [L] retumbar. comp: retumbal. 

riturcíu, a adj. [L] retorcido, da. comp. returcíu, a. 

ríu m. [LMV] río. 

riunil v. [L] reunir. comp: reunil. 

riunión (pl. riuniós) f. [L] reunión. comp: reunión. 

riveira f. [LMV] rivera. 

rivindical v. [LMV] reivindicar. 

rivirtil v. [L] revertir. {u. tb. c. prnl.}. comp: revirtil. 

rivista f. [L] revista. comp: revista. 

rivivil v [LMV] revivir. 

rivulución (pl. rivuluciós) f. [L] revolución. comp: revolución. 
rivulucional v. [L] revolucionar. comp: revolucional. 
rivulucionariu, ria adj., m. y f. [L] revolucionario, ria. comp: revolucionariu, ria. 
rixhelu m. [L] rocío frío. + Fai richelu. Hace mucho frío. comp: reshelu. 


rixhileti adj., m. [M] juguete, que se lanzaba, compuesto de una mazorca sin granos con un pincho clavado y plumas de gallina. 


Por analogía significa también rápido. comp: rileti. 
rizal y. [LMV] rizar. 
rizau, zá adj. [LMV] rizado, da. comp. enrizau, zá, inrizau, zá. 
ro m. [LMV] rodo. Faldón de la camisa. metelsi u/o ro mod. meterse la camisa o camiseta dentro del pantalón. 
roa f. [LMV] rueda. 
roal v. [M] rodar. comp: rodal, rual. 
robli m. [LMV] roble. (Quercus robur / Roble común, Quercus pyrenaica / Roble melojo). comp: calballu, carballu. 
robot m. [LMV] robot. 
robotizal v. [LMV] robotizar. 
roca f. [LMV] rueca. 
roceira f. [LM] rozadera. comp: rozadeira. 
roci m. [LMV] roce. 
rocial (tb. rucial) v. [LMV] rociar. 
rodaja f. [LMV] rodaja. 
rodal v. [V]rodar. comp: roal, rual. 
rodeal v. [MV] rodear. comp: rodial. 
rodeu m. [LMV] rodeo. 


rodial v. [L] rodear. comp: rodeal. 


rodilla f. 1.[V]rodilla. 2. [V] rodete. Rosca de tela que se usa para llevar carga en la cabeza. comp: ruilla, rulla. 
roedol (pl. roedoris) m. [LV] roedor. comp: roeol. 

roel y. [MV] roer. comp: ruel. 

roeol (pl. roeoris) m. [M] roedor. comp. roedol. 

rogal y [LMV] rogar. 

roibal y. [MV] robar. comp: ruibal. 

roibu m. [LMV] robo. 

roipa f. [LMV] ropa. 

roju, ja adj. [LMV] de izquierda política, comunista, republicano en la guerra civil española. comp: colorau, rá. 
rola (tb. rula) f. [V] tórtola. (Streptopelia turtur / tórtola europea). comp: tórtula. 
roldana f. [LMV] roldana. 

rollu m. [LMV] rollo. 

romana f. [LMV] romana. Instrumento para pesar. 

romanci adj., m. [LMV] romance. 

románicu, ca adj. [LMV] románico, ca. 

románticu, ca adj., m. y f. [LMV] romántico, ca. 

romanu, na adj., m. yf. [LMV] romano, na. 

romeiru (tb. romeru) m. [LMV] romero. (Rosmarinus officinalis). 

romería f. [MV] romería. comp: rumiría. 

rompel v. [LMV] romper. comp: eschapazal, ischapazal. 

rompicabezas m. [LMV] rompecabezas. 

ron m. [LMV] ron. 

roña f. [LMV] roña. 

roncal v. [LMV] roncar. 

roncha f. [LMV] sarpullido, roncha. Erupción en la piel, agrupación redonda. 

ronda f. [LMV] ronda. 

rondal y. [LMV] rondar. 

roñoshu, sha adj. [LM] roñoso, sa. comp: rañoshu, sha, roñosu, sa. 

roñosu, sa adj. [V] roñoso, sa. comp: rañoshu, sha, roñoshu, sha. 

ropeiru m. [LMV] ropero. 

ros m. [L] espacio entre arroyos. (forma parte de los topónimos, por ejemplo, Ros Mallas}. 
rosa f. 1.[V] rosa. Flor. 2.[LV] rosa. Color. comp: rosha. 

rosa de Alejandría f. [V] peonía. (Paeonia broteri). comp: rosha de Alejandría. 
rosariu m. [V] rosario. comp: roshariu. 

rosca f. [LMV] rosca. 

roscón (pl. roscóns [V]; roscós [LM]) m. [LMV] roscón. 

roscu m. [LMV] rosco. 

roseira f. [V] rosal. comp: rosheira. 

rosha f. 1.[LM] rosa. Flor. 2. [M] rosa. Color. comp. rosa. 

rosha de Alejandría f [LM] peonía. (Paeonia broteri). comp. rosa de Alejandría. 


roshariu m. [LM] rosario. comp: rosariu. 


rosheira f [LM] rosal. comp: roseira. 

rosnal y [LMV] roznar, rebuznar. 

rostru m. [LMV] rostro. 

rotu, ta adj., m. yf. [LMV] roto, ta. 

rotuladol (pl. rotuladoris) m. [V] rotulador. comp: rotulaol, rutuladol. 
rotulaol (pl. rotulaoris) m. [M] rotulador. comp: rotuladol, rutuladol. 
rótulu m. [LMV] rótulo. 

rotura f. [V] rotura. comp: rutura. 

rotural v. [LMV] roturar. 

rozadeira f. [V] rozadera. comp: roceira. 

rozal v. [LMV] rozar. 

rual v. [L] rodar. comp: roal, rodal. 

rubiu, bia adj., m. y f. [LMV] rubio, bia. 

rucíu m. [LMV] rocío. {LM cast.}. comp: rudíu. 

rudillu m. [LMV] rodillo. 

rudíu m. [LM] rocío. {desus.}. comp: rucíu. 

ruel v. [L] roer. comp: roel. 

rugil v. [LMV] rugir. 

ruibal v. [L] robar. comp: roibal. 

ruidoshu, sha adj. [LM] ruidoso, sa. comp: ruidosu, sa. 

ruidosu, sa adj. [V] ruidoso, sa. comp: ruidoshu, sha. 

ruidu m. [V] ruido. comp: ruíu. 

ruilla f. 1. [LM] rodilla. 2. [LM] rodete. Rosca de tela que se usa para llevar carga en la cabeza. comp: rodilla, rulla. 
ruin adj. [LMV] ruin. 

ruina f. [LMV] ruina. 

ruiseñol m. [LMV] ruiseñor. (Luscinia megarhynchos / ruiseñor común). 
ruisnu m. [L] piedra del molino. dal máis vortas que un ruisnu expr. 
rufu m. [LM] ruido. comp: ruidu. 

rulal y [LMV] funcionar. 

rulla f 1.[M] rodilla. 2. [M] rodete. Rosca de tela que se usa para llevar carga en la cabeza. comp: rodilla, ruilla. 
rulu m. [LMV] rulo. 

rumboshu, sha adj. [LM] rumboso, sa. comp: rumbosu, sa. 
rumbosu, sa adj. [V] rumboso, sa. comp: rumboshu, sha. 

rumial y [LM] rumiar. comp: resmuel. 

rumiría f. [L] romería. comp: romería. 

rumol (pl. rumoris) m. [LMV] rumor. 

rural (pl. rurais) adj. [LMV] rural. 

rústicu, ca adj. [LMV] rústico, ca. 

rusu, sa 1. adj., m. y f. [LMV] ruso, sa. 2.m. [LMV] rusu. Lengua rusa. 
ruta f. [LMV] ruta. 

rutina f. [LMV] rutina. 


rutuladol (pl. rutuladoris) m. [L] rotulador. comp: rotuladol, rotulaol. 


rutura f. [LM] rotura. comp: rotura. 


Ss 


sábadu m. [LV] sábado. comp: sábau. 

sabana f. [LMV] sabana. 

sábana f. [LMV] sábana. 

sabáticu, ca adj. [LMV] sabático, ca. 

sábau m. [M] sábado. comp. sábadu. 

sabel, v.* [LMV] saber. 

sabel, (pl. saberis) m. [LMV] saber. 

sabiduría f. [LMV] sabiduría. 

sabiondu, da adj., m. y f. [LMV] sabiondo, da. 

sabiu m. [LMV] sabio, arenisco. 

sabiu, bia adj., m. yf. [LMV] sabio, bia. 

sabol (pl. saboris, tb. sabor) m. [LMV] sabor. 

sabón m. [MV] jabón. {V minor.}. comp: isabón, ixabón, xabón. 
saboreal v. [MV] saborear. comp: saborial. 

saborial v. [L] saborear. comp: saboreal. 

sabroshu, sha adj. [LM] sabroso, sa. comp: sabrosu, sa. 
sabrosu, sa adj. [V] sabroso, sa. comp: sabroshu, sha. 
sabugueiru m. [LMV] saúco. (Sambucus nigra). comp: xabugueiru. 
saca f. [LMV] saca. Costal grande. 

sacabocaus m. [LMV] sacabocados. Instrumento que sirve para perforar. 
sacacorchus m. [LMV] sacacorchos. 

sacal v. [LMV] sacar. 

sacapuntas m. [L] sacapuntas. comp: agudalapis, aguzalapis. 
sacerdoti m. [LMV] sacerdote. 


sacha f. [LMV] sacha. Tipo de azada. E 


sachu - sacha - azá [MiroV] 


sachal v. [LMV] sachar. 
sachu m. [LMV] sacho. Tipo de azada. 


sachuela f. [M] tipo de azada de mango corto que tiene cresta (hacha) por un lado y azada por el otro y sirve principalmente para 


desvaretar los olivos. comp: azadón, azón, garabucha. 
sacrifical v. [LMV] sacrificar. 
sacrificiu m. [LMV] sacrificio. 
sacristán, na m. yf. [LMV] sacristán, na. 


sacristía f. [LMV] sacristía. 


sacu m. [LMV] saco. 

sacudil v. [V] sacudir. comp: sacuil, sascuil. 

sacuil y [M] sacudir. comp: sacudil, sascuil. 

saga f. [LMV] saga. 

sagrau, rá adj. [LMV] sagrado, da. 

sagués m. [L] poliespan. Poliestireno expandido. {palabra de origen suizo que se extendió por la emigración}. comp. poliespan. 


sal m. of. [LMV] sal. (en L es mayoritariamente masculino; en MV es tradicionalmente masculino pero actualmente se usa con 
frecuencia como femenino). 


sala f. [LMV] sala. 
salá f. [L] ensalada. comp: ensalá. 
salal y. [LMV] salar. 


salamandra f. [LMV] salamandra. (Salamandra salamandra / Salamandra común). {es frecuente no distinguir salamandra y 


tritón). comp: salamantega. 


salamantega (tb. salamanquesha) £ [LM] tritón. (Triturus marmoratus / Tritón jaspeado). fes frecuente no distinguir 


salamandra y tritónj. comp: salamandra. 

salau, lá adj. [LMV] salado, da. 

salchicha f. [LMV] salchicha. 

saldal y. [LMV] saldar. 

saleiru m. [LMV] salero. comp: saleru. 

saleru m. [L] salero. comp: saleiru. 

salesianu, na adj., m. y f. [LMV] salesiano, na. 

salgueiru m. [LMV] salguero, sauce. (Salix alba / sauce blanco). comp: ixalgueiru. 

salienti adj., m. [LMV] saliente. 

salmentu m. [LMV] sarmiento. 

salmueira f. [LMV] salmuera. 

salna, f. [L] salud. {en grad. desus.}. + ¿Salna pa miña mairi! Exclamación en la fiesta de San Juan, al saltar sobre el fuego. 
comp: salnialsi, soidi. 


salnialsi $ + [LMV] Saltar por encima de la hoguera que se hace de cantueso (tumillu). + Salnialsi in San Xhuán [M]. 


comp: salna,. 
salnoshu, sha (tb. sarnoshu, sha) adj., m. y f. [LM] sarnoso, sa. comp: sarnosu, sa. 
salón (pl. salóns [V]; salós [LM]) m. [LMV] salón. 
salpilleira f. [LV] saco grande que se usaba para llenarlo con paja o frejoles. {en grad. desus.}. 
salpullíu m. [LMV] sarpullido. 
salsa f. [LMV] salsa. 
saltal v. [LMV] saltar. comp: sartal,. 
saltu m. [LMV] salto. 
salú m. [M] saludo. comp: saludu. 
salual y. [M] saludar. comp: saludal. 
saludabli adj. [LMV] saludable. comp: saludabri. 
saludabri adj. [L] saludable. comp: saludabli. 
saludal y [LV] saludar. comp. salual. 


saludu m. [LMV] saludo. {M cast.). comp: salú. 


salvaixhá f. [M] salvajada. comp: salvajá. 
salvaixhi adj. [M] salvaje. comp: salvaji. 
salvajá f. [LV] salvajada. comp: salvaixhá. 
salvaji adj. [LV] salvaje. comp. salvaixhi. 

salval y [LMV] salvar. fu. tb. c. prnl.}. 

salvau m. [LMV] salvado. 

salvavidas m. [LMV] salvavidas. 

salvu conj. [LMV] salvo. 

salvu, va adj. [LMV] salvo, va. 

samaritanu, na adj., m. yf. [LMV] samaritano, na. 


San Belnabé (tb. San Bernabé) [LMV] patrón de Eljas y fiesta celebrada en Eljas el 11 de junio. 


San Belnabé [MiroV] 


San Blas [LMV] fiesta celebrada en Valverde del Fresno el 3 y el 4 de febrero con la tradición de cabalgar por las calles y beber en 
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los bares. 


OS E 
os Y, 


San Blas [MiroV] 
San Martiñu [LMV] fiesta celebrada en San Martín de Trevejo el 11 de noviembre por San Martín, el patrón de la población. 
sanación f. [LMV] sanación. 

sancional v. [LMV] sancionar. 

sandalia f. [LMV] sandalia. 

sandía f. [LMV] sandía. 

sandijuela f. [V] sanguijuela. comp. sanguijuela, sanguishuela. 

saneal v. [MV] sanear. comp: sanial. 

saneamentu m. [MV] saneamiento. comp: saniamentu. 

sangral v. [LMV] sangrar. 

sangri f. [LMV] sangre. 

sangría f. [LMV] sangría. 

sangrientu, ta adj. [LMV] sangriento, ta. 

sanguijuela f. [M] sanguijuela. comp: sandijuela, sanguishuela. 

sanguishuela f. [L] sanguijuela. comp: sandijuela, sanguijuela. 

saniai f. [M] sanidad. comp: sanidai. 

sanial v. [L] sanear. comp: saneal. 

saniamentu m. [L] saneamiento. comp: saneamentu. 

sanidai f. [LV] sanidad. comp: saniai. 


sanitariu, ria adj., m. y f. [LMV] sanitario, ria. 


santabellacu m. [M] postre típico de la zona que se hace de miga de pan, huevo, azúcar y leche. comp: tartabellacu. 
santiamén m. [LMV] santiamén. en/in un santiamén locuc. en un santiamén, en un instante. 
santu, ta (apóc. sa; san) adj., m. y f. [LMV] santo, ta. 

santulariu, ria adj., m. y f. [LM] devoto, ta. 

santurrostru (tb. saltarrostru) m. [L] salamanquesa. (Tarentola mauritanica / salamanquesa común). comp: zaparrostru. 
sanu, na adj., m. yf. [LMV] sano, na. 

sape interj. [LMV] zape. Expresión para espantar a los gatos. comp: chucho, oixi, uixi. 

sapu m. [LMV] sapo. (Bufo bufo / sapo común). 

saqueal v. [MV] saquear. comp: saquial. 

saquial v. [L] saquear. comp: saqueal. 

sarampelu m. [LMV] sarampión. 

sardiña f. [LMV] sardina. 

sardiñeiru, ra adj., m. y f. [LMV] sardinero, ra. 

sargentu m. yf. [LMV] sargento. 

sarna (tb. salna,) f. [LMV] sarna. 

sarnosu, sa adj., m. y f. [V] sarnoso, sa. comp: salnoshu, sha. 

sarru m. [LMV] sarro. 

sarta f. [LMV] cada una de las cosas que se ensartan en un hilo para formar un collar. 

sartal, m. [LMV] sarta. + Sartal de ixhindxas [L]. Sarta de pimientos. 

sartal, v. [L] saltar. {minor.}. comp: saltal. 

sartén (pl. sarténs [V]; sartés [LM]) f. [LMV] sartén. 

sascuil v. [L] sacudir. comp. sacudil, sacuil. 

sastrería f. [LMV] sastrería. comp: sastriría. 

sastri m. y f. [LMV] sastre. 

sastriría f. [L] sastrería. comp: sastrería. 

satéliti m. [LMV] satélite. 

satisfacción f. [LMV] satisfacción. 

satisfacel v. [LMV] satisfacer. 

satisfeitu, ta adj. [LMV] satisfecho, cha. 

saturau, rá adj. [LMV] saturado, da. 

saxofón (pl. saxofóns [V]; saxofós [LM]) m. [LMV] saxofón. 

saxofonista m. yf. [MV] saxofonista. comp: saxufonista. 

saxufonista m. y f. [L] saxofonista. comp: saxofonista. 

saya f. [LMV] falda. comp: falda. 

sé f. [M] sed. comp: sedi,. 

se, si pron. [LMV] se. Pronombre personal 3°. pers. sg. y pl., m. y f., forma reflexiva de los pronombres el, ela, elis, elas. {la 


forma "se" se usa precediendo al verbo, la forma "si" unida al infinitivo, imperativo, gerundio o participio). + Se chama Carlos. 


e Nun quel pendalsi. Se llama Carlos. No quiere peinarse. 
sebu m. [LMV] sebo. 
secal y [LMV] secar. 


secaral m. [LMV] secaral. 


sección (pl. seccións [V]; secciós [LM]) f. [LMV] sección. 

secretaría f. [LMV] secretaría. 

secretariu, ria m. yf. [LMV] secretario, ria. 

secretu, ta adj., m. [LMV] secreto, ta. 

sectol (pl. sectoris, tb. sector) m. [LMV] sector. 

secu, ca adj. [LMV] seco, ca. 

seculal (pl. secularis) adj. [LMV] secular. 

secundariu, ria adj., f. [MV] secundario, ria. comp: sicundariu, ria. 

sedentariu, ria adj. [LMV] sedentario, ria. 

sedi, f. [LMV] sede. 

sedi, f. [LV] sed. comp: sé. 

sedoshu, sha adj. [LM] sedoso, sa. comp: sedosu, sa. 

sedosu, sa adj. [V] sedoso, sa. comp: sedoshu, sha. 

sega f. [LMV] siega. 

segadol, ra (pl. segadoris, ras, tb. segol, ra) m. y f. [LV] segador, ra. comp: segaol, ra. 
segal y [LMV] segar. 

segaol, ra (pl. segaoris, ras) m. y f. [M] segador, ra. comp: segadol, ra. 

seguidol, ra (pl. seguidoris, ras) adj., m. y f. [V] seguidor, ra. comp. siguidol, ra, siguiol, ra. 
según adv, prep. [MV] según. comp: sigún. 

segundu, da adj., m. [LMV] segundo, da. {L minor.j. comp. sigundu, da. 

seguriai f. [M] seguridad. comp: seguridai, siguridai. 

seguridai f [V] seguridad. comp: seguriai, siguridai. 

seguru, ra adj., m. [LMV] seguro, ra. {L minor.). comp: siguru, ra. 

sei, su adj. [L] su. Adjetivo posesivo 3*. persona sg. y pl. antepuesto al sustantivo. comp. sei, súa. 


sei, súa adj. 1. [MV] su. Adjetivo posesivo 3°. persona sg. y pl. antepuesto al sustantivo. 2. [LMV] suyo, ya. Adjetivo posesivo 


3*. persona sg. y pl. pospuesto al sustantivo o independiente. comp: sei, su. 
seidu, da adj., f. [MV] salido, da. comp: seyu, ya. 
seis adj., m. y f. [LMV] seis. 
seiscentus, tas adj., m. [MV] seiscientos, tas. {M cast.). comp: seisdentus, tas. 
seisdentus, tas adj., m. [LM] seiscientos, tas. comp: seiscentus, tas. 
sel, v.* [LMV] ser. era unha ve expr. érase una vez. O sea expr. o sea. 
sel, v.* [LMV] salir. sel pitandu mod. salir rápidamente. 
selección (pl. seleccións [V]; selecciós [LM]) £ [LMV] selección. 
seleccional v. [LMV] seleccionar. 
selectu, ta adj. [LMV] selecto, ta. 
sellal v. [LMV] sellar. 
sellu m. [LMV] sello. 
selmón m. [L] sermón. comp: sermón. 
selva f. [LMV] selva. 
selváticu, ca adj. [LMV] selvático, ca. 


semana f. [LMV] semana. 


semanal (pl. semanais) adj. [LMV] semanal. 

sembral y. [LMV] sembrar. 

sembrau, rá adj., m. [LMV] sembrado, da. 

semejanti adj. [LMV] semejante. comp: semellanti. 
semellanti adj. [M] semejante. comp: semejanti. 
sementeira f. [V] sementera. comp: simenteira. 

semestral (pl. semestrais) adj. [LMV] semestral. 

semestri m. [LMV] semestre. 

semi- elem. compos. [LMV] semi-. 

semilla f. [V] semilla. comp: similla. 

seminariu m. [LMV] seminario. 

sempris (tb. sempri) adv. [LMV] siempre. 

sen f. [LMV] sien. 

seña f. [LMV] seña. 

señal (pl. señais) f. [LMV] señal. 

señalal v. [LMV] señalar. 

sencillé f. [MV] sencillez. comp: sincillé. 

sencillu, lla adj. [MV] sencillo, lla. comp: sincillu, lla. 
sendeiru m. [LMV] sendero. {cast.}. comp: verea. 
senderismu m. [MV] senderismo. comp: sindirismu. 
senderista adj., m. y f. [MV] senderista. comp: sindirista. 
señol, ra (pl. señoris, ras, tb. señor) m. y f. [LMV] señor, ra. 
señorial (pl. señoriais) adj. [LMV] señorial. 

señoritu, ta m. yf. [MV] señorito, ta. comp: siñuritu, ta. 
señoríu m. [MV] señorío. comp. siñuríu. 

sensación (pl. sensacións [V]; sensaciós [LM]) f. [LMV] sensación. 
sensacionalismu m. [LMV] sensacionalismo. 

sensatu, ta adj. [LMV] sensato, ta. 

sensibiliai f. [M] sensibilidad. comp. sensibilidai, sinsibilidai. 
sensibilidai f [V] sensibilidad. comp. sensibiliai, sinsibilidai. 
sensibli adj. [MV] sensible. comp: sinsibli. 

sental v. [LMV] sentar. fu. tb. c. prnl. }. 

sentimental (pl. sentimentais) adj., m. y f. [MV] sentimental. comp: sintimental. 
sentimentu m. [MV] sentimiento. comp: sintimentu. 

sentíu m. [V] sentido. comp: sintíu. 

señuelu m. [LMV] señuelo. 

separación (pl. separacións [V]; separaciós [LM]) f. [LMV] separación. 
separal v. [LMV] separar. 

separau, rá adj., m. y f. [LMV] separado, da. 

septiembri (tb. setiembri) m. [LMV] septiembre. 


séptimu, ma (tb. sétimu, ma) adj., m. y f. [LMV] séptimo, ma. 


sepulcral (pl. sepulcrais) adj. [MV] sepulcral. comp: sipulcral. 
sepulcru m. [MV] sepulcro. comp: sipurcru. 

sepultura f. [MV] sepultura. comp: sipultura. 

sequía f. [V] sequía. comp: siquía. 

serán m. [LMV] serano. 

serii f. [LMV] serie. 

seriu, ria adj. [LMV] serio, ria. 

sermón (pl. sermóns [V]; sermós [LM]) m. [LMV] sermón. comp: selmón. 
serpienti f. [LMV] serpiente. 

serra f. [LMV] sierra. 


serra braceira f. [LMV] sierra bracera. Sierra que usaban dos personas, una arriba y otra abajo, para cortar tablas o vigas. 


trozadol, trozaol. 
serradela f. [V] serraja. Hierba que se usa como alimento para los conejos. (Sonchus oleraceus). comp: serralla. 
serradol, ra (pl. serradoris, ras) adj., m. y f. [LV] serrador, ra. comp: serraol, ra. 
serragatinu, na adj., m. y f. [LMV] serragatino, na. Natural de la Sierra de Gata. 
serral v. [LMV] serrar. 
serralla f. [L] serraja. Hierba que se usa como alimento para los conejos. (Sonchus oleraceus). comp: serradela. 
serranu, na adj., m. y f. [LMV] serrano, na. 
serraol, ra (pl. serraoris, ras) adj., m. y f. [M] serrador, ra. comp: serradol, ra. 
serrería f. [MV] serrería. comp: sirriría. 
serrín m. [MV] serrín. comp: sirrín. 
serroti m. [LMV] serrote. Sierra de una mano. 
serruchu m. [MV] serrucho. comp: sirruchu. 
serviciu m. [MV] servicio. comp: sirviciu. 
servidumbri f. [MV] servidumbre. comp: sirvidumbri. 
servil y. [MV] servir. comp: silvil, sirvil. 
sésamu m. [LMV] sésamo. 
sesenta adj., m. [LMV] sesenta. 
sesión (pl. sesións [V]; sesiós [LM]) £ [LMV] sesión. 
sesta f. [LMV] siesta. 
sesu m. [LMV] seso. {cast.}. comp: cerebru, miolus. 
seta f. [LMV] seta. {cast.}. comp: tortullu, turtullu. 
setecentus, tas adj., m. [MV] setecientos, tas. {M cast.}. comp: setedentus, tas. 
setedentus, tas adj., m. [LM] setecientos, tas. comp: setecentus, tas. 
setenta adj., m. [LMV] setenta. 
seti adj., m. y f. [LMV] siete. 
seu m. [LMV] seno. 
seudónimu m. [LMV] seudónimo. 
sevillanu, na adj., m. y f. [MV] sevillano, na. comp: sivillanu, na. 
sextu, ta adj., m. y f. [LMV] sexto, ta. 


sexu m. [LMV] sexo. 


comp: 


sexual (pl. sexuais) adj. [LMV] sexual. 

seyu, ya adj., f. [L] salido, da. comp: seidu, da. 

si conj. [LMV] si. 

sí 1. adv. [LMV] sí. 2. pron. [LMV] sí. 

sibilanti adj., f. [LMV] sibilante. 

sicundariu, ria adj., f. [L] secundario, ria. comp: secundariu, ria. 
sigalgu, ga adj., m. y f. [L] persona alta y descompensada físicamente. comp: langaris. 
siglu m. [LMV] siglo. 

significal v. [LMV] significar. 

significanti adj., m. [LMV] significante. 

significau m. [LMV] significado. 

signu m. [LMV] signo. 

siguidol, ra (pl. siguidoris, ras) adj., m. y f. [L] seguidor, ra. comp: seguidol, ra, siguiol, ra. 
siguienti m. [LMV] siguiente. 

siguil (tb. seguil) v. [LMV] seguir. 

siguimentu m. [LMV] seguimiento. 

siguiol, ra (pl. siguioris, ras) adj., m. y f. [M] seguidor, ra. comp: seguidol, ra, siguidol, ra. 
siguíu, a adj. [LMV] seguido, da. 

sigún adv, prep. [L] según. comp: según. 

sigundu, da adj., m. [L] segundo, da. comp: segundu, da. 
siguridai f. [L] seguridad. comp: seguriai, seguridai. 

siguru, ra adj., m. [L] seguro, ra. comp: seguru, ra. 

sílaba f. [LMV] sílaba. 

silbal v. [LMV] silbar. 

silbíu m. [LMV] silbido. 

silencioshu, sha adj. [LM] silencioso, sa. comp: silenciosu, sa. 
silenciosu, sa adj. [V] silencioso, sa. comp: silencioshu, sha. 
silenciu m. [LMV] silencio. 

silicona f. [LMV] silicona. 

silla £ [LMV] silla. 

sillín m. [LMV] sillín. 

silliría f [LMV] sillería. 

sillón (pl. sillóns [V]; sillós [LM]) m. [LMV] sillón. 

silva f. [M] zarza. (Rubus fruticosus). comp: zarza. 

silval (pl. silvais) m. [M] zarzal. comp: zarzal. 

silvestri adj. [LMV] silvestre. 

silvil v. [L] servir. comp: servil, sirvil. 

simbólicu, ca adj. [LMV] simbólico, ca. 

símbolu m. [MV] símbolo. comp: símbulu. 

símbulu m. [L] símbolo. comp: símbolu. 


simenteira f. [LM] sementera. comp: sementeira. 


simenti f. [LMV] simiente. comp: isimenti. 

similal (pl. similaris) adj. [MV] similar. (cast.). comp: paricíu, a. 
similitú (pl. similitudis) f. [LMV] similitud. 

similla f. [LM] semilla. comp: semilla. 

simpatía f. [LMV] simpatía. 

simpáticu, ca adj., m. yf. [LMV] simpático, ca. 

simpli adj. [LMV] simple. 

simulacru m. [LMV] simulacro. 

sin prep. [LMV] sin. 

sinceiru, ra adj. [LMV] sincero, ra. comp: sinceru, ra. 
sinceriai f. [M] sinceridad. 

sinceridai f. [LV] sinceridad. 

sinceru, ra adj. [LMV] sincero, ra. comp: sinceiru, ra. 

sincillé f. [L] sencillez. comp: sencillé. 

sincillu, lla adj. [LM] sencillo, lla. comp: sencillu, lla. 
sindicalista adj., m. y f. [LMV] sindicalista. 

sindicatu m. [LMV] sindicato. 

sindirismu m. [L] senderismo. comp: senderismu. 

sindirista adj., m. y f. [L] senderista. comp: senderista. 

singulal (pl. singulais, tb. singular) adj., m. [LMV] singular. 
sinón conj. [LMV] sino. 

sinónimu, ma adj., m. [LMV] sinónimo, ma. 

sinriría f. [L] rencor. {en grad. desus.). comp: rencol. 
sinriroshu, sha adj., m. yf. [L] rencoroso, sa. comp: rencoroshu, sha, rencorosu, sa. 
sinsibilidai f. [L] sensibilidad. comp: sensibiliai, sensibilidai. 
sinsibli adj. [L] sensible. comp. sensibli. 

sintil, v. [LMV] sentir. 

sintil, (pl. sintiris) m. [LMV] sentir, sentimiento. 

sintimental (pl. sintimentais) adj., m. y f. [L] sentimental. comp: sentimental. 
sintimentu m. [L] sentimiento. comp: sentimentu. 

sintíu m. [LM] sentido. comp: sentíu. 

síntoma m. [LMV] síntoma. 

sinu m. [LMV] sino, destino. 

siñuritu, ta m. yf. [L] señorito, ta. comp: señoritu, ta. 

siñuríu m. [L] señorío. comp: señoríu. 

sinvelgonza adj., m. y f. [L] sinvergienza. comp: sinvergonza. 
sinvergonza adj., m. y f. [MV] sinvergiienza. comp: sinvelgonza. 
sipulcral (pl. sipulcrais) adj. [L] sepulcral. comp: sepulcral. 
sipultura f. [L] sepultura. comp: sepultura. 

sipurcru m. [L] sepulcro. comp: sepulcru. 


siquera 1. adv. [LMV] siquiera. 2. conj. [LMV] siquiera. 


siquía f. [LM] sequía. comp: sequía. 

sirena f. [LMV] sirena. 

sirón (pl. siróns, tb. seirón) m. [V] serón. Recipiente con boca ancha que se ponía encima de la albarda para transportar algo. 
comp: ixirón, xairón. 

sirrín m. [L] serrín. comp: serrín. 

sirriría f. [L] serrería. comp: serrería. 

sirruchu m. [L] serrucho. comp: serruchu. 

sirviciu m. [L] servicio. comp: serviciu. 

sirvidumbri f. [L] servidumbre. comp: servidumbri. 

sirvienti, ta adj., m. y f. [LMV] sirviente, ta. 

sirvil v. [LMV] servir. comp: servil, silvil. 

sistema m. [LMV] sistema. 

sistemáticu, ca adj. [LMV] sistemático, ca. 

sitiu m. [LMV] sitio. 

situación (pl. situacións [V]; situaciós [LM]) f. [LMV] situación. 

situal v. [LMV] situar. 

sivillanu, na adj., m. y f. [L] sevillano, na. comp: sevillanu, na. 

soal y [MV] sonar. comp: sual,. 

sobacu m. [LMV] sobaco. 

sobal v. 1. [LMV] ensuciar, sobar, tocar. 2. [LM] amasar. comp: sobetial. 

soberanu, na adj., m. y f. [LMV] soberano, na. 

sobeteal y [MV] ensuciar, sobar. comp: sobetial. 

sobetial v. [LM] ensuciar, sobar. comp. sobal, sobeteal. 

sobra f. [LMV] sobra. de sobra locuc. de sobra. 

sobral y [LMV] sobrar. 

sobranti adj., m. [LMV] sobrante. 

sobrau m. [LMV] desván. 

sobre prep. [LMV] sobre. comp: sobri. 

sobremesa f. [V] sobremesa. comp: sobremesha. 

sobremesha f. [LM] sobremesa. comp: sobremesa. 

sobrenomi m. [LMV] sobrenombre. 

sobresalienti adj., m. y f. [LMV] sobresaliente. 

sobresel v. [LMV] sobresalir. 

sobrevivil (tb. sobrivivil) v. [LMV] sobrevivir. 

sobri 1. prep. [LMV] sobre. {minor.}. 2. f. [LMV] sobre. comp: sobre. 

sobriestanti m. [M] algo que estorba. 

sobriñu, ña m. yf. [M] sobrino, na. comp: subriñu, ña. 

social (pl. sociais) adj. [LMV] social. 

socialismu m. [LMV] socialismo. 

socialista adj., m. y f. [LMV] socialista. 


socieai f. [M] sociedad. comp: sociedai. 


sociedai f. [LV] sociedad. comp: socieai. 

sociolingüista m. yf. [LMV] sociolingüista. 
sociolingüística f. [LMV] sociolingüística. 

sociológicu, ca adj. [LMV] sociológico, ca. 

sociólogu, ga m. y f. [LMV] sociólogo, ga. 

sociu, cia m. yf. [LMV] socio, cia. 

socorrista m. yf. [MV] socorrista. comp: sucurrista. 

sofá m. [LMV] sofá. 

sofisticau, cá adj. [MV] sofisticado, da. comp: sufisticau, cá. 
sofocal v. [LMV] sofocar. 

sofocón (pl. sofocóns [V]; sofocós [LM]) m. [LMV] sofocón. 
sofocu m. [LMV] sofoco. 

sofritu m. [MV] sofrito. comp: sufritu. 

soga f. 1. [LMV] soga. 2. [L] comba. Juego. {desus.}. comp: comba. 
sogru, ra m. yf. [LMV] suegro, ra. {L cast.}. comp: tíu, a. 
soidi f. [LMV] salud. comp: salna,. 

sol m. [LMV] sol. 

sola f. [LMV] suela. 

solal, (pl. solaris,) adj. [LMV] solar. En referencia al sol. 
solal, (pl. solaris) m. [LMV] solar. 

solapal v. [LMV] solapar. fu. tb. c. prnl.}. 

soldadura f. [V] soldadura. comp: soldaura. 

soldal v. [LMV] soldar. 

soldau (tb. sordau) m. yf. [LMV] soldado. 

soldaura f. [LM] soldadura. comp: soldadura. 

soleai f. [M] soledad. comp: soledai. 


soledai f. [LV] soledad. comp: soleai. 


soleira f. [LMV] solera. Piedra plana del molino por la que pasa el rulo o mollejón. 


de moler. comp: molexhón, mulixhón. 
solel v. [LMV] soler. 
solemni adj. [LMV] solemne. 
solicital v [MV] solicitar. comp: sulicital. 
solicitú (pl. solicitudis) f. [MV] solicitud. comp: sulicitú. 
solidariai f. [M] solidaridad. comp: solidaridai, sulidaridai. 
solidaridai f. [V] solidaridad. comp: solidariai, sulidaridai. 
solidariu, ria adj. [MV] solidario, ria. comp: sulidariu, ria. 
solitariu, ria adj. [MV] solitario, ria. comp: sulitariu, ria. 
solomillu m. [V] solomillo. comp: sulumillu. 
solprendel v. [L] sorprender. comp: sorprendel. 
solsticiu m. [MV] solsticio. comp: sulsticiu. 


soltal v. [LMV] soltar. 


e Pical a soleira. Hacer la piedra lisa antes 


solteirón, na adj., m. yf. [MV] solterón, na. comp: surtirón, na. 

solteiru, ra adj., m. yf. [LMV] soltero, ra. 

soltu, ta adj., m. y f. [MV] suelto, ta. comp: sortu, ta. 

solu, adv. [LMV] solo, solamente. 

solu, m. [LMV] suelo. 

solu, la adj. [LMV] solo, la. 

solución (pl. solucións [V]; soluciós [M]) £ [MV] solución. comp: sulución. 
solucional v. [MV] solucionar. fu. tb. c. prnl.). comp: sulucional. 

sombra f. [LMV] sombra. 

sombraixhu m. [M] sombrajo. comp: sombraju. 

sombraju m. [LV] sombrajo. comp: sombraixhu. 

sombreiru m. [LMV] sombrero. 

sombrilla f. [V] parasol. comp: sumbrilla. 

somiel (pl. somieis) m. [MV] somier. comp: sumiel. 

soñadol, ra (pl. soñadoris, ras) adj., m. y f. [LV] soñador, ra. comp: soñaol, ra. 
sonajeru (tb. sonajeru dominiu jesús) m. [M] cedacillo. (Briza media). comp. lágrimas de cocodrilu, zapatiñus. 
soñal y. [LMV] soñar. 

soñaol, ra (pl. soñaoris, ras) adj., m. y f. [M] soñador, ra. comp. soñadol, ra. 
sonda f. [LMV] sonda. 

sondeal y [MV] sondear. comp: sondial. 

sondeu m. [LMV] sondeo. 

sondial v. [L] sondear. comp: sondeal. 

soníu m. [V] sonido. comp: suíu, suníu. 

sonoru, ra adj. [LMV] sonoro, ra. 

sonrienti adj. [V] sonriente. comp: sunrienti. 

sonril v. [V] sonreir. fu. tb. c. prnl.). comp: sunril. 

sonrisa f. [V] sonrisa. comp: sunrisha. 

soñu m. [LMV] sueño. 

sopa f. [LMV] sopa. 

sopapu m. [LMV] sopapo. 

sopeiru, ra adj. [MV] sopero, ra. comp: soperu, ra. 

soperu, ra 1. adj. [L] sopero, ra. 2.f. [M] sopera. Recipiente para sopa. comp: sopeiru, ra. 
sopesal v. [LMV] sopesar. 

soplal v. [LMV] soplar. comp: asopral. 

soplamocus m. [MV] soplamocos. comp: sopramocus. 

soplíu m. [V] soplido. comp: suplíu, supríu. 

soplu m. [LMV] soplo. 

soportal, v. [LMV] soportar. 

soportal, (pl. soportais) m. [LMV] soportal. 

soporti m. [LMV] soporte. 


sopramocus m. [L] soplamocos. comp: soplamocus. 


sor f. [LMV] sor. 

sorbel v [LMV] sorber. 

sordu, da adj., m. y f. [LMV] sordo, da. 

sorprendel v. [LMV] sorprender. comp: solprendel. 

sorpresa f. [LMV] sorpresa. comp: sorpresha. 

sorpresha f. [L] sorpresa. comp: sorpresa. 

sorti f. [LMV] suerte. por/pur sorti locuc. por suerte. comp: afortunámenti, afurtunámenti. 
sortu, ta adj., m. yf. [L] suelto, ta. comp: soltu, ta. 

soru m. [LM] suero. comp: sueru. 

sosa f. [LMV] sosa. 

sosegal v. [LMV] sosegar. 

sosegu m. [LMV] sosiego. 

sospecha f. [LMV] sospecha. 

sospechal v. [LMV] sospechar. 

sospechoshu, sha adj. [LM] sospechoso, sa. comp: sospechosu, sa. 
sospechosu, sa adj. [V] sospechoso, sa. comp: sospechoshu, sha. 
sostel v. [V] sostener. comp: sosteñel, sustel. 

sosteñel v. [V] sostener. comp: sostel. 

sostribal v. [MV] apoyarse sobre algo. {u. tb. c. prnl.}. comp: sustribal. 
sosu, sa adj. [LMV] soso, sa. 

sótanu m. [LMV] sótano. 

sual, v. [L] sonar. comp: soal. 

sual, v. [M] sudar. comp: sudal. 

sualleira f. [MV] solana. Lugar o sitio de mucho sol, ladera de una montaña que da al sol. comp: aveseira, sulixheira. 
suavi adj. [LMV] suave. 

suaviai f. [M] suavidad. comp: suavidai. 

suavidai f. [LV] suavidad. comp: suaviai. 

suavizal v. [LMV] suavizar. 

suavizanti adj., m. [LMV] suavizante. 

subasta f. [LMV] subasta. 

subastal v. [LMV] subastar. 

subía f. [LMV] subida. 

subil v. [LMV] subir. 

subriñu, ña m. yf. [LV] sobrino, na. comp: sobriñu, ña. 

sucedel v. [LMV] sucedel. 

sucesivu, va adj. [MV] sucesivo, va. comp: sucisivu, va. 

sucesu m. [LMV] suceso. 

sucisivu, va adj. [L] sucesivo, va. comp: sucesivu, va. 

sucurrista m. y f. [L] socorrista. comp: socorrista. 

sudal y [LV] sudar. comp: sual,. 


sudol (pl. sudoris) m. [LV] sudor. comp: suol. 


suecu, ca 1.adj., m. y f. [LMV] sueco, ca. 2.m. [LMV] sueco. Lengua sueca. 
sueldu m. [LMV] sueldo. 

sueru m. [LV] suero. comp: soru. 

suficienti adj. [LMV] suficiente. 

sufisticau, cá adj. [L] sofisticado, da. comp: sofisticau, cá. 
suflé m. [LMV] suflé. 

sufril y [LMV] sufrir. 

sufrimentu m. [LMV] sufrimiento. 

sufritu m. [L] sofrito. comp: sofritu. 

sugerencia f. [LMV] sugerencia. 

sugeril y [V] sugerir. comp: sugiril. 

sugiril v. [LM] sugerir. comp: sugeril. 

suicidalsi v. [LMV] suicidarse. 

suicidiu m. [LMV] suicidio. 

suíu m. [M] sonido. comp: soníu, suníu. 

suizu, za adj., m. y f. [LMV] suizo, za. 

sujetadol (pl. sujetadoris) m. [LV] sujetador. comp. colpus, justillu, sujetaol. 
sujetal v. [LMV] sujetar. 

sujetaol (pl. sujetaoris) m. [M] sujetador. comp: sujetadol. 
sujetu m. [LMV] sujeto. 

sul (tb. sur) m. [LMV] sur. 


sulfatal v. [LMV] sulfatar, fumigar. {se usa de manera genérica, sea la substancia utilizada sulfato o no). comp. fulmigal, 


fumigal. 
sulfatu m. [LMV] sulfato. 
sulfural y [LMV] sulfurar. 
sulicital y [L] solicitar. comp: solicital. 
sulicitú (pl. sulicitudis) £ [LM] solicitud. comp: solicitú. 
sulidaridai f. [L] solidaridad. comp. solidariai, solidaridai. 
sulidariu, ria adj. [L] solidario, ria. comp: solidariu, ria. 
sulitariu, ria adj. [L] solitario, ria. comp: solitariu, ria. 
sulixheira f. [L] solana. Lugar o sitio de mucho sol, ladera de una montaña que da al sol. comp. sualleira. 
sulsticiu m. [L] solsticio. comp: solsticiu. 
sulución (pl. suluciós) f. [L] solución. comp: solución. 
sulucional v. [L] solucionar. fu. tb. c. prnl.). comp: solucional. 
sulumillu m. [LM] solomillo. comp: solomillu. 
suma f. [LMV] suma. 
sumal y [LMV] sumar. 
sumarinu, na (tb. submarinu, na) adj., m. [LMV] submarino, na. 
sumbrilla f. [LM] parasol. comp: sombrilla. 
sumergil v. [MV] sumergir. (fu. tb. c. prnl.). comp: sumirgil. 


sumideiru m. [LV] sumidero. comp: bucín. 


sumiel (pl. sumieis) m. [LV] somier. comp: somiel. 

sumil v [LMV] sumir. 

suministradol, ra (pl. suministradoris, ras) adj., m. y f. [LV] suministrador, ra. comp: suministraol, ra. 
suministral y [LMV] suministrar. 

suministraol, ra (pl. suministraoris, ras) adj., m. y f. [M] suministrador, ra. comp: suministradol, ra. 
suministru m. [LMV] suministro. 

sumirgil v. [L] sumergir. fu. tb. c. prnl.). comp: sumergil. 

suníu m. [L] sonido. comp: soníu, suíu. 

sunormal adj., m. y f. [LMV] subnormal. 

sunrienti adj. [LM] sonriente. comp: sonrienti. 

sunril v. [LM] sonreír. fu. tb. c. prnl.). comp: sonril. 

sunrisha f. [LM] sonrisa. comp. sonrisa. 

sunu, na adj. [L] persona que habla poco y parece malhumorada. 

suol (pl. suoris) m. [M] sudor. comp: sudol. 

super- elem. compos. [LMV] super-. 

superación f. [LMV] superación. 

superal v. [LMV] superar. 

superficial adj. [LMV] superficial. 

superficii f. [LMV] superficie. 

superiol, ra (pl. superioris, ras) adj., m. y f. [LMV] superior, ra. 

supermercau m. [LMV] supermercado. 

superstición (pl. supersticións [V]; supersticiós [LM]) f. [LMV] superstición. comp. supirstición. 
supersticioshu, sha adj., m. y f. [LM] supersticioso, sa. comp. supersticiosu, sa, supirsticioshu, sha. 
supersticiosu, sa adj., m. y f. [V] supersticioso, sa. comp: supersticioshu, sha, supirsticioshu, sha. 
supervivencia f. [LMV] supervivencia. 

supirstición (pl. supirsticiós [L]) f. [L] superstición. comp: superstición. 

supirsticioshu, sha adj., m. y f. [L] supersticioso, sa. comp: supersticioshu, sha, supersticiosu, sa. 
suplil v. [LMV] suplir. 

suplíu m. [M] soplido. comp. soplíu, supríu. 

supoñel v. [M] suponer. comp: supuñel. 

supostu, ta adj., m. [LM] supuesto, ta. pul/pur supostu locuc. por supuesto. comp. supuestu, ta. 
supra- elem. compos. [LMV] supra-. 

supremacía f. [LMV] supremacía. 

supremu, ma adj., m. y f. [LMV] supremo, ma. 

supresión f. [LMV] supresión. 

suprimil v. [LMV] suprimir. 

supríu m. [L] soplido. comp: soplíu, suplíu. 

supuestu, ta adj., m. [MV] supuesto, ta. por supuestu locuc. por supuesto. comp: supostu, ta. 
supuñel v. [LV] suponer. comp: supoñel. 

supural v. [LMV] supurar. 


supusitoriu m. [LMV] supositorio. 


surcu m. [LMV] surco. comp: comarón, cumurizu, regu. 

surgil v [LMV] surgir. 

surqueal y [V] surcar. Hacer surcos con el arado. comp: arroyal, asurcal. 

surtidol (pl. surtidoris) m. [LMV] surtidor. 

surtirón, na (tb. sultirón, na) adj., m. yf. [L] solterón, na. comp: solteirón, na. 

surtixha f. 1. [LM] anillo, sortija. 2. [L] parasol. Seta comestible. (Macrolepiota procera). + Turtullus de surtixha. Parasoles. 


comp: anelu, parasol. 
surunu, na adj. [L] con cara de mal humor. 
susidial (tb. subsidial) v. [LMV] subsidiar. 
susidiu (tb. subsidiu) m. [LMV] subsidio. 
susistencia (tb. subsistencia) f. [LMV] subsistencia. 
susistil (tb. subsistil) v. [LMV] subsistir. 
suspendel y [LMV] suspender. 
suspensi m. [LMV] suspense. 
suspensión f. [LMV] suspensión. 
suspiral v. [LMV] suspirar. 
suspiru m. [LMV] suspiro. 
sustancia f. [LMV] sustancia. 
sustantivu, va adj., m. yf. [LMV] sustantivo, va. 
sustel v. [LM] sostener. comp: sostel. 
sustén (pl. susténs [V]; sustés [LM], tb. sostén) m. [LMV] sostén. 
sustental v. [LMV] sustentar. 
sustentu m. [LMV] sustento. 
sustitución (pl. sustitucións [V]; sustituciós [LM]) f. [LMV] sustitución. 
sustituil v. [LMV] sustituir. 
sustribal v. [LM] apoyarse sobre algo. {u. tb. c. prnl.}. comp: sostribal. 
sustu m. [LMV] susto. comp: iscalcón. 
susurral v. [LMV] susurrar. 
suterraneu, a (tb. subterraneu, a) adj., m. [MV] subterráneo, a. 
suterraniu, a (tb. subterraniu, a) adj., m. [L] subterráneo, a. 
suvención (pl. suvencións [V]; suvenciós [LM], tb. subvención) f. [LMV] subvención. 
suvencional (tb. subvencional) v. [LMV] subvencionar. 


suviu m. [V] correa que engancha el yugo de la vaca a la pértiga. 


Tt 


tabaca f. [LMV] trozo de leña o pieza de madera. 

tabacu m. [LMV] tabaco. 

tabardu m. [LV] tabardo. Tipo de abrigo basto. {desus.}. + Levas un montón de tabardus. Vas demasiado vestido. 
tabarru m. [LMV] tábano. 

tabelna f. [L] taberna. comp: taberna. 


tabelneiru, ra m. yf. [L] tabernero, ra. comp: taberneiru, ra. 


taberna f. [MV] taberna. comp: tabelna. 

taberneiru, ra m. yf. [MV] tabernero, ra. comp: tabelneiru, ra. 
tabiqui m. [LMV] tabique. 

tabla f. [MV] tabla. comp: traba. 

tablau m. [V] lateral de un carruaje. comp: tableirus, trabau. 
tableiru m. [LMV] tablero. 

tableirus m. [M] lateral de un carruaje. comp: tablau, trabau. 
táblet (tb. table) £ [LMV] tableta. Dispositivo electrónico. 

tableta f. [LMV] tableta. 

tablón (pl. tablóns [V]; tablós [M]) m. [MV] tablón. comp. trabón. 
taborda f. [L] un trozo grande de pan. 

tabú m. [LMV] tabú. 

tabureti m. [LMV] taburete. 

tachal y. [LMV] tachar. 

tachón (pl. tachóns [V]; tachós [LM]) m. [LMV] tachón. 
tachuela f. [LMV] tachuela. Clavo corto de cabeza grande. 
tachueleira f. [LMV] instrumento que sirve para poner tachuelas. 
tacón (pl. tacóns [V]; tacós [LM]) m. [LMV] tacón. 

tacu m. [LMV] taco. 

tahona f. [LMV] panadería, tahona. comp: panadería, panadiría. 
taita m. [LM] padre. comp: padri, pairi, papas. 

taixón (pl. taixós, tb. taixhón) m. y f. [L] tejón. (Meles meles). comp. teixhón, texón. 
tal adj., pron. [LMV] tal. 

taladru m. [LMV] taladro. 

talal v. [LMV] talar, cortar. 

talandal m. [L] casa mal arreglada o un espacio grande. 
talanqueira f. [LMV] talanquera. Valla que se usa en las capeas. comp: burladeiru. 
talanti m. [LMV] talante. 

talcu m. [LMV] talco. 

talega f. [LMV] talega. 

talegu m. [LMV] talego. 

talentu m. [LMV] talento. 

talla f [LMV] talla. 

tallá f. [LMV] tajada. 

tallal v. [LMV] tallar. 

tallau, llá adj. [LMV] tallado, da. 

tallel (pl. talleris) m. [LMV] taller. 

talli m. [LMV] talle. 

tallu m. 1. [LMV] tajo. Pieza de madera (tronco) que sirve para partir la carne o la leña. 2. [V] asiento pequeño de corcho. 
talu m. [LMV] tallo. 


tamañu m. [LMV] tamaño. 


tambaleal v. [V] tambalear. fu. tb. c. prnl.}. comp: cambaleal, cambalial. 
tambol (pl. tamboris, tb. tambor) m. [LMV] tambor. comp: tamburil. 
tamburil (pl. tamburís) m. [LMV] tamboril. comp. tambol. 
tamburileiru, ra m. yf. [LMV] tamborilero, ra. 

tamén adv. [LMV] también. 

tamizal y [LMV] tamizar. 

tampocu adv. [LMV] tampoco. 

tamu m. [L] espesor. comp: tomu. 

tanatoriu m. [LMV] tanatorio. 

tanda f. [LMV] tanda. 

tañel y [LMV] tañer. 

tángana f. 1. [LMV] piedra lisa. 2. [LMV] tángana. Juego. 

tangañu m. [LM] un pedazo grande de pan o de otro alimento. 
tangenti adj., f. [LMV] tangente. 

tangu m. [LMV] tango. 

tañíu m. [LMV] tañido. 

tanteal v. [MV] tantear. comp: tantial. 

tantial v. [L] tantear. comp: tanteal. 

tantu (apóc. tan) adv. [LMV] tanto. 

tantu, ta adj., pron. [LMV] tanto, ta. 

taoísmu m. [LMV] taoísmo. 

tapa f. [LMV] tapa. 

tapadeira f. [V] tapadera. comp: cuberteira, tapeira. 

tapal v. [LMV] tapar. 

tapau, pá adj. [LMV] tapado, da. 

tapeira f. [LM] tapadera. comp: cuberteira, tapadeira. 

tapeti m. [LMV] tapete. 

tapia f. [LMV] tapia. 

tapón (pl. tapóns [V]; tapós [LM]) m. [LMV] tapón. 

taponal v. [LMV] taponar. 

taquilla f. [LMV] taquilla. 

tara f. [LMV] tara. 

tarama f. [LMV] támara. Leña menor. 

tarambana adj., m. y f. [LMV] tarambana. 

tarañeira f. [L] telaraña. comp. telaraña, telarañeira. 

tarangina f. [M] mandarina. comp: mondarina, morandina, torongina. 
tarangineira f. [M] mandarino. comp: mondarineira, mondarinu, morandineira. 
tarau, rá adj., m. y f. [LMV] tarado, da. 

tardal v. [LMV] tardar. 

tardi f. [LMV] tarde. 


tardíu, a adj. 1. [LMV] tardío, a. 2. [LMV] persona que no responde debidamente por oír mal. 


tarea f. 1.[LMV] tarea. 2. [L] paliza. 

tarjeta f. [LMV] tarjeta. 

tarrón (pl. tarróns [V]; tarrós [LM]) m. [LMV] terrón, terruño. 
tarru m. [LMV] tarro. 

tarta f. [LMV] tarta. 


tartabellacu m. [V] postre típico de la zona que se hace de miga de pan, huevo, azúcar y leche. (fu. más en pl.). comp: 


santabellacu. 
tartamú, a adj., m. yf. [M] tartamudo, da. comp: chápili, tartamudu, da. 
tartamudeal y [MV] tartamudear. 
tartamudial y. [L] tartamudear. 
tartamudu, da adj., m. yf. [LV] tartamudo, da. comp: chápili, tartamú, a. 
tarugu, ga 1.adj. [L] basto, ta. 2.m. [LMV] palo o tronco grande, también persona gorda. 
tasa f. [LMV] tasa. 
tastu m. [L] tasto. Olor desagradable, p. ej., de comida pasada. comp. tufu. 
tataragüelu, la m. yf. [LMV] tatarabuelo, la. 
tatuaji m. [LMV] tatuaje. 
tatual v. [LMV] tatuar. {u. tb. c. prnl.}. 
taxi m. [LMV] taxi. 
taxista m. yf. [LMV] taxista. 
taza f. [LMV] taza. 
tazón (pl. tazóns [V]; tazós [LM]) m. [LMV] tazón. 
té m. [LMV] té. 


te, ti pron. [LMV] te. Pronombre personal 2°. pers. sg. m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o indirecto, 
tb. pron. reflexivo. {la forma "te" se usa precediendo al verbo, la forma "ti" unida al infinitivo, imperativo, gerundio o 


participio}. + ¿Te gusta cerveza? + Queru dalti un regalu. - Te veu. *- Nun poyu velti. comp: ti. 
tea f. [M] tela. comp: tela. 
teal (pl. teais) m. [M] telar. comp: telal. 
teatral (pl. teatrais) adj. [LMV] teatral. 
teatru m. [LMV] teatro. 
tecedol, ra (pl. tecedoris, ras) adj., m. y f. [LV] tejedor, ra. comp: teceol, ra. 
tecel v. [LMV] tejer. 
teceol, ra (pl. teceoris, ras) adj., m. y f. [M] tejedor, ra. comp: tecedol, ra. 
techu m. [LMV] techo. {L cast.}. comp: chilla. 
tecla f. [LMV] tecla. 
teclau m. [LMV] teclado. 
técnicu, ca adj., m. yf. [LMV] técnico, ca. 
tecnología f. [LMV] tecnología. comp: tecnulugía. 
tecnológicu, ca adj. [LMV] tecnológico, ca. 
tecnulugía f. [L] tecnología. comp: tecnología. 
tei, tu adj. [L] tu. Adjetivo posesivo 2°. persona sg. antepuesto al sustantivo. comp: tei, túa. 


tei, túa adj. 1. [MV] tu. Adjetivo posesivo 2°. pers. sg. antepuesto al sustantivo. 2. [LMV] tuyo, ya. Adjetivo posesivo 2”. pers. 


sg. pospuesto al sustantivo o independiente. comp: tei, tu. 


teixhón (pl. teixhós, tb. teixón) m. yf. [M] tejón. (Meles meles). comp: lobu cerval, taixón, texón. 
tejíu m. [MV] tejido. comp: tijíu. 

tel v.* [LMV] tener. 

tela f [LV] tela. comp. tea. 

telal (pl. telaris) m. [LV] telar. comp: teal. 

telaraña f. [MV] telaraña. comp: tarañeira, telarañeira. 

telarañeira f. [M] telaraña. comp: tarañeira, telaraña. 

telecomunicación (pl. telecomunicacións [V]; telecomunicaciós [LM]) f. [LMV] telecomunicación. 
telediariu m. [LMV] telediario. 

telefónicu, ca adj. [LMV] telefónico, ca. 

teléfonu m. [MV] teléfono. comp: teléfunu. 

teléfunu m. [L] teléfono. comp: teléfonu. 

telégrafu m. [LMV] telégrafo. 

telegrama m. [LMV] telegrama. 

telenovela f. [LMV] telenovela. 

telescopiu m. [LMV] telescopio. 

televisión (pl. televisións [V]; televisiós [M], acort. tele) £ [MV] televisión. comp: tilivisión. 
televisivu, va adj. [MV] televisivo, va. comp: tilivisivu, va. 

televisol (pl. televisoris) m. [LMV] televisor. 

tella f [LMV] teja. tella vana f. teja vana. Tejado sin otro techo por debajo de las tejas. 
tellal (pl. tellaris) m. [LMV] tejar. 

tellau m. [LMV] tejado. 

telleiru, ra m. yf. [LMV] tejero, ra. 

telneru, ra (tb. terneru, ra) f. [L] ternero, ra. Cría de vaca. comp: terneiru, ra. 

telón (pl. telóns [V]; telós [LM]) m. [LMV] telón. 

telúricu, ca adj. [MV] telúrico, ca. comp: tilúricu, ca. 

tema m. [LMV] tema. 

temáticu, ca adj. [LMV] temático, ca. 

temblal y [LMV] temblar. comp: tembral. 

temblanti adj. [LMV] temblante. comp: tembranti. 

temblol m. [LMV] temblor. comp: tembrol. 

tembral y [L] temblar. comp: temblal. 

tembranti adj. [L] temblante. comp: temblanti. 

tembrol m. [L] temblor. comp: temblol. 

temel y [LMV] temer. 

temeroshu, sha adj. [LM] temeroso, sa. comp: temerosu, sa. 

temerosu, sa adj. [V] temeroso, sa. comp: temeroshu, sha. 

témpanu m. [LM] témpano. Pedazo de hielo. 

temperamental adj. [LMV] temperamental. 

temperamentu m. [LMV] temperamento. 


temperatura f. [LMV] temperatura. 


tempestai f. [LMV] tempestad. 

templau, lá adj. [LMV] templado, da. 

templu m. [LMV] templo. 

temporá f. [LMV] temporada. 

temporal (pl. temporais, tb. tempural) adj., m. [LMV] temporal. 
temporeiru, ra adj., m. y f. [MV] temporero, ra. comp: temporeru, ra. 
temporeru, ra adj., m. yf. [L] temporero, ra. comp: temporeiru, ra. 
tempranu, na adj., adv. [LMV] temprano, na. 

tempu m. [LMV] tiempo. en/in tempus locuc. antiguamente. 
tená f. [LM] tinada, cobertizo. comp: tenara. 

tenadas (tb. istenadas; tanás) f. [L] tenazas. comp: tenadis, tenazas. 
tenadis (tb. estenadis) f. [M] tenazas. comp: tenadas, tenazas. 
tenara f. [V] tinada, cobertizo. comp: tená. 

tenazas f. [V] tenazas. comp: tenadas, tenadis. 


tenda f. [LM] tienda. {L desus.}. {se refiere a las tiendas especializadas, mientras que la palabra comerciu se usa para las tiendas 


de alimentación de tipo tradicional}. comp: comerciu, tienda. 
tendedeiru (tb. extendedeiru) m. [V] tendedero. comp: tendeiru, tendereti. 
tendeiru m. yf. [L] tendedero. comp: tendedeiru, tendereti. 
tendel v. [LMV] tender. 
tendencia f. [LMV] tendencia. 
tendereti m. [M] tendedero. comp: tendedeiru, tendeiru. 
tendón (pl. tendóns [V]; tendós [LM]) m. [LMV] tendón. 
tenebrariu m. [LMV] tenebrario. 
tenedol (pl. tenedoris) m. [V] tenedor. comp: teneol, teniol. 
teneol (pl. teneoris) m. [M] tenedor. comp: tenedol, teniol. 
tenienti m. yf. [LMV] teniente. 
teñil v. [M] teñir. comp: tiñil. 
teniol (pl. tenioris) m. [LM] tenedor. comp: tenedol, teneol. 
tenis m. [LMV] tenis. 
tenista m. yf. [LMV] tenista. 
tenrilla f. [V] cartílago. comp: tinrilla. 
tenriu, ria adj. [L] tierno, na. comp: tenrru, rra, tenru, ra. 
tenrru, rra adj. [M] tierno, na. comp: tenriu, ria, tenru, ra. 
tenru, ra adj. [V] tierno, na. comp: tenriu, ria, tenrru, rra. 
tensión (pl. tensións [V]; tensiós [LM]) £ [LMV] tensión. 
tensu, sa adj. [LMV] tenso, sa. 
tentación (pl. tentacións [V]; tentaciós [LM]) f. [LMV] tentación. 
tenti bonenti [L] a tenti bonenti locuc. a tope, hasta los límites. U bal istaba a tenti bonenti. El bar estaba a tope. 
tenui adj. [LMV] tenue. 
teología f. [MV] teología. comp: tiulugía. 


teoría f. [MV] teoría. comp: tiuría. 


teóricu, ca adj. [LMV] teórico, ca. 

terapéuticu, ca adj. [LMV] terapéutico, ca. 

terapia f. [LMV] terapia. 

terceiru, ra adj. [LMV] tercero, ra. 

tercerola f. [LMV] tercerola. 

tercial y [LMV] terciar. 

terciu, cia adj., m. [LMV] tercio, cia. 

teresha f. [M] mantis. (Mantis religiosa). comp: insectu pau, tranquitesha. 
térmicu, ca adj. [LMV] térmico, ca. 

terminal 1. adj., m. yf. [MV] terminal. 2. v. [MV] terminar. {M cast.). comp: acabal, tirminal. 
terminología f. [LMV] terminología. comp. tirminulugía. 
terminológicu, ca adj. [LMV] terminológico, ca. comp. tirminológicu, ca. 
términu m. [LMV] término. 

termómetru m. [LMV] termómetro. 

terneiru, ra m. yf. [MV] ternero, ra. Cría de vaca. comp: telneru, ra. 
ternura f. [MV] ternura. comp: tirnura. 

terra m. [LMV] tierra. 

terratenienti m. yf. [LMV] terrateniente. 

terraza f. [LMV] terraza. 

terreiru, ra adj. [LMV] terrero, ra. 

terremotu m. [LMV] terremoto. 

terrenal (pl. terrenais) adj. [LMV] terrenal. 

terrenu m. [LMV] terreno. 

terribli adj. [MV] terrible. comp: tirribli. 

territorial adj. [MV] territorial. comp: tirritorial. 

territoriu m. [MV] territorio. comp: tirritoriu. 

terrol m. [LMV] terror. 

terrorismu m. [MV] terrorismo. comp: tirrurismu. 

terrorista adj., m. y f. [MV] terrorista. comp: tirrurista. 

tersu, sa adj. [LMV] terso, sa. 

teshoiru m. [LM] tesoro. comp: tesoiru. 

teshón m. [L] tesón. comp. tesón. 

teshoreiru, ra m. y f. [LM] tesorero, ra. comp: tesoreiru, ra. 

teshu m. [M] teso. Colina, cerro. comp: tesu. 

teshu, sha adj. [LM] tieso, sa. comp: tesu, sa. 

tesis f. [LMV] tesis. 

tesoiru m. [V] tesoro. comp: teshoiru. 

tesón m. [MV] tesón. comp. teshón. 

tesoreiru, ra m. yf. [V] tesorero, ra. comp. teshoreiru, ra. 
testamentu m. [LMV] testamento. 


testarazu m. [V] golpe fuerte. comp: testarradu. 


testarradu m. [LM] golpe fuerte. comp: testarazu. 
testarrú, a adj., m. y f. [LMV] testarudo, da. 


testeiru m. 1. [LMV] maceta, tiesto. 2. [LMV] media tinaja que se ponía en el hogar de la chimenea para hacer fuego en verano 
sobre él. 3.[V] cenizas y brasas mezcladas con pimentón picante y guindilla para producir humo picante. comp: maceta, 


zafumeiru, zafumoriu. 
testigu m. [MV] testigo. comp: tistigu. 
testimoniu m. [LMV] testimonio. comp: tistimoniu. 
tesu m. [V] teso. Colina, cerro. comp: teshu. 
tesu, sa adj. [V] tieso, sa. comp: teshu, sha. 
teta f. [LMV] teta. 
tetera f. [LMV] tetera. 
tetúa adj., f. [MV] tetuda. comp: titúa. 
texón (pl. texóns, nas) m. yf. [V] tejón. (Meles meles). comp. taixón, teixhón. 
textil adj., m. yf. [MV] textil. comp. tixtil. 
textu m. [LMV] texto. 


ti pron. [LMV] ti. Pronombre personal 2*. pers. sg. m. y f., precedido de preposición. + Ya nun se oivi ná de ti. Ya no se oye 


nada de ti. comp: te, ti. 

tí m. y f. [L] tío, a. {usado ante nombres propios, significa parentesco]. + tí Júlia, tí Chus comp: chu, cha, tíu, a. 

tiburón (pl. tiburóns [V]; tiburós [LM]) m. [LMV] tiburón. 

tidón (pl. tidós) m. [LM] tizón. comp: tizón. 

tienda f. [LMV] tienda. {M cast.). {se refiere a las tiendas especializadas, mientras que la palabra comerciu se usa para las tiendas 
de alimentación de tipo tradicional). comp: comerciu, tenda. 

tigri, gresa m. yf. [V] tigre, gresa. comp: tigri, gresha. 

tigri, gresha m. yf. [LM] tigre, gresa. comp: tigri, gresa. 

tijeira f. [V] tijera. {u. más en pl.}. comp: tixheira. 

tijeretas f. [LMV] cortapicos, tijeretas. (Dermaptera). comp: cortapililas. 

tijíu m. [L] tejido. comp: tejíu. 

tildi f. [LMV] tilde. 

tilivisión (pl. tilivisiós, acort. tele) f [L] televisión. comp: televisión. 

tilivisivu, va adj. [L] televisivo, va. comp: televisivu, va. 

tilúricu, ca adj. [L] telúrico, ca. comp: telúricu, ca. 

timal v. [LMV] timar, engañar. 

timbri m. [LMV] timbre. 

tímidu, da adj., m. y f. [LMV] tímido, da. 

tinaixha f. [LM] tinaja. tinaixha de agua f. tinaja con boca ancha que servía para guardar agua potable en casa. comp: ola,, 
tinaja. 

tinaixheiru m. [L] tinajero. Bodega de vino. comp: pichorra, tinajeiru. 

tinaja f. [V] tinaja. comp: tinaixha. 

tinajeiru m. [V] tinajero. Bodega de vino. comp: pichorra, tinaixheiru. 

tiniebla f. [MV] tiniebla. comp: tiniebra. 

tiniebra (tb. tenebra) f. [L] tiniebla. comp: tiniebla. 


tiñil v. [LV] teñir. comp: teñil. 


tinrilla f. [LM] cartílago. comp: tenrilla. 

tinta f. [LMV] tinta. 

tintiritales expr. [LV] letanía del juego con la respuesta: "mandan los frailes". comp: chimilitades. 
tintu, ta adj., m. y f. [LMV] tinto, ta. 

tintura f. [LMV] tintura. 

tinu m. [LMV] tino, acierto. + Tel tinu. Tener la habilidad de acertar. 

típicu, ca adj. [LMV] típico, ca. 

tipismu m. [LMV] tipismo. 

tipu m. [LMV] tipo. 

tiqui m. [LMV] tique. 

tiquis expr. [L] golpe contra otra canica en el juego de las canicas. 

tira f. [LMV] tira. 

tirá f. [LMV] tirada. 

tirabequi m. [LMV] tirabeque. Tipo de guisante. 

tirabli m. [M] tipo de juego. {desus.}. 

tirachinas m. [V] tirachinas. comp: istiradoris, tiradol, tiraol. 

tiradol (pl. tiradoris) m. [V] tirachinas. comp: istiradoris, tirachinas, tiraol. 
tiral v. [LMV] tirar. comp: puixal. 

tiranía f. [LMV] tiranía. 

tiranti m. [LMV] tirante. 

tiranu, na adj., m. yf. [LMV] tirano, na. 

tiraol (pl. tiraoris) m. [M] tirachinas. comp: istiradoris, tirachinas, tiradol. 
tiricia f. [LM] ictericia. comp: ictericia. 

tirital v. [LMV] tiritar. 

tirminal 1. adj., m. y f. [L] terminal. 2. v. [L] terminar. {cast.}. comp: acabal, terminal. 
tirminológicu, ca adj. [L] terminológico, ca. comp: terminológicu, ca. 
tirminulugía f. [L] terminología. comp: terminología. 

tirnura f. [L] ternura. comp: ternura. 

tirria f. [LMV] tirria. 

tirribli adj. [LM] terrible. comp: terribli. 

tirritorial adj. [L] territorial. comp: territorial. 

tirritoriu m. [L] territorio. comp: territoriu. 

tirrurismu m. [L] terrorismo. comp: terrorismu. 

tirrurista adj., m. y f. [L] terrorista. comp: terrorista. 

tiru m. [LMV] tiro. 

tísicu, ca adj., m. y f. [LMV] tísico, ca, enfermizo, za. 

tistigu m. [LM] testigo. comp: testigu. 

tistimoniu m. [L] testimonio. comp: testimoniu. 

títiri m. [LMV] títere. 

titiriteiru, ra m. yf. [LMV] titiritero, ra. 


titu, ta m. yf. [V] tío, a. comp: tíu, a. 


titúa adj., f. [L] tetuda. comp: tetúa. 

titulal, v. [LMV] titular. 

titulal, (pl. titularis) adj., m. y f. [LMV] titular. 
títulu m. [LMV] título. 


tíu, a m. yf. 1. [LMV] tío, a. 2. [L] suegro, ra. {en grad. desus.}. 3. [MV] tío, a. {usado ante nombres propios sin referirse al 


parentesco}. “tía Júlia, tíu Carlos comp: chu, cha, sogru, ra, tí, titu, ta. 
tiulugía f. [L] teología. comp: teología. 
tiuría f. [L] teoría. comp: teoría. 


tixheira f. [LM] tijera. {u. más en pl.}. comp: tijeira. 


tixheiras [Jorge Sánchez Domínguez] 


tixtil adj., m. y f. [L] textil. comp: textil. 

tiza f. [LMV] tiza. 

tizón (pl. tizóns) m. [V] tizón. comp: tidón. 

tó adj., pron. [L] todo, da. Adjetivo o pronombre antepuesto al núcleo del sintagma. + ¿Viñeran tós mulleris? - Sí, toas. 


¿Vinieron todas las mujeres? - Sí, todas. comp: tó, toa. 

tó, toa adj., pron. 1. [MV] todo, da. Adjetivo o pronombre antepuesto al núcleo del sintagma. 2. [LMV] todo, da. Adjetivo o 
pronombre pospuesto al núcleo del sintagma o con el núcleo elidido. + ¿Cántas ques? - Toas. ¿Cuántas quieres? - Todas. 
comp: tó. 

toalla f [LMV] toalla. 

tobillu m. [V] tobillo. comp: tubillu. 

tobogán (pl. tobogáns [V]; tobogás [LM]) m. [LMV] tobogán. 

toca f. [L] tocón. comp: toqueira, trocheira, troqueira. 

tocadiscus m. [LMV] tocadiscos. 

tocadol, ra (pl. tocadoris, ras) m. yf. [V] músico, ca. comp: músicu, ca, tocaol, ra, tocol, ra. 

tocal y. [LMV] tocar. comp: atental. 

tocamentu m. [LMV] tocamiento. 

tocaol, ra (pl. tocaoris, ras) m. y f. [M] músico, ca. comp: músicu, ca, tocadol, ra, tocol, ra. 

tocatamboris m. [LMV] quebradero de cabeza o problema interpersonal en el que se reclama asumir la responsabilidad. 

tocayu, ya m. yf. [LMV] tocayo, ya. 

tochu, cha adj. [LM] grueso, sa. 

tocol, ra (pl. tocoris, ras) m. y f. [L] músico, ca. comp: músicu, ca, tocadol, ra, tocaol, ra. 

toiru m. [LMV] toro. 

tois (tb. entois) 1. adv. [V] entonces. {coloq.}. 2. interj. [V] entonces. fcoloq.). comp: entoncis, intoncis, toish. 

toish (tb. intoish) 1. adv. [LM] entonces. {coloq.}. 2. interj. [LM] entonces. fcoloq.). comp: entoncis, intoncis, tois. 

toleral y. [LMV] tolerar. 

tolerancia f. [LMV] tolerancia. 

toleranti adj. [LMV] tolerante. 


toli m. [L] prenda de ropa parecida a un chal. pescal/agarral u toli mod. salir inmediatamente. 


tolmenta f. [L] tormenta. comp: tormenta. 


tolmentoshu, sha adj. [L] tormentoso, sa. comp: tormentoshu, sha, tormentosu, sa. 


tolneiru m. [L] tapón de tierra que sirve para desviar el agua de un surco a otro. comp: torneiru. 


tolnial (tb. tornial) v. [L] tornear. comp: torneal. 


tolpi adj. [L] torpe. comp. torpi. 


tolus, tolas adj. [L] todos los, todas las. + Me iscribía tolus días unha carta. Me escribía todos los días una carta. 


tolva (tb. torva) f. [LMV] tolva. 


toma f. 1.[LMV] toma. 2. [LM] onza. Parte de una tableta de chocolate. comp. onza. 


tomal y [LMV] tomar. 

tomatá f. [LMV] tomatada. 

tomateira f. [LMV] tomatera. 

tomati m. [LMV] tomate. 

tomau, má adj. [LM] descolorido, da. Especialmente la ropa. 


tómbola (tb. tómbora) f. [LMV] tómbola. 


tomillu m. 1. [V] cantueso. (Lavandula stoechas). 2. [V] tomillo. Especia. 


tomu m. [MV] espesor. comp: tamu. 

tonel m. [LMV] tonel. 

toneleiru, ra adj., m. yf. [LMV] tonelero, ra. 
tontería f. [V] tontería. comp: tuntiría. 
tontu, ta adj., m. yf. [LMV] tonto, ta. 

tonu m. [LMV] tono. 

topal v. [LMV] topar. 

topeira f. [L] topera. 

topi m. [LMV] tope. 

topu m. yf. [LMV] topo. 

toqueira f. [M] tocón. comp: toca, trocheira, troqueira. 
toqui m. [LMV] toque. 

toquilla f. [V] toquilla. Pañuelo o chal. comp: tuquilla. 
tórax m. [LMV] tórax. 

torca f. [LMV] tuerca. 

torcel v. [LMV] torcer. {u. tb. c. prnl.}. 
torcíu, a adj. [V] torcido, da. comp: turcíu, a. 
tordu m. [LMV] estornino. (Sturnus vulgaris). 
toreal v. [MV] torear. comp: torial. 

toreiru, ra adj., m. y f. [LMV] torero, ra. 
torial v. [L] torear. comp: toreal. 


tormenta f. [LMV] tormenta. comp: tolmenta. 


comp: tumillu. 


tormentoshu, sha adj. [LM] tormentoso, sa. comp: tolmentoshu, sha, tormentosu, sa. 


tormentosu, sa adj. [V] tormentoso, sa. comp: tolmentoshu, sha, tormentoshu, sha. 


tornadeiru m. [V] tapón de tierra que sirve para desviar el agua de un surco al otro. comp: torneiru. 


torneal v. [MV] tornear. comp: tolnial. 


torneiru m. [M] tapón de tierra que sirve para desviar el agua de un surco al otro. comp: tolneiru, tornadeiru. 
tornillu m. [V] tornillo. comp: tulnillu, turnillu. 


tornu (tb. tolnu) m. 1. [LMV] torno. in/en tornu a locuc. entorno a. 2.[V] clavija. Pieza de metal que engancha el barzón al 


timón del arado. comp. clavija, lavixha. 
torongina f. [V] mandarina. {en grad. desus.). comp: mondarina, morandina, tarangina. 
torpi adj. [LMV] torpe. comp: tolpi. 
torrefactu, ta adj. [LMV] torrefacto, ta. 
torresnu m. [LV] tocino. comp: marrana (de veta), tuiciñu, turresnu. 
torri f. [LMV] torre. 
torsu m. [LMV] torso. 
tortadu m. [LM] tortazo. comp: tortazu. 
tortazu m. [V] tortazo. comp: tortadu. 
tortilla f [MV] tortilla. comp: turtilla. 
tortu, ta adj., m. yf. [LMV] tuerto, ta. 
tortuga f. [MV] tortuga. comp: turtuga. 
tórtula f. [LM] tórtola. (Streptopelia turtur / tórtola europea). comp: rola. 
tortullu m. [V] seta. {u. más en pl.}. comp: seta, turtullu. 
tortura f. [LMV] tortura. comp: turtura. 
tortural v. [LMV] torturar. comp: turtural. 
toscu, ca adj., m. y f. [LMV] tosco, ca. 
tosel v. [LMV] toser. 
tosi f. [LMV] tos. 
tostal v. [LMV] tostar. 
tostau, tá adj., f. [LMV] tostado, da. 
total 1. adj., m. [LMV] total. 2. adv. [LMV] total. 
totalitariu, ria adj. [LMV] totalitario, ria. 
toza f. [LMV] dintel. comp: dintel. 
tozón (pl. tozóns [V]; tozós [LM]) m. [LMV] saledizo. Viga que sale de la pared principal y ensancha la casa. 
tozonaura f. [M] conjunto de saledizos (tozós). 
traba f. 1. [LM] tabla. {M desus.). 2. [LMV] traba. comp: tabla. 
traballadol, ra (pl. traballadoris, ras) adj., m. y f. [V] trabajador, ra. comp: traballaol, ra, traballol, ra. 
traballal v. [LMV] trabajar. 
traballaol, ra (pl. traballaoris, ras) adj., m. y f. [M] trabajador, ra. comp: traballadol, ra, traballol, ra. 
traballol, ra (pl. traballoris, ras) adj., m. y f. [L] trabajador, ra. comp: traballadol, ra, traballaol, ra. 
traballoshu, sha adj. [LM] trabajoso, sa. comp: traballosu, sa. 
traballosu, sa adj. [V] trabajoso, sa. comp: traballoshu, sha. 
traballu m. [LMV] trabajo. 
trabau m. 1. [L] cosa hecha de tablas. 2. [L] lateral de un carruaje. comp: tablau, tableirus. 
trabón (pl. trabós) m. [L] tablón. comp: tablón. 
tradición (pl. tradicións [V]; tradiciós [LM]) £ [LMV] tradición. 


tradicional (pl. tradicionais) adj. [LMV] tradicional. 


traducción f. [LMV] traducción. 

traducil y [LV] traducir. comp: tradudil. 

traductol, ra (pl. traductoris, ras) adj., m. y f. [LMV] traductor, ra. 
tradudil v. [M] traducir. comp: traducil. 

tráficu m. [LMV] tráfico. 

tragadeira / [V] tel boas tragadeiras mod. comer mucho. comp: tragueiru. 
tragal y. [LMV] tragar. 

tragón, na (pl. tragóns, nas [V]; tragós, nas [LM]) adj., m. y f. [LMV] tragón, na. 
tragu m. [LMV] trago. 

tragueiru m. [LM] tel tragueiru mod. comer mucho. comp: tragadeira. 
traición (pl. traicións [V]; traiciós [LM]) f. [LMV] traición. 

traicional v. [LMV] traicionar. 

traicioneiru, ra m. yf. [LMV] traicionero, ra. 

traji m. [LMV] traje. 

trajinal y [LMV] trajinar. 

trampa f. [LMV] trampa. 

tramposhu, sha adj., m. y f. [LM] tramposo, sa. comp: tramposu, sa. 
tramposu, sa adj., m. y f. [V] tramposo, sa. comp. tramposhu, sha. 

tramu m. [LMV] tramo. 

tranca f. 1. [LMV] tranca. 2. [LMV] tranca, borrachera. 

trancal v. [LMV] trancar. Cerrar con una tranca. 

tranquiliai f. [M] tranquilidad. comp. tranquilidai. 

tranquilidai f. [LV] tranquilidad. comp. tranquiliai. 

tranquilizal v. [LMV] tranquilizar. 


tranquilla f. [LMV] pieza de madera que sirve para tensar la carga de los animales. 


tranquilla [Miguel Ramos Ramos] 


tranquilu, la adj. [LMV] tranquilo, la. 

tranquitesha f. [L] mantis. (Mantis religiosa). comp. insectu pau, teresha. 
transeúnti adj., m. y f. [MV] transeúnte. comp. transiúnti. 

transi m. [L] de un transi locuc. de un golpe. 

transición (pl. transicións [V]; transiciós [LM]) £ [LMV] transición. 
transistol (pl. transistoris) m. [LMV] transistor. 

transiúnti adj., m. y f. [L] transeúnte. comp: transeúnti. 

trapaceiru, ra adj., m. y f. [LMV] trapacero, ra, mentiroso, sa. 

trapicheal v. [MV] trapichear. comp. trapichial. 

trapicheiru, ra m. yf. [LMV] engañoso, sa. Especialmente en el comercio. 


trapichial y [L] trapichear. comp: trapicheal. 


trapu m. [LMV] trapo. 

tras prep. [LMV] tras. 

trasbordal y [LMV] transbordar. 

trasbordu m. [LMV] transbordo. 

trascribil (tb. transcribil) v. [LMV] transcribir. 

trascripción (pl. trascripcións [V]; trascripciós [LM], tb. transcripción) f. [LMV] transcripción. 
trascurril (tb. transcurril) v. [LMV] transcurrir. 

trascursu (tb. transcursu) m. [LMV] transcurso. 

trasegal y [LMV] trasegar. comp: trasvasal. 

trasegu m. [LMV] trasiego. comp: trasvasi. 

traseiru, ra adj., m. y f. [V] trasero, ra. comp: trasheiru, ra. 

trasformación (tb. transformación) £ [LMV] transformación. 

trasformadol, ra (pl. trasformadoris, ras, tb. transformadol, ra) adj., m. y f. [LMV] transformador, ra. 
trasformal (tb. transformal) v. [LMV] transformar. 

trasfronterizu, za adj. [MV] transfronterizo, za. comp. trasfruntirizu, za. 
trasfruntirizu, za adj. [L] transfronterizo, za. comp: trasfronterizu, za. 
trasheiru, ra adj., m. yf. [LM] trasero, ra. comp. traseiru, ra. 

trashumal y [LMV] trashumar. 

trashumancia f. [LMV] trashumancia. 

trasladal y. [LMV] trasladar. 

trasladu m. [LMV] traslado. 

trasmisión (pl. trasmisións [V]; trasmisiós [LM], tb. transmisión) £ [LMV] transmisión. 
trasmitil (tb. transmitil) v [LMV] transmitir. 

trasparental y [MV] transparentar. fu. tb. c. prnl.). comp: entrecalal, istricalal. 
trasparenti (tb. transparenti) adj. [LMV] transparente. 

traspasal v. [LMV] traspasar. 

trasplantal v. [LMV] trasplantar. 

trasplanti m. [LMV] trasplante. 

trasportal (tb. transportal) v. [LMV] transportar. 

trasporti (tb. transporti) m. [LMV] transporte. 

trastá f. [LMV] trastada. {cast.}. comp: judiá, xhubiá. 

trasteal v. [MV] trastear. comp: trastial. 

trastial v. [LM] trastear. comp: trasteal. 

trastol (tb. tractol) m. [LMV] tractor. 

trastu m. [LMV] trasto. 

trasvalial v. [L] no controlarse bien, por ejemplo por ira, fiebre, etc.. 

trasvasal v. [LMV] trasvasar. comp: trasegal. 

trasvasi m. [LMV] trasvase. comp: trasegu. 

tratabli adj. [LMV] tratable. 

tratal v. 1. [LMV] tratar. 2. [LMV] negociar. comp: negocial. 


tratau m. [LMV] tratado. 


tratu m. [LMV] trato. 

través m. [LMV] través. a través de locuc. a través de. 
travesía f. [MV] travesía. comp: travisía. 

travesu, sa adj., m. y f. [M] travieso, sa. comp: traviesu, sa. 
travesura f. [MV] travesura. comp: travisura. 

traviesu, sa adj., m. y f. [LV] travieso, sa. comp: travesu, sa. 
travisía f. [LM] travesía. comp. travesía. 

travisura f. [L] travesura. comp: travesura. 

trayectoria f. [LMV] trayectoria. 

trayectu m. [LMV] trayecto. 

traza f. [LMV] traza. 

trazal y. [LMV] trazar. 

trazau m. [LMV] trazado. 

trébuli m. [LMV] trébol. (Trifolium campestre). 

treci adj., m. yf. [V] trece. comp: tredi. 

tredentus, tas adj., m. [LM] trescientos, tas. comp: trescentus, tas. 
tredi adj., m. y f. [LM] trece. comp: treci. 

tregua f. [LMV] tregua. 

trel v.* [LMV] traer. 

tremendu, da adj. [LMV] tremendo, da. 

trementina f. [LMV] trementina. 

tren m. [LMV] tren. 

trenta (tb. treinta) adj., m. [LMV] treinta. 

trenza f. [LMV] trenza. 

trenzal v. [LMV] trenzar. 

trepal v. [LMV] trepar. 

trepatrepa m. [V] agateador. (Certhia brachydactyla / agateador común). comp: atrapón, trepitrepi. 
trepitrepi m. [L] agateador. (Certhia brachydactyla / agateador común). comp: atrapón, trepatrepa. 
tres adj., m. y f. [LMV] tres. 

tresal v. [LMV] ir para atrás sin dar la vuelta. 

tresantiel adv. [LMV] hace tres días. 

trescentus, tas adj., m. [V] trescientos, tas. comp: tredentus, tas. 
tresillu m. [MV] tresillo. comp: trisillu. 


treviscu (tb. trevisca) m. [V] torvisco. (Daphne gnidium). {se usaba para hacer ligaduras, también se ataba a la cola de las vacas 


para curarles la diarrea}. comp: tulvisca. 
tribu f. [LMV] tribu. 
tribuna f. [LMV] tribuna. 
tributu m. [LMV] tributo. 
trigu m. [LMV] trigo. 
trilita £ [LMV] trinitrotolueno. 


trillal v. [LMV] trillar. 


trillu m. [LMV] trillo. 

trimestral (pl. trimestrais) adj. [LMV] trimestral. 

trimestri m. [LMV] trimestre. 

trinchina f. [LMV] triquinosis. 

trinchóns m. [V] (subil/leval) a alguen a us trinchóns locuc. (subir/llevar) a alguien a hombros. comp: burriquilla, 
curruquís. 

triniai f. [M] trinidad. comp: trinidai. 

trinidai f. [LV] trinidad. comp: triniai. 

tripa f. [LMV] tripa. 

tripli adj., m. [LMV] triple. 

trípodi m. [LMV] trípode. 

trípticu m. [LMV] tríptico. 

triptongu m. [LMV] triptongo. 

triquiñuelu, la adj. [L] muy selectivo o meticuloso. 

trisillu m. [L] tresillo. comp: tresillu. 

tristeda f. [LM] tristeza. comp: tristeza. 

tristeza f. [V] tristeza. comp: tristeda. 

tristi adj. [LMV] triste. 

tritural v. [LMV] triturar. 

tríu m. [LMV] trío. 

triunfal v. [LMV] triunfar. 

triunfu m. [LMV] triunfo. 

troal v. [M] tronar. comp: tronal. 

trocal y [LMV] trocar. 

troceal v. [MV] trocear. comp: trocial. 

trocha f. [M] atajo. comp: atallu, atrochu. 

trocheira f. [M] tocón. comp: toca, toqueira, troqueira. 

trocial v. [L] trocear. comp: troceal. 

trofeu m. [LMV] trofeo. 

troixi f. [L] troj. Espacio limitado que servía para el almacenamiento de cereales. {desus.}. 

trola f. [LMV] trola, mentira. 

troleiru, ra adj., m. [LMV] trolero, ra, mentiroso, sa. 

trompadu m. [LM] trompazo, golpe. comp: trompazu. 

trompazu m. [V] trompazo, golpe. comp: trompadu. 

trompeta f. [LMV] trompeta. 

tronal v. [LV] tronar. comp: troal. 

troncha f. [V] pinzón. (Fringilla coelebs / Pinzón vulgar). 

tronchu m. [LMV] troncho. 

troncón (pl. troncóns [V]; troncós [LM]) m. [LMV] troncón. 

troncu m. [LMV] tronco. 


troneira f. [LMV] tronera. 


tronu m. [LMV] trono. 

tropa f. [LMV] tropa. 

tropezal y. [LMV] tropezar. 

tropezón (pl. tropezóns [V]; tropezós [LM]) m. [LMV] tropezón. 

tropezu m. [LMV] tropiezo. 

tropical adj. [LMV] tropical. comp: trupical. 

trópicu, ca adj., m. [LMV] trópico, ca. 

troqueira f. [MV] tocón. comp: toca, toqueira, trocheira. 

troti m. [LMV] trote. 

troxeira (tb. troseira) f. [M] conjunto de árboles o ramas que salen del mismo punto. 

troxu m. [M] escoba fuerte hecha de palos juntados que servía para limpiar las piedras. 

trozadol m. [LV] tronzador. Sierra grande con dos mangos para dos personas. comp: serra braceira, trozaol. 
trozal y [LMV] trozar. 

trozaol m. [M] tronzador. Sierra grande con dos mangos para dos personas. comp. serra braceira, trozadol. 
trozu m. [V] trozo. fcast.). comp: cachu. 

trucha f. [LMV] trucha. (Salmo trutta / trucha común). {M cast.). comp. truta. 

trucheiru, ra adj., m. y f. [LMV] truchero, ra. 

trucu m. 1. [LMV] truco. 2. [LV] tipo de juego. 

truenu m. [LMV] trueno. 

truequi m. [LMV] trueque. 

trullu m. [LMV] trullo. (se usa solo en la comparación, sin saber que significa la palabra). + Gordu cumu un trullu. 
trumpicón (pl. trumpicóns [V]; trumpicós [LM]) m. [LMV] trompicón. a trumpicós/trumpicóns locuc. a trompicones. 
trupical adj. [L] tropical. comp: tropical. 

truta f. [M] trucha. ídesus.j. comp: trucha. 

tú pron. [LMV] tú. Pronombre personal 2”. pers. sg. m. y f. 

tuberculosis f. [LMV] tuberculosis. 

tubillu m. [LM] tobillo. comp: tobillu. 

tubu m. [LMV] tubo. 

tufu m. [LMV] tufo. comp: tastu. 

tuiciñu (tb. toiciñu) m. [MV] tocino. comp: marrana (de veta), torresnu, turresnu. 

tulnillu m. [L] tornillo. comp: tornillu, turnillu. 


tulnu m. [L] turno. comp: turnu. 


la diarrea). comp. treviscu. 


tulvisca [Pura Ramos Flores] 


tumba f. [LMV] tumba. 


tumbal y [LMV] tumbar. fu. tb. c. prnl.}. 


tumbau, bá adj. [LMV] tumbado, da. 


tumillu m. 1. [LM] cantueso. (Lavandula stoechas). 2. [LM] tomillo. Especia. comp: tomillu. 


tumillu [MiroV] 


tunanti adj., m. yf. [LMV] tunante, pícaro. 

tunda f. [LMV] tunda, paliza. 

tundil v. [LMV] tundir. 

túnel m. [V] túnel. comp: tuni, túnil. 

tuni m. [LM] túnel. comp: túnel, túnil. 

túnil m. [M] túnel. comp: túnel, tuni. 

tunillu m. [L] costumbre. + Tes u tunillu de ideli tó. Tienes la costumbre de decirle todo. 
tuntiría f. [LM] tontería. comp. tontería. 

tunu, na adj., m. yf. [LMV] tuno, na. 

tupitaina f. [LMV] tupa. Cantidad grande. 

tupíu, a adj. [LMV] tupido, da. 

tuquilla f. [LM] toquilla. Pañuelo o chal. comp: toquilla. 
turacu m. [MV] agujero. comp: buracu. 

turbina f. [LMV] turbina. 

turcíu, a adj. [LM] torcido, da. comp: torcíu, a. 
turismu m. [LMV] turismo. 

turista m. yf. [LMV] turista. 

turísticu, ca adj. [LMV] turístico, ca. 

turnillu m. [M] tornillo. comp: tornillu, tulnillu. 
turniu, nia adj., m. yf. [LMV] turnio, nia. 

turnu m. [LMV] turno. comp: tulnu. 

turón (pl. turóns [V]; turós [LM]) m. [LMV] turón. (Mustela putorius / turón europeo). comp: furón. 
turresnu m. [M] tocino. comp: torresnu, tuiciñu. 
turrón (pl. turróns [V]; turrós [LM]) m. [LMV] turrón. 
turrucu m. [L] montón de piedras. 

turtilla f [LM] tortilla. comp: tortilla. 

turtuga f. [LM] tortuga. comp: tortuga. 


turtullu m. [LM] seta. {u. más en pl.}. comp: seta, tortullu. 


turtullus [MiroV] 


turtura f. [L] tortura. comp. tortura. 


turtural y [L] torturar. comp: tortural. 


tuti m. [LMV] tute. Juego de naipes. 


tutiplén [LMV] tutiplén. a tutiplén locuc. a tutiplén. 


Uu 
u, (pl. us) 1. art. deter. m. [LV] el. 2. pron. [LV] lo. Pronombre personal 3*. pers., m., forma átona que funciona como 
complemento directo. comp: O}. 
u, conj. [L] o. comp: 0). 
ubicación f. [LMV] ubicación. 
ubical y. [LMV] ubicar. 
ubispau m. [LM] obispado. comp: obispau. 
ubispu m. 1. [LM] obispo. 2. [L] buñuelo. comp: buñuelu, obispu. 
ubjitivu, va adj., m. [L] objetivo, va. comp. objetivu, va. 
ubligación (pl. ubligaciós) f. [LM] obligación. comp: obligación. 
ubligal v. [LM] obligar. comp: obligal. 
ubligatoriu, ria adj. [L] obligatorio, ria. comp: obligatoriu, ria. 
ubligau, gá adj. [LM] obligado, da. comp: obligau, gá. 
ubri f. [LMV] ubre. 
ubrigal adj. [L] proteger. comp: abrigal. 
uctubri m. [L] octubre. comp: octubri. 
ucultal v. [L] ocultar. comp: ocultal. 
ucultu, ta adj. [L] oculto, ta. comp: ocultu, ta. 
ucupación (pl. ucupaciós) f. [L] ocupación. comp: ocupación. 
ucupal v. [L] ocupar. {u. tb. c. prnl.}. comp: ocupal. 
ucupanti adj., m. y f. [L] ocupante. comp: ocupanti. 
ucurrencia f. [L] ocurrencia. comp: ocurrencia. 
ucurril v. [L] ocurrir. comp: ocurril. 
udia f. [LM] docena. comp: ducia. 
ufanu, na adj. [LMV] ufano, na. 
uficial (pl. uficiais) adj., m. [L] oficial. comp: oficial. 
uficializal v. [L] oficializar. comp: oficializal. 
uficina f. [LM] oficina. comp: oficina. 
uficiu m. [LM] oficio. comp: oficiu. 
ufindíu, a adj., m. y f. [LM] ofendido, da. comp: ofendíu, a. 
ufinsivu, va adj. [LM] ofensivo, va. comp: ofensivu, va. 
uivil v.* [LM] oír. comp: oivil. 
uivíu m. [LM] oído. comp: oividu. 
uixi interj. [LV] expresión para espantar a las gallinas u otros animales. comp: chucho, oixi, sape. 
ulbihaca f. [L] albahaca. (Ocimum basilicum). comp: albahaca, albehaca. 
úlcera f. [LMV] úlcera. 
uliva f. [L] oliva. {solo se usa para denominar el aceite: adeiti de uliva}. comp: aceituna, adeituna, adituna, oliva. 


ulival (pl. ulivaris, tb. ulivar) m. [LMV] olivar. comp: olival. 


uliveira f. [LMV] olivo. comp: oliveira. 


uliveira [Estela Sánchez Martín] 


ultimal v. [MV] ultimar. comp: urtimal. 

últimu, ma adj. [LMV] último, ma. comp: postreiru, ra, úrtimu, ma. 
ultra- elem. compos. [LMV] ultra-. 

ulvial v. [LM] olvidar. comp: olvidal. 

ulviau, á adj. [LM] olvidado, da. comp: olvidau, dá. 

ulvíu (tb. olvíu) m. [LM] olvido. comp: olvidu. 

umbral m. [LMV] umbral. 

umbrigu (tb. umbligu) m. [L] ombligo. comp: ombligu. 

umbríu, a adj. [LMV] umbrío, a. 

umisión (pl. umisiós) f. [L] omisión. comp: omisión. 

umitil v. [L] omitir. comp: omitil. 

un, unha (pl. unhos, unhas [M]; unhus, unhas [V]; us, unhas [L]) 1. art. indet. [LMV] un, una. {de forma minoritaria aparece 


también la realización del plural masculino: unhus en L y M}. 2. adj., m. y f. [LMV] uno, una. 
uña f. [LMV] uña. 
unción f. [LMV] unción. 
únicu, ca adj. [LMV] único, ca. 
unificación (pl. unificacións [V]; unificaciós [LM]) f. [LMV] unificación. 
unifical v. [LMV] unificar. {u. tb. c. prnl.}. 
unificau, cá adj. [LMV] unificado, da. 
unil y. [LMV] unir. fu. tb. c. prnl.). comp: uñil. 
uñil v. [M] unir. {desus.}. comp: unil. 
unión (pl. unións [V]; uniós [LM]) f. [LMV] unión. 
universal (pl. universais) adj. [LMV] universal. 
universiai f. [M] universidad. comp: universidai. 
universidai f. [LV] universidad. comp: universiai. 
universitariu, ria adj., m. y f. [LMV] universitario, ria. 
universu m. [LMV] universo. 
untal v. [LMV] untar. 
upinal v. [L] opinar. comp: opinal. 
upinión (pl. upiniós) f. [L] opinión. comp: opinión. 
uprimil v. [L] oprimir. comp: oprimil. 
uprimíu, a adj., m. yf. [L] oprimido, da. comp: oprimíu, a. 
upuñel v. [L] oponer. {u. tb. c. prnl.}. comp: opoñel, opuñel. 
upurtunidai f. [L] oportunidad. comp: oportuniai, oportunidai. 
upurtunu, na adj. [L] oportuno, na. comp: oportunu, na. 


upusición (pl. upusiciós) f. [L] oposición. comp: oposición. 


uraniu m. [LMV] uranio. 

urbanismu m. [LMV] urbanismo. 

urbanísticu, ca adj. [LMV] urbanístico, ca. 

urbanización (pl. urbanizacións [V]; urbanizaciós [LM]) f. [LMV] urbanización. 
urbanu, na adj. [LMV] urbano, na. 

urdil y [LMV] urdir. 

urdinariu, ria adj., m. yf. [L] ordinario, ria. comp. ordinariu, ria. 
urgencia f. [LMV] urgencia. 

urgenti adj. [LMV] urgente. 

urgulloshu, sha adj., m. y f. [L] orgulloso, sa. comp: orgulloshu, sha, orgullosu, sa. 
urgullu m. [L] orgullo. comp: orgullu. 

urigin m. [L] origen. comp: origin. 

uriginal (pl. uriginais) adj., m. [L] original. comp: original. 
urilla f. [L] orilla. comp: orilla. 

urinal (pl. urinais) m. [L] orinal. comp: mixadeiru, mixheiru. 
urticanti adj. [LMV] urticante. 

urtiga f. [LM] ortiga. (Urtica dioica / ortiga verde). comp. ortiga. 
urtigal y. [LM] ortigar. comp: ortigal. 

urtimal y [LV] ultimar. comp: ultimal. 

úrtimu, ma adj. [LV] último, ma. comp: últimu, ma. 

uruga f. [L] oruga. comp: oruga. 

usal v. [V] usar. comp: ushal. 

usau, sá adj. [V] usado, da. comp: ushau, shá. 

uscuru, ra (tb. iscuru, ra) adj. [L] oscuro, ra. comp: oscuru, ra. 
ushal v. [LM] usar. comp: usal. 

ushau, shá adj. [LM] usado, da. comp: usau, sá. 

ushu m. [LM] uso. comp: usu. 

ushuariu, ria adj., m. y f. [LM] usuario, ria. comp: usuariu, ria. 
usu m. [V] uso. comp: ushu. 

usuariu, ria adj., m. y f. [V] usuario, ria. comp: ushuariu, ria. 
usureiru, ra m. yf. [V] usurero, ra. comp: usureru, ra. 
usureru, ra m. yf. [LM] usurero, ra. comp: usureiru, ra. 
utensiliu m. [V] utensilio. comp: utinsiliu. 

útil (pl. útilis) adj. [LMV] útil. 

utiliai f [M] utilidad. comp: utilidai. 

utilidai f. [LV] utilidad. comp: utiliai. 

utilización f. [LMV] utilización. 

utilizal v. [LMV] utilizar. 

utinsiliu m. [LM] utensilio. comp: utensiliu. 


uva f. [LMV] uva. 


uva [Manuel Reyes Flores] 
uxidal y [L] oxidar. comp: oxidal. 


Vv 


vaca f. [LMV] vaca. 

vacación (pl. vacacións [V]; vacaciós [LM]) f. [LMV] vacación. fu. más en pl.}. 
vacía f. [LMV] jofaina, palangana. Vasija para lavarse la cara y las manos. 
vacial comp: vazal. 

vacilal v. [LMV] vacilar. 

vacíu, a adj., m. [V] vacío, a. comp: vadíu, a. 

vacuna f. [LMV] vacuna. 

vacunal v. [LMV] vacunar. 

vadal v. [M] vaciar. comp: isvadial, vazal. 

vadíu, a adj., m. [LM] vacío, a. comp: vacíu, a. 


vagal, m. [V] tiempo para hacer algo. + En cuantu teña un vagal te mandu unha fotu. En cuanto tenga tiempo, te mandaré una 


foto. comp: avagal. 
vagal, v. [LMV] vagar. Andar sin determinación. 
vagón (pl. vagóns [V]; vagós [LM]) m. [LMV] vagón. 
vagu, ga adj., m. yf. [LMV] vago, ga. 
vahu m. [V] vaho. comp: bafu. 
vaina f. [LMV] vaina. 
vainilla f. [LMV] vainilla. 
val m. [LMV] valle. {usado con un nombre propio}. + Val de Xálima comp: valli. 
valedeiru, ra adj. [V] valedero, ra. comp: valederu, ra. 
valederu, ra adj. [LM] valedero, ra. comp: valedeiru, ra. 
valel v. [LMV] valer. 
valencianu, na 1. adj., m. y f. [LMV] valenciano, na. 2. m. [LMV] valenciano. Lengua oficial de la Comunidad Valenciana. 
valenti adj., m. y f. [LMV] valiente. 
valentía f. [MV] valentía. comp: valintía. 
valía f. [LMV] validez. 
valiai f. [L] validez, coraje, habilidad. (nun) tel a valiai de fel algu mod. (no) tener el coraje/la capacidad de hacer algo. 
comp: validai. 
validai f. [V] validez. comp: valiai. 
válidu, da adj., m. y f. [LMV] válido, da. 
valintía f. [LM] valentía. comp: valentía. 
valioshu, sha adj. [LM] valioso, sa. comp: valiosu, sa. 


valiosu, sa adj. [V] valioso, sa. comp: valioshu, sha. 


valixhón (pl. valixhós) m. [L] valle pequeño que tiene hierba fresca. 
valla f. [LMV] valla. 

valli m. [LMV] valle. comp: val. 

valol (pl. valoris) m. [LM] valor. comp: valor. 

valor m. [MV] valor. comp: valol. 

valoral v. [LMV] valorar. 

vals m. [LMV] vals. 


valverdeiru, ra 1. adj., m. yf. [LMV] perteneciente o relativo a Valverde del Fresno, natural de Valverde del Fresno. 2. m. 
[LMV] variedad de A Fala hablada en Valverde del Fresno. festa denominación puede ser considerada despectiva en Valverde 


del Fresno}. comp. cachipurrau, chapurrau, valverdeñu, ña. 


valverdeñu, ña adj., m. y f. 1.[V] perteneciente o relativo a Valverde del Fresno, natural de Valverde del Fresno. 2. variedad 
de A Fala hablada en Valverde del Fresno. {terminología neutral y recomendable}. comp: cachipurrau, chapurrau, 


valverdeiru, ra. 
válvula f. [LMV] válvula. 
vámula interj. [M] vamos. comp: ámula. 
vaniai f. [M] vanidad. comp: vanidai. 
vanidai f. [LV] vanidad. comp: vaniai. 
vanidoshu, sha adj., m. y f. [L] vanidoso, sa. comp: vanidosu, sa, vanioshu, sha. 
vanidosu, sa adj., m. yf. [V] vanidoso, sa. comp: vanidoshu, sha, vanioshu, sha. 
vanioshu, sha adj., m. yf. [M] vanidoso, sa. comp: vanidoshu, sha, vanidosu, sa. 
vanu, na adj. [LMV] vacío, a, vano, na. comp. ocu, ca. 
vapol (pl. vaporis, tb. vapor) m. [LMV] vapor. 
vaqueiru, ra adj., m. y f. [LMV] vaquero, ra. comp: vaqueru, ra. 
vaqueru, ra adj., m. yf. [L] vaquero, ra. comp: vaqueiru, ra. 
vaquilla f [LMV] vaquilla. fu. más en pl.}. 
vara f. [LMV] vara. 
vareadol, ra (pl. vareadoris, ras) m. yf. [V] vareador, ra. comp: variaol, ra, variol, ra. 
vareal y [MV] varear. comp. varial,. 
vareu m. [LMV] vareo. 
varial, v [LMV] variar. 
varial, v [LMV] varear. comp: vareal. 
varianti f. [LMV] variante. 
variaol, ra (pl. variaoris, ras) m. y f. [M] vareador, ra. comp: vareadol, ra, variol, ra. 
variau, á adj. [LMV] variado, da. 
varieai f. [M] variedad. comp: variedai. 
variedai f. [LV] variedad. comp: varieai. 
varilla f [LMV] varilla. 
variol, ra (pl. varioris, ras) m. y f. [L] vareador, ra. comp: vareadol, ra, variaol, ra. 
variu, ria adj., pron. [LMV] vario, ria. 
varón (pl. varóns [V]; varós [LM]) m. [LMV] varón. 
varracu m. [LMV] verraco. Cerdo grande. 


varruga (tb. virruga) f. [L] verruga. comp: verruga. 


vasal m. [V] vasar. Tipo de estantería. comp: vashal. 

vasaleira f. [MV] tipo de estantería. 

vascu, ca 1. adj., m. yf. [LMV] vasco, ca. 2.m. [LMV] lengua euskera. 
vasculal y [V] derramar. comp: vascullal. 

vascullal v. [LM] derramar. comp: vasculal. 

vascullu, lla adj., m. yf. [LM] persona que torpemente derrama líquidos. 
vashal m. [LM] vasar. Tipo de estantería. comp: vasal. 

vashu m. [LM] vaso. comp: vasu. 

vasu m. [V] vaso. comp: vashu. 

váter m. [V] váter, cuarto de baño, inodoro. comp: vati. 

vati m. [LMV] váter, cuarto de baño, inodoro. comp: váter. 

vau m. [LM] surco. Espacio entre lombu y lombu. 

vazal v. [V] vaciar. comp: isvadial, vacial, vadal. 

ve (pl. vecis [V]; vedis [LM]) £ [LMV] vez. a vecis [V] locuc. a veces. a vedis (tb. as vedis) [LM] locuc. a veces. 
vea, f. [M] veda. comp: veda. 

vea, f. [LMV] vena. 

vea, f. [LM] avena. comp: avea. 

vecindai f. [V] vecindad. comp: vicindai, vidindai. 

veda f. [LV] veda. comp: vea,. 

vedeiru, ra m. yf. [LM] vecero, ra. Cliente. comp. aveceiru, ra. 
vegetación f. [LMV] vegetación. 

vegetal adj., m. [LMV] vegetal. 

vegetarianu, na adj., m. y f. [LMV] vegetariano, na. 

vehículu m. [MV] vehículo. comp: vihículu. 

veirá f. [MV] orilla, vera. comp: virá. 

vel v.* [LMV] ver. 

vela f. [LMV] vela. 


velahí (var. ort. vel ahí, tb. velahi,) interj. [LV] sirve para llamar atención (mira/cuidado). {V en grad. desus.}. comp: velaquí, 


velehi. 
velal v. [LMV] velar. 


velaquí (var. ort. vel aquí) interj. [LMV] sirve para llamar atención (mira/cuidado). ° I velaquí que había cincu mil. I mira que 


había cinco mil. comp: velahí, velehi. 
velatoriu m. [LMV] velatorio. 


velehi (var. ort. vel ehi; velei, tb. velahi,) interj. [LMV] sirve para afirmar: claro. + I velehi se le ponin us pelus de punta. I 


claro se le ponen los pelos de punta. comp: velahí, velaquí. 
veleta f. [LMV] veleta. 
velga / [L] verga, vara. comp: verga. 
velgoña f. [L] vergüenza. comp: vergoña, vergonza. 
velgoñoshu, sha adj., m. y f. [L] vergonzoso, sa. comp: vergonzoshu, sha, vergonzosu, sa. 
vellé f [LMV] vejez. 


vellu, lla adj. [LMV] viejo, ja. 


velnis m. [L] viernes. comp: vernis. 

velociai f. [M] velocidad. comp: velocidai, vilucidai. 

velocidai f. [V] velocidad. comp: velociai, vilucidai. 

velón (pl. velóns [V]; velós [LM]) m. [LMV] velón. 

velu m. [LMV] velo. 

vená f. [L] venada, rabia. 

venau, ná m. y f. [LMV] venado, da. 

vencellu (tb. vencillu) m. 1. [LMV] vencejo. Ligadura que se hacía de las ramas de salguero o de castaño. 2. [MV] vencejo. 
(Apus apus / vencejo común). comp: avión, gavilán. 

vendaji m. [LMV] vendaje. 

vendal y [LMV] vendar. 

vendedol, ra (pl. vendedoris, ras) adj., m. y f. [LV] vendedor, ra. comp: vendeol, ra. 

vendel v. [LMV] vender. 

vendeol, ra (pl. vendeoris, ras) adj., m. y f. [M] vendedor, ra. comp: vendedol, ra. 

vendimia f. [V] vendimia. comp: vindima. 

vendimial y [V] vendimiar. comp: vindimal. 

venenu m. [LMV] veneno. 

veneración f. [LMV] veneración. 

veneral v. [LMV] venerar. 

vengal y [LMV] vengar. fu. tb. c. prnl.}. 

venganza f. [LMV] venganza. 

vengativu, va adj. [LMV] vengativo, va. 

venta f. [LMV] venta. 

ventaixha f. [LM] ventaja. comp: ventaja. 

ventaja f. [V] ventaja. comp: ventaixha. 

ventán (pl. ventáns [V]; ventás [M]) £ [MV] ventana. comp. ventana. 

ventana f. [L] ventana. comp: ventán. 

venteu m. [LMV] venteo. comp: ventoleira. 

ventiladol (pl. ventiladoris) m. [V] ventilador. comp: ventilaol, vintiladol. 

ventilal v [MV] ventilar. comp: vintilal. 

ventilaol m. [M] ventilador. comp: ventiladol, vintiladol. 

ventoleira f. [LMV] ventolera. comp: venteu. 

ventri m. [LMV] vientre. 

ventril m. [MV] ventril. Correa que pasa por debajo del vientre de los animales. comp: vintril. 

ventu m. [MV] viento. (cast.). comp: airi. 

verán m. [LMV] verano. 

veraneu m. [LMV] veraneo. 

verbal adj. [LMV] verbal. 

verbena f. [LMV] verbena. 

verbu m. [LMV] verbo. 


verdadeiru, ra adj. [LMV] verdadero, ra. 


verdai (tb. verdais) f. [LMV] verdad. {la forma verdais se usa como singular). “Ta verdais é que inda me sigui gustandu. ° A 


verdais que é mui buninu. Y la vedrad es que aún me sigue gustando. La verdad que es muy bonito. 
verdasca f. [LMV] verdasca. Vara delgada, verde, que sirve para pegar. 
verdascadu m. [LM] verdascazo. comp: verdascazu. 
verdascazu m. [V] verdascazo. comp: verdascadu. 
verderón m. [LMV] verderón. (Chloris chloris). comp: verdón. 
verdeu m. [LMV] verdeo. 
verdi adj. [LMV] verde. 
verdolaga f. [LMV] verdolaga. (Portulaca oleracea / verdolaga común). {planta medicinal). 
verdón m. [M] verderón. (Chloris chloris). comp: verderón. 
verdugu m. 1. [MV] verdugo. 2. [MV] taba. Juego. comp: mecus, virdugu. 
verdunchu, cha adj. [MV] muy verde, fruta inmadura. comp. virdichuchu, cha. 
verdura f. [MV] verdura. comp: virdura. 
verea f. [LMV] vereda. comp: sendeiru. 
verga f. [LMV] verga, vara. comp. velga. 
vergalladu m. [MV] vergajazo. comp: visgalladu. 
vergallu m. [M] vergajo. comp: virgallu, visgallu. 
vergoña f. [MV] vergüenza. fact. menos u.). comp. velgoña, vergonza. 
vergonza (tb. velgonza) f. [MV] vergüenza. {cast.}. comp: velgoña, vergoña. 
vergonzoshu, sha adj., m. y f. [M] vergonzoso, sa. comp: velgoñoshu, sha, vergonzosu, sa. 
vergonzosu, sa (tb. velgonzosu, sa) adj., m. y f. [V] vergonzoso, sa. comp: velgoñoshu, sha, vergonzoshu, sha. 
verídicu, ca adj. [MV] verídico, ca. comp: virídicu, ca. 
verilla f. [V] ingle. {en grad. desus.). comp: ingli, virilla, virisha. 
vernis m. [MV] viernes. comp. velnis. 
verruga f. [MV] verruga. comp: varruga. 
versu m. [LMV] verso. 


vertedeira f. [V] vertedera. comp: vertedera. 


vertedeira [MiroV] 


vertedera f. [LM] vertedera. comp: vertedeira. 

vertel y [MV] verter. comp: virtil. 

vertical (pl. verticais) adj., f. [MV] vertical. comp. virtical. 
vértici m. [LMV] vértice. 

vertienti f. [LMV] vertiente. 

vértigu m. [LMV] vértigo. 

véspura f. [LMV] víspera. {V en grad. desus.). 

vestigiu m. [MV] vestigio. comp: vistigiu. 


vestimenta f. [MV] vestimenta. comp: vistimenta. 


veta f. [LMV] veta. 

vetal y [LMV] vetar. 

veteranu, na adj., m. y f. [LMV] veterano, na. 

veterinariu, ria adj., m. yf. [MV] veterinario, ria. comp: vitirinariu, ria. 
vetón, na adj., m. yf. [LMV] vetón, na. 

vía, f. [LMV] vía. 

vía, f. [M] vida. comp: vida. 

viaixhal v. [LM] viajar. comp: viajal. 

viaixheiru, ra adj., m. y f. [LM] viajero, ra. comp: viajeiru, ra. 

viaixhi m. [LM] viaje. comp: viaji. 

viajal v. [V] viajar. comp. viaixhal. 

viajeiru, ra adj., m. y f. [V] viajero, ra. comp: viaixheiru, ra. 

viaji m. [V] viaje. comp: viaixhi. 

vianda f. [LMV] comida de patatas para los cerdos. 

víbora f. [LMV] víbora. (Vipera latastei / víbora hocicuda, vipera aspis / víbora áspid). 
vibradol, ra (pl. vibradoris, ras) adj., m. y f. [LV] vibrador, ra. comp: vibraol, ra. 
vibraol, ra (pl. vibraoris, ras) adj., m. y f. [M] vibrador, ra. comp: vibradol, ra. 
viciñal adj. [V] vecinal. comp: vidiñal. 

vicindai f. [L] vecindad. comp: vecindai, vidindai, vidindariu. 

viciñu, ña m. y f. [V] vecino, na. comp. vidiñu, ña. 

vicioshu, sha adj., m. y f. [LM] vicioso, sa. comp: viciosu, sa. 

viciosu, sa adj., m. y f. [V] vicioso, sa. comp: vicioshu, sha. 

vicisitud f. [LMV] vicisitud. fu. más en pl.). 

viciu m. [LMV] vicio. 

víctima f. [LMV] víctima. 

vida f. [LV] vida. comp: vía,. 

vidia f. [LMV] vidia. Material aglomerado y muy duro. 

vidiñal adj. [M] vecinal. comp: viciñal. 

vidindai f. [M] vecindad. comp: vecindai, vicindai. 

vidindariu m. [L] vecindario. comp. vicindai. 

vidiñu, ña m. yf. [LM] vecino, na. comp: viciñu, ña. 

vidioconsola (tb. videoconsola) f. [LMV] videoconsola. 

vidiu m. [LMV] video. 

vidriau, riá adj., m. [V] vidriado, da. comp. alvedriau, riá, alveiriau, riá. 
vieiru m. [LMV] venero. 

viga f. [LMV] viga. 

vigenti adj. [LMV] vigente. 

vigilal y. [LMV] vigilar. 

vigilancia f. [LMV] vigilancia. 

vigilanti adj., m. y f. [LMV] vigilante. 

vigol (tb. vigor) m. [LMV] vigor. 


vigoroshu, sha adj. [LM] vigoroso, sa. comp: vigorosu, sa. 
vigorosu, sa adj. [V] vigoroso, sa. comp. vigoroshu, sha. 
vihículu m. [L] vehículo. comp: vehículu. 


vil 1. v.* [LMV] venir. 2. v. [L] provenir. {especialmente en referencia al origen familiar). » Viña de unha familia campesina i 


ganadeira. Provenía de una familia campesina y ganadera. comp: provil. 
vilelu m. [L] patiñas de vilelu mod. piernas o patas muy delgadas. comp: becerru, rra. 
villa £ [LMV] villa. 
villancicu m. [LMV] villancico. 
vilucidai f. [L] velocidad. comp: velociai, velocidai. 
viña f. [LMV] viña. 
vinagri m. [LMV] vinagre. 
vindima f [LM] vendimia. comp: vendimia. 
vindimal v. [LM] vendimiar. comp: vendimial. 
viñedu m. [LMV] viñedo. 
vinícula adj. [LMV] vinícola. 
vinilu m. [LMV] vinilo. 
vinti adj., m. y f. [LMV] veinte. 
vinticincu adj., m. [LMV] veinticinco. 
vinticuatru adj., m. y f. [LMV] veinticuatro. 
vintidois, duas adj., m. y f. [LMV] veintidós. 
vintiladol (pl. vintiladoris) m. [L] ventilador. comp: ventiladol, ventilaol. 
vintilal v. [L] ventilar. comp: ventilal. 
vintinovi adj., m. [LMV] veintinueve. 
vintioitu adj., m. [LMV] veintiocho. 
vintisca f. [LMV] ventisca. 
vintiseis adj., m. [LMV] veintiséis. 
vintiseti adj., m. [LMV] veintisiete. 
vintitrés adj., m. y f. [LMV] veintitrés. 
vintiun, unha adj., m. y f. [LMV] veintiuno, na. 
vintril m. [L] ventril. Correa que pasa por debajo del vientre de los animales. comp: ventril. 
viñu m. [LMV] vino. 
violadol, ra (pl. violadoris, ras) adj., m. y f. [LV] violador, ra. comp: violaol, ra. 
violal v. [LMV] violar. 
violaol, ra (pl. violaoris, ras) adj., m. y f. [M] violador, ra. comp: violadol, ra. 
violencia f. [LMV] violencia. 
violentu, ta adj. [LMV] violento, ta. 
viperinu, na adj. [MV] viperino, na. comp: vipirinu, na. 
vipirinu, na adj. [L] viperino, na. comp: viperinu, na. 
virá f. [LV] orilla, vera. comp: veirá. 
viral, (pl. virais) adj., m. [LMV] viral. 


viral, v. [LMV] virar. 


viraleixhu m. [L] montón de piedras que se hace cuando se limpia una finca. 
virdichuchu, cha adj. [L] muy verde, fruta inmadura. comp: verdunchu, cha. 
virdugu m. 1. [L] verdugo. 2.[L] taba. Juego. comp: mecus, verdugu. 
virdura f. [L] verdura. comp. verdura. 

virgallu m. [V] vergajo. comp: vergallu, visgallu. 

virgin (tb. vilgin) adj., m. y f. [LMV] virgen. 

virginiai f. [M] virginidad. comp: virginidai. 

virginidai f. [LV] virginidad. comp: virginiai. 

virídicu, ca adj. [L] verídico, ca. comp: verídicu, ca. 

virilla f [M] ingle. comp: ingli, verilla, virisha. 

virisha (tb. virixha) f. [L] ingle. comp: ingli, verilla, virilla. 
virruguenta f. [L] hierba golondrinera. (Chelidonium majus). comp: leiteira. 
virtical (pl. virticais) adj., f. [L] vertical. comp: vertical. 

virtil v. [L] verter. comp: vertel. 

virtú (pl. virtudis) f. [LMV] virtud. 

virtual adj. [LMV] virtual. 

virus, (pl. virus,) m. [LMV] virus. 

viruta f. [LMV] viruta. 

víscera f. [LMV] víscera. 

visgalladu m. [L] vergajazo. comp: vergalladu. 

visgallu m. [L] vergajo. comp: vergallu, virgallu. 

vishita f. [LM] visita. comp: visita. 

vishital v. [LM] visitar. comp: visital. 

vishitanti adj., m. y f. [LM] visitante. comp: visitanti. 

visibli adj. [LMV] visible. 

visión (pl. visións [V]; visiós [LM]) £ [LMV] visión. 

visita f. [V] visita. comp: vishita. 

visital v. [V] visitar. comp: vishital. 

visitanti adj., m. y f. [V] visitante. comp: vishitanti. 

vista f. [LMV] vista. 

vistadu m. [LM] vistazo. comp: vistazu. 

vistazu m. [V] vistazo. comp: vistadu. 

vistigiu m. [L] vestigio. comp: vestigiu. 

vistil v. [LMV] vestir. {u. tb. c. prnl.}. 

vistimenta f. [LM] vestimenta. comp: vestimenta. 

vistíu m. [LMV] vestido. 

visual adj. [LMV] visual. 

vital (pl. vitais) adj. [LMV] vital. 

vitamina f. [LMV] vitamina. 

vitirinariu, ria m. yf. [L] veterinario, ria. comp: veterinariu, ria. 


viudu, da adj., m. y f. [V] viudo, da. comp: viyú, a. 


viulín (pl. viulíns [V]; viulís [LM]) m. [LMV] violín. 

vival m. [LMV] madriguera. fact. menos u.). comp: cazapeira, gazapeira. 
viveiru m. [LMV] vivero. 

vivencia f. [LMV] vivencia. 

vivienda f. [LMV] vivienda. 

vivil v.* [LMV] vivir. 

vivu, va adj., m. yf. [LMV] vivo, va. 

vixiga f. [LMV] vejiga. 

viyú, a adj., m. y f. [LM] viudo, da. comp: viudu, da. 

vo (pl. vocis [V]; vodis [LM]) £ [LMV] voz. 

vocablu m. [LMV] vocablo. 

vocabulariu m. [LMV] vocabulario. 

vocación f. [LMV] vocación. 

vocal (pl. vocais) adj., m. y f. [LMV] vocal. 

vocálicu, ca adj. [LMV] vocálico, ca. 

voceal y [V] vocear. comp: vodeal, vodial. 

vodeal v. [M] vocear. comp: voceal, vodial. 

vodial v. [L] vocear. comp: voceal, vodeal. 

volal y [LMV] volar. 

volandeiru, ra adj., m. y f. [LMV] volandero, ra. 

volanti adj., m. [LMV] volante. 

volcal (pl. vorcal) v. [LMV] volcar. 

volcán (pl. volcáns [V]; volcás [LM], tb. vorcán) m. [LMV] volcán. 
volcánicu, ca adj. [LMV] volcánico, ca. 

voleibol m. [LMV] voleibol. 

volta f. [LMV] vuelta. {L minor.}. comp: vorta. 

volteal v. [MV] voltear. comp: voltial. 

voltial (tb. vortial) v [L] voltear. comp: volteal. 

volumin m. [MV] volumen. comp: vulumin. 

voluntai f. [MV] voluntad. comp: vuluntai. 

voluntariau m. [MV] voluntariado. comp: vuluntariau. 

voluntarieai f. [M] voluntariedad. comp: voluntariedai, vuluntariedai. 
voluntariedai f. [V] voluntariedad. comp: voluntarieai, vuluntariedai. 
voluntariosu, sa adj. [V] voluntarioso, sa. comp: vuluntarioshu, sha. 
voluntariu, ria adj., m. y f. [MV] voluntario, ria. comp: vuluntariu, ria. 
volvel v. [LMV] volver, regresar. comp: regresal. 

vorta f. [L] vuelta. comp: volta. 


vos pron. 1. [LMV] vosotros, tras. Pronombre personal 2”. pers. pl., m. y f. {M minor.}. {en A Fala 2*. pers. pl. es la forma de 
cortesía tanto para singular como para plural}. 2. [LMV] vosotros, tras. Pronombre personal 2”. pers. pl. m. y f., precedido de 
preposición. comp: voshotrus, tras. 


vos, vus pron. [M] os. Pronombre personal 2”. pers. pl., m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o indirecto, 
tb. pron. reflexivo. {la forma "vos" se usa precediendo al verbo, la forma "vus" unida al infinitivo, imperativo, gerundio o 


participio}. comp: vus. 
voshotrus, tras pron. [M] vosotros, tras. Pronombre personal 2*. pers. pl., m. y f. {en A Fala 2°. pers. pl. es la forma de cortesía 


tanto para singular como para plural). comp: vos. 
vosu, sa adj. [LMV] vuestro, tra. Adjetivo posesivo 2*. pers. pl., m. y f., antepuesto o pospuesto al sustantivo o independiente. 
votación (pl. votacións [V]; votaciós [LM]) f. [LMV] votación. 
votal y. [LMV] votar. 
votu m. [LMV] voto. comp. ilección. 
vuelu m. [LMV] vuelo. 
vulgal (pl. vulgaris, tb. vulgar) adj. [LMV] vulgar. 
vulgariai f. [M] vulgaridad. comp: vulgaridai. 
vulgaridai f. [LV] vulgaridad. comp: vulgariai. 
vulumin m. [L] volumen. comp: volumin. 
vuluntai f. [LM] voluntad. comp: voluntai. 
vuluntariau m. [LM] voluntariado. comp. voluntariau. 
vuluntariedai f. [L] voluntariedad. comp: voluntarieai, voluntariedai. 
vuluntarioshu, sha adj. [LM] voluntarioso, sa. comp: voluntariosu, sa. 
vuluntariu, ria adj., m. y f. [L] voluntario, ria. comp: voluntariu, ria. 


vus pron. [LV] os. Pronombre personal 2”. pers. pl., m. y f., forma átona que funciona como complemento directo o indirecto, tb. 


pron. reflexivo. comp: VOS, VUS. 


vutarda f. [MV] avutarda. (Otis tarda / avuatrda común). comp: avutarda. 


W w 


web f [LMV] web. Red informática. 

wéstern m. [LMV] wéstern. 

whisky m. [LMV] whisky, güisqui. 

wolframiu m. [LMV] wolframio. comp: mineral,, wolfran. 


wolfran (tb. mineral,; wolfan) m. [V] wolframio. comp: mineral,, wolframiu. 


Xx 


xabón m. [MV] jabón. comp. isabón, ixabón, sabón. 

xabugueiru m. [V] saúco. (Sambucus nigra). comp: sabugueiru. 

xaguarzu m. [V] jaguarzo. (Halimium halimifolium /jaguarzo blanco). comp: ixaguarzu, xaguazu. 

xaguarzu, za adj. [MV] muy mal vestido. {en grad. desus.). comp: ixaguarzu, za. 

xaguazu m. [M] jaguarzo. (Halimium halimifolium / jaguarzo blanco). comp: ixaguarzu, Xaguarzu. 

xairón (pl. xairós, tb. sairón) m. [M] serón. Recipiente con boca ancha que se ponía encima de la albarda para transportar algo. 
comp: ixirón, sirón. 


xara f. [M] jara. (Cistus ladanifer). comp. ixhara, jara. 


xara [MiroV] 


xaramerdeu m. [M] actividad que provoca mucha suciedad. 

xariana f. [V] Prenda de vestir parecida a pelliza. 

xaringa f. [M] tipo de churro. comp: ixiringa, xiringa. 

xaringuilla f. [M] jeringuilla. comp: jeringuilla, jiringuilla. 

xaruga f. [MV] zaragúelles. Hierba que tiene semillas que se pegan a los pantalones o calcetines. (Bromus diandrus). comp: 
ixaruga. 

xenofobia f. [LMV] xenofobia. 

xenófobu, ba adj., m. y f. [LMV] xenófobo, ba. 

xenru m. [V] yerno. comp. ixhenru, xhenru. 

xerga f. [MV] jergón. Colchón de paja. comp: enxerga, ixelga. 

xXhabaril (pl. xhabarís, tb. xhabalí) m. [M] jabalí. (Suidae scrofa). fact. menos u.). comp: jabalí, lina, jabaril, la. 

xhabatá f. [M] herida profunda por objeto cortante. comp: chafarrela, jabetá. 

xharra f. [M] jarra. comp: ixharra, jarra. 

xharreti m. [M] jarrete. comp: corvillón, ixharreti. 

xhaula f. [M] jaula. comp. ixhaula, jaula. 

xheira f. [M] 50 olivos. Equivale aproximadamente a huebra, espacio que se labra en un día. comp. ixheira, jeira,. 

xheitu m. [M] maña, habilidad. comp: ixheitu, jeitu. 

xhenru m. [M] yerno. comp. ixhenru, xenru. 

xhenti (tb. dxenti) £ [M] gente. comp. genti, ixhenti. 

xhindxeira f. [M] guindo. (Prunus cerasus). comp: ixhindxeira, xinxeira. 

xhindxiva f. [M] encía. {en grad. desus.j. comp. encía, enxiva, incía, indxiva. 

xhineta f. [M] gineta. (Genetta genetta). comp: gineta, ixhineta. 

xhintíu m. [M] gentío. comp: gentíu, ixhintíu. 

xhorná f. [M] jornada. comp: ixholná, jorná. 

xhornal (pl. xhornais) m. [M] jornal. comp: ixholnal, jornal. 

xhovis m. [M] jueves. comp: ixhovis, jovis. 

xhubiá f. [M] jugada. Acción malintencionada. comp: judiá, pirriría, trastá. 

xhubileu m. [M] jaleo. comp: ixhibileu, jaleu. 

xhubíu, a adj., m. y f. [M] judío, a. comp: judíu, a. 

xhugá f. [M] jugada. comp. ixhugá, xugá. 

xhugal (tb. dxugal) v.* [M] jugar. comp: ixhugal, xugal. 

xhugaol, ra (pl. xhugaoris, ras) adj., m. y f. [M] jugador, ra. comp. ixhugadol, ra, jugadol, ra, xugadol, ra. 

xhugarreta f. [M] jugarreta. comp: jugarreta, xugarreta. 

xhugu, (tb. dxugu) m. [M] juego. comp: ixhogu, xogu. 

xhugu, m. [M] yugo. comp: ixhugu, xugu. 

xhugueiru m. [M] articulación. Especialmente la muñeca o el codo. + Teñu u xhugueiru fastidiau. Tengo la muñeca lastimada. 
comp: ixhugueiru. 

xhugueti m. [M] juguete. comp. ixhugueti, xugueti. 

xhuncu m. [M] junco. comp: ixhuncu, xuncu. 

xhunta f. 1.[M] junta. 2. [M] yunta. comp: ixhunta, junta. 


Xhuntal v. [M] juntar. comp. ajuntal, axhuntal, ixhuntal, juntal. 


xhuntu, ta adj., adv. [M] junto, ta. comp. ixhuntu, ta, juntu, ta. 

xhusticia f. [M] justicia. comp: justicia. 

xhustifical v. [M] justificar. comp: justifical. 

xhustu adv. [M] justo. Exactamente. comp: ixhustu, justu. 

xhustu, ta adj., m. yf. [M] justo, ta. Con justicia y razón. comp: ixhustu, ta, justu, ta. 

xieta f. [M] cara, jeta. comp: ixheta, jeta. 

xilgueiru m. [M] jilguero. (Carduelis carduelis / jilguero europeo). comp: jilgueiru, picascardu. 
xilófonu m. [LMV] xilófono. 

xinxa f. 1.[V] pimiento picante. (tb. xinxa picona). 2. [V] guinda. comp: dxindxa, ixhindxa. 
xinxeira f. [V] guindo. (Prunus cerasus). comp: ixhindxeira, xhindxeira. 

xiras (tb. siras) f. [M] carácter. (nun) tel xiras mod. (no) tener carácter/pelotas. 

xiringa f. [V] tipo de churro. comp: ixiringa, xaringa. 

xogu m. [V]juego. comp: ixhogu, xhugu;. 

xugá f. [V]jugada. comp: ixhugá, xhugá. 

xugadol, ra (pl. xugadoris, ras) adj., m. y f. [V] jugador, ra. comp: ixhugadol, ra, jugadol, ra, xhugaol, ra. 
xugal v.* [V] jugar. comp: ixhugal, xhugal. 

xugarreta f. [V]jugarreta. comp: jugarreta, xhugarreta. 

xugu m. [V] yugo. comp: ixhugu, xhugu,. 

xugueti m. [V] juguete. comp: ixhugueti, xhugueti. 


xuncu m. [V]junco. comp. ixhuncu, xhuncu. 


Y y 
ya adv. [LMV] ya. 
yantreiru, ra adj., m. yf. [M] delantero, ra. comp: diantreiru, ra, dientreiru, ra. 
yantri adv. [M] delante. {se usa solo con la preposición "pa": pa yantri). comp: deyantri, dientri. 
yegua f. [MV] yegua. comp. egua. 
yema f. [LMV] yema. 
yesu m. [LMV] yeso. 
yeyu, ya m. yf. [LMV] abuelo, la. (LM minor.j. comp: agúelu, la, gúelu, la. 
yodu m. [LMV] yodo. 
yoga f. [LMV] yoga. 
yogur m. [LMV] yogur. comp: yugur. 
yogurín, na (pl. yogurís, nas) m. y f. [LMV] jovencito, refiriéndose de forma graciosa a alguien más joven. 
yudal v. [V] leudar. Fermentar la masa con levadura. comp. enyudal, ludial. 
yudu, da adj. [V] leudo, da. comp: ludiu, dia. 
yugur (tb. yugul) m. [L] yogur. comp: yogur. 
yunqui m. [LMV] yunque. 


Zz 


zafarranchu m. [LMV] jaleo. comp: jaleu. 


zafra f. [LMV] yunque portátil que sirve para afilar las guadañas u hoces con un martillo. {no corresponde con la palabra 
castellana zafra}. 


zafumeiru m. [LV] cenizas y brasas mezcladas con pimentón picante y guindilla para producir humo picante. comp: testeiru, 


zafumoriu. 


zafumoriu m. [L] cenizas y brasas mezcladas con pimentón picante y guindilla para producir humo picante. comp: testeiru, 


zafumeiru. 
zagal, la (pl. zagais, las) m. y f. [V] chaval, la, chico, ca. comp: dagal, la. 
zajón (pl. zajóns [V]; zajós [LM]) m. [LMV] zahón. fu. más en pl.j. 
zalameiru, ra adj., m. y f. [LMV] zalamero, ra. 
zamarrá f. [LMV] cantidad grande. + Esti anu hai unha zamarrá de aditunas [L]. Este año hai muchas aceitunas. 


zamarru m. [LMV] zamarro. {desus.}. {piel que se ponía debajo en la cuna para que no traspasara la orina}. zamarru cheu 
mod. estómago lleno. 


zambomba f. [LMV] zambomba. Instrumento musical. 

zambrana f. [V] paliza. comp: zambrea. 

zambrea f. [L] paliza. comp: zambrana, zurruprina. 

zambullil y [LMV] zambullir. 

zampal y [LMV] zampar. 

zanahoria f. [LMV] zanahoria. 

zancá f. [LMV] zancada. 

zancallá f. [MV] zancada. 

zancallu m. [LMV] zancajo. Pie grande o sucio. 

zancu m. [V] zanco. fu. más en pl.). comp: chancu. 

zandxa f. [LM] zanja. comp: zanja. 

zangaburra f. [V] cigoñal. comp: burra du pozu, danga. 

zanganeal y [V] zanganear. comp: danganeal, danganial, zanganial. 

zanganial v. [L] zanganear. comp: danganeal, danganial, zanganeal. 

zánganu, na 1.m. y f. [LV] zángano, na. Flojo, holgazán. 2.m. [LV] zángano. Macho de la abeja reina. comp: dánganu, na. 
zanja f. [V] zanja. comp: zandxa. 

zanjal v. [LMV] zanjar. 

zaparrostru m. [MV] salamanquesa. (Tarentola mauritanica / salamanquesa común). comp: santurrostru. 
zapateiru m. [M] zapatero. Insecto que anda sobre la superficie de las aguas. (Gerris lacustris). comp: aclaraguas, paripari. 
zapateiru, ra adj., m. yf. [LMV] zapatero, ra. 

zapatería f. [MV] zapatería. comp: zapatiría. 

zapatilla f. [LMV] zapatilla. 

zapatiñus (tb. zapatiñus de no señol) m. [V] cedacillo. (Briza media). comp. lágrimas de cocodrilu, sonajeru. 
zapatiría f. [L] zapatería. comp: zapatería. 

zapatu m. [LMV] zapato. 

zapatunu m. [L] aceitunas pochas. chiral a zapatunu locuc. apestar, oler a podrido. 

zápiti m. [LV] zápite. Juego de cartas. comp: dápiti. 

zaprima f. [L] puerta en el suelo que da al sótano. comp: alzaprima, arzapón. 

zaracutu m. [M] susto grande. 

zarandaja f. [M] lío, jaleo. comp: zarangallu. 

zarangallu m. [LMV] zarandaja. comp. zarandaja. 


zarrapastrán, na m. y f. [LMV] zarrapastro. 


zarza f. [LV] zarza. (Rubus fruticosus). comp: silva. 


zarza [Sergio Sánchez Sánchez] 


zarzal m. [LV] zarzal. comp: silval. 

zigzagueal y. [MV] zigzaguear. comp: zigzaguial. 

zigzagueanti adj. [MV] zigzagueante. comp: zigzaguianti. 

zigzaguial v. [L] zigzaguear. comp: zigzagueal. 

zigzaguianti adj. [L] zigzagueante. comp: zigzagueanti. 

zinc m. [LMV] zinc. 

zócalu m. [LMV] friso. 

zocu m. [LMV] zoco. 

zona f. [LMV] zona. 

zoología f. [LMV] zoología. 

zoológicu, ca adj., m. [LMV] zoológico, ca. 

zorropeteal y. [MV] ensuciar, revolver, patear, por ejemplo, cuando un animal se mete en un sembrado. comp: zorropetial. 
zorropetial y [LM] ensuciar, revolver, patear, por ejemplo, cuando un animal se mete en un sembrado. comp: zorropeteal. 
zorru, rra m. yf. [V] zorro, rra. (Vulpes vulpes / Zorro común/rojo). comp: dorru, rra. 

zugal y [LM] succionar, chupar. 

zumbal y. [LMV] zumbar. 

zumbri f. [M] azumbre. Antigua medida de volumen de líquidos. 

zumu m. [LMV] zumo. 

zunil v. [V] correr mucho. comp: dunil. 

zurcil v. [LMV] zurcir. 

zurcíu m. [LMV] zurcido. 

zurral y [LMV] zurrar. 

zurrieta f. [M] cagada. {desus.}. comp: zurullu. 

zurrón (pl. zurróns [V]; zurrós [LM]) m. [LMV] zurrón. comp: bandoleiru, ra, bandoleru, ra, morral, la. 
zurruprina f. [L] paliza. comp: zambrea. 


zurullu m. [LV] cagada. {desus.}. comp: zurrieta. 


VERBUS 


[Llagarteiru 
[M]añegu 
[V]alverdeñu 


MODELOS DE CONJUGACIÓN VERBAL 


En el siguiente apéndice se recogen las tablas con las conjugaciones que sirven 
de modelo para los verbos regulares y, además, cuadros de conjugaciones de 
algunos verbos irregulares. En A Fala los verbos terminan en -al (1.* con- 
jugación), -el (2.* conjugación), -il (3.* conjugación). 

La metodología que se ha utilizado para la compilación de los paradigmas 
verbales es parcialmente idéntica con la metodología general, es decir, que la 
base de datos ha servido para identificar y definir las formas correspondientes. 
Sin embargo, algunas formas verbales no son muy frecuentes, por ejemplo el 
imperfecto de subjuntivo; es por ello que surgió la necesidad de obtener datos 
complementarios. Así, se pidió el favor de rellenar los paradigmas de 25 verbos 
a dos o tres hablantes por cada variedad y las respuestas se compararon entre sí 
y con la base de datos. En los casos dudosos, cuando las respuestas no 
coincidían, se han consultado otros participantes para identificar las formas 
mayoritarias. 


Importante: 
Las formas que no llevan marca de variedad entre corchetes se usan en las tres 
variedades, salvo que el infinitivo lleve esta marca. 


Si el infinitivo lleva marca de variedad(es), la tabla solo expone conjugación en 
la(s) variedad(es) correspondiente(s). 


Los rótulos de las tablas están en A Fala para aprovechar el metalenguaje de la 
lengua en descripción. 


VERBUS REGULARIS 


1.” cunjugación / conjugación 


falaran [V] 


FALAL indicativu subjuntivu 

prerhenti imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

falu falaba falaré fali 

falas falabas falarás falis 

fala falaba falará fali 

falamus falábamus falaremus falemus 

faleis [LM] falabis [LM] falareis faleis 

falais [V] falábais [MV] 

falan falaban falarán falin 

indifiníu / articipi cundicional / ei 

indefiníu p pi condicional p Fe 

falí falau falaría falara / falasi 

falastis eran a falarías falaras / falasis 
gerundiu 

faló falandu falaría falara / falasi 

falamus [LM] imperativu falaríamus o 

falimus [V] P falásimus 

Pa se AA falaríis [LM] falarais / falaseis [MV] 

falasteis [V] falaríais [MV] falaris / falasis [LM] 

falorin [LM] falei falarían falaran / falasin 


2.? cunjugación / conjugación 


BEBEL indicativu subjuntivu 
prebeni imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
bibía [LM] A 
bebu bebía [V] beberé beba 
; bibías [LM] y 
bebis bebías [V] beberás bebas 
3 bibía [LM] ; 
bebi bebía [V] beberá beba 
bibíamus [LM] 
bebemus bebíamus [V] beberemus bebamus 
bibís [LM] 
bebeis bibíais [M] bebereis bebais 
bebíais [V] 
; bibían [LM] ; 
bebin bebían [V] beberán beban 
indifiníu / articivi cundicional / O 
indefiníu p pig condicional p S 
bibí [LM] bibíu [LM] bibiría [LM] $ 
bebí [V] bebíu [V] bebería [V] PENETAN DENEN 
; girundiu / bibirías [LM] : 
bebestis gerundiu beberías [V] beberas / bebesis 
bebeu [LV] bibiría [LM] a 
bebei [M] bebendu bebería [V] bebera / bebesi 
bebemus [LM] A A bibiríamus [LM] A AS 
bebimus [V] imperativu bebeñamus VA bebéramus / bebésimus 
| l bibiríis [TM] beberis / bebesis [L] 
bebestis bebi bibiríais [M] beberais / bebeseis [MV] 
beberíais [V] 
; bibirían [LM] . 
beberan bebei beberían [V] beberan / bebesin 


3.” cunjugación / conjugación 


VIVIL indicativu subjuntivu 
reshenti / A : : 
p a imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
vivu vivía viviré viva 
vivis vivías vivirás vivas 
vivi vivía vivirá viva 
vivimus vivíamus viviremus vivamus 
e vivíis [LM] NS DO 
vivís OP vivireis vivais 
vivíais [MV] 
vivin vivían vivirán vivan 
indifiníu / articiviu cundicional / e 
indefiníu p p condicional p 
viví vivíu viviría vivira / vivisi 
Li girundiu / Ne An ada 
vivistis É vivirías viviras / vivisis 
gerundiu 
vivíu [LV] zo Do mi ES 
xe vivindu viviría vivira / vivisi 
viví [M] 
a $ a vs vivíramus / 
vivimus imperativu viviríamus 
vivísimus 

AS viviris / vivisis [LM 
bol LE viviríis [LM] PEI o I ] 
vivistis vivi visiriais [MV] vivirais / vivisiis 

[MV] 

viviran viví vivirían viviran / vivisin 


VERBUS IRREGULARIS 


CONDUCIL [V] 
comp: cundudil, indicativu subjuntivu 
cunducil 
reshenti / E 5 A 
p E imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
conduzcu conducía conduciré conduzca 
conducis conducías conducirás conduzcas 
conduci conducía conducirá conduzca 
conducimus conducíiamus conduciremus conduzcamus 
conducís conducíais conducireis conduzcais 
conducin conducían conducirán conduzcan 
indifiníu / Fcio cundicional / NETA 
indefiníu p p condicional p 
y ds A oo condujera / 
conducí / conduji | conducíu conduciría Jera 
condujesi 
conducistis / girundiu / Ls condujeras / 
O A conducirías D 
condujistis gerundiu condujesis 
: i D condujera / 
conduzu / conduju | conducindu conduciría e 
condujesi 
conducimus / A 4 o condujéramus / 
É imperativu conduciríamus DA 
condujimus condujésimus 
conducistis / $ vai condujeras / 
on d conduci conduciríais O 
condujistis condujesis 
conduciran / E Eg condujeran / 
A conducí conducirían e 
condujeran condujesis 


CUNDUCIL [L] 


comp: conducil, indicativu subjuntivu 
condudil 

ponen imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 

cunduzu cunducía cunduciré cunduza 
cunducis cunducías cunducirás cunduzas 
cunduci cunducía cunducirá cunduza 
cunducimus cunducíamus cunduciremus cunduzamus 
cunducís cunducíis cunducireis cunduzais 
cunducin cunducían cunducirán cunduzan 
indifiníu / EA cundicional / A 

indefiníu paraapiu condicional parco 
cunducí cunducíu cunduciría cunducira 
cunducistis / girundiu / e ; 
pe gerundiu cunducirías cunduciras 
cunducíu cunducindu cunduciría cunducira 
cunducimus imperativu cunduciríamus cunducíramus 
cunducistis / : fas cú 
cünducitis cunduci cunduciríis cunduciris 
cunduciran cunducí cunducirián cunduciran 


CUNDUDIL [M]! 


comp: conducil, indicativu subjuntivu 
cunducil 
preshenti imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
cundudu cundudía cundudiré cunduda 
cundudis cundudías cundudirás cundudas 
cundudi cundudía cundudirá cunduda 
cundudimus cundudíamus cundudiremus cundudamus 
cundudís cundudíis cundudireis cundudais 
cundudin cundudían cundudirán cundudan 
indifiníu / R cundicional / y 
indefiníu paruapiu condicional impertecm 
cundudí cundudíu cundudiría cundudira 
cundudistis ERRA ; cundudirías cpuntiudiras 
gerundiu 
cundudí cundudindu cundudiría cundudira 
cundudimus imperativu cundudiríamus cundudiramus 
cundudistis cundudi cundudiríais cundudiris 
cundudiran cundudi cundudirían cundudiran 


! Se usan también formas alternativas con la vocal "o" en todos los tiempos verbales: 
condudu, condudis, condudi, etcétera. 


DAL indicativu subjuntivu 
pd imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 

dó [L] ; ; 

doi [MV] daba daré dé 

dás dabas darás des 

dá daba dará dé 

damus dábamus daremus demus 

deis [LM] dabis [LM] E É 

dais [V] dabais [MV] daren deis 

dan daban darán den 

indifiníu / articivi cundicional / Ote 
indefiníu p pin condicional p 5 

di dau daría dera / desi 

deus girundiu / darías deras / desis 

detis [L] gerundiu 

dó dandu daría dera / desi 

Ceo [EMO imperativu daríamus déramus / désimus 
dimus [V] 

destis dá daríis [LM] deris / desis [LM] 
detis [L] daríais [MV] derais / desis [MV] 
deran dei darían deran / desin 


dorin [L] 


DEIXAL [M]? 

comp: dixal, indicativu subjuntivu 

dejal 

presentas imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

deixu deixaba deixaré deixi 

deixas deixabas deixarás deixis 

deixa deixaba deixará deixi 

deixamus deixábamus deixaremus deixemus 

deixeis deixabis deixareis deixeis 

deixan deixaban deixarán deixin 

indifiníu / TROS cundicional / E 

indefiníu paruapiu condicional impertecm 

dixí deixau deixaría deixara 

deixastis smund i deixarías deixaras 
gerundiu 

deixó deixandu deixaría deixara 

deixamus imperativu deixaríamus deixáramus 

deixastis deixa deixaríis / deixaríis 

deixaríais 
deixorin deixei deixarían deixaran 


? Se usan también formas alternativas sin el diptongo en todos los tiempos verbales: dexu, 
dexas, dexa, etcétera. 


DEJAL [V] 


comp: dixal, indicativu subjuntivu 
deixal 
pena imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
deju dejaba dejaré deji 
dejas dejabas dejarás dejis 
deja dejaba dejará deji 
dejamus dejábamus dejaremus dejemus 
dejais dejábais dejareis dejeis 
dejan dejaban dejarán dejin 
indifiníu / ATT cundicional / 4 
indefiníu perna condicional ea 
dejí dejau dejaría dejara / dejasi 
dejastis randin 4 dejarías dejaras / dejasis 
gerundiu 

dejó dejandu dejaría dejara / dejasi 

> A 3 TD dejáramus / 
dejimus imperativu dejaríamus O 

dejásimus 

dejastis deja dejaríais dejarais / dejásiis 
dejaran dejei dejarían dejaran / dejasin 


DICEL [V] 


COMPREN AA indicativu subjuntivu 
sacó imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
digu dicía diré diga 
dicis dicías dirás digas 
di / dici dicía dirá diga 
dicemus dicíamus diremus digamus 
diceis dicíais direis digais 
dicin dicían dirán digan 
indifiníu / TR cundicional / z 
indefiníu ie condicional apetece 
diji ditu diría dijera / dijesi 
dijestis girndin aus dijeras / dijesis 
gerundiu 

diju dicendu diría dijera / dijesi 

zA a A diríamus dijéramus / 
dijimus imperativu e 

dijésimus 

dijestis di diríais dijerais / dijesis 
dijeran dicei dirían dijeran / dijesin 


DIL indicativu subjuntivu 
peenu imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
vo [L] diba [LM] diré [LM] e 
voi [MV] iba [V] iré [V] y 
PA dibas [LM] dirás [LM] EN 

ibas [V] irás [V] 
e diba [LM] dirá [LM] So 

iba [V] irá [V] 
a díbamus [LM] diremus [LM] am 

ibamus [V] iremus [V] 
dis [LM] ai direis [LM] GAS 
vais [V] OR ireis [V] JA 

ibais [V] 
P diban [LM] dirán [LM] T 

iban [V] irán [V] 
indifiníu / A cundicional / 7 
indefiníu paruapiu condicional Haperen 
foi [LM] diría [LM] , 
fui [V] díu iría [V] fora / fosi 
fostis girundiu / dirías [LM] E fosis 
fotis [L] gerundiu irías [V] 
foi dindu dina [LM] fora / fosi 

iría [V] 
fomus [LM] S 7 diríamus [LM] } a 
fuimus [V] imperativu iríamus [V] fóramus / fósimus 
fostis | diríis [LM] foriis / fosiis [LM] 
fotis [L] xa diríais [EM] forais / fosiis [MV] 
iríais [V] 

foran a a dl foran / fosin 


DIXAL [L] 


comp: deixal, indicativu subjuntivu 
dejal 
presentas imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
deixu dixaba dixaré deixi 
deixas dixabas dixarás deixis 
deixa dixaba dixará deixi 
dixamus dixábamus dixaremus dixemus 
dixeis dixabis dixareis dixeis 
deixan dixaban dixarán deixin 
indifiníu / PERE cundicional / E 
indefiníu paruapiu condicional impertecm 
dixí dixau dixaría dixara 
dixastis / dixatis sirondiy ó; dixarías dixaras 
gerundiu 
dixó dixandu dixaría dixara 
dixamus imperativu dixaríamus dixáramus 
dixastis / dixatis deixa dixaríis dixaris 
dixorin dixei dixarían dixaran 


ESTAL [MV] 


. indicativu subjuntivu 
comp: istal 
preshenti / 7 : : 
E imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
estoi estaba estaré esté 
estás estabas estarás estés 
está estaba estará esté 
estamus estábamus estaremus estemus 
esteis [M] estabis [M] ó ó 
; po estareis esteis 
estais [V] estábais [V] 
están estaban estarán estén 
indifiníu / articioln cundicional / PERE 
indefiníu p Pp condicional p 
estuvi estau estaría estuvera / estuvesi 
7 girundiu / : ; 
estuvestis É estarías estuveras / estuvesis 
gerundiu 
estuvu estandu estaría estuvera / estuvesi 
estuvemus [M] A A , estuvéramus / 
: imperativu estariamus ge 
estuvimus [V] estuvésimus 
NS estuverais, 
, 7 estariais x 
estuvestis está di estuveris [M] / 
estaríis [M] ; 
estuvesis 
É ; estuveran / 
estuveran estei estarían s 
estuvesin 


FEL [LM] 


: indicativu subjuntivu 
comp: ficel 
id imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
fagu [L] Ls faga [L] 
fayu [M] feya fairé faya [M] 
. no fagas [L] 
fais feyas fairás fayas [M] 
y S faga [L] 
fai feya fairá faya [M] 
emis féyamus fairemus fagamus [L] 
feimus [M] y fayamus [M] 
a feyis y fagais [L] 
fels feyais [M] as fayais [M] 
fadin [L] no fagan [L] 
fayin [M] feyan fairán fayan [M] 
indifiníu / articipi cundicional / al 
indefiníu p pau condicional p a 
fidi feitu fairía fidera / fidesi 
fidestis girundiu / T i . 
fidetis [L] gerundiu fairías fideras / fidesis 
fidu fendu fairía fidera / fidesi 
A a Sn fidéramus / 
fidemus imperativu fairíamus A 
fidésimus 
fidestis fai fairíis / fairíais fideris / fidesis 
fidetis [L] fiderais / fidesis [M] 
fideran fei fairían fideran / fidesin 


FICEL [V] 


om Ta indicativu subjuntivu 
present imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
fayu ficia fairé faya 
fais ficías fairás fayas 
fai ficía fairá faya 
ficemus ficíamus fairemus fayamus 
ficeis ficíais faireis fayais 
facin ficían fairán fayan 
indifiníu / AR cundicional / 4 
indefiníu parucipiu condicional ias 
fici feitu fairía ficera / ficesi 
ficestis girundiu / fairías ficeras / ficesis 
gerundiu 

fizu ficendu fairía ficera / ficesi 

; 7 A E ficéramus / 
ficimus imperativu fairíamus si 

ficésimus 

ficestis fai fairíais ficerais / ficeseis 
ficeran ficei fairían ficeran / ficesin 


IDEL / IDIL [LM] 


AS indicativu subjuntivu 

comp: dicel 
preneo imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
digu idía diré diga 
didis idías dirás digas 
di [L] pas PRF . 
didi [M] idía dirá diga 
idemus / idimus idíamus diremus digamus 
Da TR direis digais 
ideis [L] idíais [M] 8 
didin idían dirán digan 
indifiníu / O cundicional / TE 
indefiníu p P condicional p 

Sd ditu diría ] NN 
dixi ¡ditu [L] dixera / dixesi 
dixestis girundiu / dirías A aN: 

So É dixeras / dixesis 
dixetis [L] gerundiu 
dixu idindu / idendu diría dixera / dixesi 

Z E e diríamus dixéramus / 
dixemus imperativu Pr 

dixésimus 

dixestis ; diríis re dat 
dixetis [L] di diríais [M] dixeris / dixesis 
dixeran 1dí dirían dixeran / dixesin 


ISTAL [L] 


indicativu subjuntivu 
comp: estal 
reshenti / A : : 
p E imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
istó istaba istaré isté 
istás istabas istarás istés 
istá istaba istará isté 
istamus istábamus istaremus istemus 
isteis istabis istareis isteis 
istán istaban istarán istén 
indifiníu / a cundicional / RRA 
indefiníu p p condicional p 
istuvi istau istaría istuvera / istuvesi 
istuvestis / girundiu / uay ; ; f 
3 i a istarías istuveras / istuvesis 
istuvetis gerundiu 
istuvu istandu istaría istuvera / istuvesi 
: A a ORY istuvéramus / 
istuvemus imperativu istaríamus ; ao 

istuvésimus 

istuvestis / a ; z : pe Ñ 
; E istá istariis istuveris / istuvesis 
istuvetis 
istuveran istei istarían istuveran / istuvesin 


IXHUGAL [L] 


comp: xhugal, indicativu subjuntivu 
xugal 
presentas imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
ixhugu ixhugaba ixhugaré ixhugui 
ixhugas ixhugabas ixhugarás ixhuguis 
ixhuga ixhugaba ixhugará ixhugui 
ixhugamus ixhugábamus ixhugaremus ixhuguemus 
ixhugueis ixhugabis ixhugareis ixhugueis 
ixhugan ixhugaban ixhugarán ixhuguin 
indifiníu / AS cundicional / E 
indefiníu SN condicional peec 
ixhuguí ixhugau ixhugaría ixhugara 
ixhugastis zirra i ixhugarías ixhugaras 
gerundiu 
ixhugó ixhugandu ixhugaría ixhugara 
ixhugamus imperativu ixhugaríamus ixhugáramus 
ixhugastis ixhuga ixhugaríis ixhugaris 
ixhugorin ixhuguei ixhugarían ixhugaran 


LEL [L] 


LEEL [MV] indicativu subjuntivu 
pabean imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 

lía [LM] 
leu liía [M] leeré lea 

leía [V] 
les lías [LM] 

liías [M leerás leas 
lees [MV] lejas n 
16 lía [LM] 

liía [M leerá lea 
lee [MV] ma 
Ji líamus [LM] 

lifamus [M] leeremus leamus 
leemus [MV] leíamus [V] 
leis líis [LM] 

E líais [M leereis leais 

leeis [MV] o a 
len lían [LM] 

liían [M leerán lean 
leen [MV] leian K 
indifiníu / articipi cundicional / PRATAS 
indefiníu p pis condicional p S 
li [LM] líu [LM] pea A lera [L] 
lií [M] liíu [M] i [LM] leería | eera [M] 
leí [V] leíu [V] leyera [V] 
lestis a ó a leras [L] 
letis [L.] San a leeras [M] 
leestis [MV] a leyeras [V] 
E [LV] lendu liiría [LM] leería lera [L] 
leei [M] leendu [MV] [V] leera [M] 
leeu [V] leyera [V] 
Jets TEMI A ó liiríamus [LM] eras [L] 
leemus [M] imperativu leettamas [V] leéramus [M] 
leimus [V] leyéramus [V] 
lestis 57 , «| leris [L] 
letis [L] lé y [LM] lecríais | seris / leerais [M] 
leestis [MV] leyerais [V] 
leran 3 liirían [LM] leran [L] 

leei i leeran [M] 
leeran [MV] leerían [V] leyeran [V] 


PODEL [V] 


comp: puel, indicativu subjuntivu 

poel 

presento imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

podu podía podré poda 

pois podías podrás podas 

poi podía podrá poda 

podemus podíamus podremus podamus 

podeis podíais podreis podais 

podin podían podrán podan 

indifiníu / PRO cundicional / a 

indefiníu PS condicional een 

pudi podíu podría pudera / pudesi 

pudestis O podrías puderas / pudesis 

pudu pudendu podía pudera / pudesi 

pudimus imperativu podríamus pos j 
pudésimus 

pudestis poi podríais puderais / pudeseis 

puderan podei podrían puderan / pudesin 


POEL [M] 


comp: podel, indicativu subjuntivu 
puel 
e imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
poyu puía poeré / poiré poya / poa 
pois puías poerás / poirás poyas / poas 
poi puía poerá / poirá poya / poa 
; poeremus / 
poemus puíamus poyamus / poamus 
poiremus 
poeis puíais / puís poereis / poireis poyais / poais 
poyin puían poerán / poirán poyan / poan 
indifiníu / A cundicional / ó 
indefiníu poren condicional perten 
puí puíu puiría poera 
; girundiu / ES 
poestis É puirías poeras 
gerundiu 
pu / poei poendu puiría poera 
poemus imperativu puiríamus poéramus 
poestis poi puiríis poerais 
poeran poel puirían poeran 


PUEL [L] 


comp: podel, indicativu subjuntivu 
poel 
pronto imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
poyu puía puiré / pueré poya 
pois puías puirás / puerás poyas 
poi puía puirá / puerá poya 
z puiremus / 
puemus puíamus puamus 
pueremus 
pueis puíais puireis / puereis puáis 
poyin puían puirán / puerán poyan 
indifiníu / T cundicional / E 
indefiníu O condicional san 
puí puíu puiría puera 
f : girundiu / 7 
puestis / puetis É puirías pueras 
gerundiu 
pueu puendu puiría puera 
puemus imperativu puiríamus puéramus 
puestis / puetis poi puiríis pueris 
pueran puei puirían pueran 


PUÑEL [LV] 


POÑEL [M] indicativu subjuntivu 
peenaa imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
poñu puñía pono $ poña 
polné [L] 
pos [LM] uñías pondrás ÑAS 
pons [V] p polnás [L] p 
pon puñía pongi A poña 
polná [L] 
puñemus [LV] ls pondremus OS 
poñemus [M] p polnemus [L] p 
puñeis [LV] puñíis [LM] pondreis grais 
poñeis [M] puñíais [MV] polneis [L] p 
; si pondrán x 
ponin puñían polnán [L] poñan 
indifiníu / DIA cundicional / ROCA 
indefiníu p p condicional p 
Puishi [M] dd pulnía [L] a 
pu P pondría [MV] . 
pusi [V] pusera / pusesi [V] 


pushestis [LM] 
pushetis [L] 


girundiu / 


pulnías [L] 


pusheras /pushesis 
[LM] 


SAR gerundiu pondrías [MV] PURAS i pisesSiV] 
Sa puñendu [LV] pulnía [L] ao pushesi 
pusu [V] ponendi [MI pena] pusera / pusesi [V] 


pushemus [LM] 


pulníamus [L] 


pushéramus / 
pushésimus [LM] 


rs pride pondríamus [MV] puséramus / 

R pusésimus [V] 

pushestis [LM] pusheriis/pushesiis 
i ; [LM] 

pushetis [L] Boi pulnís [L] ANDAS 


puishestis [M] 
pusestis [V] 


pondríais [MV] 


[M] 
puserais / pusesiis [V] 


pusheran [LM] 
puisheran [M] 
puseran [V] 


puñei [LV] poñei 
[M] 


pulnían [L] 
pondrían [MV] 


pusheran/pushesin 
[LM] 
puseran / pusesin [V] 


QUEL indicativu subjuntivu 
bi neou imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
cayu queya cairé caya 
cais queyas cairás cayas 
cai queya cairá caya 
quemus quéyamus cairemus cayamus 
; queyis [LM] ioa ; 

queis queyais [MV] caireis cayais 
cayin queyan cairán cayan 
indifiníu / AR cundicional / E 
indefiníu AS condicional so 

ueyi [LV] ueyu [L] E3 ; 
quei [M] Pa [MV] gauw quenta 
queistis [L] girundiu / o a 
questis [MV] gerundiu caties AU 
da quendu cairía queira 
quemus [LM] 
queimus [M] imperativu cairíamus quéiramus 
quimus [V] 
queistis [L] cai cairíis [LM] queiris [LM] 
questis [MV] cairíais [MV] queirais [MV] 
queiran quel cairían queiran 


QUEREL [LM] 


: indicativu subjuntivu 
comp. querel 
peban imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
queru quiría quen H] queira 
quendré [M] 
ST quelnás [L] ; 
ques quirías quendrás [M] queiras 
uel zz quelná [L] y 
q quiría quendrá [M] queira 
das quelnemus [L] k 
queremus quiríamus quendremús [MI queiramus 
. E E quelneis [L] A 
quereis quiríis / quiríais quendreis [M] queirais 
¿ No quelnán [L] ; 
querin quirían quendrán [M] queiran 
indifiníu / RN cundicional / 4 
indefiníu parucpiu condicional A 
quishi quiríu Ol quishera / quishesi 
quishestis girundiu / quilnías [L] a : ; 
quishetis [L] gerundiu quindrías [M] Ed 
quishu querendu ed quishera / quishesi 
z X T quilníamus [L] quishéramus / 
queu impeřativu quindríamus [M] | quishésimus 
y , uilníis [L 
quistesos quel o e quisheris / quishesis 
quishetis [L] quindríais [M] 
quisheran querei qu quisheran / quishesin 


quindrían [M] 


QUEREL [V] 


indicativu subjuntivu 
comp: querel 
preshenti / 7 : : 
A imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 
queru quería querré queira 
ques querías querrás queiras 
quel quería querrá queira 
queremus queríamus querremus queiramus 
quereis queríais querrais queirais 
querin querían querrán queiran 
indifiníu / SCI cundicional / RADA 
indefiníu p p condicional p 
quisi queríu querría quisera / quisesi 

ORO girundiu / ; ; o 
quisestis É querrías quiseras / quisesis 

gerundiu 

quisu querendu querría quisera / quisesi 

as A A ; quiséramus / 
quisimus imperativu querríamus D 

quisésimus 

quisestis quel querríais quiseris / quisesis 
quiseran querei querrían quiseran / quisesin 


RIL indicativu subjuntivu 
RAS imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
ríu ría [LM] riré [LM] d 

riía [MV] reiré [V] 
ris [LM] rías [LM] rirás [LM] as 
ríis [MV] riías [MV] reirás [V] 
ri [LM] ría [LM] rirá [LM] a 
ríi [MV] riía [MV] reirá [V] 
rimus [LM] ríamus [LM] riremus [LM] Hiis 
riímus [MV] riíamus [MV] reiremus [V] 
ris [LM] ríis [LM] rireis [LM] riais 
riís [MV] riíais [MV] reireis [V] 
rin [LM] rían [LM] rirán [LM] úa 
ríin [MV] riían [MV] reirán [V] 
indifiníu / EE cundicional / ó 
indefiníu paraapiu condicional importert 
ri [LM] ríu [LM] riría [LM] rira [LM] 
rií [MV] riíu [V] reiría [V] riíra [V] 
ristis [LM] girundiu / rirías [LM] riras [LM] 
ritis [L] $ a sé 
riístis [MV] gerundiu reirías [V] riíras [V] 
ríu [L] rindu [LM] riría [LM] rira [LM] 
ri / rií [M] BO 50 A 
riñu [V] riíndu [V] reiría [V] riíra [V] 
rimus [LM], imperativu riríamus [LM] ríramus [LM] 
riímus [MV] reiríamus [V] riíramus [V] 
ristis [LM] . rirís [L] riris [LM] 
ritis [L] r ririís / riríais [M] | rirais [M] 
riístis [MV] reiríais [V] riírais [V] 
de ri [LM] rirían [LM] riran [LM] 

riei [V] reirían [V] rieran [V] 


rieran [V] 


sabirían [L] 


SABEL indicativu subjuntivu 

prenen imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

; 7 sabré 

sé (sei? [LM]) sabía saberé Jl] sepa 

sabis sabías sabrás sepas 
saberás [L] 

sabi sabía A [L] sepa 

sabemus sabíamus Sabrenn sepamus 
saberemus [L] 

ETSA sabís [LM] sabreis senal 

sabíais [MV] sabereis [L] 

sabin sabían Sobran sepan 
saberán [L] 

indifiníu / IOE cundicional / É 

indefiníu paragpiu condicional imperier 

supi sabíu brig supera 
sabiría [L] 

supestis girundiu / sabrías 

supetis [L] gerundiu sabirías [L] superas 
sabría 

supu sabendu sabiría [L] supera 

supemus [LM] imperativa sabríamus süpéramus 

supimus [V] sabiríamus [L] 

supestis Ñ sabriis [LM] superis [LM] 

supetis [L] api Sons [MV] superais [MV] 
sabiríis [L] 

: sabrían 
superan sabei superan 


3 La forma "sei" se usa solo en la expresión: ¡Qué sei! o ¡Ei qué sei! en lagarteiru y 


mañegu. 


SEL (ser) indicativu subjuntivu 
PROA imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
so [L] era seré sea 
soi [MV] 
eris eras serás seas 
é era será sea 
somus éramus seremus seamus 
seis [L] eris [LM] sereis seais 
sois [MV] érais [V] 
son eran serán sean 
indifiníu / PON cundicional / AN 
indefiníu Pp p condicional p 
foi [LM] , siría [LM] ; 
fui [V] síu sería [V] fora / fosi 
fostis girundiu / sirías [LM] é 
fotis [L] gerundiu serías [V] iS 
foi sendu S Lem fora / fosi 
sería [V] 
fomus [LM] imperativu Sarte TENI fóramus / fósimus 
fuimus [V] p seríamus [V] 
fostis y AM foris / fosis [LM] 
fotis [L] seríais [V] forais / fosis [V] 
sei [LM] sirían [LM] ; 
foran seais [V] serían [V] foran / fosin 


SEL (salir) indicativu subjuntivu 

Pue imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

sayu seya salré saya 

sais seyas sairás sayas 

sai seya sairá saya 

semus 7 . 

seimus [M] séyamus sairemus sayamus 

seis [LM] seyis [LM] saireis sayais 

seidis [V] seyais [MV] 

sayin seyan sairán sayan 

indifiníu / AS cundicional / : 

indefiníu pacien condicional SA 

seyi [LV seyu [L "os z 

F l yaa sairía seira 

serias [LM] girundiu / ig . 

setis [L] B sairías seiras 

sestis [MV] gorumiim 

e sendu sairía seira 

semus [L] 

seimus [M] imperativu sairíamus séiramus 

simus [V] 

seistis [LM] l sairíis [LM] seiris [LM] 

setis [L] sai a E 

sestis [MV] salríais [MV] seirais [MV] 
sei [LM] 


seiran 


seidi [V] 


sairían 


seiran 


TEL indicativu subjuntivu 
peenu imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
teñu tiña enire teña 
telné [L] 
tes tiñas tendrás teñas 
telnás [L] 
ten tiña wendra teña 
telná [L] 
ES tendremus g 
temus tíñamus teñamus 
telnemus [L] 
tendis tiñis [LM] tendreis teñais 
tindis [L] tiñais [MV] telneis [L] 
tenin tiñan tendran teñan 
telnán [L] 
indifiníu / PEA cundicional / ó 
indefiníu parucipiu condicional perier 
tindría [LM] 
tuvi tíu tilnía [L] tuvera / tuvesi 
tendría [V] 
tuvestis girundiu / nera [EMI] i 
tuvetis [L] gerundiu tilnías [E] tuveras / tuvesis 
tendrías [V] 
tindría [LM] 
tuvu tendu tilnía [L] tuveras / tuvesis 
tendría [V] 
tuvimus [LV] E A pro nano [EM] tuvéramus / 
tuvemus [M] pera Himas [k] tevésimus 
tendríamus [V] 
tindríais [LM] 
tuvestis ii tilníais [L] tuveris / tuvesis [LM] 
tuvetis [L] tindríis [M] tuverais / tuvesis [MV] 
tendríais [V] 
tendi [LM] tindrían [LM] 
tuveran tindi [L] tilnían [L] tuveran / tuvesin 
tendis [V] tendrían [V] 


TREL indicativu subjuntivu 
Ped imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
trayu treya trairé traya 
trais treyas trairás trayas 
trai treya trairá traya 
tremus tréyamus trairemus trayamus 
treis treyis [LM] traireis trayais 
tréyais [MV] 

trayin treyan trairán trayan 
indifiníu / SEA cundicional / ; 
indefiníu Parc condicional Sn 
truixi [L] truixera [LM] 
truixhi [M] aa trairía truixhera [M] 
truji [V] trujera [V] 
Mae [L] $ E truixeras [L] 
truixetis [L] girundiu / ar ; 
truixhestis [M] gerundiu Tamas nOs [M] 

RO trujeras [V] 
trujestis [V] 
truixu [L] truixera [L] 
truixhu [M] trendu trairía truixhera [M] 
traju [V] trujera [V] 
truixemus [L] truixéramus [L] 
truixhemus [M] imperativu trairíamus truixhéramus [M] 
trujimus [V] trujéramus [V] 
truixestis [L] SOEN 
truixetis [L] | trairíis [LM] truixeris [L] 

$ ; trai PAO truixheris [M] 
truixhestis [M] trairíais [MV] trujérais [V] 
trujestis [V] 
truixeran [L] truixeran [L] 
truixheran [M] trel trairían truixheran [M] 
trujeran [V] trujeran [V] 


UIVIL [LM] 


indicativu subjuntivu 
OIVIL [V] J 
reshenti / A A A 
p E imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
oivu uivía uiviré oiva 
oivis uivías uivirás oivas 
oivi uivía uivirá oiva 
uivimus uivíamus uiviremus uivamus 
a uivíis [LM] O EN 
ulvís RE uivireis uivais 

uivíais [MV] 
oivin uivían uivirán oivan 
indifiníu / ANT cundicional / A 
indefiníu p p condicional p 
ulví uivíu uiviría uivira / uivisi 
uivistis girundiu / Tan SS RSE. 
SS É uivirías uiviras / uivivis 
uivitis [L] gerundiu 
uivíu [LV] noi E 2 e 
no uivindu uiviría uivira / uivisi 
uiví [M] 
p E S o ulvíramus / 
uivimus imperativu ulviríamus A 
ulvísimus 

ulvistis oivi uiviríis [LM] uiviris / uivisis [LM] 
uivitis [L] uiviríais [MV] uivirais / uivisis [MV] 
uiviran uiví uivirían uiviran / uivisin 


VEL indicativu subjuntivu 
Ped imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
veu vía veré vea 
ves vías verás veas 
ve vía verá vea 
vemus víamus veremus viamus [L] 
veamus [MV] 

veis vils [LM] vereis viais [L] 

víais [MV] veais [MV] 
ven vían verán vean 
indifiníu / E cundicional / x 
indefiníu os condicional A 
vi istu viría [LM] viera / viesi [L] 

vería [V] vira / visi [MV] 

viestis / vietis [L] | girundiu / virías [LM] vieras / viesis [L] 
vistis [MV] gerundiu verías [V] viras / visis [M] 
víu [LV] viría [LM] viera / viesi [L] 
vi [M] veny vería [V] vira / visi [MV] 
viemus [L] E ` viríamus [LM] viéramus /viésimus [L] 
vimus [MV] imperativu veríamus [V] víramus/vísimus [MV] 
viestis / vietis [L] viríis [LM] vieris / viesis [L] 
vistis [MV] NS veríais [MV] virais / visis [MV] 
vieran [L] vas virían [LM] vieran / viesin [L] 


viran [MV] 


verían [V] 


viran / visin [MV] 


VIL indicativu subjuntivu 

PA imperfectu futuru preshenti / presenti 

presenti 

veñu viña velné [L] veña 
vendré [MV] 

ves viñas VEAR] veñas 
vendrás [MV] 

ven viña veina [L] veña 
vendrá [MV] 

vimus víñamus velnemus [L] veñamus 
vendremus [MV] 

vindis viñis [LM] velneis [L] veñais 

viñais [MV] vendreis [MV] 

venin viñan venam Til veñan 
vendrán [MV] 

indifiníu / RESE cundicional / A 

indefiníu PELA condicional PA 
vilnía [L] 

viñi vindu vindría [M] viñera / viñesi 
vendría [V] 

Pe 2 R vilnías [L] 

viñestis girundiu / a ES dd 

viñetis [L] mara vindrías [M] viñeras / viñesis 
vendrías [V] 
vilnía [L] 

viñu vindu vindría [M] viñera / viñesi 
vendría [V] 

viñemus [LM] ó å aas SA viñéramus / 

viñimus [V] imperativu indela mus [M] viñésimus 
vendríamus [V] 

viñestis vilriiis [L] viñeris / viñesis [LM] 

viñetis [L] Mo ai viñerais / viñesis [MV] 
vendríais [V] 
vilnían [L] 

viñeran vindi vindrían [M] viñeran / viñesin 


vendrían [V] 


XHUGAL [M] 


comp: ixhugal, indicativu subjuntivu 
xugal 

presen imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 

xhugu xhugaba xhugaré xhugui 
xhugas xhugabas xhugarás xhuguis 
xhuga xhugaba xhugará xhugui 
xhugamus xhugábamus xhugaremus xhuguemus 
xhugueis xhugabis xhugareis xhugueis 
xhugan xhugaban xhugarán xhuguin 
indifiníu / OR cundicional / a 

indefiníu paruapiu condicional pte 
xhuguí xhugau xhugaría xhugara 
xhugastis a xhugarías xhugaras 
xhugó xhugandu xhugaría xhugara 
xhugamus imperativu xhugaríamus xhugáramus 
xhugastis xhuga xhugaríis xhugaris 
xhugorin xhuguei xhugarían xhugaran 


XUGAL [V] 


comp: ixhugal, indicativu subjuntivu 
xhugal 
Pi imperfectu futuru preshenti / presenti 
presenti 
xugu xugaba xugaré xugui 
xugas xugabas xugarás xuguis 
xuga xugaba xugará xugui 
xugamus xugábamus xugaremus xuguemus 
xugais xugabais xugarels xugueis 
xugan xugaban xugarán xuguin 
indifiníu / TER cundicional / Ó 
indefiníu part condicional impertecta 
xuguí xugau xugaría xugara / xugasi 
xugastis econo ó xugarías xugaras / xugasis 
gerundiu 

xugó xugandu xugaría xugara / xugasi 

: A É P xugáramus / 
xuguimus imperativu xugaríamus pi 

xugásimus 

xugastis xuga xugaríais xugarais / xugasis 
xugaran xuguei xugarían xugaran / xugasin 


DICCIONARIU 


[Llagarteiru 
[M]añegu 
[V]alverdeñu 


castellanu - a fala [L] [M] [V] 


a prep. a [LMV] 

A Fala f. A Fala [LMV] 

abad, desa m. y f. abad, desha [LM], abad, desa [V] 
abajo adv. abaju [V], abaixu [LM] 
abalanzar v. abalanzal [LMV] 
abandonado, da adj. abandonau, ná [LMV] 
abandonar v. abandonal [LMV] 

abandono m. abandonu [LMV] 

abangar v. abangal [LV], adangal [M] 
abanicar v. abanical [LMV] 

abanico m. abanicu [LMV] 

abarcar v. abarcal [LMV] 


abastecer v. abastecel [LMV] 


abastecimiento m. abasticimentu [L], abastecimentu [MV] 


abasto m. abastu [LV], abau [M] 
abatanar v. abatanal [LMV] 

abeja f. abella [LV], avespa [LMV] 
abejaruco m. abejarucu [LMV] 
aberración f aberración [LMV] 
abeto m. abetu [LMV] 

abierto, ta adj. abertu, ta [LMV] 
abismal adj. abismal [LMV] 
abismar v. abismal [LMV] 

abismo m. abismu [LMV] 

ablandar v. ablandal [LMV] 
abndonado, da f. bambarrucia [LV] 
abogado, da m. y f. abogau, gá [LMV] 
abogar v. abogal [LMV] 

abollar v. abolal [LMV] 

abonado, da adj. abonau, ná [LMV] 
abonar v. abonal [LMV] 

abono m. abonu [LMV] 

aborrecer v. aborrecel [LMV] 
abrasar v. abrasal [V], abrashal [LM] 
abrazar v. abrazal [LMV] 

abrazo m. abrazu [LMV] 

abreviar v. abrevial [LMV] 
abreviatura f. abreviatura [LMV] 


abrigar v. abrigal [LMV] 


abrigo m. abrigu [LMV] 

abril m. abril [LMV] 

abrirv. v abril [LMV] 

abrochar v. abrochal [LMV] 

abrojo m. ambrosiu [L] 

absolución f. absulución [L], absolución [MV] 
absoluto, ta adj. absulutu, ta [L], absolutu, ta [MV] 
absolver v. absolvel [LMV] 

absorber v. absorbel [LMV] 

abstracto, ta adj. abstractu, ta [LMV] 

absurdo, da adj. absurdu, da [LMV] 

abubilla f. popa [V], m. galu de campu [LV], f. abubilla [MV] 
abuchear v. abucheal [MV], abuchial [L] 

abuelo, la m. y f. agüelu, la [M], yeyu, ya [LMV], güelu, la [LV] 
abultar v. abultal [LMV] 

abundancia f. abundancia [LMV] 

abundante adj. abundanti [LMV] 

abundar v. abundal [LMV] 

aburrido, da adj. aburríu, a [LMV] 
aburrimiento m. aburrimentu [LMV] 

aburrir v. aburril [LMV] 

abusar v. abusal [V], abushal [LM] 

abusivo, va adj., m. y f. abusivu, va [LMV] 

abuso m. abushu [LM], abusu [V] 

acá adv. ca [V], acá [LMV] 

acabar v. acabal [LMV] 

academia f. academia [LMV] 

académico, ca adj., m. y f. académicu, ca [LMV] 
acaloramiento f. afronta [LMV] 

acalorar v. afrontal [LMV], acaloral [LMV] 
acampar v. acampal [LMV] 

acantilado m. acantilau [LMV] 

acaparar v. acaparal [LMV] 

acariciar v. acaricial [LMV] 

ácaro m. ácaru [LMV] 

acarrear v. acarrial [L], acarreal [MV] 

acaso m., adv. acaushu [L], acashu [M], acasu [V] 
acatar v. acatal [LMV] 

acceder v. accedel [LMV] 

accesible adj. accisibli [L], accesibli [MV] 


acceso m. accesu [LMV] 


accidental adj. accidental [LMV] 

accidentar v accidental [LMV] 

accidente m. accidenti [LMV] 

acción f acción [LMV] 

accionar v. accional [LMV] 

acebo m. adebu [LM], laureleiru machu [M], acebu [V] 
acebuchal adj., m. abuchal [M], acebuchal [V], dabuchal [L] 
acebuche m. acebuchi [V], dabucheiru [L], abuchi [M] 
acechar v. acechal [LMV] 

acecho m. acechu [LMV] 

acedera m. payu [LMV] 

aceite m. adeiti [LM], aceiti [V] 

aceitero, ra adj., m. y f. aceiteiru, ra [V], adeiteiru, ra [LM] 
aceituna f adituna [L], aceituna [V], adeituna [M] 
aceitunero, ra m. y f. aceituneiru, ra [V], adeituneiru, ra [M], adituneiru, ra [L] 
acelerar v. aceleral [LMV] 

acelga f. acelga [LMV] 

acento m. acentu [LMV] 

acentuar v. acentual [MV], acintual [L] 

acepción f. acepción [LMV] 

aceptación f. aceptación [LMV] 

aceptar v. aceptal [LMV] 

acequia f. levá [LMV] 

acera f. acera [LMV] 

acerca adv. acerca [LMV] 

acercamiento m. acercamentu [LMV] 

acercar v. acercal [LMV] 

acero f. aceru [L], m. adeiru [LM], m. aceiru [V] 
acertar v. acertal [LMV] 

achacar v. achacal [LMV] 

achacoso, sa adj. achacosu, sa [V], achacoshu, sha [LM] 
achantar v. achantal [LMV] 

achaparrado, da adj. achaparrau, rrá [LMV] 

achaque m. achaqui [LMV] 

achicoria f. chicoria [LMV] 

achispar v. inchispal [L], achispal [M], enchispal [V] 
achuchar v. achuchal [LMV] 

achuchón m. achuchón [LMV] 

acicalar v. acicalal [LMV] 

acicate m. acicati [LMV] 


ácido, da adj. adeu, a [L], adj., m. ácidu, da [LV], adj. adeu, a [M] 


acierto m. acertu [LMV] 

aclamar v. aclamal [LMV] 

aclaración f aclaración [LMV] 

aclarar v. aclaral [LMV] 

acogedor, ra adj., m. y f. acolleol, ra [M], acolledol, ra [LV] 
acoger v. acollel [LMV] 

acometida f. acometía [V], acumitía [LM] 

acomodación f. acomodación [LMV] 

acomodar v. acomodal [LMV] 

acompañante adj., m. y f. acompañanti [LMV] 

acompañar v. acompañal [LMV] 

acompasar v. acompasal [LMV] 

aconsejador, ra adj., m. y f. aconsellaol, ra [M], aconselladol, ra [LV] 
aconsejar v. aconsellal [LMV] 

acontecer v. acontecel [LMV] 

acontecimiento m. acunticimentu [LM], acontecimentu [V] 
acordar v. acordal [LMV] 

acorde adj. acordi [LMV] 

acordeón m. alcordión [LMV], acordeón [MV] 

acordeonista m. y f. alcurdiunista [L], acordeonista [MV], alcordionista [MV] 
acordonar v. acordonal [LMV] 

acosar v. acoshal [LM], acosal [LV], cebal [L] 

acoso m. acosu [LV], acoshu [LM] 

acostar v. ital [LM], eital [MV] 

acostumbrado, da adj. acustumbrau, rá [L], acostumbrau, rá [MV] 
acostumbrar v. acustumbral [L], acostumbral [MV], afallal [LMV] 
acribillado, da adj. azacalau, lá [LV] 

acribillar v. acriballal [L], acribillal [MV], azacalal [LV] 

acta f. acta [LMV] 

actitud f. actitú [LMV] 

activar v. actival [LMV] 

actividad f. actividai [LV], activiai [M] 

activo, va adj. activu, va [LMV] 

acto m. actu [LMV] 

actor, triz m. y f. actol, triz [LMV] 

actuación f. actuación [LMV] 

actual adj. actual [LMV] 

actualidad f actualiai [M], actualidai [LV] 

actualizar v. actualizal [LMV] 

actuar v. actual [LMV] 


acuático, ca adj. acuáticu, ca [LMV] 


acudir y acudil [LV], acuil [LM] 

acueducto m. acueductu [LMV] 

acuerdo m. acordu [LMV] 

acumulación f. acumulación [LMV] 

acumular v. acumulal [LMV] 

acunar v. arrolal [LMV], acunal [LMV] 

acuñar v. acuñal [LMV] 

acurrucarse v. acurrucalsi [LMV] 

acusación f. acusación [LMV] 

acusado, da adj., m. y f. acusau, sá [LV], acushau, shá [LM] 
acusar v. acusal [LV], acushal [LM] 

adaptación f. adaptación [LMV] 

adaptar v. adaptal [LMV] 

adecentar v. adecental [LMV] 

adecuadamente adv. adecuámenti [LMV] 

adecuado, da adj. adecuau, cuá [LMV] 

adelantado, da adj., m. y f. ayantrau, rá [M], adientrau, rá [LV] 
adelantar v. adientral [LV], ayantral [M], istrepasal [L] 
adelante adv. ayantri [M], adientri [LV] 

adelanto m. adientru [LV], ayantru [M] 

adelfa f. adelfa [LMV] 

adelgazar v. endelgazal [V], adelgadal [LM], adelgazal [V], endelgadal [M], indelgadal [L] 
además adv. ademais [LMV] 

adentrarse v. adentralsi [LMV] 

adentro adv. adentru [LMV] 

adhesivo, va adj., m. adhesivu, va [LMV] 

adicción f adicción [LMV] 

adictivo, va adj. adictivu, va [LMV] 

adiestradol, ra 

adiestrador, ra m. y f. adiestradol, ra [LV], adiestraol, ra [M] 
adiestrar v. adiestral [LMV] 

adiós interj. ayós [M], adiós [LV] 

aditivo m. aditivu [LMV] 

adivinanza f adivinanza [LMV] 

adivinar v. adivinal [LMV] 

adjetivo, va adj., m. y f. adjetivu, va [LMV] 

adjudicación f. adjudicación [LMV] 

adjudicar v. adjudical [LMV] 

adjuntar v. adjuntal [LV], adxhuntal [M] 

adjunto m. adjuntu [LV], adxhuntu [M] 


administración f. administración [LMV] 


administrar v. administral [LMV] 

administrativo, va adj., m. y f. administrativu, va [LMV] 
admirable adj. admirabli [LMV] 

admiración f. admiración [LMV] 

admirador, ra adj., m. y f. admiraol, ra [M], admiradol, ra [LV] 
admirar v. admiral [LMV] 

admisión f. admisión [LMV] 

admitir v. admitil [LMV] 

adobar v. adubal [L], adobal [MV] 

adobe m. adobi [LMV] 

adobo m. adubu [L], adobu [MV] 

adolescencia f. adolescencia [LMV], choqueira [L] 
adolescente adj., m. y f. adolescenti [LMV] 

adonde adv. adondi [LMV] 

adopción f. adopción [LMV] 

adoptar v. adoptal [LMV] 

adoración f adoración [LMV] 

adorar v. adoral [LMV] 

adornar v. adolnal [L], adornal [LMV] 

adorno m. adornu [LMV], adolnu [L] 

adquirir v. adquiril [LMV] 

adquisición f. adquisición [LMV] 

adrede adv. adré [LM], adredi [LMV] 

adrenalina f. adrenalina [LMV] 

adulterio m. adulteriu [LMV] 

adúltero, ra adj., m. y f. adúlteru, ra [LMV] 

adulto, ta adj. adultu, ta [LMV] 

adversidad f. adversiai [M], adversidai [V], advirsidai [L] 
adverso, sa adj. adversu, sa [LMV] 

advertencia f. advertencia [LMV] 

advertir v. alvirtil [L], advirtil [LMV] 

advocación f. advocación [LMV] 

aéreo, a adj. aéreu, a [LMV] 

aeropuerto m. aeroportu [LMV] 

afán f cuicia [L], m. afán [LMV] 

afear v. afeal [LMV] 

afectar v. afectal [LMV] 

afectivo, va adj. afictivu, va [L], afectivu, va [LMV] 
afeitar v. afital [LV], afeital [MV] 

afición f afición [LMV] 


aficionado, da adj., m. y f. aficionau, ná [LMV] 


aficionar v. aficional [LMV] 

afilado, da adj. afilau, lá [LMV] 

afilar y afilal [LMV] 

afincar v. afincal [LMV] 

afirmación f afirmación [LMV] 

afirmar v. afirmal [LMV] 

afligir v. afligil [LMV] 

aflojar v. afroixal [LM], aflojal [V] 

aflorar v. afloral [LMV] 

afluente m. afluenti [LMV] 

aforo m. aforu [LMV] 

afortunadamente adv. afurtunámenti [L], afortunámenti [M] 
afortunado, da adj. afortunau, ná [MV], afurtunau, ná [L] 
afrenta f afrenta [LMV] 

africano, na adj., m. y f. africanu, na [LMV] 

afrontar v. afrontal [LMV] 

afuera adv. afora [LMV] 

agachar v. agachal [LMV] 

agalla f. bugalla [LV], bogalla [M] 

agallón m. bogallón [M], bugallón [LV] 

agarrar v. cangal [MV], agarral [LMV], candal [LV] 
agarrotado, da adj. ingarrotau, tá [L], engarrotau, tá [MV] 
agasajar v. agashallal [LM], agasallal [V] 

agateador m. trepitrepi [L], trepatrepa [V], atrapón [M] 
agazapar v. acalbal [M], agazapal [LV] 

agencia f. agencia [LMV] 

agenciar v. agencial [LMV] 

agente adj., m. y f. agenti [LMV] 

agitado, da adj. agitau, tá [LMV] 

agitar v. agital [LMV] 

agobiado, da adj. agobiau, biá [LMV] 

agobiar v. agobial [LMV] 

agobio m. agobiu [LMV] 

agostar v. agostal [LMV] 

agostizo, za adj. agostizu, za [M] 

agosto m. agostu [LMV] 

agotador, ra adj. agotaol, ra [M], agotadol, ra [LV] 
agotar v. agotal [LMV] 

agradable adj. agradabli [LMV] 

agradar v. petal [LM], agradal [LMV] 


agradecer v. agradecel [LMV] 


agradecido, da adj., m. y f. agradecíu, a [MV], agradicíu, a [LM] 
agradecimiento m. agradecimentu [MV], agradicimentu [L] 
agrado m. agradu [LMV] 

agrandar v. agrandal [LMV] 

agrario, ria adj. agrariu, ria [LMV] 

agravio m. agraviu [LMV] 

agregar v. agregal [LMV] 

agresión f. agresión [LMV] 

agresivo, va adj. agresivu, va [MV], agrisivu, va [L] 
agreste adj. agresti [L] 

agrícola adj. agrícola [LMV] 

agricultor, ra m. y f. agricultol, ra [LMV] 
agricultura f. agricultura [LMV] 

agrietar v. arregañal [LMV] 

agrietarse 

agrio, gria adj., m. y f. agri [L], agriu, gria [MV] 
agrónomo, ma adj., m. y f. agrónomu, ma [LMV] 
agropecuario, ria adj. agropecuariu, ria [LMV] 
agrupación f. agrupación [LMV] 

agrupar v. agrupal [LMV] 

agua f. agua [LMV] 

aguacero m. aguaceru [M], aguaceiru [V], aguadeiru [L] 
aguachinar v. aguachinal [LMV] 

aguachirle f. aguachirri [LMV] 

aguaderas f. agüeiras [LM], aguadeiras [V] 
aguantable adj. aguantabli [LMV] 

aguantar v. aguantal [LMV] 

aguar v. agual [LMV] 

aguardar v. aguardal [LMV] 

aguardiente m. aguardienti [LMV] 

aguarrás m. aguarrás [LMV] 

agudeza f. agudé [LMV] 

agudizar v. agudizal [LMV] 

agudo, da adj. agú, a [LM], agudu, da [V] 

aguijón m. agullón [M], picu [L], aguijón [V] 
águila f. águila [LMV] 

aguilucho pálido m. aguiruchu cinizu [M] 

aguja f. agulla [LMV] 

agujerear v. aburacal [LM], aturacal [MV] 

agujero m. buracu [LM], turacu [MV] 


agujeta f. agujeta [LMV] 


aguzado, da adj. aguzau, zá [V], agudau, dá [LM] 

aguzar v. agudal [LM], aguzal [V] 

ah interj. ah [LMV] 

ahí adv. ehi [M], ahí [LMV] 

ahocicar v. afucical [LV], afudical [LM] 

ahogadilla m. cachapuzón [LV], chapuzón [M] 

ahogar v. afogal [LMV] 

ahora adv. agora [LMV], agó [LM] 

ahorcado, da m. y f. afolcau, cá [M], aforcau, cá [V], infolcau, cá [L] 
ahorcar v. aforcal [V], infolcal [L], afolcal [M] 

ahorrador, ra adj., m. y f. istuixhol, ra [L], estojadol, ra [V], estoixhaol, ra [M], ahorradol, ra [LV], ahorraol, ra [M] 
ahorrar v. estojal [V], estoixhal [M], ahorral [LMV], istuixhal [L] 
ahorrativo, va adj. ahorrativu, va [LMV] 

ahorro m. ahorru [LMV] 

aire m. airi [LMV] 

airear v. orial [L], oreal [MV] 

airoso, sa adj. airoshu, sha [LM], airosu, sa [V] 

aislado, da adj. aislau, lá [LMV] 

aislamiento m. aislamentu [LMV] 

aislar v. aislal [LMV] 

ajedrez m. ajedré [LMV] 

ajeno, na adj. aixhenu, na [L], ajenu, na [LMV] 

ajetreado, da adj. ajetriau, triá [LMV] 

ajetreo m. ajetreu [LMV] 

ajo m. allu [LMV] 

ajuar m. ajual [LMV] 

ajuntar v. axhuntal [M], ajuntal [V], aixhuntal [L] 

ajustado, da adj. aixhustau, tá [L], axhustau, tá [M], ajustau, tá [V] 
ajustar v. ajustal [V], aixhustal [L], axhustal [M] 

ajuste m. aixhusti [L], ajusti [V] 

alabancioso, sa adj. alabancioshu, sha [LM], alabanciosu, sa [V] 
alabanza f. alabanza [LMV] 

alabar v. alabal [LMV] 

alacena f. lacena [LMV] 

alacrán m. alacrán [LMV] 

alajú m. pan quenti [V] 

alambicar v. alambical [LMV] 

alambique m. alambiqui [LMV] 

alambrada f. alambrá [LMV] 

alambrado, da adj., m. y f. alambrau, rá [LMV] 

alambrar v. alambral [LMV] 


alambre m. alambri [LMV] 

alambrera f. lambreira [LMV], alambreira [LMV] 
alameda f alameda [V] 

álamo m. álamu [LMV], negrillu [V] 

alargado, da adj. alargau, gá [MV], alalgau, gá [LM] 
alargar v. alargal [MV], alalgal [LM] 

albahaca f. albehaca [M], albahaca [V], ulbihaca [L] 
albañal m. albanal [LMV] 

albañil m. y f albañil [LMV] 

albañilería f. albañiliría [LMV] 

albarán m. albarán [LMV] 

albarda f. albarda [LMV] 

albardero, ra m. y f. albardeiru, ra [LMV] 
albaricoque m. albaricoqui [LMV], amacor [M] 
albaricoquero m. amacoreiru [M], albaricoqueiru [LMV] 
albergar v. albergal [LMV] 

albóndiga f. albóndiga [LMV] 

alboroque m. alboroqui [LMV] 

alborotado, da adj. alborotau, tá [LMV] 

alboroto m. alborotu [LMV] 

alcachofa f alcachofa [LMV] 

alcahuete, ta m. y f. alcagüeti, ta [L], alcahueti, ta [MV] 
alcalde, desa m. y f. alcaldi, desa [LMV] 

alcaldía f alcaldía [LMV] 

alcance m. alcanci [LMV] 

alcantarilla f. alcantarilla [LMV] 

alcantarillado m. alcantarillau [LMV] 

alcanzar v. alcanzal [LMV] 

alcaraván m. churrulí [LMV] 

alcaudón f. picanza [L], m. picanzu [M] 

alcoba f alcoba [MV], m. cileiru [LV] 

alcohol m. alcohol [LMV] 

alcornocal m. incolnocal [L], alcolnocal [LMV] 
alcornoque m. incolnoqui [L], carrasqueiru [V], alcolnoqui [LM] 
aldaba f. ardaba [LMV] 

aldea f. aldea [LMV] 

aledaño, ña adj. aledañu, ña [LMV] 

alegar v. alegal [LMV] 

alegrar v. alegral [LMV] 

alegre adj. alegri [LMV] 

alegría f. aligría [LM], alegría [V] 


alejar v. alejal [LMV] 

alelar v. alelal [LMV] 

alemán, na adj., m. y f. alemán, na [LMV] 
alerce m. alerci [LMV] 

alergia f. alergia [LMV] 

alérgico, ca adj., m. y f. alérgicu, ca [LMV] 
alero m. aleiru [MV], aleru [L] 

alfabético, ca adj. alfabéticu, ca [LMV] 
alfabetización f. alfabetización [LMV] 
alfarería f. alfarería [MV], alfariría [L] 
alfarero, ra adj., m. y f. puchereiru, ra [M], alfareiru, ra [LMV] 
alfiler m. alfileti [L], alfilel [MV] 

alfiletero m. alfiliteiru [LM], alfileteiru [MV] 
alfombra f. alfombra [LMV] 

alforja f. alforja [V], alfoixha [LM] 
algarabía f. algarabía [LMV] 

algarroba f. algarroba [LMV] 

algarrobo m. algarrobu [LMV] 

algo pron., adv. algu [LMV] 

algodón m. algodón [LMV] 

alguacil, la m. y f. aguacil, la [MV], aguadil, la [L] 
alguien pron. alguin [LMV], alguen [LMV] 
alguno, na adj., pron. algún, algunha [LMV] 
alhaja f. alhaja [LMV] 

alicate m. alicati [LMV] 

aliento m. alentu [LMV] 

alimaña f. alimaña [LMV] 

alimentación f. alimentación [LMV] 
alimentar v. alimental [LMV] 

alimentario, ria adj. alimentariu, ria [LMV] 
alimenticio, cia adj. alimenticiu, cia [MV], aliminticiu, cia [L] 
alimento m. alimentu [LMV] 

aliñado, da adj., m. aliñau, ñá [LMV] 

aliñar v. aliñal [LMV] 

alinear v. alineal [MV], alinial [LM] 

aliso m. alisu [V], alishu [LM] 

aliviar v. alivial [LMV] 

alivio m. aliviu [LMV] 

allá adv. lá [V], alá [LMV] 

allanar v. allanal [LMV] 


allegado, da adj., m. y f. achegau, gá [LMV] 


allí adv. alí [LMV], aehi [M] 

alma / alma [LMV] 

almacén m. almacén [LMV] 

almacenar v. almacenal [LMV] 

almádena f. marra [LMV] 

almazara f almazara [LMV], prensa [M] 

almendra m. almendrucu [M], f. almendra [LMV] 

almendro m. almendreiru [M], m. almendruqueiru [M], f. almendreira [LV] 
almendruco m. almendrucu [M] 

almez m. follaranceiru [LMV] 

almiar m. niazu [LM], almial [M] 

almíbar m. almíbar [LMV] 

almirez m. almiré [LMV] 

almohada f almufá [LMV] 

almohadilla f. almuhadilla [LMV] 

almohadón m. almodón [L], f. funda de almufá [V], m. almohadón [M] 
almuerzo f. cumía [LM], comía [V] 

alojamiento m. alojamentu [LMV] 

alojar v. alojal [LMV] 

alomar v. alombal [LM] 

alondra f. cutuvía [MV], m. cutuví [L] 

alpargata f. empargata [MV], alpargata [MV], impalgata [L] 
alpechín m. alpichín [LM], alpechín [V] 

alpiste m. alpisti [LMV] 

alquería f. gañanía [LM] 

alquilar v. alquilal [LMV] 

alquiler m. alquilel [LMV] 

alquitara f. alquitara [MV] 

alrededor 7m., adv. arreol [M], arrededol [V], arriol [L], alrededol [V] 
alta f alta [LMV] 

altar m. altar [LMV] 

altavoz m. artavó [L], altavó [MV] 

alterar v. alteral [LMV] 

alternar v. alternal [LMV] 

alternativa f alternativa [LMV] 

altitud f. altitú [LMV] 

alto, ta adj. cirulalgu, ga [L], altu, ta [LMV], firulargu, ga [V] 
altramuz m. chochu [LMV] 

altura f. altura [LMV] 

alubia f pibita [M], m. gran [L], m. frenjón [V] 


alucinar v. alucinal [LMV] 


alumbrado, da adj., m. alumbrau, rá [LMV] 

alumbrar v. alumbral [LMV] 

aluminio m. aluminiu [LMV] 

alumno, na m. yf. alumnu, na [LMV] 

alzar v. alzal [LMV] 

amabilidad f. amabiliai [M], amabilidai [LV] 

amable adj. amabli [LMV] 

amado, da m. y f. amau, má [LMV] 

amago m. amagu [LMV] 

amanecer v. amanecel [LMV], m. amanecel [LMV] 
amanita f. amanita [LMV] 

amansar v. amansal [LMV] 

amante adj., m. y f. amanti [LMV] 

amapola f. amapola [LMV] 

amar v. amal [LMV] 

amargar v. amalgal [LMV] 

amargo, ga adj. amargoshu, sha [L], amargu, ga [MV] 
amargoso, sa adj. amargoshu, sha [LM], amargosu, sa [V] 
amargura f. amargura [LMV], amalgura [LMV] 
amarillento, ta adj. amarelentu, ta [LMV] 

amarillo, lla adj., m. y f. amarelu, la [LMV] 

amasar v. amasal [LMV], sobal [LM] 

amateur adj., m. y f. amateur [LMV] 

ambición f. ambición [LMV] 

ambicioso, sa adj. ambicioshu, sha [LM], ambiciosu, sa [V] 
ambiental adj. ambiental [LMV] 

ambientar v. ambiental [LMV] 

ambiente m. ambienti [LMV] 

ambiguo, gua adj. ambiguu, gua [LMV] 

ámbito m. ámbitu [LMV] 

ambos, bas adj., pron. dambus, bas [LMV], ambus, bas [V] 
ambulancia f. ambulancia [LMV] 

ambulante adj. ambulanti [LMV] 

amedrentar v. amedrantal [LV] 

amén interj. amén [LMV] 

amenaza f. amenada [L], amenaza [MV] 

amenazar v. amenadal [L], amenazal [MV] 

amenguar v. amengual [LMV] 

ameno, na adj. amenu, na [LMV] 

americano, na adj., m. y f. amiricanu, na [L], americanu, na [MV] 


amigable adj. amigabli [LMV] 


amigo, ga m. y f. amigu, ga [LMV] 

amilanar v. amilanal [LMV] 

amistad f. amistai [LMV] 

amistoso, sa adj. amistoshu, sa [LM], amistosu, sa [V] 
amnistía f. amnistía [LMV] 

amo, ma m. y f. amu, ma [LMV] 

amodorrado, da adj. amodorrau, rrá [LMV] 

amolar v. amolal [LMV] 

amollecer v. amolecel [LMV] 

amonestación f. amonestación [LMV] 

amonestar v. amonestal [LMV] 

amontonar v. amontonal [LMV] 

amor m. amor [LMV] 

amoroso, sa adj. amoroshu, sha [LM], amorosu, sa [V] 
amortajar v. amortallal [LMV] 

amortiguación f. amurtiguación [LM], amortiguación [MV] 
amortiguar v. amurtigual [LM], amortigual [MV] 
amortización f. amurtización [LM], amortización [MV] 
amortizar v. amurtizal [LM], amortizal [MV] 
amosquilarse v. amusquillalsi [LM] 

amparar v. amparal [LMV] 

amparo m. amparu [LMV] 

ampliar v. amplial [LMV] 

amplificación f. amplificación [LMV] 

amplificar v. amplifical [LMV] 

amplio, plia adj. ampliu, plia [LMV] 

amplitud f. amplitú [LMV] 

ampolla f. ampola [LMV] 

amurallado, da adj. amurallau, llá [LMV] 

amustiar v. amustial [LMV] 

añadido, da adj., m. añadíu, a [LMV] 

añadído, da 

añadir v. añadil [LMV] 

analfabetismo m. analfabitismu [L], analfabetismu [MV] 
analfabeto, ta adj., m. y f. analfabetu, ta [LMV] 
análisis m. análisis [LMV] 

analizar v. analizal [LMV] 

anca f. anca [LV] 

ancestral adj. ancestral [LMV] 

ancho, cha adj. anchu, cha [LMV] 

anchoa f. anchoa [LMV] 


anchura f anchura [LMV] 

anciano, na adj., m. y f. ancianu, na [LMV] 
andador m. andaol [M], andadol [LV] 
andaluz, za adj., m. y f. andalú, za [LMV] 
andamio m. andamiu [LMV] 

andante adj. andanti [LMV] 

andar v. andal [LMV] 

andrajo m. farrapu [LMV] 

anécdota f. anécdota [LMV] 

añejo, ja adj. aneixhu, xha [LM], añeju, ja [V] 
anexo, xa adj., m. y f. anexu, xa [LMV] 
anfibio adj., m. anfibiu [LMV] 

anfitrión, na m. y f. anfitrión, na [LMV] 
ánfora f. ánfora [LMV] 

angarilla f andarilla [LM], andilla [L], andas [V] 
ángel m. ángel [LMV] 

anguila f. anguila [LMV] 

ángulo m. ángulu [LMV] 

angustia f. angustia [LMV] 

anhelar v. anhelal [LMV] 

anhelu m. anhelu [LMV] 

anillo m. anelu [MV], f. surtixha [LM] 
animado, da adj. animau, má [LMV] 
animadversión f. animadversión [LMV] 
animal adj., m. animal [LMV] 

animar v. animal [LMV] 

ánimo m. ánimu [LMV] 

aniquilar v. aniquilal [LMV] 

anís m. anís [LMV] 

aniversario m. aniversariu [LMV] 

año m. anu [LMV] 

añoranza f. añoranza [LMV] 

añorar v. añoral [LMV] 

anotación f. anotación [LMV] 

anotar v. anotal [LMV] 

ansia f. ansia [LMV] 

ansiedad f ansiedai [LV], ansiai [M] 
ansioso, sa adj. ansiosu, sa [V], ansioshu, sha [LM] 
antártico, ca adj. antárticu, ca [LMV] 
ante prep. anti [LMV] 


anteayer adv. antiel [LMV] 


antecedente adj., m. antecedenti [LMV] 
antecesor, ra adj., m. y f. antecesol, ra [LMV] 
antemano antemán [LMV] 

antena f. antena [LMV] 

antepasado, da adj., m. y f. antepasau, sá [LMV] 
anterior adj. anteriol [LMV] 

antes adv. antis [LMV], endenantis [LMV], denantis [LV] 
anti- pref. anti- [LMV] 

anticipar v. anticipal [LMV] 

antiguamente en/in tempus , antañu [LMV] 
antigüedad f. antigüedai [LV], antigüeai [M] 
antiguo, gua adj. antiguu, gua [LMV] 
antojadizo, za adj. antolleiru, ra [LMV] 
antojarse v. intollalsi [L], antollalsi [LMV], entollalsi [MV] 
antropológico, ca adj. antropológicu, ca [LMV] 
antropólogo, ga m. y f. antropólogu, ga [LMV] 
antropomorfo, fa adj. antropomorfu, fa [LMV] 
anual adj. anual [LMV] 

anular v. anulal [LMV], m. anulal [L], m. anular [LMV] 
anunciar v. anuncial [LMV] 

anuncio m. anunciu [LMV] 

añusgarse v. añusgalsi [LMV] 

anzuelo m. anzuelu [LMV] 

apaciguar v. apacigual [LMV] 

apadrinar v. apadriñal [LV], apairiñal [M] 
apagar v. apagal [LMV] 

apagón m. apagón [LMV] 

apañar v. apañal [LMV] 

apaño m. apañu [LMV] 

aparato m. aparatu [LMV] 

aparcamiento m. aparcamentu [LMV] 

aparcar v. aparcal [LMV] 

aparecer v. aparecel [LMV] 

aparejar v. aparellal [LMV] 

aparentar v. aparental [LMV] 

aparente adj. aparenti [LMV] 

aparición f. aparición [LMV] 

apariencia f. apariencia [LMV] 

apartado, da adj., m. apartau, tá [LMV] 
apartamento m. apartamentu [LMV] 


apartar v. disapartal [L], apartal [LMV], desapartal [MV] 


aparte adj., adv. aparti [LMV] 
apasionado, da adj., m. y f. apasionau, ná [LMV] 
apasionar v. apasional [LMV] 

apea f. apea [LMV] 

apear v. apeal [MV], apial [L] 

apelar v. apelal [LMV] 

apelativo adj., m. apelativu [LMV] 
apellido m. apellíu [V], apillíu [LM] 
apelmazado, da adj. apelmazau, zá [LMV], apezuñau, ñá [V], apiduñau, ñá [LM] 
apelmazar v. apelmazal [LMV] 

apenas adv. apenas [LMV] 

apéndice m. o f. apendi [LMV] 

aperador m. aperadol [V], aperol [L] 
aperitivo m. aperitivu [MV], apiritivu [L] 
apero m. aperu [LMV] 

apertura f. apirtura [L], apertura [MV] 
apestar v. apestal [MV], impestal [L] 
apetecer v. apetecel [LMV] 

apetito m. apetitu [LMV] 

apetitoso, sa adj. apetitosu, sa [V], apititoshu, sha [L], apetitoshu, sha [M] 
apicultor, ra m. y f. apicultol, ra [LMV] 
apicultura f. apicultura [LMV] 

apilar v. apilal [LMV] 

apio m. apiu [LMV] 

aplacar v. aplacal [LMV], atamal [L] 
aplanar v. aplanal [LMV] 

aplastar v. espiparral [M], esborrazal [MV], espifarral [V], esmagal [MV], ismagal [L], ispiparral [L], isborrazal [L] 
aplaudir v. aplaudil [LMV] 

aplauso m. aplausu [LMV] 

aplazar v. aplazal [LMV] 

aplicación f. aplicación [LMV] 

aplicar v. aplical [LMV] 

apocado, da adj. apocau, cá [LMV] 
apoderar v. apoderal [LMV] 

apodo m. apodu [LMV], apó [M] 
apoltronarse v. apoltronalsi [LMV] 
aportación f. aportación [LMV] 

aportar v. aportal [LMV] 

aposentar v. aposental [LMV] 

apostar v. apostal [LMV] 

apóstol m. y f. apóstol [LMV] 


apostólico, ca adj. apostólicu, ca [LMV] 

apoyar v. apoyal [LMV] 

apoyo m. apoyu [LMV] 

apreciar v. aprecial [LMV] 

aprecio m. apreciu [LMV] 

aprehender v. aprehendel [V] 

aprender v. aprendel [LMV] 

aprendizaje m. aprendizaji [MV], aprindizaji [L] 

apresar v. apresal [LMV] 

apresurar v. apresural [MV], aprisural [L] 

apretado, da adj. apertau, tá [LV], apretau, tá [MV] 

apretar y. arrecinchal [LM], apertal [LV], apretal [MV] 

apretón m. apretón [MV], apertón [L] 

aprobación f aprobación [LMV] 

aprobar v. aprobal [LMV] 

apropiado, da adj. apropiau, piá [LMV] 

aprovechable adj. aproveitabli [MV], apruvitabli [LV] 
aprovechado, da adj., m. y f. aproveitau, tá [MV], apruvitau, tá [LV] 
aprovechamiento m. aproveitamentu [MV], apruvitamentu [LV] 
aprovechar v. apruvital [LV], aproveital [MV] 

aprovisionar v. apetrechal [LMV] 

aproximadamente adv. apruximámenti [LM], aproximámenti [V] 
aproximado, da adj. apruximau, má [LM], aproximau, má [V] 
apuesta f. aposta [LMV] 

apuntar v. apuntal [LMV] 

apunte m. apunti [LMV] 

apurado, da adj. apurau, rá [LMV] 

apurar v. apural [LMV] 

apuro m. apuru [LMV] 

aquel, lla adj., pron. aquel, la [LMV] 

aquí adv. aquí [LMV] 

ara f. ara [LMV] 

árabe adj., m. y f. árabi [LMV] 

arado m. arau [LMV] 

aragonés, sa adj., m. y f. aragonés, sa [LMV] 

araña f. araña [LMV] 

arañado, da adj. arresguñau, ñá [MV] 

arañar y arañal [LM], arrisguñal [L], aruñal [V], arresguñal [MV] 
arandela f arandela [LMV] 

aranés, sa adj., m. y f. aranés, sa [LMV] 


arar v. labral [LMV], aral [LMV] 


arbitrario, ria adj. arbitrariu, ria [LMV] 
árbitro, tra m. y f. árbitru, tra [LMV] 

árbol m. árbul [LMV], árbuli [L] 

arbusto m. arbustu [LMV] 

arca f arca [LMV] 

arcaico, ca adj. arcaicu, ca [LMV] 

arco m. arcu [LMV] 

arco iris m. arcuíris [LMV] 

arder v. ardel [LMV] 

ardilla f. ardilla [LMV] 

ardor m. ardol [LMV] 

área f área [LMV] 

arena f. area [LMV] 

arenisco m. sabiu [LMV] 

argamula f. argamulas [LMV] 

argolla f. argola [MV], algola [L] 
argumentación f. argumentación [LMV] 
argumento m. algumentu [L], argumentu [LMV] 
aricar v. arical [LMV] 

aristocracia f. aristocracia [LMV] 
aristocrático, ca adj. aristocráticu, ca [LMV] 
arma f. arma [LMV] 

armado, da adj., f. armau, má [LMV] 
armamento m. armamentu [LMV] 

armar v. armal [LMV], almal [LM] 

armario m. armariu [LMV] 

armonía f. armunía [LMV] 

armónica m. funferu [L], m. releixu [V], £ armónica [M], f. filarmónica [M] 
aro m. aru [LMV] 

aroma m. aroma [LMV] 

aromático, ca adj. aromáticu, ca [LMV] 
aromatizar v. aromatizal [LMV] 

arpón m. arpón [LMV] 

arqueología f. arqueología [LMV] 
arqueológico, ca adj. arqueológicu, ca [LMV] 
arqueólogo, ga m. y f. arqueólogu, ga [LMV] 
arquería f. arquiría [LMV] 

arqueta f. arqueta [MV], alqueta [L] 
arquitecto, ta m. y f. arquitectu, ta [LMV] 
arquitectónico, ca adj. arquitectónicu, ca [LMV] 


arquitectura f. arquitectura [LMV] 


arraigar v. enraigal [LM], arraigal [MV] 

arraigo m. arraigu [LMV] 

arramplar v arramplal [LMV] 

arrancar y. arrancal [LMV] 

arrasar v. arrasal [LMV] 

arrastrar v. arrastral [LMV] 

arrear y. arrial [L], arreal [MV] 

arrebatiña f. arrepiliña [LM], arrebetilla [V] 

arrebujar v. arrebullal [LMV] 

arreglado, da adj. esmocau, cá [M] 

arreglar v. gobernal [V], arreglal [LMV], gubelnal [LM], ingonzal [L] 
arreglo m. arreglu [LMV] 

arrellanarse v. arrellanalsi [LMV] 

arremeter v. arremetel [LMV] 

arremolinar v. arremolinal [MV], arrimulinal [L] 
arrendajo m. galu [V], gayu [LM] 

arrendamiento m. arrendamentu [LMV] 

arrendar v. arrendal [LMV] 

arrendatario, ria adj., m. y f. arrendatariu, ria [LMV] 
arrepentimiento m. arrepintimentu [M], arripintimentu [LM], arrepentimentu [V] 
arrepentirse y arrepentilsi [V], arrepintilsi [M], arripintilsi [LM] 
arrestar v. arrestal [LMV] 

arriba adv. arriba [LMV] 

arriendo m. arrendu [LMV] 

arriero, ra m. y f. arrieiru, ra [LMV] 

arriesgado, da adj. arriesgau, gá [LMV] 

arriesgar v. arriesgal [LMV] 

arrimar v. arrimal [LMV] 

arroba f. arroba [LMV] 

arrodillar v. arrullal [M], arrodillal [V], arruillal [LM] 
arrollar v. arrollal [LMV] 

arropar v. apetrechal [LMV], arroipal [MV], arruipal [L] 
arrope m. arropi [LMV] 

arroyo m. arroyu [LMV] 

arroz m. arró [LMV] 

arruchar v. arrochal [LV], arrepelal [L] 

arruga f. arruga [LMV] 

arrugar v. arrugal [LMV] 

arruinado, da adj. arruinau, ná [LMV] 

arruinar v. arruinal [LMV], arrochal [LV] 


arte m. arti [LMV] 


artesa f. artesha [LM], artesa [V] 

artesanal adj. artesanal [LMV] 

artesanía f. artesanía [LMV] 

artesano, na adj., m. y f. artesanu, na [LMV] 
ártico, ca adj. árticu, ca [LMV] 

articulación m. xhugueiru [M], ixhugueiru [L] 
articular y. articulal [LMV] 

artículo m. artículu [LMV] 

artífice m. y f. artífici [LMV] 

artificial adj. artificial [LMV] 

artilugio m. artilugiu [LMV] 

artista m. y f. artista [LMV] 

artístico, ca adj. artísticu, ca [LMV] 
arzobispado m. arzubispau [LM], arzobispau [MV] 
arzobispo m. arzobispu [MV], arzubispu [LM] 
asa f asa [V], asha [LM] 

asado 

asado, da adj., m. asau, sá [LMV] 

asadura f. asaura [LM], asadura [V], frixura [L] 
asaltar v. asartal [L], asaltal [LMV] 

asalto m. asaltu [LMV] 

asalvajado, da adj. asalvaixhau, xhá [M], asalvajau, já [LV] 
asar v. asal [LMV] 

ascender v. ascendel [LMV] 

asco m. ascu [LMV] 

ascua f. ascua [LMV] 

asegurar v. asegural [MV], asigural [L] 
asemejar v. asemellal [LMV] 

asentamiento m. asentamentu [LMV] 

asentar v. asental [LMV] 

asentir v. asintil [LMV] 

asequible adj. asiquibli [L], asequibli [MV] 
asesinar v. asesinal [MV], asisinal [L] 

asesino, na adj., m. y f. asesinu, na [MV], asisinu, na [L] 
asfalto m. asfaltu [LMV] 

asfixiar v. asfixial [LMV] 

así adv. así [LMV], asina [LMV] 

asiático, ca adj., m. y f. asiáticu, ca [LMV] 
asignatura f. asignatura [LMV] 

asilo m. asilu [LMV] 


asistencia f. asistencia [LMV] 


asistencial adj. asistencial [LMV] 

asistente adj., m. y f. asistenti [LMV] 

asistido, da adj. asistíu, a [LMV] 

asistir v. asistil [LMV] 

asociación f. asociación [LMV] 

asociado, da adj., m. y f. asociau, ciá [LMV] 
asociar v. asocial [LMV] 

asomar v. asomal [LMV] 

asombrar v. asombral [LMV] 

asombro m. asombru [LMV] 

asomo m. asomu [LMV] 

aspa f. aspa [LMV] 

aspecto m. aspectu [LMV] 

áspero, ra adj. ásperu, ra [LMV] 

aspiración f. aspiración [LMV] 

aspirar v. aspiral [LMV] 

asqueroso, sa adj. asqueiroshu, sha [M], asqueroshu, sha [L], asquerosu, sa [V] 
asteroide m. asteroidi [LMV] 

astilla f illasca [L] 

astro m. astru [LMV] 

astrología f. astrología [LMV], astrulugía [L] 
astrólogo, ga adj., m. y f. astrólogu, ga [LMV] 
astronauta m. y f. astronauta [LMV] 
astronomía f. astronomía [LMV] 

astucia f. astucia [LMV] 

asturiano, na adj., m. y f. asturianu, na [LMV] 
astuto, ta adj., m. y f. astutu, ta [LMV] 
asumir v. asumil [LMV] 

asunción f asunción [LMV] 

asunto m. asuntu [LMV] 

asustado, da adj. asustau, tá [LMV] 

asustar v. asustal [LMV], iscalcal [L] 
atacado, da adj. atacau, cá [LMV] 

atacar v. atacal [LMV] 

atado f. fatá [LV] 

atadura m. atillu [V], ateixhu [M], atixhu [L] 
ataharre m. atafarri [M], f. atafarra [LV] 
atajar v. atallal [MV], atrochal [LMV] 

atajo m. atallu [LMV], m. atrochu [LMV], f. trocha [M] 
atalaya f. atalaya [LMV] 

ataque m. ataqui [LMV] 


atar v. atal [LMV], arreatal [MV], arriatal [LV] 
atarazar v. atarazal [LMV] 

atarear y atarial [L], atareal [MV] 

atascar v. atascal [LMV], atupil [LMV] 

atasco m. atascu [LMV] 

ataúd m. ataúl [LV], f. caixa (de mortus) [MV] 
ataviar v. atavial [LMV] 

atavío m. atavíu [LMV] 

ateísmo m. ateísmu [LMV] 

atemorizar v. atimurizal [L], atemorizal [MV] 
atención f atención [LMV] 

atender v. atendel [LMV] 

atentado m. atentau [LMV] 

atento, ta adj. atentu, ta [LMV] 

ateo, a adj., m. y f. ateu, a [LMV] 

aterrizar v. aterrizal [MV], atirrizal [L] 
atesorar v. ateshoral [L] 

atinar v. atinal [LMV] 

atizar v. atizal [MV], atidal [L] 

atlántico, ca adj. atlánticu, ca [LMV] 

atollarse v. atolalsi [LMV] 

atolondrado, da adj. atolondrau, rá [LMV] 
atómico, ca adj. atómicu, ca [LMV] 

átomo m. átomu [LMV], átumu [L] 

atontado, da adj. atontau, tá [LMV], doidu, da [L] 
atormentar v. atormental [LMV] 

atracar v. atracal [LMV] 

atracción f atracción [LMV] 

atracón f. peleixhá [M], pilixhá [L] 

atractivo, va adj., m. atractivu, va [LMV] 
atraer v. atrael [LMV] 

atrancar v. atrancal [LMV] 

atrapar v. atrapal [LMV] 

atrásadv. adv. atrás [LMV] 

atrasado, da adj. atrasau, sá [V], atrashau, shá [LM] 
atravesar v. atravesal [LMV] 

atrever v. atrevel [LMV] 

atrevido, da adj., m. y f. atrevíu, a [V], atrivíu, a [LM] 
atribuir v. atribuil [LMV] 

atropellar v. atropellal [LMV] 

atufar v. atufal [LMV] 


atún m. atún [LMV] 

audición f. audición [LMV] 

audífono m. audífunu [LM], audífonu [V] 

auge m. augi [LMV] 

aula f aula [LMV] 

aumentar v. aumental [LMV] 

aumento m. aumentu [LMV] 

aun adv. aun [LMV] 

aunque conj. aunque [LMV] 

aupar v. aupal [LMV] 

auricular adj., m. auriculal [LMV] 

ausencia f. ausencia [LMV] 

ausentar v. ausental [LMV] 

ausente adj., m. y f. ausenti [LMV] 

australiano, na adj., m. y f. australianu, na [LMV] 
auténtico, ca adj. auténticu, ca [LMV] 

autillo m. autillu [LMV] 

autoabastecerse v. autoabastecelsi [LMV] 

autobús m. cochi de linia , autubús [L], autobús [MV] 
autóctono, na adj., m. y f. autóctonu, na [LMV], autóctunu, na [L] 
automático, ca adj., m. y f. automáticu, ca [LMV] 
automatizar v. automatizal [LMV] 

automóvil adj., m. automóvil [LMV] 
automovilístico, ca adj. automovilísticu, ca [LMV] 
autonomía f. autunumía [L], autonomía [MV] 
autonómico, ca adj. autonómicu, ca [LMV] 
autónomo, ma adj., m. y f. autónomu, ma [LMV] 
autopista f. autopista [LMV] 

autor, ra m. y f. autol, ra [LMV] 

autoría f. autoría [LMV] 

autoridad f. autoriai [M], auturidai [L], autoridai [V] 
autorización f. autorización [LMV] 

autorizado, da adj. autorizau, zá [LMV] 

autorizar v. autorizal [LMV] 

autosuficiente adj. autosuficienti [LMV] 

autovía f. autovía [LMV] 

auxiliar adj., m. y f. auxilial [LMV], v. auxilial [LMV] 
auxilio m. auxiliu [LMV] 

aval m. aval [LMV] 

avalancha f. avalancha [LMV] 

avalar v. avalal [LMV] 


avance m. avanci [LMV] 

avanzado, da adj. avanzau, zá [LMV] 

avanzal v. avanzal [LMV] 

avaricioso, sa adj. avariciosu, sa [V], avaricioshu, sha [LM] 
avatar m. avatal [LMV] 

ave f. avi [LMV] 

avefría f. aguzanevis [V], avifría [L], aguanevis [LMV] 
avellana f. avellana [LMV] 

avellano m. avellaneiru [LMV] 

avena f. vea [LM], avea [V] 

avenida f. avenía [V], avinía [LM] 

aventar v. avental [V] 

aventura f. avintura [L], aventura [MV] 

aventurar v. avintural [L], aventural [MV] 
aventurero, ra adj., m. y f. avintureiru, ra [L], aventureiru, ra [MV] 
avergonzar v. avelgonzal [L], avergonzal [MV] 

avería f. aviría [L], avería [MV] 

averiar v. averial [LMV] 

averiguación f. averiguación [MV], aviriguación [L] 
averiguar v. averigual [MV], avirigual [L] 

aviación f. aviación [LMV] 

aviar v. avial [LMV] 

avícola adj. avícola [LMV] 

avión m. avión [M], m. avión [LMV], f. guarriata [LV] 
avioneta f avioneta [LMV] 

avíos m. avíus [LMV] 

avisar v. avisal [V], avishal [LM] 

aviso m. avisu [V], avishu [LM] 

avispa f. abella [LV], avespa [LMV] 

avispado, da adj. avispau, pá [LMV] 

avispón m. avispón [LV], avespón [M] 

avutarda f. vutarda [MV], avutarda [LM] 

ay interj. ai [LMV] 

ayer adv. ayel [LM], adiel [V] 

ayuda f. aixhúa [LM], ajuda [V] 

ayudante adj., m. y f. aixhuanti [LM], ajudanti [V] 
ayudar v. ajudal [V], aixhual [LM] 

ayuntamiento m. aixhuntamentu [L], axhuntamentu [M], ayuntamentu [MV] 
azada f. azá [LMV] 

azafate m. escrinu [V], acipati [M], iscrinu [L] 


azafato, ta m. y f. azafatu, ta [LMV] 


azafrán m. azafrán [LMV] 

azar m. azal [LMV] 

azlejo 

azúcar f. azuca [LM], m. y f. azúcar [MV] 
azuela f. azuela [LMV] 

azufre m. azufri [LMV] 

azul adj., m. azul [LMV] 

azulejo m. azuleju [LMV] 

azulón, na adj. azulón, na [LMV] 


azumbre f. zumbri [M] 


babero m. babatel [LM] 

babi m. babi [LMV] 

baboso, sa adj., m. y f. baboshu, sha [LM], babosu, sa [V] 
bacalada f. bacalá [LMV], pescá [M] 

bacalao m. pescau [LMV], bacalau [LMV] 

bachiller m. bachiller [LMV] 

bachillerato m. bachiller [L], bachilleratu [VM] 
bacteria f. bacteria [LMV] 

badajo m. balu [LM], badalu [V] 

badil f. badila [LMV] 

bádminton m. bádminton [LMV] 

bagacera f. bagaceira [LMV] 

bagazo m. bagazu [LMV] 

bahía f. bahía [LMV] 

bailar v. bailal [LMV] 

bailarín, na adj., m. y f. bailarín, na [LMV] 

baile m. baili [MV], bailu [L], baili [LMV] 

bailotear v. bailotial [L], bailoteal [MV] 

bailoteo m. bailoteu [LMV] 

bajada f. baixá [LM], bajá [V], isbaixá [L] 

bajar v. esbaixal [M], isbaixal [L], baixal [LM], bajal [V] 
bajo, ja adj. baju, ja [V], baixu, xa [LM] 

bajón m. baixón [LM], bajón [V] 

bala f. bala [LMV] 

bálago m. bálagu [LMV] 

balar v. balal [LMV] 

balcón m. balcón [LMV], corredol [V], correol [M], corriol [L] 
baldado, da adj. bardau, dá [LMV] 

balde adv. bardi [L], baldi [MV] 

baldío, a adj., m. y f. baldíu, a [LMV] 


Bb 


baldosa m. baldosín [V], baldushín [M], bardusín [L] 
baldosín m. baldosín [V], baldushín [M], bardusín [L] 
balín m. balín [LMV] 

ballena f. ballena [LMV] 

balón m. balón [LMV] 

baloncesto m. baloncestu [LMV] 

balsa f. balsa [LMV] 

bálsamo m. bálsamu [LMV] 

bambú m. bambú [LMV] 

bañador m. bañaol [M], bañadol [LV] 

bañar v. bañal [LMV] 

banasta f. banastra [LMV] 

banca f. banca [LMV] 

bancal m. poyu [L] 

bancarrota f. bancarrota [LMV] 

banco m. bancu [LMV] 

banda f banda [LMV] 

bandada f. bandá [LMV] 

bandeja f. bandeja [LMV] 

bandera f. bandeira [LMV] 

banderilla f. pinchá [LM], banderilla [MV], bandirilla [L] 
bandido, da m. y f. bandíu, a [LMV] 

bando m. bandu [LMV] 

bandolero, ra m. y f. bandoleiru, ra [LV], bandoleru, ra [LM] 
bandujo m. bandullu [LMV] 

bandurria f. bandurria [LMV] 

bañera f. bañeira [LMV] 

baño m. bañu [LMV] 

banqueta f. banqueta [LMV] 

banquete m. banqueti [LMV], f. corrobra [LMV] 
baobab m. baobab [LMV] 

bar m. bal [L], bar [MV] 

barahúnda f. barafundia [LM], barajundia [V] 
baraja f. baralla [LMV] 

barajar v. barallal [MV], isbarallal [L] 

baranda f. baranda [LMV] 

barandilla f. barandilla [LV] 

barato, ta adj. baratu, ta [LMV] 

barba f. barba [MV], balba [L] 

barbaridad f. balbariai [LM], barbaridai [V] 
bárbaro, ra adj., m. y f. bálbaru, ra [L], bárbaru, ra [MV] 


barbería f. barbiría [M], balbiría [L], barbería [V] 
barbero, ra m. y f. barbeiru, ra [MV], balbeiru, ra [L] 
barbilla f. balbilla [L], barbilla [MV] 

barbo m. barbu [LMV] 

barca f. barca [LMV], balca [L] 

barco m. barcu [LMV], balcu [L] 

bardo m. bardu [LMV] 

barniz m. barní [LMV], balní [L] 

barnizar v. barnizal [LMV] 

barquino m. barquinu [V] 

barra f. barra [LMV] 

barracón m. barracón [LMV] 

barranca f. barranca [LMV] 

barrenar v. barrenal [LMV] 

barreno m. barrenu [LMV] 

barreño m. barreñón [LM], barriñón [V] 

barrer v. barrel [LMV] 

barrera f. barreira [LMV] 

barriga f. barriga [LMV] 

barril m. barril [LMV] 

barrio m. barriu [LMV] 

barrizal m. barrizal [LMV] 

barro m. barru [LMV] 

barruntar v. barruntal [LMV] 

barullo m. barullu [LMV] 

barzón m. bardón [LM], barzón [V] 

basar v. bashal [LM], basal [V] 

báscula f. báscula [LMV] 

base f. basi [LMV] 

básico, ca adj. básicu, ca [LMV] 

basilisco m. basiliscu [LMV] 

bastante adv. bastanti [LMV], adj., pron. bastanti [LMV] 
bastar v. bastal [LMV] 

bastardo, da adj., m. y f. bastardu, da [LMV] 

basto, ta adj. tarugu, ga [L], adj., m. bastu, ta [LMV] 
bastón f. cayá [LMV] 

basura f. basura [LMV] 

basurero, ra m. y f. basureiru, ra [LMV], basureru, ra [L] 
bata f bata [LMV] 

batacazo m. balquinadu [L], balquinazu [V] 


batalla f. batalla [LMV] 


batallón m. batallón [LMV] 

batea f batea [LMV] 

batería f. batiría [L], batería [MV] 

baticola m. rabinchi [L], rabichi [MV] 

batida f batía [LMV] 

batidora f. batidora [LV], batiora [M] 

batir v. batil [LMV] 

baúl m. baúl [LMV] 

bautizar v. bautizal [MV], bautidal [L] 

bautizo m. bautizu [MV], bautidu [L] 

baya f. baya [LMV] 

bayeta f. bayeta [LMV] 

beato, ta adj., m. y f. beatu, ta [LMV] 

bebé m. bebé [LMV] 

bebedor, ra adj., m. y f. bebedol, ra [LV], bebeol, ra [M] 
beber v.* bebel [LMV] 

bebida f. bibía [LM], bebía [V] 

beca f beca [LMV] 

becada f. agachadiza [L], pitorra [LMV] 

becerro, rra m. y f. biderru, rra [LM], becerru, rra [V] 
bejín m. peidu de lobu [LM], peidu de dorra [L], peidu de zorra [V] 
belleza f. belleza [LMV], belleda [L] 

bello, lla adj. bellu, lla [LV] 

bellota f. bellota [LMV] 

bendecir v. bendecil [V], bindidil [LM] 

bendición f. bindición [LMV] 

bendito, ta adj., m. y f. benditu, ta [V], binditu, ta [LM] 
beneficiar v. binificial [L], beneficial [MV] 

beneficio m. binificiu [L], beneficiu [MV] 

beneficioso, sa adj. binificioshu, sha [LM], beneficiosu, sa [V] 
berenjena f. berenjena [LMV] 

berenjenal m. berenjenal [LMV] 

berrear v. berreal [MV], berrial [L] 

berrido m. birríu [L], berríu [MV] 

berro m. berru [LMV] 

berrocal m. barrocal [LMV] 

berrueco m. barrocu [LMV] 

berza f. berza [LMV] 

besana f. besana [LMV] 

besar v. bixhal [L], beixal [V], beixhal [M] 

beso m. beixu [V], beixhu [LM] 


bestia f. bestia [LMV] 

bestial adj. bestial [LMV] 

besugo m. bisugu [L], besugu [MV] 

betijo m. betillu [V], bitillu [LM] 

betún m. betún [MV], bitún [L] 

biberón m. biberón [LMV] 

biblia f. biblia [LMV] 

bíblico, ca adj. bíblicu, ca [LMV] 

biblioteca f. biblioteca [LMV] 

bicho m. bichu [LMV] 

bicicletaf. f. briciqueta [L], bicicleta [LMV] 

bidé m. lavapés [LMV] 

bidón m. bidón [LMV] 

bielda 

bien m., adv. ben [LMV] 

bienvenido, da adj., m. y f. benvindu, da [LMV] 
bies m. bies [LMV] 

bigote m. bigoti [LMV] 

bikini m. bikini [LMV] 

bilingüe adj., m. y f. bilingüi [LMV] 

bilingüismo m. bilingüismu [LMV] 

billar m. billar [LMV] 

billete m. billeti [LMV] 

billón m. billón [LMV] 

biografía f. biografía [LMV] 

biografiado, da m. y f. biografiau, á [LMV] 
biografiar v. biografial [LMV] 

biología f. biología [LMV] 

biológico, ca adj. biológicu, ca [LMV] 

biólogo, ga m. y f. biólogu, ga [LMV] 

biombo m. biombu [LMV] 

biruji m. biruji [V] 

bisabuelo, la m. y f. bisagüelu, la [V], bishagüelu, la [LM] 
bisagra f. bisagra [LMV] 

bisnieto, ta m. y f. bisnetu, ta [LMV] 

bizco, ca adj., m. y f. bisgu, ga [LV], birgu, ga [M] 
bizcocho m. bizcochu [MV], biscochu [LMV] 
blanco, ca adj., m. y f. brancu, ca [L], blancu, ca [LMV] 
blando, da adj. brandu, da [L], blandu, da [LMV] 
blanducho, cha adj. blandurriu, rria [LV], blanduchu, cha [LMV] 


blanquear v. blanqueal [MV], blanquial [L] 


blanquecino, na adj. esblanquiñau, ñá [M], isbranquiñau, ñá [L], desblanquiñau, ñá [V] 
blasfemar v. brasfemal [L], blasfemal [MV] 

blasfemia f. blasfemia [MV], brasfemia [L] 

blasfemo, ma adj. brasfemu, ma [L], blasfemu, ma [MV] 

blog m. blog [LMV] 

bloque m. bloqui [LMV] 

blusa f. chambra [LMV] 

boa f. boa [LMV] 

bobada f. bobá [LMV] 

boca f. boca [LMV] 

bocadillo m. bocadillu [LMV] 

bocado m. bocau [LMV] 

bocazas m. y f. bocaza [MV], adj., m. y f. conteiru, ra [LMV] 

boda f. boda [LV], boa [M] 

bodega f. pichorra [M], f. boiga [M], m. tinajeiru [V], m. tinaixheiru [L] 
bodoque m. bodoqui [LMV] 

boga f. boga [LMV] 

bola f. bola [LMV] 

bolera f. bolera [LMV] 

boleto m. boletus [LMV] 

bolillo m. bulillu [LMV] 

bollería f. bolería [LMV] 

bollo m. bolu [LMV] 

bolo m. bolu [LMV] 

bolsa f. bolsa [LMV], bolsa [LMV] 

bolsillo m. bolsillu [MV], bulsillu [L] 

bolso m. borsu [L], bolsu [LMV] 

bomba f. bomba [LMV] 

bombear v. bombeal [MV], bombial [L] 

bombeo m. bombeu [LMV] 

bombero, ra m. y f. bombeiru, ra [LMV] 

bombilla f. bumbilla [LM], bombilla [V] 

bombo m. bombu [LMV] 

bombón m. bombón [LMV] 

bombona f. bombona [LMV] 

bondad f. bondai [LMV] 

bondadoso, sa adj., m. y f. bondadoshu, sha [LM], bondadosu, sa [V] 
boñiga f. muñica [LM], bunica [V] 

bonito m. bonitu [LMV] 

bonito, ta adj. buninu, na [LMV], bonitu, ta [V], muninu, na [M], chupurruscu, ca [L], chuscu, ca [LV] 


boquerón m. boquerón [LM], boqueirón [V] 


borbollón m. borbollón [V], gurgullón [L], gorgollón [M] 
borceguí m. borceguí [LMV] 

bordar v. bordal [LMV] 

borde m. bordi [LMV] 

borra f. borra [LMV] 

borrachera f. filoxeira [M], filuxera [L], borracheira [LMV] 
borracho, cha adj. borrachu, cha [LMV], calamocanu, na [M], acalambrau, rá [LMV] 
borrador m. borraol [M], borradol [LV] 
borraja m. borrallu [LMV] 

borrar v. borral [LMV] 

borrego, ga m. y f. borregu, ga [LMV] 
borrón m. borrón [LMV] 

bosque m. bosqui [LMV] 

bostezar v. abril a boca , bostezal [MV] 
bostezo m. bostezu [MV] 

bota f. bota [LMV] 

botar v. botal [LMV] 

botarate m. y f. brutarati [LMV] 

bote m. boti [LMV] 

botella f. botella [LMV] 

botellón m. botellón [LMV] 

botica f. botica [V], butica [LM] 
boticario, ria m. y f. boticariu, ria [V], buticariu, ria [LM] 
botija f. butija [V], butixha [LM] 

botijo m. barril [LMV] 

botón m. botón [LMV] 

bóveda f. bóveda [LMV] 

boyante adj. boyanti [LMV] 

bozal m. bozal [LMV] 

braga f. braga [LMV] 

bragueta f. pitrina [LMV], petrina [MV] 
branquia f. branquia [LMV] 

brasa f. brasha [LM], brasa [V] 

brasero m. brasheiru [LM], braseiru [V] 
bravío, a adj. bravíu, a [LMV] 

bravo, va adj. bravu, va [LMV] 
brazado m. brazau [LMV] 

brazalete m. brazaleti [LMV] 

brazo m. brazu [LMV] 

brecha f. piteira [LMV] 

bregar v. bregal [LMV] 


breva f. breva [LMV] 

breve adj. brevi [LMV] 

brezo m. brezu [LMV] 

brigada f. brigá [LMV] 

brillante adj., m. brillanti [LMV] 
brillar v. brillal [LMV] 

brillo m. brillu [LMV] 

brincar v. brincal [LMV] 

brinco m. brincu [LMV] 

brindar v. brindal [LMV] 

brindis m. brindis [LMV] 

brío m. bríu [LMV] 

brisa f. brisa [LMV] 

brisca f. brisca [LMV] 

brizna f. brisna [LMV] 

broca f broca [LMV] 

brocha f. brocha [LMV] 

broche m. brochi [LMV] 

brócoli m. brócoli [LMV] 

broma f. broma [LMV] 

bromear v. bromial [L], bromeal [MV] 
bronca f. bronca [LMV] 

bronquio m. bronquiu [LMV] 

brotar v. brotal [LMV] 

brote m. broti [LMV] 

bruces 

brujería f. brujería [V], bruixiría [LM] 
brujo, ja m. y f. bruju, ja [V], bruixu, xa [LM] 
brújula f. brújula [LMV] 

bruma f. bruma [LMV] 

brusco, ca adj. bruscu, ca [LMV] 
brutal adj. brutal [LMV] 

bruto, ta adj., m. y f. brutu, ta [LMV], adj. acastañau, ñá [L] 
bucear v. bucial [L], buceal [MV] 
buche m. buchi [LMV] 

buda m. buda [LMV] 

budismo m. budismu [LMV] 

budista adj., m. y f. budista [LMV] 
bueno, na adj. bo, boa [LMV], bo [L], bo, boa [MV] 
buey m. boi [LMV] 

búfalo, la m. y f. búfalu, la [LMV] 


bufanda f. chalina [LV], bufanda [LMV] 

bufar v. bufal [LMV] 

bufete m. bufeti [LMV] 

búho m. búu [LMV] 

buitre m. buitri [LMV] 

buje m. buji [LMV] 

bujía f. bujía [LMV] 

bulla f. bulla [LMV] 

bullicio m. bulliciu [LMV] 

bulto m. bultu [LMV] 

buñuelo m. bruñuelu [V], buñuelu [LM], ubispu [L] 
buque m. buqui [LMV] 

burbuja f. burbuja [LMV] 

burdel m. burdel [LMV] 

buril m. buril [LMV] 

burladero m. burladeiru [LV], burlaeiru [M] 
burocracia f. burocracia [LMV] 

burócrata m. y f. burócrata [LMV] 

burocrático, ca adj. burocráticu, ca [LMV] 
burocratización f. burocratización [LMV] 
burrada f. burrá [LMV] 

burro, rra m. y f. burru, rra [LMV] 

buscador, ra adj., m. y f. buscadol, ra [LV], buscaol, ra [M] 
buscar v. buscal [LMV] 

buscavidas m. y f. buscavidas [LV], buscavías [M] 


butano m. butanu [LMV] 


Ce 
caballería f. caballería [V], caballiría [LM] 
caballero, ra adj., m. caballeru, ra [LMV], m. cabaleiru, ra [LMV] 
caballerosidad f. caballirosiai [M], caballerosidai [V], caballirosidai [L] 
caballeroso, sa adj. caballeroshu, sha [LM], caballerosu, sa [V] 
caballo m. cabalu [LMV] 
cabás m. cabás [V] 
cabecero, ra m. y f. cabeceiru, ra [LMV] 
caber v. cabel [LMV] 
cabestrillo m. cabristillu [L], cabestrillu [V], cabistrillu [LM] 
cabestro m. cabrestu [LMV] 
cabeza f. chinostra [LMV], cabeza [LMV], mitra [L] 
cabezada f. cadea [L], cabezá [LMV] 


cabezazo m. cabezadu [LM], cabezazu [V] 


cabezón, na m. y f. cabezón, na [LMV] 
cabezonada f. cabezoná [LMV] 

cabezota adj., m. y f. machuelu [L], adj. marmelu [LMV] 
cabezudo m. cabezudu [LMV], cabizú [L] 
cabio m. crabiu [LMV] 

cable m. cabli [LMV] 

cabo m. cabu [LMV] 

cabra f. cabra [LMV] 

cabrear v. cabreal [MV], cabrial [L] 

cabreo m. cabreu [LMV] 

cabrero, ra m. y f. cabreiru, ra [LMV] 
cabrilla f. murria [L] 

cabrito, ta m. y f. cabritu, ta [LMV] 

cabrón, na adj., m. y f. cabrón, na [LMV] 
cacahuete m. cacahué [LV], cacahuesi [M] 
cacao m. cacau [LMV] 

cacarear v. canoquial [L] 

cacereño, ña adj., m. y f. cacereñu, ña [LMV] 
cacha f cacha [LMV] 

cacharro m. cacharru [LMV] 

cachaza f. cachaza [LMV] 

cachete m. cacheti [MV] 

cachiporra f. cachiporra [LMV] 

cacho m. cachu [LMV] 

cachondear v. cachondeal [MV], cachondial [L] 
cachondeo m. cachondeu [LMV] 

cachondo, da adj. cachondu, da [LMV] 
cachorro, rra m. y f. cachorru, rra [LMV] 
cachuelo m. cachuelu [MV], cacholu [L] 
cacique, ca m. y f. caciqui, ca [LMV] 

cada adj. cada [V], ca [LMV] 

cadáver m. cadavi [LM], cadáver [V] 
cadena f cadea [LMV] 

cadera f. anca [LV], cadera [LMV], cadeira [V] 
caer v “quel [LMV] 

café m. café [LMV] 

cafetera f. cafeteira [LMV] 

cafetería f. cafetería [MV], cafitiría [L] 
cagada f. zurrieta [M], f. cagá [LMV], m. zurullu [LV] 
cagajón m. cagallón [LMV] 

cagar v. cagal [LMV] 


cagarruta f. caganuta [L], caganeta [M], caganita [V] 
cagón, na m. y f. cagón, na [LMV] 

caído, da adj., m. y f. queyu, ya [L], queidu, da [MV] 
caimán m. caimán [LMV] 

caja f. caixa [LMV], caxa [MV] 

cajón m. caixón [LMV] 

cal f. cal [LMV] 

cala f cala [LMV] 

calabacín m. calabacín [LMV] 

calabaza f. calabaza [LMV] 

calabozo m. calabozu [LMV] 

calamar m. calamar [LMV] 

calambre m. calambra [LV], calambri [LMV] 
calambuco m. carambucu [LMV] 

calamidad f calamidai [LV], calamiai [LM] 

calaña 

calar v. calal [LMV] 

calavera f calavera [LMV], calaveira [M] 

calcañar m. calcañal [LMV] 

calceta f. calceta [LMV] 

calcetín m. carcetín [V], carcitín [LM] 

calculadora f. calculadora [LV], calculaora [M] 
calcular v. calculal [LMV] 

cálculo m. cálculu [LMV] 

caldear v. caldeal [MV], cardial [L] 

caldera f caldeira [LMV] 

caldero m. caldeiru [LMV] 

caldo m. caldu [LMV], cardu [L] 

calefacción f calefacción [LMV] 

calendario m. calandariu [LMV], calendariu [LMV] 
calentar v. esquental [V], quental [LM] 

calidad f calidai [LV], caliai [M] 

caliente adj. quenti [LMV] 

calificativo, va adj. calificativu, va [LMV] 

callado, da adj. calau, lá [LMV] 

callar v. calal [LMV] 

calle f calli [LMV] 

calleja f calleja [V], caleixha [LM] 

callejero, ra adj., m. callejeiru, ra [MV], callejeru, ra [L] 
callejón m. caleixhón [M], callejón [V], calixhón [L] 


callo m. calu [LMV] 


callos m. calus [LMV] 

calma f calma [LMV] 

calmado, da adj. calmau, má [LMV] 

calmar y. calmal [LMV] 

calor f. quintura [L], m. calol [LMV] 

caloría f. caluría [LM], caloría [V] 

calostro m. calostru [LMV] 

caluroso, sa adj. caluroshu, sha [LM], calurosu, sa [V] 
calvo, va adj., m. y f. calvu, va [LMV] 

calzada f. carzá [L], calzá [MV] 

calzado m. calzau [MV], carzau [L] 

calzón f. carzona [L], calzona [MV] 

calzoncillo m. carzuncillu [LMV] 

cama f. cama [LMV] 

camada f. camá [LMV] 

cámara f cámara [LMV] 

camarero, ra m. y f. camareiru, ra [LMV] 
cambiar v. cambeal [L], cambial [LMV] 

cambiar de ropa v. rimual [L], remual [M], remudal [V] 
cambio m. cambiu [LMV] 

camelar v. camelal [LMV] 

camelia f. camelia [LMV] 

camilla f. camilla [LMV] 

caminante adj., m. y f. camiñanti [LMV] 

caminar v. camiñal [LMV] 

caminata f. camiñata [LMV] 

caminero, ra 

camino m. camiñu [LMV] 

camión m. camión [LMV] 

camionero, ra m. y f. camioneiru, ra [LMV] 
camisa f. camisa [V], camisha [LM] 

camiseta f. camisheta [LM], camiseta [V] 
campamento m. campamentu [LMV] 

campana f. campana [LMV] 

campaña f. campaña [LMV] 

campanada m. campanadu [LM], campanazu [V] 
campanario m. campanariu [LMV] 

campeón, na m. y f. campeón, na [LMV] 
campeonato m. campeonatu [LMV] 

campesino, na adj., m. y f. campushinu, na [L], campesinu, na [MV] 


campo m. campu [LMV] 


camuflaje m. camuflaixhi [M], camuflaji [LV] 
camuflar y camuflal [LMV] 

cana f. cana [LMV] 

caña f. cana [LMV], caña [LMV] 

cañada f. cañá [LMV] 

canal m. canal [LMV] 

canalón m. canalón [LMV] 

canario, ria adj., m. y f. canariu, ria [LMV] 
cancela f. engarela [MV], ingarela [L] 
cáncer m. cáncer [LMV] 

canchal f. cancheira [LMV] 

cancho m. canchu [LMV] 

canción m. cantal [LMV], f. canción [LMV] 
candado m. candau [LMV] 

candidato, ta m. y f. candidatu, ta [LMV] 
candil m. candil de bruixa [L], candil [LMV] 
canear v. caneal [MV], canial [L] 

canela f. canela [LMV] 

canga f. canga [LMV] 

cangrejo m. cangreixhu [M], cangreju [LV] 
canguro m. canguru [LMV] 

caníbal adj., m. y f. caníbal [LMV] 
canibalismo m. canibalismu [LMV] 

canica m. bulinchi [M], m. bulindri [V], f. canica [LMV] 
canilla f. canela [LMV], canilla [LV] 

canjear v. canjeal [MV], canjial [L] 

canon m. canon [LMV] 

cañón m. cañón [LMV] 

canónigo m. canónigu [LMV] 

canoso, sa adj. canentu, ta [LMV] 

cansado, da adj. cansau, sá [LMV], amochau, chá [LMV] 
cansancio m. cansanciu [LMV] 

cansar v. cansal [LMV] 

cantamañanas m. y f. cantamañanas [LMV] 
cantante adj., m. y f. cantanti [LMV] 

cantar v. cantal [LMV], m. cantal [LMV] 
cantarera f. cantareira [LMV] 

cántaro m. cántaru [LMV] 

cante m. canti [LMV] 

cantera f. canteira [LMV] 


cantería f. cantiría [LMV] 


cantero m. canteiru [LMV] 

cantidad f. chumba [V], cumidión [LM], cantidai [V], cantiai [LM] 
cantidad grande f. parrameira [LMV] 

cantina f. cantina [LMV] 

canto m. cantu [LMV] 

cantueso m. tumillu [LM], tomillu [V] 

canuto m. canutu [LMV] 

caos m. caos [LMV] 

caótico, ca adj. caóticu, ca [LMV] 

capa f. capa [LMV] 

capacidad f. capaciai [M], capacidai [LV] 

capacitar y capacital [LMV] 

capar v. capal [LMV] 

capaz adj. capá [LMV] 

capaza f. capaceta [LMV] 

capea f. capea [LMV] 

capilla f. capilla [LMV] 

capital m. capital [LMV] 

capitán, na m. y f. capitán, na [LMV] 

capotazo m. capotazu [V], capotadu [LM] 

capricho m. caprichu [LMV] 

caprichoso, sa adj., m. y f. caprichosu, sa [V], caprichoshu, sha [LM] 
captación f. captación [LMV] 

captar v. captal [LMV] 

captura f. captura [LMV] 

capturar v. captural [LMV] 

capullo m. capullu [LMV] 

caqui m. kaki [LMV], adj., m. caqui [LMV] 

cara f. ixheta [L], xieta [M], cara [LMV], jeta [V] 

caraba f. caraba [LMV], m. carabeu [LMV] 

carabero, ra adj., m. y f. carabeiru, ra [LMV] 

carabina f. carabina [LMV] 

carabinero m. carabineiru [LMV] 

caracol m. caracol [LMV] 

carácter m. carácter [MV], m. carati [L], f xiras [M] 

característico, ca adj., f. característicu, ca [MV], caractirísticu, ca [L] 
caracterizar v. caracterizal [LMV], caractirizal [L] 

carajo m. carallu [LMV] 

carambanado, da adj. encaramelau, lá [M], encarambelau, lá [V], incarambelau, lá [L] 
carámbano m. pinganillu [M], carámbanu [MV], caramelu [M], carambelu [L] 


caramelo m. caramelu [LMV] 


carantoña f. carantoña [LMV] 

caravana f. caravana [LMV] 

carballar m. calballal [L], carballal [MV] 

carbón m. carbón [LMV] 

carbonero f. carboneira [LMV] 

carburo m. carburu [LMV] 

carcajada f carcallá [V] 

cárcel m. presidiu [V], m. preshidiu [M], f. cárcel [V], m. prishidiu [L], f. cárcil [LMV], f cárcili [L] 
carcelero, ra m. y f. carceleiru, ra [LMV] 

carcoma m. carrunchu [LMV] 

carcomer v. carcomel [LMV] 

cardador, ra m. y f. cardadol, ra [V] 

cardar v. calmial [L], cardal [MV] 

cardenal m. cardenal [LMV] 

cardíaco, ca adj., m. y f. cardíacu, ca [LMV] 

cardinal adj. cardinal [LMV] 

cardo m. iscardu [L], cardu [LMV] 

carecer v. carecel [LMV] 

carente adj. carenti [LMV] 

carga f. carga [LMV], calga [L] 

cargado, da adj. calgau, gá [L], cargau, gá [LMV] 
cargador, ra adj., m. y f. cargadol, ra [LV], cargaol, ra [M] 
cargamento m. cargamentu [LMV] 

cargante adj., m. y f. carganti [LMV] 

cargar v. calgal [L], cargal [LMV] 

cargo m. cargu [LMV], calgu [L] 

caricia f. caricia [LMV] 

caridad f. cariai [M], caridai [LV] 

cariño m. cariñu [LMV] 

cariñoso, sa adj. cariñoshu, sha [LM], cariñosu, sa [V] 
carlanca f. carranca [LMV] 

carnadura f. carnaura [M], calnaura [L] 

carnaval m. calnaval [L], antrú [L], carnaval [LMV] 
carne f. carni [LMV], calni [L] 

carné m. carné [LMV] 

carnero m. carneiru [LMV] 

carnicería f calniciría [L], carnicería [V], carniciría [M] 
carnicero, ra adj., m. y f. carniceiru, ra [MV], calniceiru, ra [L] 
caro, ra adj. caru, ra [LMV] 

carpe m. carpi [LMV] 


carpintería f. carpintería [MV], calpintiría [L] 


carpintero, ra m. y f. calpinteiru, ra [L], carpinteiru, ra [MV] 
carqueja f. carqueixa [LMV] 

carraca f. charrieira [M], carraca [LV] 

carraspear v. carraspial [L], carraspeal [MV] 
carraspera f. carraspeira [LMV] 

carrera f. correndela [L], carreira [LMV] 

carreta f. carreta [LMV] 

carrete m. carreti [LMV] 

carretera f. carreteira [LMV] 

carretero m. carreteiru [LMV] 

carretilla m. carretillu [V], carritillu [LM] 

carrillera f. carrilleira [LMV] 

carro m. carru [LMV] 

carroñero, ra adj., m. y f. carroñeiru, ra [LMV] 
carroza f. carroza [LMV] 

carta f. carta [LMV] 

cartel m. cartel [LMV] 

cartera f. carteira [LMV] 

cartero, ra m. y f. carteiru, ra [LMV] 

cartílago f. tenrilla [V], tinrilla [LM] 

cartilla f. cartilla [LMV] 

cartón m. cartón [LMV] 

cartucho m. cartuchu [LMV] 

casa f. casha [LM], casa [V] 

casa de f. ca [LM] 

casaca f. casaca [LMV] 

casado, da adj., m. y f. casau, sá [V], cashau, shá [LM] 
casamiento m. casamentu [V], cashoriu [LM], cashamentu [LM] 
casar v. casal [V], cashal [LM] 

cascabel m. cascabel [LMV] 

cascabillo m. cascabullu [LMV] 

cascajo m. cascallu [LMV] 

cascar v. cascal [LMV] 

cáscara f cáscara [LMV] 

cascarón m. cascarón [LMV] 

cascarria f. cascarria [LMV] 

casco m. cascu [LMV] 

casero, ra adj. caseiru, ra [V], casheiru, ra [LM] 
caseta f. casheta [LM], caseta [V] 

casi adv. casi [V], cashi [LM], caishi [M], cuashi [L], cuasi [V] 


casino m. casinu [LMV] 


caso m. cashu [M], casu [V], caushu [L] 

casta f. casta [LMV] 

castaña f. castañu, ña [LMV] 

castañar m. castañal [LMV] 

castañetear v. castañetial [L], castañeteal [MV] 
castaño, ña adj. castañu, ña [LMV] 

castañuela f castañuela [LMV] 

castellanismo m. castellanismu [LMV] 
castellanizar v. castellanizal [LMV] 

castellano, na adj., m. y f. castellanu, na [LMV] 
castigar v. castigal [LMV] 

castigo m. castigu [LMV] 

castillo m. castelu [LMV] 

castrar v. castral [LMV] 

castro m. castru [LMV] 

castúo m. castúu [LMV] 

casualidad f casualidai [V], cashualiai [LM] 
catador, ra m. y f. cataol, ra [M], catadol, ra [LV] 
catalán, na adj., m. y f. catalán, na [LMV] 
catalogar v. catalogal [LMV] 

catálogo m. catálogu [LMV] 

cataplasma f. cataplasma [LMV] 

catar v. catal [LMV] 

catarro m. catarru [LMV] 

catastral adj. catastral [LMV] 

catastro m. catrastru [L], catastru [LMV] 
catástrofe f. catástrofi [MV], catástrufi [LM] 
cate m. cati [LMV] 

catear v. catial [L], cateal [MV] 

catecismo m. catecismu [MV], caticismu [L] 
catedral f. catedral [LMV] 

catedrático, ca m. y f. catedráticu, ca [LMV] 
categoría f. catiguría [L], categoría [MV] 
catequesis f. catequesis [LMV] 

catequista m. y f. catequista [LMV] 

católico, ca adj., m. y f. católicu, ca [LMV] 
catorce adj., m. y f. catorci [V], catordi [LM] 
cauce m. cauci [LMV] 

caudal m. caudal [LMV] 

caudaloso, sa adj. caudalosu, sa [V], caudaloshu, sha [LM] 


causa f. causa [V], causha [LM] 


causar v. caushal [LM], causal [V] 

cautivar y cautival [LMV] 

cautivo, va adj., m. y f. cautivu, va [LMV] 

cauto, ta adj. cautu, ta [LMV] 

cava f. cava [LMV] 

cavar v. caval [LMV] 

caverna f. caverna [LMV] 

cavernícola adj. cavernícola [LMV], cavirnícola [L] 
caza f. caza [LMV] 

cazador, ra adj., m. y f. cazadol, ra [LV], cazol, ra [L], cazaol, ra [M] 
cazar v. cazal [LMV] 

cazo m. cazu [LMV] 

cazuela f. cazuela [LMV] 

cebada f. cebá [LMV] 

cebar v. cebal [LMV] 

cebo m. cebu [LMV] 

cebolla f. cebola [LMV] 

cebollino m. cibullinu [LMV] 

cecina f. cecina [LMV] 

cedacillo m. sonajeru [M], lágrimas de cocodrilu [L], zapatiñus [V] 
cedazo m. ceazu [M], ciazu [LV] 

ceder v. cedel [LMV] 

ceja f. ceixha [LM], ceja [V] 

celebración f celebración [LMV] 

celebrar v. celebral [LMV] 

célebre adj. célebri [V], célibri [LM] 

celemín m. celemí [V], cilimí [LM] 

celestial adj. celestial [LMV] 

celo m. celu [LMV] 

celoso, sa adj. celoshu, sha [LM], celosu, sa [V] 
cementerio m. cementeriu [LMV] 

cemento m. cementu [LMV] 

cena f. cea [LMV] 

cenar v. ceal [MV], cial [L] 

cencerrada f chucallá [LM], chocallá [V] 

cencerro m. chocallu [V], m. chucallu [LMV], f. chucalla [M] 
cenefa f. fenefa [LMV] 

ceniciento, ta adj. cinidentu, ta [L], cinicentu, ta [MV] 
ceñido, da adj. ciñíu, a [LMV] 

ceniza f. cinida [L], albas [LM], ciniza [MV] 


cenizo m. cinidu, da [L], cinizu [MV] 


cenizo, za adj., m. y f. cinidu, da [L] 

censar v. amillaral [LV] 

censo m. censu [LMV] 

centenario, ria adj., m. centenariu, ria [LMV] 

centeno m. centeu [LMV] 

centímetro m. centímetru [MV], cintímetru [L] 
céntimo m. céntimu [LMV] 

centinela m. y f. centinela [LMV] 

central adj., f. central [LMV] 

centralita f. centralita [LMV] 

centrar v. central [LMV] 

céntrico, ca adj. céntricu, ca [LMV] 

centro m. centru [LMV] 

cepa f. cepa [LMV] 

cepilladora f cepilladora [V], cepillaora [M], cipilladora [L] 
cepillar v. cipillal [LM], cepillal [MV] 

cepillo m. cepillu [MV], cipillu [LM] 

cepo m. cepu [LMV] 

cera f. cera [LMV] 

cerámica f cerámica [LMV] 

cerca adv. celca [L], adv. cerca [LMV], f. cerca [LMV] 
cercano, na adj. cercanu, na [LMV] 

cercar v. cercal [LMV] 

cercha m. pendolón [LMV] 

cerdo, da m. y f. marranu, na [V], m. cuchinu, na [LMV] 
cereal adj., m. cereal [LMV] 

cerebral adj. cerebral [LMV] 

cerebro m. miolus [LMV], cerebru [LMV] 

ceremonia f. ceremonia [LMV] 

ceremonial adj., m. ceremonial [LMV] 

cereza f. cereixha [LM], cereza [V] 

cerezo f. cereixheira [LM], cereceira [V], cerdeira [M] 
cerilla m. mixtu [LMV], f. cerilla [V] 

cerner v. cirnil [LM], cilnil [L], cernil [V] 

cernícalo f. garrapiña [LMV], m. cerrumíquili [M] 
cero adj., m. ceru [LMV] 

cerrado, da adj. fechau, chá [LMV], cerrau, rrá [LMV] 
cerradura f cerraura [M], cerradura [L], fechadura [V] 
cerrajería f. cerrajería [MV], cerrajiría [L] 
cerramiento m. cerramentu [LMV] 


cerrar v. cerral [LMV], fechal [LMV], achandal [L], cistal [V] 


cerrojo m. ferrollu [LV], cerrollu [LMV] 

certeza f. certeda [LM], certeza [V] 

certificado, da adj., m. cirtificau, cá [L], certificau, cá [MV] 
certificar v. certifical [MV], cirtifical [L] 

cervecería f. cervecería [MV], cirviciría [L] 

cerveza f. cerveza [LMV] 

césped m. cespi [LMV] 

cesta f. cesta [LMV] 

cestero, ra m. y f. cesteiru, ra [LMV] 

cesto m. canastru [LV], canistrel [L], cestu [LMV], canastrel [M] 
cestón m. canastru [LV], cestón [MV] 

cetrería f. cetrería [MV], citriría [L] 

cháchara f. cháchara [LMV] 

chacina f. chacina [LMV] 

chafariz m. chafaril [MV] 

chaira f. cheida [V], m. deslabón [M], m. dislabón [L] 
chal m. chal [LMV] 

chalé m. chalé [LMV] 

chaleco m. chalecu [LMV] 

chamelo m. chamelu [LMV] 

chamizo m. chamizu [LMV] 

champiñón m. champiñón [LMV] 

chamuscar v. chamusquial [L], chamuscal [LMV] 
chanchullo m. chanchullu [LMV] 

chancleta f. chancleta [LMV] 

chándal m. chándal [LMV] 

chanfaina f. chafraina [M], chanfraina [L], chanfaina [MV] 
chantarela f. chantarela [LMV] 

chapa f. chapa [LMV] 

chaparrón m. bategón [V], chaparrón [LMV], baticón [M] 
chapela f. chapela [LMV] 

chapista m. y f. chapista [LMV] 

chapoteadero m. chalapatal [L] 

chapotear v. chapoteal [MV], chalapateal [MV], chalapatial [L] 
chapucear v. chapuceal [MV], chapucial [L] 

chapucero, ra adj., m. y f. chapuceiru, ra [LMV], m. o f. malcosis [L] 
chapuza f. chapuza [LMV] 

chaqueta f. chaqueta [LMV] 

charca f. chalca [L], charca [LMV] 

charco m. chalcu [L], charcu [LMV] 

charla f. charla [LMV] 


charlador, ra adj., m. y f. chalrieiru, ra [LV], charrieiru, ra [M] 
charlar y. charlal [LMV] 

charlatán, na m. y f. bocarra [L], parrambardi [M] 
chasco m. chascu [LMV] 

chasis m. chasis [LMV] 

chasquear y chasqueal [MV], chasquial [L] 

chatarra f. chatarra [LMV] 

chaval, la m. y f. dagal, la [LM], zagal, la [V] 

checo,ca adj., m. y f. checu, ca [LMV] 

chepa f. chepa [LMV] 

cheposo, sa adj. chepudu, da [M], chipú, púa [L], chepuzu, za [V] 
chícharo m. chíchari [V], m. chícharu [M], f. alveixha [L], f ervilla [V] 
chicharro m. chicharru, ra [LMV] 

chico, ca m. y f. dagal, la [LM], zagal, la [V] 

chiflar v. chiflal [LMV] 

chillar v. chillal [LMV] 

chillido m. chillíu [LMV] 

chimenea f chiminea [L], chimenea [LMV] 

china f. china [LMV] 

chinche m. chinchi [LMV] 

chincheta f. chincheta [LMV] 

chino, na adj., m. y f. chinu, na [LMV] 

chip m. chip [LMV] 

chiquero m. chiqueiru [LMV] 

chirriar v. chirrial [LMV] 

chisme m. chismi [LMV] 

chismoso, sa adj., m. y f. chismosu, sa [V], chismoshu, sha [LM] 
chispa f. putrica [V], m. putricu [LM], f. chispa [LMV] 
chiste m. chisti [LMV] 

chistoso, sa adj. chistoshu, sha [LM], chistosu, sa [V] 
chito m. chitu [LMV] 

chitón interj. chitón [LMV] 

chivato, ta adj., m. y f. chivatu, ta [V], conteiru, ra [LMV] 
chivo, va m. y f. chivu, va [LMV] 

chocar v. chocal [LMV] 

chochín f carriza [LMV] 

chocolate m. chocolati [LMV] 

chocolatina f. chocolatina [LMV] 

chofer m. y f. conductol, ra [MV] 

chófer m. y f. cunductol, ra [LM], chófer [MV] 

chollo m. chollu [LMV] 


chopera f. chopeira [LM] 

chopo m. chopu [LMV] 

choque m. choqui [LMV] 

chorizo m. chorizu [V], chuirizu [M], churizu [LV] 
chorrada f. chorrá [LMV] 

chorrear v. chorreal [MV], churrial [L] 
chorro m. chorru [LMV] 

chotacabras m. engañapastoris [LV], enganapastoris [M] 
choza f. choza [LMV] 

chubasquero m. chubasqueiru [LMV] 
chucho interj. chucho [LMV] 

chuchurrío, a adj. chuchurríu, a [LMV] 
chulería f. chuliría [L], chulería [LMV] 
chulo, la adj., m. y f. chulu, la [LMV] 
chumbera f. chumbeira [LMV] 

chupar v. chupal [LMV] 

chupete m. chupeti [LMV] 

chupón, na adj., m. y f. chupón, na [LMV] 
churrería f. churriría [L], churrería [MV] 
churro m. churru [LMV] 

churruscar v. churruscal [LV] 

chuzo m. chuzu [V] 

cicatriz f. cicatrí [LMV] 

cicatrizar v. imbresnal [L] 

ciclán adj. rincallu [LMV] 

cicuta m. buguillu [M] 

ciego, ga adj., m. y f. cegu, ga [LMV] 

cielo m. ceu [LMV] 

ciempiés m. cempés [LMV], centupés [L] 
cien adj., m. cen [LMV] 

ciencia f. ciencia [LMV] 

científico, ca adj., m. y f. científicu, ca [LMV] 
ciento adj., m. centu [LMV] 

cierre m. cerri [LMV] 

cierto, ta adj. certu, ta [LMV] 

ciervo, va m. y f. ciervu, va [LMV] 

cierzo m. recenciu [LM] 

cifra f. cifra [LMV] 

cigarra f. chicharru, ra [LMV] 

cigarro m. cigarru [LMV] 


cigoñal f. burra du pozu [V], danga [L], zangaburra [V] 


cigúeña f. cigiieña [LMV] 

cilíndrico, ca adj. cilíndricu, ca [LMV] 
cilindro m. cilindru [LMV] 

cima f cima [LMV] 

cimbrar v. cimbreal [MV], cimbrial [L] 
cimiento m. cimentu [LMV] 

cincel m. cincel [LMV] 

cincha f. cincha [LMV] 

cincho m. cinchu [LMV], cinchu [LMV] 

cinco adj., m. y f. cincu [LMV] 

cincuenta adj., m. cincuenta [LMV] 

cine m. cini [LMV] 

cinéfilo, la m. y f. cinéfilu, la [LMV] 
cinematografía f. cinematografía [LMV] 

cinta f cinta [LMV], m. celu [LMV] 

cintarazo m. cintaladu [LM], cintarazu [V] 
cintura f. cintura [LMV] 

cinturón m. cinturón [LMV] 

circo m. circu [LMV] 

circuito m. circuitu [LMV] 

circular v. circulal [LMV], adj. circulal [LMV] 
círculo m. círculu [LMV] 

circunstancia f. circustancia [LMV] 

cirio m. ciriu [LMV] 

ciruela f. ameixa [M], f. ciruela [LV], m. agruñu [LM], m. abruñu [V] 
ciruelo m. cirueleiru [LV], m. agruñeiru [LM], m. abruñeiru [V], f. amexeira [M] 
cirujano, na m. y f. cirujanu, na [LMV] 

cisco m. ciscu [V] 

cisterna f cisterna [LMV] 

cita f. cita [LMV] 

citar v. cital [LMV] 

ciudad f. ciai [LM], ciudai [LV] 

ciudadanía f ciudadanía [LMV] 

ciudadano, na adj., m. y f. ciudadanu, na [LMV] 
civil adj. civil [LMV] 

cizaña f. cizaña [LMV] 

clara f clara [LMV] 

claridad f claridai [LV], clariai [LM] 

claro, ra adj. claru, ra [LMV] 

clase f. crasi [L], clasi [LMV] 


clásico, ca adj., m. y f. clásicu, ca [LMV] 


clasificación f. clasificación [LMV] 

clasificar v. clasifical [LMV] 

claustro m. claustru [LMV] 

clausura f. clausura [LMV] 

claval 

clavar v. claval [LMV], craval [L] 

clave m. conqui [L], £ clavi [LMV] 

clavel m. clavel [LMV] 

clavija f. clavija [LMV], m. tornu [V], f. lavixha [LM] 
clavo m. clavu [LMV], m. cravu [L], f. púa [LMV] 
cliente, ta m. y f. clienti, ta [LMV] 

clientela f clientela [LMV] 

clima m. clima [LMV] 

climático, ca adj. climáticu, ca [LMV] 
climatización f. climatización [LMV] 
climatológico, ca adj. climatológicu, ca [LMV] 
clon m. clon [LMV] 

clonar v. clonal [LMV] 

club m. club [LMV] 

clueca adj., f. choca [LMV] 

coagular v. machucal [L] 

cobarde adj., m. y f. cobardi [LMV], coleira [M] 
cobardía f. cobardía [LMV] 

cobijar v. cubijal [L], cobijal [MV] 

cobrar v. cobral [LMV] 

coca f. coca [LMV] 

cocción f. cocción [LMV] 

cocer v. codel [LM], cocel [V] 

coche m. cochi [LMV] 

cochera f. cocheira [MV], cochera [LV] 

cochino, na m. cuchinu, na [LMV] 

cocido f. cuciña [V], m. cudíu [L] 

cocina f cocina [V], f. cudiña [LM], f. cuciña [V], m. fugal [V], m. fogal [LMV] 
cocinar v. cuciñal [V], cudiñal [LM] 

cocinero, ra m. y f. cudiñeiru, ra [LM], cuciñeiru, ra [V] 
coco m. cocu [LMV] 

cocodrilo m. cocodrilu [V], cucudrilu [LM] 
cocorota f. cocorota [LMV] 

codicia f. cudicia [L], codicia [MV] 

codo m. codu [V], co [LM] 


codorniz f. codorní [V], cudurní [LM] 


cofrade m. y f. cofradi [LMV] 

cofradía f. cofradía [LMV] 

coger v agarral [LMV] 

cognitivo, va adj. cognitivu, va [MV], cugnitivu, va [LMV] 
cogote m. cogoti [LMV] 

coherencia f coherencia [LMV] 

coherente adj. coherenti [LMV] 

cohete m. cueti [LMV] 

coincidente adj. coincidenti [LMV] 

coincidir y cuincidil [L], callal [LMV], coincidil [MV] 
cojear v. cuixial [L], coixeal [MV] 

cojín m. cojín [LMV] 

cojinete m. cojineti [LMV] 

cojo, ja adj. coixu, xa [LMV], adj., m. y f. coxu, xa [MV] 
cojón m. collón [LMV] 

cojonudo, da adj. cujunú, a [LM], cojonú, a [V] 

cola m. rabu [LMV], f. cola [LMV] 

cola de caballo f cola de cabalu [LMV] 

colaboración f. colaboración [LMV] 

colaborador, ra adj., m. y f. colaboradol, ra [LV], colaboraol, ra [M] 
colaborar v. colaboral [LMV] 

colador f. coeira [M], m. coladol [LV] 

colapsar v. colapsal [LMV] 

colapso m. colapsu [LMV] 

colar v. colal [V], coal [M], cual [L] 

colcha f colcha [LMV] 

colchón m. colchón [LMV] 

colchoneta f. colchoneta [LMV] 

colear v. colial [L], coleal [MV] 

colección f colección [LMV] 

coleccionar v. coleccional [LMV] 

colectivo, va adj., m. colectivu, va [MV], culictivu, va [L] 
colega m. y f. colega [LMV] 

colegio m. colegiu [LMV] 

colesterol m. colesterol [LMV] 

colgadero m. colgueiru [LMV] 

colgado, da adj. colgau, gá [LMV] 

colgajo m. corgallu [MV] 

colgar v. colgal [LMV] 

colibrí m. culibrí [L], colibrí [MV] 

coliflor f. culifrol [L], colifrol [M], culiflor [MV] 


colilla f colilla [MV], culilla [L] 

colina f culina [LMV] 

colindante adj. culindanti [L], colindanti [MV] 

colirrojo m. carboneiru [M] 

collalba negra m. rabitu brancu [L] 

collar m. colal [LM], collal [V], collarín [L] 

colmado, da adj. acogolmau, má [LMV] 

colmar v. acogolmal [LMV] 

colmena f colmena [LMV] 

colmillo m. culmillu [LMV] 

colmo m. colmu [LMV], cogolmu [LMV], colmu [V] 
colocado, da adj. colocau, cá [LMV], catramondiau, á [LM] 
colocar v. colocal [LMV] 

colofonia f. colofonia [LMV] 

colonia f. colonia [LMV] 

color m. colol [LMV] 

colorear v. colorial [L], coloreal [MV] 

colorete m. coloreti [LMV] 

colorido, da adj., m. culuríu, a [L], coloríu, a [MV] 

colorín m. colorín [MV], culurín [L] 

columna f. culumna [LM], columna [V] 

columpiar v. culumbial [L], culumpial [M], columplial [V] 
columpio m. columpliu [V], culumbiu [L], culumpiu [M] 
coma f. coma [LMV], m. coma [LMV] 

comadre f. cumairi [LM], comadri [V] 

comadreja f. dunusiña [V], dona [LM] 

comadrón, na m. y f. comadrón, na [LV], comairón, na [M] 
comandante m. y f. comandanti [LMV] 

comarca f. comarca [LMV] 

comba f. comba [LMV], soga [L] 

combate m. combati [LMV] 

combatir v. combatil [LMV] 

combinación f. combinación [MV], cumbinación [L] 
combinar v. combinal [MV], cumbinal [L] 

combustible adj., m. cumbustibli [L], combustibli [MV] 
combustión f. cumbustión [L], combustión [MV] 

comedia f. comeia [M], comedia [LV] 

comediante, ta m. y f. comeianti, ta [M], comedianti, ta [LV] 
comedor m. comedol [LV], comeol [M] 

comendador m. comendadol [LV], comendaol [M] 


comensal m. y f. comensal [LMV] 


comentar v. comental [LMV] 

comentario m. comentariu [LMV] 

comenzar v. incomenzal [L], encomenzal [V], comenzal [LMV] 
comer v. comel [LMV] 

comercial adj., m. y f. comercial [LMV] 

comercializar v. comercializal [LMV] 

comerciante adj., m. y f. comercianti [LMV] 

comercio m. comerciu [LMV] 

comestible adj., m. cumistibli [LM], comestibli [MV] 
cometa m. cometa [LMV], f. cometa [LMV] 

cometer v. cometel [LMV] 

comezón m. picol [LMV] 

cómico, ca adj., m. y f. cómicu, ca [LMV] 

comida f. comía [V], cumía [LM] 

comienzo m. comenzu [LMV] 

comilón, na adj., m. y f. cumilón, na [LM], comilón, na [V] 
comino m. cumiñu [M], cominu [V], cuminu [L] 

comisaría f. cumisaría [L], comisaría [MV] 

comisión f. cumisión [L], comisión [LMV] 

como adv. comu [LMV], conj. cumu [LM], conj. comu [LMV], adv. cumu [LM] 
cómo adv. cómu [LMV] 

cómoda f. cómodu, da [LMV] 

comodidad f. cumudidai [L], comodidai [V], cumudiai [M] 
comodín m. cumudín [LM], comodín [V] 

cómodo, da adj. cómodu, da [LMV] 

compacto, ta adj. compactu, ta [LMV] 

compadecer v. compadecel [LMV] 

compadre m. compadri [V], cumpairi [L], compairi [M] 
compaginar v. compaginal [LMV] 

compañerismo m. compañirismu [LMV] 

compañero, ra m. y f. compañeiru, ra [LMV] 

compañía f. compaña [L], compañía [LMV] 

comparable adj. comparabli [LMV] 

comparación f. comparación [LMV], comparancia [L], comparanza [LM] 
comparado, da adj. comparau, rá [LMV] 

comparar v. comparal [LMV] 

compartir v. compartil [LMV] 

compás m. compás [LMV] 

compasión f. compasión [LMV] 

compatible adj. compatibli [LMV] 


compensación f. compensación [LMV] 


compensar v. compensal [LMV] 

competencia f. competencia [LMV] 

competente adj. competenti [LMV] 

competer v. competel [LMV] 

competición f. cumpitición [LM], competición [MV] 
competidor, ra adj., m. y f. competiol, ra [M], competidol, ra [V], cumpitidol, ra [L] 
competir v. cumpitil [LM], competil [MV] 

competitivo, va adj. cumpititivu, va [L], competitivu, va [MV] 
compilar v. compilal [MV], cumpilal [L] 

complacer v. complacel [LMV] 

complejo 

complejo, ja adj., m. compleju, ja [LMV] 

complementar v. complemental [LMV] 

complementario, ria- adj. complementariu, ria [LMV] 
complemento m. complementu [LMV] 

completar v. completal [LMV] 

completo, ta adj. completu, ta [LMV] 

complicación f. complicación [MV], cumplicación [L] 
complicado, da adj. complicau, cá [MV], cumplicau, cá [L] 
complicar v. complical [MV], cumplical [L] 

complicidad f. compliciai [M], cumplicidai [L], complicidai [V] 
componente adj., m. componenti [LMV] 

componer v. cumpuñel [L], compoñel [M], compuñel [V] 
comportameinto m. comportamentu [LMV] 

comportar v. comportal [LMV] 

compra f. compra [LMV] 

comprador, ra adj., m. y f. compradol, ra [LV], compraol, ra [M] 
comprar v. compral [LMV] 

comprender v. comprendel [LMV] 

comprensible adj. cumprinsibli [L], comprensibli [MV] 
comprensión f. comprensión [LMV] 

comprensivo, va adj. comprensivu, va [MV], cumprinsivu, va [L] 
compresa f. compresa [LMV] 

comprobación f. comprobación [LMV] 

comprobar v. comprobal [LMV] 

comprometer v. comprometel [LMV] 

compromiso m. compromisu [V], cumprumisu [L], compromishu [M] 
compuerta f. comporta [LMV] 

compuesto, ta adj. compostu, ta [LMV] 

compulsivo, va adj. compulsivu, va [MV], cumpulsivu, va [L] 


comulgar v. cumulgal [L], comulgal [MV] 


común adj. cumún [L], común [MV] 

comunal adj. cumunal [LM], comunal [V] 

comunero, ra adj., m. y f. camuneiru, ra [LMV] 
comunicación f. cumunicación [LM], comunicación [MV] 
comunicar v. cumunical [LM], comunical [MV] 
comunicativo, va adj. comunicativu, va [MV], cumunicativu, va [LM] 
comunidad f. comuniai [M], comunidai [V], cumunidai [L] 
comunión f. comunión [MV], cumunión [L] 

comunismo m. cumunismu [L], comunismu [MV] 
comunista adj., m. y f. comunista [MV], cumunista [L] 
con prep. cun [LV], con [MV] 

coña f. coña [LMV] 

coñac m. coñá [LMV] 

concebir v. concebil [MV], cuncibil [LM] 

conceder v. concedel [LMV] 

concejal, la m. y f. concejal, la [LMV] 

concejalía f. concejalía [LMV] 

concejo m. concellu [LMV] 

concentrado, da adj. enfrascau, cá [MV], adj. infrascau, cá [L], adj., m. concentrau, rá [LMV] 
concentrar v. concentral [LMV] 

concepción f. concepción [LMV] 

concepto m. conceptu [LMV] 

concernir v. cuncilnil [L] 

conciencia f conciencia [LMV] 

concienciar v. conciencial [LMV] 

concierto m. conciertu [LMV], concertu [LM] 

concluir v. concluil [MV], cuncluil [L] 

conclusión f cunclusión [L], conclusión [MV] 

concretar v. concretal [LMV] 

concreto, ta adj. concretu, ta [LMV] 

concursar v. concursal [MV], cuncursal [L] 

concurso m. concursu [MV], cunculsu [L] 

conde, desa m. y f. condi, desa [V], condi, desha [LM] 
condena f condena [LMV] 

condenado, da adj. condenau, ná [LMV] 

condenar v. condenal [LMV] 

condensado, da adj. condensau, sá [LMV] 

condensar v. condensal [LMV] 

condición f. cundición [L], condición [MV] 

condicional adj. cundicional [L], condicional [MV] 


conducir v.* cunducil [L], conducil [V], cundudil [M] 


conducta f. cunducta [LM], conducta [MV] 

conectar y. conectal [LMV] 

conector, ra adj., m. conectol, ra [LMV] 

conejera f. cuelleira [LMV] 

conejo, ja m. y f. cuellu, lla [LMV] 

conexión f conexión [LMV] 

confeccionar v. confeccional [LMV] 

confederación f confederación [LMV] 

conferencia f. conferencia [LMV] 

confesar v. confesal [LMV] 

confesión f. confesión [LMV] 

confianza f. confianza [LMV], cunfianza [L] 

confiar y cunfial [L], confial [MV] 

confidente adj., m. y f. cunfidenti [L], confidenti [MV] 
configuración f. cunfiguración [L], configuración [MV] 
configurar v. configural [MV], cunfigural [L] 
confinamiento m. cunfinamentu [L], confinamentu [MV] 
confinar v. cunfinal [L], confinal [MV] 

confirmación f. confirmación [MV], cunfirmación [L] 
confirmar v. confirmal [MV], cunfirmal [L] 

confiscar v. cunfiscal [LM], confiscal [MV] 

confite m. cunfiti [M], confiti [V] 

conflictivo, va adj. conflictivu, va [MV], cunflictivu, va [L] 
conflicto m. cunflictu [L], conflictu [MV] 

conformación f. confolmación [L], conformación [MV] 
conformar v. conformal [MV], confolmal [L] 

conforme adj. conformi [MV], confolmi [L] 
confraternidad f. confraternidai [LV], confraterniai [M] 
confrontar v. confrontal [LMV] 

confundir v. cunfundil [L], confundil [MV] 

confusión f. confusión [MV], cunfusión [L] 

confuso, sa adj. confusu, sa [MV], cunfusu, sa [L] 
congelado, da adj. congelau, lá [LMV] 

congelar v. engarañal [M], congelal [LMV] 

congreso m. congresu [LMV] 

cónico, ca adj. cónicu, ca [LMV] 

conjugación f. cunjugación [L], conjugación [MV] 
conjugar v. cunjugal [L], conjugal [MV] 

conjunción f conjunción [MV], cunjunción [L] 
conjunto m. conjuntu [MV], cunjuntu [L] 


conjurar v. cunjural [L], conjural [MV] 


conjuro m. conjuru [MV], cunjuru [L] 

conmemorar v. conmemoral [LMV] 

conmemorativo, va adj. conmemorativu, va [LMV] 

conmigo pron. cunmigu [LMV], conmigu [MV] 

conmovel 

conmover v. conmovel [LMV] 

cono m. conu [LMV] 

coño m. coñu [LMV] 

conocedor, ra m. y f. coñoceol, ra [M], coñocedol, ra [LV] 
conocer v. cuñucel [V], coñocel [LM], cuñocel [V] 

conocido, da adj., m. y f. cuñucíu, a [LMV] 

conocimiento m. cuñucimentu [LMV] 

conquistador, ra adj., m. y f. conquistadol, ra [V], conquistaol, ra [M], cunquistadol, ra [L], cunquistol, ra [L] 
conquistar v. cunquistal [LMV] 

consciente adj. conscienti [LMV] 

consecuencia f. consecuencia [LMV] 

conseguir v. conseguil [MV], cunsiguil [L] 

consejería f. consellería [M], cunsilliría [L], consejería [LMV] 
consejero, ra m. y f. conselleiru, ra [LMV], consejeru, ra [L], consejeiru, ra [MV] 
consejo m. consellu [LMV], conseju [LMV] 

consenso m. consensu [LMV] 

consensual adj. consensual [LMV] 

consensuar v. consensual [LMV] 

consentimiento m. cunsintimentu [L], consintimentu [MV] 
consentir v. consintil [MV], cunsintil [LM] 

conserva f conserva [MV], conselva [L] 

conservación f. conservación [LMV] 

conservador, ra adj., m. y f. conservaol, ra [M], conservadol, ra [LV] 
conservar v. conselval [L], conserval [LMV] 

considerable adj. cunsiderabli [L], considerabli [MV] 
consideración f consideración [MV], cunsideración [L] 
considerar v. cunsideral [L], consideral [MV] 

consiguiente adj. consiguienti [MV], cunsiguienti [L] 
consistir y consistil [MV], cunsistil [LM] 

consolación f consolación [LMV] 

consolar v. consolal [LMV] 

consolidación f. consolidación [MV], cunsulidación [L] 
consolidar v. cunsulidal [L], consolidal [MV] 

consonante adj., m. y f. consonanti [LMV] 

consonántico, ca adj. consonánticu, ca [LMV] 


consorciar v. consorcial [LMV] 


consorcio m. consorciu [LMV] 

constancia f. costancia [LMV] 

constante adj. costanti [LMV] 

constar v. constal [LMV] 

constelación f. costelación [LMV] 

constipado m. custipau [LMV] 

constipar v. custipal [LMV] 

constitución f. costitución [MV], custitución [L] 
constituir v. costituil [MV], custituil [LM] 
construcción f. custrucción [L], costrucción [MV] 
constructivo, va adj. costructivu, va [MV], custructivu, va [L] 
construir v. custruil [L], costruil [MV] 

consuegro, gra m. y f. consogru, gra [LMV] 
consuelo m. consuelu [LMV] 

consulta f. consulta [MV], cunsulta [L] 

consultar v. consultal [MV], cunsultal [L] 
consultorio m. cunsultoriu [LM], consultoriu [MV] 
consumidor, ra adj., m. y f. consumiol, ra [M], cunsumidol, ra [LV] 
consumir v. cunsumil [LM], consumil [MV] 
consumo m. cunsumu [LM], consumu [MV] 
contabilidad f contabilidai [LV], contabiliai [M] 
contabilizar v. contabilizal [LMV] 

contable adj., m. y f. contabli [LMV] 

contactar v. contactal [LMV] 

contacto m. contactu [LMV] 

contador m. contaol [M], contadol [LV] 
contagiar v. contagial [LMV], pegal [LMV] 
contagio m. contagiu [LMV] 

contaminación f. contaminación [LMV] 
contaminar v. cuntaminal [L], contaminal [LMV] 
contar v. contal [LMV] 

contemplación f. contemplación [LMV] 
contemplar v. contemplal [LMV] 

contener v. contel [LMV] 

contenido m. cuntiníu [LM], conteníu [MV] 
contentar v. contental [LMV] 

contento, ta adj. contentu, ta [LMV] 

contestar v. contestal [LMV] 

contexto m. contextu [LMV] 

contigo pron. contigu [MV], cuntigu [LMV] 


continental adj. continental [MV], cuntinental [L] 


continente m. cuntinenti [L], continenti [MV] 
continuación f. cuntinuación [L], continuación [MV] 
continuar v. continual [MV], cuntinual [L] 
continuidad f continuidai [V], continuiai [M], cuntinuidai [L] 
continuo, nua adj., m. cuntinuu, nua [LM], continuu, nua [MV] 
contorno m. contornu [LMV] 

contra prep. contra [LMV], m. contra [LMV] 
contrabandista m. y f. contrabandista [LMV] 
contrabando m. contrabandu [LMV] 

contracción f. contracción [LMV] 

contradictorio, ria adj. contradictoriu, ria [LMV] 
contrapunto m. contrapuntu [LMV] 

contrario, ria adj., m. y f. contrariu, ria [LMV] 
contraseña f. contraseña [LMV] 

contrastar v. contrastal [LMV] 

contraste m. contrasti [LMV] 

contratar v. contratal [LMV] 

contratiempo m. contratempu [LMV] 

contratista adj., m. y f. contratista [LMV] 

contrato m. contratu [LMV] 

contribución f. cuntribución [L], contribución [MV] 
contribuir v. contribuil [MV], cuntribuil [L] 

control m. control [LMV] 

controlable adj. controlabli [LMV] 

controlar v. controlal [LMV] 

contundente adj. contundenti [MV], cuntundenti [L] 
convencer v. convencel [LMV] 

convención f. convención [LMV] 

conveniencia f. conveniencia [LMV] 

conveniente adj. convenienti [LMV] 

convenir v. conveñel [L], convil [V], cunvil [LM] 
convento m. conventu [LMV] 

conventual adj. conventual [LMV] 

conversación f. conversación [LMV] 

conversar v. conversal [LMV] 

conversión f. conversión [LMV] 

convertir v. cunvirtil [L], convirtil [MV] 

convicción f. cunvicción [L], convicción [MV] 
convidar v. cunvial [LM], convidal [V] 

convincente adj. cunvincenti [L], convincenti [MV] 


convite m. conviti [MV], cunviti [LM] 


convivencia f. convivencia [V], cunvivencia [LM] 
convivir v. convivil [V], cunvivil [LM] 

convocar v. convocal [LMV] 

convocatoria f. convocatoria [LMV] 

cooperación f. cooperación [LMV] 

cooperar v. cooperal [LMV] 

cooperativo, va adj., f. cooperativu, va [LMV] 
coordinador, ra adj., m. y f. coordinadol, ra [LV], m. y f. coordinaol, ra [M] 
coordinar v. coordinal [MV], cuurdinal [L] 

copa f. copa [LMV] 

copartícipe m. y f. copartícipi [LMV] 

copete m. cupeti [L], copeti [MV] 

copia f. copia [LMV] 

copiar v. copial [LMV] 

copiloto m. y f. copilotu [LMV] 

copla f. copla [LMV] 

coquetería f. cuquitiría [L], coquetería [LMV] 
coqueto, ta adj., m. y f. coquetu, ta [LMV] 

coraje 

coral m. coral [LMV] 

corazón m. corazón [LMV] 

corbata f. corbata [LMV], colbata [L] 

corcha f. corcha [MV], colcha [L] 

corcho m. colchu [L], corchu [MV] 

cordel m. cordel [LMV] 

cordero, ra m. y f. corderu, ra [LM], cordeiru, ra [MV] 
cordial adj. cordial [LMV] 

cordón m. cordón [LMV] 

cordura f. curdura [L], cordura [LMV] 

coreografía f. coreografía [LMV] 

córnea f. córnea [LMV] 

cornear v. escolnal [MV], iscolnal [L] 

corneja f. corneja [LMV] 

cornicabra m. pinicabreiru [L], f. cornicabra [MV] 
cornudo, da m. y f. cornichi [LM], adj. curnú, a [M], adj. culnú, a [L], adj. cornú, a [V] 
coro m. coru [LMV] 

coroa f. coroa [LMV] 

coronar v. coronal [LMV] 

coronel m. y f. coronel [LMV] 

corporación f. corporación [LMV] 


corporal adj. corporal [LMV] 


corpus m. colpus [L], corpus [MV] 

Corpus m. Corpus [MV], Colpus [L] 

corquete f. curvilla [MV] 

corral m. corral [V], curral [LM] 

correa f. correa [LMV] 

corrección f. corrección [LMV] 

correcto, ta adj. correctu, ta [LMV] 

corrector, ra adj., m. y f. correctol, ra [LMV] 
corredera f. currieira [L], corrieira [MV] 
corredor, ra adj., m. y f. corredol, ra [LV], correol, ra [M] 
corregir v. corregil [MV], currigil [LM] 
correo m. correu [LMV] 

correr v. correl [LMV] 

correspondencia f. correspondencia [LMV] 
corresponder v. correspondel [LMV] 
correspondiente adj. correspondienti [LMV] 
corrida f corría [V], curría [LM] 

corriente adj., f. corrienti [LMV] 

corsetería f. corsetería [LMV] 

cortado, da adj., m. cortau, tá [LMV] 
cortapicos f. cortapililas [LV], tijeretas [LMV] 
cortar v. cortal [LMV] 

corte m. corti [LMV], f. corti [LMV] 

cortés adj. cortés [LMV] 

cortesía f. cortesía [LMV] 

corteza f. corteza [LMV] 

corteza del pan f custerna [MV], custelna [L] 
cortijo m. cortiju [LMV] 

cortina f. curtina [L], cortina [MV] 

corto, ta adj. cortu, ta [LMV] 

corvillo con hacha m. pon [LM], podón [V] 
corvillo sin hacha f. pona [LM], chapoa [V] 
corzo, za m. y f. corzu, za [LMV] 

cosa f. coixha [LM], coixa [V] 

coscarse v. coscalsi [LMV] 

coscorrón m. cocorrón [L], coscorrón [MV] 
cosecha f. cosecha [V], coshecha [LM] 
cosechador, ra adj., m. y f. coshechadol, ra [L], coshechaol, ra [M], cosechadol, ra [V] 
cosechar v. coshechal [LM], cosechal [V] 
cosechero, ra adj., m. y f. coshecheiru, ra [LM], cosecheiru, ra [LV] 


coser v. coshel [LM], cosel [V] 


cosquillas f. cusquillas [LM], cosquillas [MV] 

costa f. costa [LMV] 

costal m. custal [L], costal [MV] 

costar v. custal [LMV] 

coste m. costi [LMV] 

costear v. costeal [MV], custial [L] 

costilla f. custela [LMV] 

costoso, sa adj. custoshu, sha [LM], costosu, sa [V] 
costra f. costra [LMV] 

costumbre f. custumbri [LM], f. costumbri [V], m. tunillu [L] 
costumbrista adj., m. y f. custumbrista [LM], costumbrista [V] 
costura f. custura [LM], costura [MV] 

costurero, ra m. y f. custureiru, ra [L], costureiru, ra [MV] 
cotilla m. yf. cotilla [MV], cutilla [L] 

cotillear v chafardeal [MV], chafardial [L] 

cotizar v. cutizal [L], cotizal [MV] 

coxis m. cálcanu [V], osu palomu [LMV], cáncanu [L] 
coyunda f. coyunda [V], cuyunda [LM] 

coz m. cueici [M], coici [LV] 

creación f creación [LMV] 

creador, ra m. y f. creaol, ra [M], creadol, ra [LV] 
crear y creal [LMV] 

creatividad f. creatividai [LV], creativiai [M] 
creativo, va adj. creativu, va [LMV] 

crecer y crecel [LMV] 

crecida f. cricía [LM], crecía [V] 

creciente adj. crecienti [LMV] 

crédito m. créditu [LMV] 

credo m. credu [LV], creu [M] 

creencia f. creencia [LMV] 

creer y. creel [LMV] 

crema f. crema [LMV] 

crepúsculo m. crepúsculu [LMV] 

cresta f. cresta [LMV] 

creyente adj., m. y f. creyenti [LMV] 

criadero m. criadeiru [V], crieiru [LM] 

criado, da adj., m. y f. criau, criá [LMV] 

crianza f crianza [LMV] 

criar v. crial [LMV] 

criatura f. criatura [LMV] 


criba f. criba [LMV], m. cribu [L] 


cribar v. cribal [LMV] 

crimen m. crimin [LMV] 

criminal adj., m. y f. criminal [LMV] 

crin f. crin [LMV] 

crisis f. crisis [LMV] 

cristal m. cristal [LMV] 

cristalino, na adj. cristalinu, na [LMV] 
cristianismo m. cristianismu [LMV] 
cristiano, na adj., m. y f. cristianu, na [LMV] 
criterio m. criteriu [LMV] 

crítica f. crítica [LMV] 

criticar v. critical [LMV] 

crítico, ca adj., m. y f. críticu, ca [LMV] 
cromo m. cromu [LMV], cromu [LMV] 
crónicu, ca adj., f. crónicu, ca [LMV] 
croqueta f. cocreta [L], croqueta [LMV] 
cruce m. cruci [LMV] 

crucificar v. crucifical [LMV] 

crudo, da adj. crudu, da [V], cru, crúa [LM] 
cruel adj. cruel [LMV] 

crueldad f crueldai [LMV] 

cruz f. cru [LMV] 

cruzar v. cruzal [LMV] 

cuaderno m. cuadernu [LMV], cuadelnu [L] 
cuadrado, da adj. cuadrau, rá [LMV] 
cuadril m. cuairil [M], cuadril [LV] 
cuadrilla f cuairilla [M], cuadrilla [LV] 
cuadro m. cuadru [LMV] 

cuajada f. cuallá [LMV] 

cuajar v. cuallal [LMV] 

cuajo m. cuallu [LMV] 

cual adj., adv. cual [LMV] 

cuál adj., pron. cuál [LMV] 

cualificación m. cualificación [LMV] 
cualificado, da adj. cualificau, cá [LMV] 
cualificar v. cualifical [LMV] 

cualquiera adj., pron. cualquera [LMV], cuasquera [L] 
cuando conj. cuandu [LMV], adv. cuandu [LMV] 
cuándo adv. cuándu [LMV] 


cúando 


cuanto adv. cuantu [LMV] 


cuánto adv. cuántu [LMV] 

cuanto, ta adj., pron. cuantu, ta [LMV] 

cuánto, ta adj., pron. cuántu, ta [LMV] 
cuarenta adj., m. cuarenta [LMV] 

cuarentena f. cuarentena [LMV] 

cuartel m. cuartel [LMV] 

cuarterón m. cuartirón [LV], cuarteirón [MV] 
cuartilla f. cuartilla [LMV] 

cuartillo m. cuartillu [LMV] 

cuarto m. cuartu, ta [LMV] 

cuarto, ta adj. cuartu, ta [LMV] 

cuartón m. cuartón [LMV] 

cuatrimestre m. cuatrimestri [LMV] 

cuatro adj., m. y f. cuatru [LMV] 

cuatrocientos, tas adj., m. cuatrodentus, tas [L], cuatrudentus, tas [LM], cuatrucentus, tas [V] 
cuba f. cuba [LMV] 

cubalibre m. cubalibri [LMV] 

cubano, na adj., m. y f. cubanu, na [LMV] 
cubata m. cubata [LMV] 

cubeto m. cubetu [LMV] 

cubierta f cubierta [LMV] 

cubierto m. cubertu [LMV] 

cubo m. cubu [LMV] 

cubrir y cubril [LMV] 

cuchara m. cuchal [M], f. cuchara [LV] 
cucharada f. cuchará [LMV] 

cucharón m. cucharón [LMV] 

cuchilla f cuchilla [LMV] 

cuchillo m. cutelu [LMV] 

cuchitril m. cuchitril [LMV] 

cuco m. cucu [LMV] 

cucurucho m. carapuchu [MV], calapuchu [LM] 
cuello m. pescozu [LMV], m. cuellu [LMV], f. gansu, sa [LMV] 
cuenco m. cuencu [L], cuncu [MV] 

cuenta f. conta [LMV] 

cuentista adj., m. y f. cuntista [M], m. y f. cuentista [LV] 
cuento m. contu [LMV] 

cuerda f corda [LMV] 

cuerna f. colna [LM], corna [MV] 

cuerno m. colnu [LM], cornu [MV] 


cuerpo m. colpu [L], corpu [MV] 


cuervo m. colvu [L], corvu [MV] 

cuesta f. costa [LMV] 

cuestión f. cuestión [LMV] 

cuestionar v. cuestional [LMV] 

cuestionario m. cuestionariu [LMV] 

cueva f. cueva [LMV] 

cuidado interj. cudau [V], m. cudau [V], interj. cuau [LM], f. cuicia [M], m. cuau [LM] 
cuidadoso, sa adj. juicioshu, sha [L], juicioso, sa [V] 
cuidar v. cuidal [LMV] 

cuido m. cuidu [LMV] 

culebra f. culebra [LMV] 

culebra bastarda m. bastardu, da [LMV] 
culebrilla de agua f. culebrixha [M], culebrixa [V] 
culebrón m. culebrón [LMV] 

culinario, ria adj. culinariu, ria [LMV] 

culo m. cu [LMV], puixheiru [L] 

culote m. culot [LMV] 

culpa f culpa [LMV] 

culpable adj., m. y f. culpabli [LMV] 

cultivar v. cultival [LMV] 

cultivo m. cultivu [LMV] 

culto, ta adj., m. y f. cultu, ta [LMV] 

cultura f. cultura [LMV] 

cultural adj. cultural [LMV] 

cumbre f. cumbri [LMV] 

cumpleaños m. cumpleanus [MV], cumprianus [L] 
cumplimiento m. cumplimentu [LMV], cumprimentu [L] 
cumplir v. cumpril [L], cumplil [LMV] 

cuna f. cuna [LMV] 

cuña f. cuña [LMV] 

cuñado, da m. y f. cuñau, ñá [LMV] 

cundir v. refundil [MV], rifundil [L] 

cuneta f. cuneta [LMV] 

cuota f. cuota [LMV] 

cupón m. cupón [LMV] 

cúpula f. calapucheta [L] 

cura m. cura [LMV] 

curación f. cura [LMV] 

curar v. cural [LMV] 

curiosear v. curiosial [L], curioseal [MV] 


curiosidad f. curioshiai [M], curiosidai [V], curioshidai [L] 


curioso, sa adj., m. y f. curiosu, sa [V], curioshu, sha [LM] 
currante m. y f. curranti [LMV] 
currar v. curral [LMV] 
curruca f. curruca [LMV] 
cursillo m. cursillu [LMV] 
curso m. cursu [LMV] 

curtir v. curtil [LMV] 

curva f. curva [LMV], culva [L] 
custodia f custodia [LMV] 
custodiar v. custodial [LMV] 
cúter m. cúter [LMV] 


cutre adj. cutri [LMV] 


Dd 
dama f. dama [LMV] 
damnificado, da adj. damnificau, cá [LMV] 
daño m. danu [LMV] 
danza f danza [LMV] 
danzar v. danzal [LMV] 
dar v.* dal [LMV] 
dar comezón v. pical [LMV] 
datar v. datal [LMV] 
dato m. datu [LMV] 
de prep. de [LMV] 
debajo adv. embaixu [LM], debaju [V], debaixu [LM], imbaixu [L], embaju [V] 
debate m. debati [LMV] 
deber m. debel [LMV], v. debel [LMV] 
débil adj., m. y f. débil [LMV] 
debilidad f debiliai [M], dibilidai [L], debilidai [V] 
debilitar v. debilital [MV], dibilital [L] 
década f. década [LMV] 
decadencia f. decadencia [LMV] 
decaer v. dequel [LMV] 
decantar v. decantal [LMV] 
decena f. decena [LMV] 
decepción f. decepción [LMV] 
decepcionar v. decepcional [LMV] 
decidir v. decidil [MV], dicidil [L] 
décimo, ma adj., m. y f. décimu, ma [LMV] 
decir v.* idel [LM], dicel [V], idil [LM] 


decisión f. dicisión [L], decisión [MV] 


declaración f declaración [LMV] 

declarado, da adj. declarau, rá [LMV] 

declarar v. declaral [LMV] 

declive m. diclivi [L], declivi [MV] 

decoración f. decoración [LMV] 

decorado m. decorau [LMV] 

decorar v. decoral [LMV] 

decoro m. decoru [LMV] 

decreto m. decretu [LMV] 

dedal m. dedal [V], deal [M], dial [L] 

dedalera f. abiluria [LMV], m. dedais de bruja [V] 

dedicación f. dedicación [MV], didicación [L] 

dedicar v. didical [L], dedical [MV] 

dedo m. deu [LMV] 

defecto m. defectu [LMV] 

defectuoso, sa adj. defectuosu, sa [V], defectuoshu, sha [LM] 

defender v. defendel [LMV] 

defensa f. defensa [LMV] 

defensivo, va adj. defensivu, va [LMV] 

deficiente adj. deficienti [LMV] 

definición f. definición [MV], difinición [L] 

definir v. definil [MV], difinil [L] 

definitiva 

definitivo, va adj., f. difinitivu, va [L], definitivu, va [MV] 

deformar v. deformal [LMV] 

defraudar v. defraudal [LMV] 

degradante adj. degradanti [LMV] 

dehesa f. devesa [V], devesha [LM] 

dejar v.* dixal [L], dejal [V], deixal [M] 

delante adv. dedientri [LV], deyantri [M], yantri [M], dientri [LV], diantri [V] 
delantero, ra adj., m. y f. dientreiru, ra [L], diantreiru, ra [V], yantreiru, ra [M] 
deleitar v. deleital [LMV] 

delgado, da adj. istranxíu, a [L], delgau, gá [LMV], encartau, tá [V], istricanau, ná [L], incartau, tá [L] 
delicadeza f. dilicadeza [L], delicadeza [MV] 

delicado, da adj. dilicau, cá [L], delicau, cá [MV] 

delicia f dilicia [L], delicia [MV] 

delicioso, sa adj. deliciosu, sa [V], delicioshu, sha [M], dilicioshu, sha [L] 
delimitación f. delimitación [MV], dilimitación [L] 

delimitar v. delimital [MV], dilimital [L] 

delincuencia f. delincuencia [MV], dilincuencia [L] 


delincuente adj., m. y f. delincuenti [MV], dilincuenti [L] 


delirio m. diliriu [L], deliriu [MV] 

delito m. delitu [MV], dilitu [L] 

demanda f. demanda [LMV] 

demandar v. demandal [LMV] 

demás adj. demais [LMV] 

demasiado, da adj., adv. demashiau, á [M], demasiau, á [LMV], demaishau, shá [LM] 
demente adj., m. y f. dementi [LMV] 

democracia f. democracia [LMV] 

democrático, ca adj. democráticu, ca [LMV] 

demonio m. demoñu [M], demoniu [LV] 

demostración f. demostración [LMV] 

demostrar v. demostral [LMV] 

denominación f. denominación [MV], dinuminación [L] 
denominar v. denominal [MV], dinuminal [L] 

denso, sa adj. densu, sa [LMV] 

dentadura f. dentadura [V], dentaura [LM], chapaura [L] 
dentera m. inteu [L], f. denteira [V], m. anteixhu [M] 
dentista m. y f. dentista [LMV] 

dentro adv. dentru [LMV] 

denunciar v. denuncial [MV], dinuncial [L] 
departamento m. departamentu [LMV] 

dependencia f. dependencia [LMV] 

depender v. dependel [LMV] 

dependiente, ta adj., m. y f. dependienti, ta [LMV] 
deporte m. deporti [LMV] 

deportista adj., m. y f. deportista [MV], dipurtista [L] 
deportivo, va adj. deportivu, va [MV], dipurtivu, va [L] 
depósito m. depósitu [V], depóshitu [LM] 

depredador, ra adj., m. y f. depredadol, ra [LV], depredaol, ra [M] 
depresión f. depresión [LMV] 

depresivo, va adj. depresivu, va [MV], diprisivu, va [L] 
deprimente adj. diprimenti [L], deprimenti [MV] 
deprimido, da adj. deprimíu, a [MV], diprimíu, a [L] 
deprimir v. diprimil [L], deprimil [MV] 

deprisa adv. depresa [LMV] 

depuradora f. depuraora [M], depuradora [V], dipuradora [L] 
derecho, cha adj., m. y f. dereitu, ta [LMV] 

derivación f. derivación [LMV] 

derivar v. derival [LMV] 

derramar v. vascullal [LM], derramal [LMV], vasculal [V] 


derrame m. derrami [LMV] 


derrapar v. derrapal [LMV] 

derrape m. derrapi [LMV] 

derretir v. dirritil [LM], derretil [MV] 

derrochador, ra m. y f. derrotadol, ra [V], derrochadol, ra [V], isbalagol, ra [L], derrochaol, ra [M], derrotol, ra [L] 
derrochar v. derrotal [LV], derrochal [MV], isbalagal [L] 

derrota f. derrota [LMV] 

derrotado, da adj. derrotau, tá [LMV] 

derrotar v. derrotal [LMV] 

derruir v. dirruil [L], derruil [MV] 

derrumbar v. isbarrigal [L], esbarrumbal [V], esbarrigal [MV] 
desabrochar v. disabrochal [L], desabrochal [MV] 

desafiante adj. desafianti [MV], disafianti [L] 

desagradable adj. desagradabli [MV], disagradabli [L] 

desagradecido, da adj., m. y f. desagradecíu, a [MV], disagradicíu, a [L] 
desaguadero m. disagüeiru [L], desaguadeiru [V], desagüeiru [M] 
desaguar v. disagual [L], desagual [MV] 

desagüe m. desagüi [MV], disagüi [L] 

desahogar v. desafogal [MV], disafogal [L] 

desalar v. desalal [LMV] 

desaliñado, da adj. isbategau, gá [L], disaliñau, ñá [L], desaliñau, ñá [MV] 
desaliñar v. desaliñal [MV], disaliñal [L] 

desamor m. desamor [MV], disamor [L] 

desamortización f. desamortización [MV], disamurtización [L] 
desamortizar v. desamortizal [MV], disamurtizal [L] 

desamparado, da adj. disamparau, rá [L], desamparau, rá [MV] 
desaparecer v. desaparecel [MV], disaparecel [L] 

desaparecido, da adj., m. y f. disaparicíu, a [L], desaparicíu, a [M], desaparecíu, a [MV] 
desaparición f. disaparición [L], desaparición [MV] 

desarreglado, da adj. isfategau, gá [L], esfategau, gá [V] 

desarrollado, da adj. disarrollau, llá [L], desarrollau, 11á [MV] 
desarrollar v. desarrollal [MV], disarrollal [L] 

desarrollo m. desarrollu [MV], disarrollu [L] 


desastre m. desastri [LMV], f. fixiquía [V] 
desastroso, sa 


desatar 

desayunar v. almorzal [V], disayunal [L], desayunal [MV], almodal [LM] 

desayuno m. almodu [L], m. disayunu [L], m. almorzu [V], f. almoda [M], m. desayunu [MV] 
desbaratar v. esbaratal [VM], isbaratal [L] 

descalabrado, da adj. iscalabrau, rá [L], escalabrau, rá [MV] 

descalabrar v. iscalabral [L], escalabral [MV] 


descalzar v. iscarzal [L], descalzal [MV] 


descalzo, za adj. iscarzu, za [L], descalzu, za [MV] 

descambiar v. descambial [MV], discambial [L] 

descamisar v. descamishal [M], discamishal [L], descamisal [V] 
descansar v. descansal [MV], iscansal [L] 

descansillo m. patín [M] 

descanso m. descansu [MV], iscansu [L] 

descarga f. discalga [L], descarga [MV] 

descargar v. descargal [MV], discalgal [L] 

descarnado, da adj. descarnau, ná [MV], iscalnau, ná [L] 
descarnar v. descarnal [MV], iscalnal [L] 

descartar v. discartal [L], descartal [MV] 

descascarillar v. iscascarillal [L], escascarillal [M], descascarillal [V] 
descendencia f. discendencia [L], descendencia [MV] 

descender v. discendel [L], descendel [MV] 

descendiente adj., m. y f. descendenti [MV], descendienti [L] 
descolgar v. descolgal [MV], discolgal [L] 

descolorar v. decoloral [LMV] 

descolorido, da adj. tomau, má [LM] 

descomponer v. descompoñel [M], discumpuñel [L], descompuñel [V] 
desconfiado, da adj., m. y f. desconfiau, fiá [MV], discunfiau, fiá [L] 
desconfiar v. desconfial [MV], discunfial [L] 

desconocer v. descoñocel [M], descuñucel [V], discoñocel [L] 
desconocido, da adj., m. y f. discuñucíu, a [L], descuñucíu, a [MV] 
desconsolado, da adj. disconsolau, lá [L], desconsolau, lá [MV] 
descorchar v. discorchal [L], descorchal [MV] 

descrédito m. descréditu [MV], discréditu [L] 

describir v. discribil [L], describil [MV] 

descripción f. discripción [L], descripción [MV] 

descuartizar v. disfel [L], desficel [V], desfel [M] 

descubierto, ta adj. descubertu, ta [MV], discubertu, ta [L] 
descubrimiento m. discubrimentu [L], descubrimentu [MV] 
descubrir v. discubril [L], descubril [MV] 

descuidado, da adj. escuau, cuá [M], iscuau, cuá [L], descuidau, dá [V] 
descuidar v. iscual [L], escual [M], descuidal [V] 

desde prep. desde [LMV] 

desear v. deseal [MV], desial [L] 

desecar v. desecal [MV], disecal [L] 

desembarazar v. disimbarazal [L], desembarazal [MV] 
desembarcar v. desembarcal [MV], disembarcal [L] 

desembocar v. desembocal [MV], disimbocal [L] 


desempeñar v. disimpeñal [L], desempeñal [MV] 


desempeño m. disimpeñu [L], desempeñu [MV] 

desencastar v. disincastal [L], desencastal [MV] 

desengaño m. desenganu [M], v. disingañu [L], m. desengañu [V] 
desenmarañar v. desembarañal [MV], disimbarañal [L] 
desenredar v. desenreal [M], desenredal [V], disinrial [L] 
desenrollar v. disinrollal [L], desenrollal [MV] 

desenterrar v. desenterral [MV], disinterral [L] 

desenvolver v. disinvolvel [L], desenvolvel [MV] 

deseo m. deseu [LMV] 

deserción f. deserción [LMV] 

desertar v. desertal [LMV] 

desértico, ca adj. desérticu, ca [LMV] 

desertor, ra m. y f. desertol, ra [LMV] 

desesperado, da adj., m. y f. desesperau, rá [MV], disisperau, rá [L] 
desfasado, da adj. desfasau, sá [MV], disfasau, sá [L] 

desfasar v. desfasal [MV], disfasal [L] 

desfigurar v. disfigural [L], desfigural [MV] 

desfilar v. desfilal [MV], disfilal [L] 

desfile m. disfili [LM], desfili [MV] 

desfollar v. desfolal [V] 

desganado, da adj., m. y f. isganau, ná [L], adj., m. y f. desganau, ná [MV], adj. agarbanau, ná [LMV] 
desgarrar v. disgarral [L], desgarral [MV] 

desgarro m. disgarru [L], desgarru [MV] 

desgracia f desgracia [MV], disgracia [L] 

desgraciadamente adv. disgraciámenti [L], desgraciámenti [MV] 
desgraciado, da adj., m. y f. disgraciau, ciá [L], desgraciau, ciá [MV] 
desgranar v. desgranal [V], isgranal [L], esgranal [M] 

desgreñado, da adj. isgreñau, ñá [L] 

desguazar v. desguazal [MV], disguazal [L] 

deshabitado, da adj. deshabitau, tá [MV], dishabitau, tá [L] 
deshacer v. disandal [L], desfel [M], disfel [L], desficel [V], desandal [M] 
deshidratación f. deshidratación [MV], dishidratación [L] 
deshidratar v. deshidratal [MV], dishidratal [L] 

deshollinar v. esfuliñal [M], desfullinal [V], disfuriñal [L] 

deshora f. deshora [LMV] 

desierto, ta adj., m. desiertu, ta [LMV] 

designar v. designal [LMV] 

desinfectante adj., m. y f. disinfestanti [L], desinfestanti [MV] 
desinfectar v. disinfestal [L], desinfestal [MV] 

desinterés m. disinterés [L], desinterés [MV] 


desinteresadamente adv. disintereshámenti [L], desintereshámenti [M], desinteresámenti [V] 


desinteresado, da adj. disintereshau, shá [L], desintereshau, shá [M], desinteresau, sá [V] 
desistir v. desistil [MV], disistil [L] 

desleír v. dislil [L], deslil [MV] 

desliar v. deslial [MV], dislial [L] 

deslindar v. dislindal [L], deslindal [MV] 

deslizar v. deslizal [MV], dislizal [L], iscutrixhal [L] 

deslomar v. eslomal [VM], deslomal [M], islomal [L] 
deslumbrar v. deslumbral [MV], rislumbral [L] 

desmamonar v. desmamonal [MV], dismamonal [L] 

desmayar v. desmayal [MV], dismayal [L] 

desmayo f. marea [L] 

desmenuzar v. ismigallal [L], esmigallal [MV] 

desmigajar v. esmigallonal [M], desmigallal [V], ismigallonal [L] 
desmigar v. dismigal [L], desmigal [MV] 

desmochar v. desmochal [V], ismochal [L], esmochal [M] 
desmoche m. ismochi [L], desmochi [V], esmochi [M] 
desmoldar v. desmoldal [MV], dismoldal [L] 

desmontar v. dismontal [L], desmontal [MV] 

desmoronar v. esvoroal [M], desmoronal [LV] 

desnudar v. incoiral [L], encoiral [MV] 

desnudo, da adj. encoiru, ra [MV], incoiru, ra [L] 

desobedecer v. disobedecel [L], desobedecel [MV] 
desobediente adj., m. y f. desobedienti [MV], disobedienti [L] 
desollar v. isfolal [L], esfolal [M] 

desorden m. disordin [L], desordin [MV] 

despachar v. despachal [MV], dispachal [L] 

despacho m. despachu [LMV] 

despachurrar v. ispachurral [L], espachurral [MV] 

despacio adv. dispaciu [L], despaciu [MV] 

desparasitar v. desparasital [MV], isparasital [L] 

desparramar v. isfolfallal [L], isparramal [L], esparramal [MV] 
desparrancarse v. escarrapanchalsi [MV], iscarrapanchalsi [L] 
despatarrar v. espatarral [MV], ispatarragal [L] 

despavorido, da adj. dispavuríu, a [L], despavuríu, a [M], despavoríu, a [V] 
despechugado, da adj. ispichugau, gá [L], despechugau, gá [MV] 
despechugar v. ispichugal [L], despechugal [MV] 

despectivo, va adj. despectivu, va [LMV] 

despedida f. despedía [V], dispía [M], dispidía [LV] 

despedir v. dispil [M], dispidil [LV], despedil [V] 

despegar v. despegal [MV], dispegal [L] 

despegue m. dispegui [L], despegui [MV] 


despeinar v. ispenachal [L], dispendal [L], despendal [MV], espenachal [MV], despenachal [V], espeluixal [M] 
despejar v. dispejal [L], despejal [MV] 

despellejar v. ispilixhal [L], despeleixal [V], espeleixhal [M] 
despensa f. dispensa [LM], despensa [V] 

desperdiciar v. ispirdicial [L], desperdicial [MV] 

desperdicio m. ispirdiciu [L], desperdiciu [MV] 

desperdigado, da adj. desperdigau, gá [MV], ispirdigau, gá [L] 
desperezar v. desperezal [MV], isperedal [L] 

despertador m. despertaol [M], dispertadol [L], despertadol [V] 
despertar v. dispertal [LM], despertal [MV], ispertal [L] 
despilfarrar v. dispilfarral [L], despilfarral [MV] 

despilfarro m. despilfarru [MV], dispilfarru [L] 

despistado, da adj., m. y f. despistau, tá [MV], dispistau, tá [L] 
desplazamiento m. desplazamentu [MV], displazamentu [L] 
desplazar y desplazal [MV], disprazal [L] 

despoblación f. dispoblación [L], despoblación [MV] 

despoblado, da adj. dispoblau, lá [L], despoblau, lá [MV] 
despoblar v. despoblal [MV], dispoblal [L] 

despreciar v. disprecial [L], desprecial [MV] 

desprecio m. dispreciu [L], despreciu [MV] 

desprender y. desprendel [MV], disprendel [L] 

desprestigio m. dispristigiu [L], desprestigiu [MV] 

después adv. ispois [LMV], despois [LMV], indispois [L], dispois [LMV], adispois [V], apois [V] 
despuntar v. despuntal [MV], dispuntal [L] 

desquitar v. disquital [L], desquital [MV] 

desramar v. chapoal [M], chapodal [V], ischapual [L] 

destacable adj. distacabli [L], destacabli [MV] 

destacamento m. destacamentu [LMV] 

destacar v. distacal [L], destacal [MV] 

destapar v. distapal [L], destapal [MV] 

destartalado, da adj. distartalau, lá [L], destartalau, lá [MV] 
destemplado, da adj. distemplau, lá [L], destemplau, lá [MV] 
desteñido, da adj. distiñíu, a [L], destiñíu, a [MV] 

desteñir v. distiñil [L], destiñil [MV] 

desternillarse v. escangallalsi [MV], iscagallalsi [L], esternillalsi [V] 
desterrar v. disterral [L], desterral [MV] 

destetar v. destetal [MV], distetal [L] 

destierro m. disterru [L], desterru [MV] 

destilador, ra adj., m. y f. distiladol, ra [L], destiladol, ra [V], destilaol, ra [M] 
destinado, da adj. destinau, ná [MV], distinau, ná [L] 


destinar v. distinal [L], destinal [MV] 


destino m. distinu [L], destinu [MV] 

destornillador m. destornilladol [V], destornillaol [M], disturnilladol [L] 
destripar v. estripal [MV], istripal [L] 

destrozado, da adj. destrozau, zá [MV], distrozau, zá [L] 


destrozar v. esfarrapal [MV], barajal [LM], isfataixhal [L], destrozal [MV], isfarrapal [L], achafranal [M], distrozal [L], 
esfataixhal [M], eschafarral [V] 


destrozo f. charracina [LMV] 

destruir v. distruil [L], destruil [MV] 

desunión f. disunión [L], desunión [MV] 

desusar v. disushal [L], desusal [MV] 

desuso m. desushu [M], desusu [V], disushu [L] 

desván m. sobrau [LMV] 

desvanecer v. desvanecel [MV], disvanecel [L] 

desvaretar v. esvarillal [M], desvarillal [V], isvarillal [L] 
desventaja f. desventaixha [M], disventaixha [L], desventaja [V] 
desviar v. desvial [MV], disvial [L] 

desvío m. desvíu [MV], disvíu [L] 

desvivirse v. disvivilsi [L], desvivilsi [MV] 

detallar v. detallal [LMV] 

detalle m. detalli [LMV] 

detallista adj., m. y f. detallista [LMV] 

detener v. detel [LMV] 

detenido, da adj., m. y f. detíu, a [V], ditíu, a [LM] 

detergente m. detergenti [LMV], polvus pa lavadora/lavaora [LMV] 
deteriorar v. deterioral [LMV] 

determinación f. ditirminación [L], determinación [MV] 
determinado, da adj. ditirminau, ná [L], determinau, ná [MV] 
determinar v. determinal [MV], ditirminal [L] 

detrás adv. detrás [LMV] 

devaneo m. devaneu [LMV] 

devoción f. devoción [LMV] 

devolver v. devorvel [L], v. devolvel [LMV], adj. caprinu, na [LMV] 
devoto, ta adj., m. y f. santulariu, ria [LM], devotu, ta [LMV] 
día m. día [LMV] 

diacrítico, ca adj., f. diacríticu, ca [LMV] 

diadema f. diadema [LMV] 

diáfano, na adj. diáfanu, na [LMV] 

diagnóstico, ca adj., m. diagnósticu, ca [LMV] 

diagonal adj., f. diagonal [LMV] 

dialectal adj. dialectal [LMV] 

dialecto m. dialectu [LMV] 


dialogar v. dialogal [LMV] 

diálogo m. diálugu [LM], diálogu [V] 

diana f. diana [LMV] 

diario, ria adj., m. diariu, ria [LMV] 

diarrea f. cagaleira [LMV] 

dibujar v. dibujal [LMV] 

dibujo m. dibuju [LMV] 

diccionario m. diccionariu [LMV] 

dicho, cha adj., m. ditu, ta [LMV], iditu, ta [L] 
dichoso, sa adj. dichoshu, sha [LM], dichosu, sa [V] 
diciembre m. diciembri [LMV] 

dictador, ra m. y f. dictadol, ra [LV], dictaol, ra [M] 
dictadura f. dictaura [M], dictadura [LV] 

dictar v. dictal [LMV] 

diecinueve adj., m. y f. dedanovi [LM], diecinovi [V] 
dieciocho adj., m. y f. diecioitu [V], dedaoitu [M], dedoitu [L] 
dieciséis adj., m. y f. dedaseis [LM], dieciseis [V] 
diecisiete adj., m. y f. dieciseti [V], dedaseti [LM] 
diente m. denti [LMV] 

diente incisivo m. paletu [LMV] 

diez adj., m. y f. dé [LMV] 

diferencia f diferencia [LMV] 

diferencial adj., m. y f. diferencial [LMV] 
diferenciar v. diferencial [LMV] 

diferente adj. diferenti [LMV] 

difícil adj. enreoshu, sha [M], inrioshu, sha [LM], enredosu, sa [V], difícil [LMV] 
dificultad f. dificultai [LMV] 

dificultar v. dificultal [LMV] 

difundir v. difundil [LMV] 

difusión f. difusión [LMV] 

digerir v. digiril [LMV] 

digital adj. digital [LMV] 

digitalizar v. digitalizal [LMV] 

digitaria m. millán [LMV] 

dignidad f. dignidai [LV], digniai [M] 

digno, na adj. dignu, na [LMV] 

dilatación f. dilatación [LMV] 

dilatar v. dilatal [LMV] 

dilema f dilema [LMV] 

diluviar v. diluvial [LMV] 


dimensión f. dimensión [LMV] 


dinamita f. dinamita [LMV] 

dinamizador, ra adj., m. y f. dinamizadol, ra [LV], dinamizaol, ra [M] 
dinamizar v. dinamizal [LMV] 

dinero f. piscuña [L], m. iñeiru [LM], m. diñeiru [V], f. perra [LMV] 
dinosaurio m. dinosauriu [LMV] 

dintel f. toza [LMV], m. dintel [LMV] 

diócesis f. diócesis [LMV] 

dios, sa m. y f. dios, sa [LMV] 

diplomacia f. diplomacia [LMV] 

diplomado, da m. y f. diplomau, má [LMV] 
diplomático, ca adj., m. y f. diplomáticu, ca [LMV] 
diptongar v. diptongal [LMV] 

diptongo m. diptongu [LMV] 

diputación f. diputación [LMV] 

diputado, da m. y f. diputau, tá [LMV] 

dique m. diqui [LMV] 

dirección f. dirección [LMV] 

directivo, va adj., m. y f. directivu, va [LMV] 
directo, ta adj. directu, ta [LMV] 

director, ra adj., m. y f. directol, ra [LMV] 

dirigir v. dirigil [LMV] 

discapacidad f discapacidai [LV], discapaciai [M] 
discapacitado, da adj., m. y f. discapacitau, tá [LMV] 
disciplina f. disciplina [LMV] 

disciplinado, da adj. disciplinau, ná [LMV] 
discípulo, la m. y f. discípulu, la [LMV] 

disco m. discu [LMV] 

discordia f. discordia [LMV] 

discoteca f discoteca [LMV] 

discreto, ta adj. discretu, ta [LMV] 

discriminación f. discriminación [LMV] 
discriminar v. discriminal [LMV] 

disculpa f. disculpa [LMV] 

disculpar v. disculpal [LMV] 

discurrir v. discurril [LMV] 

discurso m. discursu [LMV] 

discusión f. discusión [LMV] 

discutible adj. discutibli [LMV] 

discutir v. discutil [LMV] 

diseminar v. diseminal [LMV] 


diseñador, ra m. y f. diseñadol, ra [LV], diseñaol, ra [M] 


diseñar v. diseñal [LMV] 

diseño m. diseñu [LMV] 

disfraz m. disfraz [MV], disfrá [LMV] 
disfrazar v. disfrazal [LMV] 

disfrutar v. disfrutal [LMV] 

disfrute m. disfruti [LMV] 

disgustado, da adj. disgustau, tá [LMV] 
disgustar v. disgustal [LMV] 

disgusto m. disgustu [LMV] 
disimuladamente adv. disimulámenti [LMV] 
disimulado, da adj. disimulau, lá [LMV] 
disimular y disimulal [LMV] 

disipar v. disipal [LMV] 

dislocar v. istortegal [L], estortegal [MV] 
disminuido, da adj. disminuíu, a [LMV] 
disparar v. disparal [LMV] 

disparate m. disparati [LMV] 

disparo m. disparu [LMV] 

dispensario m. dispensariu [LMV] 

disponer v. dispoñel [M], dispuñel [LV] 
disposición f. disposición [MV], dispusición [L] 
dispositivo m. dispositivu [V], dispusitivu [LM] 
dispuesto, ta adj. dispostu, ta [LMV] 

disputa f. disputa [LMV], rinilla [L] 

disputar v. disputal [LMV] 

distancia f. distancia [LMV] 

distante adj. distanti [LMV] 

distinción f. distinción [LMV] 

distinguir v. distinguil [LMV] 

distintivo, va adj., m. y f. distintivu, va [LMV] 
distinto, ta adj. distintu, ta [LMV] 

distorsión f. distorsión [LMV] 

distracción f. distracción [LMV] 

distraer v. distrael [LV], distrel [LM] 
distribución f. distribución [LMV] 
diversidad f. diversidai [LV], diversiai [M] 
diversificación f diversificación [LMV] 
diversión f. divelsión [L], diversión [LMV] 
diverso, sa adj. diversu, sa [LMV] 

divertido, da adj. divirtíu, a [LM], divertíu, a [V] 


divertir v. divertil [V], divirtil [LM] 


dividir v. dividil [LMV] 

divino, na adj. divinu, na [LMV] 

divisar v. divisal [LMV] 

divo, va adj., m. y f. divu, va [LMV] 

doblado, da adj. doblau, lá [V], desrrabillau, llá [V], dublau, lá [M], arrabillau, llá [LM], dubrau, rá [L] 
doblal 

doblar v. istrical [L], dubral [L], estrincal [M], doblal [MV] 
doble adj., m. dobri [L], dobli [LMV] 

doblegar v. dobregal [L], doblegal [MV] 

doblez f. dublé [LM], doblé [V] 

doce adj., m. y f. doci [V], dodi [LM] 

docena f. udia [LM], ducia [V] 

docencia f. docencia [LMV] 

docente adj., m. y f. docenti [LMV] 

doctor, ra m. y f. doctol, ra [LMV] 

doctorado m. doctorau [LMV] 

doctoral adj. doctoral [LMV] 

doctrina f. dutrina [LM], dotrina [V] 

documentación f. ducumentación [L], documentación [MV] 
documentado, da adj. documentau, tá [MV], ducumentau, tá [L] 
documental adj., m. ducumental [L], documental [MV] 
documentar v. documental [MV], ducumental [L] 
documento m. documentu [MV], ducumentu [L] 
dogma m. dogma [LMV] 

dogmático, ca adj., m. y f. dogmáticu, ca [LMV] 

doler v. doel [MV], duel [L] 

dolor m. dolol [LMV] 

doloroso, sa adj. doloroshu, sha [LM], dolorosu, sa [V] 
domar v. domal [LMV] 

domeñar v. demeñal [L] 

doméstico, ca adj. domésticu, ca [LMV] 

dominante adj. dominanti [V], duminanti [LM] 
dominar v. duminal [LM], dominal [MV] 

domingo m. domingu [V], dumingu [LM] 

domingu 

dominio m. dominiu [MV], duminiu [LM] 

don, doña m. y f. don, doña [LMV] 

donación f. donación [LMV] 

donante adj., m. y f. donanti [LMV] 

donar v. donal [LMV] 

donde adv, prep. dondi [LMV], ondi [LMV] 


dónde adv. dóndi [LMV] 

dorado, da adj. dorau, rá [LMV] 

dorar v. doral [LMV] 

dormir v. dulmil [LM], durmil [LMV] 

dormitorio m. durmitoriu [LM], dormitoriu [MV], dulmitoriu [L] 
dorsal adj., m. dorsal [LMV] 

dos adj. dois, dus [L], adj. dois, dúas [LMV], m. y f. dois, dúas [LMV] 
doscientos, tas adj., m. doscentus, tas [V], dodentus, tas [L], dudentus, tas [M] 
dotación f. dotación [LMV] 

dragón m. dragón [LMV] 

drama m. drama [LMV] 

dramático, ca adj., m. y f. dramáticu, ca [LMV] 

droga f. droga [LMV] 

drogadicto, ta adj., m. y f. drogau, gá [M], indrogau, gá [L], drogadictu, ta [LMV], endrogau, gá [MV] 
ducha f. ducha [LMV] 

duchar v. duchal [LMV] 

duda f. duda [LMV] 

dudar v. dudal [LMV] 

duela f duela [LMV] 

duelo m. duelu [LMV], duelu [LMV] 

dueño, ña m. y f. dueñu, ña [LMV] 

dulce adj., m. doci [V], duci [L], dulci [MV] 

dulcero, ra m. y f. dulceiru, ra [LMV] 

dulleta f dulleta [V] 

dulzor m. duzol [L] 

dulzura f dulzura [LMV] 

duna f. duna [LMV] 

duración f. duración [LMV] 

duradero, ra adj. duradeiru, ra [LMV] 

durante prep. duranti [LMV] 

durar v. dural [LMV] 

durillo m. durillu [LMV] 

duro m. duru [LMV] 


duro, ra adj. duru, ra [LMV], mazuzu, za [L] 


echar v. ital [LM], eital [MV] 

eclesiástico, ca adj., m. eclesiásticu, ca [LMV] 
eco m. eco [LMV] 

economía f. economía [LMV] 


económico, ca adj. económicu, ca [LMV] 


ecónomo, ma m. y f. ecónomu, ma [LMV] 

ecuador m. ecuadol [LMV] 

ecuatorial adj. ecuatorial [LMV] 

edad f edai [LMV] 

edición f. edición [MV], idición [L] 

edificar v. idifical [L], edifical [MV] 

edificio m. idificiu [L], edificiu [MV] 

editar v. edital [MV], idital [L] 

editorial adj., m. y f. iditorial [L], editorial [MV] 
edredón m. edredón [LMV] 

educación f. educación [MV], iducación [L] 
educado, da adj. iducau, cá [L], educau, cá [MV] 
educar y iducal [L], educal [MV] 

educativo, va adj. educativu, va [MV], iducativu, va [L] 
efecto m. efectu [LMV] 

eficaz adj. eficá [MV], ificá [L] 

eficiente adj. eficienti [MV], ificienti [L] 

efímero, ra adj. efímeru, ra [MV], ifímeru, ra [L] 
egoismo m. egoismu [LMV] 

egoista adj., m. y f. egoista [LMV] 

eh interj. eh [LMV] 

eje m. eji [LMV] 

ejecución f ijicución [L], ejecución [MV] 

ejecutar v. ejecutal [MV], ijicutal [L] 

ejemplar adj., m. ejemplal [LMV] 

ejemplo m. ejemplu [LMV] 

ejercicio m. ejerciciu [MV], ijirciciu [L] 

ejercitar v. ejercital [MV], ijircital [L] 

el art. deter. m. o [M], u [LV] 

él, ella pron. el, ela [LMV] 

elaboración f. ilaboración [L], elaboración [LMV] 
elaborado, da adj. elaborau, rá [LMV] 

elaborar v. elaboral [LMV] 

elástico, ca adj., m. y f. elásticu, ca [LMV] 

elección f ilección [L], elección [LMV] 

electoral adj. electoral [LMV], ilectoral [L] 
electricidad f lú [LMV], electricidai [V], electriciai [M], ilitricidai [L] 
electricista adj., m. y f. ilitricista [L], electricista [MV] 
eléctricu, ca adj. ilétricu, ca [L], eléctricu, ca [LMV] 
electrodoméstico adj., m. electrodomésticu [LMV] 


electrónico, ca adj., m. y f. electrónicu, ca [LMV] 


elefante, ta m. y f. elefanti, ta [LMV] 

elegancia f. elegancia [LMV] 

elegante adj. eleganti [LMV] 

elegía f. elegía [LMV] 

elegir v. iligil [LM], elegil [V], eligil [M] 

elemental adj. elemental [LMV] 

elemento m. elementu [LMV] 

elevado, da adj. elevau, vá [LMV] 

elevar y. eleval [LMV] 

elidir v. elidil [LMV] 

eliminar v. eliminal [MV], iliminal [L] 

élite £ éliti [LMV] 

elixir m. elixil [MV], ilixil [L] 

Eljas adj., m. y f. lagarteiru, ra [LMV] 

emanar v. emanal [LMV] 

embadurnar v. imbadurnal [L], embadurnal [MV] 

embajador, ra m. y f. imbajadol, ra [L], embajadol, ra [V], embaixaol, ra [M] 
embalar v. embalal [MV], imbalal [L] 

embalsamar v. imbalsamal [L], embalsamal [MV] 

embalsar v. embalsal [MV], imbalsal [L] 

embalse m. embalsi [LMV], f. imbalsi [L] 

embarazado, da adj., f. imbarazau, zá [L], embarazau, zá [MV] 
embarazoso, sa adj. embarazosu, sa [V], imbarazoshu, sha [L], embarazoshu, sha [M] 
embarcación f. imbalcación [L], embarcación [MV] 

embarcar v. embarcal [MV], imbalcal [L] 

embargo m. embargu [LMV] 

embarque m. imbarqui [L], embarqui [MV] 

embarrar v. embarral [MV], imbarral [L] 

embarullar y. embarullal [MV], imbarullal [L] 

embellecer v. embellecel [MV], imbellecel [L] 

embellecimiento m. imbillicimentu [L], embellecimentu [MV] 
emblema m. emblema [MV], imblema [L] 

emblemático, ca adj. imbremáticu, ca [L], emblemáticu, ca [MV] 
embobar v. imbobal [L], embobal [MV] 

emborrachar y imborrachal [L], emborrachal [MV] 
emboscada f. imboscá [L], emboscá [MV] 

embotellar v. embotellal [MV], imbotellal [L] 

embrague m. embragui [MV], imbragui [L] 

embrocar y imbrocal [L] 

embudo m. imbuí [L], embuí [M], funil [V], embudi [V] 


embustero, ra adj., m. y f. imbusteiru, ra [L], embusteiru, ra [MV] 


embutido m. imbutíu [L], embutíu [MV] 

emigración / emigración [LMV] 

emigrado, da adj., m. y f. emigrau, rá [LMV] 

emigrante adj. emigranti [LMV] 

emigrar v. emigral [LMV] 

emisión f. imisión [L], emisión [MV] 

emisora f. imisora [L], emisora [MV] 

emitir v. imitil [L], emitil [MV] 

emoción f. emoción [LMV] 

emocional adj. emocional [LMV] 

emocionante adj. emocionanti [LMV] 

emocionar v. emocional [LMV] 

emotividad f. emotiviai [M], emotividai [V], imutividai [L] 

emotivo, va adj. imutivu, va [L], emotivu, va [MV] 

empalagoso, sa adj., m. y f. empalagosu, sa [V], impalagoshu, sha [L], empalagoshu, sha [M] 
empalmado adj. invelgau [L], envelgau [MV] 

empalmar v. impalmal [L], envelgal [MV], invelgal [L], empalmal [MV] 
empanado, da adj., f. empanau, ná [MV], impanau, ná [L] 

empanar v. impanal [L], empanal [MV] 

empañar v. empanal [MV], impanental [L], impanal [L] 

empapado, da adj. chumbau, bá [L], enchumbau, bá [MV] 

empapar v. impapal [L], empapal [MV] 

empaquetar v. empaquetal [MV], impaquetal [L] 

emparejar v. imparellal [L], emparellal [MV] 

emparentar v. emparental [MV], imparental [L] 

empatar v. empatal [MV], impatal [L] 

empate m. empati [MV], impati [L] 

empedrado, da adj., m. y f. empedrau, rá [V], adj., m. impedrau, rá [L], adj., m. empeirau, rá [M] 
empedrar v. empeiral [M], impedral [L], empedral [V] 

empeñar v. impeñal [L], empeñal [MV] 

empeño m. empeñu [MV], impeñu [L] 

emperador, triz m. y f. emperadol, ra [V], emperaol, ra [M], imperadol, ra [L] 
emperejilar v. impirifollal [L], emperifollal [MV] 

emperezar v. aburrancal [LMV] 

empezar v. impezal [L], empezal [LMV] 

empicarse v. empicalsi [MV], impicalsi [L] 

empinado, da adj. empinau, ná [MV], impinau, ná [L] 

empinar v. impinal [L], empinal [MV] 

emplasto m. emplastu [MV], implastu [L] 

emplazamiento m. emplazamentu [LMV], implazamentu [L] 


empleado, da m. y f. impleau, á [L], empleau, á [MV] 


emplear v implial [L], empleal [MV] 

empleo m. empleu [MV], impleu [L] 

empobrecer v. impobrecel [L], empobrecel [MV] 

empollar v. inchocal [L], enchocal [V], ingoral [L], engüeral [MV] 
empotrar v. impotral [L], empotral [MV] 

emprendedor, ra adj., m. y f. imprendedol, ra [L], emprendedol, ra [V], emprendeol, ra [M] 
emprender v. imprendel [L], emprendel [MV] 

empresa f. impresa [L], empresa [MV] 

empresario, ria m. y f. empresariu, ria [MV], impresariu, ria [L] 
emprestar v. imprestal [L], emprestal [MV] 

empujar v impurrial [L], empurrial [MV] 

empujón m. empurrión [MV], impurrión [L] 

empuntar v. empuntal [MV], impuntal [L] 

en prep. in [LV], en [LMV] 

en cuanto adv masmenti [L], malmenti [LMV] 

enagua f. enagua [MV], inagua [L] 

enalbardar m. albardal [LMV] 

enamoradizo, za adj. inamoradizu, za [L], enamoradizu, za [MV] 
enamorado, da adj., m. y f. enamorau, rá [LMV] 

enamorar y enamoral [LMV] 

enano, na adj., m. y f. enanu, na [LMV] 

encajar v. encistral [M], incistral [L], encistal [V], encaixal [MV], incholal [L], encholal [V], cistral [M], incaixal [L] 
encajonar v. encaixonal [MV], incaixonal [L] 

encalar v. ixabelgal [L], enxabergal [MV], encalal [MV], incalal [L] 
encallar y encallal [MV], incallal [L] 

encaminar v. incamiñal [L], encamiñal [MV] 

encandilar y encandilal [MV], incandilal [L] 

encantado, da adj. encantau, tá [MV], incantau, tá [L] 

encantador, ra adj., m. y f. encantadol, ra [V], incantadol, ra [L], encantaol, ra [M] 
encantamiento m. incantamentu [L], encantamentu [MV] 
encantar y incantal [L], encantal [MV] 

encanto m. encantu [MV], incantu [L] 

encapricharse v. encaprichalsi [MV], incaprichalsi [L] 

encaramar y. incaramal [L], encaramal [MV] 

encargado, da adj., m. y f. encalgau, gá [MV], incalgau, gá [L] 
encargar v. incalgal [L], encargal [MV] 

encargo m. encargu [MV], incalgu [L] 

encarnación f. encarnación [MV], incarnación [L] 

encarnadura f. encarnaura [M], encarnadura [V], incalnaura [L] 
encementar y encemental [MV], incemental [L] 


encender y encendel [MV], incendel [L] 


encentar v. incetal [L], encetal [MV] 

encerrar v. incerral [L], encerral [MV] 

encerrona f. encerrona [MV], incerrona [L] 

encharcar y encharcal [MV], inchalcal [L] 

enchufar v. enchufal [MV], inchufal [L] 

enchufe m. enchufi [MV], inchufi [L] 

encía f. encía [MV], enxiva [V], xhindxiva [M], incía [L], indxiva [L] 
enciclopedia f. enciclopedia [MV], inciclopedia [L] 

enciclopédico, ca adj. enciclopédicu, ca [MV], inciclopédicu, ca [L] 
encierro m. encerru [MV], incerru [L] 

encima adv. encima [MV], incima [L] 

encina f indina [L], encina [MV], encineira [M] 

encinta adj. incinta [L], encinta [MV] 

enclavar y. enclaval [MV], inclaval [L] 

enclave m. inclavi [L], enclavi [MV] 

encoger v. incollel [L], encollel [MV] 

encogido, da adj. engurrumiñau, ñá [MV], ingurrumiñau, ñá [L] 
encojar v. incuixal [L], encoxal [V], encoixal [MV] 

encojer 

encojido, da 

encolar v. incolal [L], encolal [MV] 

encomienda / encomenda [MV], incomenda [L] 

encontrar v. encontral [MV], incontral [L] 

encuentro m. encontru [MV], incontru [L] 

encuesta f. incuesta [L], encuesta [MV] 

enderezar v. inderezal [L], enderezal [V], enderenzal [M] 

endilgar v. endilgal [MV], indilgal [L] 

endrina f. endrina [LMV] 

endrino m. agruñu carrasqueñu [LM], m. abruñeiru bravíu [V], m. endrinu [LV], f. endrineira [M] 
endulzar v. endulzal [MV], induzal [L], endozal [V] 

enebro m. enebru [LMV] 

eneldo m. eneldu [LMV] 

enemigo, ga adj., m. y f. inimigu, ga [L], enemigu, ga [MV] 
enemistad f. enemistai [MV], inimistai [L] 

energía f. energía [MV], inilgía [L] 

enero m. eneru [LMV] 

enfadado, da adj. infau, fá [L], enfau, fá [M], enfadau, dá [V], farrucu, ca [LMV], furuixhi [L] 
enfadar v. enfal [M], infal [L], enfadal [V], inrital [LM], enrital [V] 
enfado m. enfau, fá [M], enfadu [V], infau, fá [L] 

enfermedad f. maleda [L], enfermedai [V], enfermeai [M], infelmiai [L] 


enfermero, ra m. y f. infelmeru, ra [L], enfermeru, ra [MV] 


enfermizo, za adj. enfermizu, za [MV], incanishau, shá [L], encanishau, shá [M], infilmidu, da [L], encanixau, xá [V] 
enfermo, ma adj., m. y f. enfermu, ma [MV], infelmu, ma [L] 

enfilar y infilal [L], enfilal [MV], inrifiliral [L] 

enfocar v. enfocal [MV], infocal [L] 

enfrentar v. enfrental [MV], infrental [L] 

enfrente adv. enfrenti [MV], infrenti [L] 

enfriar v. infrial [L], enfrial [MV] 

enfurecer v. infurecel [L], enfurecel [MV] 

enfurruscarse v. infarruscalsi [L], enfurruscalsi [MV] 

engalanar v. ingalanal [L], engalanal [MV] 

engañar v. ingañal [L], engañal [V], enganal [M] 

enganchar y enganchal [MV], inganchal [L], engarral [V] 

engaño m. ingañu [L], enganu [M], engañu [V] 

engañoso, sa m. y f. trapicheiru, ra [LMV] 

engarrotar v. engarrotal [MV], ingarrotal [L] 

engarzar v. ingarabuchal [L] 

englobar y englobal [MV], inglobal [L] 

engordar v. ingordal [L], engordal [MV] 

engorroso, sa adj. engorroshu, sha [M], ingorroshu, sha [L], engorrosu, sa [V] 
engrandecer v. engrandecel [MV], ingrandecel [L] 

engrasar v. ingrasal [L], engrasal [MV] 

enhebrar v. infial [L], enfial [MV] 

enjabonar v. enxabonal [MV], ixabonal [L] 

enjambre m. enxemi [V], enxami [MV], inxami [L] 

enjaular v. inxhaulal [L], enjaulal [V] 

enjuagar v. isagual [L], enxagual [MV] 

enjuto, ta adj. escatu, ta [V], inxutu, ta [MV], iscuchumizau, zá [L], escuchumizau, zá [M] 
enlace m. enlaci [MV], inlaci [L] 

enlazar v. enlazal [MV], inlazal [L] 

enlucir v. enlucil [V], inludil [L], enludil [M] 

enmarañar v. embarañal [V], enmarañal [M], imbarañal [L] 

enmendar v. enmendal [MV], inmendal [L] 

enmohecer v. enmofecel [MV], amofecel [M], inmofecel [L] 

enmostar y inmostal [L], enmostal [MV] 

enorme adj. enormi [LMV], inormi [L] 

enredar v. inrial [L], enreal [M], enredal [V] 

enrevesado, da adj. inreveshau, shá [L], enrevesau, sá [V], enreveshau, shá [M] 
enriquecedor, ra adj. inriquecedol, ra [L], enriqueceol, ra [M], enriquecedol, ra [V] 
enriquecer v. enriquecel [MV], inriquecel [L] 

enristrar v. enristral [MV], inristral [L] 


enrollado, da adj. inribullau, llá [L], rebullau, 11á [MV] 


enrollar v. inrollal [L], enrollal [MV] 

enroscar v. inroscal [L], enroscal [MV] 

ensalada f. salá [L], ensalá [MV] 

ensaladera f. insaladera [L], ensaladeira [MV] 

ensamblar v. insamblal [L], ensamblal [MV] 

ensangrentar v. ensangrental [MV], insangrental [L] 

ensartar v. insartal [L], ensartal [MV] 

ensayar y ensayal [MV], insayal [L] 

ensayo m. ensayu [MV], insayu [L] 

enseguida adv. insiguía [LMV], ensiguía [MV] 

enseñanza f. enseñanza [LMV], inseñanza [L] 

enseñar y ensinal [MV], isinal [L] 

ensimismamiento m. ensimismamentu [LMV], insimismamentu [L] 

ensuciar v. luixal [LM], sobetial [LM], emporcal [V], lujal [V], sobeteal [MV], sobal [LMV] 

entallar y intalal [L], entalal [MV] 

ente m. enti [LMV] 

entender v. intendel [L], entendel [MV] 

entendido, da adj., m. y f. entindíu, a [M], intindíu, a [L], entendíu, a [V] 

entendimiento m. intindimentu [L], entendimentu [MV] 

enterado, da adj. intirau, rá [L], enteirau, rá [MV] 

enterar v. enteiral [MV], intiral [L] 

entero, ra adj. inteiru, ra [L], enteiru, ra [LMV] 

enterramiento m. interramentu [L], enterramentu [MV] 

enterrar y aterrantal [LM], enterral [MV], interral [L] 

entidad f. entidai [V], intidai [L], entiai [M] 

entiero, ra 

entierro m. interru [L], f. enterru [MV] 

entonación f intonación [L], entonación [MV] 

entonar v. intonal [L], entonal [MV] 

entonces adv. intoncis [L], interj. intoncis [L], interj. entoncis [MV], adv. entoncis [MV], interj. toish [LM], adv. tois [V], 
adv. toish [LM], interj. tois [V] 

entornar v. intornal [L], entornal [MV] 

entorno m. intolnu [L], entornu [MV] 

entrada f intrá [L], entrá [MV] 

entramado adj., m. intramau [L], m. entramau [MV] 

entrañable adj. intrañabli [L], entrañabli [MV] 

entrar v. entral [MV], intral [L] 

entre adv. contre [V], adv. contra [M], prep. intre [L], adv. cuntre [L], prep. entre [MV] 

entreabrir v. intreabril [L], entreabril [MV] 

entrega f. intrega [L], entrega [MV] 


entregar v. intregal [L], entregal [MV] 


entrenador, ra m. y f. entrenaol, ra [M], intrenadol, ra [L], entrenadol, ra [V] 
entrenar v. intrenal [L], entrenal [MV] 

entrepaño m. entrepanu [MV], intrepanu [L] 

entresacar v. entresacal [MV], intresacal [L] 

entretelar y. entretelal [V] 

entretener y. entretel [MV], intretel [L] 

entretenido, da adj. entritíu, a [M], intritíu, a [L], entretíu, a [V] 
entrevista f. entrevista [MV], intrivista [L] 

entrevistador, ra m. y f. entrevistaol, ra [M], entrevistadol, ra [V], intrivistadol, ra [L] 
entrevistar v. intrivistal [L], entrevistal [MV] 

entumecer v. intumecel [L], entumecel [MV] 

entusiasmar v. intusiasmal [L], entusiasmal [MV] 

entusiasmo m. entusiasmu [MV], intusiasmu [L] 

envalentonar v. invalentonal [L], envalentonal [MV] 

envase m. invashi [L], envashi [M], envasi [V] 

envenenar v. envenenal [MV], invenenal [L] 

envergadura f. invergadura [L], envergadura [V], envergaura [M] 
envés m. invés [L] 

enviar v. invial [L], envial [MV] 

envidia f invidia [L], envidia [MV] 

envidiar y. invidial [L], envidial [MV] 

envidioso, sa adj., m. y f. envidiosu, sa [V], invidioshu, sha [L], envidioshu, sha [M] 
envío m. invíu [L], envíu [MV] 

envite m. inviti [L], enviti [MV] 

envolver y. involvel [L], envolvel [MV], emburullal [V] 

epidemia f. epidemia [MV], ipidemia [L] 

epígrafe m. epígrafi [LMV] 

episcopal adj., m. episcopal [LMV] 

epístola f. epístola [LMV] 

época f. época [LMV] 

equidistante adj. equidistanti [LMV] 

equilibrado, da adj. iquilibrau, rá [L], equilibrau, rá [MV] 
equilibrar v. equilibral [MV], iquilibral [L] 

equilibrio m. equilibriu [MV], iquilibriu [L] 

equino, na adj. equinu, na [LMV] 

equinoccio m. equinocciu [LMV] 

equipamiento m. equipamentu [MV], iquipamentu [L] 

equipar v. iquipal [L], equipal [MV] 

equipo m. iquipu [L], equipu [MV] 

equis f. equis [LMV] 


equitación f. iquitación [L], equitación [MV] 


equivalente adj., m. iquivalenti [L], equivalenti [MV] 
equivaler y iquivalel [L], equivalel [MV] 

equivocar v. iquivocal [L], equivocal [MV] 

era f. era [LMV], eira [LMV] 

erguir v. erguil [MV], irguil [L] 

erial adj., m. erial [LMV] 

erizo m. irizu cacheiru [L], erizu cacheiru [MV] 

ermita f. irmita [L], ermita [MV] 

ermitaño, ña m. y f. ermitañu, ña [MV], irmitañu, ña [L] 
erótico, ca adj. eróticu, ca [LMV] 

erróneo, a adj. erróneu, a [LMV] 

error m. error [LMV] 

eructar v. arregotal [LV], regotal [M] 

eructo m. regutíu [M], arregotu [LV] 

erupción f. erución [LMV] 

escabullir v. iscabullil [L], escabullil [MV] 

escachar v. escachal [MV], iscachal [L] 

escala f iscala [L], escala [MV] 

escalada f escalá [MV], iscalá [L] 

escalar v. iscalal [L], escalal [MV] 

escaldar v. iscardal [L], escaldal [MV] 

escalera f escaleira [MV], iscaleira [L] 

escalfar v. iscalfal [L], escalfal [MV] 

escalón f. iscaleira [L], m. iscalón [L], m. pasu [L], m. escalón [MV] 
escalonado, da adj. iscalonau, ná [L], escalonau, ná [MV] 
escama f. iscama [L], escama [MV] 

escamar v. iscamal [L], escamal [MV] 

escampar v. escampal [MV], iscampal [L] 

escándalo m. escándalu [MV], iscándalu [L] 
escandaloso, sa adj. escandaloshu, sha [M], iscandaloshu, sha [L], escandalosu, sa [V] 
escanear v. iscanial [L], escaneal [MV] 

escáner m. escáner [LMV] 

escaño m. escañu [MV], iscañu [L] 

escapada f. escapá [MV], iscapá [L] 

escapar v. escapal [MV], iscapal [L] 

escaparate m. iscaparati [L], escaparati [MV] 

escaparse v. escorregal [M] 

escapatoria f. escapatoria [MV], iscapatoria [L] 
escaquear v. iscaquial [L], escaqueal [MV] 

escarabajo m. escaraballu [MV], iscaraballu [L] 


escarcha f. escarcha [MV], iscarcha [L] 


escarchar y iscarchal [L], escarchal [MV] 

escarmentar y escarmental [MV], iscalmental [L] 
escarmiento m. iscalmentu [L], escarmentu [MV] 
escasear v. escaseal [MV], iscasial [L] 

escaso, sa adj. iscasu, sa [L], escasu, sa [MV] 

escatimar v. iscatimal [L], escatimal [MV] 

escayola f. escayola [MV], iscayola [L] 

escena f escena [MV], iscena [L] 

escenario m. escenariu [MV], iscenariu [L] 

esclavitud f. esclavitú [MV], iscravitú [L] 

esclavizar v iscravizal [L], esclavizal [MV] 

esclavo, va adj., m. y f. esclavu, va [MV], iscravu, va [L] 
escoba f escoba [MV], iscoba [L] 

escobajo m. engazu [MV], ingazu [L] 

escocer y. escodel [M], iscodel [L], escocel [V] 

escoger v. iscollel [L], escollel [MV] 

escolar adj. escolal [MV], iscolal [L] 

escolfina f isculfina [L], esculfina [MV] 

escombro m. iscombru [L], escombru [MV] 

esconder v. amochal [M], iscondel [L], escondel [MV] 
esconderse v. acalvalsi [M] 

escondidas f. escondías [MV], iscundías [L] 

escondite m. iscunditi [L], m. esconditi [MV], m. iscundirichi [L], f. escondallas [M] 
escopeta f. iscopeta [L], escopeta [MV] 

escopetado, da adj. escopetau, tá [MV], iscopetau, tá [L] 
escoria f. escoria [MV], iscoria [L] 

escorpión m. escorpión [MV], iscorpión [L] 

escotado, da adj. isgalechau, chá [L] 

escote m. iscoti [L], escoti [MV] 

escribanía f. escribanía [MV], iscribanía [L] 

escribano, na m. y f. escribán, na [V], escribanu, na [M], iscribanu, na [L] 
escribiente m. y f. iscribienti [L], escribienti [MV] 
escribir v. escribil [MV], iscribil [L] 

escrito, ta adj., m. escritu, ta [MV], iscritu, ta [L] 
escritor, ra m. y f. iscritol, ra [L], escritol, ra [MV] 
escritura f. iscritura [L], escritura [MV] 

escroto m. iscrotu [L], escrotu [MV] 

escuadra f. escuadra [MV], iscuadra [L] 

escuchar v. escutal [MV], iscutal [L] 

escudo m. iscudu [L], escú [M], escudu [V], escudu [MV] 


escudriñar v. escudriñal [MV], iscudriñal [L] 


escuela f. iscuela [L], escuela [MV] 

escuerzo m. iscuerzu [L], escuerzu [MV] 

escupir v. escupil [MV], iscupil [L] 

escurridor m. escurridol [V], escurriol [M], iscurridol [L] 
escurrir y escurril [MV], iscurril [L] 

ese, sa adj., pron. aquesi, sa [LMV], esi, sa [LMV] 

esencia f. esencia [LMV] 

esencial adj. esencial [LMV] 

esfinge f. esfingi [MV], isfingi [L] 

esforzar v. esforzal [MV], isforzal [L] 

esfuerzo m. isforzu [L], esforzu [MV] 

eslovaco, ca adj., m. y f. eslovacu, ca [LMV] 

esmalte m. ismalti [L], esmalti [MV] 

esmerar v ismeral [L], esmeral [MV] 

esmero m. esmeru [MV], ismeru [L] 

esnob m. y f. esnob [LMV] 

esnobismo m. esnobismu [LMV] 

eso adj., pron. aquisu [LMV], isu [LMV] 

espabilado, da adj., m. y f. ispabilau, lá [L], espabilau, lá [MV] 
espabilar v. ispabilal [L], refolegal [LM], espabilal [MV] 
espacio m. ispaciu [L], espaciu [MV] 

espacioso, sa adj. espacioshu, sha [M], espaciosu, sa [V], ispacioshu, sha [L] 
espada f. ispá [L], espá [MV] 

espadaña f. anea [LMV] 

espagueti m. ispagueti [L], espagueti [MV] 

espalda f costas [LMV], isparda [L] 

espaldas m. espalda [MV] 

español 

español, la adj., m. y f. español, la [MV], ispañol, la [L] 
espantajo m. espantallu [MV], ispantallu [L] 

espantapájaros m. ispantapaixarus [L], espantapájarus [V], espantapáixarus [M] 
espantar v. escarrial [V], ispantal [L], espantal [MV] 
esparadrapo m. ispaladrapu [L], esparadrapu [MV] 

espárrago m. ispárragu [L], espárragu [MV] 

esparrancado, da adj. iscarrapanchau, chá [L], escarrapanchau, chá [MV] 
espartano, na adj., m. y f. espartanu, na [MV], ispartanu, na [L] 
esparto m. ispartu [L], espartu [MV] 

espátula f. espátula [MV], ispátula [L], rapeira [LM] 

especia f. ispecia [LM], especia [MV] 

especial adj. especial [MV], ispecial [L] 

especialidad f especialiai [M], ispecialidai [L], especialidai [V] 


especialista adj., m. y f. ispecialista [L], especialista [MV] 
especializado, da adj. ispecializau, zá [L], especializau, zá [MV] 
especializar v. especializal [MV], ispecializal [L] 

especie f. especii [MV], ispecii [L] 

especificación f ispicificación [L], especificación [MV] 
especificar v. especifical [MV], ispicifical [L] 

específico, ca adj. específicu, ca [MV], ispicíficu, ca [L] 
espectacular adj. ispectaculal [L], espectaculal [MV] 
espectáculo m. espectáculu [MV], ispectáculu [L] 

espectador, ra adj., m. y f. espectaol, ra [M], ispectadol, ra [L], espectadol, ra [V] 
especulación f. especulación [MV], ispiculación [L] 

espejo m. espellu [MV], ispellu [L] 

espera f. ispera [L], espera [MV] 

esperanza f. esperanza [MV], isperanza [L] 

esperar v. isperal [L], esperal [MV] 

esperpéntico, ca adj. isperpénticu, ca [L], esperpénticu, ca [MV] 
esperpento m. esperpentu [MV], isperpentu [L] 

espeso, sa adj. espesu, sa [MV], ispesu, sa [L] 

espesor m. tamu [L], tomu [MV] 

espetar v. ispetal [L], espetal [MV] 

espiar v. isprital [L], espreital [M], esprital [V] 

espichar v. espichal [MV], ispichal [L] 

espiga f. espiga [MV], ispiga [L] 

espigar v. ispigal [L], espigal [MV] 

espina m. espiñu [MV], f. espiña [MV], m. ispiñu [L], f. ispiña [L] 
espinaca f. ispinaca [L], espinaca [MV] 

espinar v. espiñal [MV], ispiñal [L] 

espingarda f ispingarda [L], espingarda [MV] 

espino albar m. ispiñu machu [L], espiñeiru machu [M], espiñu machu [V] 
espiñu machu 

espiral f. espiral [MV], ispiral [L] 

espíritu m. ispíritu [L], espíritu [MV] 

espiritual adj., m. espiritual [MV], ispiritual [L] 

espita f. espita [MV], ispita [L] 

esplendor m. isplendol [L], esplendol [MV] 

espolvorear v. ispolvorial [L], espolvoreal [MV] 

esponja f. esponja [MV], isponja [L] 

esponjar v. esponjal [MV], isponjal [L] 

espontáneo, a adj. espontáneu, a [MV], ispontániu, a [L] 

espora f. espora [MV], ispora [L] 


esporádico, ca adj. esporádicu, ca [MV], isporádicu, ca [L] 


esposo m. homi [LMV] 

espuela f ispuela [L], espuela [MV] 

espuma f. ispuma [L], espuma [MV] 

espumadera m. gadañu [V], f. gadaña [L], f. espumeira [M] 
espumarajo m. ispumaraixhi [L], espumaraji [V], espumaralla [M] 
espumoso, sa adj. ispumoshu, sha [L], espumosu, sa [V], espumoshu, sha [M] 
espundia f ispundia [L], espundia [MV] 

esquela f isquela [L], esquela [MV] 

esqueleto m. isqueletu [L], esqueletu [MV] 

esquema m. esquema [MV], isquema [L] 

esquí m. esquí [MV], isquí [L] 

esquiar v. isquial [L], esquial [MV] 

esquila f. isquila [L], esquila [MV] 

esquilar v. isquilal [L], esquilal [MV] 

esquina f. isquina [L], esquina [MV] 

esquivar v. isquival [L], esquival [MV] 

estabilidad f. estabiliai [M], istabilidai [L], estabilidai [V] 
estabilizado, da adj. istabilizau, zá [L], estabilizau, zá [MV] 
estabilizar v. estabilizal [MV], istabilizal [L] 

estable adj. establi [MV], istabli [L] 

establecer v. establecel [MV], istablecel [L] 

establecimiento m. establecimentu [LMV], istablicimentu [L] 
establo f. budega [LV], f. boiga [M], m. curral [L] 
estabular v. estabulal [MV], istabulal [L] 

estaca f. estaca [MV], istaca [L] 

estación f estación [MV], istación [L] 

estado m. istau [L], estau [MV] 

estallar v. istalal [L], estalal [MV] 

estampa f. estampa [MV], istampa [L] 

estancar v. estancal [MV], istancal [L] 

estancia f. istancia [L], estancia [MV] 

estanco m. estancu [MV], istancu [L] 

estándar adj., m. istándar [L], estándar [MV] 

estandarizar v. estandarizal [MV], istandarizal [L] 
estandarte m. istandarti [L], estandarti [MV] 

estaño m. estañu [MV], istañu [L] 

estantería f. estantería [V], istantiría [L], estantiría [M] 
estar v.* istal [LMV], estal [LMV] 

estático, ca adj. estáticu, ca [MV], istáticu, ca [L] 

estatura f. istatura [L], estatura [MV] 


estatuto m. estatutu [MV], istatutu [L] 


este m. esti [LMV] 

este, ta adj., pron. aquesti, ta [LMV], esti, ta [LMV] 
estela f. estela [MV], istela [L] 

estelar adj. estelal [MV], istelal [L] 

estera f. estera [M], istera [L], esteira [MV] 
estercolar v. istelcal [L], estercal [MV], estercolal [V] 
esterilizar v. esterilizal [MV], istirilizal [L] 


esterquero f. istelqueira [L], esterqueira [MV], estercoleira [V] 
estética 


esteticista m. y f. esteticién [LMV] 

estético, ca adj., f. istéticu, ca [L], estéticu, ca [LMV] 
estiercol 

estiércol m. estercu [MV], istelcu [L] 

estilizar v. estilizal [MV], istilizal [L] 

estilo m. estilu [MV], istilu [L] 

estimable adj. estimabli [MV], istimabli [L] 

estimar v. istimal [L], estimal [MV] 

estipular v. istipulal [L], estipulal [MV] 

estirado, da adj. istirantau, tá [L], estirantau, tá [MV] 
estirajar v. estirijal [V] 

estirar v. estirixhal [M], istirixhal [L], estiral [MV], istiral [L] 
estirpe f. istilpi [L] 

esto adj., pron. aquistu [LMV], istu [LMV] 

estofado, da adj., m. estofau, fá [MV], istofau, fá [L] 
estofar v. istofal [L], estofal [MV] 

estómago m. estómagu [MV], istómagu [L] 

estorbar v. estorbal [MV], istolbal [L] 

estornino m. tordu [LMV] 

estornudar v. estornual [M], estornudal [V], isturnudal [L] 
estramonio m. estramoniu [MV], istramoniu [L] 
estraperlo m. istraperlu [L], estraperlu [MV] 
estrategia f. istrategia [L], estrategia [MV] 
estratégico, ca adj., m. y f. istratégicu, ca [L], estratégicu, ca [MV] 
estrato m. estratu [MV], istratu [L] 

estrecho, cha adj., m. estreitu, ta [MV], istreitu, ta [L] 
estrella f. estrela [MV], istrela [L] 

estrellar v. estrelal [MV], istrelal [L] 

estremecer v. iscalcal [L] 

estrenar v. istrenal [L], estrenal [MV] 

estreno m. estrenu [MV], istrenu [L] 


estrés m. istrés [L], estrés [MV] 


estresado, da adj. estresau, sá [MV], istresau, sá [L] 

estresar v. istresal [L], estresal [MV] 

estría f. estría [MV], istría [L] 

estribo m. istribu [L], estribu [MV] 

estricto, ta adj. estrictu, ta [MV], istrictu, ta [L] 

estrofa f. estrofa [MV], istrofa [L] 

estropajo m. estrapallu [MV], fregón [LMV], istrapallu [L] 
estropear v. escachurral [M], iscachurral [L], estropeal [MV], escacharral [V], istropial [L] 
estropeo m. estropiciu [MV], istropiciu [L] 

estructura f. istructura [L], estructura [MV] 

estructurado, da adj. estructurau, rá [MV], istructurau, rá [L] 
estructurar v. estructural [MV], istructural [L] 

estruendo m. istruendu [L], estruendu [MV] 

estuche m. istuchi [L], estuchi [MV] 

estudiante m. y f. istudianti [L], estudianti [MV] 

estudiantil adj. istudiantil [L], estudiantil [MV] 

estudiar v. istudial [L], estudial [MV] 

estudio m. istudiu [L], estudiu [MV] 

estudioso, sa adj., m. y f. istudioshu, sha [L], estudiosu, sa [V], estudioshu, sha [M] 
estufa f. istufa [L], estufa [MV] 

estupefacto, ta adj. estupefactu, ta [MV], istupefactu, ta [L] 
estupendo, da adj. istupendu, da [L], estupendu, da [MV] 
estúpido, da adj., m. y f. estúpidu, da [MV], istúpidu, da [L] 
etapa f. etapa [LMV] 

etcétera expr etcétera [LMV] 

eterno, na adj. eternu, na [LMV], etelnu, na [L] 

etimología f. itimulugía [L], etimología [MV] 

etimológico, ca adj. itimulógicu, ca [L], etimológicu, ca [MV] 
etiquetar v. etiquetal [MV], itiquetal [L] 

etnia f. etnia [LMV] 

etnografía f. etnografía [LMV] 

etnográfico, ca adj. etnográficu, ca [LMV] 

etnógrafo, fa m. y f. etnógrafu, fa [LMV] 

etnología f. etnología [LMV] 

etnológico, ca adj. etnológicu, ca [LMV] 

etnólogo, ga m. y f. etnólogu, ga [LMV] 

eucalipto m. eucaliptu [LMV] 

euforia f. euforia [LMV] 

eufórico, ca adj. eufóricu, ca [LMV] 

euro m. euru [LMV] 


europeo, a adj., m. y f. europeu, a [LMV] 


euru 
euskera adj., m. euskera [LMV] 

evadir v. evadil [LMV] 

evaluación f ivaluación [L], evaluación [LMV] 

evaluar v. evalual [LMV], ivalual [L] 

evangelio m. evangeliu [LMV] 

evaporar v. evaporal [LMV] 

evento m. eventu [LMV] 

eventual adj. iventual [L], eventual [MV] 

evidente adj. evidenti [MV], ividenti [L] 

evitable adj. ivitabli [L], evitabli [MV] 

evitar y. ivital [L], evital [MV] 

evolución f ivulución [L], evolución [MV] 

evolucionar v. evolucional [MV], ivulucional [L] 

ex- pref. ex- [LMV] 

exacto, ta adj., adv. exactu, ta [LMV], ixactu, ta [L] 
exageración f. exageración [LMV], ixageración [L] 

exagerado, da adj., m. y f. ixagerau, rá [L], exagerau, rá [LMV] 
exagerar v. exageral [LMV], ixageral [L] 

exaltar y. exaltal [MV], ixaltal [L] 

examen m. examen [V], examin [M], ixamin [L] 

examinar v. ixaminal [L], examinal [MV] 

excavador, ra adj., m. y f. excarvaol, ra [M], excarvadol, ra [V], ixcalvadol, ra [L] 
excavar v. ixcalval [L], excarval [MV] 

exceder v. excedel [MV], ixcedel [L] 

excelencia f. excelencia [MV], ixcelencia [L] 

excelente adj. excelenti [MV], ixcelenti [L] 

excepción f. ixcepción [L], excepción [MV] 

excepcional adj. excepcional [MV], ixcepcional [L] 

excepto conj. exceptu [LMV], ixceptu [L] 

excesivo, va adj. excesivu, va [MV], ixcisivu, va [L] 

exceso m. ixcesu [L], excesu [MV] 

excitación f. excitación [MV], ixcitación [L], quentura [V] 
excitar v. excital [MV], ixcital [L] 

exclamación f. ixclamación [L], exclamación [MV] 

exclamar v. exclamal [MV], ixclamal [L] 

excluir v. ixcluil [L], excluil [MV] 

exclusión f. ixclusión [L], exclusión [MV] 

exclusivo, va adj. exclusivu, va [MV], ixclusivu, va [L] 
excomulgado, da adj., m. y f. ixcumulgau, gá [L], excomulgau, gá [MV] 


excomulgar v. ixcumulgal [L], excomulgal [MV] 


excremento m. excrementu [MV], ixcrementu [L] 
excursión f. excursión [MV], ixcursión [L] 

excusa f. excusa [MV], ixcusa [L] 

excusar v. ixcusal [L], excusal [MV] 

exhibición f. exhibición [MV], ixhibición [L] 

exigencia f. exigencia [MV], ixigencia [L] 

exigente adj. exigenti [MV], ixigenti [L] 

exigir v. exigil [MV], ixigil [L] 

exilio m. exiliu [LMV] 

existencia f. ixistencia [L], existencia [MV] 

existente adj. ixistenti [L], existenti [MV] 

existir v. existil [MV], ixistil [L] 

éxito m. éxitu [LMV] 

exótico, ca adj. exóticu, ca [LMV] 

expansión f. ixpansión [L], expansión [MV] 

expectante adj. expectanti [MV], ixpectanti [L] 
expedición f ixpidición [L], expedición [MV] 
expediente m. expedienti [MV], ixpedienti [L] 
experiencia f. ixperiencia [L], experiencia [MV] 
experimental adj. ixpirimental [L], experimental [MV] 
experimentar v. ixpirimental [L], experimental [MV] 
experimento m. experimentu [MV], ixpirimentu [L] 
experto, ta adj., m. y f. ixpertu, ta [L], expertu, ta [MV] 
explanada f. explaná [MV], ixplaná [L] 

explicación f. explicación [MV], ixplicación [L] 
explicar y explical [MV], ixplical [L] 

explícito, ta adj. ixplícitu, ta [L], explícitu, ta [MV] 
explorador, ra adj., m. y f. ixploradol, ra [L], exploraol, ra [M], exploradol, ra [V] 
explorar v. exploral [MV], ixploral [L] 

explosión f. explosión [MV], ixplosión [L] 

explotación f. explotación [MV], ixplotación [L] 
explotador, ra adj., m. y f. explotaol, ra [M], explotadol, ra [V], ixplotadol, ra [L] 
explotar y ixplotal [L], explotal [MV] 

exponente adj., m. y f. ixponenti [L], exponenti [MV] 
exponer y expuñel [V], ixpuñel [L], expoñel [M] 
exportación f. exportación [MV], ixportación [L] 
exportador, ra adj., m. y f. exportadol, ra [V], ixportadol, ra [L], exportaol, ra [M] 
exportar v. ixportal [L], exportal [MV] 

exposición f. ixpusición [L], exposición [MV] 

exprés adj. exprés [LMV] 


expresar v. ixpresal [L], expresal [MV] 


expresión f. ixpresión [L], expresión [MV] 

expreso, sa adj. expresu, sa [MV], ixpresu, sa [L] 

exprimidor m. ixprimidol [L], exprimiol [M], exprimidol [V] 
exprimir v. exprimil [MV], ixprimil [L] 

expulsar y. avental [LM] 

expulsión f. expulsión [MV], ixpulsión [L] 

exquisito, ta adj. ixquisitu, ta [L], exquisitu, ta [MV] 

extender v. ixtendel [L], extendel [MV] 

extendido, da adj. esparramau, má [MV], isparramau, má [L] 
extensión f. ixtensión [L], extensión [MV] 

extensivo, va adj. extensivu, va [MV], ixtinsivu, va [L] 

extenso, sa adj. extensu, sa [MV], ixtensu, sa [L] 

exterior adj., m. exteriol [MV], ixteriol [L] 

exterminar v. exterminal [MV], ixtirminal [L] 

extinguir v. ixtinguil [L], extinguil [MV] 

extracción f. ixtracción [L], extracción [MV] 

extractor m. chupafumus [LMV] 

extraer v. ixtrael [L], extrael [MV] 

extraescolar adj. extraiscolal [L], extraescolar [MV] 

extrañar v extrañal [MV], ixtrañal [L] 

extranjero, ra adj., m. y f. extranjeiru, ra [V], extrandxeiru, ra [M], ixtranjeru, ra [L] 
extraño, ña adj., m. y f. extrañu, ña [MV], ixtrañu, ña [L] 
extraordinario, ria adj., m. y f. extraordinariu, ria [MV], ixtraordinariu, ria [L] 
extraterrestre adj., m. y f. extraterrestri [LMV] 

extraviar v. extravial [MV], catramondeal [V], ixtravial [L] 
extremaunción f ixtremaunción [L], extremaunción [MV] 
extremeño, ña adj., m. y f. extremeñu, ña [LMV], ixtremeñu, ña [L] 
extremista adj., m. y f. ixtrimista [L], extremista [MV] 


extremo, ma adj., m. ixtremu, ma [L], extremu, ma [MV] 


Ff 
fábrica f. fábrica [LMV] 
fabricante adj., m. y f. fabricanti [LMV] 
fabricar v. fabrical [LMV] 
fábula f fábula [LMV] 
fabuloso, sa adj. fabuloshu, sha [LM], fabulosu, sa [V] 
faca f. faca [LMV] 
facción f. facción [LMV] 
faceta f. faceta [LMV] 
facha adj., m. y f. facha [LMV] 
fachada f. fachá [LMV] 


facial adj. facial [LMV] 

fácil adj. fácil [LMV] 

facilidad f. faciliai [M], facilidai [LV] 
facilitar v. facilital [LMV] 

factible adj. factibli [LMV] 

factor m. factol [LMV] 

factura f. factura [LMV] 

facturar v. factural [LMV] 

facultad f. facultai [LMV] 

faena f. faena [LMV] 

faja f. faja [LMV] 

falacia f. falacia [LMV] 

falange f. falangi [LMV] 

falangista adj., m. y f. falangista [LMV] 

falda f. falda [LMV], saya [LMV] 

fallar v. fallal [LMV] 

fallecer v. fallecel [LMV] 

fallo m. fallu [LMV] 

falso, sa adj., m. y f. falsu, sa [LMV] 

falta f. falta [LMV], farta [LMV] 

faltar v. fartal [LMV], faltal [LMV] 
faltriquera f. fardiqueira [LMV] 

fama f. fama [LMV] 

familia f. familia [LMV] 

familiar adj., m. y f. familial [LMV] 
familiarizar v. familiarizal [LMV] 

famoso, sa adj., m. y f. famoshu, sha [LM], famosu, sa [V] 
fanático, ca adj., m. y f. fanáticu, ca [LMV] 
fanega f. fanega [LMV] 

fanfarrón, na adj., m. y f. fanfarrón, na [LMV] 
fango m. fangu [LMV] 

fantasear v. fantasial [L], fantaseal [MV] 
fantasía f. fantasía [LMV] 

fantasma m. fantasma [LMV] 
fantasmagórico, ca adj. fantasmagóricu, ca [LMV] 
fantástico, ca adj. fantásticu, ca [LMV] 
farmacéutico, ca adj., m. y f. farmacéuticu, ca [LMV] 
farmacia f. farmacia [LMV] 

farol m. farol [LMV] 

farola f. farola [LMV] 


fascinante adj. fascinanti [LMV] 


fastidiar v. fastidial [LMV] 

fastidio m. fastidiu [LMV] 

fatal adj. fatal [LMV] 

fatiga f. fatiga [LMV] 

fatigar v. fatigal [LMV] 

fauna f fauna [LMV] 

favor m. favol [LMV] 

favorecedor, ra adj., m. y f. favorecedol, ra [LV], favoreceol, ra [M] 
favorecer v. favorecel [LMV] 

favorito, ta adj., m. y f. favoritu, ta [MV], favuritu, ta [L] 
fe f fe [LMV] 

febrero m. febreru [L], febereiru [L], febreiru [MV] 
fecha f fecha [LMV] 

federación f federación [LMV] 

federal adj., m. y f. federal [LMV] 

federar v. federal [LMV] 

felicidad f feliciai [M], felicidai [V], filicidai [L] 
felicitar y. filicital [LM], felicital [MV] 

feliz adj. filí [LM], felí [V] 

felpudo m. felpudu [V], filpudu [L] 

femenino, na adj. femeninu, na [MV], fimininu, na [L] 
feminismo m. fiminismu [L], feminismu [MV] 
feminista adj., m. y f. feminista [MV], fiminista [L] 
fenomenal adj. fenomenal [LMV] 

fenómeno m. fenómenu [LMV] 

feo, a adj. feu, a [LMV] 

feria f. feria [LMV] 

fermentación f. fermentación [LMV] 

fermentar v. fermental [LMV] 

feromona f. feromona [LMV] 

feroz adj. feró [LMV] 

ferretería f. ferretería [MV], firritiría [L] 
ferruginoso, sa adj. firruñidu, da [L] 

fervor m. fervol [LMV] 

festival m. festival [MV], fistival [L] 

festividad f. festividai [V], fistividai [L], fistiviai [M] 
festivo, va adj. festivu, va [V], fistivu, va [LM] 
feudal adj. feudal [LMV] 

feudalismo m. feudalismu [LMV] 

fiable adj. fiabli [LMV] 

fiambre m. fiambri [LMV] 


fiambrera f. fiambreira [V], fembreira [LM] 
fiar v. fial [LMV] 

fibra f. fibra [LMV] 

ficha f. ficha [LMV] 

fichaje m. fichaji [LMV] 

ficticio, cia adj. ficticiu, cia [LMV] 
fidelidad f. fideliai [M], fidelidai [LV] 
fideo m. fideu [LMV] 

fiebre f. fiebri [LMV], calentura [V], calintura [LV], quintura [M] 
fiel adj. fiel [LMV] 

fiesta f. festa [LMV] 

figura f. figura [LMV] 

figurar v. figural [LMV] 

fijar v. fijal [LMV] 

fijo, ja adj., m. fiju, ja [LMV] 

fila £ fila [LMV] 

filigrana f. filigrana [LMV] 

filo m. filu [LMV] 

filología f. filología [LMV] 

filólogo, ga m. y f. filólogu, ga [LMV] 
filón m. filón [LMV] 

filosofía f. filosofía [LMV] 

filosófico, ca adj. filosóficu, ca [LMV] 
filósofo, fa m. y f. filósofu, fa [LMV] 
filoxera f. filoxeira [MV], filuxera [L] 
filtrar v. filtral [LMV] 

filtro m. filtru [LMV] 

fin m. fin [LMV] 

final m. final [LMV] 

finalidad f finalidai [LV], finaliai [M] 
finalizar v. finalizal [LMV] 
financiación f financiación [LMV] 
financiar v. financial [LMV] 
financiero, ra adj., m. y f. financieiru, ra [LMV] 
finca f. finca [LMV] 

fingir v. fingil [LMV] 

fino, na adj. finu, na [LMV] 

finolis adj., m. y f. finolis [LMV] 
finura f finura [LMV] 

firma f. firma [LMV] 

firmar v. firmal [LMV] 


firme adj. filmi [LM], firmi [MV] 

fiscal, la adj., m. y f. fiscal, la [LMV] 

fiscalía f. fiscalía [LMV] 

fisgar v cheiral [MV], chiral [L] 

fisgón, na m. y f. cheira [V], chirón, na [L], fisgón, na [MV], cheirón, na [M] 
físico, ca adj., m. y f. físicu, ca [LMV] 
fisioterapeuta m. y f. fisioterapeuta [LMV] 
fisioterapia f. fisioterapia [LMV] 

flamenco, ca adj., m. y f. framencu, ca [LMV] 
flaquear v. flaqueal [MV], flaquial [L] 

flauta f. flauta [LMV] 

flecha f. flecha [LMV] 

flemático, ca adj. flemáticu, ca [LMV] 
flequillo m. flequillu [V], friquillu [LM] 
flexible adj. flexibli [MV], flixibli [L] 

flipar v flipal [LMV] 

flojera f. flojedai [LV], floixeira [LM] 

flojo, ja adj., m. y f. froixu, xa [LM], floju, ja [V] 
flor f. frol [L], flor [MV] 

flor del olivo m. espigu [MV], ispigu [L] 
flora f. flora [MV], frora [L] 

floración f. froración [L], floración [MV] 
florear v. floreal [MV], florial [L] 

florecer y. frorecel [L], florecel [MV] 

florero m. floreiru [MV], froreiru [L] 

florido, da adj. floríu, a [MV], fluríu, a [LM] 
flotador m. flotaol [M], flotadol [LV] 

flotar y. flotal [LMV] 

fluido, da adj. fluíu, a [LMV] 

fluir v. fluil [LMV] 

fobia f. fobia [LMV] 

fofo, fa adj. fofu, fa [LMV] 

fogarada f. fogaratá [L], fogarata [V], fogaratea [M] 
fogata f. fogata [LMV] 

folclore m. folclori [LMV] 

folclórico, ca adj. folclóricu, ca [LMV] 

folio m. foliu [LMV] 

follar v. follal [LMV] 

folleto m. folletu [LMV] 

fomentar v. fomental [LMV] 


fomento m. fomentu [LMV] 


fonda f fonda [LMV] 

fondo m. fondu [LMV] 

fonema m. fonema [LMV] 

fonético, ca adj., f. fonéticu, ca [LMV] 

fonología f. fonología [LMV] 

fonológico, ca adj. fonológicu, ca [LMV] 
fontanero, ra adj., m. y f. fontaneiru, ra [LMV] 
forastero, ra adj., m. y f. folasteiru, ra [LM], forasteiru, ra [V] 
forestal adj. forestal [LMV] 

forjar v. forjal [LMV] 

forma f. folma [LV], forma [LMV] 

formación f. formación [LMV] 

formal adj. folmal [L], formal [MV] 

formalidad f. formalidai [LV], formaliai [LM] 
formar v. folmal [LV], formal [MV] 

formativo, va adj. formativu, va [LMV] 

formón m. formón [LMV] 

fórmula f. fórmula [LMV] 

forrado, da adj. forrau, rrá [LMV] 

forraje m. forraixhi [LM], forraji [V] 

forrar v. forral [LMV] 

forro m. forru [LMV] 

fortaleza f. fortaleda [LM], fortaleza [V] 

fortuna f. furtuna [L], fortuna [MV] 

forzado, da adj. forzau, zá [LMV] 

forzar v. forzal [LMV] 

fósforo m. fósfuru [LMV], fósforu [V] 

foto f. fotu [LMV], m. afotu [L], m. retratu [LMV] 
fotografía f. fotografía [LMV] 

fotografiar v. fotografial [LMV], retratal [LMV] 
fotógrafo, fa m. y f. retratista [LMV], fotógrafu, fa [LMV] 
fracasar v. fracasal [LV], fracashal [LM] 

fracaso m. fracasu [LV], fracashu [LM] 

fragancia f. fragancia [LMV] 

frágil adj. frágil [LMV] 

fragmentar v. fragmental [LMV] 

fragmento m. fragmentu [LMV] 

fragua f. fragua [LMV] 

fraile m. fraili [LMV] 

francés, sa adj., m. y f. francés, sha [LM], francés, sa [V] 


franco, ca adj. francu, ca [LMV] 


franquismo m. franquismu [LMV] 

franquista adj., m. y f. franquista [LMV] 

frase f. frasi [LMV] 

fraterno, na adj. fraternu, na [MV], fratelnu, na [L] 
frecuencia f. frecuencia [LMV] 

frecuente adj. frecuenti [LMV] 

fregar v. fregal [LMV] 

fregona f. fregona [LMV] 

freír v. frital [V], frixil [V], frixhil [LM] 

frenar v. frenal [LMV] 

frenético, ca adj. frenéticu, ca [LMV] 

freno m. frenu [LMV] 

frente f. frenti [LMV] 

fresa f. fresa [LMV], m. moránganu [LMV], f. freseira [LMV] 
fresco, ca adj. frescu, ca [LMV] 

frescor m. frescol [LMV] 

frescura f. friscura [L], frescura [MV] 

fresno m. fresnu [LMV] 

fresquera f. fresqueira [LMV] 

frigorífico m. frigoríficu [MV], friguríficu [L] 

frío m. rixhelu [L], reshelu [M] 

frío, a adj., m. fríu, a [LMV] 

friolero, ra adj., m. y f. frioleru, ra [LMV] 

friso m. zócalu [LMV] 

frito, ta adj., m. frixhíu, a [LM], fritu, ta [LV] 
frontera f. fronteira [LMV] 

fronterizo, za adj. fruntirizu, za [LM], fronterizu, za [V] 
frotar v. frotal [LMV] 

fruncir v. fruncil [LMV] 

fruta f fruta [LMV] 

frutal adj. frutal [LMV] 

frutería f. frutiría [LM], frutería [V] 

fruto m. frutu [LMV] 

fuagrás m. fuagrás [LMV], fuligrás [L], foigrás [MV] 
fuego m. fogu [LMV] 

fuego grande f. folnalla [L] 

fuelle m. fuelli [LMV] 

fuente f. meyafuenti [M], fonti [LMV], mediafuenti [V] 
fuera adv. fora [LMV] 

fuero m. fueru [LMV] 

fuerte m. forti [LMV], adj., adv. forti [LMV] 


fuerza f. forza [LMV] 

fugaz adj. fugá [LMV] 

fulano, na m. y f. fulanu, na [LMV] 

fulminar y fulminal [LMV] 

fumador, ra m. y f. fumandista [L], adj., m. y f. famaol, ra [M], adj., m. y f. famadol, ra [LV] 
fumar v. fumal [LMV] 

fumigar v. fulmigal [LMV], fumigal [LMV] 

función f función [LMV] 

funcional adj. funcional [LMV] 

funcionamiento f. funcionamentu [LMV] 

funcionar v. funcional [LMV], rulal [LMV] 

funcionario, ria m. y f. funcionariu, ria [LMV] 

funda f funda [LMV] 

fundación f. fundación [LMV] 

fundador, ra adj., m. y f. fundadol, ra [LV], fundaol, ra [M] 
fundamental adj. fundamental [LMV] 

fundamento m. fundamentu [LMV] 

fundar v. fundal [LMV] 

fundir v. fundil [LMV], afundil [LV] 

furgoneta f. furgoneta [LMV], fulbuneta [L] 

furia f. furia [LMV] 

furris adj. furri [LM] 

furtivo, va adj., m. y f. furtivu, va [LMV] 

fusil m. fusil [LMV], fushil [L] 

fusilamiento m. fusilamentu [LMV] 

fusilar v. fusilal [LMV] 

fútbol m. fúlbul [LM], fúlbol [V] 

futbolero, ra adj., m. y f. futboleiru, ra [MV], fulbuleiru, ra [L] 
futbolista m. y f. futbolista [MV], fulbulista [L] 


futuro, ra adj., m. futuru, ra [LMV] 


Gg 
gabardina f. gabardina [LMV] 
gabela f. gabela [LMV] 
gafa f. gafa [LMV] 
gaita f. gaita [LMV] 
gaje m. gaji [LMV] 
gajo m. galu [LM], lagaroti [V] 
gala f. gala [LMV] 
galán m. galán [LMV] 
galano, na adj. galanu, na [LMV] 


galbana f. garbana [LMV] 

galería f. galiría [L], galería [MV] 

galimatías m. galimatías [LMV] 

gallego, ga adj., m. y f. galegu, ga [LMV] 

galleta f. galleta [LMV] 

gallina f. galiña [LMV] 

gallinero m. galiñeiru [LMV], poleiru [LV] 

gallo m. galu [LMV] 

gama f. gama [LMV] 

gamba f. gamba [LMV] 

gamoncillo f. gamunita [L], gamona [MV] 

gamusino m. gamusinu [V], gamushinu [LM] 

gana f. gana [LMV] 

ganadería f. ganadería [V], ganadiría [LM] 
ganadero, ra adj., m. y f. ganeiru, ra [M], ganadeiru, ra [MV], ganaderu, ra [L] 
ganado m. ganau [LMV], gadu [L] 

ganador, ra adj., m. y f. gañaol, ra [M], gañadol, ra [LV] 
gañán m. gañán [LMV] 

ganancia f. ganancia [LMV] 

ganar v. gañal [LMV] 

ganchillo m. ganchillu [LMV] 

gancho m. ganchu [LMV] 

gangrena f. cangrena [LMV] 

gangrenarse v. incangrenalsi [L], cangrenalsi [M], encangrenalsi [V] 
ganso, sa m. y f. gansu, sa [LMV] 

garabatear v. garabatial [LM], garabateal [MV] 
garabato m. garabatu [LMV] 

garaje m. garaji [LMV] 

garantía f. garantía [LMV] 

garantizar v. garantizal [LMV] 

garbanzo m. garbanzu [LMV], galbanzu [L] 

garcilla f. garcilla [LMV] 

garduñu, ña f. garduñu, ña [LMV], pialvillu, lla [M] 
garfio m. garfiu [M] 

gargajo m. gargallu [LMV], galgallu [L] 

garganta m. pasapán [M], m. gasnati [LMV], f. garganta [LMV], m. gañón [LMV], f. gulela [M] 
gárgara f. gárgara [LMV] 

gárgola f. gárgola [LMV] 

garito m. garitu [LMV] 

garlopa f. garlopa [LMV] 

garra f. garra [LMV] 


garrafa f garrafa [LMV] 

garrafón m. garrafón [LMV] 

garrancho m. garranchu [LMV] 

garrapata f. garrapata [M], carrapata [LV] 
garrapiñado, da adj., m. y f. garrapiñau, ñá [LV], agarrapiñau, ñá [M] 
garrocha f. garrocha [V], guillá [LM] 

gas m. gas [LMV] 

gasa f. gasa [LMV] 

gaseosa f. gasiosa [L], gaseosa [LMV] 

gasóleo m. gasoi [LMV] 

gasolina f. gasolina [MV], gasulina [L] 
gasolinero, ra m. y f. gasulineiru, ra [L], gasolineiru, ra [MV] 
gastar v. gastal [LMV] 

gasto m. gastu [LMV] 

gastralgia f. gastralgia [LMV] 

gastronomía f. gastronomía [MV], gastrunumía [L] 
gastronómico, ca adj. gastronómicu, ca [LMV] 
gato m. gatu [LMV] 

gato, ta m. y f. gatu, ta [LMV] 

gavilán m. gavilán [LMV] 

gayumbos m. gayumbus [LMV] 

gazapera f. cazapeira [L], gazapeira [MV] 
gazpacho m. gaspachu [LMV] 

gema f. gema [LMV] 

gemelo, la adj., m. y f. gemelu, la [LMV] 
generación f. generación [LMV] 

generacional adj. generacional [LMV] 

general adj., m. y f. general [LMV] 

generalizar v. generalizal [LMV] 

generar v. general [LMV] 

genérico, ca adj., m. genéricu, ca [LMV] 
generoso, sa adj., m. y f. generoshu, sha [LM], generosu, sa [V] 
géneru m. géneru [LMV] 

genético, ca adj., m. y f. genéticu, ca [LMV] 
genial adj. genial [LMV] 

genio m. geniu [LMV] 

gente f. genti [V], ixhenti [L], xhenti [M] 
gentilicio m. gintiliciu [L], gentiliciu [MV] 
gentío m. xhintíu [M], ixhintíu [L], gentíu [V] 
geografía f. geografía [LMV] 

geográfico, ca adj. geográficu, ca [LMV] 


geógrafo, fa m. y f. geógrafu, fa [LMV] 

geometría f. geometría [LMV] 

geotermia f. geotermia [LMV] 

gerente m. y f. gerenti [LMV] 

germen m. grelu [LMV] 

germinar v. germinal [MV], gilminal [L], revental [L] 

gestión f. gestión [LMV] 

gestionar v. gestional [LMV] 

gesto m. gestu [LMV] 

gigante adj., m. y f. giganti [LMV] 

gimnasia f. gimnasia [LMV] 

ginecología f. ginecología [LMV] 

ginecólogo, ga m. y f. ginecólogu, ga [LMV] 

gineta f. ixhineta [L], gineta [V], xhineta [M] 

girar v. giral [LMV] 

girasol m. girasol [LMV] 

giro m. giru [LMV], f. remosqueta [L] 

gitano, na adj., m. y f. gitanu, na [LMV] 

glaciar adj., m. glacial [LMV] 

glasear v. glasial [L], glaseal [MV] 

global adj. global [LMV] 

globalización f. globalización [LMV] 

globalizar v. globalizal [LMV] 

globo m. globu [LMV] 

gloria f. groria [L], gloria [MV] 

glotón, na adj., m. y f. glotón, na [LMV] 

gobernador, ra adj., m. y f. gobernadol, ra [LV], gobelnadol, ra [L], gobernaol, ra [M] 
gobernar v. gobernal [MV], gobelnal [L] 

gobierno m. gobelnu [L], gobernu [MV] 

golf m. y f. golf [LMV] 

golfo, fa adj., m. y f. mampilla [L] 

golondrina f. golondrina [V], anduriña [LM] 

goloso, sa m. y f. lambón, na [M], adj., m. y f. golosu, sa [V], adj., m. y f. goloshu, sha [LM] 
golpe m. golpi [LMV], cachiporradu [LMV] 

golpe fuerte m. testarradu [LM], testarazu [V] 

golpear v. golpial [L], mancolnal [M], golpeal [MV], mancolnial [L] 
golpetazo m. golpetazu [V], golpetadu [LM] 

goma f. goma [LMV] 

gordo, da adj., m. y f. abotefau, tá [LM], adj. gordu, da [LMV], adj. atarracau, cá [L] 
gorra f. gorra [LMV] 


gorrión m. pardal [LMV] 


gorro m. gorru [LMV] 

gota f. gota [LMV], pinga [LMV] 

gotear v. pingotial [L], pingal [LMV] 
goteo m. goteu [LMV] 

gotera f. goteira [LMV] 

gótico, ca adj., m. y f. góticu, ca [LMV] 
gozar v. godal [M], gozal [LV] 

gozo m. gozu [LV], godu [M] 

grabación f. grabación [LMV] 

grabar v. grabal [LMV] 

gracia f. gracia [LMV] 

gracioso, sa adj., m. y f. graciosu, sa [V], gracioshu, sha [LM] 
grado m. grau [LMV] 

graduación f. graduación [LMV] 
graduado, da m. y f. graduau, á [LMV] 
graduar v. gradual [LMV] 

grafía f. grafía [LMV] 

gráfico, ca adj., m. y f. gráficu, ca [LMV] 
grajo, ja m. y f. grallu, lla [LMV] 

grama f. grama [LMV] 

gramática f. gramática [LMV] 
gramatical adj. gramatical [LMV] 
gramil m. gramil [LMV] 

gramínea f. gramínia [LMV] 

gramo m. gramu [LMV] 

granada f. migrá [LMV] 

granado f. migreira [LM], migradeira [V] 
grande adj. grandi [LMV] 

grandeza f. grandeza [V], grandeda [LM] 
grandioso, sa adj. grandiosu, sa [V], grandioshu, sha [LM] 
granel m. granel [LMV] 

granero m. graneru [L], graneiru [MV] 
granítico, ca adj. graníticu, ca [LMV] 
granito m. granitu [LMV] 

granizada f. granidá [LM], granizá [V] 
granizar v. granidal [LM], granizal [V] 
granizo m. granizu [V], granidu [LM] 
granja f. granja [V], grandxa [LM] 
grano m. gran [LMV] 

granuja m. granuja [LMV] 

granulado, da adj. granulau, lá [LMV] 


grasa f. marrana (de veta) [LMV], grasa [LMV] 
gratinar v. gratinal [LMV] 

gratis adj. gratis [LMV] 

grato, ta adj. gratu, ta [LMV] 

gratuito, ta adj. gratuitu, ta [LMV] 

grava f. grava [LMV] 

grave adj. gravi [LMV] 

gremio m. gremiu [LMV] 

gres m. gres [LMV] 

griego, ga adj., m. y f. griegu, ga [LMV] 

grieta f. greta [LMV] 

grifo m. canu [LMV], grifu [LMV] 

grilletes m. grilus [MV], grillus [L] 

grillo m. grilu [MV], grillu [L] 

gris adj., m. gris [LMV] 

gritar v. grital [LMV] 

grito m. gritu [LMV] 

grosella f. grosella [LMV] 

grosero, ra adj., m. y f. groseru, ra [LM], groseiru, ra [MV] 
grosor m. canchu [LMV], grosol [LMV] 

grueso, sa adj. tochu, cha [LM], adj., m. gruesu, sa [LMV], adj. canchúu, a [LMV] 
grulla f. grulla [LMV] 

grumo m. grumu [LMV] 

gruñir v. gruñil [LMV] 

grupal adj. grupal [LMV] 

grupo m. grupu [LMV] 

gruta f. gruta [LMV] 

gua m. gua [LMV], chuelu [L], guax [V] 
guadaña f. aguaña [LM], aguadaña [V] 
guadañar v. aguañal [LM], aguadañal [V] 
guadañil m. aguañinu [LM], aguañol [L], guadañil [V] 
guaja m. y f. guaja [LMV] 

guantada f. guantá [LV] 

guantazo m. guantadu [LM], guantazu [V] 
guante m. guanti [LMV] 

guaperas adj., m. y f. guaperas [LMV] 

guapo, pa adj., m. y f. guapu, pa [LMV] 
guapura f. guapura [LMV] 

guarda m. yf. guarda [LMV] 

guardabosque m. y f. guardabosqui [LMV] 


guardamonte m. y f. guardamontis [LMV] 


guardar v. guardal [LMV] 

guardería f. guardería [V], guardiría [LM] 
guardia m. yf. guardiña [LMV], guardia [LMV] 
guardián, na m. y f. guardián, na [LMV] 
guarnición f. guarnición [LMV] 

guarnicionería f. guarnicionería [LMV] 
guarro, rra adj., m. y f. guarru, rra [LMV] 
guasa f. guasa [LMV] 

guasearse v. guasealsi [MV], guasialsi [L] 
guasón, na adj., m. y f. guasón, na [LMV] 
guateque m. guatequi [LMV] 

guay adj., adv. guai [LMV] 

guerra f. guerra [LMV] 

guerrear v. guerrial [L], guerreal [MV] 
guerrero, ra adj., m. y f. guerreiru, ra [MV], guerreru, ra [L] 
guía m. y f. guía [LMV] 

guiar v. guial [LMV] 

guijarro m. guixharru [LM], guixarru [V] 
guiñar v. guiñal [LMV] 

guinda f. dxindxa [M], ixhindxa [L], xinxa [V] 
guindo f. xhindxeira [M], xinxeira [V], ixhindxeira [L] 
guion m. guión [LMV] 

guipar v. guipal [LMV] 

guisa f. guisa [V], guisha [L] 

guisante m. guisanti [V], guishanti [LM] 
guisar v. guisal [V], guishal [LM] 

guiso m. guishu [LM], guisu [V] 

guitarra f. guitarra [LMV] 

guitarrista m. y f. guitarrista [LMV] 

gula f. gula [LMV] 

gurú m. y f. gurú [LMV] 

gusanillo m. gusanillu [LMV] 

gusano m. gusanu [LMV], cocu [LMV] 
gusanoso, sa adj. cocoshu, sha [LM], cocosu, sa [V] 
gustar v. gustal [LMV] 

gusto m. gustu [LMV] 


haba f. faba [LMV] 
haber v. habel [LMV] 
habilidad f. habilidai [LV], habiliai [M] 


H h 


habilitar v. habilital [LMV] 

habitabilidad f. habitabiliai [M], habitabilidai [LV] 
habitación f. habitación [LMV] 

habitante m. habitanti [LMV] 

habitar v. habital [LMV] 

hábito m. hábitu [LMV] 

habitual adj. habitual [LMV] 

habla f. palra [L], fala [LMV] 

hablante adj., m. y f. falanti [LMV] 

hablar v.* falal [LMV], v. palral [L] 

hacendado, da adj., m. y f. hacendau, dá [LMV] 
hacer v.* ficel [V], fel [LM] 

hacha f. malleta [LMV] 

hacia prep. hacia [LMV] 

hacienda f hacienda [LMV] 

hacina f. facina [LMV] 

haiga m. haiga [LMV] 

hala interj. ala [LMV], oure [L], oire [L] 

halcón m. falcón [LMV] 

hallar v. fallal [LMV] 

hamaca f. hamaca [LMV], maca [LV] 

hambre f. gazuza [LMV], nicisiai [L], fomi [LMV] 
hambriento, ta adj. lambríu, a [M], fambrentu, ta [M], islambríu, a [L] 
hamburguesa f. hamburguesha [LM], hamburguesa [V] 
harina f. fariña [LMV] 

hartar v. fartal [LMV] 

harto, ta adj. fartu, ta [LMV] 

hasta prep. hasta [LMV] 

hastiar v. infastial [L], enfastial [MV] 

hatajo m. hatallu [LMV] 

haya f. haya [LMV] 

haz m. faci [LMV], f. facha [L] 

hazana f. hazana [LMV] 

hazaña f. hazaña [LMV] 

hebilla f. hilbilla [L], hibilla [M], hebilla [V] 
hecho, cha adj., m. feitu, ta [LMV] 

hechura f. feitura [M] 

hectárea f. hectárea [LMV] 

hectolitro m. hectolitru [LMV] 

heder v. fedel [LV], feel [M] 

hediondo, da adj., m. y f. fudileiru, ra [L], fediondu, da [LV], feiondu, da [M] 


hedor m. feol [M], fedol [L], impestol [L], pesticiu [M] 
helada f. helá [LMV] 
helada intensa f. pelona [LMV] 


helado, da adj. arrishíu, a [LM], adj. encanishau, shá [M], adj. incanishau, shá [L], adj. arrecíu, a [V], adj. encanixau, xá 
[V], adj., m. helau, lá [LMV] 


helar v. helal [LMV] 

helecho m. fitu [L], fieitu [MV] 

helicóptero m. helicópteru [LMV] 

hembra f. hembra [LMV], fembra [LMV] 

heno m. genu [LMV] 

heredado, da adj., m. y f. hereau, á [M], heriau, riá [L], heredau, dá [V] 
heredar v. heredal [V], herial [LM] 

heredero, ra adj., m. y f. herederu, ra [L], hereeiru, ra [M], heredeiru, ra [V] 
herencia f. herencia [LMV] 

herida f. firía [LM], fería [V] 

herido, da adj., m. y f. firíu, a [LM], feríu, a [V] 

herir v. feril [V], firil [LM] 

hermandad f. ermandai [MV], ilmandai [L] 

hermano, na m. y f. ermanu, na [LMV], ilmanu, na [L] 
hermoso, sa adj. hermosu, sa [V] 

hernia f. hernia [LMV] 

héroe, ína m. y f. hérui, hiruína [LMV], héroe, ína [V] 
heroico, ca adj. heroicu, ca [LMV] 

herpes f. calintura [LV], quintura [M] 

herrador, ra m. y f. ferradol, ra [LV], ferraol, ra [M] 
herradura f. ferradura [V], ferraura [LM] 

herramienta f. ferramenta [LMV] 

herrar v. ferral [LMV] 

herrerillo f mixhenga [M], cresga [L] 

herrero, ra adj., m. y f. ferreiru, ra [LMV] 

herrumbre m. firruixhi [L], ferrumbri [V], furruxhi [M] 
herrumbroso, sa adj. furruxhentu, ta [M], firruixhentu, ta [L], ferrumbrosu, sa [V] 
hervir v. fervel [MV], felvel [LM] 

hidráulico, ca adj. hidráulicu, ca [LMV] 

hidrográfico, ca adj. hidrográficu, ca [LMV] 

hiedra f. heira [M], hedra [LV] 

hiel f. fe [L], fel [MV] 

hielo m. hielu [LMV] 

hierba f. helba [LM], herba [MV] 

hierba carmín f. pintapionas [L] 


hierba golondrinera f. leiteira [MV], virruguenta [L] 


hierbabuena f. hortelana [LM], m. hortelán [V] 
hierro m. ferru [LMV] 

hígado m. fígadu [LMV] 

higiene f. higieni [LMV] 

higo m. figu [LMV] 

higo chumbo m. figu chombu [L], figu chumbu [MV] 
higuera f. figueira [LMV] 

hijastro, tra m. y f. entenau, ná [LV], fillastru, tra [M] 
hijo, ja m. yf. fillu, lla [LMV] 

hiladillo m. jilellu [LV] 

hilado, da adj. fiau, á [LMV] 

hilar v. fial [LMV] 

hilera f. refileira [MV], rifileira [L] 

hilo £ liña [LMV], m. fíu [LMV], m. hilu [LMV] 

hilo laso m. fiolasu [MV], fiolashu [L] 

hilvanar v. hilvanal [MV], ajilvanal [L] 

hincapié m. hincapé [LMV] 

hinchable adj., m. hinchabli [LMV] 

hinchar v. hinchal [LMV] 

hinojo m. finoixhu [LM], hacinoxu [M], hinoxu [M], hinoju [V] 
hiper- elem. compos. hiper- [LMV] 

hipnotizar v. hipnotizal [V], hinutizal [LM] 

hipo m. jipu [LM], hipu [MV] 

hipocista f. putiga [LMV] 

hipoteca f. hipoteca [LMV] 

hipotecar v. hipotecal [LMV] 

hipótesis f. hipótesis [LMV] 

histeria f. histeria [LMV] 

histérico, ca adj., m. y f. histéricu, ca [LMV] 

historia f. historia [LMV] 

historiador, ra m. y f. historiadol, ra [LV], historiaol, ra [M] 
histórico, ca adj. históricu, ca [LMV] 

hobby m. hobby [LMV] 

hocico m. fudicu [LM], fucicu [LV] 

hogar m. fogal [LMV] 

hoguera f. fogueira [LMV] 

hoja f. folla [LMV] 

hojalata f. hojalata [LMV] 

hojalatero, ra m. y f. hojalateiru, ra [LM], jolateiru, ra [V] 
hojaldre m. hojaldri [LMV] 

hojarasca f. follarasca [LMV] 


hojas del roble m. ramallu [LV] 

hola interj. hola [LMV] 

holgazán, na adj., m. y f. folgazón, na [V], folgadón, na [LM], folgadán, na [M] 
holgazanear v. folgazoneal [V], folgadonial [L], folgadoneal [M] 
holgazanería f. folgadonería [M], folgazonería [V], folgaduniría [L] 
holgura f. holgura [V], hulgura [LM] 

hollín m. furuixhi [L], fulixhi [M], fullús [V] 

hombre m. homi [LMV], interj. home [LMV] 

hombro m. hombru [LMV] 

homenaje m. homenaji [LMV] 

homogéneo, a adj. homogéneu, a [LMV] 

homosexual adj., m. y f. homosexual [LMV] 

hondo, da adj. fundu, da [LMV] 

hondón m. fundón [LMV] 

honesto, ta adj. honestu, ta [LMV] 

honor m. honol [LMV] 

honradez f. honradé [LMV] 

honrado, da adj. honrau, rá [LMV] 

honrar v. honral [LMV] 

hora f. hora [LMV] 

horario m. horariu [LMV] 

horca f. folca [LM], forca [V] 

horizontal adj. horizontal [MV], hurizontal [L] 

horizonte m. horizonti [MV], hurizonti [L] 

hormiga f. furniga [M], fulmiga [L], furmiga [V] 

hormiguear v. furnigueal [M], fulmiguial [L], furmigueal [V] 
hormigueo m. furnigueu [M], fulmigueu [L], furmigueu [V] 
hormiguero m. furmigueiru [V], furnigueiru [M], fulmigueiru [L] 
hormiguillo m. furmiguillu [V], furniguillu [M], fulmiguillu [L] 
hornazo m. folnazu [LM], fornazu [V] 

hornero, ra m. y f. forneiru, ra [MV], folneiru, ra [L] 

hornija f. furnixha [M] 

horno m. folnu [L], fornu [MV] 


horquilla f hilcuilla [L], f. halcuilla [L], f folca [LM], f. hurquilla [LM], f. forca [V], f. horquilla [MV], f. furquilla [M], 
m. endru [V] 


horrible adj. horribli [MV], hurribli [LM] 

horror m. horrol [LMV] 

horroroso, sa adj. horroroshu, sha [LM], horrorosu, sa [V] 
hortaliza f. hortaliza [LMV] 

hortera adj., m. y f. hortera [LMV] 

hospedería f. hospedería [MV], huspidiría [L] 


hospital m. huspital [LM], hospital [MV] 
hospitalario, ria adj. huspitalariu, ria [L], hospitalariu, ria [MV] 
hospitalidad f. hospitalidai [V], huspitalidai [L], hospitaliai [M] 
hostal m. hostal [LMV] 

hostia f. hostia [LMV] 

hotel m. hotel [LMV] 

hoy adv. hoixhi [LM], hoxi [V], hoixi [V] 

hoyo m. chuelu [V], chabucu [L] 

hoz f. fueici [M], foici [LMV] 

hoz grande m. foizón [M] 

hozar m. fozal [LMV] 

hucha f. hucha [V] 

huebra f. jeira [V], xheira [M], ixheira [L] 

hueco, ca adj. ocu, ca [LMV] 

huelga f. huelga [LMV] 

huella f. pisá [V], pishá [LM] 

huérfano, na m. y f. huérfanu, na [LMV] 

huerta f. horta [LMV] 

huerto m. hortu [LMV] 

hueso m. osu [LMV] 

huésped m. y f. hóspidi [L], hospi [M], huésped [V] 
huevo m. ovu [LMV] 

huevo de rey m. ovu de rei [LMV] 

huir v. huil [V], fuixhil [LM], fuxil [V] 

hule m. huli [LMV] 

humanidad f humanidai [LV], humaniai [M] 
humanitario, ria adj. humanitariu, ria [LMV] 
humano, na adj., m. y f. humanu, na [LMV] 
humareda f. fumarea [LMV], m. fumaraixhi [L], f. fumeira [V] 
humedad f. humiai [M], humedai [LV] 

humedecer v. humedecel [LMV] 

húmedo, da adj. humiu, mia [M], húmedu, da [LV], moroshu, sha [L], morosu, sa [V] 
humildad f. humildai [LMV] 

humilde adj. humildi [LMV] 

humillación f. humillación [LMV] 

humilladero m. humilladeiru [LMV] 

humillado, da adj. humillau, llá [LMV] 

humillar v. humillal [LMV] 

humo m. fumu [LMV] 

humor m. humol [LMV] 

hundir v. afundil [LMV], fundil [LMV] 


hurgar v. rimuixhil [L], remuxil [V] 
hurón m. furón [LMV] 

husmear y fisgal [MV] 

huso m. fusu [V], fushu [LM] 


Ti 
ibérico, ca adj., m. y f. ibéricu, ca [LMV] 
íbero, ra adj., m. y f. íberu, ra [LMV] 
iceberg m. iceber [LMV] 
iconoclasta adj., m. y f. iconoclasta [LMV] 
iconografía f. iconografía [LMV] 
iconográfico, ca adj. iconográficu, ca [LMV] 
ictericia f. tiricia [LM], ictericia [LMV] 
ictus m. ictus [LMV] 
idea f idea [LMV] 
ideal adj., m. y f. ideal [LMV] 
identidad f identidai [LV], identiai [M] 
identificación f idintificación [L], identificación [MV] 
identificar v. idintifical [L], identifical [MV] 
identitario, ria adj. identitariu, ria [MV], idintitariu, ria [L] 
ideología f ideología [LMV], idiulugía [L] 
ideológico, ca adj. ideológicu, ca [LMV] 
idilio m. idiliu [LMV] 
idioma m. idioma [LMV] 
idiosincrasia f idiosincrasia [LMV] 
iglesia f. igleixha [M], igreshia [L], iglesia [V] 
ignorancia f. ignorancia [LMV] 
ignorante adj., m. y f. ignoranti [LMV] 
ignorar v. ignoral [LMV] 
igual adj. igual [LMV] 
iguala f. iguala [LMV] 
igualar v. igualal [LMV] 
igualdad f. igualdai [LMV] 
ilegal adj. ilegal [LMV] 
iluminación f. iluminación [LMV] 
iluminado, da adj., m. y f. iluminau, ná [LMV] 
iluminar v. iluminal [LMV] 
ilusión f. ilusión [LMV] 
ilusionar v. ilusional [LMV] 
ilustración f ilustración [LMV] 


ilustrador, ra adj., m. y f. ilustraol, ra [M], ilustradol, ra [LV] 


ilustrar v. ilustral [LMV] 

ilustre adj. ilustri [LMV] 

imagen f. imagin [LMV] 

imaginable adj. imaginabli [LMV] 

imaginación / imaginación [LMV] 

imaginar v. imaginal [LMV] 

imaginario, ria adj. imaginariu, ria [LMV] 

imaginativo, va adj. imaginativu, va [LMV] 

imán m. imán [LMV] 

imbécil adj., m. y f. imbécil [MV], imbeci [L] 

imitación f. imitación [LMV] 

imitar v. imital [LMV] 

impacto m. impactu [LMV] 

impasible adj. impasibli [LMV] 

impedimento m. impedimentu [MV], impidimentu [LM] 
impedir v. impidil [L], impil [M], impedil [V] 

imperdible m. impidibri [L], empedibli [V], imperdibli [MV] 
imperio m. imperiu [LMV] 

implacable adj. implacabli [LMV] 

implar v. implal [MV], impral [LM] 

implementar v. implemental [LMV] 

implicar v. implical [LMV] 

imponente adj. imponenti [LMV] 

imponer v. impuñel [LV], impoñel [M] 

importancia f. importancia [LMV] 

importante adv. importanti [LMV] 

importar v. importal [LMV] 

importuno, na adj. importuno, na [V], impurtunu, na [LMV] 
imposibilitado, da adj. imposibilitau, tá [MV], impusibilitau, tá [L] 
imposible m., adv. impusibli [L], imposibli [MV] 

imposición f. imposición [MV], impusición [L] 

impotencia f. impotencia [LMV] 

impotente adj., m. y f. impotenti [LMV] 

imprenta f. imprenta [LMV] 

impresión f. impresión [LMV] 

impresionante adj. impresionanti [LMV] 

impresionar v. impresional [LMV] 

impresora f impresora [LMV] 

imprimir v. imprimil [LMV] 

impronunciable adj. imprununciabli [L], impronunciabli [MV] 


improvisación f. improvisación [MV], impruvisación [L] 


improvisado, da adj. impruvisau, sá [L], improvisau, sá [MV] 
improvisar v impruvisal [L], improvisal [MV] 
imprudencia / imprudencia [LMV] 

imprudente adj., m. y f. imprudenti [LMV] 

impuesto m. impuestu [LMV], impostu [LMV] 

impulsar v. impulsal [LMV] 

impulsivo, va adj. impulsivu, va [LMV] 

impunidad f. impunidai [LV], impuniai [M] 
inalámbrico, ca adj., m. inalámbricu, ca [LMV] 
inalterable adj. inalterabli [LMV], inalterabri [L] 
inauguración f inauguración [LMV] 

inaugurar v. inaugural [LMV] 

incansable adj. incansabli [LMV] 

incendiar v. incendial [LMV] 

incendio m. incendiu [LMV] 

incentivar v. incentival [MV], incintival [L] 

incentivo m. incintivu [L], incentivu [MV] 
incertidumbre f incertidumbri [MV], incirtidumbri [L] 
incidencia f incidencia [LMV] 

incidente m. incidenti [LMV] 

incierto, ta adj. incertu, ta [LMV] 

incipiente adj. incipienti [LMV] 

incitar v. incital [LMV] 

inclinar v. incrinal [L], inclinal [LMV] 

incluir v. incluil [LMV] 

inclusión f inclusión [LMV] 

inclusive adv. inclusivi [LMV] 

inclusivo, va adj. inclusivu, va [LMV] 

incluso adv. inclusu [LMV] 

incombustible adj. incumbustibli [L], incombustibli [MV] 
incómodo, da adj. incómodu, da [LMV] 

incomparable adj. incomparabli [LMV] 

incompatible adj. incompatibli [LMV] 

incomprensible adj. incumprinsibli [L], incomprensibli [MV] 
incomprensión f. incomprensión [LMV] 

inconcreto, ta adj. inconcretu, ta [LMV] 

incondicional adj. incundicional [L], incondicional [MV] 
inconfesable adj. inconfesabli [LMV] 

inconsciente adj. inconscienti [LMV] 

inconveniente adj., m. inconvenienti [LMV] 


incordiar v. incordial [LMV] 


incorporación f. incorporación [LMV] 
incorporar v incorporal [LMV] 

increíble adj. incriíbli [L], increíbli [MV] 
incrementar v. incremental [LMV] 

incubar v. inchocal [L], enchocal [V], ingoral [L], engüeral [MV] 
inculcar y inculcal [LMV] 

inculpar v. inculpal [LMV] 

inculto, ta adj., m. y f. incultu, ta [LMV] 
incultu, ta adj., m. y f. incurtu, ta [L] 
indecisión f. indecisión [MV], indicisión [L] 
indeciso, sa adj. indecisu, sa [MV], indicisu, sa [L] 
indefenso, sa adj. indefensu, sa [LMV] 
indemnización f. indemnización [LMV] 
indemnizar v. indemnizal [LMV] 
independencia f. independencia [LMV] 
independiente adj. independienti [LMV] 
indicación f. indicación [LMV] 

indicar v. indical [LMV] 

índice m. índici [LMV] 

indicio m. indiciu [LMV] 

indiferencia f. indiferencia [LMV] 
indiferente adj. indiferenti [LMV] 

indígena adj., m. y f. indígena [LMV] 
indignado, da adj. indignau, ná [LMV] 
indignante adj. indignanti [LMV] 

indignar v. indignal [LMV] 

indigno, na adj. indignu, na [LMV] 

indio, dia adj., m. y f. indiu, dia [LMV] 
indirecto, ta adj. indirectu, ta [LMV] 
indiscutible adj. indiscutibli [LMV] 
indistinto, ta adj. indistintu, ta [LMV] 
individual adj. individual [LMV] 

individuo, dua adj., m. individuu, dua [LMV] 
indudable adj. indudabli [LMV] 
indulgencia f indulgencia [LMV] 

industria f. industria [LMV] 

industrial adj., m. y f. industrial [LMV] 
industrialización f. industrialización [LMV] 
inercia f. inercia [LMV] 

inerte adj. inerti [LMV] 


inesperado, da adj. inesperau, rá [LMV] 


inestable adj. inestabli [MV], inistabli [L] 
inestimable adj. inestimabli [MV], inistimabli [L] 
inevitable adj. inivitabli [L], inevitabli [MV] 
infalible adj. infalibli [LMV] 

infancia f. infancia [LMV] 

infantil adj. infantil [LMV] 

infarto m. infartu [LMV] 

infatigable adj. infatigabli [LMV] 

infección f infección [LMV] 

infectar v. infestal [LMV] 

inferior adj., m. y f. inferiol [LMV] 

infestar v. infestal [LMV] 

infierno m. infelnu [L], infernu [MV], enfernu [V] 
infinidad f infiniai [M], infinidai [LV] 

infinito, ta adj., m. infinitu, ta [LMV] 

inflación f inflación [LMV] 

inflamar v. infremal [L], inflamal [MV] 

inflar v. infral [LM], inflal [MV] 

inflexión f. comba [LMV] 

influencia f influencia [LMV] 

influenciar v. influencial [LMV] 

influir v. influil [LMV], infruil [L] 

influyente adj. influyenti [LMV] 

información f información [LMV] 

informal adj. infolmal [L], informal [LMV] 
informar v. informal [LMV], infolmal [L] 
informático, ca adj., m. y f. informáticu, ca [LMV] 
informe m. informi [LMV] 

infra- elem. compos. infra- [LMV] 

infracción f infracción [LMV] 

infractor, ra adj., m. y f. infractol, ra [LMV] 
infraestructura f. infraestructura [MV], infraistructura [L] 
infringir v. infringil [LMV] 

ingeniar v. ingenial [LMV] 

ingeniero, ra m. y f. ingenieru, ra [LMV] 

ingenio m. ingeniu [LMV] 

ingenioso, sa adj. ingeniosu, sa [V], ingenioshu, sha [LM] 
ingenuo, a 

ingenuo, nua adj., m. y f. ingenuu, nua [LMV] 
ingle f. virilla [M], verilla [V], virisha [L], ingli [LMV] 


inglés, sa adj., m. y f. inglés, sha [LM], inglés, sa [V] 


ingrediente m. ingredienti [LMV] 

ingresar v. ingresal [LMV] 

ingreso m. ingresu [LMV] 

iniciar v. inicial [LMV] 

iniciativa f. iniciativa [LMV] 

inicio m. iniciu [LMV] 

inigualable adj. inigualabli [LMV] 

injertar y inxiertal [M], insertal [L], injertal [V] 

injerto m. insertu [L], injertu [V], inxiertu [M] 

injusticia f. inxhusticia [M], injusticia [LV] 

injustificado, da adj. injustificau, cá [LMV], inxhustificau, cá [M] 
injusto, ta adj. inxhustu, ta [M], injustu, ta [LV] 

inmaculado, da adj., f. inmaculau, lá [LMV] 

inmediato, ta adj. inmediatu, ta [LMV] 

inmejorable adj. inmillorabli [LMV] 

inmensidad f inmensidai [V], inmensiai [M], inminsidai [L] 
inmenso, sa adj. inmensu, sa [LMV] 

inmigración f. imigración [LMV] 

inmigrante adj. imigranti [LMV] 

inmigrar v. imigral [LMV] 

inmobiliaria 

inmobiliario, ria adj., f. imubiliariu, ria [L], imobiliariu, ria [MV] 
inmortal adj. inmortal [LMV] 

inmóvil adj. inmóvil [LMV], emparapetau, tá [MV], imparapetau, tá [L], arridigau, gá [L] 
inmune adj. inmuni [LMV] 

inmunidad f inmunidai [LV], inmuniai [M] 

innovador, ra adj., m. y f. innovadol, ra [LV], innovaol, ra [M] 
innovar v. innoval [LMV] 

innumerable adj. innumerabli [LMV] 

inocencia f. inocencia [LMV] 

inocente adj., m. y f. inocenti [LMV] 

inofensivo, va adj. inofensivu, va [MV], inufinsivu, va [LM] 
inolvidable adj. inolvidabli [V], inulvidabli [LM] 

inoxidable adj. inoxidabli [LMV] 

inquieto, ta adj. disinquietu, ta [L], inquietu, ta [LMV], desinquietu, ta [MV], ciscallentu, ta [L] 
inquietud f. inquietú [LMV] 

inquirir v. inquiril [LMV] 

inscribir v. iscribil [LMV] 

inscripción f. iscripción [LMV] 

insecticida adj., m. insecticida [MV], insicticida [L] 


insecto m. insectu [LMV] 


inseguridad f. inseguridai [V], insiguridai [L], inseguriai [M] 
inseguro, ra adj. insiguru, ra [L], inseguru, ra [MV] 
insigne adj. insigni [LMV] 

insignificante adj. insignificanti [LMV] 

insistir v. insistil [LMV] 

insolidario, ria adj., m. y f. insolidariu, ria [MV], insulidariu, ria [L] 
inspección f ispección [LMV] 

inspector, ra adj., m. y f. ispectol, ra [LMV] 
inspiración f. ispiración [LMV] 

inspirar v. ispiral [LMV] 

instalación f. istalación [LMV] 

instalar v. istalal [LMV] 

instantáneo, a adj., f. istantániu, a [LMV] 

instante m. istanti [LMV] 

instinto m. istintu [LMV] 

institución f istitución [LMV] 

instituto m. istitutu [LMV] 

instrucción f istrucción [LMV] 

instructor, ra adj., m. y f. istructol, ra [LMV] 
instruir v. istruil [LMV] 

instrumental adj., m. istrumental [LMV] 
instrumento m. istrumentu [LMV] 

insuficiente adj. insuficienti [LMV] 

insultar v. insultal [LMV] 

insulto m. insultu [LMV] 

intacto, ta adj. intactu, ta [LMV] 

integración f. integración [LMV] 

integral adj. integral [LMV] 

integrante adj., m. y f. integranti [LMV] 

integrar v. integral [LMV] 

integridad f integriai [M], integridai [V], intigridai [L] 
íntegro, gra adj. íntegru, gra [LMV] 

intelecto m. intelectu [LMV] 

intelectual adj., m. y f. intelectual [LMV] 
inteligencia f. intiligencia [L], inteligencia [MV] 
inteligente adj. intiligenti [L], inteligenti [MV] 
inteligible adj. intiligibli [L], inteligibli [MV] 
intemperie f. intelperii [L], intemperii [MV] 
intención f intención [LMV] 

intencionado, da adj. intencionau, ná [LMV] 


intenso, sa adj. intensu, sa [LMV] 


intentar v. intental [LMV] 

intento m. intentu [LMV] 

interacción f. interacción [LMV] 

intercambiar v. intercambial [LMV] 

intercambio m. intelcambiu [L], intercambiu [LMV] 
interés m. interés [LMV] 

interesado, ada adj. intereshau, shá [LM], interesau, sá [V] 
interesante adj. intereshanti [LM], interesanti [V] 
interesar v. interesal [V], intereshal [LM] 

interino, na adj., m. y f. interinu, na [MV], intirinu, na [L] 
interior adj., m. interiol [LMV] 

intermedio, dia adj., m. intermeyu, ya [LM], intermediu, dia [LV] 
intermitente adj., m. intirmitenti [L], intermitenti [MV] 
internacional adj. internacional [LMV] 

internado m. internau [LMV] 

internauta m. y f. internauta [LMV] 

internet m. interné [LMV] 

interno, na adj., m. y f. internu, na [LMV] 

interpretación f. intelpretación [L], interpretación [LMV] 
interpretar v. intelpretal [L], interpretal [LMV] 
interrogación f. interrogación [LMV] 

interrogar v. interrogal [LMV] 

interrogatorio m. interrogatoriu [LMV] 

interrumpir v. intirrumpil [L], interrumpil [MV] 
interruptor m. chavi da lú [LMV] 

intervalo m. intervalu [LMV] 

intervenir v. intervinil [MV], intirvinil [L], intervil [MV] 
intimidad f. intimiai [M], intimidai [LV] 

íntimo, ma adj. íntimu, ma [LMV] 

intolerancia f intolerancia [LMV] 

intolerante adj., m. y f. intoleranti [LMV] 

intranquilo, la adj. intranquilu, la [LMV] 

intrigar v. intrigal [LMV] 

intríngulis m. intríngulis [LMV], intrínculis [L] 
intrínseco, ca adj. intrínsecu, ca [LMV] 

introducción f. introducción [MV], intruducción [L] 
introducir v. intruducil [L], introdudil [M], introducil [V] 
intuición f intuición [LMV] 

intuir v. intuil [LMV] 

intuitivo, va adj. intuitivu, va [LMV] 


inútil adj., m. y f. inútil [LMV] 


invadir y invadil [LMV] 

inválido, da adj., m. y f. inválidu, da [LMV] 

invasión f invasión [LMV] 

invasor, ra adj., m. y f. invasol, ra [LMV] 

inventar y invental [LMV] 

inventario m. inventariu [LMV] 

inventivo, va adj., f. invintivu, va [LMV] 

invento m. inventu [LMV] 

inventor, ra m. y f. inventol, ra [LMV] 

invernada f invelná [LM], inverná [MV] 
invernadero m. invernadeiru [MV], invelnaderu [L] 
inversión f. inversión [LMV] 

inverso, sa adj. inversu, sa [LMV] 

invertil 

invertir v. invirtil [L], invertil [MV] 

investigación f investigación [MV], invistigación [L] 
investigador, ra adj., m. y f. investigadol, ra [LV], investigaol, ra [M] 
investigar v. investigal [MV], invistigal [L] 
investigativo, va adj. invistigativu, va [L], investigativu, va [MV] 
inviable adj. inviabli [LMV] 

invierno m. invelnu [LM], invernu [MV] 

invisible adj. invisibli [LMV] 

invitación f invitación [LMV] 

invitado, da m. y f. invitau, tá [LMV] 

invitar v. invital [LMV] 

involucrar v. involucral [MV], invulucral [L] 
inyección f. indición [LMV] 

ir v. “dil [LMV] 

ira f. ira [LMV] 

irlandés, sa adj., m. y f. irlandés, sa [LMV] 

ironía f. irunía [L], ironía [MV] 

irónico, ca adj. irónicu, ca [LMV] 

irradiar v. irradial [LMV] 

irregulal 

irregular adj. irregulal [LMV] 

irreparable adj. irreparabli [LMV] 

irrespeto m. irrespetu [LMV] 

irrespetuoso, sa adj. irrespetuosu, sa [V], irrespetuoshu, sha [LM] 
irresponsable adj., m. y f. irresponsabli [LMV] 
irrisorio m. risoriu [V], rishoriu [LM] 


irritar v. irrital [LMV] 


isla f isla [LMV] 

islam m. islam [LMV] 

islámico, ca adj. islámicu, ca [LMV] 
italiano, na adj., m. y f. italianu, na [LMV] 
itinerante adj. itineranti [LMV] 

itinerario m. itinerariu [LMV] 


izquierdo, da adj., f. esquerdu, da [LMV], isquerdu, da [LMV] 


Jj 
jabalí, lina m. xhabaril [M], m. y f. jabalí, lina [LMV], m. y f. jabaril, la [V] 
jabato m. jabatu [LMV], rayón [LMV] 
jabón m. ixabón [L], xabón [MV], sabón [MV], isabón [L] 
jaguarzo m. ixaguarzu [L], xaguazu [M], xaguarzu [V] 
jalear v. jaleal [MV], jalial [L] 
jaleo m. ixhibileu [L], m. zafarranchu [LMV], f. zarandaja [M], m. xhubileu [M], m. riburullu [L], m. jaleu [LMV], m. 
ciringociu [L] 
jamacuco m. jamacucu [LMV] 
jamás adv. jamais [LMV] 
jamón m. jamón [LMV] 
jara f. xara [M], ixhara [L], jara [V] 
jarabe m. jarabi [LMV] 
jardín m. jardín [LMV] 
jardinero, ra m. y f. jardineru, ra [L], jardineiru, ra [LMV] 
jarra f. xharra [M], jarra [V], ixharra [L] 
jarrete m. xharreti [M], ixharreti [L] 
jaula f. xhaula [M], ixhaula [L], jaula [V] 
jauría f. jauría [LMV] 
jefe, fa m. y f. jefi, fa [LMV] 
jelepe m. julepi [LMV] 
jeque m. jequi [LMV] 
jera f. jeira [V] 
jerarquía f. jerarquía [LMV] 
jergón f. ixelga [L], xerga [MV], enxerga [V] 
jeringuilla f xaringuilla [M], jeringuilla [MV], jiringuilla [L] 
jersey m. jelsé [L], jersey [MV] 
jesuita adj., m. jisuita [L], jesuita [MV] 
jilguero m. jilgueiru [V], xilgueiru [M], picascardu [L] 
jinete m. y f. jineti [LMV] 
jipi adj., m. y f. hippie [LMV] 
jirafa f jirafa [LMV] 
joder v. joel [LM], interj. jodel [LV], interj. joel [LM], v. jodel [LV] 
jodido, da adj. juíu, a [LM], jodíu, a [V] 


jofaina f. vacía [LMV] 

jolgorio m. jolgoriu [LMV] 

jornada f. jorná [V], ixholná [L], xhorná [M] 

jornal m. jornal [V], ixholnal [L], xhornal [M] 

joroba f. joroba [LMV] 

jorobar v. ajorobal [LV] 

jota f. jota [LMV] 

joven adj. jovin [LMV], novu, va [LMV] 

joya f: joya [LMV] 

jubilación f jubilación [LMV] 

jubilado, da adj., m. y f. jubilau, lá [LMV] 

jubilar v. jubilal [LMV] 

judía m. freixhón [M], frendxón [L], frenjón tenru [V] 

judío, a adj., m. y f. xhubíu, a [M], judíu, a [LV] 

juego m. ixhogu [L], xogu [V], xhugu [M] 

juerga f. juerga [LMV], farra [V] 

jueves m. ixhovis [L], xhovis [M], jovis [V] 

juez, za m. y f. jué, za [LMV] 

jugada f xhubiá [M], xhugá [M], xugá [V], judiá [LV], ixhugá [L] 
jugador, ra adj., m. y f. xugadol, ra [V], jugadol, ra [LV], ixhugadol, ra [L], xhugaol, ra [M] 
jugar v.* xhugal [M], xugal [V], ixhugal [L] 

jugarreta f. xugarreta [V], xhugarreta [M], jugarreta [L] 

jugo m. jugu [LMV] 

jugoso, sa adj. jugoshu, sha [LM], jugosu, sa [V] 

juguete m. xugueti [V], xhugueti [M], ixhugueti [L] 

juicio m. juiciu [LMV] 

juliana f. juliana [LMV] 

julio m. juliu [LMV] 

junco m. xuncu [V], ixhuncu [L], xhuncu [M] 

junio m. juniu [LMV] 

junta f. junta [V], xhunta [M], ixhunta [L] 

juntar v. ixhuntal [L], axhuntal [M], ajuntal [V], aixhuntal [L], juntal [V], xhuntal [M] 
junto, ta adj., adv. xhuntu, ta [M], ixhuntu, ta [L], juntu, ta [V] 
juramento m. juramentu [LMV] 

jurar v. jural [LMV] 

justicia f. xhusticia [M], justicia [LV] 

justificar v. justifical [LV], xhustifical [M] 

justo adv. xhustu [M], ixhustu [L], justu [V] 

justo, ta adj., m. y f. justu, ta [LV], ixhustu, ta [L], xhustu, ta [M] 
juvenil adj. juvinil [L], juvenil [MV] 


juventud f juventú [MV], juvintú [L] 


juzgado m. juzgau [LMV] 
juzgar v. juzgal [LMV] 


Kk 
kaki 


karaoke m. karaoke [LMV] 
kárate m. kárate [LMV] 

kayak m. kayak [LMV] 

kilo m. kilu [LMV] 

kilo- elem. compos. kilo- [LMV] 
kilómetro m. kilómetru [LMV] 


kiwi m. kiwi [LMV] 


LI 
la pron. a [LMV], art. deter. f. a [LMV] 
La lengua hablada en Italia 
laberinto m. laberintu [MV], labirintu [L] 
labio m. labiu [LMV] 
labor f. hazana [LMV], labol [LMV] 
laboral adj. laboral [LMV] 
laborioso, sa adj. laboriosu, sa [V], laborioshu, sha [LM] 
labrado, da adj., m. y f. labrau, rá [LMV] 
labrador, ra adj., m. y f. labraol, ra [M], labradol, ra [LV] 
labrar v. labral [LMV] 
lacra f lacra [LMV] 
ladear v. ladial [L], ladeal [MV] 
ladera f. ladeira [LMV] 
lado m. lau [LMV] 
ladrar v. ladral [LV], lairal [M] 
ladrido m. lairíu [M], ladríu [LV] 
ladrillu m. ladrillu [LV], lairillu [M] 
ladrón, na adj., m. y f. orceiru, ra [L], m. y f. ladri [L], adj., m. y f. ladrón, na [LV], adj., m. y f. lairón, na [M] 
lagar m. lagal [LMV] 
lagarero, ra m. y f. lagareiru, ra [LMV] 
lagareta f. lagareta [LMV] 
lagartija f. lagartixa [V], lagartixha [LM] 
lagarto, ta m. y f. lagartu, ta [LMV] 
lágrima f. lágrima [LMV] 
lagrimal m. lagrimal [LMV] 
laguna f. laguna [LMV] 
laja f. laixha [LM], laixa [V] 
lamentable adj. lamentabli [LMV] 


lamentar y. lamental [LMV] 

lamer v. lambel [LMV] 

lampante m. lampanti [LMV] 

lámpara / lámpara [LMV] 

lana f lana [L], lan [MV] 

langosta f. langosta [LMV], cigañota [L] 
lanza f. lanza [LMV] 

lanzado, da adj. lanzau, zá [LMV] 
lanzar v. lanzal [LMV] 

lapa f. lapa [LMV] 

lápida f. lápida [LMV] 

lapidario, ria adj. lapidariu, ria [LMV] 
lápiz m. lapi [LMV] 

lapsus m. lapsus [LMV] 

largar v. largal [LMV], lisgal [L] 

largo, ga adj. lalgu, ga [L], largu, ga [LMV] 
larva f. coca [LMV] 

lasaña f. lasaña [LMV] 

lasca f. lasca [LMV] 

lástima f. lástima [LMV] 

lastre m. lastri [LMV] 

lata f. lata [LMV] 

lateral adj., m. y f. lateral [LMV] 

latido m. latíu [LMV] 

latigazo m. latigazu [V], latigadu [LM] 
latín m. latín [LMV] 

latino, na adj., m. y f. latinu, na [LMV] 
latir v. latil [LMV] 

latón m. latón [LMV] 

latonero, ra m. y f. latoneiru, ra [LMV] 
laúd m. laú [LMV] 

laurel m. laureleiru [LMV], laurel [LMV] 
lavabo m. lavabu [LMV] 

lavadero m. lavadeiru [V], laveiru [LM] 
lavadora f. lavadora [LV], lavaora [M] 
lavandera f. escribiora [M], labraora [M], labradora [LV] 
lavar v. laval [LMV] 

lavatorio m. lavatoriu [LMV] 

lazo m. lazu [LMV] 

le pron. le, li [LMV] 

leal adj. leal [LMV] 


lección f lección [LMV] 

leche m. o f. leiti [LMV] 

lechera f. leiteira [M], lechera [LMV] 
lechero, ra adj., m. y f. lecheru, ra [L], lecheiru, ra [MV] 
lechuga f. lituga [LMV] 

lechuga silvestre f lichuguilla [L], lechuguilla [MV] 
lechuza f. lechuza [MV], lichuza [L] 

lector, ra adj., m. y f. lectol, ra [LMV] 

lectura f. lectura [MV], lictura [L] 

leer v. * lel [LMV], leel [LMV] 

legado m. legau [LMV] 

legal adj. legal [LMV] 

legalidad f legalidai [LV], legaliai [M] 
legalización f. legalización [LMV] 

legalizar v. legalizal [LMV] 

legaña f. lagaña [LMV] 

legañoso, sa adj., m. y f. lagañoshu, sha [LM], lagañosu, sa [V] 
legar v. legal [LMV] 

legión f. ligión [L], legión [MV] 

legionario, ria adj., m. y f. ligionariu, ria [L], legionariu, ria [MV] 
legislación f legislación [MV], ligislación [L] 
legislar v. legislal [MV], ligislal [L] 
legislatura f. legislatura [MV], ligislatura [L] 
legua f. legua [LMV] 

legui m. legui [MV] 

legumbre f. legumbri [MV], ligumbri [L] 
lejano, na adj. lejanu, na [LMV] 

lejía f. lijía [L], lejía [MV], lixía [LMV] 

lejos adv. londxi [LM], longi [V] 

lelo, la adj. lelu, la [LMV] 

leña f. leña [LMV] 

lendrera f. lendreira [LMV] 

lengua f. lengua [LMV] 

lenguaje m. lenguaixhi [M], lenguaji [LV] 
lente f. lenti [LMV] 

lenteja f. lenteja [LMV] 

lento, ta adj. lentu, ta [LMV] 

león, na m. y f. león, na [LMV] 

leonés, sa adj., m. y f. leonés, sa [LMV] 
leotardo f. polaina [LMV] 

lesión f. lesión [LMV] 


letanía f. letanía [LMV] 

letargo m. letargu [LMV] 

letra f. letra [LMV] 

letrero m. letreiru [LMV] 

letrina f. letrina [LMV] 

leudar v. yudal [V], ludial [L], enyudal [M] 
leudo, da adj. yudu, da [V], ludiu, dia [L] 
levadura f. levaura [LM], levadura [V] 
levadurina f. levadurina [LMV] 

levantar v. levantal [LMV], alevantal [LM] 
ley f. lei [LMV] 

leyenda f. leyenda [LMV] 

lezna f. lesna [LMV] 

liar v. lial [LMV], embarañal [V], enmarañal [M], imbarañal [L] 
liara f. liara [MV] 

libélula m. andarríus [LMV] 

libertad f. libertai [LMV] 

libertina adj., f. coleteira [LV] 

libertino, na adj., m. y f. lebrijanu, na [MV], librijanu, na [L] 
libra f libra [LMV] 

librar v. libral [LMV] 

libre adj. libri [LMV] 

libreta f. libreta [LMV] 

libro m. libru [LMV] 

licencia f. licencia [LMV] 

licenciado, da m. y f. licenciau, á [LMV] 
licenciar v. licencial [LMV] 

licenciatura f. licenciatura [LMV] 

lidiar v. lidial [LMV] 

liebre m. lebri [LMV] 

liendre m. lendri [LMV] 

lienzo m. lenzu [LMV], lienzu [LV] 

liga f. liga [LMV] 

ligar v. ligal [LMV] 

ligero, ra adj. livianu, na [LMV] 

lija f. lija [LMV] 

lijadora f. lijaora [M], lijadora [LV] 

lijar y lijal [LMV] 

lila f. lila [LMV], adj., m. lila [LMV] 

lima f. lima [LMV] 

limar v. limal [LMV] 


limbo m. limbu [LMV] 

limitación f. limitación [LMV] 

limitar v. limital [LMV] 

límite m. límiti [LMV] 

limón m. limón [LMV] 

limonero m. limoneiru [LMV] 

limpiar v. limpal [LMV] 

limpiar a fondo v. iscotonal [L] 

limpieza f. limpieza [LMV] 

limpio, pia adj. limpu, pa [LMV] 

lince m. linci [LMV] 

lindar v. lindal [LMV] 

linde m. lindi [LMV] 

lindero, ra adj., m. y f. lindeiru, ra [LMV] 
lindo, da adj. lindu, da [LMV] 

línea f. línea [MV], linia [LM] 

lineal adj. lineal [MV], linial [LMV] 
lingote m. lingoti [LMV] 

lingüista m. y f. lingüista [LMV] 
lingüístico, ca adj., f. lingüísticu, ca [LMV] 
lino m. linu [LMV] 

linterna f. alinterna [MV], faroleta [L], lintelna [L], farola [MV] 
lío m. líu [LMV], f. zarandaja [M] 
liquen m. liquen [LMV] 

liquidar v. liquidal [LMV] 

líquido, da adj., m. y f. líquidu, da [LMV] 
lira f. lira [LMV] 

lirio m. liriu [LMV] 

liso, sa adj. lisu, sa [V], lishu, sha [LM] 
lista f. lista [LMV] 

listo, ta adj. listu, ta [LMV] 

listón m. listón [LMV] 

literario, ria adj. literariu, ria [LMV] 
literatura f. literatura [LMV] 

litro m. litru [LMV] 

llama / chama [LMV] 

llamada f. chamá [LMV] 

llamar v. chamal [LMV] 

llamarada f. chamaratá [LM], chamará [V] 
llanada f illaná [L], llaná [LMV] 


llano, na adj., m. y f. llanu, na [LMV] 


llanta f llanta [LMV] 

llanto m. llantu [V] 

llanto desconsolado f. barraqueira [LMV] 

llar f allar [M], llar [LV] 

llave f. chavi [LMV] 

llavero m. chaveiru [LMV], chaveru [L] 

llegada f. chegá [LMV] 

llegar v. chegal [LMV] 

llenar v. enchel [MV], inchel [L] 

lleno adj. inchiritu, ta [L], inchitu, ta [M] 

lleno, na adj. imprau, rá [LM], atacau, cá [L], implau, lá [MV], cheu, a [LMV] 
llevar v. leval [LMV] 

llorar v. choral [LMV] 

lloro m. choru [LMV] 

llorón, na adj., m. y f. chorón, na [LMV] 

llover v. chovel [LMV] 

llovizna f. mullisna [L], f molisna [V], f mulinia [M], m. mulisni [M] 
lloviznar v. molisnal [V], mullisnal [L], mulinial [M], mulisneal [M] 
lluvia f. agua [LMV], lluvia [V], charamusca [L] 

lo pron. o [M], u [LV] 

loable adj. loabli [LMV] 

loar v. loal [LMV] 

lobo, ba m. y f. lobu, ba [LMV] 

local adj., m. local [LMV] 

localidad f localidai [LV], localiai [M] 

localización f. localización [LMV] 

localizar v. localizal [LMV] 

loco, ca adj. alboriau, riá [LM], locu, ca [LMV], albolariau, riá [V] 
locomotora f. locomotora [LMV] 

locura f lucura [L], locura [MV] 

locutor, ra m. y f. lucutol, ra [L], locutol, ra [MV] 

lodazal f. lardina [M], m. lapacheiru [V], m. chalapatal [LM] 
lodo m. lo [LMV] 

lógicu, ca adj., f. lógicu, ca [LMV] 

logopeda m. y f. logopeda [LMV] 

logopedia f. logopedia [LMV] 

logotipo m. logotipu [LMV] 

lograr v. logral [LMV] 

logro m. logru [LMV] 

loma f. loma [LMV], lomba [L] 

lombriz f. bixaroca [V], lumbrí [LM], miñoca [LM], lombrí [V] 


lomo m. lomu [LMV], m. lombu [LM], £ lomba [M] 
lona f lona [LMV] 

longevo, va adj. longevu, va [LMV] 

loro m. loru [LMV] 

lotería f. lutiría [LM], lotería [V] 

lucero, ra adj. ludeiru, ra [L], luceiru, ra [MV] 
lucha f. luta [M], loita [L], lucha [LMV] 
luchador, ra adj., m. y f. luchadol, ra [LV], m. y f. luchaol, ra [M] 
luchar v. lutal [M], luchal [LMV] 

lucidez f. lucidé [LMV] 

lucido, da adj. ludíu, a [LM], lucidu, da [V] 
luciérnaga m. cocu de lumi [LMV] 

lucir v. ludil [LM], lucil [V] 

lucro m. lucru [LMV] 

lúdico, ca adj. lúdicu, ca [LMV] 

luego adv. alogu [LMV], logu [LMV] 

lugar m. lugal [LMV] 

lugareño, ña adj., m. y f. lugareñu, ña [LMV] 
lugarteniente m. y f. lugartenienti [LMV] 
lúgubre adj. lúgubri [LMV] 

lujo m. luju [LMV] 

lujoso, sa adj. lujoshu, sha [LM], lujosu, sa [V] 
lujuria f. lujuria [LMV] 

lumbral m. lumbral [LMV] 

lumbre f. lumi [LMV] 

luna f. luna [LMV] 

lunar m. lunal [LMV], adj. lunal [LMV] 

lunes m. lunis [LMV] 

lupa f. lupa [LMV] 

lustre m. lustri [LMV] 

lustro m. lustru [LMV] 

lustroso, sa adj. lustrosu, sa [V], lustroshu, sha [LM] 
luto m. lutu [LMV] 

luz f. lú [LMV] 


M m 
macarra adj., m. y f. macarra [LMV] 
maceta f. maceta [LMV], m. testeiru [LMV] 
machacar v. machacal [LMV] 
machar v. machal [LMV] 


machihembrado m. machifembrau [L] 


machihembrar y. machifembral [L] 

machismo m. machismu [LMV] 

machista adj., m. y f. machista [LMV] 

macho m. machu [LMV] 

machuno, na adj. machunu, na [LMV] 

macizo, za adj., m. macizu, za [LMV] 

macramé m. macramé [LMV] 

macro- elem. compos. macro- [LMV] 

macuto m. macutu [LMV] 

madera f. madeira [V], meira [L], maeira [M] 
madrastra f. madrasta [LV], mairasta [M] 
madre f. mama [LMV], mairi [LM], madri [V] 
madriguera m. vival [LMV] 

madrileño, ña adj., m. y f. madrileñu, ña [LV], mairileñu, ña [M] 
madrina f. madriña [LV], mairiña [M] 

madroño f. mairoñeira [M], m. mostachu [L], f. madroñeira [V], m. mairoñu [M], m. madroñu [LV], m. madroñeiru [L] 
madrugada f. mairugá [M], madrugá [LV] 
madrugador, ra adj., m. y f. mairugaol, ra [M], madrugadol, ra [V], madrugol, ra [L] 
madrugar v. mairugal [M], madrugal [LV] 
madrugón m. madrugón [LV], mairugón [M] 
madurar v. madural [V], maural [LM], amaural [M] 
maduro, ra adj. maduru, ra [V], mauru, ra [LM] 
maestría f. maestría [LMV], maistría [L] 
maestro, tra m. y f. maestru, tra [LMV] 

mafia f. mafia [LMV] 

magarza f. magarza [LMV] 

magdalena f. madalena [LMV] 

magia f. magia [LMV] 

mágico, ca adj., m. y f. mágicu, ca [LMV] 
magisterio m. magisteriu [LMV] 

magistral adj. magistral [LMV] 

magnífico, ca adj. magníficu, ca [LMV] 
magnitud f. magnitú [LMV] 

mago, ga m. y f. magu, ga [LMV] 

magrear v. magreal [MV], magrial [L] 

magullar v. machucal [L], machucal [MV] 
maicena f. maicena [LMV] 

maillot m. maillot [LMV] 

maíz m. millu [LMV] 

maja f. malla [LMV] 

majada f. mallá [LMV] 


majar v. mallal [LMV] 

majestad f. majestai [LMV] 

majestuoso, sa adj. majestuoshu, sha [LM], majestuosu, sa [V] 
majo, ja adj., m. y f. maju, ja [LMV] 

mal adv. mal [LMV], m. mal [LMV] 

malabarista m. y f. malabarista [LMV] 

malaria f. malaria [LMV] 

malcriado, da adj., m. y f. malcriau, criá [LMV] 

malcriar v. malcrial [LMV] 

maleante adj., m. y f. maleanti [MV], malianti [L] 

maleducado, da adj., m. y f. maliducau, cá [L], maleducau, cá [MV] 
malencarado, da m. y f. furriñas [V] 

malentendido m. malintindíu [LM], malentendíu [V] 

maleta f. maleta [LMV] 

maleza f. maleza [LMV] 

malherir v. malferil [MV], malfiril [L] 

malhumorado, da adj. funu, na [LMV], enfurruñau, ñá [V] 
maligno, na adj. malignu, na [LMV] 

malla f. malla [LMV] 

mallo m. mangual [LV] 

mallorquín, na adj., m. y f. mallurquín, na [L], mallorquín, na [MV] 
malo, la adj. mau, má [LMV] 

maltratado, da adj., m. y f. maltratau, tá [LMV] 

maltratador, ra adj., m. y f. maltratadol, ra [V], maltratol, ra [L], maltrataol, ra [M] 
maltratar v. maltratal [LMV] 

maltrato m. maltratu [LMV] 

malvado, da adj., m. y f. malvau, vá [LMV] 

malvivir v. malvivil [LMV] 

mamar v. mamal [LMV] 

mamífero m. mamíferu [LMV] 

mamón, na adj., m. y f. mamón, na [LMV] 

mamporro m. mamporru [LMV] 

mampostería f. mampostería [MV], mampustiría [L] 

maña m. xheitu [M], ixheitu [L], jeitu [V] 

manada f. maná [LMV] 

mañana f. mañán [LM], £ miñán [V], adv. amañán [LM], adv amiñán [V] 
manantial m. manantial [LMV] 

manantío m. manantíu [LMV] 

manar v. manal [LMV] 

mancha f. mancha [LMV] 


manchar v. manchal [LMV] 


manco, ca adj., m. y f. mancu, ca [LMV] 

mancomunidad f. mancumunidai [LV], mancomuniai [M] 

mandar v. mandal [LMV] 

mandarina f. tarangina [M], torongina [V], mondarina [V], morandina [LM] 
mandarino m. mondarinu [V], f morandineira [L], f. mondarineira [V], f. tarangineira [M] 
mandato m. mandatu [LMV] 

mandíbula f. mandíbula [LMV] 

mandil m. mandil [LMV] 

mando m. mandu [LMV] 

mandolina f. mandulina [L], mandolina [MV] 

mandón, na adj., m. y f. mandantón, na [LMV] 

manejar v. manejal [LMV] 

manejo m. maneju [LMV] 

manera f. maneira [LMV] 

manga f. manga [LMV] 

mangante m. y f. manganti [LMV] 

mango m. mangu [LMV] 

mangonear v. mangoneal [MV], mangonial [L] 

mangosta m. meloncillu [LMV] 

manguera f. goma [LMV], mangueira [V] 

manía f. manía [LMV] 

maníaco, ca adj., m. y f. maníacu, ca [LMV] 

maniático, ca adj., m. y f. maniáticu, ca [LMV] 

manicomio m. manicomiu [LMV] 

manicura f. manicura [LMV] 

manifestación f. manifestación [LMV] 

manifestar v. manifestal [LMV] 

manija f. manija [LMV] 

manillar m. manillal [LMV] 

manipulación f. manipulación [LMV] 

manipular v. manipulal [LMV] 

manitas m. y f. manitas [LMV] 

mano f. man [LMV] 

manso, sa adj. mansu, sa [LMV] 

manta f. manta [LMV], m. berrendu [M], m. barrendu [LV], m. cobertol [LMV] 
manteca f. manteca [LMV] 

mantecoso, sa adj. mantecosu, sa [V], mantecoshu, sha [LM] 

mantel m. mantel [LMV] 

mantener v. mantel [LMV] 

mantenimiento m. mantinimentu [L], manteñimentu [V], mantenimentu [MV] 


mantequilla f. mantequilla [LMV], mantiquilla [L] 


mantilla f mantilla [LMV] 

mantis f. tranquitesha [L], f. teresha [M], m. insectu pau [V] 
manto m. mantu [LMV] 

mantón m. mantón [LMV] 

manual m. manual [LMV], adj. manual [LMV] 

manualidad f. manualiai [M], manualidai [LV] 

manzana f. manzana [LV], manzán [M] 

manzanilla f. manzanilla [LMV] 

manzano f. manzaneira [LMV] 

mapa m. mapa [LMV] 

maquila f. maquía [L], maquilla [MV], maquila [LM] 
maquillaje m. maquillaji [LMV] 

maquillar v. maquillal [LMV] 

máquina f. máquina [LMV] 

maquinar v. maquinal [LMV] 

maquinaria f. maquinaria [LMV] 

mar m. mar [LMV] 

maratón m. maratón [LMV] 

maravilla f maravilla [LMV] 

maravilloso, sa adj. maravilloshu, sha [LM], maravillosu, sa [V] 
marca f. marca [LMV] 

marcado, da adj. marcau, cá [LMV] 

marcador adj., m. marcaol [M], marcadol [LV], marcol [L] 
marcar v. marcal [LMV] 

marcha f. marcha [LMV] 

marchar v. marchal [LMV] 

marchitar v. marchital [MV] 

marco m. marcu [LMV] 

marea f. marea [LMV] 

marear v. mareal [MV], marial [L] 

mareo m. mareu [LMV] 

margarita f. margarita [LMV] 

margen m. margen [V], margin [LMV] 

maricón m. maricón [LMV] 

mariconada f. mariconá [LMV] 

marinero, ra adj., m. y f. marineiru, ra [LMV], marineru, ra [L] 
marino, na adj., m. y f. marinu, na [LMV] 

mariposa f. maripoixha [LM], mariposa [V] 

mariposear v. mariposeal [V], maripoixhial [L], maripoixheal [M] 
mariquita f. mariquita [LMV], catalina [V] 


marisco m. mariscu [LMV] 


marketing m. marketing [LMV] 

mármol m. mármul [LM], mármol [V] 
marqués, sa m. y f. marqués, sa [LMV] 
marrón adj., m. marrón [LMV] 

martes m. martis [LMV] 

martillazo m. martelazu [V], marteladu [LM] 
martillo m. martelu [LMV] 

martín pescador m. picapecis [LMV] 
martirizar v. martirizal [LMV] 

marzo m. marzu [LMV] 

más adj., adv. máis [LMV], m. máis [LMV] 
masa f. masa [LMV] 

mascar v. mascal [LMV] 

máscara f. máscara [LMV] 

mascarilla f. mascarilla [LMV] 

masculino, na adj. masculinu, na [LMV] 
masón, na m. y f. masón, na [LMV] 

mástil m. mástil [LMV] 

mata f. mata [LMV] 

matacandelas m. apagavelas [LMV] 
matadero m. mateiru [LM], matadeiru [V] 
matadura f. mataura [LM], matadura [V] 
matanza f. matanza [LMV] 

matar v. matal [LMV] 

matarife m. y f. matanchín, na [LMV] 
matemático, ca adj., m. y f. matemáticu, ca [LMV] 
materia f. materia [LMV] 

material m. material [LMV] 

materialismo m. materialismu [LMV] 
maternidad f. materniai [M], maternidai [V], matirnidai [L] 
materno, na adj. maternu, na [LMV] 
matiz m. matiz [LMV] 

mato m. matu [L] 

matorral m. matorral [LMV] 

matraca f. matraca [LMV] 

matriarcado m. matriarcau [LMV] 
matrícula f. matrícula [LMV] 

matrimonio m. matrimoniu [LMV] 
matute m. matuti [LMV] 

maullar v. mial [LMV] 


maxi- elem. compos. maxi- [LMV] 


máximo, ma adj., m. máximu, ma [LMV] 

mayal m. mangual [LV] 

mayo m. mayu [LMV] 

mayor adj., m. mayor [MV], mayol [LM] 

mayoría f. mayuría [LM], mayoría [MV] 

mayoritario, ria adj. mayoritariu, ria [MV], mayuritariu, ria [LM] 
mayúsculo, la adj., f. mayúsculu, la [LMV] 
mayúsculu, la 

mazo m. mazu [LMV] 

mazorca f. mazaroca [LMV] 

me pron. me, mi [LMV] 

meada f. mixá [V], mixhelá [LM] 

meado m. mixhau [LM], mixau [V] 

mear v. mixal [V], mixhal [LM] 

mecánico, ca adj., m. y f. mecánicu, ca [LMV] 
mecanismo m. mecanismu [LMV] 

mecanizado, da adj. mecanizau, zá [LMV] 

mecanizar v. mecanizal [LMV] 

mecer v. mecel [LMV] 

mecha f. mecha [LMV] 

mechero m. mecheiru [LMV] 

mechón m. mechón [LMV] 

medalla f. medalla [LMV] 

mediación f. mediación [LMV] 

mediana f. medianu, na [LMV] 

mediante prep. medianti [LMV] 

medianu, na adj. medianu, na [LMV] 

medicamento m. midicamentu [LM], medicamentu [MV] 
medicina f. midicina [L], medicina [MV] 

médico, ca adj., m. y f. mecu, ca [M], médicu, ca [LV] 
medida f. miya [M], midía [LV] 

medieval adj. medieval [LMV] 

medio, dia adj., m. y f. meyu, ya [LM], mediu, dia [LV] 
medioambiental adj. mediuambiental [LMV] 
medioambiente m. mediuambienti [LMV] 

mediodía m. meyudía [LM], mediudía [V] 

medir v. mil [M], midil [LV] 

meditación f. meditación [MV], miditación [L] 
meditar v. medital [MV], midital [L] 

mediterráneo, a adj. mediterráneu, a [MV], miditerráneu, a [L] 


médula f. médula [LMV] 


mega- elem. compos. mega- [LMV] 

mejilla / cacheta [LMV] 

mejillón m. mijillón [L], mejillón [MV] 

mejor adj., adv. millol [LMV], millor [MV] 

mejora f. millora [LMV] 

mejorable adj. millorabli [LMV] 

mejorar v. milloral [LMV] 

mejoría f. milloría [V], milluría [LM] 

melancolía f. melanculía [L], melancolía [MV] 

melancólico, ca adj. melancólicu, ca [LMV] 

melapia m. marapiu [L], malapiu [MV] 

melaza f melaza [LMV] 

melena / melena [LMV] 

mella f. mela [LMV] 

mellado, da adj., m. y f. melau, lá [LMV] 

mellar v. melal [LMV] 

mellizo, za adj., m. y f. mellizu, za [V], millidu, da [L], millizu, za [M] 
melocotón m. maracatón [M], melocotón [MV], prixegu [M], prisegu [L], présigu [V] 
melocotonero m. maracatoneiru [M], prisigueiru [LV], melocotoneiru [MV], presigueiru [V] 
melodía f. melodía [LMV] 

melódico, ca adj. melódicu, ca [LMV] 

melón m. melón [LMV] 

meloncillo m. meloncillu [LMV] 

melopea f. menopea [L], melopea [MV] 

membrillo m. marmeleiru [V], mimbrillu [M], mimbrilleiru [M], marmelu [V], peroneiru [L], perón [L] 
memo, ma adj., m. y f. memu, ma [LMV] 

memorable adj. memorabli [LMV] 

memoria f. memoria [LMV] 

memorizar v. mimurizal [L], memorizal [MV] 

mención f. mención [LMV] 

mencionar v. amental [L], mental [MV], mencional [LMV] 

menda m. y f. menda [LMV] 

mendrugo m. coscorru [LMV] 

menear v. meneal [MV], menial [LM] 

meneo m. meneu [LMV] 

menester m. mestel [V], mistel [LM] 

mengano, na m. y f. menganu, na [LMV] 

menguante adj. menguanti [LMV] 

menguar v. mengual [LMV] 

meñique m. piriquín [M], miñiqui [V], piriquiñu [L] 


menor adj. menol [L], menor [LMV] 


menos adj., adv. menus [LMV] 

menoscabar y menoscabal [LMV] 
menoscabo m. menoscabu [LMV] 

mensaje m. mensaji [LMV] 

mensajero, ra adj., m. y f. mensajeru, ra [L], mensajeiru, ra [MV] 
menta f. menta [LMV] 

mental adj. mental [LMV] 

mentalidad f. mentalidai [LV], mentaliai [M] 
mentalizar v. mentalizal [LMV] 

mente / menti [LMV] 

mentir v. mintil [LMV] 

mentira / mintira [LMV] 


mentiroso, sa adj., m. y f. mintiroshu, sha [LM], adj., m. y f. mintirosu, sa [V], adj. refesteiru, ra [LM], adj., m. troleiru, ra 
[LMV] 


menú m. menú [MV], minú [L] 

menudo, da adj. minú, a [L], menudu, da [V], menú, a [M], mancu, ca [L] 
mercader, ra m. y f. mercadel, ra [LMV] 
mercado m. mercau [LMV] 

mercancía f. mercancía [LMV] 

mercromina f. melcromina [LMV] 

merecer v. merecel [LMV] 

merendar v. merendal [LM], merendillal [V] 
meridiano m. meridianu [MV], miridianu [L] 
merienda / merendilla [V] 

mérito m. méritu [LMV] 

mermar v. mermal [LMV] 

mermelada f. marmelá [V], mermelá [LMV] 
mero, ra adj. meru, ra [LMV] 

mes m. mes [LMV] 

mesa f mesa [V], mesha [LM] 

meseta f. meseta [LMV] 

mesón m. mesón [V], meshón [LM] 

meta f meta [LMV] 

metáfora f metáfora [LMV] 

metafórico, ca adj. metafóricu, ca [LMV] 
metal m. metal [LMV] 

metálico, ca adj. metálicu, ca [LMV] 
metalurgía f. metalurgía [LMV] 
meteorología f. meteorología [LMV] 
meteorológico, ca adj. meteorológicu, ca [LMV] 


meter v. metel [LMV] 


meticulosidad f. meticulosidai [V], miticuloshidai [L], meticuloshiai [M] 
meticuloso, sa adj. meticuloshu, sa [M], meticulosu, sa [V], miticuloshu, sha [L] 
metodología f. metodología [MV], mitudulugía [L] 

metralla / metralla [LMV] 

metro m. metru [LMV] 

mexicano, na adj., m. y f. mijicanu, na [L], mejicanu, na [MV] 
mezcla f mezcla [MV], mixtura [LMV], mescra [L] 

mezclal 

mezclar v. mescral [L], mixtural [LMV], mezclal [MV] 
mezuca m. yf. mizuca [L], mezuca [MV] 

mezuquear v. mizuquial [L], mezuqueal [MV] 

mi adj. mei, miña [LMV] 

mí pron. mi [LMV] 

micelio m. miceliu [LMV] 

micología / micología [LMV] 

micológicu, ca adj. micológicu, ca [LMV] 

micro- elem. compos. micro- [LMV] 

micrófono m. micrófonu [LMV] 

microondas m. microondas [LMV] 

microscópico, ca adj. microscópicu, ca [LMV] 

microscopio m. microscopiu [LMV] 

miedo m. meu [LMV] 

miedoso, sa adj., m. y f. medrocán, na [L], meirancu, ca [M], medrosu, sa [V], meiroshu, sha [M], meoshu, sha [M] 
miel m. o f. mel [LMV] 

miembro m. miembru [LMV] 

mientras conj. mentras [LMV], adv. mentras [LMV] 
miércoles m. mérculis [LMV] 

mierda f. merda [LMV] 

miga / miga [LMV] 

migaja / migalla [V] 

migajón m. migallón [LMV] 

migar v migal [LMV] 

migración f. migración [LMV] 

migrar v. migral [LMV] 

migratorio, ria adj. migratoriu, ria [LMV] 

mil adj., m. mil [LMV] 

milagro m. milagru [LMV] 

milagroso, sa adj. milagroshu, sha [LM], milagrosu, sa [V] 
milano m. milanu [LMV] 

milenio m. mileniu [LMV] 


milésimo, ma adj., f. milésimu, ma [LMV] 


mili f. mili [LMV] 

mili- elem. compos. mili- [LMV] 

mililitro m. mililitru [LMV] 

milímetro m. milímetru [LMV] 

militante adj., m. y f. militanti [LMV] 

militar adj., m. y f. milital [LMV] 

milla f. milla [LMV] 

millón m. millón [LMV] 

mimar v. mimal [LMV] 

mimbre m. mimbri [LMV] 

mimetismo m. mimetismu [MV], mimitismu [L] 
mimo m. mimu [LMV] 

mimoso, sa adj., f. mimosu, sa [V], mimoshu, sha [LM] 
mina f. mina [LMV] 

mineral adj., m. mineral [LMV] 

minero, ra adj., m. y f. mineiru, ra [LMV] 

minga f. minga [LMV] 

mini- elem. compos. mini- [LMV] 

miniatura f. miniatura [LMV] 

mínimo, ma adj. mínimu, ma [LMV] 

ministerio m. ministeriu [LMV] 

ministro, ra m. y f. ministru, ra [LMV] 

minoría f. minuría [L], minoría [MV] 

minoritario, ria adj. minoritariu, ria [MV], minuritariu, ria [L] 
miñosa f. bixaroca [V], miñoca [LM] 

minúsculo, la adj., f. minúsculu, la [LMV] 
minusvalía f. minusvalía [LMV] 

minusválido, da adj., m. y f. minusválidu, da [LMV] 
minuto m. minutu [LMV] 

mío, mía adj. mei, miña [LMV] 

mira f. mira [LMV] 

mirada f. mirá [LMV] 

mirador m. miradol [LV], miraol [M] 

mirar v. miral [LMV] 

mirlo f. meurra [L], m. mérrua [LM], f. mélrua [MV], f. mirla [V] 
mirón, na adj., m. y f. mirón, na [LMV] 

misa f. misa [LMV] 

miserable adj., m. y f. miserabli [LMV] 

miseria f. miseria [V], misheria [LM] 

mísero, ra adj. míseru, ra [LMV] 


misil m. misil [LMV] 


misión f. misión [LMV] 

mismo, ma adj. mesmu, ma [LMV], mismu, ma [LMV] 
misterio m. misteriu [LMV] 

misterioso, sa adj. misterioshu, sha [LM], misteriosu, sa [V] 
místico, ca adj., m. y f. místicu, ca [LMV] 

mitad f. mitai [LMV] 

mítico, ca adj. míticu, ca [LMV] 

mitin m. mitin [LMV] 

mito m. mitu [LMV] 

mitología f. mitología [MV], mitulugía [L] 

mitológico, ca adj. mitológicu, ca [LMV] 

mitra f. mitra [LMV] 

miura m. miura [LMV] 

mixto, ta adj. mixtu, ta [LMV] 

mobiliario, ria adj., m. mubiliariu, ria [L], mobiliariu, ria [MV] 
mocear v. mocial [L], moceal [MV] 

mocedad f. mociai [LM], mocedai [V] 

mochazo m. mochazu [V], mochadu [LM] 

mochila f. mochila [MV], muchila [L] 

mochuelo m. machuelu [L], mochu [V], mochuelu [M] 
moco m. mocu [LMV] 

mocoso, sa adj. mocosu, sa [V], adj., m. y f. mocoshu, sha [LM] 
moda f. moda [LV], moa [M] 

modal adj., m. modal [LMV] 

modelaje m. modelaji [LMV] 

modelo m. y f. modelu [LMV] 

moderación f. moderación [LMV] 

moderado, da adj. moderau, rá [LMV] 

modernizar v. mudirnizal [L], modernizal [MV] 
moderno, na adj. modernu, na [LMV] 

modestia f. modestia [LMV] 

modesto, ta adj. modestu, ta [LMV] 

modificación f. modificación [MV], mudificación [L] 
modificar v. mudifical [L], modifical [MV] 

modista m. y f. mudista [LMV] 

modo m. modu [LV], mó [LM] 

modorra f. modorra [V], morra [LM] 

módulo m. módulu [LMV] 

mofeta f. mofeta [LMV] 

moflete m. mofleti [LMV], f. buchecha [V], f. bochecha [M] 
moho m. mofu [LMV] 


mohoso, sa adj. mufosu, sa [V], mofoshu, sha [LM] 
mojado, da adj. mollau, llá [LMV], pinganditu, ta [LMV] 
mojadura f. mollela [LMV], molladela [V] 

mojar v. mollal [LMV] 

mojo de bacalao m. mollu de pescau [LMV] 

molar v. molal [LMV] 

molde m. moldi [LMV] 

moler v. muel [LV], moel [MV] 

molestar v. molestal [LMV] 

molestia f. molestia [LMV], fatelna [LMV] 

molesto, ta adj. molestu, ta [LMV] 

molinero, ra adj., m. y f. muliñeiru, ra [LMV] 
molino m. muñu [MV] 

molleja f. cachola [L] 

mollejón m. mulixhón [L], molexhón [M] 

mollera f. moleira [LMV] 

momento m. momentu [LMV] 

momia f. momia [LMV] 

momificación f mumificación [LMV] 

momificar v. mumifical [LMV] 

monaguillo, lla m. y f. monaguillu, lla [LMV] 
monarca m. y f. monarca [LMV] 

monarquía f. monarquía [LMV] 

monasterio m. monasteriu [LMV] 

monda f. monda [LMV] 

mondar v. mondal [LMV] 

moneda f. muea [L], moneda [LV], moea [M] 
monedero m. monederu [LMV], f. bolcheta [LMV] 
monicaco, ca adj., m. y f. municacu, ca [L], minicacu, ca [M] 
monje, ja m. y f. monji, ja [V], monji, mondxa [LM] 
moño m. moñu [LMV], currucu [LMV] 

mono, na adj., m. y f. monu, na [LMV] 

monoplaza m. monoplaza [LMV] 

monotonía f. monotonía [MV], munutunía [L] 
monótono, na adj. monótonu, na [LMV] 

monstruo m. mostru [LMV] 

montado, da adj. montau, tá [LMV] 

montaje m. montaji [LMV] 

montaña f. montaña [LMV] 

montañoso, sa adj. montañosu, sa [V], montañoshu, sha [LM] 


montar v. montal [LMV] 


monte m. monti [LMV] 

montería f. muntiría [L], muntería [MV] 

montón m. montón [LMV] 

montonera f. montoneira [LMV] 

monumental adj. munumental [L], monumental [MV] 
monumento m. monumentu [MV], munumentu [L] 
mora f. mora [LMV] 

morado, da adj., m. morau, rá [LMV] 

moral adj., f. moral [LMV] 

moraleja f. moraleixha [LM], moraleja [V] 

moralidad f. moraliai [M], moralidai [LV] 

moralista m. y f. moralista [LMV] 

morapio m. malapiu [M], morapiu [M] 

moratón m. negrial [L], negral [MV] 

morcilla f. murcela [LMV] 

mordedura f. mordiúra [M], mordelá [LV], mordiscá [V] 
morder v. mordel [LMV] 

moreno, na adj., m. y f. morenu, na [LMV] 

morera f. moreira [LMV] 

morfología f. morfología [LMV] 

morfológico, ca adj. morfológicu, ca [LMV] 

morir v. morrel [LMV], ispichal [L], espichal [MV] 
moro, ra adj., m. y f. moiru, ra [LMV] 

morrada m. morradu [LM], morrazu [V] 

morral m. y f. morral, la [LMV] 

morriña f. morriña [V], murriña [LM] 

morro m. morru [LMV] 

morrocotudo, da adj. murrucutú, túa [L] 

mortaja f. mortalla [LMV] 

mortal adj. mortal [LMV] 

mortecino, na adj. murtacinu, na [V], mortadinu, na [LM] 
mortero m. morteiru [LMV] 

mosaico m. mosaicu [LMV] 

mosca f. mosca [LMV] 

moscatel adj., m. y f. moscatel [LMV] 

mosco m. moscu [LMV] 

mosquear v. mosquial [L], mosqueal [MV] 

mosqueo m. mosqueu [LMV] 

mosquero f. iscarapela [L], f. escarapela [V], m. mosqueteiru [M] 
mosquetón m. mosquetón [LMV] 


mosquito m. mosquitu [LV], musquitu [M], musquiñu [L] 


mostajo m. mostaixhu [LM], mostajeiru [V], mostaju [V], mostaixheiru [LM] 
mostaza f. mostaza [LMV] 

mosto m. mostu [LMV] 

mostrador m. mostraol [M], mostrol [LV], mostradol [LV] 
mostrar v. mostral [LMV] 

mostrenco, ca adj. mostrencu, ca [LMV] 

mote m. moti [LMV] 

motivación f. mutivación [L], motivación [MV] 
motivado, da adj. motivau, vá [MV], mutivau, vá [LM] 
motivar v. mutival [LM], motival [MV] 

motivo m. motivu [MV], mutivu [LM] 

moto f. motu [LMV], m. amotu [LM] 

motocicleta f. motocicleta [LMV] 

motociclismo m. motociclismu [MV], mutuciclismu [L] 
motocross m. motocross [LMV] 

motor m. motol [LMV] 

motorista m. y f. muturista [L], motorista [V], moturista [M] 
motosierra f. motosierra [LMV], motoserra [LMV] 
mover v. movel [LMV] 

móvil adj., m. móvil [LMV] 

movimiento m. movimentu [MV], muvimentu [L] 
mozo, za adj., m. y f. mozu, za [LMV] 

mucho, cha adj. mutu, ta [LMV] 

mudar v. mudal [V], mual [LM] 

mudo, da adj., m. y f. mudu, da [LV], mú, múa [M] 
mueble m. muebli [LMV] 

muela f. mó [LMV] 

muérdago m. muérdagu [LMV] 

muerte f. morti [LMV] 

muerto, ta adj., m. y f. mortu, ta [LMV] 

muestra f. muestra [LMV] 

muiñus m. muiñu [L] 

mujer f. mullel [LMV] 

muleta f. muleta [LMV] 

muletilla f mulitilla [LM], muletilla [V] 

mullido, da adj. opiau, á [L] 

mulo, la m. y f. mú, múa [LMV] 

multa f. murta [L], multa [LMV] 

multar v. multal [LMV] 

múltiple adj. múltipli [LMV] 


multiplicar v. multiplical [LMV] 


multiuso adj. multiusu [V], multiushu [LM] 

mundial adj. mundial [LMV] 

mundo m. mundu [LMV] 

muñeca m. pulsu [LV], f. muneca [LM] 

muñeco, ca m. y f. munecu, ca [LMV], bunecu, ca [LMV] 
munición f. munición [LMV] 

municipal adj., m. y f. municipal [LMV] 

municipio m. municipiu [LMV] 

muralla f. muralla [LMV] 

murciélago m. morcéganu [LMV] 

murmurear v. murmurial [L], murmureal [MV] 

muro m. muru [LMV] 

músculo m. músculu [LMV] 

musculoso, sa adj. musculoshu, sha [LM], musculosu, sa [V] 
museo m. museu [LMV] 

musgo m. musgu [LMV] 

musical adj., m. musical [LMV] 

músico, ca m. y f. tocadol, ra [V], m. y f. tocaol, ra [M], adj., m. y f. músicu, ca [LMV], m. y f. tocol, ra [L] 
muslo f. maza [LMV], f. cacha [LMV], m. muslu [LMV] 
mustio, tia adj. mustiu, tia [LMV] 

musulmán, na adj., m. y f. musulmán, na [LMV] 

mutilar v. mutilal [LMV] 


muy adv. mui [LMV] 


nabo m. nabu [LMV] 

nacer v. nacel [LMV] 

naciente adj. nacienti [LMV] 

nacimiento m. nacimentu [LMV] 

nación f. nación [LMV] 

nacional adj., m. y f. nacional [LMV] 

nacionalismo m. nacionalismu [LMV] 

nacionalizar v. nacionalizal [LMV] 

nada pron. neita [M], pron. neita [M], pron. ná [LMV], f. ná [LMV] 
nadador, ra adj., m. y f. anol, ra [L], naol, ra [M], nadadol, ra [V] 
nadar v. anal [LM], nadal [V] 

nadie pron. naidi [LMV] 

nalga f. nalga [LMV] 

nalgada f. nalgá [LMV] 

ñandú m. ñandú [LMV] 


nano- elem. compos. nano- [LMV] 


naranja f narandxa [LM], naranja [LV], naranja [V], narandxa [M] 
naranjo f. narandxeira [LM], naranjeira [V] 

nariz m. o f. narí [LMV] 

nata f. nata [LMV] 

natural adj. natural [LMV] 

naturaleza f. naturaleda [LM], naturaleza [V] 
naturalista adj., m. y f. naturalista [LMV] 

naufragar v. naufragal [LMV] 

naufragio m. naufragiu [LMV] 

náufrago, ga adj., m. y f. náufragu, ga [LMV] 

navaja f. navalla [LMV] 

nave f. navi [LMV] 

navegar v. navegal [LMV] 

navidad f naviai [M], navidai [LV] 

navideño, ña adj. navideñu, ña [LMV] 

nazi adj. nazi [LMV] 

nazismo m. nazismu [LMV] 

necesario, ria adj. necesariu, ria [LMV] 

necesidad f. necesiai [M], nicisiai [L], necesidai [V] 
necesitado, da adj. nicisitau, tá [L], necesitau, tá [MV] 
necesitar v. precisal [MV], necesital [MV], pricishal [L], nicisital [L] 
nectarina f. nectarina [LMV] 

nefasto, ta adj. nefastu, ta [LMV] 

negación m. negación [LMV] 

negar v. negal [LMV] 

negativo, va adj. negativu, va [LMV] 

negociación f. negociación [LMV] 

negociante, ta m. y f. negocianti, ta [LMV] 

negociar v. tratal [LMV], negocial [LMV] 

negocio m. negociu [LMV] 

negrero, ra adj. negreiru, ra [LMV] 

negrita f. nigriña [L], negrita [LMV] 

negro, gra adj., m. y f. negru, gra [LMV] 

nenúfar m. nenúfar [LMV] 

nervio m. nelviu [L], nerviu [LMV] 

nervioso, sa adj. nervioshu, sha [M], nerviosu, sa [V], azarau, rá [L], nelvioshu, sha [L], citrinu, na [LV] 
neutral adj., m. y f. neutral [LMV] 

neutralidad f neutraliai [M], neutralidai [LV] 

neutro, tra adj. neutru, tra [LMV] 

nevar v. neval [LMV] 


nevera f. nevera [LV], neveira [MV] 


nevero m. neveiru [V], m. neveru [L], f. neveira [MV] 
ni conj. nin [LM], ni [LMV] 

nicho m. nichu [LMV] 

nido m. níu [LMV] 

niebla f. nebra [L], nebla [MV] 

nieto, ta f. netu, ta [LMV] 

nieve f. nevi [LMV] 

niñero, ra adj. minineiru, ra [LMV] 

niñez f. niñé [LMV] 

ninguno, na adj. niñún, niñunha [LMV] 

niño, ña m. y f. críu, a [LMV], mininu, na [LMV] 
níscalo m. níscalu [LMV] 

níspero m. nísperu [LMV] 

nivel m. nivel [LMV] 

nivelar v. nivelal [LMV] 

no adv. non [LMV], nun [LMV], no [LMV] 
noble adj., m. y f. nobli [LMV] 

nobleza f. nobleda [LM], nobleza [V] 

noche f. noiti [LMV] 

nochebuena f noitiboa [LMV] 

nochevieja f. noitivella [LMV] 

noción f. noción [LMV] 

nocturno, na adj. nuctulnu, na [L], nocturnu, na [MV] 
nodo m. nodu [LMV] 

nogal f. nogueira [LMV] 

nómada adj., m. y f. nómada [LMV] 

nombrar v. nombral [LMV] 

nombre m. nomi [LMV] 

nomenclatura f. nomenclatura [LMV] 

nopal f. chumbeira [LMV] 

ñora f. ñora [LMV] 

nórdico, ca adj., m. y f. nórdicu, ca [LMV] 
noria f. noria [LMV] 

norma f. norma [LMV] 

normal adj. normal [LMV] 

normalidad f. normaliai [M], normalidai [LV] 
normalización f. normalización [LMV] 
normalizar v. normalizal [LMV] 

normativa f. normativa [LMV] 

normativo, va adj. normativu, va [LMV] 


norte m. norti [LMV] 


nos pron. nus [LV], nos, nus [M], mus [L] 

nosotros, tras pron. noshotrus, tras [M], nos [LMV] 
nostalgia f. nostalgia [LMV] 

nostálgico, ca adj., m. y f. nostálgicu, ca [LMV] 

nota f nota [LMV] 

notable adj., m. y f. notabli [LMV] 

notar v. notal [LMV] 

notarial adj. notarial [LMV] 

notario, ria m. y f. notariu, ria [LMV] 

noticia f. nuticia [LM], noticia [MV] 

novecientos, tas adj., m. novedentus, tas [LM], novecentus, tas [MV] 
novedad f noviai [LM], novedai [LV] 

novedoso, sa adj. novedosu, sa [V], novedoshu, sha [LM] 
novela f. novela [LMV] 

novelista m. y f. novelista [LMV] 

noveno, na adj., m. y f. novenu, na [LMV] 

noventa adj., m. noventa [LMV] 

noviazgo m. noviazgu [LMV] 

noviembre m. noviembri [LMV] 

novillo, lla m. y f. nuvillu, lla [LMV] 

novio, via m. y f. noviu, via [LMV] 

nube f. nubi [LMV] 

nublado, da adj., m. nublau, lá [LMV], nubrau, rá [L] 
nublar v. nubral [L], nublal [LMV] 

nuca f nuca [LMV] 

núcleo m. núcliu [L], núcleu [MV] 

nudo m. nú [LMV], anú [L] 

nuera f. nora [LMV] 

nuestro, tra adj. nosu, sa [LMV] 

nueve adj., m. y f. novi [LMV] 

nuevo, va adj. novu, va [LMV] 

nuez f. nó [V], nodi [LM] 

nulo, la adj. nulu, la [LMV] 

numérico, ca adj. numéricu, ca [LMV] 

número m. númeru [MV], númiru [L] 

numeroso, sa adj. numeroshu, sha [LM], numerosu, sa [V] 
nunca adv. nunca [LMV] 


nutria f. nutria [LMV], lundria [L] 


o conj. o [MV], u [L] 


oasis m. oasis [LMV] 

obedecer v. obedecel [LMV] 

obediente adj. obedienti [LMV] 

obeso, sa adj., m. y f. botefu, fa [L], obesu sa [LMV] 
óbice m. óbici [LMV] 

obispado m. ubispau [LM], obispau [MV] 

obispo m. ubispu [LM], obispu [MV] 

objetivo, va adj., m. objetivu, va [LMV], ubjitivu, va [L] 
objeto m. objetu [LMV] 

oblea f. oblea [LMV], obrea [L] 

obligación f. ubligación [LM], obligación [MV] 
obligado, da adj. ubligau, gá [LM], obligau, gá [MV] 
obligar v. obligal [MV], ubligal [LM] 

obligatorio, ria adj. obligatoriu, ria [MV], ubligatoriu, ria [L] 
obra f. obra [LMV] 

obrero, ra adj., m. y f. obreiru, ra [LMV] 
observación f. observación [LMV] 

observar v. observal [LMV] 

obsesión f. obsesión [LMV] 

obsesionar v. obsesional [LMV] 

obsesivo, va adj. obsesivu, va [LMV] 

obstáculo m. obstáculu [LMV] 

oca f. oca [LMV] 

ocasión f. ocashión [M], ocasión [LV] 

ocasional adj. ocasional [LV], ocashional [M] 
ocasionar v. ocasional [LV], ocashional [M] 
occidental adj. occidental [LMV] 

occidente m. occidenti [LMV] 

océano m. océanu [LMV] 

ocelado, da adj. ocelau, lá [LMV] 

ochenta adj., m. ochenta [LMV] 

ocho adj., m. y f. oitu [LMV] 

ochocientos, tas adj., m. oitucentus, tas [MV], oitudentus, tas [LM], oitodentus, tas [L] 
ocio m. ociu [LMV] 

ocre adj., m. ocri [LMV] 

octavo, va adj., m. y f. octavu, va [LMV] 

octubre m. octubri [MV], uctubri [L] 

ocultar v. ocultal [MV], ucultal [L] 

oculto, ta adj. ucultu, ta [L], ocultu, ta [MV] 
ocupación f. ocupación [MV], ucupación [L] 


ocupante adj., m. y f. ocupanti [MV], ucupanti [L] 


ocupar v. arranchal [LV], ucupal [L], ocupal [MV] 
ocurrencia f ocurrencia [MV], ucurrencia [L] 
ocurrir v. ucurril [L], ocurril [MV] 

odiar v. odial [LMV] 

odio m. odiu [LMV] 

odioso, sa adj. odiosu, sa [V], odioshu, sha [LM] 
oeste m. oesti [LMV] 

ofender v. ofendel [LMV] 

ofendido, da adj., m. y f. ufindíu, a [LM], ofendíu, a [MV] 
ofensivo, va adj. ufinsivu, va [LM], ofensivu, va [MV] 
oferta f. oferta [LMV] 

ofertorio m. afretoriu [L], ofretoriu [LMV] 
oficial adj., m. oficial [MV], uficial [L] 
oficializar v. uficializal [L], oficializal [MV] 
oficina f. uficina [LM], oficina [MV] 

oficio m. uficiu [LM], oficiu [MV] 

ofrecer v. ofrecel [LMV] 

ofrenda f. ofrenda [LMV] 

oídio f. cinicilla [LMV] 

oído m. oividu [V], uivíu [LM] 

oír v.* uivil [LM], oivil [V] 

ojalá interj. ojalá [LMV] 

ojo m. ollu [LMV] 

ola f ola [LMV] 

oleaje m. oleaji [LMV] 

oler v. cheiral [MV], chiral [L] 

oliva f. uliva [L], oliva [MV] 

olivar m. olival [MV], ulival [LMV] 

olivo f. oliveira [MV], uliveira [LMV] 

olla f olla [LV], ola [M], perola [LMV] 

olor m. cheirol [MV], chirol [L], cheiru [V] 
olvidado, da adj. ulviau, á [LM], olvidau, dá [V] 
olvidar v. olvidal [V], ulvial [LM] 

olvido m. ulvíu [LM], olvidu [V] 

ombligo m. ombligu [MV], umbrigu [L] 

omisión f. omisión [MV], umisión [L] 

omitir v. omitil [MV], umitil [L] 

once adj., m. y f. onci [V], ondi [LM] 

oncología f. oncología [LMV] 

onda f onda [LMV] 

onza f. toma [LM], onza [V], onza [LMV] 


opaco, ca adj. opacu, ca [LMV] 

opción f. opción [LMV] 

opcional adj. opcional [LMV] 

operación f. operación [LMV] 

operador, ra m. y f. operadol, ra [LMV] 

operar v. operal [LMV] 

operario, ria m. y f. operariu, ria [LMV] 

operativo, va adj. operativu, va [LMV] 

opinar v. opinal [MV], upinal [L] 

opinión f. upinión [L], opinión [MV] 

oponer v. upuñel [L], opoñel [M], opuñel [V] 
oportunidad f. upurtunidai [L], oportuniai [M], oportunidai [V] 
oportuno, na adj. oportunu, na [MV], upurtunu, na [L] 
oposición f. oposición [MV], upusición [L] 

oprimido, da adj., m. y f. oprimíu, a [MV], uprimíu, a [L] 
oprimir v. oprimil [MV], uprimil [L] 

optar v. optal [LMV] 

oral adj. oral [LMV] 

oratorio m. oratoriu [LMV] 

órdago m. órdagu [LMV] 

orden m. y f. ordin [LMV] 

ordenador m. ordenaol [M], ordenadol [LV] 

ordenar v. ordenal [LMV] 

ordeñar v. ordeñal [LMV] 

ordinario, ria adj., m. y f. ordinariu, ria [MV], urdinariu, ria [L] 
orégano m. oréganu [LMV] 

oreja f. orella [LMV] 

organización f. organización [LMV] 

organizar v. organizal [LMV] 

órgano m. órganu [LMV] 

orgullo m. urgullu [L], orgullu [MV] 

orgulloso, sa adj., m. y f. orgulloshu, sha [M], urgulloshu, sha [L], orgullosu, sa [V] 
orientación f. orientación [LMV] 

oriental adj. oriental [LMV] 

orientar v. oriental [LMV] 

oriente m. orienti [LMV] 

origen m. origin [MV], urigin [L] 

original adj., m. original [MV], uriginal [L] 

orilla f orilla [MV], virá [LV], veirá [MV], urilla [L] 
orinal m. mixheiru [M], urinal [L], mixadeiru [V] 


ornamento m. ornamentu [LMV] 


ornitología f. ornitología [LMV] 

ornitológico, ca adj. ornitológicu, ca [LMV] 
oro m. oiru [LMV] 

orografía f. orografía [LMV] 

oropéndola f. arpéndula [M], m. madurafigus [V], f. oropéndula [L] 
orquesta f. orquesta [LMV] 

ortiga f. urtiga [LM], ortiga [V] 

ortigar v. urtigal [LM], ortigal [V] 

ortografía f. ortografía [LMV] 

ortográfico, ca adj. ortográficu, ca [LMV] 
oruga f. oruga [MV], uruga [L] 

orujo m. carozu [LMV] 

os pron. VOS, vus [M], vus [LV] 

oscilar v. oscilal [LMV] 

oscurecer v. iscurecel [L], oscurecel [MV] 
oscuridad f oscuriai [M], oscuridai [V], iscuriai [L] 
oscuro, ra adj. oscuru, ra [MV], uscuru, ra [L] 
oso, sa m. y f. osu, sa [LMV] 

ostensorio m. ostensoriu [LMV] 

ostras interj. ostras [LMV] 

otoñada f. otoñá [LMV] 

otoño m. otoñu [LMV] 

otro 

otro, tra adj. oitru, tra [LV], otru, tra [LMV], lleu [V] 
oveja f. ovella [LMV] 

ovillar v. nuvelal [MV], inuvelal [L] 

ovillo m. nuvelu [LMV], ovillu [V] 

oxidar v. uxidal [L], oxidal [MV] 

óxido m. óxidu [LMV] 

oxigenar v. oxigenal [LMV] 

oxígeno m. oxígenu [LMV] 

oyente adj., m. y f. oyenti [LMV] 


ozono m. ozonu [LMV] 


Pp 
pabellón m. pabellón [LMV] 
paca f. alpaca [LMV] 
pacer v. pacel [LMV] 
pachanguero, ra adj. pachangueiru, ra [LMV] 
paciencia f. paciencia [LMV] 
paciente adj. impacienti [LMV], adj., m. y f. pacienti [LMV] 
pacífico, ca adj., m. pacíficu, ca [LMV] 


padecer v. padecel [LMV] 

pádel m. pádel [LMV] 

padrastro m. pairastu [M], padrastru [LV] 

padre m. pairi [LM], taita [LM], papa [LV], padri [V] 
padrenuestro m. padrenuestro [LMV] 

padrino m. padriñu [LV], pairiñu [M] 

padrón m. padrón [LMV] 

paella f. paella [LMV] 

paga f. paga [LMV] 

pagar v. pagal [LMV] 

página f página [LMV] 

pago m. pagu [LMV] 

país m. país [LMV] 

paisaje m. paisaji [LMV] 

paisano, na adj., m. y f. paisanu, na [LMV] 

paja f. palla [LMV] 

pajar m. pallal [LM], palleiru [V] 

pajaril adj. paisaril [L], m. pajaril [V], m. paixaril [M] 
pájaro m. páixaru [M], paixaru [L], paisaru [L], pájaru, ra [V] 
pájaro, ra m. y f. pájaru, ra [LMV] 

pala f. pá [LMV] 

palabra f. palabra [LMV] 

palabrota f. palabrota [LMV] 

palacio m. palaciu [LMV] 

paladar m. paladal [LMV] 

paladeo m. paladeu [LMV] 

palanca f. palanca [LMV] 

paleta f. paleta [LMV] 

paletaria f. paletaria [LMV] 

paleto, ta adj., m. y f. paletu, ta [LMV] 

pálido, da adj. pálidu, da [LMV] 

palique m. paliqui [LMV] 

palitroque m. palitroqui [LMV] 

paliza f. palidia [M], f. tarea [L], f paliza [LV], f. zurruprina [L], f. zambrana [V], f. zambrea [L], m. palidión [M] 
palma f. palma [LMV] 

palmera f. palmeira [MV], palmera [L] 

palo m. pau [LMV] 

paloma f. paloma [LMV] 

paloma torcaz f. paloma torcaz [LMV] 

palomar m. palomeru [M], palomal [LV] 


palomitas de maíz m. cunfiti [L], confiti [V] 


palpar v palpal [LMV] 

palpitar v. palpital [LMV] 

paludismo m. paludismu [LMV] 

pamplina m. regaixal [V], f. muruixha [M], m. regaixhal [L], f. pamplina [LMV] 
pamplinero, ra m. y f. pamplineiru, ra [LMV] 
pan m. pan [LMV] 

pana f. pana [LMV] 

panadería f. panadiría [M], panadería [V] 
panadero, ra m. y f. paneiru, ra [LM], panaderu, ra [L], panadeiru, ra [V] 
panal m. panal [LMV] 

pañal m. pañal [LMV] 

panceta f. panceta [LMV] 

pancho, cha adj. panchu, cha [LMV] 
pandemia f. pandemia [LMV] 

pandereta f. pandereta [LMV] 

pandilla f. pandilla [LMV] 

panera f. paneiru, ra [LMV] 

pánico m. pánicu [LMV] 

panilla f. panilla [L] 

paño m. panu [LMV] 

panorama m. panorama [LMV] 
panorámico, ca adj. panorámicu, ca [LMV] 
pantalla f. pantalla [LMV] 

pantalón m. pantalón [LMV] 

pantano m. pantanu [LMV] 

pantera f. pantera [LMV] 

pantorrilla f. panturrilla [LMV] 

pañuelo m. moqueru [LMV], pañuelu [LMV], pañizuelu [V] 
panzada f. panzá [LMV] 

panzudo, da adj. panzúu, a [LMV] 

papa m. papa [LMV] 

papel m. papel [LMV] 

papeleira f. papeleira [MV] 

papeleo m. papeleu [LMV] 

papelera f. papelera [L] 

papilla f. papa [LMV] 

paquete m. paqueti [LMV] 

par adj., m. pal [L], par [LMV] 

para prep. pa [LMV] 

para acá adv. pacá [LMV] 

parábola f. parábola [LMV] 


paracetamol m. paracetamol [LMV] 

parada f. pará [LMV] 

parado, da adj., m. y f. parau, rá [LMV] 
parador m. paradol [LV], paraol [M] 
paraguas m. paraguas [LMV] 

paraguazo m. paraguadu [LM], paraguazu [V] 
paraíso m. paraísu [LMV] 

paraje m. paraji [LMV] 

paralelo, la adj., m. y f. paralelu, la [LMV] 
parálisis f. parálisis [LMV] 

paralizar v. paralizal [LMV] 

parapente m. parapenti [LMV] 

parapentista m. y f. parapentista [LMV] 

parar v. aparal [LMV], paral [LMV] 

parasol f. surtixha [L], m. anelu [MV], f. sombrilla [V], m. paraguas [M], f. sumbrilla [LM], m. parasol [LMV] 
parcela f. parcela [LMV] 

parche m. parchi [LMV] 

parchís m. parchís [LMV] 

parcial adj. parcial [LMV] 

pardillo m. pardillu [LMV] 

pardo, da adj. pardu, da [LMV] 

parecer v. parecel [LMV] 

parecido, da adj. paricíu, a [LMV], m. comparanti [LMV] 
pared f. paré [LMV] 

paredón m. paredón [LMV] 

pareja f. parella [LMV] 

parentesco m. parentescu [LMV] 

paréntesis m. paréntesis [LMV] 

pariente 

pariente, ta adj., m. y f. parenti, ta [LMV] 
parihuela f. asparihuela [L], esparihuela [MV] 
parir v. paril [LMV] 

parking m. parking [LMV] 

parlamentario, ria adj., m. y f. parlamentariu, ria [LMV] 
parlamentario,ria 

parlamento m. parlamentu [LMV] 

parloteo m. parloteu [LMV] 

paro m. paru [LMV] 

parodia f. parodia [LMV] 

parodiar v. parodial [LMV] 

parón m. parón [LMV] 


parpadear v. parpadeal [MV], parpadial [L] 
párpado m. párpadu [LMV] 

parque m. palqui [L], parqui [LMV] 

parra f. parreira [V], parra [LMV] 

párrafo m. párrafu [LMV] 

párroco m. párrocu [LMV] 

parroquia f. parroquia [LMV] 

parroquial adj. parroquial [LMV] 
parroquiano, na m. y f. parroquianu, na [LMV] 
parsimonia f. parsimonia [LV], pasimonia [M] 
parte f. parti [LMV] 

partear v. parteal [MV], partial [L] 

partero, ra m. y f. parteiru, ra [LMV] 
participación f. participación [LMV] 
participante adj., m. y f. participanti [LMV] 
participar v. participal [LMV] 

participativo, va adj. participativu, va [LMV] 
partícipe adj., m. y f. partícipi [LMV] 

partícula f. partícula [LMV] 

particular adj. particulal [LMV] 

partidario, ria adj., m. y f. partidariu, ria [LMV] 
partido, da adj., m. partíu, a [LMV] 

partija f. partija [V], partixha [LM] 

partir v. rachal [LMV], partil [LMV] 

parva f. palva [LMV] 

párvulo, la m. y f. pálvulu, la [LMV] 

pasacalles m. pasacallis [LMV] 

pasadera f. pasadeira [V], paseira [LM] 
pasado mañana adv. pasamañán [LM], pasamiñán [V], pasaumañán [M] 
pasado, da adj., m. y f. pasau, sá [LMV] 
pasajero, ra adj., m. y f. pasajeiru, ra [V], pasajeru, ra [LMV] 
pasapurés m. pasapurés [LMV] 

pasar v. pasal [LMV] 

pascua f. pascua [LMV] 

paseante adj., m. y f. paseanti [MV], pasianti [L] 
pasear v. pasial [L], paseal [MV] 

paseo m. paseu [LMV] 

pasión f. pasión [LMV] 

pasmar v. pasmal [LMV] 

paso m. pasu [LMV] 

pasodoble m. pasodobri [L], pasodobli [MV] 


pasta f. pasta [LMV] 

pastar v. pastal [LMV] 

pastel m. pastel [LMV] 

pastelería f. pastiliría [L], pastelería [MV] 
pastilla f. pastilla [LMV] 

pasto m. pastu [LMV] 

pastor, ra m. y f. pastol, ra [LMV] 

pastoría f. pasturía [LMV] 

pata f. pata [LMV] 

patada f. patá [LMV] 

patata f. patata [LMV] 

patatero, ra adj., m. y f. patateiru, ra [LMV] 
patatús m. patatús [LMV] 

paté m. paté [LMV] 

patente adj., f. patenti [LMV] 

patera f. patera [LMV] 

paternidad f. paterniai [M], paternidai [LV] 
paterno, na adj. paternu, na [LMV] 

patín m. patín [LMV] 

patinar v. patinal [LMV] 

patio m. patiu [LMV] 

pato, ta m. y f. patu, ta [LMV] 

patria f. patria [LMV] 

patriarcado m. patriarcau [LMV] 
patrimonial adj. patrimonial [LMV] 
patrimonio m. patrimoniu [LMV] 

patriota adj., m. y f. patriota [LMV] 
patriotismo m. patriutismu [L], patriotismu [MV] 
patrocinador, ra adj., m. y f. patrocinadol, ra [V], patrucinadol, ra [L], patrocinaol, ra [M] 
patrocinar v. patrocinal [MV], patrucinal [L] 
patrón, na m. y f. patrón, na [LMV] 
patronato m. patronatu [LMV] 

patrono, na m. y f. patronu, na [LMV] 
pausa f. pausa [LMV] 

pausado, da adj. pausau, sá [LMV] 

pavesa f. morzaña [LV], muxana [M] 

pavía f. pavía [LMV] 

pavío f. pavieira [LMV] 

pavo, va m. y f. pavu, va [LMV] 

paz f. pá [LMV] 

peca f. peca [LMV] 


pecado m. pecau [LMV] 

pecar y. pecal [LMV] 

pecho m. peitu [LMV] 

pechuga f. pichuga [L], pechuga [MV] 

peculiar adj. peculial [MV], piculial [L] 

pedagogía f. pedagugía [LMV] 

pedagógico, ca adj. pedagógicu, ca [LMV] 

pedal m. pedal [LMV] 

pedante adj., m. y f. pedanti [LMV] 

pedido m. pidíu [LMV] 

pedir v. pidil [LV], pil [M], pedil [V] 

pedo m. cuescu [L], peidu [LMV] 

pedorro, rra m. y f. peidón, na [MV], pedorru, rra [V], pidón, na [L] 

pedrada m. peiroscadu [M], f. peirá [M], f. pedrau, rá [V], m. y f. pedrau, rá [L], m. laviradu [L] 

pedrero m. pedreiru [LMV] 

peer v. peidal [MV], pidal [L] 

pega f. pega [LMV] 

pegajoso, sa adj. inmostau, tá [L], enmostau, tá [MV], pegaixhoishu, sha [L], repegoteau, tá [V], repegotiau, tá [L], 
peganciosu, sa [V], pegajosu, sa [V], pegaixhoshu, sha [M] 

pegamento m. pegamentu [LMV] 

pegar v. incallal [L], pegal [LMV], encallal [V] 

pegatina f. pegatina [LMV] 

pegote m. pegoti [LMV] 

peinado, da adj., m. y f. pendau, dá [LMV] 

peinar v. pendal [LMV] 

peine m. pendi [LMV] 

pejiguera adj., m. y f. pijigueira [MV], pijiguera [L] 

pelado, da adj. pelau, lá [LMV] 

peladura f. pillica [MV], peleixha [L] 

pelar v. repelal [LMV], pelal [LMV] 

pelea f. pelea [LMV] 

pelear v. peleal [MV], pelial [L] 

película f. película [LMV] 

peligro m. piligru [LM], peligru [MV] 

peligroso, sa adj. peligrosu, sa [V], piligroshu, sha [LM] 

pelirrojo, ja adj., m. y f. pilirroju, ja [LMV] 

pelleja f. peleixha [LM] 

pellejo m. peleixhu [LM], pelleju, ja [V] 

pellica f. pillica [LMV] 

pelliquero, ra m. y f. pilliqueiru, ra [LMV] 

pelliza f. pelliza [MV], pilliza [LM] 


pellizcar v. piñiscal [M], pilliscal [LMV] 

pellizco m. piñiscón [M], pilliscón [LMV] 

pelma m. y f. pelma [LMV] 

pelo m. pelu [LMV] 

pelota f. pelota [LMV] 

pelotón m. pelotón [LMV] 

peludo, da adj., m. y f. peludu, da [V], pilú, a [LM] 
peluquería f. peluquería [MV], piluquiría [L] 

peluquero, ra m. y f. peluqueiru, ra [MV], piluqueru, ra [L] 
peluquín m. piluquín [L], peluquín [MV] 

pelusa f. pelusa [LMV], m. cotón [LM] 

pena f. pena [LMV] 

pendiente m. areti [M], adj. pendienti [LMV], m. brínquili [L], m. pendienti [V], f. argola [V] 
pendil m. pendil [V], pindil [LM] 

pendón m. pendón [LMV] 

pene f. piringalla [LMV], m. pene [LMV], m. churra [LMV] 
penicilina f. penicilina [LMV] 

península f. pinínsula [L], península [MV] 

peninsular adj. peninsulal [MV], pininsulal [L] 

penitencia f. penitencia [MV], pinitencia [L] 

penitente, ta adj., m. y f. pinitenti, ta [L], penitenti, ta [MV] 
penoso, sa adj. penoshu, sha [LM], penosu, sa [V] 
pensamiento m. pensamentu [LMV] 

pensar v. pensal [LMV] 

pensión f. pensión [LMV] 

penuria f. pinuria [L], penuria [MV] 

peón, na m. y f. peón, na [LMV] 

peonía f. rosa de Alejandría [V], rosha de Alejandría [LM] 
peonza f. piona [LMV], peona [V] 

peonza pequeña f. pirunela [L] 

peor adj., adv. piol [LMV] 

pepino m. pipinu [L], pepinu [MV] 

pequeño, ña adj., m. y f. pititañu, ña [L], adj. pequenu, na [LMV], adj., m. y f. chiquininu, na [LMV] 
pera f. pera [LMV] 

peral f. pereira [LMV] 

percatar v. percatal [LMV] 

percepción f. percepción [LMV] 

percha f. percha [LMV] 

perchero m. percheiru [LMV] 

percibir v. percibil [MV], pircibil [L] 

perdedor, ra adj., m. y f. perdeol, ra [M], perdedol, ra [LV] 


perder v. perdel [LMV] 

pérdida f. pérdida [LMV] 

perdido, da adj. esperdigoteau, tá [M], pirdíu, a [L], ispirdigutau, tá [L], perdíu, a [MV] 
perdigón m. pirdigón [LMV] 

perdiz f. pirdí [LM], perdí [MV] 

perdón m. perdón [LMV] 

perdonar v. perdonal [LV], perdoal [M] 

peregrinaje m. pirigrinaji [L], peregrinaji [MV] 

peregrinar v. pirigrinal [L], peregrinal [MV] 

peregrino, na adj., m. y f. peregrinu, na [MV], pirigrinu, na [LM] 
perejil m. pirrixil [M], perejil [V], pirijil [L] 

pereza f. pereza [V], pereda [LM] 

perezoso, sa adj. perezosu, sa [V], peredoshu, sha [LM] 
perfección f. perfección [LMV] 

perfeccionar v. perfeccional [LMV] 

perfecto, ta adj. perfectu, ta [LMV] 

perforación f. perforación [LMV] 

perforar v. perforal [LMV] 

perfumar v. perfumal [MV], pilfumal [L] 

perfume m. perfumi [MV], pilfumi [L] 

perímetro m. perímetru [MV], pirímetru [L] 

periódico, ca adj., m. periódicu, ca [LMV], m. pedióricu [L] 
periodismo m. periodismu [MV], piriudismu [L] 

periodista m. y f. periodista [MV], piriudista [L] 
periodístico, ca adj. piriudísticu, ca [L], periodísticu, ca [MV] 
periquete m. piriqueti [LMV] 

perjudicar v. perjudical [MV], pirjudical [L] 

perjudicial adj. perjudicial [MV], pirjudicial [L] 

perjuicio m. pirjuiciu [L], perjuiciu [LMV] 

permanecer v. permanecel [LMV] 

permanente adj. permanenti [LMV] 

permisivo, va adj. permisivu, va [MV], pilmisivu, va [L] 
permiso m. pilmisu [L], permisu [MV] 

permitir v. permitil [MV], pilmitil [L] 

pero conj. peru [LMV], mais [LMV], pero [LMV] 

perol m. perol [V] 

perpendicular adj. perpendiculal [MV], pirpindiculal [L] 
perrería f. perrería [V], pirriría [LM] 

perro, rra m. y f. perru, rra [LMV] 

perrunilla f. perrunilla [LMV] 


persecución f. pilsicución [LM], persecución [MV] 


perseguir v. persiguil [V], pirsiguil [LM] 

persiana f. persiana [LMV] 

persignar v. presinal [V], pruixinal [L], prisinal [LM] 
persona f. persoa [M], pesoa [LV] 

personaje m. personaji [LMV] 

personal adj., m. personal [LMV], persoal [M] 
personalidad f. personaliai [M], personalidai [LV] 
personificación f. personificación [MV], pirsunificación [L] 
perspectiva f. pirspictiva [L], perspectiva [MV] 
pertenecer v. pertenecel [LMV] 

pértiga f. pértiga [LMV] 

pertrechar v. apetrechal [LMV] 

pervivir v. pervivil [MV], pirvivil [L] 

pesa f. pesa [V], pesha [LM] 

pesadilla f. pesadilla [LMV] 

pesado, da adj. peshau, shá [LM], pesau, sá [V] 
pesadumbre f. pesadumbri [V], peshadumbri [LM] 
pésame m. pésami [LV], péshami [LM] 

pesar v. pesal [V], v. peshal [LM], m. pesar [LMV] 
pesca f. pesca [LMV] 

pescado f. pesca [LMV] 

pescador, ra adj., m. y f. pescadol, ra [V], pescaol, ra [M], pescol, ra [L] 
pescar v. pescal [LMV] 

pescozón m. moquetadu [L], moquetazu [V] 
pesebre m. peshebri [LM], pesebri [V] 

pesebrera f. pesebreira [V], peshebreira [LM] 
peseta f. pesheta [LM], peseta [V], perra [LMV] 
pesimismo m. pisimismu [L], pesimismu [MV] 
pesimista m. y f. pisimista [L], pesimista [MV] 
pésimo, ma adj. pésimu, ma [LMV] 

peso m. peshu [LM], pesu [V] 

pestaña f. pestaña [LMV] 

pestañear v. pestañeal [MV], pestañal [L] 

peste f. pesti [LMV] 

petaca f. petaca [LMV] 

petado, da adj. petau, tá [LV] 

pétalo m. pétalu [LMV] 

petardo, da m. y f. petardu, da [LMV] 

petición f. petición [MV], pitición [L] 

petirrojo m. petirroju [LMV] 

pez m. pe [V], m. peci [LMV], f. pe [LMV] 


pezón m. pezón [LMV] 

pezuña m. pezuñu [M], f. pezuña [V], m. piduñu [L] 
piadoso, sa adj. piadosu, sa [V], piadoshu, sha [LM] 
pianista m. y f. pianista [LMV] 

piano m. pianu [LMV] 

picadero m. picaderu [L], picadeiru [LMV] 

picadillo m. picadillu [LMV] 

picado, da adj., m. picau, cá [LMV] 

picador, ra m. y f. picadol, ra [LV], picaol, ra [M] 
picadura f picaura [M], piqueita [M], picá [V], picura [M], piquela [L] 
picante adj. picanti [LMV] 

picaporte m. picaporti [LMV] 

picar v. pical [LMV] 

picardía f. picardía [LMV] 

pícea f. pícea [LMV] 

pico m. picu [LMV], m. picachón [LM], f. picareta [V], m. picu [LMV] 
pico picapino m. picabarrenus [LMV] 

pico zorro zaina m. pico zorro zaina [L], churru picu palma [V] 
picoleto m. picoletu [LMV] 

picón m. picón [LMV] 

picor m. picol [LMV] 

picotazo m. picotadu [LM], picotazu [V] 

picotear v. picotial [L], picoteal [MV] 

pidón, na m. y f. pión, na [M], pidón, na [LV] 

pie m. pe [LMV] 

piedad f. pieai [M], piedai [LV] 

piedra f. peira [M], pedra [LV], tángana [LMV] 

piel f. piel [LMV] 

pienso m. pensu [LMV] 

pierna f. pelna [L], perna [MV] 

pieza f. peza [LMV] 

pila f. pila [LMV] 

pilar m. pilal [LMV] 

píldora f. píldora [LMV] 

pilila f. pilila [LMV] 

pillar v. intalal [L], pillal [LMV], entalal [MV] 

pilón m. pilón [LMV] 

piloto m. y f. pilotu [LMV] 

pimentón m. aixín [LM], axín muíu [V], pimentón [V] 
pimienta f. pimenta [LMV] 


pimiento m. pimentu [LM], axín [V] 


pimiento picante f. ixhindxa [L], dxindxa [M], xinxa [V] 
pimpollo m. pimpollu [LMV] 

piña f. piña [LMV], pina [LMV] 

pinar m. pinal [LMV] 

pincel m. pincel [LMV] 

pincelada f. pincelá [LMV] 

pinchar v. pinchal [LMV] 

pinchazo m. pinchadu [LM], pinchazu [V] 
pincho m. pinchu [LMV] 

pinchonazo m. pinchotadu [M], pinchonazu [V], pinchonadu [L] 
pingo m. pingu [LMV] 

pino m. pinu [LMV] 

piñón m. piñón [LMV] 

pinta f. pinta [LMV] 

pintalabios m. pintalabius [LMV] 

pintar v. pintal [LMV] 

pintaúñas m. pintaúñas [LMV] 

pintor, ra m. y f. pintol, ra [LMV] 

pintura f. pintura [LMV] 

pinza f. pinza [LMV] 

pinzón m. pinzón [LMV], f. troncha [V] 
pío m. píu [LMV], onomat. píu [LMV] 
piojo m. piollu [LMV] 

piojoso, sa adj. piollosu, sa [V], piolloshu, sha [LM] 
pionero, ra m. y f. pioneru, ra [LMV] 

pipa f pipa [LMV] 

pique m. piqui [LMV] 

piqueta f. piqueta [LMV] 

pirado, da adj., m. y f. pirau, rá [LMV] 
pirata adj., m. y f. pirata [LMV] 

piratear v. pirateal [MV], piratial [L] 
piratería f. piratiría [L], piratería [MV] 
piro m. piru [V] 

piromanía f. piromanía [LMV] 

pirómano, na adj., m. y f. pirómanu, na [LMV] 
pisada f. pisá [V], pishá [LM] 

pisar v. pisal [V], pishal [LM] 
piscifactoría f. piscifactoría [LMV] 
piscina f. piscina [LMV] 

piscolabis m. piscolabis [LMV] 

piso m. pishu [LM], pisu [V] 


pisotón m. pisotón [V], pishotón [LM] 

pista f. pista [LMV] 

pistola f. pistola [LMV] 

pistolero, ra m. y f. pistoleiru, ra [LMV] 

pistón m. pistón [LMV] 

pitar v. pital [LMV] 

pitarra f. pitarra [LV] 

pitiminí 

pito m. pitu [LMV] 

píxel m. píxel [LMV] 

pizarra m. encerau [MV], m. incerau [L], f. pizarra [LMV] 
pizarrín m. pizarrín [LMV] 

pizarroso, sa adj. pizarrosu, sa [V], pizarroshu, sha [LM] 
pizca f. pisca [LMV] 

pizza f. pizza [LMV] 

placa f placa [MV], praca [L] 

placenta f. paris [LMV] 

placer m. pracel [L], placel [MV] 

plaga f. plaga [LMV] 

plan m. plan [LMV] 

plancha f plancha [LMV] 

planchador, ra m. y f. planchadol, ra [LMV] 

planchar v. planchal [LMV], pranchal [L] 
planeamiento m. planeamentu [MV], planiamentu [L] 
planear v. planial [L], planeal [MV] 

planeta f. planeta [LMV] 

plañidero, ra adj., f. plañideiru, ra [MV], plañideru, ra [L] 
plano, na adj., m. planu, na [LMV] 

planta f. planta [LMV] 

plantar v. plantal [LMV] 

planteamiento m. plantiamentu [LMV] 

plantear v. planteal [MV], plantial [L] 

plantilla f. plantilla [LMV] 

plantón m. plantón [LMV] 

plaqueta f. plaqueta [MV], praqueta [L] 

plasmar v. plasmal [LMV] 

plasta adj., m. y f. plasta [LMV] 

plástico, ca adj., m. plásticu, ca [LMV], prásticu, ca [L] 
plata f. plata [LMV] 

plataforma f. plataforma [LMV] 


plátano m. prátanu [L], plátanu [LMV] 


plateado, da adj., m. platiau, tiá [L], plateau, á [MV] 
plato m. platu [MV], pratu [L] 

playa f. playa [LMV] 

plaza f. praza [L], plaza [LMV] 

plazo m. plazu [LMV] 

plazoleta f. plazoleta [LMV], prazoleta [L] 

plenitud f. plenitú [MV], plinitú [L] 

pleno, na adj., m. plenu, na [LMV] 

pliegue m. pliegui [LMV] 

plomada f. plomá [LMV] 

plomo m. plomu [LMV] 

pluma / pluma [LMV] 

población f. población [LMV] 

poblador, ra adj., m. y f. poblaol, ra [M], pobladol, ra [LV] 
poblar v. poblal [LMV] 

poblau m. poblau [LMV] 

pobre adj., m. y f. probi [L], adj., m. y f. pobri [MV], adj. cuitau, tá [LMV] 
pobreza f. probeda [L], pobreza [V], pobreda [M] 
pocho, cha adj. pochu, cha [LMV] 

pocilga f. cortella [M], chafurga [V] 

poco, ca adj., adv. poicu, ca [LMV] 

poda f poa [LM], poda [V] 

podalirio m. podaliriu [LMV] 

podar v. pual [L], poal [M], podal [V] 

poder m. podel [LV], v.* poel [M], v.* podel [V], v.* puel [L], m. poer [M] 
poderoso, sa adj., m. y f. poderoshu, sha [LM], poderosu, sa [V] 
podiu m. podiu [LMV] 

podología f. podología [LMV] 

podólogo, ga m. y f. podólogu, ga [LMV] 

podrido, da adj. pudríu, a [LV], puiríu, a [M] 
poema m. poema [LMV] 

poesía f. puisía [L], poesía [MV] 

poeta, tisa m. y f. poeta, tisa [LMV], poeta, tisha [L] 
poético, ca adj. poéticu, ca [LMV] 

polaco, ca adj., m. y f. polacu, ca [LMV] 

polar adj. polal [LMV] 

polémica 

polémico, ca adj., f. polémicu, ca [LMV] 

polen m. polen [LMV] 

poleo m. poleu [LMV] 

policía m. y f. policía [MV], pulicía [LM] 


polideportivu, va adj., m. polideportivu, va [LMV] 

poliespan m. poliespan [MV], sagués [L] 

polifacético, ca adj. poilifacéticu, ca [LMV] 

polinizar v. polinizal [LMV] 

politeísmo m. politeísmu [LMV] 

político, ca adj., m. y f. políticu, ca [MV], pulíticu, ca [LM] 
pollo m. polu [LMV] 

polo m. polu [LMV] 

polvareda m. pulvuriñal [M], m. polvariñal [V], f. polvarea [MV], m. pulvurinal [L] 
polvo m. polvu [LMV] 

pólvora f. pólvora [LMV] 

pomposo, sa adj. pomposhu, sha [LM], apompau, pá [MV], pomposu, sa [V], apomponau, ná [L] 
pómulo m. pómulu [LMV] 

poner v.* poñel [M], puñel [LV] 

poni m. poni [LMV] 

poniente m. ponienti [LMV] 

popa f. popa [LMV] 

popular adj. populal [LMV], pupulal [L] 

popularidad f. popularidai [V], populariai [M], pupularidai [L] 
por prep. pur [LMV], por [LMV], pul [L] 

por ahí adv. purehi [LM], porehi [M] 

por/para ahí adv. pai [LV], parehi [M] 

por/para allá adv. palá [MV], pala [LV] 

por/para allí adv. pali [LV], palí [M] 

por/para aquí adv. paqui [LV], paquí [M] 

porcelana f porcelana [LMV] 

porcelánico, ca adj. porcelánicu, ca [LMV] 

porcentaje m. porcentaixhi [M], porcentaji [LMV] 

porciento m. porcentu [LMV] 

porción f. porción [LMV] 

pordiosero, ra adj., m. y f. pordioseru, ra [M], pordioseiru, ra [LMV] 
porfolio m. porfoliu [LMV] 

pormenor m. pormenol [LMV] 

pornografía f. pornografía [LMV] 

pornográfico, ca adj. pornográficu, ca [LMV] 

poro m. poru [LMV] 

porque conj. porque [LMV], purque [LMV], pulque [L] 

porqué m. porqué [LMV], pulqué [L] 

porquero, ra m. y f. polqueiru, ra [L], porqueiru, ra [MV] 


porra f. porra [LMV] 


porrazo m. porrazu [V], barraquinadu [M], chaparradu [LM], chaparrazu [V], porradu [LM], charpazu [V], chalpadu [M], 
chaspadu [L] 


porro m. porru [LMV] 

portada f. portá [LMV] 

portal m. portal [LMV] 

portar y. portal [LMV] 

portátil adj., m. portátil [LMV] 

portazo m. portazu [V], portadu [LM] 

porte m. porti [LMV] 

portero, ra m. y f. porteiru, ra [LMV] 

portillo m. purtillu [LMV] 

portugués, sa adj., m. y f. purtugués, sha [LM], portugués, sa [V] 
posada f. poixhá [M], puixhá [L], posá [V] 

posar v. aposal [V], apuixhal [L], apoixhal [M] 
poseer v. poseel [LMV] 

poseído, da adj., m. y f. posiíu, a [V], pusiíu, a [LM] 
posesión f. posesión [LMV] 

posguerra f. posguerra [LMV] 

posibilidad f. posibiliai [M], pusibilidai [L], posibilidai [V] 
posible adj., m. pusibli [LM], posibli [V] 

posición f. pusición [L], posición [MV] 

posicionar v. postral [V], pusicional [L], posicional [MV] 
positivo, va adj. positivu, va [MV], pusitivu, va [L] 
posponer v. pospoñel [M], puspuñel [L], pospuñel [V] 
poste m. posti [LMV] 

posterior adj. posteriol [LMV] 

postigo m. pustigu [M], postigu [V] 

postizo, za adj. pustizu, za [LMV] 

postre m. prosti [L], postri [LMV], prostri [L] 

postura f. postura [MV], pustura [L] 

potable adj. potabli [LMV] 

potencia f. potencia [LMV] 

potencial m. potencial [LMV] 

potencialidad f. potencialiai [M], potencialidai [LV] 
potenciar v. potencial [LMV] 

potente adj. potenti [LMV] 

potestad f. potestai [LMV] 

potro, tra m. y f. potru, tra [LMV] 

poya f. poya [LMV] 

poyata f. poyata [LMV] 

poyo m. poyu [LMV], f. allaná [LM], m. parión [L] 


poza f. poza [MV], m. pozu [MV], f. poda [L], m. podu [L] 
pozo m. pozu [MV], podu [L] 

practicante, ta adj., m. y f. practicanti, ta [LMV] 
practicar v. practical [LMV] 

práctico, ca adj. prácticu, ca [LMV] 

pradera f. pradera [M], pradeira [LV] 

prado m. prau [LMV] 

prebenda f. prebenda [LMV] 

preceder v. precedel [LMV] 

preciado, da adj. preciau, á [LMV] 

precio m. preciu [LMV] 

precioso, sa adj. precioshu, sha [LM], preciosu, sa [V] 
precipitar v. precipital [MV], pricipital [L] 

precisión f. pricisión [L], precisión [MV] 

preciso, sa adj. precisu, sa [V], pricishu, sha [L], precishu, sha [M] 
precursor, ra adj., m. y f. preculsol, ra [MV], priculsol, ra [L] 
predicación f. predicación [LMV] 

predicar v. predical [MV], pridical [L] 

prefabricado, da adj. prefabricau, cá [LMV] 

preferir v. preferil [MV], prifiril [L] 

pregón m. pregón [LMV] 

pregonar v. pregonal [LMV] 

pregunta f. pregunta [MV], prigunta [L] 

preguntar v. preguntal [LMV], priguntal [L] 
prehistoria f. prehistoria [LMV] 

prehistórico, ca adj. prehistóricu, ca [LMV] 
prejubilación f. prijubilación [L], prejubilación [MV] 
prejubilar v. prijubilal [L], prejubilal [MV] 

prejuicio m. prijuiciu [L], prejuiciu [MV] 

preludio m. preludiu [MV], priludiu [L] 

premiar v. premial [LMV] 

premio m. premiu [LMV] 

preñado, da adj., m. y f. preñau, ñá [LMV], adj. injarina [L] 
preñar v. preñal [LMV] 

prenda f. prenda [LMV] 

prender v. prendel [MV] 

prensa f. prensa [LMV] 

prensar v. prensal [LMV] 

preocupación f. pricupación [L], preocupación [MV] 
preocupar v. preocupal [MV], pricupal [L] 
preparación f. preparación [LMV] 


preparar v. preparal [LMV] 

preposición f. preposición [MV], pripusición [L] 

prepotencia f. prepotencia [LMV] 

prepotente adj., m. y f. prepotenti [LMV] 

prerromano, na adj., m. y f. prerromanu, na [LMV] 

presa f. presa [LMV] 

presbiterio m. presbiteriu [LMV] 

presencia f. presencia [V], preshencia [LM] 

presentación f. preshentación [LM], presentación [V] 

presentador, ra adj., m. y f. preshentadol, ra [LM], presentadol, ra [V] 

presentar v. preshental [LM], presental [V] 

presente adj., m. y f. preshenti [LM], presenti [V] 

preservar v. preserval [LMV] 

presidencial adj. presidencial [MV], prisidencial [L] 

presidente, ta m. y f. presidenti, ta [MV], prisidenti, ta [L] 

presidiario, ria m. y f. presidiariu, ria [V], preshidiariu, ria [M], prishidiariu, ria [L] 

presión f. presión [LMV] 

presionar v. presional [LMV] 

preso, sa adj., m. y f. presu, sa [V], preshu, sha [LM] 

préstamo m. préstamu [LMV] 

prestar v. prestal [LMV] 

prestigiar v. pristigial [L], prestigial [MV] 

prestigio m. pristigiu [L], prestigiu [MV] 

prestigioso, sa adj. pristigioshu, sha [LM], prestigiosu, sa [V] 

presumido, da adj., m. y f. fachendosu, sa [V], adj. pustineiru, ra [LM], adj., m. y f. prisumíu, a [L], adj., m. y f. presumíu, a 
[MV], adj., m. y f. fachendoshu, sha [LM] 


presumir v. prisumil [L], presumil [MV] 
presupuesto m. presupostu [LMV], prisupuestu [L], presupuestu [MV] 
pretender v. pretendel [LMV] 

pretendiente, ta adj., m. y f. pretendienti, ta [LMV] 
pretil m. petril [LMV] 

prevalecer v. prevalecel [LMV] 

prevención f. prevención [LMV] 

prevenir v. privinil [LM], previnil [V] 

preventorio m. preventoriu [LMV] 

prever v. prevel [LMV] 

primario, ria adj., f. primariu, ria [LMV] 
primavera f. primaveira [V], primavera [LM] 
primero, ra adj. primeiru, ra [LMV] 

primo, ma m. y f. primu, ma [LMV] 


principal adj. principal [LMV] 


príncipe, princesa m. y f. principi, princesha [LM], príncipi, princesa [V] 
principiante m. y f. principianti [LMV] 

principio m. principiu [LMV] 

pringada f. pingá [V], pringá [LM] 

pringar v. pringal [LMV] 

pringue f. manchá [V] 

prior, ra m. y f. prior, ra [LMV] 

prioridad f. priuridai [L], prioridai [V], prioriai [M] 
prioritario, ria adj. prioritariu, ria [MV], priuritariu, ria [L] 
prisa f. presa [LMV] 

prismáticos m. prismáticus [LMV], alalgavistas [L] 

privacidad f. privaciai [M], privacidai [LV] 

privado, da adj. privau, vá [LMV] 

privilegiado, da adj., m. y f. privilegiau, giá [LMV] 

privilegio m. privilegiu [LMV] 

proa f proa [LMV] 

probabilidad f. probabiliai [M], probaliai [L], probabilidai [V] 
probar v. probal [LMV], ispremental [L], esprimental [MV] 
probeta f. probeta [LMV] 

problema m. problema [LMV] 

problemático, ca adj. problemáticu, ca [LMV] 

procedencia f. procedencia [LMV] 

procedente adj. procedenti [LMV] 

proceder v. procedel [LMV] 

procedimiento m. procedimentu [LMV] 

procesado, da adj., m. y f. procesau, sá [LMV] 

procesión f. prucisión [L], procesión [MV] 

proceso m. procesu [LMV] 

proclamar v. proclamal [LMV] 

procurador, ra m. y f. procuradol, ra [V], procuraol, ra [M], prucuradol, ra [L] 
procurar v. prucural [L], procural [MV] 

producción f. producción [MV], pruducción [L] 

producir v. pruducil [LV], produdil [M] 

producto m. pruductu [L], productu [MV] 

productor, ra adj., m. y f. productol, ra [MV], pruductol, ra [L] 
profecía f. profecía [LMV] 

profesión f. profesión [LMV] 

profesional adj., m. y f. profesional [LMV] 

profesionalidad f. profesionaliai [M], profesionalidai [LV] 
profesor, ra m. y f. profesol, ra [LMV] 


profeta, tisa m. y f. profeta, tisa [LMV] 


profundidad f. profundidai [V], profundiai [M], prufundidai [L] 
profundizar y profundizal [MV], prufundizal [L] 
profundo, da adj. prufundu, da [L], profundu, da [MV] 
programa m. programa [LMV] 

programar v. programal [LMV] 

progresivo, va adj. prugrisivu, va [L], progresivu, va [MV] 
progreso m. progresu [LMV] 

prohibición f. pruhibición [L], prohibición [MV] 
prohibido, da adj. pruhibíu, a [L], prohibíu, a [MV] 
prohibir v. prohibil [MV], pruhibil [LM] 

prójimu, ma m. y f. prójimu, ma [LMV] 

prole f. proli [LMV] 

proliferar v. pruliferal [LMV] 

prólogo m. prólogu [LMV] 

promediar v. promedial [LMV] 

promesa f. promesa [LV], promesha [LM] 

prometedor, ra adj. prometeol, ra [M], prometedol, ra [LV] 
prometer v. prometel [LMV] 

promoción f. promoción [LMV] 

promocionar v. promocional [LMV] 

promotor, ra adj., m. y f. promotol, ra [LMV] 
promover v. promovel [LMV] 

pronombre m. pronomi [LMV] 

pronto adv. prontu [LMV] 

pronunciación f. pronunciación [MV], prununciación [L] 
pronunciar v. prununcial [L], pronuncial [MV] 
propaganda f. propaganda [LMV] 

propagandista adj., m. y f. propagandista [LMV] 
propicio, cia adj. propiciu, cia [MV], prupiciu, cia [L] 
propiedad f. propieai [M], propiedai [LV] 

propietario, ria m. y f. propietariu, ria [LMV] 

propina f. prupina [LM], propina [V] 

propinar v. propinal [V], prupinal [LM] 

propio, pia adj. propiu, pia [LMV] 

proponer v. prupuñel [LV], propoñel [M] 

proporción f. proporción [LMV] 

proporcionar v. proporcional [LMV] 

propósito m. propósitu [V], propóshitu [LM] 
propuesta f. proposta [LMV] 

proseguir v. prusiguil [L], proseguil [MV] 

prosperar v. prosperal [LMV], provalecel [L] 


próstata f. próstata [LMV] 

prostíbulo m. prustíbulu [LM], prostíbulu [MV] 

prostitución f. prustitución [LM], prostitución [MV] 
prostituto, ta m. y f. prustitutu, ta [LM], prostitutu, ta [MV] 
protección f protección [LMV] 

proteger adj. ubrigal [L], v. protegel [LMV], v. abrigal [MV] 
protesta f. protesta [LMV] 

protestar v. protestal [LMV], refulegal [V] 

protestón, na adj., m. y f. protestón, na [LMV], adj. refesteiru, ra [LM] 
protocolo m. protocolu [LMV] 

provecho m. proveitu [LMV] 

provenir v. provil [LMV], vil [L] 

provincia f. pruvincia [LM], provincia [MV] 

provincial adj. pruvincial [LM], provincial [MV] 

provisión f. provisión [LMV] 

provocar v. provocal [LMV], agorrochal [L], garrochal [M] 
proximidad f. proximiai [M], pruximidai [L], proximidai [V] 
próximo, ma adj., m. y f. próximu, ma [LMV], adj. propincu, ca [M] 
proyectar v. proyectal [LMV] 

proyecto m. proyectu [LMV] 

proyector m. proyectol [LMV] 

prueba f proba [MV], prueba [LV] 

psicodélico, ca adj. psicodélicu, ca [LMV] 

psicología f. psicología [LMV] 

psicológico, ca adj. psicológicu, ca [LMV] 

psicólogo, ga adj., m. y f. psicólogu, ga [LMV] 

psiquiatra m. y f. psiquiatra [LMV] 

psiquiatría f. psiquiatría [LMV] 

psiquiátrico, ca adj., m. psiquiátricu, ca [LMV] 

publicación f. publicación [LMV] 

publicar y publical [LMV] 

publicidad f. publicidai [LV], publiciai [M] 

público, ca adj., m. públicu, ca [LMV] 

puchero m. pucheiru [LMV] 

pudiente adj. pudienti [LMV] 

pudrir v. puiril [M], pudril [LV] 

pueblerino, na adj., m. y f. puiblirinu, na [L], pueblerinu, na [MV] 
pueblo m. pueblu [LMV], lugal [LMV] 

puente m. ponti [LMV] 

puerro m. puerru [LMV] 

puerta f. porta [LMV] 


puerto m. portu [LMV] 

pues conj. pos [MV], pues [LMV], pus [L] 
puesta f. posta [LMV] 

puesto, ta adj., m. postu, ta [LMV] 
pujavante m. puixavanti [M], pujavanti [V] 
pulcro, cra adj. pulcru, cra [LMV] 
pulga f. pulga [LMV] 

pulgar m. pulgar [LMV] 

pulido, da adj. iscalafricau, cá [L] 
pulla f. pulla [LMV] 

pulmón m. pulmón [LMV] 

pulpa f. pulpa [LMV] 

pulpo m. pulpu [LMV] 

pulsar v. acalcal [LMV], pulsal [LMV] 
pulsera f. pulsera [LMV] 

pulso m. pulsu [LMV] 

pulular v. pululal [LMV] 

pumba interj. pumba [LMV] 

puñado m. puñau [LMV] 

puñeta f. puñeta [LMV] 

puñetazo m. puñetazu [V], puñetadu [LM] 
puño m. puñu [LMV] 

punta f. punta [LMV] 

puntada f. puntá [LMV] 

puntal m. puntal [LMV] 

puntería f. puntería [V], puntiría [LM] 
puntero m. punteiru [LMV] 

punto m. puntu [LMV] 

puntuación f. puntuación [LMV] 
puntual adj. puntual [LMV] 

punzada f. puntá [LM] 

pupila f. mininu, na [LMV] 

puré m. puré [LMV] 

pureza f. pureza [MV], pureda [LM] 
puro, ra adj. puru, ra [LMV] 

pus m. pus [LMV] 

puta f. puta [LMV] 

putada f. putá [LMV] 


puzle m. puzli [V], pudle [LM] 


quad m. quad [LMV] 

que conj. que [LMV], pron. que [LMV] 

qué adj., pron. qué [LMV], interj. qué [LMV] 
quebrar v. quebral [LMV] 

quedar v. quedal [LV], queal [M] 

queja f. queixa [LMV] 

quejar 

quejarse v. quexalsi [MV], quixalsi [L], queixalsi [M] 
quemadura f quimela [L], queimela [M], queimaura [M], queimadura [V] 
quemar v. queimal [MV], crestal [LMV], quimal [L] 
querencia f. querencia [LMV] 

querer v.* querel [LMV] 

queso m. queixhu [LM], queixu [V] 

quicio m. quiciu [LMV] 

quien pron. quen [LMV], quin [LMV] 

quién pron. quín [LMV], quén [LMV] 

quieto, ta adj. quietu, ta [V], quitu, ta [M], queu, a [LM] 
químico, ca adj., m. y f. químicu, ca [LMV] 

quincalla f. quincalla [LMV] 

quince adj., m. y f. quindi [LM], quinci [V] 

quiniela f. quiniela [LMV] 

quinientos, tas adj., m. quinientus, tas [LMV] 

quiñón m. quiñón [LMV] 

quinto, ta adj. quintu, ta [LMV] 

quiosco m. quioscu [LMV] 

quiqui m. pupu [L], quiqui [V] 

quirófano m. quirófanu [LMV] 

quisquillosidad f. intriquinencia [L] 

quisquilloso, sa adj., m. y f. quisquilloshu, sha [LM], adj., m. y f. quisquillosu, sa [V], adj. intriquinienti [L] 
quitamiedos m. quitameus [LMV] 

quitar v. quital [LMV] 


quizá adv. quizá [LMV] 


rabadilla m. rabillu [LMV] 

rabanillo m. rabanillu [LMV] 

rábano m. rábanu [LMV] 

rabia f. rabia [LMV], vená [L] 

rabiar v. rabial [LMV] 

rabilargo m. rabilargu [MV], rabilalgu [L] 
rabón, na adj. rabú [L] 


racha f. racha [LMV] 


racimo m. gallu [LMV], racimu [V] 

ración f ración [LMV] 

racional adj. racional [LMV] 

racionamiento m. racionamentu [LMV] 

racionar v. racional [LMV] 

racismo m. racismu [LMV] 

racista adj., m. y f. racista [LMV] 

radiador m. radiadol [LMV] 

radial f. radial [LMV] 

radiante adj. radianti [LMV] 

radical adj., m. y f. radical [LMV] 

radicar v. radical [LMV] 

radio m. radiu [LMV], m. arradiu [LM], f. radiu [LMV] 
radiofónico, ca adj. radiofónicu, ca [LMV] 
radiografía f. radiografía [LMV] 

raíl m. raíl [LMV] 

raíz f. rei [LMV], arrei [L], raí [V] 

raja f. racha [LMV] 

rajado, da adj. achafarrau, rrá [LV], azafarrau, rrá [M] 
rajar v. azafarral [M], achafarral [LV], rajal [LMV] 
rallador m. rallaol [M], ralladol [LV] 

rallar v. rallal [LMV] 

ralo, la adj. ralu, la [LMV] 

rama f. rama [LMV], balangueira [L] 

ramo m. ramu [LMV] 

rampa f. rampa [LMV] 

rana f. rana [L], ran [MV] 

rancho m. ranchu [LMV] 

rancio, cia adj. ranciu, cia [LMV] 

rapaz adj. rapá [LMV] 

rape m. rapi [LM] 

rapidez f. rapidé [LMV] 

rápido, da adj., adv. ligeiru, ra [V], rápidu, da [LMV], lixheiru, ra [LM] 
rapiña f. rapiña [LMV] 

raro, ra adj. raru, ra [LMV] 

rascar v. rascal [LMV], arrascal [LMV] 

rasgadura f. rasga [MV], resga [L] 

rasgar v. rasgal [MV], resgal [L] 

rasgo m. rasgu [LMV] 

rasguñar v. arrisguñal [L], arresguñal [MV] 


rasguño m. rasguñu [M], resguñu [V], arresguñón [M], risguñu [L] 


raso m. rasu [V], rashu [LM] 

raspar v. raspal [LMV] 

rastrear v. rastreal [MV], rastrial [L] 
rastrillo m. enciñu [V], f. endra [LM], m. rastrillu [MV] 
rastro m. rastru [LMV] 

rata f. rata [LMV] 

ratio m. o f. ratiu [LMV] 

rato m. ratu [LMV] 

ratón, na m. y f. ratón, na [LMV] 

ratonera f. ratoeira [M], ratoneira [LV] 

raya f. arraya [L], raya [LMV] 

rayar v. arrayal [L], rayal [LMV] 

rayo m. rayu [LMV] 

rayón m. ferreti [L], arrayón [LMV] 

rayuela f. rayuela [LMV] 

raza f. raza [LMV] 

razón f. razón [V], radón [LM] 

razonable adj. radonabli [LM], razonabli [V] 
razonamiento m. razonamentu [V], radonamentu [LM] 
razonar v. radonal [LM], razonal [V] 
reacción f reacción [LMV] 

reaccionar v. reaccional [LMV] 

real m. real [LMV], adj. rial [L], adj. real [LMV], m. rial [L] 
realidad f realidai [LV], realiai [M] 
realización f realización [LMV] 

realizar v. rializal [L], realizal [MV] 

reaño m. riañu [LMV] 

reaparecer v. reaparecel [LMV] 

reata f. arriata [LV], arreata [MV] 

rebaja f. rebaja [V], rebaixa [LM] 

rebajar v. rebaixal [LM], rebajal [V] 
rebanada f. rebaná [LMV] 

rebañar v. arrebañal [LMV] 

rebaño m. rebañu [LMV] 

rebelar v. rebelal [LMV] 

rebelde adj., m. y f. rebeldi [LMV] 

rebelión f rebelión [LMV] 

rebotar v. rebotal [LMV] 

rebote m. reboti [LMV] 

rebozado m. rebozau [LMV] 


rebozar v. rebozal [LMV] 


rebozuelo f. chantarela [LMV] 

rebujo m. rebullón [MV], ribullón [L] 

rebullir v. rebulil [M], rebullil [V], ribulil [L] 
reburujar v. inribullal [L], rebullal [MV] 

rebuscar v. debaxal [L], rebuscal [MV], ribuscal [L] 
rebuznar v. rosnal [LMV] 

recado m. recau [LMV] 

recapacitar y recapacital [LMV] 

recaudar y. recaudal [LMV] 

recaudatorio, ria adj. recaudatoriu, ria [LMV] 
recechar y. recechal [LMV] 

rececho m. recechu [LMV] 

recepción f recepción [LMV] 

receptor, ra adj., m. y f. receptol, ra [LMV] 

receta f. receta [LMV] 

recetar v. recetal [LMV] 

recetario m. recetariu [LMV] 

rechazar y. rechazal [LMV] 

rechazo m. rechazu [LMV] 

rechinar v. rechinchinal [MV], richinal [L], rechinal [MV] 
rechistar v. rechistal [MV], richistal [L] 

rechoncho, cha adj. rechonchu, cha [LMV] 
recibimiento m. ricibimentu [L], recibimentu [MV] 
recibir v. ricibil [L], recibil [MV] 

recibo m. recibu [MV], ricibu [L] 

recién adv. redén [LM], recén [V] 

reciente adj. redenti [LM], recenti [V] 

recio, cia adj. reciu, cia [V], rediu, dia [LM] 
recipiente m. recipienti [MV], ricipienti [L] 

recitar v. recital [MV], ricital [L] 

reclamación f. reclamación [LMV] 

reclamar v. reclamal [LMV] 

reclamo m. reclamu [LMV] 

recluta m. y f. recluta [LMV] 

recogedor m. badil [V], baíl [LM] 

recoger v. collel [LMV], recollel [LMV], arrecollel [LMV] 
recogida f. arricullía [L], arrecullía [MV] 
recolección f. recolección [LMV] 

recomendable adj. recomendabli [LMV] 
recomendación f recomendación [LMV] 


recomendar v. recomendal [LMV] 


recompensa f. recompensa [LMV] 

recompensar v. recompensal [LMV] 

reconocer v. recoñocel [LM], recuñocel [V] 

reconocido, da adj. recoñocíu, a [M], ricuñucíu, a [L], recuñocíu, a [V] 
reconocido, da 

reconocimiento m. ricuñucimentu [L], recoñocimentu [MV] 
reconquista f. ricunquista [L], recunquista [MV] 
reconquistador, ra adj. ricunquistadol, ra [L], recunquistaol, ra [M], recunquistadol, ra [V] 
reconquistar v. recunquistal [MV], ricunquistal [L] 
reconstrucción f. ricustrucción [L], recostrucción [MV] 
reconstruir v. recostruil [MV], ricustruil [L] 

recopilación f. ricupilación [L], recopilación [MV] 
recopilar v. recopilal [MV], ricupilal [L] 

recopilatorio, ria adj., m. recopilatoriu, ria [MV], ricupilatoriu, ria [L] 
récord m. récor [LMV] 

recordar v. recordal [LMV] 

recordatorio, ria adj. recordatoriu, ria [LMV] 

recorrer v. recorrel [MV], ricorrel [L] 

recorrido m. recurríu [MV], ricurríu [L] 

recorte m. recorti [LMV] 

recreación f recreación [LMV] 

recrear v. recreal [LMV] 

recreativo, va adj. recreativu, va [LMV] 

recreo m. recreu [LMV] 

rectangular adj. rectangulal [LMV] 

rectificar v. rictifical [L], rectifical [MV] 

recto, ta adj. rectu, ta [LMV] 

rector, ra adj., m. y f. rector, ra [LMV] 

recua f. recua [LMV] 

recuerdo m. recau [LMV], recordu [LMV] 

recuperación f. ricuperación [L], recuperación [MV] 
recuperar v. recuperal [MV], ricuperal [L] 

recurrir v. ricurril [L], recurril [MV] 

recurso m. ricursu [L], recursu [MV] 

red f. re [LMV], redi [LV] 

redacción f redacción [LMV] 

redactar v. redactal [LMV] 

redactor, ra adj., m. y f. redactol, ra [LMV] 

redoblante m. ridubranti [L], redoblanti [MV] 

redonda f rebordana [L] 


redondear v. redondeal [V], arriondal [LM] 


redondel m. redondel [LMV] 

redondo, da adj. reondu, da [M], riondu, da [L], redondu, da [V] 
reducido, da adj. redudíu, a [M], reducíu, a [V], riducíu, a [L] 
reducir y reducil [V], redudil [M], riducil [L] 
redundancia f. redundancia [MV], ridundancia [L] 
redundante adj. redundanti [MV], ridundanti [L] 
reedición f. riidición [L], reedición [LMV] 

reeditar y reedital [LMV], riidital [L] 

reencontrar v. reencontral [LMV] 

refajo m. refaju [LMV] 

referencia f. referencia [LMV] 

referéndum m. referéndum [LMV] 

referente adj., m. referenti [LMV] 

referir v. rifiril [L], referil [MV] 

reflejar v. reflejal [LMV] 

réflex adj., f. réflex [LMV] 

reflexión f reflexión [LMV] 

reflexionar v. reflexional [LMV] 

reforma f. reforma [LMV], refolma [L] 

reformar v. refolmal [L], reformal [LMV] 

reforzado, da adj. reforzau, zá [LMV] 

reforzar v. reforzal [LMV] 

refrán m. refrán [LMV] 

refregar v. refregal [LMV] 

refrescante adj. refrescanti [LMV] 

refrescar v. refrescal [LMV] 

refresco m. refrescu [LMV] 

refrito m. rifritu [LMV] 

refuerzo m. reforzu [LMV] 

refugiado, da m. y f. rifugiau, á [L], refugiau, á [MV] 
refugiar v. rifugial [L], refugial [MV] 

refugio m. refugiu [MV], rifugiu [L] 

regadera f. regadeira [V], regadera [L], regueira [M] 
regadío, a adj., m. regadíu, a [LMV] 

regador, ra adj., m. y f. regaol, ra [M], adj., m. y f. regol, ra [L], m. y f. regadol, ra [V] 
regalar v. regalal [LMV] 

regalía f. regalía [LMV] 

regalo m. regalu [LMV] 

regañar v. regañal [LMV] 

regante adj., m. y f. reganti [LMV] 

regar v. regal [LMV] 


regato m. regatu [V], f. pesqueira [M], m. arroyu [LM] 
regazo m. colu [LMV] 

regencia f. regencia [LMV] 

regentar v. regental [LMV] 

régimen m. régimin [LMV] 

región f. región [LMV] 

regional adj. regional [LMV] 

regir v. rigil [L], regil [MV] 

registrar v. rigistral [L], registral [MV] 
registro m. rigistru [L], registru [MV] 
regla f. regla [LMV] 

regordete, ta adj. regordeti [LMV] 
regresar v. regresal [LMV] 

reguera f. regueira [LMV] 

regulación f. rigulación [L], regulación [MV] 
regular v. regulal [MV], adj. rigulal [L], adj. regulal [MV], v. rigulal [L] 
rehabilitación f. rehabilitación [LMV] 
rehabilitar v. rehabilital [LMV] 

rehacer v. reficel [V], refel [LM] 
rehecho, cha adj. refeitu, ta [LMV] 
rehogar v. rehogal [LMV] 

reinar v. reinal [LMV] 

reiniciar v. reinicial [LMV] 

reino m. reinu [LMV] 

reir 

reír v.* ril [LMV] 

reivindicar v. rivindical [LMV] 

reja f. reixa [LM], reja [V], rella [LMV] 
relación f. relación [LMV] 

relacionar v. relacional [LMV] 

relajado, da adj. relajau, já [LMV] 
relajar v. relajal [LMV] 

relamer v. relambel [LMV] 

relámpago m. relámpagu [LMV] 

relatar v. relatal [LMV] 

relativo, va adj. relativu, va [LMV] 
relato m. relatu [LMV] 

relevo m. relevu [LMV] 

religión f. riligión [L], religión [MV] 
religioso, sa adj., m. y f. riligioshu, sha [L], religiosu, sa [V], religioshu, sha [M] 
relinchar v. rilinchal [L], relinchal [MV] 


relleno, na adj., m. rellenu, na [LMV] 

reloj m. reló [LMV] 

relojero, ra m. y f. relojeiru, ra [LMV] 

relucir v. relucil [V], reludil [M], riludil [L] 

relumbrar v. relumbral [M] 

remachar v. remachal [LMV] 

remanente adj., m. remanenti [LMV] 

remangar v. arremangal [LMV] 

remar v. remal [LMV] 

rematante m. y f. rematanti [LMV] 

rematar v. rematal [LMV] 

remate m. remati [LMV] 

remedio m. remediu [LV], remeyu [M] 

remendar y remendal [LMV] 

reminiscencia f. reminiscencia [MV], riminiscencia [L] 
remo m. remu [LMV] 

remodelar v. remodelal [LMV] 

remojar v. remollal [LMV] 

remolido, da adj. resmuíu, a [M], rismuíu, a [L] 
remolino m. rimulinu [L], caracol [L], remolinu [MV] 
remolque m. remolqui [LMV] 

remontar v. remontal [LMV] 

remordimiento m. rimurdimentu [L], remurdimentu [MV] 
remover v. removel [LMV] 

renacuajo m. peci cabizú [L], peci cabezú [M], renacuaixhu [M], peci borrazú [V], renacuaju [LV] 
rencallo adj. rincallu [LMV] 

rencor f. sinriría [L], m. rencol [LMV] 

rencoroso, sa adj., m. y f. rencorosu, sa [V], sinriroshu, sha [L], rencoroshu, sha [LM] 
rendija f. rendija [MV], rindija [L] 

rendimiento m. rindimentu [LM], rendimentu [MV] 
rendir v. rendil [MV], rindil [LM], arrendil [V] 

reñir v. reñel [LV], reñil [MV] 

renovación f. renovación [LMV] 

renovar v. renoval [LMV] 

renta f. renta [LMV] 

rentable adj. rentabli [LMV] 

rente adv. renti [LMV] 


renunciar v. rinuncial [L], renuncial [MV] 
reojo 
reparación f. reparación [LMV] 


reparar v. reparal [LMV] 


repartir v. repartil [LMV] 

reparto m. repartu [LMV] 

repasar v. repasal [LMV] 

repaso m. repasu [LMV] 

repente m. repenti [LMV] 

repentino, na adj. ripintinu, na [LM], repentinu, na [MV] 
repetición f. ripitición [L], repetición [MV] 

repetir v. ripitil [LM], repitil [MV] 

replantar v. replantal [LMV] 

repleto, ta adj. repletu, ta [LMV] 

réplica f. réplica [LMV] 

replicar v. riplical [L], replical [MV] 

repoblación f. repoblación [LMV] 

repoblador, ra adj., m. y f. repobladol, ra [LV], repoblaol, ra [M] 
repoblar v. repoblal [LMV] 

repodar v. repodal [V], repoal [M], ripual [L] 

repollo m. repolu [LMV] 

reponer v. ripuñel [L], repoñel [M], repuñel [V] 

reportaje m. reportaji [LMV] 

reposar v. reposal [LMV] 

repostería f. repostería [LMV], ripustiría [L] 

reprender v. reprendel [LMV] 

represa f. pesqueira [LV] 

represaliar v. represalial [LMV] 

representación f. representación [V], represhentación [LM] 
representante adj., m. y f. representanti [V], represhentanti [LM] 
representar v. represental [V], represhental [LM] 
representativo, va adj. reprishentativu, va [LM], representativu, va [V] 
reprimido, da adj., m. y f. riprimíu, a [L], reprimíu, a [MV] 
reprimir v. reprimil [MV], riprimil [L] 

reprochar v. reprochal [LMV] 

reproducción f. reproducción [MV], ripruducción [L] 
reproducir v. repruducil [V], ripruducil [L], reprodudil [M] 
reptil m. reptil [LMV] 

república f. ripública [L], república [MV] 

republicano, na adj., m. y f. republicanu, na [LMV] 

repulgo m. ripulgu [L], repulgu [MV] 

reputación f. reputación [MV], riputación [L] 

requerir v. riquiril [L], requeril [MV] 

réquiem m. réquiem [LMV] 


requisito m. riquisitu [L], requisitu [MV] 


resaca f. resaca [LMV] 

resaltar y. resaltal [LMV] 

resbaladizo, za adj. resbalentu, ta [M], resbaloshu, sha [LM], resbalosu, sa [V] 
resbalar v. resbalal [LMV] 

resbalón m. guarriadu [LM], guarriazu [V] 

rescaño m. rescallu [L] 

rescatar y. rescatal [LMV] 

rescoldo m. rescollu [LV], rescaldu [M], rescoldu [V] 
resentimiento m. risintimentu [L], resentimentu [MV] 
reserva f. reselva [L], reserva [MV] 

reservado, da adj. reselvau, vá [L], reservau, vá [MV] 
reservar v. reselval [L], reserval [MV] 

resfriado m. resfriau [MV], risfriau [L] 

resfriar v. risfrial [L], resfrial [MV], risfraldal [L] 
resguardar y. resguardal [LMV] 

residencia f. residencia [MV], risidencia [L] 

residente adj., m. y f. risidenti [L], residenti [MV] 

resina f. risina [L], resina [MV] 

resistente adj. risistenti [L], resistenti [MV] 

resistir v. risistil [L], resistil [MV] 

resolver v. resolvel [LMV] 

resonancia f. resonancia [LMV] 

resoplar v. resopral [LMV] 

respectivo, va adj. rispictivu, va [L], respectivu, va [MV] 
respecto m. respectu [LMV] 

respetar v. respetal [LMV] 

respeto m. respetu [LMV] 

respetuoso, sa adj. respetuosu, sa [V], rispituoshu, sha [L], respetuoshu, sha [M] 
respingar v. respingal [MV], rispingal [L] 

respiración f. respiración [MV], rispiración [L] 

respirar v. rispiral [L], respiral [MV] 

resplandor m. resplandol [LMV] 

responder v. respondel [LMV] 

responsabilidad f. responsabiliai [M], responsabilidai [LV] 
responsable adj., m. y f. responsabli [LMV] 

responso m. responsu [LMV] 

respuesta f. resposta [LMV] 

resta f. resta [LMV] 

restallar v. restralal [LMV] 

restar v. restal [LMV] 


restauración f. restauración [LMV] 


restaurante m. restaurán [M], restauranti [LMV] 
restaurar v. restaural [LMV] 

restituir v. restituil [MV], ristituil [L] 

resto m. restu [LMV] 

restricción f. ristricción [L], restricción [MV] 
restringir v. restringil [MV], ristringil [L] 
resucitar v. resucital [MV], risucital [L] 
resuelto, ta adj. resoltu, ta [LMV] 

resultado m. risultau [L], resultau [MV] 
resultar v. risultal [L], resultal [MV] 
resumen m. resumin [MV], risumin [L] 
resumir v. risumil [L], resumil [MV] 

resurgir v. resulgil [L], resurgil [LMV] 
resurrección f. resurrección [LMV] 

retablo m. retablu [LMV] 

retaguardia f. retaguardia [LMV] 

retama f. escobeira [MV], iscobeira [L] 
retener v. retel [LMV] 

retesado, da adj. reteshau, shá [L] 

reticente adj. reticenti [MV], riticenti [L] 
retirar v. ritiral [L], retiral [MV] 

retiro m. retiru [MV], ritiru [L] 

reto m. retu [LMV] 

retomar v. retomal [LMV] 

retorcer v. retorcel [LMV] 

retorcido, da adj. returcíu, a [MV], riturcíu, a [L] 
retórico, ca adj., f. retóricu, ca [LMV] 
retornar v. retornal [LMV] 

retorno m. retornu [LMV] 

retrasado, da adj., m. y f. retrashau, shá [LM], retrasau, sá [V] 
retrasar v. retrasal [V], retrashal [LM] 
retraso m. retrasu [V], retrashu [LM] 
retratar v. retratal [LMV] 

retratista m. y f. retratista [LMV] 

retrato m. retratu [LMV] 

retrete m. retreti [MV] 

retrucar v. ritrucal [L], retrucal [MV] 
retumbar v. retumbal [MV], ritumbal [L] 
reunión f. reunión [MV], riunión [L] 

reunir v. riunil [L], reunil [MV] 


revelar v. revelal [LMV] 


revender y revendel [LMV] 

reventa f. reventa [LMV] 

reventar v. revental [LMV], istampial [L] 
revertir v. rivirtil [L], revirtil [MV] 

revés m. revés [LMV] 

revindicar 

revista f. rivista [L], revista [LMV] 

revivir v. rivivil [LMV] 

revolcadero m. revolqueiru [LMV] 

revolcar v. revolcal [LMV] 

revolcón m. revolcón [LMV] 

revolta f. revolta [LMV] 

revoltijo m. rebullón [MV], ribullón [L] 
revolución f. rivulución [L], revolución [MV] 
revolucionar v. revolucional [MV], rivulucional [L] 
revolucionario, ria adj., m. y f. rivulucionariu, ria [L], revolucionariu, ria [MV] 
revolver v. revolvel [LMV] 

revólver m. revolvi [LMV] 

revuelto, ta adj., m. revoltu, ta [MV], revortu, ta [L] 
rey, reina m. y f. rei, reina [LMV] 

rezar v. redal [LM], rezal [V] 

rezongar v. rezongal [LMV] 

ribera f. ribeira [LMV] 

ribete m. ribeti [LMV] 

rico, ca adj. ricu, ca [LMV] 

ridículo, la adj. ridículu, la [LMV] 

riego m. regu [LMV] 

rienda f rienda [V], renda [M] 

riesgo m. riesgu [LMV] 

rifar v. rifal [LMV] 

rigor m. rigol [LMV] 

rigoroso, sa adj. rigurosu, sa [V], riguroshu, sha [LM] 
rímel m. rímel [LMV] 

rimero f. rimeira [LMV] 

riña f. riña [LMV], pendencia [L], quimera [MV] 
rincón m. rincón [LMV] 

riñón m. riñón [LMV], rañón [L] 

río m. ríu [LMV] 

riqueza f. riqueda [LM], riqueza [V] 

risa f. risa [V], risha [LM] 

risada f. risá [V], rishá [LM] 


risotada f. rishotá [LM], risotá [V] 

ristra m. restri [LMV], f. ristri [LV] 

risueño, ña adj. risueñu, ña [LMV] 

ritmo m. ritmu [LMV] 

rito m. ritu [LMV] 

ritual adj., m. ritual [LMV] 

rivera f. riveira [LMV] 

rizado, da adj. enrizau, zá [M], rizau, zá [LMV], inrizau, zá [L] 
rizar v. ingarabuchal [L], rizal [LMV] 

robar v. ruibal [L], agalfañal [LV], azapañal [M], mangal [LMV], roibal [MV] 
roble m. robli [LMV], carballu [MV], calballu [L], chaparru [LMV] 
robo m. roibu [LMV] 

robot m. robot [LMV] 

robotizar v. robotizal [LMV] 

roce m. roci [LMV] 

rociar v. rocial [LMV] 

rocío m. rixhelu [L], rudíu [LM], reshelu [M], rucíu [LMV] 
rodaja f. rodaja [LMV] 

rodar v. rodal [V], roal [M], rual [L] 

rodear v. rodial [L], rodeal [MV] 

rodeo m. rodeu [LMV] 

rodete f. rulla [M], ruilla [LM], rodilla [V] 

rodilla f. rodilla [V], rulla [M], ruilla [LM] 

rodillo m. rudillu [LMV] 

rodo m. ro [LMV] 

roedor m. roeol [M], roedol [LV] 

roer v. rasquial [L], roel [MV], ruel [L] 

rogar v. rogal [LMV] 

rojo, ja adj. colorau, rá [LMV] 

roldana f roldana [LMV] 

rollo m. rollu [LMV] 

romana f. romana [LMV] 

romance adj., m. romanci [LMV] 

románico, ca adj. románicu, ca [LMV] 

romano, na adj., m. y f. romanu, na [LMV] 

romántico, ca adj., m. y f. románticu, ca [LMV] 

romería f. rumiría [L], romería [MV] 

romero m. romeiru [LMV] 

rompecabezas m. rompicabezas [LMV] 


romper v. esfandangal [M], eschapazal [MV], rompel [LMV], isgardillal [L], esgandillal [MV], eschangal [MV], ischapazal 
[L] 


ron m. ron [LMV] 

roña f. roña [LMV] 

roncar v. roncal [LMV] 

roncha f. roncha [LMV] 

ronda f. ronda [LMV] 

rondar v. rondal [LMV] 

roñoso, sa adj. rañoshu, sha [M], roñosu, sa [V] 
roñosu, sa adj. roñoshu, sha [LM] 

ropa f. roipa [LMV] 

ropero m. ropeiru [LMV] 

rosa f. rosha [M], rosa [LV], rosha [LM], rosa [V] 
rosal f. rosheira [LM], roseira [V] 

rosario m. roshariu [LM], rosariu [V] 

rosca f. rosca [LMV] 

rosco m. roscu [LMV] 

roscón m. roscón [LMV] 

rostro m. rostru [LMV] 

roto, ta adj. isgardillau, llá [L], adj., m. y f. rotu, ta [LMV], adj. esgandillau, 11á [MV] 
rotu, ta 

rotulador m. rotulaol [M], rutuladol [L], rotuladol [V] 
rótulo m. rótulu [LMV] 

rotura f. rutura [LM], rotura [V] 

roturar v. rotural [LMV] 

rozadera f. rozadeira [V], roceira [LM] 

rozar v. rozal [LMV] 

roznar v. rosnal [LMV] 

rubio, bia adj., m. y f. rubiu, bia [LMV] 

rueca f. roca [LMV] 

rueda f. roa [LMV] 

rugir v. rugil [LMV] 

ruido m. ruíu [LM], ruidu [V] 

ruidoso, sa adj. ruidosu, sa [V], ruidoshu, sha [LM] 
ruin adj. ruin [LMV] 

ruina f. ruina [LMV] 

ruiseñor m. ruiseñol [LMV] 

rulo m. rulu [LMV] 

rumboso, sa adj. rumboshu, sha [LM], rumbosu, sa [V] 
rumiar v. rumial [LM], resmuel [V] 

rumor m. rumol [LMV] 

rural adj. rural [LMV] 


rusco f. rasca [L] 


ruso, sa adj., m. y f. rusu, sa [LMV] 
rústico, ca adj. rústicu, ca [LMV] 
ruta f. ruta [LMV] 


rutina f rutina [LMV] 


sábado m. sábau [M], sábadu [LV] 

sabana f. sabana [LMV] 

sábana f. sábana [LMV] 

sabático, ca adj. sabáticu, ca [LMV] 

saber m. sabel [LMV], v.* sabel [LMV] 
sabiduría f. sabiduría [LMV] 

sabio, bia adj., m. y f. sabiu, bia [LMV] 
sabiondo, da adj., m. y f. sabiondu, da [LMV] 
sabor m. sabol [LMV] 

saborear v. saborial [L], saboreal [MV] 
sabroso, sa adj. sabrosu, sa [V], sabroshu, sha [LM] 
saca f. saca [LMV] 

sacabocados m. sacabocaus [LMV] 


sacacorchos m. sacacorchus [LMV] 


sacapuntas m. sacapuntas [L], agudalapis [M], aguzalapis [V] 


sacar v. sacal [LMV] 

sacerdote m. sacerdoti [LMV] 

sacha f. sacha [LMV] 

sachar v. sachal [LMV] 

sacho m. sachu [LMV] 

saco m. sacu [LMV] 

sacrificar v. sacrifical [LMV] 

sacrificio m. sacrificiu [LMV] 

sacristán, na m. y f. sacristán, na [LMV] 

sacristía f sacristía [LMV] 

sacudir v. sascuil [L], sacudil [V], sacuil [M] 

saga f. saga [LMV] 

sagrado, da adj. sagrau, rá [LMV] 

sal m. o f. sal [LMV] 

sala f sala [LMV] 

salado, da adj. salau, lá [LMV] 

salamandra f. salamandra [LMV], salamantega [LM] 
salamanquesa m. santurrostru [L], zaparrostru [MV] 
salar v. salal [LMV] 

salchicha f. salchicha [LMV] 


saldar y saldal [LMV] 

saledizo m. tozón [LMV] 

salero m. saleru [L], saleiru [LMV] 

salesiano, na adj., m. y f. salesianu, na [LMV] 
salido, da adj., f. seyu, ya [L], seidu, da [MV] 
saliente adj., m. salienti [LMV] 

salir v.* sel [LMV] 

salmuera f. salmueira [LMV] 

salón m. salón [LMV] 

salpicar v. esparrial [M], isperrial [L], esparreal [V] 
salsa f salsa [LMV] 

saltamontes m. ciguñoti [V], m. garzañoti [M], m. cigañoti [L], f. cigarrega [L] 
saltar v. sartal [L], saltal [LMV] 

salto m. saltu [LMV] 

salud f soidi [LMV], salna [L] 

saludable adj. saludabri [L], saludabli [LMV] 
saludar v. salual [M], saludal [LV] 

saludo m. salú [M], saludu [LMV] 

salvado m. salvau [LMV] 

salvajada f. salvaixhá [M], salvajá [LV] 

salvaje adj. salvaixhi [M], salvaji [LV] 

salvar v. salval [LMV] 

salvavidas m. salvavidas [LMV] 

salvo conj. salvu [LMV] 

salvo, va adj. salvu, va [LMV] 

samaritano, na adj., m. y f. samaritanu, na [LMV] 
San Martín de Trevejo adj., m. y f. mañegu, ga [LMV] 
sanación f. sanación [LMV] 

sancionar v. sancional [LMV] 

sandalia f sandalia [LMV] 

sandía f. sandía [LMV] 

saneamiento m. saniamentu [L], saneamentu [MV] 
sanear v. saneal [MV], sanial [L] 

sangrar v. sangral [LMV] 

sangre f. sangri [LMV] 

sangría f. sangría [LMV] 

sangriento, ta adj. sangrientu, ta [LMV] 
sanguijuela f. sanguishuela [L], sandijuela [V], sanguijuela [M] 
sanidad f. saniai [M], sanidai [LV] 

sanitario, ria adj., m. y f. sanitariu, ria [LMV] 


sano, na adj., m. y f. sanu, na [LMV] 


santiamén m. santiamén [LMV] 

santiguar v. presinal [V], pruixinal [L], prisinal [LM] 
santo, ta adj., m. y f. santu, ta [LMV] 

sapo m. sapu [LMV] 

saquear v. saqueal [MV], saquial [L] 

sarampión m. sarampelu [LMV] 

sardina f. sardiña [LMV] 

sardinero, ra adj., m. y f. sardiñeiru, ra [LMV] 
sargento m. y f. sargentu [LMV] 

sarmiento m. salmentu [LMV] 

sarna f. sarna [LMV] 

sarnoso, sa adj., m. y f. sarnosu, sa [V], salnoshu, sha [LM] 
sarpullido m. salpullíu [LMV] 

sarro m. sarru [LMV] 

sarta m. sartal [LMV] 

sartén f. sartén [LMV] 

sastre m. y f. sastri [LMV] 

sastrería f. sastrería [LMV], sastriría [L] 

satélite m. satéliti [LMV] 

satisfacción f. satisfacción [LMV] 

satisfacer v. satisfacel [LMV] 

satisfecho, cha adj. satisfeitu, ta [LMV] 

saturado, da adj. saturau, rá [LMV] 

sauce m. ixalgueiru [L], salgueiru [LMV] 

saúco m. xabugueiru [V], sabugueiru [LMV] 
saxofón m. saxofón [LMV] 

saxofonista m. y f. saxufonista [L], saxofonista [MV] 
se pron. se, si [LMV] 

sebo m. sebu [LMV] 

secar v. secal [LMV] 

secaral m. secaral [LMV] 

sección f. sección [LMV] 

seco, ca adj. richuchau, chá [L], secu, ca [LMV], rechuchau, chá [V] 
secretaría f. secretaría [LMV] 

secretario, ria m. y f. secretariu, ria [LMV] 

secreto, ta adj., m. secretu, ta [LMV] 

sector m. sectol [LMV] 

secular adj. seculal [LMV] 

secundario, ria adj., f. secundariu, ria [MV], sicundariu, ria [L] 
sed f sé [M], sedi [LV] 

sede f sedi [LMV] 


sedentario, ria adj. sedentariu, ria [LMV] 

sedoso, sa adj. sedosu, sa [V], sedoshu, sha [LM] 
segador, ra m. y f. segaol, ra [M], segadol, ra [LV] 
segar v. segal [LMV] 

seguido, da adj. siguíu, a [LMV] 

seguidor, ra adj., m. y f. siguiol, ra [M], siguidol, ra [L], seguidol, ra [V] 
seguimiento m. siguimentu [LMV] 

seguir v. siguil [LMV] 

según adv., prep. sigún [L], según [MV] 

segundo, da adj., m. sigundu, da [L], segundu, da [LMV] 
seguridad f. siguridai [L], seguridai [V], seguriai [M] 
seguro, ra adj., m. siguru, ra [L], seguru, ra [LMV] 
seis adj., m. y f. seis [LMV] 

seiscientos, tas adj., m. seisdentus, tas [LM], seiscentus, tas [MV] 
selección f. selección [LMV] 

seleccionar v. seleccional [LMV] 

selectivo, va adj. triquiñuelu, la [L] 

selecto, ta adj. selectu, ta [LMV] 

sellar v. sellal [LMV] 

sello m. sellu [LMV] 

selva f. selva [LMV] 

selvático, ca adj. selváticu, ca [LMV] 

selvir 

semana f. semana [LMV] 

semanal adj. semanal [LMV] 

sembrado, da adj., m. sembrau, rá [LMV] 

sembrar v. sembral [LMV] 

semejante adj. semejanti [LMV], semellanti [M] 
sementera f. sementeira [V], simenteira [LM] 
semestral adj. semestral [LMV] 

semestre m. semestri [LMV] 

semi- elem. compos. semi- [LMV] 

semilla f similla [LM], semilla [V] 

seminario m. seminariu [LMV] 

seña f. seña [LMV] 

señal f. señal [LMV] 

señalar v. señalal [LMV] 

sencillez f sincillé [L], sencillé [MV] 

sencillo, lla adj. sencillu, lla [MV], sincillu, lla [LM] 
senderismo m. senderismu [MV], sindirismu [L] 


senderista adj., m. y f. sindirista [L], senderista [MV] 


sendero m. sendeiru [LMV] 

seno m. seu [LMV] 

señor, ra m. y f. señol, ra [LMV] 

señorial adj. señorial [LMV] 

señorío m. siñuríu [L], señoríu [MV] 

señorito, ta m. y f. señoritu, ta [MV], siñuritu, ta [L] 
sensación f. sensación [LMV] 

sensacionalismo m. sensacionalismu [LMV] 
sensato, ta adj. sensatu, ta [LMV] 

sensibilidad f. sensibiliai [M], sensibilidai [V], sinsibilidai [L] 
sensible adj. sinsibli [L], sensibli [MV] 

sentar y sental [LMV] 

sentido m. sintíu [LM], sentíu [V] 

sentimental adj., m. y f. sentimental [MV], sintimental [L] 
sentimiento m. sintimentu [L], sentimentu [MV] 
sentir v. sintil [LMV], m. sintil [LMV] 

sentir frío 

señuelo m. señuelu [LMV] 

separación f. separación [LMV] 

separado, da adj., m. y f. separau, rá [LMV] 

separar v. separal [LMV] 

septiembre m. septiembri [LMV] 

séptimo, ma adj., m. y f. séptimu, ma [LMV] 
sepulcral adj. sipulcral [L], sepulcral [MV] 

sepulcro m. sipurcru [L], sepulcru [MV] 

sepultura f sipultura [L], sepultura [MV] 

sequía f. siquía [LM], sequía [V] 

ser v. * sel [LMV] 

serano m. serán [LMV] 

serie f. serii [LMV] 

serio, ria adj. seriu, ria [LMV] 

sermón m. sermón [LMV], selmón [L] 

serón m. sirón [V], ixirón [L], xairón [M] 

serpiente f. serpienti [LMV] 

serrador, ra adj., m. y f. serradol, ra [LV], serraol, ra [M] 
serragatino, na adj., m. y f. serragatinu, na [LMV] 
serraja f. serralla [L], serradela [V] 

serrano, na adj., m. y f. serranu, na [LMV] 

serrar v. serral [LMV] 

serrería f. serrería [MV], sirriría [L] 


serrín m. serrín [MV], sirrín [L] 


serrote m. serroti [LMV] 

serrucho m. sirruchu [L], serruchu [MV] 

servicio m. sirviciu [L], serviciu [MV] 
servidumbre f. sirvidumbri [L], servidumbri [MV] 
servir v. servil [MV], silvil [L], sirvil [LMV] 
sésamo m. sésamu [LMV] 

sesenta adj., m. sesenta [LMV] 

sesión f sesión [LMV] 

seso m. miolus [LMV], sesu [LMV] 

seta f. seta [LMV], m. tortullu [V], m. turtullu [LM] 
setecientos, tas adj., m. setedentus, tas [LM], setecentus, tas [MV] 
setenta adj., m. setenta [LMV] 

seudónimo m. seudónimu [LMV] 

sevillano, na adj., m. y f. sevillanu, na [MV], sivillanu, na [L] 
sexo m. sexu [LMV] 

sexto, ta adj., m. y f. sextu, ta [LMV] 

sexual adj. sexual [LMV] 

si conj. si [LMV] 

sí adv. sí [LMV], pron. sí [LMV] 

sibilante adj., f. sibilanti [LMV] 

siega f. sega [LMV] 

siempre adv. sempris [LMV] 

sien f. sen [LMV] 

sierra f. serra [LMV] 

sierra bracera f serra braceira [LMV] 

siesta f. sesta [LMV] 

siete adj., m. y f. seti [LMV] 

siglo m. siglu [LMV] 

significado m. significau [LMV] 

significante adj., m. significanti [LMV] 

significar v. significal [LMV] 

signo m. signu [LMV] 

siguiente m. siguienti [LMV] 

sílaba f. sílaba [LMV] 

silbar v silbal [LMV] 

silbido m. silbíu [LMV] 

silencio m. silenciu [LMV] 

silencioso, sa adj. silenciosu, sa [V], silencioshu, sha [LM] 
silicona f. silicona [LMV] 

silla f. silla [LMV] 

sillería f. silliría [LMV] 


sillín m. sillín [LMV] 

sillón 7. sillón [LMV] 

silvestre adj. silvestri [LMV] 

silvi 

silvil 

simbólico, ca adj. simbólicu, ca [LMV] 

símbolo m. símbulu [L], símbolu [MV] 

simiente f. simenti [LMV], isimenti [L] 

similar adj. similal [MV] 

similitud £ similitú [LMV] 

simpatía f. simpatía [LMV] 

simpático, ca adj., m. y f. simpáticu, ca [LMV] 
simple adj. simpli [LMV] 

simulacro m. simulacru [LMV] 

sin prep. sin [LMV] 

sinceridad f. sinceriai [M], sinceridai [LV] 
sincero, ra adj. sinceiru, ra [LMV], sinceru, ra [LMV] 
sindicalista adj., m. y f. sindicalista [LMV] 
sindicato m. sindicatu [LMV] 

singular adj., m. singulal [LMV] 

sino conj. sinón [LMV], m. sinu [LMV] 
sinónimo, ma adj., m. sinónimu, ma [LMV] 
síntoma m. síntoma [LMV] 

sinvergüenza adj., m. y f. sinvelgonza [L], sinvergonza [MV] 
siquiera conj. siquera [LMV], adv. siquera [LMV] 
sirena f. sirena [LMV] 

sirviente, ta adj., m. y f. sirvienti, ta [LMV] 
sistema m. sistema [LMV] 

sistemático, ca adj. sistemáticu, ca [LMV] 

sitio m. sitiu [LMV] 

situación f situación [LMV] 

situar v. situal [LMV] 

sobaco m. sobacu [LMV] 

soberano, na adj., m. y f. soberanu, na [LMV] 
sobra f. sobra [LMV] 

sobrante adj., m. sobranti [LMV] 

sobrar v. sobral [LMV] 

sobre f. sobri [LMV], prep. sobre [LMV], prep. sobri [LMV] 
sobremesa f. sobremesha [LM], sobremesa [V] 
sobrenombre m. sobrenomi [LMV] 


sobresaliente adj., m. y f. sobresalienti [LMV] 


sobresalir v. sobresel [LMV] 

sobrevivir y sobrevivil [LMV] 

sobrino, na m. y f. sobriñu, ña [M], subriñu, ña [LV] 
social adj. social [LMV] 

socialismo m. socialismu [LMV] 

socialista adj., m. y f. socialista [LMV] 

sociedad f. sociedai [LV], socieai [M] 

socio, cia m. y f. sociu, cia [LMV] 

sociolingüista m. y f. sociolingüista [LMV] 
sociolingüística f. sociolingüística [LMV] 
sociológico, ca adj. sociológicu, ca [LMV] 

sociólogo, ga m. y f. sociólogu, ga [LMV] 

socorrista m. y f. socorrista [MV], sucurrista [L] 

sofá m. sofá [LMV] 

sofisticado, da adj. sofisticau, cá [MV], sufisticau, cá [L] 
sofocar v. sofocal [LMV] 

sofoco m. sofocu [LMV] 

sofocón m. sofocón [LMV] 

sofrito m. sofritu [MV], sufritu [L] 

soga f. soga [LMV] 

sol m. sol [LMV] 

solana f sualleira [MV], sulixheira [L] 

solapar v. solapal [LMV] 

solar m. solal [LMV], adj. solal [LMV] 

soldado m. y f. soldau [LMV] 

soldadura f soldadura [V], soldaura [LM] 

soldar v. soldal [LMV] 

soledad f soledai [LV], soleai [M] 

solemne adj. solemni [LMV] 

soler v. solel [LMV] 

solera f soleira [LMV] 

solicitar v. sulicital [L], solicital [MV] 

solicitud f solicitú [MV], sulicitú [LM] 

solidaridad f. solidariai [M], solidaridai [V], sulidaridai [L] 
solidario, ria adj. sulidariu, ria [L], solidariu, ria [MV] 
solitario, ria adj. solitariu, ria [MV], sulitariu, ria [L] 
solo adv. solu [LMV] 

solo, la adj. solu, la [LMV] 

solomillo m. solomillu [V], sulumillu [LM] 

solsticio m. sulsticiu [L], solsticiu [MV] 


soltar v. soltal [LMV] 


soltero, ra adj., m. y f. solteiru, ra [LMV] 
solterón, na adj., m. y f. solteirón, na [MV], surtirón, na [L] 
solución f. solución [MV], sulución [L] 
solucionar v. sulucional [L], solucional [MV] 
sombra f. sombra [LMV] 

sombrajo m. sombraju [LV], sombraixhu [M] 
sombrero m. sombreiru [LMV] 

somier m. sumiel [LV], somiel [MV] 

soñador, ra adj., m. y f. soñaol, ra [M], soñadol, ra [LV] 
sonar v. sual [L], soal [MV] 

soñar v. soñal [LMV] 

sonda f. sonda [LMV] 

sondear v. sondeal [MV], sondial [L] 

sondeo m. sondeu [LMV] 

sonido m. soníu [V], suníu [L], suíu [M] 
sonoro, ra adj. sonoru, ra [LMV] 

sonreir v. sonril [V] 

sonreír v. sunril [LM] 

sonriente adj. sonrienti [V], sunrienti [LM] 
sonrisa f. sonrisa [V], sunrisha [LM] 

sopa f. sopa [LMV] 

sopapo m. sopapu [LMV] 

sopera f. soperu, ra [M] 

sopero, ra adj. soperu, ra [L], sopeiru, ra [MV] 
sopesar v. sopesal [LMV] 

soplamocos m. sopramocus [L], soplamocus [MV] 
soplar v. asopral [LV], soplal [LMV] 

soplido m. supríu [L], suplíu [M], soplíu [V] 
soplo m. soplu [LMV] 

soportal m. soportal [LMV] 

soportar v. soportal [LMV] 

soporte m. soporti [LMV] 

sor f. sor [LMV] 

sorber v. sorbel [LMV] 

sordo, da adj., m. y f. sordu, da [LMV] 
sorprender v. sorprendel [LMV], solprendel [L] 
sorpresa f. sorpresa [LMV], sorpresha [L] 

sosa f. sosa [LMV] 

sosegar v. sosegal [LMV] 

sosiego m. sosegu [LMV] 


soso, sa adj. sosu, sa [LMV] 


sospecha f sospecha [LMV] 

sospechar v. sospechal [LMV] 

sospechoso, sa adj. sospechosu, sa [V], sospechoshu, sha [LM] 

sostén m. sustén [LMV] 

sostener v. sustel [LM], sostel [V], sosteñel [V] 

sótano m. sótanu [LMV] 

su adj. sei, su [L], sei, súa [MV] 

suave adj. suavi [LMV] 

suavidad f. suavidai [LV], suaviai [M] 

suavizante adj., m. suavizanti [LMV] 

suavizar v. suavizal [LMV] 

subasta f. subasta [LMV] 

subastar y. subastal [LMV] 

subida f. subía [LMV] 

subir v. subil [LMV] 

submarino, na adj., m. sumarinu, na [LMV] 

subnormal adj., m. y f. sunormal [LMV] 

subsidiar v. susidial [LMV] 

subsidio m. susidiu [LMV] 

subsistencia f. susistencia [LMV] 

subsistir v. susistil [LMV] 

subterráneo, a adj., m. suterraniu, a [L], suterraneu, a [MV] 

subvención f. suvención [LMV] 

subvencionar v. suvencional [LMV] 

succionar v. zugal [LM] 

sucedel v. sucedel [LMV] 

sucesivo, va adj. sucisivu, va [L], sucesivu, va [MV] 

suceso m. sucesu [LMV] 

suciedad f. fusca [LMV] 

sucio, cia adj. marranu, na [LM], adj., m. y f. iscuarzu, za [L], adj., m. y f. indxelcu, ca [L], adj. lixoshu, sha [LM], adj. 
enqueirau, rá [M], adj. esquirosu, sa [V], adj. porcu, ca [V], adj. inquiroshu, sha [L] 

sudar v. sual [M], sudal [LV] 

sudor m. sudol [LV], suol [M] 

sueco, ca adj., m. y f. suecu, ca [LMV] 

suegro, ra m. y f. tíu, a [L], sogru, ra [LMV] 

suela f. sola [LMV] 

sueldo m. sueldu [LMV] 

suelo m. solu [LMV] 

suelto, ta adj., m. y f. soltu, ta [MV], sortu, ta [L] 

sueño m. soñu [LMV] 


suero m. soru [LM], sueru [LV] 


suerte f. sorti [LMV] 

suficiente adj. suficienti [LMV] 

suflé m. suflé [LMV] 

sufrimiento m. sufrimentu [LMV] 

sufrir v. sufril [LMV] 

sugerencia f. sugerencia [LMV] 

sugerir v. sugiril [LM], sugeril [V] 

suicidarse v. suicidalsi [LMV] 

suicidio m. suicidiu [LMV] 

suizo, za adj., m. y f. suizu, za [LMV] 

sujetador m. justillu [V], sujetadol [LV], sujetaol [M] 
sujetar v. sujetal [LMV] 

sujeto m. sujetu [LMV] 

sulfatar v. sulfatal [LMV] 

sulfato m. sulfatu [LMV] 

sulfurar v. sulfural [LMV] 

suma f suma [LMV] 

sumar v. sumal [LMV] 

sumergir v. sumirgil [L], sumergil [MV] 

sumidero m. bucín [M], sumideiru [LV] 
suministrador, ra adj., m. y f. suministradol, ra [LV], suministraol, ra [M] 
suministrar v. suministral [LMV] 

suministro m. suministru [LMV] 

sumir v. sumil [LMV] 

super- elem. compos. super- [LMV] 

superación f. superación [LMV] 

superar v. superal [LMV] 

superficial adj. superficial [LMV] 

superficie f. superficii [LMV] 

superior, ra adj., m. y f. superiol, ra [LMV] 
supermercado m. supermercau [LMV] 
superstición f. superstición [LMV], supirstición [L] 
supersticioso, sa adj., m. y f. supersticioshu, sha [LM], supersticiosu, sa [V], supirsticioshu, sha [L] 
supervivencia f. supervivencia [LMV] 

suplir v. suplil [LMV] 

suponer v. supoñel [M], supuñel [LV] 

supositorio m. supusitoriu [LMV] 

supra- elem. compos. supra- [LMV] 

supremacía f. supremacía [LMV] 

supremo, ma adj., m. y f. supremu, ma [LMV] 


supresión f. supresión [LMV] 


suprimir v. suprimil [LMV] 

supuesto, ta adj., m. supuestu, ta [MV], supostu, ta [LM] 
supurar y supural [LMV] 

sur m. sul [LMV] 

surcar v. surqueal [V], asurcal [M], arroyal [L] 
surco m. cumurizu [M], regu [V], comarón [L], canteiru [LMV], surcu [LMV], vau [LM] 
surgir v. surgil [LMV] 

surtidor m. surtidol [LMV] 

suspender v. suspendel [LMV] 

suspense m. suspensi [LMV] 

suspensión f. suspensión [LMV] 

suspirar v. suspiral [LMV] 

suspiro m. suspiru [LMV] 

sustancia f. sustancia [LMV] 

sustantivo, va adj., m. y f. sustantivu, va [LMV] 
sustentar v. sustental [LMV] 

sustento m. sustentu [LMV] 

sustitución f. sustitución [LMV] 

sustituir v. sustituil [LMV] 

susto m. iscalcón [L], sustu [LMV] 

susurrar v. susurral [LMV] 


suyo, ya adj. sei, súa [LMV] 


Tt 
taba m. verdugu [MV], mecus [LMV], virdugu [L] 
tabaco m. tabacu [LMV] 
tábano m. tabarru [LMV] 
tabardo m. tabardu [LV] 
taberna f. taberna [MV], tabelna [L] 
tabernero, ra m. y f. taberneiru, ra [MV], tabelneiru, ra [L] 
tabique m. tabiqui [LMV] 
tabla f. traba [LM], tabla [MV] 
tablero m. tableiru [LMV] 
tableta f. tableta [LMV], táblet [LMV] 
tablón m. trabón [L], tablón [MV] 
tabú m. tabú [LMV] 
taburete m. tabureti [LMV] 
tachar v. tachal [LMV] 
tachón m. tachón [LMV] 
tachuela f. tachuela [LMV] 


taco m. tacu [LMV] 


tacón m. tacón [LMV] 

tahona f. tahona [LMV] 

tajada f. tallá [LMV] 

tajo m. tallu [LMV] 

tal adj., pron. tal [LMV] 

taladro m. taladru [LMV] 
talanquera f. talanqueira [LMV] 
talante m. talanti [LMV] 

talar v. talal [LMV] 

talco m. talcu [LMV] 

talega f. talega [LMV] 

talego m. talegu [LMV] 

talento m. talentu [LMV] 

talla f. talla [LMV] 

tallado, da adj. tallau, llá [LMV] 
tallar v. tallal [LMV] 

talle m. talli [LMV] 

taller m. tallel [LMV] 

tallo m. talu [LMV] 

tamaño m. tamañu [LMV] 
támara f. tarama [LMV] 
tambalear v. cambalial [L], tambaleal [V], cambaleal [M] 
también adv. tamén [LMV] 
tambor m. tambol [LMV] 
tamboril m. tamburil [LMV] 
tamborilero, ra m. y f. tamburileiru, ra [LMV] 
tamizar v. tamizal [LMV] 
tampoco adv. tampocu [LMV] 
tanatorio m. tanatoriu [LMV] 
tanda f tanda [LMV] 

tañer v. tañel [LMV] 

tángana f. tángana [LMV] 
tangente adj., f. tangenti [LMV] 
tango m. tangu [LMV] 

tañido m. tañíu [LMV] 

tantear v. tanteal [MV], tantial [L] 
tanto adv. tantu [LMV] 

tanto, ta adj., pron. tantu, ta [LMV] 
taoísmo m. taoísmu [LMV] 

tapa f. tapa [LMV] 


tapadera f. tapeira [LM], tapadeira [V], cuberteira [V] 


tapado, da adj. tapau, pá [LMV] 

tapar v. tapal [LMV] 

tapete m. tapeti [LMV] 

tapia f. tapia [LMV] 

tapón m. tapón [LMV] 

taponar v. taponal [LMV] 

taquilla f. taquilla [LMV] 

tara f. tara [LMV] 

tarabilla m. cagamangus [LMV] 

tarado, da adj., m. y f. tarau, rá [LMV] 
tarambana adj., m. y f. tarambana [LMV] 
tardar v. tardal [LMV] 

tarde f tardi [LMV] 

tardío, a adj. tardíu, a [LMV] 

tarea f. tarea [LMV] 

tarjeta f. tarjeta [LMV] 

tarro m. tarru [LMV] 

tarta f. tarta [LMV] 

tartamudear v. tartamudeal [MV], tartamudial [L] 
tartamudo, da adj., m. y f. tartamú, a [M], chápili [M], tartamudu, da [LV] 
tasa f. tasa [LMV] 

tasto m. tastu [L] 

tatarabuelo, la m. y f. tataragüelu, la [LMV] 
tatuaje m. tatuaji [LMV] 

tatuar v. tatual [LMV] 

taxi m. taxi [LMV] 

taxista m. y f. taxista [LMV] 

taza f. taza [LMV] 

tazón m. tazón [LMV] 

te pron. te, ti [LMV] 

té m. té [LMV] 

teatral adj. teatral [LMV] 

teatro m. teatru [LMV] 

techo f. chilla [LMV], m. techu [LMV] 
tecla f. tecla [LMV] 

teclado m. teclau [LMV] 

técnico, ca adj., m. y f. técnicu, ca [LMV] 
tecnología f. tecnología [LMV], tecnulugía [L] 
tecnológico, ca adj. tecnológicu, ca [LMV] 
teja f. tella [LMV] 

tejado m. tellau [LMV] 


tejar m. tellal [LMV] 

tejedor, ra adj., m. y f. tecedol, ra [LV], teceol, ra [M] 
tejer v. tecel [LMV] 

tejero, ra m. y f. telleiru, ra [LMV] 

tejido m. tijíu [L], tejíu [MV] 

tejón m. yf. texón [V], m. lobu cerval [M], m. y f. taixón [L], m. yf. teixhón [M] 
tela f. tea [M], tela [LV] 

telar m. teal [M], telal [LV] 

telaraña f telaraña [MV], telarañeira [M], tarañeira [L] 
telecomunicación f. telecomunicación [LMV] 

telediario m. telediariu [LMV] 

telefónico, ca adj. telefónicu, ca [LMV] 

teléfono m. teléfonu [MV], teléfunu [L] 

telégrafo m. telégrafu [LMV] 

telegrama m. telegrama [LMV] 

telenovela f. telenovela [LMV] 

telescopio m. telescopiu [LMV] 

televisión f. tilivisión [L], televisión [MV] 

televisivo, va adj. televisivu, va [MV], tilivisivu, va [L] 
televisor m. televisol [LMV] 

telón m. telón [LMV] 

telúrico, ca adj. telúricu, ca [MV], tilúricu, ca [L] 

tema m. tema [LMV] 

temático, ca adj. temáticu, ca [LMV] 

temblante adj. temblanti [LMV], tembranti [L] 

temblar v. temblal [LMV], tembral [L] 

temblor m. tembrol [L], temblol [LMV] 

temer v. temel [LMV] 

temeroso, sa adj. temerosu, sa [V], temeroshu, sha [LM] 
témpano m. témpanu [LM] 

temperamental adj. temperamental [LMV] 
temperamento m. temperamentu [LMV] 

temperatura f. temperatura [LMV] 

tempestad f. tempestai [LMV] 

templado, da adj. templau, lá [LMV] 

templo m. templu [LMV] 

temporada f. temporá [LMV] 

temporal adj., m. temporal [LMV] 

temporero, ra adj., m. y f. temporeru, ra [L], temporeiru, ra [MV] 
temprano, na adj., adv. tempranu, na [LMV] 


tenazas f. tenadis [M], tenadas [L], tenazas [V] 


tendedero m. y f. tendeiru [L], m. tendedeiru [V], m. tendereti [M] 
tendencia f. tendencia [LMV] 

tender v. tendel [LMV], extendel [V] 

tendón m. tendón [LMV] 

tenebrario m. tenebrariu [LMV] 

tenedor m. teneol [M], teniol [LM], tenedol [V] 
tenencia f. atenencia [LM] 

tener y. * tel [LMV] 

teniente m. y f. tenienti [LMV] 

teñir y teñil [M], tiñil [LV] 

tenis m. tenis [LMV] 

tenista m. y f. tenista [LMV] 

tensión f. tensión [LMV] 

tenso, sa adj. tensu, sa [LMV] 

tentación f. tentación [LMV] 

tentar v. atental [LMV] 

tentemozo m. mozu, za [V] 

tenue adj. tenui [LMV] 

teología f. tiulugía [L], teología [MV] 

teoría f. teoría [MV], tiuría [L] 

teórico, ca adj. teóricu, ca [LMV] 

terapéutico, ca adj. terapéuticu, ca [LMV] 

terapia f. terapia [LMV] 

tercero, ra adj. terceiru, ra [LMV] 

tercerola f. tercerola [LMV] 

terciar v. tercial [LMV] 

tercio, cia adj., m. terciu, cia [LMV] 

térmico, ca adj. térmicu, ca [LMV] 

terminal adj., m. y f. terminal [MV], tirminal [L] 
terminar v. tirminal [L], terminal [MV] 

término m. términu [LMV] 

terminología f. terminología [LMV], tirminulugía [L] 
terminológico, ca adj. tirminológicu, ca [L], terminológicu, ca [LMV] 
termómetro m. termómetru [LMV] 

ternero, ra f. telneru, ra [L], m. y f. terneiru, ra [MV] 
ternura f. ternura [MV], tirnura [L] 

terrateniente m. y f. terratenienti [LMV] 

terraza f. terraza [LMV], azotea [LMV] 

terremoto m. terremotu [LMV] 

terrenal adj. terrenal [LMV] 


terreno m. terrenu [LMV] 


terrero, ra adj. terreiru, ra [LMV] 

terrible adj. terribli [MV], tirribli [LM] 

territorial adj. tirritorial [L], territorial [MV] 
territorio m. tirritoriu [L], territoriu [MV] 

terrón m. tarrón [LMV] 

terror m. terrol [LMV] 

terrorismo m. terrorismu [MV], tirrurismu [L] 
terrorista adj., m. y f. tirrurista [L], terrorista [MV] 
terruño m. tarrón [LMV] 

terso, sa adj. tersu, sa [LMV] 

tesis f. tesis [LMV] 

teso m. tesu [V], teshu [M] 

tesón m. tesón [MV], teshón [L] 

tesorero, ra m. y f. tesoreiru, ra [V], teshoreiru, ra [LM] 
tesoro m. tesoiru [V], teshoiru [LM] 

testamento m. testamentu [LMV] 

testarudo, da adj., m. y f. testarrú, a [LMV] 

testigo m. tistigu [LM], testigu [MV] 

testimonio m. testimoniu [LMV], tistimoniu [L] 

teta f. teta [LMV] 

tetera f. tetera [LMV] 

tetuda adj., f. tetúa [MV], titúa [L] 

textil adj., m. y f. textil [MV], tixtil [L] 

texto m. textu [LMV] 

ti pron. ti [LMV] 

tiburón m. tiburón [LMV] 

tiempo m. tempu [LMV] 

tienda f tienda [LMV], f. tenda [LM], m. comerciu [LMV] 
tierno, na adj. tenru, ra [V], tenriu, ria [L], tenrru, rra [M] 
tierra m. terra [LMV] 

tieso, sa adj. teshu, sha [LM], tesu, sa [V] 

tiesto m. testeiru [LMV] 

tigre, gresa m. y f. tigri, gresa [V], tigri, gresha [LM] 
tijera f. tijeira [V], tixheira [LM] 

tilde f. tildi [LMV] 

timar v. timal [LMV] 

timbre m. timbri [LMV] 

tímido, da adj., m. y f. tímidu, da [LMV] 

timón f. mandeira [LMV] 

tinada f tená [LM], tenara [V] 


tinaja f tinaja [V], tinaixha [LM] 


tiniebla f. tiniebra [L], tiniebla [MV] 

tino m. tinu [LMV] 

tinta f. tinta [LMV] 

tinto, ta adj., m. y f. tintu, ta [LMV] 

tintura f. tintura [LMV] 

tío, a m. yf. titu, ta [V], chu, cha [L], tíu, a [LMV], tí [L] 
típico, ca adj. típicu, ca [LMV] 

tipismo m. tipismu [LMV] 

tipo m. tipu [LMV] 

tique m. tiqui [LMV] 

tiquismiquis adj. quiriqueiru, ra [L] 

tira f. tira [LMV] 

tirabeque m. tirabequi [LMV] 

tirachinas m. istiradoris [L], tiradol [V], tirachinas [V], tiraol [M] 
tirada f. tirá [LMV] 

tiranía f. tiranía [LMV] 

tirano, na adj., m. y f. tiranu, na [LMV] 

tirante m. tiranti [LMV] 

tirar v. tiral [LMV], puixal [LMV] 

tiritar v. tirital [LMV] 

tiro m. tiru [LMV] 

tirón m. puixón [LMV] 

tirria f. tirria [LMV] 

tísico, ca adj., m. y f. tísicu, ca [LMV] 

títere m. títiri [LMV] 

titiritero, ra m. y f. titiriteiru, ra [LMV] 

titular v. titulal [LMV], adj., m. y f. titulal [LMV] 
título m. títulu [LMV] 

tiza f. tiza [LMV] 

tiznar v. entisnal [MV], intisnal [L] 

tizón m. tizón [V], tidón [LM] 

toalla f. toalla [LMV] 

tobillo m. tubillu [LM], tobillu [V], cutubelu [M] 
tobogán m. tobogán [LMV] 

tocadiscos m. tocadiscus [LMV] 

tocamiento m. tocamentu [LMV] 

tocar v. tocal [LMV] 

tocayo, ya m. y f. tocayu, ya [LMV] 

tocino m. torresnu [LV], tuiciñu [MV], turresnu [M] 
tocón f. troqueira [MV], toqueira [M], toca [L], trocheira [M] 
todavía adv. ainda [LMV], inda [LMV] 


todo, da adj., pron. tó, toa [MV], tó [L], tó, toa [LMV] 
tolerancia f. tolerancia [LMV] 

tolerante adj. toleranti [LMV] 

tolerar y. toleral [LMV] 

tolva f tolva [LMV] 

toma f. toma [LMV] 

tomar v. tomal [LMV] 

tomatada f. tomatá [LMV] 

tomate m. tomati [LMV] 

tomatera f. tomateira [LMV] 

tómbola f. tómbola [LMV] 

tomillo m. tomillu [V], tumillu [LM] 

tonel m. tonel [LMV] 

tonelero, ra adj., m. y f. toneleiru, ra [LMV] 
tono m. tonu [LMV] 

tontería f. tontería [V], tuntiría [LM] 

tonto, ta adj., m. y f. tontu, ta [LMV], adj. cémilu, la [L] 
topar v. topal [LMV] 

tope m. topi [LMV] 

topera f. topeira [L] 

topo m. y f. topu [LMV] 

toque m. toqui [LMV] 

toquilla f. tuquilla [LM], toquilla [V] 

tórax m. tórax [LMV] 

torcer v. torcel [LMV] 

torcido, da adj. turcíu, a [LM], torcíu, a [V] 
torear v. torial [L], toreal [MV] 

torero, ra adj., m. y f. toreiru, ra [LMV] 
tormenta f. tolmenta [L], tormenta [LMV] 
tormentoso, sa adj. tormentosu, sa [V], tormentoshu, sha [LM], tolmentoshu, sha [L] 
tornear v. torneal [MV], tolnial [L] 

tornillo m. tornillu [V], tulnillu [L], turnillu [M] 
torno m. tornu [LMV] 

toro m. toiru [LMV] 

torpe adj. tolpi [L], torpi [LMV] 

torre f. torri [LMV] 

torrefacto, ta adj. torrefactu, ta [LMV] 
torso m. torsu [LMV] 

tortazo m. tortadu [LM], tortazu [V] 
tortilla f tortilla [MV], turtilla [LM] 
tórtola f. rola [V], tórtula [LM] 


tortuga f. turtuga [LM], m. galápagu [LMV], f. tortuga [MV] 
tortura f. turtura [L], tortura [LMV] 

torturar v. turtural [L], tortural [LMV] 

torvisco f. tulvisca [LM], m. treviscu [V] 

tos f. tosi [LMV] 

tosco, ca adj., m. y f. toscu, ca [LMV] 

toser v. tosel [LMV] 

tostado, da adj., f. tostau, tá [LMV] 

tostar v. tostal [LMV] 

total adj., m. total [LMV], adv. total [LMV] 

totalitario, ria adj. totalitariu, ria [LMV] 

traba f. traba [LMV] 

trabajador, ra adj., m. y f. traballaol, ra [M], traballadol, ra [V], traballol, ra [L] 
trabajar v. traballal [LMV] 

trabajo m. traballu [LMV] 

trabajoso, sa adj. traballosu, sa [V], traballoshu, sha [LM] 
tractor m. trastol [LMV] 

tradición f tradición [LMV] 

tradicional adj. tradicional [LMV] 

traducción f. traducción [LMV] 

traducir v. tradudil [M], traducil [LV] 

traductor, ra adj., m. y f. traductol, ra [LMV] 

traer v.* trel [LMV] 

tráfico m. tráficu [LMV] 

tragar v. tragal [LMV] 

trago m. tragu [LMV] 

tragón, na adj., m. y f. tragón, na [LMV] 

traición f. traición [LMV] 

traicionar v. traicional [LMV] 

traicionero, ra m. y f. traicioneiru, ra [LMV] 

traje m. traji [LMV] 

trajinar v. trajinal [LMV] 

tramo m. tramu [LMV] 

trampa f. trampa [LMV] 

tramposo, sa adj., m. y f. tramposu, sa [V], tramposhu, sha [LM] 
tranca f. tranca [LMV], tranca [LMV] 

trancar v. trancal [LMV] 

tranquilidad f tranquilidai [LV], tranquiliai [M] 
tranquilizar v. tranquilizal [LMV] 

tranquilo, la adj. tranquilu, la [LMV] 


transbordar v. trasbordal [LMV] 


transbordo m. trasbordu [LMV] 

transcribir y. trascribil [LMV] 

transcripción f. trascripción [LMV] 

transcurrir v. trascurril [LMV] 

transcurso m. trascursu [LMV] 

transeúnte adj., m. y f. transiúnti [L], transeúnti [MV] 
transformación f. trasformación [LMV] 
transformador, ra adj., m. y f. trasformadol, ra [LMV] 
transformar v. trasformal [LMV] 

transfronterizo, za adj. trasfruntirizu, za [L], trasfronterizu, za [MV] 
transición f transición [LMV] 

transistor m. transistol [LMV] 

transmisión f. trasmisión [LMV] 

transmitir v. trasmitil [LMV] 

transparentar v. trasparental [MV], entrecalal [M], istricalal [L] 
transparente adj. trasparenti [LMV] 

transportar v. trasportal [LMV] 

transporte m. trasporti [LMV] 

trapacero, ra adj., m. y f. trapaceiru, ra [LMV] 
trapajoso,sa adj. atrapallau, llá [LMV] 

trapichear v. trapicheal [MV], trapichial [L] 

trapo m. trapu [LMV] 

tras prep. tras [LMV] 

trasegar v. trasegal [LMV] 

trasero, ra adj., m. y f. traseiru, ra [V], trasheiru, ra [LM] 
trashumancia f. trashumancia [LMV] 

trashumar y. trashumal [LMV] 

trasiego m. trasegu [LMV] 

trasladar v. trasladal [LMV] 

traslado m. trasladu [LMV] 

traspasar v. traspasal [LMV] 

trasplantar v. trasplantal [LMV] 

trasplante m. trasplanti [LMV] 

trastada f. picia [LMV], trastá [LMV] 

trastear v. trastial [LM], trasteal [MV] 

trasto m. trastu [LMV] 

trasvasar v. trasvasal [LMV] 

trasvase m. trasvasi [LMV] 

tratable adj. tratabli [LMV] 

tratado m. tratau [LMV] 


tratar v. tratal [LMV] 


trato m. tratu [LMV] 

través m. través [LMV] 

travesía f. travesía [MV], travisía [LM] 
travesura f. travisura [L], travesura [MV] 
travieso, sa adj., m. y f. travesu, sa [M], adj. alipendi [LMV], adj., m. y f. traviesu, sa [LV] 
trayecto m. trayectu [LMV] 
trayectoria f. trayectoria [LMV] 

traza f. traza [LMV] 

trazado m. trazau [LMV] 

trazar v. trazal [LMV] 

trébede m. istresnis [L], estrenis [MV] 
trébol m. trébuli [LMV] 

trece adj., m. y f. tredi [LM], treci [V] 
tregua f. tregua [LMV] 

treinta adj., m. trenta [LMV] 
tremendo, da adj. tremendu, da [LMV] 
trementina f. trementina [LMV] 

tren m. tren [LMV] 

trenza f. trenza [LMV] 

trenzar v. trenzal [LMV] 

trepar v. trepal [LMV] 

tres adj., m. y f. tres [LMV] 

trescientos, tas adj., m. trescentus, tas [V], tredentus, tas [LM] 
tresillo m. tresillu [MV], trisillu [L] 
tresnal f facina [LMV] 

tribu f. tribu [LMV] 

tribuna f. tribuna [LMV] 

tributo m. tributu [LMV] 

trigo m. trigu [LMV] 

trillar v. trillal [LMV] 

trillo m. trillu [LMV] 

trimestral adj. trimestral [LMV] 
trimestre m. trimestri [LMV] 

trinidad f. trinidai [LV], triniai [M] 
trinitrotolueno f. trilita [LMV] 

trío m. tríu [LMV] 

tripa f. tripa [LMV] 

triple adj., m. tripli [LMV] 

trípode m. trípodi [LMV] 

tríptico m. trípticu [LMV] 


triptongo m. triptongu [LMV] 


triquinosis f. trinchina [LMV] 

triste adj. tristi [LMV] 

tristeza f. tristeza [V], tristeda [LM] 

tritón f. salamantega [LM] 

triturar v. tritural [LMV] 

triunfar v. triunfal [LMV] 

triunfo m. triunfu [LMV] 

trocar y. trocal [LMV] 

trocear y. trocial [L], troceal [MV], cuartial [L], cuarteal [MV] 
trofeo m. trofeu [LMV] 

troj f. troixi [L] 

trola f. trola [LMV] 

trompazo m. trompadu [LM], trompazu [V] 
trompeta f. trompeta [LMV] 

trompicón m. trumpicón [LMV] 

tronar v. troal [M], tronal [LV] 

tronchar v. estronchal [MV], istronchal [L] 
troncho m. tronchu [LMV] 

tronco m. troncu [LMV] 

troncón m. troncón [LMV] 

tronera f. troneira [LMV] 

trono m. tronu [LMV] 

tronzador m. trozadol [LV], trozaol [M] 
tropa f. tropa [LMV] 

tropezar v. tropezal [LMV] 

tropezón m. tropezón [LMV] 

tropical adj. tropical [LMV], trupical [L] 
trópico, ca adj., m. trópicu, ca [LMV] 
tropiezo m. tropezu [LMV] 

trote m. troti [LMV] 

trozar v. trozal [LMV] 

trozo m. trozu [V] 

trucha f. truta [M], trucha [LMV] 
truchero, ra adj., m. y f. trucheiru, ra [LMV] 
truco m. trucu [LMV] 

trueno m. truenu [LMV] 

trueque m. truequi [LMV] 

truerno 

trullo m. trullu [LMV] 

tu adj. tei, túa [MV], tei, tu [L] 


tú pron. tú [LMV] 


tuberculosis f. tuberculosis [LMV] 
tubo m. tubu [LMV] 

tuerca f. torca [LMV] 

tuerto, ta adj., m. y f. tortu, ta [LMV] 
tufo m. tufu [LMV] 

tumba / tumba [LMV] 

tumbado, da adj. tumbau, bá [LMV] 
tumbar v. tumbal [LMV] 

tunante adj., m. y f. tunanti [LMV] 
tunda / tunda [LMV] 

tundir v. tundil [LMV] 

túnel m. túnil [M], tuni [LM], túnel [V] 
tuno, na adj., m. y f. tunu, na [LMV] 
tupa f. tupitaina [LMV] 

tupido, da adj. tupíu, a [LMV] 
turbina f. turbina [LMV] 

turismo m. turismu [LMV] 

turista m. y f. turista [LMV] 
turístico, ca adj. turísticu, ca [LMV] 
turnio, nia adj., m. y f. turniu, nia [LMV] 
turno m. turnu [LMV], tulnu [L] 
turón m. turón [LMV] 

turrón m. turrón [LMV] 


tute m. tuti [LMV] 
tutiplén 
tuyo, ya adj. tei, túa [LMV] 


ubicación f. ubicación [LMV] 

ubicar v. ubical [LMV] 

ubre f. ubri [LMV] 

ufano, na adj. ufanu, na [LMV] 
úlcera f. úlcera [LMV] 

ultimar v. ultimal [MV], urtimal [LV] 
último, ma adj. úrtimu, ma [LV], últimu, ma [LMV], postreiru, ra [LMV] 
ultra- elem. compos. ultra- [LMV] 
umbral m. umbral [LMV] 

umbría f. aveseira [V] 

umbrío, a adj. umbríu, a [LMV] 

un, una art. indet. un, unha [LMV] 
uña f. uña [LMV] 


unción f. unción [LMV] 


único, ca adj. únicu, ca [LMV] 

unificación f. unificación [LMV] 

unificado, da adj. unificau, cá [LMV] 

unificar v. unifical [LMV] 

unión f. unión [LMV] 

unir v. uñil [M], unil [LMV] 

universal adj. universal [LMV] 

universidad f. universidai [LV], universiai [M] 
universitario, ria adj., m. y f. universitariu, ria [LMV] 
universo m. universu [LMV] 

uno, una adj., m. y f. un, unha [LMV] 

untar v. untal [LMV] 

uranio m. uraniu [LMV] 

urbanismo m. urbanismu [LMV] 

urbanístico, ca adj. urbanísticu, ca [LMV] 
urbanización f. urbanización [LMV] 

urbano, na adj. urbanu, na [LMV] 

urdir v. urdil [LMV] 

urgencia f. urgencia [LMV] 

urgente adj. urgenti [LMV] 

urraca f. pega [LMV] 

urticante adj. urticanti [LMV] 

usado, da adj. ushau, shá [LM], usau, sá [V] 

usar v. usal [V], ushal [LM] 

uso m. usu [V], ushu [LM] 

usuario, ria adj., m. y f. ushuariu, ria [LM], usuariu, ria [V] 
usurero, ra m. y f. usureru, ra [LM], usureiru, ra [V] 
utensilio m. utensiliu [V], utinsiliu [LM], achiperri [LMV] 
útil adj. útil [LMV] 

utilidad f utilidai [LV], utiliai [M] 

utilización f utilización [LMV] 

utilizar v. utilizal [LMV] 


uva f. uva [LMV] 


vaca f. vaca [LMV] 

vacación f. vacación [LMV] 

vaciar v. vadal [M], isvadial [L], vazal [V] 

vacilar v. vacilal [LMV] 

vacío, a adj. vanu, na [LMV], adj., m. vacíu, a [V], adj., m. vadíu, a [LM] 


vacuna f. vacuna [LMV] 


vacunar y vacunal [LMV] 

vado 

vagar v. vagal [LMV], avagal [LMV] 

vagina f. boca du colpu [LV], f. gallá [L], m. chin [LM] 
vago, ga adj., m. y f. vagu, ga [LMV] 

vagón m. vagón [LMV] 

vaho m. bafu [LM], vahu [V] 

vaina f. vaina [LMV] 

vainilla f. vainilla [LMV] 

vajilla f. loiza [LMV] 

valedero, ra adj. valederu, ra [LM], valedeiru, ra [V] 
valenciano, na adj., m. y f. valencianu, na [LMV] 

valentía f. valentía [MV], valintía [LM] 

valer v. valel [LMV] 

validez f. valiai [L], valía [LMV], validai [V] 

válido, da adj., m. y f. válidu, da [LMV] 

valiente adj., m. y f. valenti [LMV] 

valioso, sa adj. valiosu, sa [V], valioshu, sha [LM] 

valla f. valla [LMV] 

valle m. val [LMV], valli [LMV] 

valor m. valol [LM], valor [MV] 

valorar v. valoral [LMV] 

vals m. vals [LMV] 

Valverde del Fresno adj., m. y f. valverdeñu, ña [V], valverdeiru, ra [LMV] 
válvula £ válvula [LMV] 

vanidad f. vanidai [LV], vaniai [M] 

vanidoso, sa adj., m. y f. vanioshu, sha [M], vanidosu, sa [V], vanidoshu, sha [L] 
vano, na adj. vanu, na [LMV] 

vapor m. vapol [LMV] 

vaquero, ra adj., m. y f. vaqueiru, ra [LMV], vaqueru, ra [L] 
vaquilla f. vaquilla [LMV] 

vara f. vara [LMV] 

vareador, ra m. y f. variol, ra [L], vareadol, ra [V], variaol, ra [M] 
varear v. vareal [MV], varial [LMV] 

vareo m. vareu [LMV] 

variado, da adj. variau, á [LMV] 

variante f varianti [LMV] 

variar v. varial [LMV] 

variedad f. variedai [LV], varieai [M] 

varilla f. varilla [LMV] 


vario, ria adj., pron. variu, ria [LMV] 


varón m. varón [LMV] 

vasar m. vasal [V], vashal [LM] 

vasco, ca adj., m. y f. vascu, ca [LMV] 

vaso m. vasu [V], vashu [LM] 

váter m. váter [V], vati [LMV] 

vecero, ra m. y f. vedeiru, ra [LM], aveceiru, ra [V] 
vecinal adj. vidiñal [M], viciñal [V] 

vecindad f vecindai [V], vicindai [L], vidindai [M] 
vecindario m. vidindariu [L] 

vecino, na m. y f. viciñu, ña [V], vidiñu, ña [LM] 
veda f. veda [LV], vea [M] 

vegetación f. vegetación [LMV] 

vegetal adj., m. vegetal [LMV] 

vegetariano, na adj., m. y f. vegetarianu, na [LMV] 
vehículo m. vihículu [L], vehículu [MV] 

veinte adj., m. y f. vinti [LMV] 

veinticinco adj., m. vinticincu [LMV] 

veinticuatro adj., m. y f. vinticuatru [LMV] 
veintidós adj., m. y f. vintidois, duas [LMV] 
veintinueve adj., m. vintinovi [LMV] 

veintiocho adj., m. vintioitu [LMV] 

veintiséis adj., m. vintiseis [LMV] 

veintisiete adj., m. vintiseti [LMV] 

veintitrés adj., m. y f. vintitrés [LMV] 

veintiuno, na adj., m. y f. vintiun, unha [LMV] 
vejez f. vellé [LMV] 

vejiga f. vixiga [LMV] 

vela f. vela [LMV] 

velar v. velal [LMV] 

velatorio m. velatoriu [LMV] 

veleta f. veleta [LMV] 

velo m. velu [LMV] 

velocidad f. velociai [M], velocidai [V], vilucidai [L] 
velón m. velón [LMV] 

vena f. vea [LMV] 

venado, da m. y f. venau, ná [LMV] 

vencejo m. avión [V], vencellu [LMV], gavilán [LV], vencellu [MV] 
vendaje m. vendaji [LMV] 

vendar v. vendal [LMV] 

vendedor, ra adj., m. y f. vendedol, ra [LV], vendeol, ra [M] 
vender v. vendel [LMV] 


vendimia f. vendimia [V], vindima [LM] 
vendimiar v. vendimial [V], vindimal [LM] 
veneno m. venenu [LMV] 

veneración f. veneración [LMV] 

venerar v. veneral [LMV] 

venero m. vieiru [LMV] 

venganza f. venganza [LMV] 

vengar v. vengal [LMV] 

vengativo, va adj. vengativu, va [LMV] 

venir v.* vil [LMV] 

venta f. venta [LMV] 

ventaja f. ventaixha [LM], ventaja [V] 
ventana f. ventana [L], ventán [MV] 

venteo m. venteu [LMV] 

ventilador m. vintiladol [L], ventilaol [M], ventiladol [V] 
ventilar v. ventilal [MV], vintilal [L] 

ventisca f. vintisca [LMV] 

ventolera f. ventoleira [LMV] 

ventril m. ventril [MV], vintril [L] 

ver v “vel [LMV] 

veraneo m. veraneu [LMV] 

verano m. verán [LMV] 

verbal adj. verbal [LMV] 

verbena f. verbena [LMV] 

verbo m. verbu [LMV] 

verdad f. verdai [LMV] 

verdadero, ra adj. verdadeiru, ra [LMV] 
verdasca f. verdasca [LMV] 

verdascazo m. verdascazu [V], verdascadu [LM] 
verde adj. verdi [LMV] 

verdecillo m. chamarí [L], jilguiriñu [L] 
verdeo m. verdeu [LMV] 

verderón m. verderón [LMV], verdón [M] 
verdolaga f. verdolaga [LMV] 

verdugo m. virdugu [L], verdugu [MV] 
verdura f. verdura [MV], virdura [L] 

vereda f. verea [LMV] 

verga f. velga [L], verga [LMV] 

vergajazo m. vergalladu [MV], visgalladu [L] 
vergajo m. visgallu [L], virgallu [V], vergallu [M] 


vergonzoso, sa adj., m. y f. vergonzosu, sa [V], vergonzoshu, sha [M], velgoñoshu, sha [L] 


vergüenza f. vergonza [MV], lacha [LV], vergoña [MV], velgoña [L] 
verídico, ca adj. virídicu, ca [L], verídicu, ca [MV] 

verraco m. varracu [LMV] 

verruga f. varruga [L], verruga [MV] 

verso m. versu [LMV] 

vertedera f. vertedeira [V], vertedera [LM] 

verter y. virtil [L], vertel [MV] 

vertical adj., f. virtical [L], vertical [MV] 

vértice m. vértici [LMV] 

vertiente f. vertienti [LMV] 

vértigo m. vértigu [LMV] 

vestido m. vistíu [LMV] 

vestigio m. vistigiu [L], vestigiu [MV] 

vestimenta f. vistimenta [LM], m. fatu [LMV], f. vestimenta [MV] 
vestir y. vistil [LMV] 

veta f. veta [LMV] 

vetar v. vetal [LMV] 

veterano, na adj., m. y f. veteranu, na [LMV] 

veterinario, ria adj., m. y f. veterinariu, ria [MV], m. y f. vitirinariu, ria [L] 
vetón, na adj., m. y f. vetón, na [LMV] 

vez f. ve [LMV] 

vía f. vía [LMV] 

viajar v. viaixhal [LM], viajal [V] 

viaje m. viaji [V], viaixhi [LM] 

viajero, ra adj., m. y f. viaixheiru, ra [LM], viajeiru, ra [V] 

víbora f. víbora [LMV] 

vibrador, ra adj., m. y f. vibraol, ra [M], vibradol, ra [LV] 

vicio m. viciu [LMV] 

vicioso, sa adj., m. y f. viciosu, sa [V], vicioshu, sha [LM] 

vicisitud f vicisitud [LMV] 

víctima f. víctima [LMV] 

vida f vida [LV], vía [M] 

video m. vidiu [LMV] 

videoconsola f. vidioconsola [LMV] 

vidia f vidia [LMV] 

vidioconsola 

vidriado, da adj., m. alvedriau, riá [L], alveiriau, riá [M], vidriau, riá [V] 
viejo, ja adj. vellu, lla [LMV] 

viento m. ventu [MV], airi [LMV] 

vientre m. ventri [LMV] 


viernes m. velnis [L], vernis [MV] 


viga f. viga [LMV] 

vigente adj. vigenti [LMV] 

vigilancia f. vigilancia [LMV] 

vigilante adj., m. y f. vigilanti [LMV] 
vigilar v. vigilal [LMV] 

vigor m. vigol [LMV] 

vigoroso, sa adj. vigorosu, sa [V], vigoroshu, sha [LM] 
villa f villa [LMV] 

villancico m. villancicu [LMV] 

viña f. viña [LMV] 

vinagre m. vinagri [LMV] 

viñedo m. viñedu [LMV] 

vinícola adj. vinícula [LMV] 

vinilo m. vinilu [LMV] 

vino m. viñu [LMV] 

violador, ra adj., m. y f. violadol, ra [LV], violaol, ra [M] 
violar v. violal [LMV] 

violencia f violencia [LMV] 

violento, ta adj. violentu, ta [LMV] 

violín m. viulín [LMV] 

viperino, na adj. vipirinu, na [L], viperinu, na [MV] 
viral adj., m. viral [LMV] 

virar v. viral [LMV] 

virgen adj., m. y f. virgin [LMV] 
virginidad f. virginiai [M], virginidai [LV] 
virtual adj. virtual [LMV] 

virtud £ virtú [LMV] 

virus m. virus [LMV] 

viruta f. viruta [LMV] 

víscera f. víscera [LMV], frixura [L] 
vísceras f. asadura [V], asaura [LM] 
visible adj. visibli [LMV] 

visión f visión [LMV] 

visita f. visita [V], vishita [LM] 

visitante adj., m. y f. vishitanti [LM], visitanti [V] 
visitar v. vishital [LM], visital [V] 

víspera f. véspura [LMV] 

vista f. vista [LMV] 

vistazo m. vistadu [LM], vistazu [V] 
visual adj. visual [LMV] 

vital adj. vital [LMV] 


vitamina f. vitamina [LMV] 

viudo, da adj., m. y f. viudu, da [V], viyú, a [LM] 
vivencia f. vivencia [LMV] 

vivero m. viveiru [LMV] 

vivienda f. vivienda [LMV] 

vivir y * vivil [LMV], v. moral [LMV] 

vivo, va adj., m. y f. vivu, va [LMV] 

vocablo m. vocablu [LMV] 

vocabulario m. vocabulariu [LMV] 

vocación f. vocación [LMV] 

vocal adj., m. y f. vocal [LMV] 

vocálico, ca adj. vocálicu, ca [LMV] 

vocear v. voceal [V], vodeal [M], vodial [L] 
volandero, ra adj., m. y f. volandeiru, ra [LMV] 
volante adj., m. volanti [LMV] 

volar v. volal [LMV] 

volcán m. volcán [LMV] 

volcánico, ca adj. volcánicu, ca [LMV] 

volcar v. volcal [LMV] 

voleibol m. voleibol [LMV] 

voltear v. volteal [MV], voltial [L] 

volumen m. volumin [MV], vulumin [L] 

voluntad f. voluntai [MV], vuluntai [LM] 
voluntariado m. voluntariau [MV], vuluntariau [LM] 
voluntariedad f voluntariedai [V], voluntarieai [M], vuluntariedai [L] 
voluntario, ria adj., m. y f. voluntariu, ria [MV], vuluntariu, ria [L] 
voluntarioso, sa adj. voluntariosu, sa [V], vuluntarioshu, sha [LM] 
volver v. volvel [LMV] 

vomitar v. gumital [LM], gomital [V] 

vómito m. gómitu [LMV] 

vosotros, tras pron. voshotrus, tras [M], vos [LMV] 
votación f votación [LMV] 

votar v. votal [LMV] 

voto m. votu [LMV] 

voz f. vo [LMV] 

vuelo m. vuelu [LMV] 

vuelta f. volta [LMV], vorta [L] 

vuestro, tra adj. vosu, sa [LMV] 

vulgar adj. vulgal [LMV] 

vulgaridad f. vulgariai [M], vulgaridai [LV] 


Ww 
web f web [LMV] 
wéstern m. wéstern [LMV] 
whisky m. whisky [LMV] 


wolframio m. wolframiu [LMV], wolfran [V] 


xenofobia f. xenofobia [LMV] 
xenófobo, ba adj., m. y f. xenófobu, ba [LMV] 


xilófono m. xilófonu [LMV] 


Y y 
y conj. e [MV], i [LMV] 
ya adv. ya [LMV] 
yegua f. yegua [MV], egua [LM] 
yema f. yema [LMV] 
yerno m. ixhenru [L], xhenru [M], xenru [V] 
yeso m. yesu [LMV] 
yo pron. ei [LMV] 
yodo m. yodu [LMV] 
yoga f. yoga [LMV] 
yogur m. yogur [LMV], yugur [L] 
yugo m. ixhugu [L], xugu [V], xhugu [M] 
yunque m. yunqui [LMV] 


yunta f. xhunta [M], junta [V], ixhunta [L] 


zahón m. zajón [LMV] 

zahurdón m. chafurdón [MV], chozu [LM] 

zalamero, ra adj., m. y f. zalameiru, ra [LMV] 

zamarro m. zamarru [LMV] 

zambomba f. zambomba [LMV] 

zambullir v. zambullil [LMV] 

zampar v. zampal [LMV] 

zanahoria f. zanahoria [LMV] 

zancada f. zancallá [MV], zancá [LMV] 

zancajo m. zancallu [LMV] 

zanco m. zancu [V], chancu [LM] 

zanganear v. zanganeal [V], danganial [L], zanganial [L], danganeal [M] 
zángano, na m. y f. zánganu, na [LV], dánganu, na [LM] 
zanja f. zandxa [LM], zanja [V] 

zanjar v. zanjal [LMV] 


zapatería f. zapatiría [L], zapatería [MV] 
zapatero m. zapateiru [M], paripari [L], aclaraguas [V] 
zapatero, ra adj., m. y f. zapateiru, ra [LMV] 
zapatilla / gabucha [LV], zapatilla [LMV] 
zapato m. zapatu [LMV] 

zape interj. sape [LMV] 

zápite m. zápiti [LV], dápiti [M] 

zaragüelles f. ixaruga [L], xaruga [MV] 
zarandaja m. zarangallu [LMV] 

zarrapastro m. y f. zarrapastrán, na [LMV] 
zarza f. zarza [LV], silva [M] 

zarzal m. silval [M], zarzal [LV] 

zigzagueante adj. zigzaguianti [L], zigzagueanti [MV] 
zigzaguear v. zigzagueal [MV], zigzaguial [L] 
zinc m. zinc [LMV] 

zoco m. zocu [LMV] 

zona f. zona [LMV] 

zoología f. zoología [LMV] 

zoológico, ca adj., m. zoológicu, ca [LMV] 
zorro, rra m. y f. dorru, rra [LM], zorru, rra [V] 
zorzal f. astordea [LM], estordea [LV] 

zumbar v. zumbal [LMV], dunil [LM] 

zumo m. zumu [LMV] 

zurcido m. zurcíu [LMV] 

zurcir v. zurcil [LMV] 

zurdo, da adj., m. y f. cañotu, ta [LMV] 

zurrar v. zurral [LMV] 


zurrón m. zurrón [LMV] 


